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ஸ்ரீ சங்கராசார்யாள்‌ 
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(ம்‌ 
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டை 


பதிப்புரை 


ஆஸ்திகர்களுக்குப்‌ பயன்படும்படி அத்‌ 
யாத்ம தத்துவங்களை விளக்கி எழுதப்படும்‌ நூல்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ சாதாரணமாக முதல்‌ பதிப்புட 
னேயே தின்று விடுவது வழக்கம்‌, ஆசார்ய 
சங்கரர்‌ அருளிய.தும்‌ தேதியூர்‌ ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய 
சாஸ்திரிகளின்‌ விளக்கவுரையுடன்‌ கூடியது 
மான இந்த ஸெளந்தர்யலஹரியின்‌ முதற்‌ 
பதிப்பு ஒருவருஷூத்திற்கு முன்பே முழுதும்‌ 
தீர்ந்துவிட்டது தமிழ்நாட்டு மக்களுக்கு இந்த 
நூலில்‌ உள்ள ஆர்வத்தையும்‌ பக்தி சரத்தையை 
யுமே காட்டுகின்றது. இம்மாதிரி நல்ல காரியங்‌ ' 
களுக்கு இடையூறுகள்‌ ஏற்படுவது சகஜம்‌ என்று 
விக்னங்களைப்‌ பாராமல்‌ எப்படியோ கஷ்டப்‌ 
பட்டு இந்த இரண்டாவது பதிப்பைக்கொண்டு 
வந்திருக்கன்றேன்‌. இவ்வளவு நாட்கள்‌ புத்த 
கம்‌ கிடைக்காததால்‌ பொது மக்களுக்கு ஏற்பட்ட 
சிரமத்திற்கு வருந்தி மன்னிப்புக்கோருகின்றேன்‌. 
இப்பதிப்பும்‌ சீக்கிரம்‌ தீர்ந்து போய்‌ தமிழ்‌ நாட்‌ 


டி.லுள்ள மக்கள்‌ ஒவ்வொருவரிடமும்‌ வாழ்க்கை 
க்கு ஓர்‌ பொக்கிஷமான இந்தப்‌ புத்தகம்‌ இருக்க 
வேண்டி மேலும்‌ மேலும்‌ பதிப்புகள்‌ வெளிவர 
அன்னை ஆதி பராசக்தி அருள்புரிவாளாக. 


்‌ இருவல்லிக்கேணி K. கைலாஸமய்யர்‌. 
15-649, பதிப்பாளர்‌. 
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வலம்‌ 
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உ 


முதற்பதிப்பின்‌ பதிப்புரை 


அகிலலோக ஜனனியான ஆதிபராசக்தியின்‌ 
அருமை பெருமைகளை அறியாதவர்‌ இப்பாரத 
பூமியில்‌ இரார்‌, அப்பரதேவதையின்‌ பெரு 
மையை நன்கு அறிந்திருந்தும்‌, அன்னையை அனுதின 
மும்‌ அன்புடன்‌ விதிவழியே பூஜை செய்பவர்கள்‌ 
ஒரு சிலர்தான்‌ என்றே சொல்லவேண்டும்‌. ஜகத்குரு 
ஸ்ரீ ஆதிசங்கர பகவத்பாதாசார்யார்‌ அவர்கள்‌ 
ஸேளந்தர்யலஹரீ என்னும்‌ ஸ்தோத்ரத்திலடங்கிய 
நூறு ச்லோகங்களில்‌, ஸ்ரீவித்யா உபாஸனாகரமங்களை 
ஆஸ்திகர்களிடத்துள்ள கருணையால்‌ வெளியிட்டிருக்‌ 
கிறார்‌. ஒவ்வொரு ச்லோகமும்‌ அம்பிகையின்‌ பெரு 
மையைப்‌ பலவிதமாக வர்ணித்து, அவளைப்‌ பூஜிக்க 
வேண்டிய முறைகளையும்‌ ஸ௦ூப்பித்து, விதிப்படி. 
பூஜிப்பவருக்கு ஏற்படும்‌ லாபத்தையும்‌ நன்கு ப்ரகா 
சப்படுத்துகின்றது. ஆயினும்‌, அந்த ச்லோகங்களின்‌ 
உட்கருத்தை அறிந்துகொள்வது பல்லாண்டுகள்‌ 
வடமொழி பயின்று பாண்டித்யம்‌ பெற்றவர்களாயும்‌, 
ஸ்ரீவித்யோபாஸகர்களாயும்‌ உள்ளவர்களுக்கு மாத்‌ 
தரமே கூடுமன்றி, ஏனையோருக்கு ஸாத்யமில்லை. 
என்போன்‌, ம பாமரஜனங்கள்‌, இர்சு ஸ்தோதரத்தை 
ஸாதாரணமாக உட்கருத்தை யறிந்து கொள்ளாம 
லேயே பலர்‌ வாக்யாலங்கார த்திலீடுபட்டுப்‌ பாராய 


(iv) 
ணம்‌ செய்துவருவதை நான்‌ நன்கு அறிவேன்‌. அத 
னால்‌ பண்டிதர்‌ பாமரராகிய அனைவருக்கும்பயன்‌ படு 
மாறு, இந்தச்‌ சிறந்த க்ரந்தத்தை, மூலமும்‌, விசேஷ 
உறையுமாக வெளியிடவேண்டுமென்ற பேரவா என்‌ 
னுள்ளத்தே வெகு நரட்களாக ஊறிக்கொண்டி ருக்‌ 
தது. அன்னையின்‌ அருங்கருணையால்‌, எனக்கு வேத 
வேதாந்த க்ரந்தங்கள்‌ எழுதிக்கொடுத்துப்‌ பேருப 
காரம்‌ செய்துவரும்‌ சாஸ்திர ரத்னம்‌ ப்ரும்மஸ்ரீ தேதியூர்‌ 
ஸுப்ரஹ்‌ ஈண்ய சாஸ்திரிசள்‌ அவர்களிடம்‌ இதைப்பற்றி 
ப்ரஸ்தாபித்தேன்‌. சாஸ்திரி அவர்களை தமிழுலகம்‌ 
நன்கறியும்‌. அவர்கள்‌ கற்றோர்க்குத்‌ திலகமாக 
விளங்குபவர்‌; ஆஸ்திகர்களுக்கோராபரணம்‌ போன்ற 
வர்‌. சாஸ்திர ஞானமுள்ளவர்கள்‌ சாஸ்திரிகள்‌ 
அவர்களை சாஸ்திர ரத்னமென்று மட்டில்‌ பாராட்டு 
வதில்‌ திருப்தியடைவதில்லை மிகச்சிரந்த ஸ்ஷ்‌ 
மார்த்தங்களை எளிதில்‌ மற்றவர்‌ அறிந்து கொள்ள 
எடுத்து விளக்கும்‌ ஆற்றல்‌ சாஸ்திரிகளிடம்‌ மிக 
அதிகம்‌ என்பது யாவருமறிக்த உண்மையாகும்‌, . 
சாஸ்திரிகள்‌ அவர்களே இந்நூலை என்‌ விருப்பப்படி 
எழுதித்தரவவ்லாரெனத்‌ அணிந்து, என்‌ எண்ணத்‌ 
கதைப்‌ பூர்த்திசெய்துதரும்படி. அவரை வேண்டினேன்‌. 
ஸத்வீஷயங்களில்‌ ஈடுபடுவதில்‌ எப்பொழுதுமே பரம 
உற்சாகமடையும்‌ சாஸ்திரிகளவர்களும்‌, “நான்‌ 
முன்பு வெளியிட்டுவந்த ஸன்மார்க்கப்ரதர்சினியில்‌ 
சில ச்லோகங்கள்‌ வெளிவந்திருக்கின்றன ; தாங்கள்‌ 
இந்த ஸத்விஷயத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்தால்‌, ஸகல 
ஜனங்களுக்கும்‌ இஹபர ஸுகஸாதனத்தைக்‌ 
கொடுத்த பரம பாக்யவானாவீர்கள்‌” என்‌,று என்னைப்‌ 


(v) 


பரிவுடன்‌ ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. பொதுஜனங்களின்‌ 
அன்பினாலும்‌ ஆதரவீனாலும்‌ என்‌ அச்சியந்திரசாலை 
நடந்துவருகிறது. ஜனங்களுக்குப்‌ பரமஸாதனமான 
நூலை, வித்யா விற்பன்னரும்‌, லோகப்ரஸித்தருமான 
பெரியாரின்‌ மொழிபெயர்ப்புடன்‌ வெளியிடுவதை 
விட வேறு வேலை அவ்வளவு முக்யமேயீல்லை என்று 

தீர்மானித்தேன்‌. அதன்படி சென்ற சிலமாதங்களாக 
இர்த நூல்‌ அச்சிலிருந்துவந்தது. இதன்‌ ஆசிரியர்‌ 
தனக்கு நேத்ர உபாதை இருந்த காலத்திலும்கூட, 
இதைப்‌ பெரிய கைங்கர்யமாகக்‌ கருதி விஷயதானம்‌ 
செய்துவந்தனர்‌. மேலும்‌, இர்‌ நாலுக்கென்றே ப்ரத 
யேகமாய்ப்‌ பூஜாவிதானங்களுக்குச்‌ சக்ரங்கள்‌ முதலி 
யன அளித்துள்ளார்கள்‌, இவ்வாறு சாஸ்திரிகளவர்‌ 
கள்‌ செய்துவரும்‌ பேருதவிக்கு வையகமும்‌ வானக 
மும்‌ தகுந்த கைம்மாறாகா து. 


இந்நாட்களில்‌, புஸ்தக வெளியீட்டுக்குள்ள காகி 
தப்‌ பஞ்சம்‌ யாவரும்‌ அறிந்ததே. அவ்வாறிருந்தும்‌, 
பராசக்தியின்‌ அநுக்ரஹத்தால்‌, சீக்கிரத்தில்‌ இதை 
வெளியிட வேண்டுமென்ற ஊக்கம்‌ மேலிட்டதின்‌ 
பயனாய்‌ நூலும்‌ பூர்ணமாய்‌ வெளிவந்துள்ளது. 
கற்றோரும்‌ மற்றோரும்‌ இதனால்‌ பயன்‌ பெறவேண்டு 
மென்று ஓகன்மாதாவை ப்ரார்த்திக்கன்றேன்‌. 


புஸ்தகத்தின்‌ கடைசியில்‌ பிழைதிருத்தம்‌ சேர்க்க 
வேண்டிவந்ததைப்பற்றி வருந்துகின்றேன்‌. நூலி 
அள்ள பரமதத்துவத்தை க்ரஹித்துக்கொண்டு,பிழை 
களைப்‌ புறக்கணிக்குமாறு வேண்டுகிறேன்‌. அடுத்த 


(vi) 


வெளியீட்டில்‌ பிழையின்றிப்‌ ப்ரசுரம்செய்ய முயல்‌ 
கின்றேன்‌. சீக்கிரத்தில்‌ இதை வெளியிடவேண்டு 
மென்று என்னைத்‌ தூண்டி அன்புடன்‌ கடிதங்கள்‌ 
பல எழுதிய என்‌ நண்பர்‌ பலருக்கும்‌, மற்றுமுள்‌ 
ளோருக்கும்‌ இவ்வெளியீடு பெரு சகட க்க 
தருமென்று நம்புகின்‌ றேன்‌. 


திருவல்லிக்கேணி 


தடு: ருக்க ௩. கைலாஸம்‌ அய்யர்‌, 


பதிப்பாளர்‌, 


அன்‌ அவர! இத்த 
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எனின்‌, னின்‌: எல்‌ சால்‌ எளி, 
எலிகள்‌ கணவர்‌ தட: எனா 20 எனி: ஈன்‌ 
af afi STITT, எனன, என்னன ஏ WT | 


ஷ்‌ ணன: எனாரிஎ ஈஸி: ௭௭௨ 
sea க்‌ ளி எள்‌ ணாள | 


gy எ௫ adds ஸாரா Mamet ஈடான சா far 
qua எகா: எனககக fA ஜிரா: 
ணா | ஸா: காசித்‌ எற்‌ கரோ 
எ க mein: என்னனா THE: எ TA | 
எளி எனின்‌: ஸ்கான்‌ ஈதி சின்க்‌ ஈஷ்னானி 
சது ட ளனர்‌ எரர்‌ ஐ எ: எரு (ர்‌; 
qe என்‌ ரான, சின wars MATA 
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(றி எண்‌ எரா, ஏஎ எ எக்‌ | எனி ஈசி னார்‌ 
னாள்‌ எச்‌ ஈண்‌ எ | ஸர்‌ ரா ௫ 
இர: எனு எக்கர்‌ எ: என்‌ எள்‌ சிர்‌ எனச்‌, 
எனப்‌ எச்‌ ஏ ஒளு, AAT சோன்‌ Tae 
ணா | எகர எ ஓ, fr: | எதி; சேர 
ஏக எனன இரா, எனன ஏகக்‌ சான டர; வர்‌ 
கேன இரான்‌ |. ரிவு கேளார்‌ FATE: 88 
எள | ரள: Meg எனை; எட ஏளளி 
எ ானிண்கிஎக(ள deaf fro: wera: 
ஊ:। ஐச்‌ சி எலான்‌ கோணி, ஊக 
ஏிண்சிகா சாரி, ஈன, எடி சரி, Pie 
எள, கோள (கற எனாகுரனர்‌ எ ணார ட ரவு 
எர ஷூ ஊன எரா ஈரி | எசகு Mata 
ஏர்‌ வு ௭ ஈர்£கு-ஐர£த: | எ ஜே எர df 
எனி ஏ எர a ஈத gd எக்‌ எள SATA | 
என்‌ னோ எள சின்‌ எ எத்‌ னா, பண: “ஜதி; 
எகரி எரிக்‌, எரிச்‌ ச்‌ ஏரிள ” ஊடு என! 
எண ஸர்‌ என: எளி ரன: என ணி: எனன 
ளசி: எனின்‌ ஏ சசி: ஸின்‌ ஏன்‌ எரு, என: A 
எரர்‌ ச எ =f Tae ff, என்ன 


“ஒண்‌ ஏசி: எவன எரி ளான ச்‌ ஏ” வனி 


ட்‌ 
ஜன எவர: எகள்னாள னை கண்ணா “ஏளன எ 


எனி wa: ஊசி | எசசள்‌ ஈடாக வா: 
ஷ்‌ Sad எனி ரள னி எள்‌ | வர்ணா 
வின்‌ என்‌ | ரர எ எனா னே: ரான்‌ 
எனின்‌ ணா என்‌ ஸர்‌ எள்‌ எதன்‌ 
ogi ரணண்டினி ளோ னை: ஈஎஎனளே ext ளர்‌ 
எனி ன என்னா, ஏஎ: எலி: சான ஸி எரர்‌ 
ஜை: சாரர்‌ எனைன TTA | 


சீர்‌ எ, எசான்‌ எ எக எ சேக்‌ ஈரி | 
qa, பட்டு இணி: கேச ண ௭. ஜே என: 


ப்பட! ணரா ஜி காக sf ஈஸ்‌ 
ஜட ரானி | னானை எர சானி: சனி 
sf உன்‌. fade: ஊர எகா “ரிச்‌ | 
ஈகி எகர, எ Asafa என எனி: 
ஏனை: Saad ஈக்கள்‌ 6 ரர்‌: 
எண oa ஈர ட என்‌ ஈன எண்‌. 
்‌ ஸீன்‌ ஈண்‌ எனமக எனா TEA: 
காளி: எர: a: HT Aaa க 
கி்‌ Fas எளி ஈக: என்‌ எாாளிள 
ண னை என்னின்‌ எமன்‌ | 


ய 


என ௭ சச எனி ளா ஈனா எத எனா: 
கானி, ஜிரா: கா: ஏ Te 
ரன; செள என ரத களின்‌ 
சொ. எளி எ கிண்ண: எ. எனன 
(௭99-௭0 பாரார்‌ கள ஏஎ கினா ஈசா எ: 
வனாக | ஈன்‌ ஏதா காளி ளா. எனி 
PUR maa Af Adela, ஏகி, 
aig, எள்‌, என்றள்‌, எச 
ளி எ ஏனா ரள ச (சன்‌ கரச ATA 
ஏன்‌ ஏவிக்‌ என்னை எணாடிஸ்ரி, எ்ணோான- 
ஏக எரி, எனின்‌ எ சளி sf எ எனி 
ada Gants ஈடன்‌ | னோஷினர்‌ ஏ: எளி (சே 
ஈரி 82%: எாடிகளிஎ: | எள ௫, “ எக்‌ சளி எ எனின்‌ 
AE எ Meare” விண: Sala: | எச்‌! Jase 
எண: எனா ௭௭௬௭௭ 88 எணானளி: Ud fake 
ofa | “ரானி” னா எள்ள ரே “a 2A” Safad 
எள: ௭௭ ர! எவ்‌ எ ஏர்‌ orale ATE 
ர wear Yes, ANNES எரா ஏக aa” 
ஏ SHAT Red ஈர, ‘afr’ q&a aM: Safagngd UF ஏ 
ஈர்‌ | ada “எள்‌” Sf aris ‘ore’ MAA எ 
கலர asia: ஜே! “நி ரர waa eed ௭, ‘arf, Sf 


& 


goa வி; ஈண்‌, 6௭௭ என: ER ஏன்ற கொக 
அ | எனான்‌! eff aT கணி ன்‌ ௭ 
| எச்‌ ள்‌ எ எனின்‌! ௯௭ 6 எளி: கன்னா ௩ 
“ஏஷ ரன்‌ கி] | ௭௭ ரே என ஜினா எனா 
ண்‌ Seaman ame (ea | ௭௭௭ னேன்‌: 
ஜாக்‌, ௭.ஐ எனகன: ணின்‌ எணிச்‌ | ளை 
அனர்‌: சகானா | ௭ ன்‌ உளி சானி, 26 ௭ னோ: என்ரு | 
எனி: எனா சி, எம்‌ ஏகன்‌ 
எனச்‌ afeaaraed FA எசே ஏராள எள்‌ ௭௧ 
அஜி ஏ oda இக்‌ ஊறின “ணன! ai” Tera 
அளி எளக்‌ ர ௭ ga ஈர்‌ ஈக£்‌ 
அன சிகி சோனை? | ௭: செ எ: 9: | 
௭ “சி, $ ண | எனா “ஏக எனா” வ ஜானா 
வத்‌ ஏ ரான எ ஏகி 98: | ஈன்‌ ௭8 Ae: ? 
னொ என: எரி, சிண எனா: ஸீ வற்‌ 
எ எகரிசா | ஸின்‌ எண: எரிகனனிகர்‌ ரன 
“ன்னை எண்ன சாட்‌: என்‌ eT 
ளா SH சகா எண்ணான்ள்‌: எகர. னோ 
ஊன, எண: தின்‌ ண்‌ உ என்‌ வான களை | 
ணா ண்‌ எனற ரர. என்றன்‌ Safe: 
னோ | oe wre, எணாவின்ரி்‌, ஈணாகவிரர்‌ 


ட்ப 


களி, எக்‌, Sealed, னர SAAT 
வ சன்‌ ஏ: “ச்‌ 2 ச்‌ ஏண்‌: | 


ஏன ஜின: என்‌ ஹிரா சோர்‌ எனார்‌ 
ணச்‌ | ஜோ: எரிக்‌ எனா ௭௭ 
சின்‌ எண ௬ என்‌ ரான சாசர்‌ | எள 68 
qi” ஊ என்ர வதரி ரஷா சாஸ 
இக ஏன்‌ ஏசி சனா எரர்‌ களர்‌ ஏாகராலி- 
எடு சு கரிணசரா எள்‌ ௭௭. ௭ 
உரு களர்‌ | 


எ ௫ சிதாரா எரி என்‌ சே 
கண்ணார்‌ என்ன்‌ ஏரிச்‌ ஏன்‌ னாடன எ காளிகா 
கோசிகன்‌ எனா அக்‌ எசா: எலா சிரா 
அஜன்‌ என்‌ விளாசு: ஏளன EAA ௭௭ aff எள 
அழகின்‌ ஏன: எள விளாச: என்ன “வின: எள 
அனே! எள: ஈன்‌ என, ஏஎ: ஏரா ரல எட 
௭௭: சிர்‌ எர” ஏதா சிராக: எனக்‌ சிரைி- 
எச்‌ எள்‌. எசான்‌ ஏக்‌. எச | 
எனி எ எளி சிராண: எச ao 
ஏலி ஈரம்‌ ஏளன arn A 
ஏன எரர்‌ என்‌ ஊனா Ala TE ஸா எக்‌ அசினா 


é 


எனன்ஸிரினை என்றள்‌ ஸா. af சாரா 
ஜார்‌ | எ ன்னான்‌ எ னான்காண்‌ எனில்‌ 
Joa சான்‌ எரனகான்‌: எள: Tat Aa 
எ என்‌ ஈம்‌ ஏன்‌ எனன சாக சுவர என்‌ எரி எ 
௭ ௭ கோணா என்‌ எின்‌ afi: 8௭ TTS என: 
4H | ச: at எண்‌ ஊர: Safi எண்ணாக ஈனா 
எள ன: எளிய | என்‌ வாசகன்‌ எள: ஏகி 
ஏர்‌ fA | எளி எச்‌ afd என்‌ Ta - 
என்‌: சிதாரா என்‌ என எர: ஏ எனக | 
aT ரேசன்‌ STATS SIE எச்‌ era frie sere: 
எளவு Heed NI qa TA NA எ ணா, a: 
Saft ஈ4 என ன்‌ என ஏர்‌ சோணாடு eg, at 
ரர்‌ உணவினை ef எறி ட ஏகன்‌ RAT 
ஸ்ணாணாள்‌ னகர RUS எல்‌ எண்‌ ளோ 
ஏக | என்‌ ago: சகு இதறன 
SATA HAZEN ன | ஈச Wa 
எண்‌ எனற; | என எள: AEA HAIG 
கன 231௭! எகரி: விஸ்‌, ௭௭ UT: கர: ௭௭௫6 STAI 
வக்‌ ஏகிய என்க SITUA: MOTT MATAR 8096: 
௭ கிள 6 SiG 8 என எண்டன்‌, எள: afer 
Sa: எண கோளி Maat எர ௭௮, 


$ 


எர | என்‌ களி | எர எ எ கார்‌ ஸர: 
ஜிதா: என்‌ என்‌ சாகா ஏவ என எ 
aaa ஏடான] எிரா௭௭ எச்‌ aff | எள்‌ ளப்‌ 
BE” ஊன 879௭ [௭௭ ARs சிராணாணர்‌ ag 
[எ ஏர களா | களா அராதா 
௭a எள விகார்‌ சிராண! எசா ள்‌ 
என, 84 எரிக்‌ எள ஊர்‌ எரளி எளி சார்‌ 
EAA TARA ஏ Ela ஏரு ஏளன ald ASIA | 
Aaa: ஜி எக சன: களா auf eee 
வள்‌ எள என எனா | ஈன்‌ எாண: சிசு 
wear: dea: ஈளை mfemrfiaa: ஊடக | ௭௭: Sia 
எனா Ais Adar Fada Age சகிலன்‌ சகி 
wade “Raa? 80 Aradeedard As மே 
SHITE | ofa: எண்டரி விற்ண்‌: dar எனகன 
Aled ada எரர்‌ ஏரளளிசா, Aaa 
ளே, firendofaar, UAAATEIREINTASTAEIAAT IT 
எனக்‌ என. Aad ௭9௭ ara 
ஈக என்ட எரி ஈன்‌ ௭ எனி | 
என Gear: எசகு எள axa என்றா 
ஈசன்‌ ஊட ட எண்ர்‌ எதனா எனா: எரு: 
ஏ: சிரச கேன எலினா எஸ்ரா. 
கருகாத எக Felt ASIAN haa 


95 


கேசி வன எச ஈ௭ர்ர ௭௭௭ ககவிர8்‌ எளி 
சினா ரசாளர்‌ சி எரர்‌ 
ணை சினாய்‌ எட்‌ aed 
எளி சோர்‌ சேக்‌ ஈர்‌ காள: | எனா 
எனக்‌: ரள 89௭ சண: ஏராள: 
கிண: ஊன எறுிளகதள: feral: எண 
ளி: கொளு கதக ககக ளான: 
அனாத னோ என்ன்‌ ஏககிக: (னள | 
க கணி: என்‌, எகர: என்‌ 2௫ qa எவ 
என்‌ உண“ எனற கணிஎ$ எளனிஎரரர்‌ AERA 
af விள (88௭௭ af அரன்‌ ஈகஏ ஏசி: ண 
௭௭ Sx CERI CH எகர; சாகர Ca wera: Sf | 
எக ual: Hasta, dear: கேளார்‌ சனி: எதி: என்‌ 
என்‌ உ (௭௪ ௭9: சேன்‌ ஏண்1ர எரா | என 
எண்ன எனை: Aradeedarrar: Anaad: கர; as; 
கிகா எம்‌ எச்‌ எச்சு என என இக 
எண எண ஈசன்‌ SAT, எசான்‌ எர எ 
எதிர்க எக்‌ | Adela: எள: ஈனா 
ரள அக்‌ எனின்‌ எ ஊடளோள மார Safa 
ஊர்க்‌ எனன | 


என்‌ என்‌ எண | 
qe எனா? எரு TATA ॥ 
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கக எண சா ஈர டனர்‌ எர ஈர னே AAT 
af ண ளான கண்டி னே: எனி 
கரி ஈசன்‌ சா: சா: | எ SANBAG, எனன 
காணா | “ளன ள்‌ எ Marl எனச்‌ 
காள 868 நார்‌ aa” 88 AAT ATA எள எ 
qed, ஸா ஏன ௭௭ என்ட சினா ஈண்‌ ஏஏ எ 
எள எது, சிரச எனச்‌ எராளிககிள என்‌ ளா 
ஏன, எனா ஏர, என்‌ ஈக 894 
சண ௭௭ என எரர்‌ எ றன ஏ: எரு ஈர்‌ 
1 இ ॥ 


உ 


முகவுரை. 


ஆஸ்திகர்களே/ 


இர்த லோகத்தில்‌ ஒவ்வொரு வஸ்துவும்‌, ஓவ்‌ 
வொருவிதமான சக்தியினால்‌ நிறும்பியது. ஓருவிதத்‌ 
தலும்‌ சக்தியில்லாத பொருளை யாரும்‌ விரும்பமாட்‌ 
டார்கள்‌. கடவுளும்‌ இந்த லோகத்தை, ஸ்ருஷ்டிப்‌ 


' பதிலும்‌, ரக்ஷிப்பதிலும்‌, ஸம்ஹரிப்பதிலும்‌ . சக்தியின்‌ 


ஸம்பந்தத்தைத்தான்‌ எதிர்பார்க்கிறார்‌ என்ற விஷ 


டய யாரும்‌ அறிக்ததே. இவ்விதம்‌ மஹிமை தங்‌ 


இய சக்தியானது பலவாறாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டு வெவ்‌ 
வேறு பொருள்போல்‌ தோன்றினாலும்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ ஒன்றுசேர்த்து, அகண்டமாகக்‌ கவனித்தால்‌, 
அந்த சக்தியேதான்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலான 
தத்வமென்பதை யாவரும்‌ எளிதில்‌ அறியக்கூடும்‌ 
எந்த நூல்களிலும்‌, எவ்விதமான கதாஸந்தர்பங்களி 
லும்‌ அந்தந்த வஸ்துவிலுள்ள சக்தியானது பூஜிக்கப்‌ 
படுமன்னியில்‌, சக்திக்கு ஆதாரமாகாதவனான புருஷன்‌ 
ஒருவராலும்‌ மதிக்கப்படமாட்டான்‌. “ நான்‌ ரொம்ப 
வும்‌ அசக்தன்‌, என்னை யார்‌ மதிப்பார்கள்‌?” என்று 
அவரவர்களே ஒப்புக்கொள்ளுவார்கள்‌. சக்தியின்‌ 
மஹிமையைப்பற்றி வர்ணிக்கும்‌ ஸந்தர்பத்தில்‌ இந்த 
க்ரந்தகர்த்தாவான ஜகத்குரு மஹாஸ்வாமிகளவர்களே, 
புருஷரூபமான தேவதைகளுக்கு புக்தி, முக்திகளைக்‌ 


.கைளால்தான்‌ கொடுக்க சக்தி உண்டு; சக்தி என்ற 


பரதேவதைக்கோ, தனது பாதங்களாலேயே பக்தர்‌ 
கள்‌ விரும்பும்‌ பலத்திற்கு மேலானதாகவே புக்தியை 
யோ முக்தியையோ கொடுக்கும்‌ வல்லமை உண்டு” 
என்று வர்ணித்திருக்கிறார்கள்‌. கைகளால்‌ அபீஷ்‌ 
டத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ தேவதைகளும்‌ சக்தி 
அவர்களிடம்‌ இருந்தால்தான்‌ அதை அளிப்பார்கள்‌ 
அன்னியில்‌, சக்‌ தி அற்றவர்களானால்‌ அவர்களால்‌ 
கைகளால்‌ ஒன்றையும்‌ கொடுக்கமுடியாது, சக்தி 
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என்ற பரதேவதைக்கோ, பக்தனுடைய அபீஷ்டத்‌ 
தை தான்‌ அளிக்க மற்றவர்களுடைய உதவி வேண்‌ 
டாம்‌; தன்னுடைய ஸ்ரீபாதத்தை தர்சனம்‌ செய்த 
வர்களுக்கு அந்த பாதகமலங்களிலிருந்தே அதிகமாக 
புத்தி, முக்திகளை வர்ஷிக்கன்றாள்‌. இதைக்கவனித்தால்‌ 
சக்தி என்ற பரதேவதையே எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
மேலான தேவதை என்பதை யார்தான்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளமாட்டார்கள்‌? 


தவிர, ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்தில்‌. ஸுக்ரீவனும்‌ 
ஸ்ரீராமனும்‌ ஸக்யம்‌ செய்துகொண்டபிறகு, ஸ்ரீராமன்‌ 
தன்‌ வ்ருத்தாந்தத்தை ஸுகரீவனுக்குச்‌ சொல்லவும்‌, 
ஸுக்ரீவன்‌ தன்‌ வருத்தாந்தத்தை ஸ்ரீராமனுக்குச்‌ 
சொல்லிவருவதுமான ஸந்தாபத்தில்‌, ஸுக்ரீவன்‌ 
ராமனைப்‌ பார்த்தி, “ஸ்வாமின்‌! கொஞ்சகாலத்‌ 
திற்கு முன்பாக ராவணன்‌ ஓர்‌ உத்தம ஸ்திரியை அப 
ஹரித்துக்கொண்டு புஷ்பக விமானத்தில்‌ தன்‌ நகரத்‌ 
இற்குச்‌ சென்றுகொண்டிருந்தான்‌. நாங்கள்‌ 
இந்த ரிச்யமுக பர்வதத்தினுடைய சிகரத்தில்‌ 
எப்பொழுதுமே வஸித்துவரும்‌ காரணத்தால்‌, அக்‌ 
காலத்திலும்‌ நாங்கள்‌ இங்கு இருந்தோம்‌. புஷ்பக 
விமானத்தையும்‌ கவனித்துப்‌ பார்த்தோம்‌. விமானத்‌ 
திலிருந்த ஸ்த்ரியானவள்‌ எங்களை கவனித்ததும்‌, 
எங்கள்‌ மத்தியில்‌ ஒரு பீதாம்பரத்தில்‌ சில வஸ்து 
களைக்கட்டி கழே போட்டாள்‌. உடன்‌ அதை மாங்கள்‌ 
அவிழ்த்துப்‌ பார்த்தபொழுது விலைமதிக்க முடியாத 
தான அநேக ஆபரணங்கள்‌ அதில்‌ இருந்தன. உடன்‌ 
அதை அந்த வஸ்த்ரத்திலேயே முடிந்து மிகவும்‌ பயத்‌ 
துடன்‌, ரக்ஷித்து (வருகிறோம்‌; இதோ அந்த வஸ்து 
இருக்கிறது. தாங்கள்‌ அதை அவிழ்த்துப்‌ பார்க்க 
லாம்‌. அதிலுள்ள ஆபரணங்கள்‌ ஸீதையினுடைய 
தானால்‌ அன்று ராவணன்‌ புஷ்பக விமானத்தில்‌ 
அபஹரித்துச்‌ சென்ற ஸ்திரி ஸீதைதான்‌ என்று நிச்‌ 
சயம்‌ செய்துவிடலாம்‌'' என்று சொல்லிவிட்டு அந்த 
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பொருள்களை ராமனிடம்‌ காண்பித்தான்‌. ஸ்ரீராம 
னும்‌ ஆபரணங்கள்‌ ஸீதாதேவியினுடையதுதான்‌ 
என்று அறிந்தவரானாலும்‌ அதைத்‌ தான்‌ தீர்மானிக்கா 
தவர்போல்‌ நடி த்துக்கொண்டு, லக்மணஸ்வாமியைப்‌ 
பார்த்து, “லகமணா! இந்த ஆபரணங்கள்‌ ஸீதையி 
னுடையதுதானா? '' என்று கேட்டார்‌. லகஷ்மணனோ 
தேவியின்‌ பாதத்தில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டுவந்த பாத 
ஸரத்தை மாத்ரம்‌ ஸீதையினுடையதுதான்‌ என்‌ 
தை நிச்சயமாகச்‌ சொன்னார்‌. முகத்திலோ, கை 
களிலோ அலங்கசிக்கப்பட்டுவக்த ஆபரணங்களைப்‌ 
பற்றித்‌ தனக்குத்‌ தெரியாது என்றும்‌ சொல்லிவிட்‌ 
டார்‌. இவ்விதம்‌ சொன்ன லக்்மணனைப்‌ பார்த்து 
ஸ்ரீராமனும்‌ *“£ லக்ஷ்மணா! பாதஸரத்தை மாத்ரம்‌ நீ 
அறிந்திருக்கன்றாயே, மற்ற ஆபரணங்களை ஏன்‌ 
அறிந்துகொள்ளவில்லை? அதன்‌ காரணம்‌ என்ன 2” 
என்று கேட்க, .லக்ஷ்மணஸ்வாமியும்‌ ராமனைப்‌ 
பார்த்து, “ராமா! நான்‌ ஸகலவிதமான புருஷார்த்‌ 
டதங்களையும்‌ அடைய பராசக்தியான தேவியி 
னுடைய பாதாரவிந்தங்களை தர்சனம்‌ செய்யும்‌ 
வழக்கமாகையால்‌ அங்கு அலங்கரிக்கப்பட்ட பாத 
ஸரத்தை நான்‌ அறிந்தேன்‌. தேவியினுடைய 
மற்ற ப்ரதேசங்களில்‌ என்னுடைய த்ருஷ்டிக்கு 
ஸஞ்சாரம்‌ ஏற்பட காரணமில்லாததினால்‌ அந்த 
ப்ரதேசங்களில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட ஆபரணங்க 
ளைப்பற்றி கான்‌ எவ்விதம்‌ அறியமுடியும்‌ 2'' 
என்று சொல்லிவிட்டார்‌. இதனால்‌ தேவியினுடைய 
சரனாரவிந்தச்தின்‌ மஹிமையானது ஸ்பஷ்டமாகப்‌ 
ப்ரகாசிக்கன்‌ றதல்லவா / ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்தில்‌ 
கிஷ்கிந்தா காண்டத்தில்‌ இக்கதையானது ஸ்பஷ்ட 
மாக ப்ரகாசிக்கின்றது. இந்த ஒரு உதாஹரணமே 
சக்தி தத்வம்‌ மேலானது என்பதற்கு ப்ரமாணமாகப்‌ 
போதாதா. ஸ்ரீராமசந்த்ரகார்த்தயே, அயோத்யா 
நகரத்தில்‌ ௮ச்வமேத மஹாமண்டபத்தில்‌ குசலவாள்‌ 
திவ்ய வீணையுடன்‌ ஸ்ரீராம கதையை கானரூபமாக 
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ப்ரவசனம்‌ செய்துகொண்டுவரும்‌ ஸமயத்தில்‌, இந்த 
சரித்ரம்‌ தனக்கும்‌ ச்ரேயஸ்ஸைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது 
என்பதை பஹிரங்கமாக மஹாஜனங்களுக்கு ப்ரகா 
சப்படுத்தி "இருக்கிறார்‌, ஸ்ரீ மத்‌ ராமாயணத்தில்‌ 
தனக்கு ப்ர்தான்யம்‌ இல்லை என்பதை ஸ்ரீராமனே 
அங்கீகரித்துவிட்டார்‌. தனக்கு அந்த நூலில்‌ ப்ரா 
தான்யம்‌ இருந்தால்‌ தன்னுடைய சரித்ரம்‌, தனக்கு 
ச்ரேயஸ்ஸைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது என்று ராமனே 
சொல்லுவாரா? அப்படியானால்‌ அது ஆதீமச்லா 
கனையாக ஆகின்றபடியால்‌ சாஸ்த்ர விருத்தமாக 
ஆகும்‌. ஆகையால்‌ தனக்கு ப்ராதான்யத்தை ஸ்ரீமத்‌ 
ராமாயணத்தில்‌ ஸ்ரீராமன்‌ ஓப்புக்கொள்ளவில்லை. 

ஸீதா தேவிக்குத்தான்‌ ப்ராதான்யதீ்தை ஒப்புக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்‌. ராமாயணம்‌ என்று அந்த நூலுக்‌ 
குப்‌ பெயர்‌ ஏற்பட்டாலும்‌, ஸிதையினுடைய சரித்ரம்‌ 
என்றுதான்‌ வால்மீகி மஹர்ஷியும்‌ அர்த நூலுக்கு 
நாமகரணம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. இவ்விதம்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ராமயணத்தில்‌ முன்பின்‌ கதா ஸந்தர்பங்களை கவ 
னித்துப்பார்த்தால்‌ சக்தியுடைய மஹிமைதான்‌ 
விளங்கிவருகிறது. ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ மாத்ரமல்ல; 
மற்ற எந்த இதிஹாஸ புராணங்களையும்‌ ஸ்ம்ருதிகளை 

யும்‌, வேதங்களையும்‌, ஆராய்ச்சிசெய்து பார்த்தாலும்‌ 
ஆங்காங்கு சக்திக்கே ப்ரதான்யமானது ப்ரகாசிக்‌ 
இன்‌. றது. லோகங்களிலோ, இது ப்ரஸித்தமானதே. 

ஒரு க்ருஹத்தில்‌ க்குஹிணீ என்ற ஸ்தரீகளுக்கு 

சாஸ்த்ர விருத்தமில்லா ததான அம்சங்களீல்‌ ப்ரா 
தான்யத்தைக்‌ கொடுத்தாலொழிய க்ருஹ க்ருத்யம்‌ 
ஸரிவர நடைபெறாது. அதுபோல்‌ ஐகத்க்ருத்யத்தி 
லும்‌, கடவுளும்‌ சக்தியைப்ரதானமாக வைத்துத்தான்‌ | 
ஒரு கார்யத்தைச்‌ செய்ய முன்‌ வருகிறார்‌. லோகத்தை | 
ஸ்ருஷ்டிக்கவோ, பரிபாலிக்கவோ, ஸம்ஹரிக்‌ 

கவோ, பராசக்திக்கு இச்சை ஏற்படும்பொழுது 

இந்த மூன்று கார்யத்தையும்‌ நிர்வாஹம்‌ செய்ய 

தேவியே தன்‌ கடாக்ஷ்த்தால்‌; ப்ரும்மா, விஷ்ணு, 
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ருத்ரன்‌ முதலான தேவதைகளை ஸ்ருஷ்டிக்கிறாள்‌ 
என்றும்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கததுமிறன. 

தேவீயினுடைய பெருமையைப்பற்றி யாரும்‌ 
“ இவ்வளவுதான்‌ '' என்று வர்ணிக்க முடியாது, 
ஸகல லோகத்திற்கும்‌ சாச்வதமான தாயாராக 
ஆகிறாள்‌ என்பதும்‌ லோகம்‌ வேதம்‌ இவைகளில்‌ 
ப்ரஸித்தமானது, தாயினிடம்‌ . பக்தி இல்லாத 
ப்ராணிகள்‌, ப்ராணிகளாகவே ஆகமாட்டார்கள்‌, 
ஆசையால்‌ ஸர்வஜனங்களுக்கும்‌ அழிவற்ற தாயா 
ரான பராசக்தியினிடம்‌ மேலான பக்தி ஏற்பட 
வேண்டியது அவச்யமானது என்பதை உத்தேசித்து 
கேவியினுடைய மஹிமையை ப்ரகாசம்‌ செய்ய 
ஜகத்குருவான பரமாசார்யாள்‌ இந்த க்ரந்தந்தை இயற்றி 
னார்கள்‌, அவர்கள்‌ செய்த ஸ்தோத்ர க்ரந்தங்களுக்‌ 
குள்‌ இந்த கரந்தமானது மிகவும்‌ மேலானது, இந்த 


, கீரந்தத்தை படித்துவரும்‌ வழக்கமுள்ளவர்களுக்கு 


தேவியானவள்‌ ஸகல சுல்விகளிலும்‌ அபூர்வமான 
பயிற்சியையும்‌, தேவர்களாலும்‌ பூஜிக்கக்கூடிய தன்‌ 


. மையையும்‌, தேவியே கொடுத்து அனுக்ரஹம்‌ செய்‌ 


கிறாள்‌. மூகாம்பிகா க்ஷேத்ரத்தில்‌ ஒரு ஊமையும்‌, 
செவீடும்‌, அஞ்ஜலிபந்தமாத்ரத்தால்‌ மஹாகவிகளாக 
ஆனார்கள்‌ என்பதும்‌ ப்ரஸீத்தமானது. இத்துடன்‌, 
தென்மொழியில்‌ மஹாவித்வானான ஸம்பந்தமூர்த்தியோ 
வடமொழியில்‌ மஹாவிதவானான காளிதாஸன்‌ முத 
லான மஹான்களோ, முக்யமாக இந்த கரந்தத்தையே 
இயற்றிய ஜகத்குருவோ, லோகங்களில்‌ நிகரற்ற 
மான்யதையை தேவியினுடைய அனுக்ரஹத்தால்‌ 
அடைந்திருக்கிறார்கள்‌ என்பதும்‌ ப்ரஸித்தமானது. 


நமது லோகத்திற்கும்‌ வாழ்க்கைக்கும்‌ இந்த 
நூலை ஓர்‌ அபூர்வமான கல்பவ்ருக்ஷமாக பூலோகத்தில்‌ 
ஸ்தாபனம்‌ செய்வதற்காகவே மஹாகைலாஸத்திற்கு 
அதிபதியான ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரன்‌, கேரள கேத்‌ 


ஒடி 


ரத்தில்‌ சிவகுரு ஆர்யாம்பாள்‌ என்ற திவ்ய தம்பதிகளை 
ஒரு நிமித்தமாக வைத்துக்கொண்டு சங்கர பகவத்‌ 
பாதாள்‌ என்‌ ற ப்ரஸித்கமான திருநாமத்துடன்‌ அவத 
ரித்கார்கள்‌ என்பதையும்‌ வித்வான்‌௧ள்‌ அறியக்‌ 
கூடும்‌. அவர்களால்‌ இயற்றப்பட்ட இரந்த க்ரந்தத்‌ 
தைத்தான்‌ கல்பவ்ரூக்ஷமாக வைத்துக்கொண்டு மற்ற 
நூல்களை இந்த வ்ருக்ஷத்தின்‌ பத்ரங்களாகவும்‌, புஷ்‌ 
பங்களாகவும்‌, காய்களாகவும்‌, கனிகளாகவும்‌, சாகை 
களாகவும்‌ உபசாகைகளாகவும்‌, பாவிக்கவேண்டும்‌. 
இவ்விதமிருக்க, இந்த நூலை ஓவ்வொரு ச்லோகமாகப்‌ 
படித்து தேவியை ஸந்தோஷிக்கச்‌ செய்‌கிறவர்களுக்கு 
ஸர்வ ஸெளபாக்யமும்‌ ஏற்படும்‌ என்பதில்‌ கொஞ்ச 
மேனும்‌ ஸக்தேஹமே இல்லை, ரோக நிவ்ருத்தியிலோ- 
துர்தேவதைகளை வீரட்டுதல்களிலோ, சத்ருக்களை 
ஐயிப்பதிலோ, கல்விபயிற்சிையை அடைவதிலோ, 
அபம்ருத்யுவை பரிஹாரம்‌ செய்துகொள்வதிலோ, 
ஸகலவிதமான அரிஷ்டத்தையும்‌ பரிஹாரம்‌ செய்து 
கொள்வதிலும்‌, ஸகலவிசமான  இஷ்டங்களையும்‌ 
அடைவதிலும்‌ இந்த நூலைப்போல்‌ ஒவ்வொரு 
க்ருறத்திலும்‌ இருந்துவர வேண்டிய சிந்தாமணி 
வேறு ஒன்றுமே இல்லை. ஆகையால்‌ ஸகலஜனங்க 
ளும்‌ ஸ்தோத்ர க்ரந்த பாராயண மூலமாக ஸகலவித 
மான அரிஷ்ட ரிவ்ருத்தியை ஸம்பரதித்துக்கொண்டு 
மேன்மேலும்‌ ஸெளபாக்யத்‌.துடன்‌ கூடினவர்களாக 
ஆகூவார்கள்‌ என்ற விஷயத்தில்‌ தப்தபரசுக்ரஹண ௭ மூல 
மாக சபதம்‌ செய்யலாம்‌, 


ப்ரும்மவித்யாருபிணியான பராம்பிகையின்‌ பரகத்‌ 
வத்தை போதிக்கின்ற இந்த ஸ்தோத்ர க்ரக்தத்தைப்‌ 
பாராயணம்‌ செய்து அதனால்‌ தேவியை ஸந்தோஷிக்‌ 
கச்‌ செய்கிறவர்களுக்கு பராசக்தியே நேரில்‌ ஆவிர்‌ 
பவித்து வித்யாதானம்‌ செய்கிறபடி.யால்‌, ஸகலவித 
மான விதயைக்கும்‌ மூலபூதமான தேவியினுடைய 
நிலயமான இந்த ஸ்தோத்ர க்ரந்தத்தை கேவலம்‌ மர்த்‌ 
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யர்களான ஜனங்களுக்கு எதிரில்‌ ப்ரகாசப்படுத்திய 
ஸ்ரீசங்கர பகவத்பாதாளுடைய திவ்ய பாதபத்மங்களில்‌ பரம 
பக்தியுடன்‌ இந்த ஸ்தோத்ர க்ரந்தத்தைப்‌ பாரா 
யணம்‌ செய்து, ப்ரும்மவித்யாருபிணீயான பராம்பிகையி 
னுடைய திவ்ய தர்சனத்திற்கு யோக்யமான ஜன்‌ 
மாவே ஸபல ஜன்மாவாக ஆகும்‌ என்பதை ஸகல 
புண்ய ஜனங்களும்‌ அறிந்து, பரமாசார்யாளுடைய 
அனுக ரஹத்திற்கும்‌ பராம்பிகையினுடைய அனுக்ர 
ஹத்திற்கும்‌ பாத்ரபூதராவார்களாக. 


தேதியூர்‌ ஸ-ப்ரண்மண்ய சாஸ்த்ரியள்‌. 


ல 


வைகை 427 சீலன்‌ 
டம கந்‌ Fn 


1 


நொம்‌ 


ஸெளத்தர்ய லஹரீ 


wat Fafa ராக்‌ நாக பட | 
௮3 என்‌ எ எம்‌ டர்‌ ॥ 


லள ஸலித வாஉாதாஃ ஹாூகிறெவாவமு 2 நடி | 
கூயி ஜா காவ௱ாயமாமா௦ கூமெவ ஸாம. பமிவெ ॥ 


பூமெள ஸ்கலித பாதாநாம்‌ பூமிரேவாவலம்பரம்‌ | 
கவயி ஜாதாபராதாநாம்‌ த்வமேவ சரணம்‌ சிவே ॥ 
ந _————: 0 வவ 
பராசக்தியின்‌ உத்கர்ஷம்‌ 
(௭8௭: ஏர ஏஸி af ௭ எச: Tf 
எ 584 சி எ எர கக: ஈரா | 
உணரார்‌ எண்ணார்‌ 
்‌ ஈரம்‌ எர எ என்‌ எதாராசு: ரண ॥ 2 ॥ 
பபிவ$ கஜா யஃகொ யதி லவதி பமக: வூலவிது௦ 
ம செவ செவொ இ வழு கபமமு: ஹி து2வி | 
௬தஹாகாறாயதா௦ ஹமிஹறவியிஸஷாதி விமவி 
விண ஹெொ,து௦ வா கமஃ ௬௧] தவ ணத? 


வூலவதி டதா 


2 
£வ:சக்த்யாயுக்தோ யதி பவதி சக்த:ப்‌ரபவிதம்‌ 
சசேதேவம்‌ தேவோ ஈகலு குசல: ஸ்பச்‌ திதுமபி | 
அதஸ்த்வாம்‌ ஆராத்யாம்‌ ஹரிஹரவிரீஞ்சாதிபிரபி 
ப்ரணம்‌ தும்‌ ஸ்தோதும்‌ வா கதம்‌ ௮க்ரு,தபுண்ய: ப்ரபவதி 


ul 
51 என: (ஹெ) காத) -ஹெ/ தாயே 
(ஹே/ மாத:) 
ஏஏ: (யதா) (யத:) எந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ 
18௭: (ஸிவ) (ஒவ!) = பரமசிவனானவர்‌ 


(ர) என (கூயா) ததா - பராசக்தியாகற உன்னு 
(த்வயா) சக்த்யா டன்‌ 


ஏர: ௭ (யாக ய) சேர்ந்து கொண்டிருப்‌ 
(யுக்த: யதி) பநரேயானால்‌ 
ஈத்‌ (லலிதா) - உலகத்தின்‌ ஸ்ரூஷ்டி, 
(ப்ரபவிதும்‌) ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ முத 
்‌ லான கார்யத்தைச்‌ செய்‌ 
வதற்கு 
ஏச: (பகா) (சக்த:) ஸாமர்த்ய முள்ளவராக 
௭௭ (ஊவதி) (பவதி) = ஆகிறாரோ 
ளை: (௫௨.வ) (தேவ:) - அந்தப்‌ பரமசிவக்கடவுள்‌ 
எச்‌ (வாவ?) (ஏவம்‌) முன்‌ சொன்னபடி பரா 
சக்தியாகிற உன்னோடு 
கூடினவராக 
என (௧௦௫௮௪) (சேத்‌ - இல்லாத ஸமயத்தில்‌ 


ஊரகத்‌ எர (௨2௫௧௦ சுவி. (தான்‌) அசைவதற்குக்‌ 
(ஸ்பந்திதும்‌ அபி) கூட 
தள: (௯மமமு) (குசல:) --ஸாமர்த்யமுள்ளவராக 
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எ எ எள்‌ (௪ வலு ஹவதி) 2 ஆகமாட்டாரல்லவா! 
(5 கலு பவதி) 

௭௭: (சதா) (அத:) -அக்காரணத்தினால்‌ 

era: எங்‌ விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ 

(ஹமிஹ௱விமிஹாதிஹி: ௪வி)ப்ரும்மா முதலான தேவர்‌ 

(ஹரிஹரவிரிஞ்சாதிபி: களாலும்கூட ்‌ 
அபி) 


வர்‌ (ஞமாயதா௦) - பூஜிக்கத்தகுந்தவளான 
(ஆராத்யாம்‌) 

எர்‌ (கூ) (த்வாம்‌) - உன்னை 

அதா: (௪௧௯ தவுணதா) சென்ற ஜன்மாக்களில்‌ 
(அக்ருதபுண்ய:) (அளவிடக்கூடாத) புண்‌ 

யத்தைச்‌ செய்யாதவன்‌ 

ஏச (உண்ண) நமஸ்காரம்‌ செய்வ 
(ப்ரணந்தும்‌) தற்கோ 

னித ஏ (ஷொத௦வா) வாக்கினால்‌ ஸ்துதிப்ப 
(ஸ்தோதும்‌ வா) தற்கோ 

ஈன்‌ (௬௦௦) (கதம்‌) - எப்படி 

9௭௭ (௨, ஹவதி) -ஸாமர்த்யமுள்ளவனாக 
(ப்ரபவதி) _ ஆவான்‌? 


தாத்பர்யம்‌ இந்த ச்லோகத்தினால்‌ பராசக்தி 
யான ஐகன்மாதா ஸ்ரீ மீனாக்ஷி, பரதேவதை ஸகல 
தேவதைகளுக்குள்ம்‌ உத்க்ருஷ்டமான தேதேவ)ைத 
என்று ஸ்ரீசங்கரபகவத்பாதாளால்‌ புகழப்படுகிறாள்‌. 

அந்த பரதேவதையினுடைய ஸாந்நித்யரூபமான 
ஸம்பந்தம்‌ இல்லாதபோனால்‌, ஸகல வேதங்களால்‌ 
சொல்லப்படும்‌ பரமசிவன்‌ என்ற ப்ரும்மத்துக்கும்‌ 
யாதொருவிதமான கார்யத்தைச்‌ செசெய்வதிலும்‌ 
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ஸாமர்த்யம்‌ ஏற்படுகிறதில்லை. பராசக்தியோடு பரம 
சிவன்‌ கூடியிருக்கும்போதுதான்‌, உலகத்தினுடைய 
ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌, திரோதானம்‌, அனுக்ர 
ஹம்‌ என்ற ஐந்துவிதமான கார்யங்களையும்‌ செய்து, 
தன்னிடத்திலுள்ள ஈச்வரதவம்‌ என்ற தன்மையை 
(அந்த பரமசிவன்‌) ப்ரகடனம்‌ செய்துகொள்கறோர்‌. 
இதனால்‌ எந்த தேவியினுடைய ஸம்பந்தத்தினால்‌- 
கான்‌, பரம்பொருளாகிய பரமசிவனுக்குக்கூட ஜகத்‌ 
காரணத்வம்‌ என்ற தன்மையானது ஸித்திக்கிறதோ, 
அந்த தேவீயானவள்‌ மேலான தெய்வம்‌ என்பதற்கு 
வேறு காரணத்தையும்‌ நிரூபிக்கவேண்டுமோ! 

இதனால்‌ அந்த தேவியானவள்‌ ஸ்ருஷ்டிகர்த்தா 
வான ப்ரும்மா, ஸ்திதிகர்த்தாவான விஷ்ணு, ஸம்ஹார 
கர்த்தாவான ருத்ரன்‌, என்ற தீரிமூர்த்திகளென்ன, 
இந்தரன்‌ முதலான எட்டு திக்பாலகர்களென்ன, மற்று 
முள்ள தேவர்களென்ன, எல்லா தேவர்களுக்கும்கூட, 
பூஜிக்கத்‌ தகுந்த தேவதையாக ஆகிறாள்‌. சென்ற 
அநேக ஜன்மாக்களில்‌ அளவிட முடியாத தவத்‌ 
தைச்‌ செய்தவர்கள்‌ தான்‌, பராசக்தியான தேவியை 
காயிகபக்தியாகிற நமஸ்காராதிகளாலோ, வாசிக 
பக்தியாகிற ஸ்தோத்ரங்களாலோ, மானஸிக பக்தி 
யாகிற தயானாதிகளாலோ ஆராதித்து ஜன்ம ஸாபல்‌ 
யத்தை அடைய முயற்சி செய்வார்கள்‌, ஸுக்ருதம்‌ 
என்ற தவத்தைச்‌ செய்யாதவர்களுக்கு, இந்த தேவி 
யினுடைய விஷயத்தில்‌ பூஜிக்கவேண்டுமென்று மனம்‌ 
வருவது ரொம்பவும்‌ அரிதுதான்‌. ஸாக்ஷாத்‌ பரம 
சிவனுடைய இரு அவதாரமாகவோ, அல்லது இனி 
ஜன்மா எடுக்கக்கூடிய கர்மா இல்லாமல்‌, ஸகல கர்‌ 
மாக்களையும்‌ அனுபவித்து ஓழித்தவனாகவோ இருக்‌ 
கும்‌ புண்ய” இனத்துக்குத்தான்‌ பராசக்தியினுடைய 
பூஜையிலோ அவளுடைய மஹிமையை விளக்கிக்‌ 
காட்டுகிற மஹாமச்தரா.திகளை குருமுகமாக உபதே 
சம்‌ செய்துகொண்டு ஜபம்‌ செய்வதிலோ அதிகாரம்‌ 
ஏற்படும்‌, அதில்‌, 
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சோ ஈகம்‌ எ எள எசா: ஈர்‌ | 
Aa ஊன்‌ டள சிகார்‌ ॥ 


யதிவா வமரி2௦ ஐ௫ யதிவா உ? வய | 
தெடெதவ மலததெ விஉதா ஸ்ரீ£த ஸ_உயமாக்ஷறீ ॥ 
யதிவா பச்சிமம்‌ ஜந்ம யதிவர சங்கர: ஸ்வயம்‌ | 
தேரறைவ லப்யதே வித்யா ஸ்ரீமக்பஞ்சதசாக்ஷரி ॥ 
என்ற சாஸ்தரமே ப்ரமாணமாகும்‌. 
ஆகையால்‌ ரொம்பவும்‌ அரிதான மானிட ஜன்‌ 
மாவை அடைந்தவர்கள்‌ உலகத்திற்கு மாதாவான 
பராசக்தியென்ற பரதேவதையை உபாஸிக்க வேண்‌ 
டியது ரொம்பவும்‌ அவச்யமாகும்‌ என்பதுதான்‌ 
மேற்சொன்ன ச்லோகத்தின்‌ முக்ய தாதபர்யமாகும்‌. 


2. பராசக்தியின்‌ பாததூளி மஹிமை 
எரிக்‌ எர் ன எரர்‌ 
எ: என்ன ர்‌ கி எ[கக | 
qed ஸி: களா எ (எரர்‌ 
உ.ஆ [ms 
ex dg ௭௭6 எளிதா ॥ 2 ॥ 
,த,நியா௦ ௨௦ வாவ தவஅமணவஜெமஹலவஃ 
விரிஹிஷ௦தி.தந. விரஅயதி லொகாறு ௬விகம௦ | 
வஹதெத, 2௦ ரளி: சுமூவி ஸூஹஹெண ஸிமஹாஃ 
ஹா ஹக்துடெெத 2௦ ஹஜதி லஹிதொலஉ-லு ந 
வியி ॥ உர 
தநீயாம்ஸம்‌ பாம்ஸு5ஈம்‌ தவ சரணபங்சேருஹபவம்‌ 
விரிஞ்ஸ்ஸம்‌சிந்வன்‌ விரசயதி லோகாம்‌ அவிகலம்‌ | 
வஹத்யேரம்‌ செளரி: கதமபி ஸஹஸ்ரேண ிரஸாம்‌ 
ஹ.ரஸ்ஸம்க்ஷுத்யைஈம்‌ பஜதி பஷிதோத்தூலாவிதிம்‌ ॥2 ॥ 
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& / என்‌ (ஹெ/ வ.மவகி) க ஹே! பரதேவதையே/ 
(ஹே! பகவதி) 

ரை: (விமி ஸி ) (விரிஞ்ச:) - ப்ரும்மாவானவர்‌ 

எ (கவ) (தவ - உன்னுடைய 

ணாகர - தாமரைப்‌ பூவைப்போ 
அமணவகதெறுஹலவஃ லொத்த உன்‌ பாதங்களி 
(சரணபங்கேருஹபவம்‌) லிருந்து உண்டானதாயும்‌ 


எ (தீயா oj = ரொம்பவும்‌ ஸ௫ூக்ஷ்ம 
(தநீயாம்ஸம்‌) மாயுமுள்ள 

ஸ்‌ (வரவா) - (புழுதியை) தாளியை 
(பாம்ஸும்‌) 

எண (வ0௦அ.தற) ஸாமக்ரியை ஸம்பாதிக்‌ 
(ஸம்சின்வன்‌ ) கிறவராய்க்கொண்டு 

இ (மொகாந) ... ஈயூராதி ஸப்த லோகங்க 
(லோகா) ளென்ன, அதலம்‌ முத 


லான ஸப்த லோகங்க 
ளென்ன, ஆக 14லோகங்்‌ 


களையும்‌ 
எக்‌ (சவிகமுஃ) = ஒன்றுக்கொன்று நெருங்‌ 
(அவிகலம்‌) காமல்‌ விசாலமாக இருக்‌ 
கும்படி 
்‌ இன்‌ (விரஅயசி) -ஸ்ருஷ்டிக்கிருர்‌;. 
(விரசயதி) 
என (தமா) (ததா) ௪ அப்படியே 


உண்‌ (ஹெ லமவதி) ஹே பரதேவதையே/ 
(ஹே பகவதி) 
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எ (எறி) (செளரி:) -ஆதிசேஷனுடைய ரூப 
மாக விளங்கிவரும்‌ 


விஷ்‌ ணுவானவர்‌ 
ஈன்‌ (மு) (ஏம்‌) = 14 லோகங்களாக பிரிக்‌ 
கப்பட்டு வருகிற உன்‌ * 
பாததாளியை 
ன்னர்‌ எண்ட பமிராவா௦ தனது 1000 (ஆயிரம்‌) 
வாஹஹெ ண) (சிரஸாம்‌ தலைகளினாலே 


ஸஹ்ஸ்ரேண) 
கற்‌ (சும2வி) (கதமபி மிகவும்‌ ப்ரயாஸத்துடன்‌ 
ஊண்‌ (வஹி) (வஹதி) தாங்கிக்கொண்டு ரக்ஷிக்‌ 


கிறா; 
என (தமா) (ததா) ஈ அப்படியே 
8, எண்‌ (ஹெ, லஹமவதி) -ஹே பரதேவதையே/ 
(ஹே, பகவதி) : 
ஐ: (ஹட) (ஹர:) ப்ரளயகாலத்தில்‌ ஸகல 
ப்ரபஞ்சத்தையும்‌ ஸம்ஹ 
ரிக்கிற ருத்ரனானவர்‌ 
ஏர்‌ (வா,௰௦) (ஏ௩ம்‌) இந்த லெொகமரக 
ள்‌ வீளங்கிவரும்‌ உன்‌ பாத 
துளியை 
ஏஷ (வி ௦௯3-௨.2) நன்றாகப்‌ பொடி செய்து 
(ஸம்க்ஷ-த்ய) 
என்னின்‌ விபூதியினால்‌ செய்து 


(ஜஹிதொலூ-ஒல நவியிஃ) கொள்ளவேண்டிய உத்‌ 
(பஸிதோத்தூலங௩விதிம்‌) தூலனம என்ற அனுஷ்‌ 
டானத்தை 


எண (லகி) (பஜ) ஸேவிக்கறார்‌(செய்றோர்‌) 
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தாத்பர்யம்‌ இந்த ச்லோகத்தால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ராஜ 
ராஜேச்வரியான. பரதேவதையினுடைய திரு பாத 
கமலங்களில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட புழுதியாகிற தூளியின்‌ 
மஹிமையானது சொல்லப்படுகிறது. 


அதாவது, ஸர்வேச்வரியான ஜகன்மாதா தனது 
' பொற்பாத கமலங்களால்‌, தனது ஸ்ரீபுரம்‌ என்ற நக 
ரத்தின்‌ உத்யான வனத்தில்‌ ராஜயோகிகளுடைய 
ஸங்கத்தால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட திவ்ய பூமியில்‌, மந்த 
மதியாக நடந்துகொண்டு ஸகெளுடன்‌ ஆநந்தமாக 
விளையாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது, சதுர்முக 
னான ப்ரும்மாவானவர்‌, ஓரு ஸமயம்‌ அந்தப்‌ பரதேவ 
தையை தர்சனம்‌ செய்யும்படி யான பாக்யவானாக 
ஆனார்‌. அப்படி தேவியினுடைய தர்சனத்தைச்‌ 
செய்து தனது ஜன் மாவைப்‌ பரிசுத்தமாகவும்‌ செய்து 
கொண்ட பிற்பாடு, அந்த அம்பாள்‌ நடந்துவந்த ப்ர 
தேசத்திலுள்ள புழுதித்‌ துளிகளை தான்‌ ஸ்வீகரித்துக்‌ 
கொண்டு, அதினின்றும்‌ பூலோகம்‌, புவர்லோகம்‌, 
ஸுவர்லோகம்‌, மஹர்லோகம்‌, ஜ௩லோகம்‌, தபோ 
லோகம்‌, ஸத்ய லகம்‌, என்ற மேல்‌ லோகங்களாகிய 
7 லோகங்கள்‌ என்ன,அதல, விதல, ஸுதல, ரஸாதல, 
தலாதல, மஹாதல, பாதாள என்ற கீழ்‌ லோகங்களா 
கிய 7 லோகங்கள்‌ என்ன ஆக 14 லோகங்களையும்‌ 


ஸ்ருஷ்டித்து, லோகத்திற்குத்‌ தான்‌ ஸ்ருஷ்டிகர்த்தா 
என்ற மேன்மையை அடைந்தார்‌. 


அதுமாத்ரமல்ல. இந்த லோகங்களெல்லாம்‌ 
ஸ்ரீ வித்யையின்‌ பாத.தூளியின்‌ அம்சம்‌ என்று 
அறிந்து அந்த உலகத்தில்‌ ஒரு மான்யதா புத்தியையும்‌ 
வைத்து, மஹாவீஷ்ணுவானவர்‌ தான்‌ ஆதிசேஷன்‌ 
என்ற ஸர்ப்ப ராஜாவின்‌ உருவத்தையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு தனது ஆயிரம்‌ தலைகளால்‌ மீமற்சொன்ன 
உலகங்களைத்‌ தாங்கிக்கொண்டு ரக்ஷித்து வருகருர்‌. 
இதை யறிந்த ருத்ரனோ,ப்ரும்மாவுக்கும்‌, விஷ்ணு 
வுக்கும்‌, ஸ்ரீ ராஜராஜேச்வரியினுடைய பாத தூளி 
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திடைத்ததே, நாம்‌ அதை அடைய பாக்யமில்லாதவ 
னாக ஆகிவிட்டோமே என்று நினைத்து, மஹா ப்ரளய 
காலத்தில்‌, ஸம்ஹார க்ருத்யத்தில்‌ “நான்‌ கர்த்தாவாக 
ஆகிறேன்‌” என்று தீர்மானித்து அவ்விதமே ப்ரளய 
காலத்தில்‌, மேலே சொல்லப்பட்ட 14 லோகங்க 
ளாக விளங்கிவரும்‌ ௮ம்பாளுடைய பாத தூளியை 
ப கையிலெடுத்து வைத்துக்கொண்டு *தறியம்‌ 

்‌ மந்தீரத்தால்‌ பொடியாக நொறுக்கி தேவியினு 
டைய ப்ரஸாதத்தைத்‌ தான்‌ அடைவதற்காக, தன்‌ 
பாதம்‌ முதல்‌ சிரஸ்‌ வரையிலும்‌ தனது சரீரத்தில்‌ 
அந்த பஸ்மாவைப்‌ பூசிக்கொண்டு தான்‌ க்ருதார்த்த 
னாகி பரதேவதையினுடைய தியானத்தில்‌ ஈடுபட்‌ 
டிருந்தார்‌. 


இதனால்‌ ப்ரும்மா, வக்‌ ருத்ரன்‌ என்ற தரி 
மூர்த்திகளும்‌ தேவியினுடைய பாத தூளியைப்‌ 
பூஜை செய்து அதனால்‌, தாங்கள்‌ ப்ராபல்யத்தையு 
மடைந்து, ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ என்ற தங்க 
ளுக்குரிய கார்யங்களைச்‌ செய்துவருகிறார்களே தவிர, 
ஸ்வயமாக அவர்களுக்கு ஏற்பட்ட ஸ்ருஷ்டி, ஸ்‌.திதி, 
ஸம்ஹாரங்களாகிற அவர்களுடைய கார்யங்களை 
வஹிக்க அவர்களுக்கு சக்தியில்லையென்று தெரிகிறது. 
தேவதைகளுக்குக்கூட அம்பாளுடைய பாததூளியின்‌ 
மஹிமையினால்தான்‌, ஸகலவிதமான ஸெளபாக்யங்‌ 
களும்‌ ஏற்படுகிறது என்பது தண்ணம்‌. ஸகலமான 
குடும்பிகளுக்கும்‌ ஆயுராரோக்ய ஐச்வர்யாபிவ்ருத்திக்‌ 
கும்‌, சத்ருகஷயத்திற்கும்‌, திவ்ய ஞானப்ராப்திக்‌ 
கும்‌, பரதேவதையினுடைய பாதாரவிந்த தூளியின்‌ 
பூஜையே மேலான தும்‌ அவச்யமுமென்றும்‌ அறியவும்‌, 


ஆனால்‌ தேவி ஈமக்கு அப்ரத்யக்ஷமாயிருக்கும்‌ 
பொழுது ஈமக்கு அந்த அம்பாளருடைய பாதகமலம்‌ 
ஸம்பந்தப்பட்ட ப்ரதேசம்‌ தெரிந்து, அதற்குப்‌ பிறகு 
நாம்‌ அந்த பாததூளியை அடைந்து நாம்‌ பூஜிப்பது 
என்பது நமக்கு எப்ப்டி ஸித்திக்கும்‌ என்று எண்ண 
2 


“% 
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லாம்‌, ஆகிலும்‌ அந்த பாத தூளியை அடைவதற்‌ 
கும்‌ ஒரு ஸுஈலபமான உபாயம்‌ உண்டு. அதாவ து, 
ஏதாவது ஒரு பெளர்ணமி தினத்தன்று ஒரு ஸுவா 
ஸிநீயை, ஸுவாஸிநீ பூஜாவிதிக்ரமத்தை யனு 
ஸரித்து, காம்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, ஈமது க்ருஹத்திற்‌ 
குள்‌ அந்த ஸுவாஸிநீயை அழைக்கும்போது, நமது 
க்ருஹத்தின்‌ வாசலிலிருந்து, ஸுவாஸீநீ பூஜைக்காக 
அமைத்திருக்கும்‌ பீடம்‌ வரையிலும்‌ நதியிலுள்ள 
மணலைக்‌ கொண்டுவந்து வஸ்த்ரஹாயம்‌ செய்து பூமி 
யில்‌ அதை வாறியிறைத்து, அதன்மேலாக அந்த 
ஸுவாஸிரீயினுடைய பாதங்கள்‌ படும்படியாக 
அழைத்துப்‌ போகவேண்டும்‌. பூஜாவிதிகல்‌ முடிந்து 
ப்‌ ரதக்ஷிண நமஸ்காராதிகளால்‌ ஸுவாஸிநீயை நாம்‌ 
ஆராதித்து, அவள்‌ அந்த குடும்பத்தார்களுக்கு ஆசிர்‌ 
வாதம்‌ செய்து வெளியில்‌ போகும்பொழுதும்‌ முன்‌ 
போலவே அந்த மணல்‌ பாதைவழியாகவே செல்லும்‌ 
படி செய்யவேண்டும்‌. அப்படியானால்‌, 


Ragan: ௭ 8 ளெ: 


ஷியா? தவ செவி ஹெ 

ஸ்த்ரியஸ்ஸமஸ்தா: தவ தேவி பேதா: 
என்ற சாஸ்த்ரத்தை யனுஸரித்து, ஸ்த்ரீகள்‌ தேவியி 
னுடைய வீபூதியானதினாலும்‌, அதிலும்‌, ப்ரக்ருதமாக, 
பூஜிக்கப்படும்‌ ஸுவாஸிநீயிடத்தில்‌, பூஜகனுக்கு 
தேவியினுடைய தாதாத்ம்யபாவம்‌ இருப்பதினாலும்‌, 
அந்த ஸுவாஸிநீயினுடைய பாதங்களில்‌ ஸம்பந்தப்‌ 
பட்ட மணல்‌ தூளிகளை; ஸாக்ஷாத்‌ பரதேவதையினு 
டைய பாத கமல தூளிகளாகவே பாவிக்கவேண்டும்‌. 
அந்த பாததூளிகளை ச்ரத்தையுடன்‌ க்ரஹித்து, தன்‌ 
னுடைய சக்தி அனுஸாரம்‌ சின்னதாக செய்யப்பட்ட 
பித்தளைப்‌ பெட்டியிலோ, வெள்ளிப்பெட்டியிலோ, 
தங்கப்பெட்டியிலோ, அதை நிறைத்து வைத்துக்‌ 
கொண்டு, ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ அந்தப்‌ பெட்டியின்‌ 
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மீது, தேவியின்‌ பாததூளியை ஆவாஹனம்செய்து., 
ஷோடாசோபசாரா திகளால்‌ பூஜைசெய்து வரவேண்‌ 
டும்‌. ஸ்ரீவித்யாபீஜாக்ஷரங்களினாலே, த்யானம்‌, ஆவா 
ஹனம்‌ முதலான பூஜை உபசாரங்களைச்‌ செய்வது 
அவச்யமாகும்‌. வஸந்த ருதுவிலோ, அல்லது சரத்‌ 
ருதுவிலோ, ஸ்ரீவித்யா ஸாதகர்கள்‌ ஒரு மண்டலத்திற்‌ 
குக்‌ குறையாமல்‌ இந்தப்‌ பூஜையைச்‌ செய்து வர 
வேண்டும்‌, ஸாயங்காலமும்‌, ப்ராதக்காலமும்‌, இரு 
காலத்திலும்‌ இந்த பூஜையை செய்‌.துவரவேண்டும்‌. 
ப்ராதக்காலத்தில்‌ பூஜையானவுடன்‌, “எரிஎ்க்‌ எர?! 
(,த,மீயா௦வ௨ வாவு) (தநீயாம்ஸம்‌ பாம்ஸும்‌) 
என்ற ச்லோகத்தை ஆயிரம்‌ ஆவர்த்திஜபமும்‌, 
ஸாயங்கால பூஜை ஆனபிற்பாடு, அடுத்துவரும்‌, 


எள்‌ orate filial 
௬விஉஏாநாஃ சுஷஸிசிமிஹிற ஜீவ நமி 

அவித்யாராம்‌ அர்தஸ்‌தியிரமிஹிர த்வீபாகர்‌ 
என்ற ச்லோகத்தை ஆயிரம்‌ ஆவர்த்திஜபமும்‌ செய்து 
பூஜையை விதிவத்தாக முடிக்கவேண்டும்‌. . இவ்விதம்‌ 
ஒரு மண்டலம்‌ பூஜை செய்து பூர்‌. த்தியானவுடன்‌, 
9 ஸுவாஸிநீகளை அழைத்து ம்ருஷ்டான்ன 
போஜனம்‌ செய்வித்து, வஸ்த்ரம்‌. ஆபரணம்‌, தக்ஷிணை 
முூதலானதுகளை தன்‌ எசக்திக்குக்‌ குறையாமல்‌ 
கொடுத்து, ஸந்தோஷமாக ஆராதித்தும்‌, அத்தம்‌ 

முடிக்கவேண்டிய து. வ்ரததினமாகிய ஒவ்வொரு 

இனத்திலும்‌ ப்ரும்மசாயம்‌ முதலான நியமங்கள்‌ தவ 
ரூமல்‌ இருக்கவேண்டும்‌. அப்படியானால்‌, அந்த பூஜ 
கனான மஹாபுருஷன்‌, பராம்பிகையினுடைய ப்ரஸா 
தத்திற்கு முக்யபாத்ரனாக ஆகி, ஸர்வவித்யாபாரங்கத 
னாயும்‌, அஷ்டைச்வர்யஸம்பன்னனாயும்‌, புத்ரமித்ர 
களத்ராதி ஸம்பத்தியோடு கூடினவனாயும்‌, அகண்ட 
மான ரேத்திமாலையினால்‌ அலங்க்ருதனாயும்‌, சிரஞ்ஜீவி 
யாயுமிருந்து விளங்கிவருவான்‌, 


12 
3. மோக்ஷப்ரதமான பாததூணி 


அர்‌ அண EEA 
அள்‌ எணளாகாகக ளர்‌ | 
வணர்‌ சடார்னு எளி 
ளர்‌ சோ காரக எண்‌ ॥ 2 ॥ 


சவிஉதாதாஃ ௬. ணஹிகிற: திஹிஈாஅீவ,ந.மறீ 
ஜூஃாநா௦ 29௮,௧,தழவ ௯2 ௧௩௫௨7 -.தி ஸரீ | 
உமி ,ணாஃ அஷா£ணி,மாண கிகா ஐரூஜடயள 


நிசமா தால உ௦ஷரா2மிவ வராஹ ஹவதி ய ந. ॥ 


அவித்யாநாம்‌ அர்தஸ்தியிர மிஹிர க்வீபஈகரீ 
ஜடாகாம்‌ சைதந்யஸ்தபக மகர்‌ தஸ்ரு இஜரீ ॥ 
தமித்ராணாம்‌ சந்தா மணிகுணநிகா ஜன்மஜலதெள 
கிமச்சாஈாம்‌ தம்ஷ்ட்ராமுரரிபுவராஹஸ்ய பவதி ॥8॥ 


உ1ணான்‌ (ஹெ/ ஹமவதி) ஹே! மஹாசக்தியே 
(ஹே! பகவதி) 

ச: (ஷீ) (ஏஷ:) = இந்த 

னா ண்ரை: = உன்னுடைய பாததூளி 


“ஷவ.க ஈஉ௱்ஸெண- 
(ஐவதாடாஷ்‌ 2 


யானது 

(பவத்பாதாப்ஜரேணு:) 

ஸார்‌ (சவிஉதாதா௦) - அக்ஞானிகளுக்கு 
(அவித்யாநாம்‌) 

என்ன்ன ZT -ஆத்மஸ்‌ வரூபத்தை 
( சவி சிஹிஈ மறைக்கிறமூலஅக்ஞான 
விவ றி) மென்ற இருட்டுக்கு 
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(அந்தஸ்திமிரமிஹிர ஸுூர்யன்‌ உதிக்கும்‌ 
த்வீபநகரி) ஸமுத்திரத்தின்‌ நடு 
ப்ரதேசமாகய, நகரமாக 
விளங்கவருகிறதாயும்‌, 
wea (க3ா,கா௦) -மந்தபுத்‌ தி யுள்ளவர்‌ 
(ஐடாகாம்‌) களுக்கு 
அன ைளகா$ வண்‌ - ஆத்மஞானமாகிய, கல்ப 
(99௮,௧,தழவஸக?க௱ஈ வருக்ஷத்தினுடைய பூங்‌ 
ஹூ திலறீ) கொத்தின்‌ ரஸத்தி 
(சைதநம்யஸ்தபகமகரந்த னுடைய பருக்கை 
ஸ்ருதிஜரீ) ப்ரவாஹிக்கச்‌ செய்கிற 
தாயும்‌ 
வணர்‌ உணா) - ஏழைகளுக்கு 
(கரித்ராணாம்‌) 
Framer ஸகல ஐச்வர்யத்தையும்‌ 


(கிஷாஊணிமண திகா) கொடுக்கக்கூடிய சிந்தா 
(சிந்தரமணிகுணஙிகா) மணி ரத்னத்தின்‌ ஸூ 
ஹம்‌ போல்‌ விளங்கி 


. வருகிறதாயும்‌, 
களி (2ஜமுமள) பிறப்பாகிய ஸமுத்ரத்‌ 
(ஜன்மஜலதெள) தில்‌ 
ணர்‌ (மிசா) மேலே வரமுடியாமல்‌ 
(கிமக்நாநாம்‌) மூழ்கிப்‌ போனவர்களுக்கு 
gia யக்ஞவராஹ மூர்த்தியாக 


ஊஙிவஃவமாஹவ) அவதாரம்‌ செய்த மஹா 
(முரரிபுவராஹஸ்ய) விஷ்ணுவினுடை.ய 
ஷ்‌ (ஷா) (தம்ஷ்ட்ரா) -தெத்திப்பல்போலும்‌ 
எண்‌ (வ.கி) (பவதி) விளங்குகிறது 
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தாத்பர்யம்‌ இந்த ச்லோகமும்‌ முன்‌ ச்லோகத்‌ 
துடன்‌ சேர்ந்துதான்‌ ஒரே ப்ரயோகமாக ஆகும்‌. 
இதனாலும்‌ ஜகன்மாதாவான பரதேவதையினுடைய 
பாததூளிதான ஸ்துதிக்கப்படுகிறது. ப்ராணிகளுக்கு 
ரொம்பவும்‌ அவச்யமாக மானிட ஜன்மாவில்‌ ஸம்பா 
தத்துக்‌ கொள்ளவேண்டிய புருஷார்த்தங்களிலேயே 
முக்யமானது மோக்ஷ்மென்பது தானாகும்‌, அந்த 
மோக்ஷ்த்தையோ, பரதேவதையினுடைய பாததூளி 
யானது தன்‌ பக்தர்களுக்கு வெகு ஸுலபமாகக்‌ 
கொடுத்துவிடும்‌. பிறப்பும்‌ இறப்புமே ஸம்ஸாரம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌. அது ஒரு கடலாகவும்‌ 
வீத்வான்‌௧ளாலும்‌, சாஸ்த்ரங்களாலும்‌ வர்ணிக்கப்‌ 
பட்டு வருகின்றது. கடலுக்கு எப்படி கரையே 
யில்லையோ, அதன்‌ ஆழத்தையும்‌ எப்படி ஒருவ 
ராலும்‌ கண்டுபிடிக்க முடியாதோ, அதுபோல்‌ 
இரந்த ஸம்ஸாரத்திற்கும்‌, கரையுயில்லை; இத 
னுடைய காம்பீர்யமும்‌ இவ்வளவுதான்‌ என்று 
யாரா வேயும்‌ அறியவும்முடியா து. அந்த தன்‌ 
மையை அனுஸரித்து இந்த ஸம்ஸாரத்தையும்‌ 
ஸமுத்ரமாக வர்ணிக்கப்படுகிறது. அந்த ஸமுத்ரத்‌ 
திலோ ஸகலமான ஜீவகோடிகளும்‌ முழுகித்‌ தபிக்‌ 
கிறார்கள்‌. மேல்‌ வந்து மிதக்கமுடியாமலும்‌ முழுகி 
விட்டார்கள்‌. பொருளாசை, மண்ணாசை. பெண்‌ 
ணாசை என்றது முதலான அநேகவிதமான பாசங்‌ 
களாலும்‌ கட்டப்பட்ட அவயவங்களோடும்‌, மலம்‌, 
மாயா, பாசம்‌ என்ற மூன்றுவிதமான பெரிய கனமுள்ள 
கல்லோடுகூட சேர்த்துக்‌ கட்டப்பட்டவர்களாயும்‌ 
ஸ்வாதந்தரியத்தை இழர்து. காமம்‌, க்ரோதம்‌, 
லோபம்‌, மோஹம்‌, மதம்‌, மாத்ஸர்யம்‌, என்ற ஆறு 
திருடர்களால்‌ இந்த ஸம்ஸாரமாகிய ஸமழுத்ரத்தில்‌ 
நன்றாகத்‌ தள்ளி அமுக்கப்பட்டவர்களாக இருந்து 
கொண்டு ஜீவகோடிகளெல்லாம்‌ கஷ்டப்பட்டு வரு 
கிறார்கள்‌, அவ்விதமான கஷ்டத்திலிருந்தும்‌ ஜீவ 
கோடிகளை வீமோசனம்‌ செய்து வைப்பதில்‌ ப்ரக்‌ 
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ருதத்தில்‌ ஸ்துதிக்கப்படுகற தேவதையான பாரசக்தி 
யினுடைய பாததூளியைப்போல்‌ ஸாமர்த்தியமுள்ள 
தான ஸாதனமே வேறொன்றும்‌ லோகத்தில்‌ கடை 
யாது. தேவியினுடைய பாததூளியை முன்‌ ச்லோக 
தாத்பர்யத்தில்‌ கூறப்பட்ட  ப்ரகாரம்‌ யார்‌ உபா 
ஸித்‌.து வருகிறார்களோ, அவர்களுக்கு தேவியே ஸ்வப்‌ 
னத்தில்‌ ப்ரத்யகஷமாக ஆகி, ஞான ஸம்பந்தமூர்த்தி 
முதலானவர்களுக்கு அருள்‌ செய்ததுபோல்‌, கடாக்ஷ 
தகையினால்‌ மோக்ஷஸாதனமான ஜீவப்ரும்ம ஐக்ய 
ஞானத்தை அந்த ஜீவர்களுடைய மனதில்‌ உதிக்கும்‌ 
படி. செய்து அது மூலமாக ஜீவகோடிகளை 
முக்தர்களாகவும்‌ கருணையினால்‌ செய்கிறாள்‌. 
ஆகையால்‌ தேவியினுடைய பாததாளியின்‌ பூஜை 
முமுக்ஷஈக்களுக்கு ரொம்பவும்‌ அவச்யமான து. அந்த 
மஹிமையைத்‌ தான்‌, இந்த ச்லோகத்தினால்‌ விஷ்ணு 
வினுடைய வராஹாவதாரத்தை தருஷ்டாந்தமாகக்‌ 
காட்டிச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
முன்காலத்தில்‌,ஹிரண்யாக்ஷன்‌ என்ற ஒரு அஸு 
ரனால்‌ பூமாதேவியானவள்‌ அபறஹரிக்கப்பட்டு ஸமுத்‌ 
ரத்தில்‌ மூழ்கடிக்கப்பட்டு பாதாளலோகம்‌ கொண்டு 
போகப்பட்டாள்‌. அந்தஸமயத்தில்‌, மஹாவிஷ்ணுவா 
னவர்‌, ஆதிவராஹாவதாரம்‌ செய்து அந்த ஹிரண்யா 
க்ஷனையும்‌ த்வம்ஸம்‌ செய்து, தன து தெத்திப்பல்வினால்‌ 
பூமாதேவியையும்‌ எடுத்துக்‌ தூக்கிக்கொண்டுவந்து, 
யதாபூர்வமாக ஸ்தாபித்து லோகத்திற்கு உபகாரம்‌ 
செய்தார்‌, இந்தக்‌ கதையானது ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ 
முதலான க்ரந்தங்களில்‌ ப்ரஸித்தமாக வீளங்கும்‌, 
அதுபோல்‌ ஜீவஸமூஹமானது காமன்‌ என்ற ஹிரண்‌ 
யாக்ஷனால்‌ அபஹரிக்கப்பட்டு ஸம்ஸார ஸமுத்ரத்தி 
னுடைய அடிபாகத்திற்கு கொண்டுபோகப்பட்டிருக்‌ 
கிறது, அந்த விஷயத்தில்‌ தேவியினுடைய பாத 
தூளியானது, வராஹாவதாரம்‌ செய்த மஹாவீவ்ணு 
வினுடைய தெத்திப்பல்போல்‌ வீளங்கிவருகிறது 
என்று சொல்லப்பட்டபடியால்‌, மோக்ஷத்தை யடை 
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வதற்கு முமுக்ஷாக்களுக்கு அம்பாளுடைய பாத 
தூளீயே பரம உபாயமாகும்‌ என்பது வெளியாகிறது. 
முமுக்ஷக்களுக்கு மட்டுமல்ல,புபுக்ஷஈக்களுக்கும்‌ 
(போகத்தை இச்சிக்கறவர்களுக்கும்‌) தேவியினு 
டைய பாததூளியேதான்‌ ஸேவிக்கத்‌ தகுந்ததாக 
ஆகிறது. ஸ்வர்க்கலோகத்தில்‌ சிந்தாமணி என்ற ஒரு 
ரதன விசேஷம்‌ உண்டு. அது தன்னருகில்‌ வந்தவர்க 
ளுக்கு அளவற்ற பொருளைக்‌ கொடுப்பதோடும்கூட 
ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ தான்‌ அளவற்ற பொருளை 
உண்டுபண்ணி, அவ்விதமான பொருளாலேயே அந்த 
ஸ்வர்க்கத்தை நிறப்பிவீடும்‌. அந்த சிந்தாமணி ரத்‌ 
னத்திற்கு அவ்வளவு விசேஷமான து சாஸ்‌த்ரங்களால்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிற து. அதனால்தான்‌ தேவேந்த்ர 
னுக்கும்‌ விசேஷ பெருமை ஏற்படுகிறது. இந்த 
பூலோகத்தில்கூட ஒரு ஸமயம்‌ :“ஸத்ராஜித்‌”? 
என்ற ஒரு மஹானுபாவன்‌ ஸுர்யனை உபாஸித்து, 
அந்த உபாஸனாபலமாக சிந்தாமணி என்ற ரத்னஜாதி 
யில்‌ சேர்ந்த “ஸ்யமந்தகமணி”” என்ற ஒரு ரத்ன விசே 
ஷத்தை ஸூர்யன்‌ மூலமாக வாங்கிக்கொண்டு, குபேர 
னுக்கும்‌ குபேரனாக விளங்கிவந்தான்‌. அவனுடைய 
ஸம்பத்தைப்‌ பார்த்து, லக்ஷ்மீபதியான மஹாவிஷ்ணு 
வீன்‌ தரு அவதாரமாகிய ஸ்ரீ க்ருஷ்ணபரமாத்மாவுக்‌ 
குக்கூட ஒரு பெரிய ஆச்சர்யம்‌ உண்டாயிற்று என்று 
ஸ்ரீமத்‌ பாகவதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அந்த 
சிந்தாமணி என்ற ரத்ன விசேஷத்திற்கு அவ்வளவு 
பெருமை உண்டு. அம்பாளுடைய பாததூளியோ, 
சிந்தாமணி என்ற ரதன விசேஷங்களுடைய கூட்ட 
மாக விளங்கிவருகிறது. ஒன்று, இரண்டல்ல, அநேக 
சிந்தாமணி ரத்னங்களுக்கு ஸமானமாகும்‌ அம்பா 
ளுடைய பாததூளி, அதை உபாஸிக்கிறவர்களுக்கு 
ஸகல ஸெளபாக்யமும்‌ உண்டாகுமென்‌ பதில்‌ ஆக்ஷே 
பணையே இல்லை. ரொம்பவும்‌ ஏழையான குடும்பி 
கள்‌ தனது குடும்ப பரணத்திற்தாக வீணாக என்னென்‌ 
னவோ உபாயங்களைச்‌ செய்கிறார்களே! ஏன்‌ வீண்‌ 
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அந்த கஷ்டம்‌. அவைகளை நிறுத்திவிட்டு, தேவியி 
னுடைய பாததூளியை விதிவத்தாக பூஜிக்கறவர்‌ 
களுக்கு அஷ்டைச்வர்யமும்‌ பொங்கிவரும்‌. இதனால்‌ 
புபுக்ஷுக்களுக்கும்‌ அம்பாளுடைய பாததூளி ஐச்‌ 
வர்யப்ரதம்‌ என்று நன்றாக வெளியாகிறது. 


அத்துடன்‌ ப்ராணிகள்‌ கிஞ்சிகஞாளாக விளங்கி 
வருகிறார்கள்‌. சென்ற விஷயங்களையோ, வரும்‌ விஷ 
யங்களையோ, அறிய சக்தியே யில்லை. அந்த சக்தி 
இல்லாத காரணத்தால்‌, தான்‌ ஸுகத்தை அடைந்து 
கொள்வதற்கு எவ்விதமான உபாயத்தை யனுஷ்டிக்க 
வேண்டுமென்று தெரியா மலேயேகஷ்டப்படுறொர்கள்‌, 
ஸுகஸாதனமென்று ஏதோ ஒரு உபாயத்தை 
அ௮னுஷ்டி.த்துவருகிறார்கள்‌. அது ஸுகத்தைதக்‌ 
கொடுக்காதபோனாலும்‌, மஹத்தான துக்கத்தைக்‌ 
கொடுக்கறது. நாளை இன்னது வரப்போகிறது 
என்பதை நன்றாகத்‌ தெரிந்துகொண்டால்‌, ப்ராணி 
களுக்கு எவ்வளவு ஸெளகயம்‌ ஏற்படும்‌. ஆகையால்‌ 
சென்ற விஷயங்களையோ, வரும்‌ விஷயங்களையோ, 
தூரத்திலுள்ள விஷயங்களையோ, ஸமீபத்திலுள்ள 
வைகளையோ, ஸ்தூல விஷயங்களையோ, ஸு௰௦க்ஷ்ம 
விஷயங்களையோ எல்லா விஷயங்களையும்‌ அறியக்‌ 
கூடிய சக்தி தனக்கு ஏற்பட்டு, தான்‌ ஸர்வக்ஞனாக 
ஆகவேண்டும்‌ என்று நினைப்பவனும்‌, அம்பாளுடைய 
யாததூளியை நன்றாக கைபிடித்துக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. இதனால்‌ தேவ்யினுடைய பாததூளியை உபா 
ஸிப்பவர்களுக்கு ஸர்வக்ஞத்வமும்‌ ஸித்திக்கிறது. 
எல்லா விஷயத்தையும்‌ அறியக்கூடிய ஞானத்தை, 
கல்பவ்ருக்ஷத்தினுடைய பூங்கொத்துகள்‌, தேனை ப்ர 
வாஹிக்கச்‌ செய்வதுபோல்‌, ஆகந்தத்தை ப்ரவாஹிக்‌ 
கச்‌ செய்யும்படி. அம்பாள்‌ அருள்‌ செய்கிறாள்‌. 

அத்துடன்‌ மூலாக்ஞான மென்றும்‌, தமஸ்‌ என்றும்‌, 
மாயை யென்றும்‌, சொல்லப்படுகிற ஒரு பெரிய இரு 
ளானது, 'ஆத்மாவென்றால்‌ யார்‌? ஈச்வரனென்றால்‌ 
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யார்‌? ஈச்வரனுக்கும்‌ ஆத்மாவுக்கும்‌ என்ன. ஸம்‌ 
பந்தம்‌ ?' என்ற ததவங்களை ஜீவகோடிகளுக்குத்‌ 
தெரியவீடாமல்‌ மறைத்துக்கொண்டு, ஹிம்ஸீத்து 
வருகிறது என்ற விஷயமும்‌ லோகத்தில்‌ ப்ரஸித்த 
மானது, அந்த அவிவேகமாகய இருளைப்‌ போக்கடிப்‌ 
பதில்‌ அம்பாளுடைய பாததூளிீயானது ஸூர்யன்‌ 
உதிக்கின்‌ ற ஸழமுதரத்தினுடைய மத்யப்ரதேசம்‌ 
மாதிரியாக இருந்து வருகிறது. அதாவது, அம்பா 
ஞடைய பாத தூளியை கைப்பிடி தீதவனுக்கு, மாயை 
யாகிற இருள்‌ விலகிப்போய்‌, ஆத்மதத்வம்‌ நன்றாக 
ப்ரகாசிக்கிறது என்பது வெளியாகிறது. இந்த ஜீவ ' 
கோடிகளுடைய ஹ்ருதயத்திலுள்ள இருளைப்‌ போக்‌ 
கடிக்கிற சகதி யென்பது அம்பாள்‌ ஒருவளுக்குத்தான்‌ 
உண்டு, இதைத்தான என்னன (ஹா ஹூ௦த2 
ஹாவஹா) (ஹார்த்தஸநங்தமஸாபஹா) என்ற நாமா 
வினால்‌ ஸ்ரீலலிதாத்ரிசதிமீல்‌ ப்ரசுரிக்கப்பட்டிருக்கிறது, 
ஆகையால்‌ மாயையிலிருக்து விலகவேண்டுமானாலும்‌ 
தேவீயினுடைய பாததூளியை ஆச்ரயித்துத்தான்‌ 
ஆகமீவண்டும்‌. 


இதனால்‌ தேவியினுடைய பாததூளியை முன்‌ 
சொன்னபடி. ஆராதிக்கிறவர்களை பராசக்தி 
யானவள்‌, மாயா பாசத்திலீருந்தும்‌ வீடுவித்து, ஸர்‌ 
வக்ஞத்வ சக்தியையும்‌ கொடுத்து, அகண்டமான ஐச்‌ 
வர்யத்தையு/ம கொடுத்து, அமானுஷ்மான திவ்ய 
போகங்களையும்‌ அனுபவிக்கும்படி செய்துவிட்டு, 
கரமமாக தனது ஸாயுஜ்யம்‌ என்ற கைவல்யத்தையும்‌ 
கொடுத்த; அனுக்ரஹம்‌ செட்கறாள்‌ என்பது வெளி 
யாகிறத. ஆசையால்‌ தேவியினுடைய பாததூளியை 
ச்ரேயஸ்ஸை இச்‌சிக்கிற ஜனங்கள்‌ அவச்யம்‌ ஆரா 
இக்கவேண்டும்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது. 
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4. மோக்ஷப்ரதமான பாதக்கமலங்களின்‌ 
நிகரற்ற சக்தி, 
ஏக: ஏறினா சோர: 
ன எரர்‌ கணினி | 
எள்‌ என்‌ ஈகா எ ஏணாடூக்‌ 
எரர்‌ அகர்‌ ௭௭ ௫ எனறிச ரர்‌ ॥ 2 ॥ 
க அத வாணிலதா 8 ஹயவ௱டொ மென தமண 


கமெகா பெதெவாவி வூகடிதவரா ஹீ தழ வியா | 
டம்‌ அல்‌ உ௱த-௩௦ ஹடு2விஅ வா௦ஊாவ2யி௯௦ 
ண 


ாறறணெழ மொகா,காஉ தவ ஹி அ௱ணாவெவதிவ௨-௩ணள 


த்வதர்ய: பாணிப்பா மபயவரசோ தைவதகண: 
த்வமேகா சைவாஸி ப்‌. ரகடி தவ. ராமீத்யபிஈயா ! 
பயாத்‌ த்ராதும்‌ காதும்‌ பலமபிச வாஞ்சாஸமதிகம்‌ 
சரண்யே லோகாராம்‌ கவ ஹி சசணாவேவநிபுணெள॥& ॥ 


னன்‌ (மொகாதாஃ) -ஸகலமான ப்ராணி 
(லோகாநாம்‌) களுக்கும்‌ 

எண்‌ (பமமணெத ) -சரணாகதியடையத்‌ தகுந்‌ 
(சரணயே) தவளான (அதாவது 

ஸர்வ லோகங்களையும்‌ 
ரகூஷிக்கிறவளான ) 

உண்‌ (ஹெ லமவதி) ஹே பராசக்தியே! 
(ஹே பகவதி) 

ண: (௯1௨ தா) = உன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ 


(த்வதந்ய:) வேறான 


ஷூ 


காரா: (ஜவ தமண?) 
(தைவதகண:) 


ரன்னர்‌ (வாணிஜதா௦) 
(பாணிப்யாம்‌) 

MTA: (௪,ஹயவஸற ௨) 
(அபயவர த:) 


எண்‌ (ஐவகி) (பவதி) 
எ (௯௦) (தவம்‌) 
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விஷ்ணு, சிவன்‌, ப்ரும்மா 
முதலான 'தேவதைகளி 
னுடைய ஸமூஹமானது 
- கைகளினாலே 


= அபய முத்ரையினால்‌ அப 


யம்‌ என்ற மோக்ஷத்தை 
யும்‌, வர முத்ரையினால்‌ 
வரமாகிய போகத்தையும்‌ 
கொடுக்கிறதாக 


௪ ஆகின்றது. 
நீயோ 


| (வாககெவ) (ஏகை வ) = ஒருவள்தான்‌ 


ரன்னர்‌ (வாணிஹஜா௨) 
(பாணிப்யாம்‌) 

safeaauierfiaat 
(௨ஷ௬டி,தவமா.ஹீ தழ 
ஹி.கயா) (ப்ரகடித 
வராபீத்யபிஈயா) 


ஏ (உ) (இத) 

எ (தவ) (தவ) 

எண (அ௱ணாவெவ) 
(சரணாவேவ). 


என (யாகி) (பயாத்‌) 


கைகளினால்‌ 


“மா க்ஷ த்தையும்‌, 
போகத்தையும்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ சக்தியுள்ள முத்‌ 
ரையை ப்ரகடனம்‌ செய்‌ 
கிறவளாக தப வரத்‌ 
கிறாய்‌ 

என்று ஆலோசித்து 

=உன்னுடைய 

௪ திருப்பாதக்‌ கமலங்களே 


௪ ஜன்ம மரண ரூபமான 
ஸம்ஸார பயத்திலிருந்‌ 
தும்‌ 
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எக்‌ (ஆாத௨)(தராதும்‌) -ரக்ஷிப்பதற்கும்‌ 


க்‌ -பக்தனுடைய அபே 

(வா௦மாஹ2£வி௯௦) கைக்கு அதிகமான 
(வாஞ்சாஸமதிகம்‌) 

ஈ௩ (மு) (பலம்‌) லாபத்தையும்‌ 

எரு (27 த-ு2வி) - கொடுக்கிறதற்கும்‌ 
(தாதுமபி) 

எரி ௫ (சிவாணள ஹி) -ஸாரமர்த்ய முள்ளதாக 
(நிபுணெள ஹி) ஆகிறதுகளல்லவா ? 

எ (௮) (௪) -இந்தைவபவந்தான்‌ 


மற்ற தேவதைகளைக 
காட்டிலும்‌ உனக்குள்ள 
மஹிமையைங்‌ வெளிப்‌ 
படுத்துகிறது 


தாத்பர்யம்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தி என்ற தேவதை 
யானவள்‌ ஸகலமான ப்ராணிகளுக்கும்‌ மாதாவானதி 
னால்‌ எனி (2 தரலெவொலவ) (மாத்ருதேவோபவ ) 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து அந்த பராசக்தி என்ற 
தேவதையானவள்‌ முக்யமான தேவதையாக ஆகி 
ருள்‌. மற்ற தேவதைகளுக்கு ஸமமாக இந்த. பரா 
சக்தியை நினைக்கக்கூடாது, மற்ற தேவதைகளைப்‌ 
போலவே இந்த பராசக்தியையும்‌ நினைத்துவிட்டால்‌ 
ஸகலப்ராணிகளையும்‌ ரக்ஷிக்கிற தேவதைகளுக்குள்‌ 
இந்த தேவதை முக்யமான தேவதை என்று சொல்‌ 
கிற சாஸ்த்ரங்களெல்லாம்‌ வீணாக ஆகிவீடும்‌. ஆகை 
யால்‌ இரந்த தேவதையை ஒரு வீசிஷ்டமான தேவதை 
யாகத்தான்‌ ஸர்வவா திகளும்‌ ஓப்புக்கொள்ளவேண்டி 
வரும்‌. அதனாலேயே “மற்ற .தேவதைகளைப்போல்‌ 
கைகளாலேயே போக மோக்ஷ்ங்களை; வந்த ஜனங்க 
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ளுக்கு நாமும்‌ கொடுத்தால்‌, மற்ற தேவதைகளைப்‌ 
போலவேதான்‌ நாழும்‌ ஒரு தேவதை என்று ஆகிவிடு 
வோம்‌” என்ற எண்ணத்துடன்‌ “அவ்விதம்‌ நாமும்செய்‌ 
வது ஸரியல்ல” என்று திர்மானித்து, என்‌ (னப, 
(அபயம்‌) என்ற மோக்ஷத்தைத்தரும்‌ அபய முத்ரை 
யை வலது கையிலும்‌, எர (வ) (வரம்‌) என்ற 
போகத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ வரமுத்ரையை இடது 
கையிலும்‌ தரித்துக்‌ கொள்ளாமலேயே பராசக்தி 
யானவள்‌ வீளங்கிவருகிறாள்‌. பரதேவதையினுயை 
பிம்பத்தில்‌, வர, அபய, முத்ரைகள்‌ கைகளில்‌ இராது 
என்பதை வித்வான்கள்‌ ௮றிஈ்துகொள்ளலாம்‌. 


அப்படி யிராததற்கு காரணமும்‌, மற்ற (தேவதை 
களைப்போல்‌ தேவியை நினைக்கக்கூடாது; பராசக்தி 
பரமோத்க்ருஷ்டமான தேவதை; அந்த தேவதைக்கு 
ஸமானமாக மற்றொரு! தேவதையுமில்லை; அந்த க 
தைதான்‌ ஸர்வலே கங்களுக்கும்‌ முக்ய சரண்ய தேவ 
தையாக ஆவாள்‌” என்ற ஸித்தாந்தந்தான்‌ ஆகும்‌. 


இவ்விதம்‌ பராசக்தியானவள்‌ வரரபய முத்‌ 
ரையை கைகளில்‌ தரித்துக்கொள்ளாமலிருப்பதை 
சில பக்த ஜனங்கள்‌ பார்த்து நாம்‌ என்ன உபாஸித்‌ 
தாலும்‌ அபயத்தையும்‌, வரத்தையும்‌, தேவி கொடுக்‌ 
கப்போகிற?த இல்லை. அதை ஸூசிப்பிக்றெ முத்ரை 
களைக்‌ கைகளில்‌ காணோமே, ஆகையால்‌ நாம்‌ வீணா 
கப்‌ பூஜீப்ப தில்‌ என்ன பயன்‌” என்று நினைத்து, சிவ 
பக்த ஜனங்கள்‌ பசக தண்டை ய ஸமாராதனத்தி 
லிருந்து வைமுக்யத்தை (வெறுப்பை) யடைய யத்‌ 
னம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்பொழுதும்‌, பராசக்தி 
உதாஸீன மாகவே இகுக்துவிட்டாள்‌. அந்த ஸமயம்‌ 
தேவியினுடைய திருப்பாதக கமலங்கள்‌ முன்வந்து 
£பக்தகோடிகளுக்கு போகாபவர்க்கங்களை நாங்‌ 
களே தருகிறோம்‌” என்று கர்ஜித்துவீட்டு, அவ்விதமே 
பக்த ஜனங்களுக்கு போக மோக்ஷத்தைக்‌.கொடுத்து, 
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ஸ்ரீவித்யையா இற பராம்பிகையினுடைய ஸமர்ச்சனத்‌ 
தில்‌ ப்ரரணிகளை ச்ரத்தாபக்தியோடு கூடினவர்க 
ளாகச்‌, செய்தன. இதனால்‌ சேவியினுடைய 
சரணங்களே போகாபவர்க்கங்களைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடிய சக்தியுள்ளவைகள்‌; மற்ற தேவதைகள்‌ கை 
களால்‌ ' கொடுக்கும்‌ போகாபவர்க்கங்களை தேவி 
யானவள்‌ தனது இருப்பாத& கமலங்களால்‌ 
கொடுத்துவீடுகிறாள்‌ என்பதனாலேயே, தேவிதான்‌ 
பரமோத்க்ருஷ்ட தேவதை என்பது வெளியாகிறது. 
முமுக்ஷாக்களுக்கோ, காமிகளுக்கோ, முச்த ஜனங்க 
ஞக்கோ, அம்பாளுடைம திருப்பாத கமலங்கள்‌ 
தான்‌, எப்பொழுதும்‌ பஜிக்கத்‌ தகுந்த வஸ்துதத்வம்‌ . 
என்பது இந்த ச்லோகத்தால்‌ வெளியாகிறது. தேவியி 
னுடைய சரணங்களின்‌ மஹிமையானது அளவீட 
முடியாதது என்பது இந்த ச்லோகத்தின்‌ முக்ய கருத்‌ 
தாகும்‌, 


ஆகையால்‌ ச்ரேயஸ்ஸை விரும்புகிற ஸகலமான 
ஜனங்களும்‌ பராசக்தினுடைய ஸ்ரீ பாத கமலங்‌ 
களை பூஜித்து அதிஸுலபமாக ஸகலவீதமான ஸெள 
பாக்யத்தையும்‌ அடையலாம்‌. 


தேவியினுடைய சரணங்களின்‌ மஹிமையைச்‌ 
சொல்லும்‌ இந்த ச்லோகமோ, அமானுஷமான திவ்ய 
போகங்களையும்‌ கொடுத்து க்ரமமுக்தியைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ வல்லமையுள்ளது. ஸுவர்ணததிலோ, ரஜதத்‌' 
திலோ, தாம்ர ததிலோ, பூர்ஜபத்ரத்திலோர்‌ யதாசக்தி, 
ரொம்பவும்‌ பெரியதிலலாமலும்‌, ரொம்பவும்‌ 
சிறியதில்லாமலும்‌, ஒரு பிந்து வ எழுதி, அந்த 
பிந்துவை, மேல்பாகத்தில்‌ அஷ்டதள த்தால்‌ அலங்க 
ரித்து, அந்த பிர்துவினுடைய நடுவில்‌ ஒன்றுக்‌ 
எது பார்வையாக தரிகோணங்கள்‌ போட்டு 


£ பூரீஜம்‌ '-— ஹீமயமலையின்‌ தரன்‌ இருக்கக்கூடிய 
ஒரு ல்குஷத்தின்‌ இலை. 
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அதன்‌ நடுவில்‌ வ (ஹீ) (ஹ்ரீம்‌) என்ற 
மாயா பீஜத்தை எழுதி, அதில்‌ இந்த ச்லோகத்‌ 
தாலேயே ஸ்ரீ தேவியினுடைய பாதாரவிந்தத்தை 
த்யான ஆவாஹனாதிகளால்‌ ஸ்தாபித்து, ஷோடசோப 
சார பூஜைகள்‌ செய்து ஒரு மண்டலம்‌ தினந்தோறும்‌, 
இந்த ச்லோகத்தை 800 ஆவ்ருத்தி ஜபம்‌ செய்து 
வந்தால்‌, ஸ்வப்னத்தில்‌ பராசக்தியினுடைய தர்சனம்‌ 
ஏற்பட்டு, அந்த ஸாதகன்‌ ஸர்வ புருஷார்த்தங்களை 
யும்‌ அடைய அர்ஹனாக ஆகிவிடுகிறான. அகணி ஆதா 
னம்‌ சசய்து கொண்ட ஆஹிதாக்னிக்குத்தான்‌ 
என்னம்‌, ள்ள (மூ ஹசெயீ£ய, வத, காசீய௦) (க்ரஹ 
மேதீயம, புத்ரகாமீயம்‌;) முதலான அவாந்தர இஷ்டி 
களில்‌ கர்தருத்வம்‌ ஏற்படுவதுபோல்‌, ஸ்ரீவித்யோபா 
ஸகர்களான மஹான்களிடத்தில்‌ மந்த்ர . திகை 
செய்து கொண்டவர்களுக்குத்தான்‌ , ஸெளந்தர்ய லஹ 
ரீயில்‌ சொல்லப்படுகிற ப்ர யோகத்தில்‌ அதிகாரம்‌ ஸித்‌ 
திக்கும்‌ என்பதையும்‌ அறியவும்‌. ச்லோகபாராயணத்‌ 
தில்‌ மந்தரதிகை வேண்டும்‌ என்ற அவச்யம்கூட 
இல்லை. பராசகதியை மனதில்‌ தியானம்‌ செய்து 
கொண்டு ச்லோகங்களை பாராயணம்‌ செய்துகொண்டு 
வந்தாலே ஸ்ரீஜகன்‌ மாதாவான தேவியினுடைய 
அனுக்ரஹம்‌ ஏற்பட்டு ஸர்வ லஸெளபாக்யததையும்‌ 
ப்ராணிகள்‌ அடையலாம்‌ என்பது திண்ணம்‌, 


5, பராசக்தி பூஜையின்‌ மஹிமை. 
ERE Soars 
98 ஏரி 47 WRIA lana | 


WISI எர்‌ என (8௭௪௭8௭ எர 
ஜின: என்‌ 18 Aiea எனா Il ட ॥ 


2912-5 
ஹிஹாசானாயழ ஷண தஜகஹளஹா மஜ நீடு ௨௦௯௫௦ 


வமா நாரி வூடவா வாற றிவ-2வி கெகாவஹ வினு or 
நய | ர 


25 


ஹறொஃவி கவா தகா௱ திய மெஹெத, வவ-ுஷா 
8 நீநா2வழஷா வூலவதி ஹி சொலாய 
2ஹதாழ ॥ ௫ ॥ 


ஹரிஸ்த்வாமாராத்ய ப்ரணதஜா ஸெளபாச்ய ஜகநீம்‌ 
புசாசாரீ பூத்வா புரரிபுமபி கஷோபமநயத்‌ | 

ஸ்மரோபி த்வாம்ஈத்வா ர திரயகலேஹ்யே வபுஷா 
மூநீசாமப்யச்‌,த: ப்ரபவதி ஹி மோஹாய மஹதாம்‌ ॥ 5 ॥ 


& ! எரர்‌ (ஹெ | லமவதி) க ஹேோபரா ௪ கியது 


ஹே! பகவதி) தாயே! 

ATA TATA சரீரம்‌, வாக்கு, மனது 
(பணத்‌ இந்த மூன்று கரணங்க 
வாளஸா,மழஐ,க,ம௦) . ளாலும்பக்தியோடுஈமஸ்‌ 
(ப்ரணத ஜ௩ கரிக்கன்றவார்‌ களுக்கு 
ஸெளபாக்ய ஜநநீம்‌) ஸகலவிதமான ஸெள 

பாக்யத்தையும்‌ உண்டு 
பண்ணுகிறவளான 

ஏர்‌ (வா) (தவாம்‌) = உன்னை 

ஜு (வர) (புரா) - முன்காலத்தில்‌ 

8: (ஊறி) (ஹரி:) - மஹாவிஷ்ணுவானவர்‌ 

என (சூராயத) பூஜை செய்து 
ஆராதய) 

என்‌ (மாமீ) (நாரீ) ஸ்த்ரீ ரூபமாக 


ஏனா (வ.வா) (பூத்வா) - ஆகி 
4 
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மிக்‌ (வமஙிவ2வி ) -த்ரிபுராஸாு ரனைக்‌ 
(புரரிபுமபி) கொன்ற பரமேச்வர 
னைக்கூட 
ளின்‌ (க்ஷொவ௦) (க்ஷோபம்‌) - மனோவிகாரத்தை 
எ. (ஐDயR) (அநயத்‌) = அடையும்படி செய்தார்‌; 


ர்‌ (ஸரணொவி) - மன்மதனும்‌ 
(ஸ்மரோபி) 

ஈர்‌ (வா௦) (த்வாம்‌) - உன்னை 

Tea (அவா) (ஈத்வா) - = நம்ஸ்கரித்து 

ஸை “ரதி யென்ற தன்னு 
மதிய தமெஹெத டைய மனைவியோ, அல்‌ 
(ரதயகலேஹ்யேஈ) லது, ரொம்பவும்‌ ஸுந்‌ 


தறரியான ஸ்த்ரீகளோ 
அவர்களுடைய . கண்க 
ளரல்‌ ஆஸ்வாதிக்கத்‌ 
தகுந்த (அதுபவிக்கத்‌ 
தகுந்த) | 
ஜன (வவ ஈஷா) (வபுஷா) - சரீரத்தால்‌ 
எனர்‌ (2ஹ.தா௦) (மஹதாம்‌) க மஹான்களான 


ஏர (2-நீதா2வி) மஹரிஷிகளுக்குங்கூட 
(மூரீகாமபி) 

எ: (சஹா) (அந்த;) - மனதில்‌ 

ரிகா (சொஹாய) =மோஹுத்தை உண்டு 
(மோஹாய) பண்ணுவதற்கு 


ஊண்‌ (ஷூலவசி ஹி) -ஸமர்த்தனாகறுனல்லவா/ 
(ப்ரபவதி ஹி) 
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தாத்பர்யம்‌:-—இந்த ச்லோகத்தால்‌ அம்பாள்‌ நித்ய 
ஸாந்கித்யத்தை அடைந்திருக்கும்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தின்‌ 
பூஜையையும்‌, அம்பாளுடைய பரதத்வத்தை விளக்கு 
கிற பஞ்சதச முதலான மஹா மந்தரங்களுடைய 
ஜபத்தின்‌ மஹிமையும்‌ சொல்லப்படுகிற து. முன்‌ 
காலத்தில்‌ மஹாவீஷ்ணுவானவர்‌ மோஹினி ரூபத்தை 
தரித்துக்கொண்டு ஸ்த்ரீயாக விளங்கி வந்தார்‌ என்‌ 
பதை புராணக்‌ கதை முலமாக அறிந்துகொள்ளலாம்‌. 
அதாவது பரமேச்வரன்‌ த்ரிபுராஸுரனை ஸம்ஹாரம்‌ 
செய்து லோகத்திற்கு நன்மையைச்‌ செய்த காலத்‌ 
தில்‌, தீரிபுராஸுரனைச்‌ சேர்ந்த அஸர ஜனங்கள்‌, 
அந்த பரமேச்வரனை ஜயிக்க என்ன உபாயம்‌ என்‌ 
பதை ஆலோசித்தார்கள்‌. பிறகு அந்த அஸுரர்கள்‌ 
வைகுண்டத்திற்கதிபதியான . மஹாவிஷ்ணுவை 
சரணமடைக்து பரமசிவனுடைய கோபத்தைத்‌ 
தணித்து தங்கள்‌ வம்சத்தை . ரக்ஷிக்கவேண்டுமாய்ப்‌ 
ப்ரார்த்தித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. மஹாவிஷ்ணுவும்‌ 
அந்தப்‌ ப்ரார்த்தனைக்‌ இணங்கி பரமசிவனை எவ்விதம்‌ 
சாந்தமூர்த்தியாகச்‌ செய்யலாம்‌ என்று ஆலோசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ ஸடயத்தில்‌ யத்ருச்சையாக நாரதர்‌ 
அங்கு வந்து சேர்ந்தார்‌. நாரதர்‌ வந்தவுடன்‌ 
மஹாவிஷ்ணுவும்‌ அவரை வரவேற்றுவீட்டு 
தனது ஆஸனத்தில்‌ உட்கார்ந்தார்‌, ஆனால்‌ மஹா 
விஷ்ணுவீனுடைய முகத்தில்‌ அவ்வளவாக களையைக்‌ 
காணவில்லை. அதை பார்த்த நாரதர்‌ “ஹே ப்ரயோ/ 
' தங்களுக்குக்கூட மனக்கவலை ஏதோ இருப்பதாகத்‌ 
தெரிகிறதே, அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன என்று 
கேட்டார்‌. சாரதருடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்ட 
மஹாவிஷ்ணுவும்‌, “‘ மஹர்ஷே!/! த்ரிபுராஸுரனைக்‌ 
கொன்றுவிட்ட பரமசிவனுடைய கோபம்‌ இன்னும்‌ 
அடங்கவில்லையாம்‌. அந்த அஸுரனுடைய வம்சத்தில்‌ 
பிறந்தவர்கள்‌ 'பரமசிவனால்‌ தங்கள்‌ குலக்ஷ்யமே 
ஏற்பட்டுவிடுமோ,” என்று அஞ்சி என்னிடம்‌ சரண 
மடைந்தார்கள்‌, நான்‌ அவர்களுக்கு அபயப்ரதான 
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மும்‌ செய்துவிட்டேன்‌. ஆகிலும்‌,. அந்த பரமேச்‌ 
வரனை சாந்தமூர்த்தியாகச்செய்வதில்‌ உபாயம்‌ இன்ன 
தென்று தெரியாமல்‌ கவலையை அடைந்து வருகி 
றேன்‌ '' என்று சொன்னார்‌. நாரத மஹர்ஷியும்‌ மந்த 
ஹாஸம்‌ செய்துகொண்டு, “ மஹாவிஷ்ணோ! கவ 
லையை அடையவேண்டாம்‌. அம்பாளுடைய அனுக்‌ 
ரஹத்தை யடைந்துவீட்டால்‌ ஸகலகார்யமும்‌ நிறை 
வேறிவீடும்‌. ஆகையால்‌ ஸ்ரீதேவியினுடைய மஹா 
மந்த்ர ஜபமும்‌, ஸ்ரீசக்ர பூஜையும்‌ செய்துவந்தால்‌ 
பரமசிவனையும்‌ மோஹிக்கச்‌ செய்துவிடலாம்‌. அவ்‌ 
விதமாகச்‌ செய்யும்‌ பூஜைக்கு ப்ரயோக பாரிஜாத க்ரந்த 
ரீதியாக “மனஸ்ஸம்க்ஷோபணம்‌' என்று பெயர்‌ ஏற்‌ 
பட்டது. ஆகையால்‌ தாங்கள்‌ அதை அனுஷ்‌ 
டித்து வரவேண்டும்‌” எலென்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போய்விட்டார்‌. ற அதற. வா அதுமுதல்‌ அந்த 
பூஜாக்ரமங்களையும்‌ மஹா ர திதையும்‌ தனக்கு 
உபதேசிக்கும்‌ ஆசார்ய ல்கள்‌ ஆவலுடன்‌ எதிர்‌ 
பார்த்திருக்க ஸாக்ஷாத்பராசக்தியான பரதேவதையே 
மஹாவிஷ்ணுவுக்கு ப்ரத்யகூமாக விர்பவித்து 
““பஞ்சதசீ '' என்ற மஹாமந்த்ரதீதையும்‌ ஸ்ரீசக்ர பூஜா 
க்ரமங்களையும்‌ உபதேசித்தாள்‌. அதை ஸித்தி பண்ணி 
வந்த. மஹிமையினால்‌ மஹாவீஷ்ணுவுக்கு தான்‌ 
நினைத்த மாத்ரத்தில்‌ எந்த ரூபத்தை : வேண்டுமென்‌ 
ருலும்‌ எடுத்துக்கொள்ளும்படியான சக்தி "ஏற்பட்டு 
விட்டது. அதனால்‌ மஹா.வீஷ்ணு திவ்யமான ஸ்த்ரீ 
ரூபத்தைத்‌ தீரித்துக்கொண்டு தேவாளும்‌ அ௮ஸுரர்‌ 
களும்‌ அம்ருதமதனம்‌ செய்த காலத்திலும்‌ அஸு 
ரர்களை வ்யாமோஹிக்கச்‌ செய்தார்‌. 

இந்த வீஷயம்‌ பரமேச்வரனுடைய காதில்‌ எட்டி 
அவரும்‌ மஹாவிஷ்ணுவினுடைய ஸ்த்ரீ ரூபத்தைக்‌ 
தான்‌ பார்க்கவேண்டுமென்ற ஆசையுடன்‌ இருந்து 
வந்தார்‌. அதையறிந்த மஹாவீஷ்ணுவும்‌ 
திவ்யமான ஸ்த்ரீ ரூபத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு தரி 
_புரராஸுரனை எதிர்த்த பரமேச்வரனைக்கூட வ்யா 
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மோஹப்படுத்தி இந்திரியம்‌ ஸ்கலிக்கும்படியாகச்‌ 
செய்துவிட்டார்‌. ன்மதனையும்‌ சாம்பலாக்னெ பரம 
சிவனுக்கு ஸ்த்ரீ விஷயமான. காமனை ஏற்பட ந்யாய 
முண்டா? அதிலும்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ 
விஷ்‌ ணுவினு, டைய மோஹினீ வேஷத்தைப்‌ பார்த்து 
மோஹத்தையடைந்தார்‌, என்பதில்‌ தேவியினுடைய 
பூஜாவைபவமே காரணமாகும்‌. ஆகையால்‌ ஸர்வ 
ஜனங்களையும்‌ வசீகரணம்செய்து தனக்கு அநுகூல 
மாகவே எம்பொழுதும்‌ லோகம்‌ இருந்துவரும்படி. 
செய்துகொள்ளுவதில்‌ ஸ்ரீவித்யையினுடைய உபா 
ஸனம்தான்‌ முக்யமான உபாயமாகும்‌ என்று தெரி 
கிறது. 

விஷ்ணுமாதரமல்ல, அம்பாளை உபாஸிக்‌ 
கிற புண்யவான்களுக்குள்‌ மன்மதனும்‌ ஒருவனா 
வான்‌. அந்த மன்மதனும்‌ முன்காலத்தில்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தை 
பூஜைசெய்தும்‌ மூலவித்யையான பஞ்சதசீ யை 
ஜபம்‌ செய்தும்‌ அளவீடமுடியாததான ஸெளந்தர்‌ 
யத்தை அடைந்தான்‌. ஸுந்தரிகளான ஸ்த்ரிகளுக்‌ 
கும்‌ கன்‌ மனைவியான ரதிதேவிக்குங்கூட ஆச்சரியப்‌ 
படத்தகுந்ததாயும்‌ விழித்த கண்களால்‌ எப்பொழு 
தும்‌ பார்த்துக்கொண்டே யிருக்க வேண்டுமென்று 
தோன்றுகிறதாயுமுள்ள ஸெளந்தர்யத்தை "அடைந்த 
வனாகக்‌ கொண்டு உலகமே தன்னது வசப்படும்படி 
செய்து கொண்டான்‌. ஜிதேந்த்ரியர்களான மஹர்‌ 
ஷிகளுக்கும்‌ மனதில்‌ விஷயாபிலாஷையை உண்டு 
பண்ணுவதில்‌ சக்தியுள்ளவனாகவும்‌ ஆகிவிட்டான்‌. 
இதனால்‌ பொதுவாக ப்ராணிகளுக்கு எந்த .மனிதனிட 
மாவது நாளுக்கு நாள்‌ ப்ரீதி அதிகரித்து அந்த 
மனீதனுடைய விஷயத்தில்‌ தங்கள்‌ மனதிற்கு -ஜெரிய 
வ்யாமோஹமும்‌ ஏற்பட்டு (ஸர்வ ஸொத்தையும்‌ 
அந்த மனிதனுக்கு நாம்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்துவிட 
வேண்டும்‌, அவனுக்கு நாம்‌ கிங்கரனாக இருக்க 
வேண்டும்‌. என்ற எண்ணமும்‌ த்ருடமாக ஏற்படு 
மானால்‌ அதற்கு அந்த மனிதனிடத்திலுள்ள தேவி 
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யின்‌ ப்ரஸாதம்தான்‌ முக்ய காரணம்‌ என்பதை 
அறியவும்‌. 
அவ்விதம்‌ தேவியினுடைய ப்ரஸாதத்தை அடை 
| தந்தோ மூலவித்யாமந்த்ரஜபமும்‌ ஸ்ரீசக்ரஸமாரா 
தனமும்தான்‌ முக்யமான காரணமாக ஆகும்‌. ஆகை 
யால்‌ பூலோகத்தில்‌ உத்தமமான மானிட ஜன்‌ 
மாவையடைந்த புண்ய ஜனங்கள்‌ ஸ்ரீவித்யை எனற 
| ஸ்ரீமத்‌ பஞ்சதசாக்ஷரி என்ற மஹா மந்த்ரத்தை பெரி 
| யோர்கள்‌ முகமாக உபதேசித்துக்கொண்டு ஸ்ரீ சக்ரத்‌ 
தில்‌ சுதத சக்தியை கெளலாசாச வீதானப்படி ஸ்ரீசக்ரத்‌ 
தையும்‌ ஆராதித்து தேவியினுடைய ப்ரஸாதத்தை 
அடையவேண்டும்‌. இந்த ப்ரயோகத்திற்கு ஸர்வ 
வசீகரம்‌ என்றும்‌ ஸர்வ ஸம்க்ஷோபகரம்‌ என்றும்‌ 
பெயர்‌ உண்டு. மஹாவிஷ்ணுவும்‌, மன்மதனுமே 
தேவியை ஆராஇப்பார்களேயானால்‌ ஸாமான்யமான 
மனிதர்களுக்கு தேவியினுடைய ஆராதனம்‌ முக்ய 
மென்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ? ஆகையால்‌ 
ஜனங்கள்‌ ஸ்ரீசங்கரபகவத்‌ பாதாளால்‌ இயற்றப்பட்ட 
“£ ஸெளந்தாய லஹரீ” என்ற மஹாப்ரபந்தததிலுள்ள 
சீனர்‌ எனன (ஹஙிஹாஃ சூமாயத) (ஹரிஸ்த்வாம்‌ . 
ஆராத்ய) என்ற ச்லோகத்தின்‌ உண்மையை அறிந்து 
கொண்டு, அதை அவ்விதமே அனுஷ்டித்து 
தேவியினுடைய கடாக்ஷ்த்திற்கு பாத்ரர்களாக ஆகி 
_ ஸர்வ ஸெளபாக்யத்தையும்‌ அடைவார்களாக, 


6. கடைக்கண்ணின்‌ கருணை. 
ஏஏ: ஏர்‌ சினி எதா ரன faa: 

ஏன: HIATT ஈனா வசி: | 
எனக: ௭௭ கார்ன்‌ கடு கன்‌ 

ஏசா ௭௭ எரா இனன்‌ ॥ 8 ॥ 
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யது வளலிஃ 2ஊவீ_;2ய-கம2மீ வணவிப்மிவா? 
வவ ஷு? ஹாூஜொ ஒூஒழுய8ஊ உ ரயொய கய? | 
,கமாவெழகா வ வ_$௦ ஹி2 மிமி ஸஃுதெ கா£வி கரவா 
சவா: 
வாஉாதெ ட்ப ஜம ிழஜொ விஜயதெ ॥/௬॥ 


தீது; பெளஷ்பம்‌ மெளர்வீ மதகரமயீ பஞ்சவி௫கா: 
ஸ்ஸர்த: ஸாமந்தோ.மலயமரூகதாயோ தஈரத | 
ததாப்யேக: ஸர்வம்‌ ஹிமஜிரிஸுுதே காமபி க்ருபாம்‌ 
அபாக்காத்தே லப்த்வா ஜகதிதமரக்கோ விஜயதே ॥ 6 ॥ 
8! கணட ge பர்வத ராஜனான ஹிம 
(ஹெ/ ஹி2 மிமி வஈசெ வானின்‌ பெண்ணான 
(ஹே! ஹிமகரி ஸுதே) ஹே பராசக்தியே/ 


ஏன (யூ) (யஸ்ய) எந்த மன்மதனுக்கு 

ua: (ss) (தநு:) - வில்லானது 

ஸ்ஸ்‌ (வளலுஃ) -புஷ்பமாக இருக்‌ 
(பெளஷ்பம்‌) கன்றதோ, 

ளின்‌ (வீ) (மெளர்வீ) வில்லை வளைக்கும்‌ காணா 

னது 

எளி (80௧ £யி ) = வண்டுகளின்‌ வரிசை 
(மதுகரமயீ) யாக இருக்கன்றதோ, 

ரா: (விமிவா!) ('விசிகா:)- பாணங்கள்‌ 

ஏஏ (வண) (பஞ்ச) - ஐந்துகள்‌ தானே, 

௭; (res) ௪ மந்த்ரியான வன்‌ 
(ஸாமக்த:) ்‌ 

எச; (வவ) வஸந்த ருதுவோ, 
(வஸந்த?) 


எனின்‌: (ரூயொலகறம) யுத்தத்துக்கு ஏற்பட்ட 
(ஆயோதநரத:) ரதமானது 
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என (20ய-௫ ) - மலய பர்வ தத்தின்‌ 


(மலயமருத்‌) காற்றோ 
்‌ எண்‌ (தமாவி) (ததாபி) = அப்படியிருந்தாலும்‌ 
எ: எண: (ஹர சற) = அந்த மன்மதனானவன்‌ 
(ஸ: அர௩ங்க:) 
பக: (வாகா) (ஏக? -ஸகாயமில்லா தவனாய்‌ 
“(தெ) (தே) - உன்னுடைய 
எள (ஈவா) -கடைக்கண்ணிலிருந்து 
(அபாங்காத்‌) 


கான்‌ (சா8வி) (காமபி) வர்ணிக்க முடியாததான 
கர்‌ (கரவா௦) (க்ருபாம்‌) க தயையை 


மன (ஷா) (லப்த்வா) அடைந்து 


எச்‌ (வாவ.௦) (ஸர்வம்‌)  -ஸமஸ்தமான 

ஜீ (2௪௦) (இதம்‌) . இந்த 

எ (௪.௦௯) (ஜகத்‌) உலகத்தை 

Fras (விசய) = ஓயிக்கின்றான்‌ 
(விஜயதே) 


தாத்பர்யம்‌ இந்த ச்லோகத்தால்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌ வித்யைக்கோ, ‘அனங்கவீத்மை” எனப்‌ பெயர்‌. 
இந்த வித்யைக்கு மன்மதனே ரிஷியாக ஆஞுவான்‌. 
இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்படும்‌ வித்யையை உபா 
ஸித்துத்தான்‌ மன்மதனானவன்‌, பரமசிவனால்‌ எரிக்‌ 
கப்பட்ட. சரீரத்தோடு கூடினவனாக இருந்தாலும்‌, 
லோக முழுமையையும்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்கொண்டு ஸர்‌ 
வோ த்க்ருஷ்டனாக வீளங்கிவருகிறான்‌. சங்கரபகவத்‌ 
பாதாள்‌ என்ற பரமாசார்யாளோ அம்பாளை ஸ்துதிக்‌ 
கும்பொழுது அம்பாளுடைய கருணாகடாக்ஷத்தினு 
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டைய பெருமையை விளக்குகிறார்‌. “பர்வ.தராஜனுக்கு 
தத்‌ தோபதேசம்‌ செய்வதற்காக அந்த ராஜனுடைய 
புத்ரி என்ற வ்யாஜத்தால்‌ மங்கள விக்ரஹத்தோடு, 
ஸகுணமாக பாஸித்துவருகிற ஹே பராசக்தியே / 
ஹே! தாயே! உன்னுடைய கடாக்ஷ வீகூணம்‌ எந்த 
புண்ய புருஷனிடத்தில்‌ வீழ்கிறதோ, அந்த புண்ய புரு 
ஷனுடைய வசமாகவே ஸகல ஜகத்தும்‌ இருந்துவரு 
கிறதம்மா, அதன்‌ பெருமையை யாரால்‌ வர்ணிக்க 
முடியும்‌! அந்த வைபவத்தை தற்காலத்தில்‌ அனு 
பவித்‌ துவருகிறவன்‌ மன்மதன்‌ ஒருவனே. அந்த மன்‌ ' 
மதனோ பரமசிவனுடைய நெற்றிக்கண்ணால்‌ எரிக்‌ 
கப்பட்டு சரீரமில்லாதவனாக ஆகிவிட்டான்‌. சரீர 
மில்லாதபோனாலும்‌, அனங்கனாகவே அவன்‌ ஜீவிக்‌ 
கும்படி அவனுடைய தர்மபத்னியாகிய ரதிதேவி 
யின்‌ ப்ரார்த்தனைக்கு இணங்கி பரமசிவன்‌ அனுச்ர 
ஹம்‌ செய்தார்‌, அந்த பரமசிவனுடைய அனுக்ரஹத்‌ 
தால்‌ மன்மதன்‌ அனங்கனாகவே இருந்துவருகிறான்‌. 
ஆூலும்‌ ஸகலமான லோகமும்‌ அவனுடைய வசத்‌ 
தில்தான்‌ இருந்துவருகிறது. எவ்விதமான ஜிதேர்த்ரி 
யர்களான மஹரிஷிகள்கூட. மன்மதனுடைய வசமா 
கத்தானிருந்து வருகிறார்கள்‌. அப்படி லோகங்களை 
ஜயிக்கும்படியான உபகரணங்கள்‌ ஏதாவது அவனி 
டம்‌ இருக்குமோவென்றால்‌ ஒன்றுமில்லை. சரீரமே 
யில்லை. எவ்விதம்‌ யுத்தம்‌ செய்யமுடியும்‌! அத்துடன்‌, 
அந்த மன்மதனுக்கு புஷ்பமே வில்லென்றும்‌ ப்ரஸித்த 
மானது. புஷ்பத்தை கையினால்‌ தொட்டாலேயே வாடி 
விடும்‌. அதை வளைக்கிறதோ, அதில்‌ பாணத்தை ஸம்‌ 
தானம்‌ செய்கிறதோ, அதனால்‌ ஒரு சத்துருவை ஓயிக்‌ 
கிறதோ, இவைகளெல்லாம்‌ ஸாத்யமாகுமா? அத்‌ 
துடன்‌ வில்லை வளைக்கும்‌ நாண்கயிறோ புஷ்பரஸத்தை 
அபஹரிக்கும்‌ வண்டுகளுடைய பங்க்திகளாகவும்‌ தெரி 
இறது. வரிசையாக உட்கார்ந்துகொண்டிருக்கும்‌ 
வண்டுகளை கம்பி. ஒரு கார்யம்‌ செய்யமுடியுமா £ 
பாணங்களோ, தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ முதலான ஓந்து 
2 
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புஷ்பங்களேதான்‌ ஆகும்‌. புஷ்பங்களை ஒரு மனிதன்‌ 
சரீரத்தில்‌ வீட்டால்‌ அது வ்யதையை உண்டுபண்‌ 
ணுமா£ அதிலும்‌ ஐந்து பாணங்கள்‌ தான்‌, ஐது. 
யம்‌ ப்ரயோகம்‌ செய்துவிட்டால்‌ ஆறுவது பாணமோ 
யில்லை. மந்த்ரியோ வஸந்த ருதுவாகத்‌ தெரிகிறது. 
இந்த ருதுகாலம்‌ விசஷமான தினால்‌, காலத்திற்கு ரூப 
மில்லாததினால்‌, ரூபரஹிதமான காலத்தில்‌ எதுதான்‌ 
செய்யமுடியும்‌? யுத்த யாதரைக்காக ஏற்பட்ட 
ரதமோ மலயபர்வதத்தின்‌ காற்றாுகிறது. வாயுவுக்‌ 
கும்‌ ரூபம்‌ இல்லை. ரூபமில்லாத வாயுவை வைத்துக்‌ 
கொண்டு என்னதான்‌ செய்யமுடியும்‌? ஸஹாயமான 
வேறு மனுஷ்யன்‌ யாராவது உண்டே என்றால்‌ அதுவு 
மில்லை. . இவ்விதம்‌ யுத்த ஸாதனமான உபகரணங்க 
ளுக்குள்‌ யாதொன்றும்‌ இல்லாதவனாக இருந்தா 
லம்‌, ஸமஸ்தமான லேரகங்களையும்‌ தன் வசமாக்கிக்‌ 
கொண்டு ஸர்வோக்கருஷ்டனாக அந்த மன்மதன்‌ : 
விளங்குகிறான்‌. அதற்குக்‌ காரணமோ, உன்னு 
டைய க்ருபாகடாக்ஷ்ந்தான்‌. எதோ இவ்வளவுதான்‌ 
என்று சொல்லமுடியாத உன கடைக்கண்ணிலிருக்து 
ஒரு க்ருபையை அவன்‌ அடைக்திருக்கிறான்‌. 
ஹேதாயே/ உன்‌ கடாக்ஷத்திற்கு பாத்ரபூதனாக 
ஆகிவிட்டால்‌, அந்த மனிதனுக்கு எதுதான்‌ துர்லப 
மாகும்‌? எல்லாம்‌ அவனுக்கு ஸுலபந்தான்‌.. அந்த 
மஹிமையீனால்தான்‌ மன மதனானவன்‌ லோகமுழுமை 
யிலும்‌ ஜயபேரிகை அடித்துக்கொண்டு வீளங்கிவருகி 
முன்‌. உன்‌ கடாக்ஷத்தின்‌ பெருமையை யாரால்‌ அறிய 
முடியும்‌ ?” என்று ௮ம்பாளுடையகடாகூ பாதத்தின்‌ 
மஹிமையை பரமாச்சார்யாள்‌ இந்த ச்லோகத்தால்‌ 
இவளியிடுகிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தால்‌ மாதன ப்ர 
யோகமான து சொல்லப்படும்‌ இந்த ப்ரயோகத்தை 
அனுஷ்டித்து வருகிறவனுக்கு அம்பாளுடைய 
கருணா கடாக்ஷம்‌ ஏற்படுமென்பது ஸித்தம்‌. ஷட்‌ 
கோண யந்தரத்தை தங்கத்‌ தகட்டிலோ, வெள்ளி 
யிலோ, தாம்ரத்திலோ, அல்லது பூர்ஜர பத்ரத்‌ 
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'திலோ எழுதி, அதன்‌ நடுவில்‌ காமராஜ பீஜத்தையும்‌ 
எழுதி, எந்த ஸாதகனானவன்‌ சிகப்பு அரளிப்‌ புஷ்பங்‌ 
களால்‌ கூலமந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி த்யான, ஆவா 
ஹனாதி ஷோடசோபசார பூஜைகளைச்‌ செய்து, 
மதுவை நிவேதனம்‌ செய்து, ஒவ்வொரு தினமும்‌ 
ரிஷி. சந்தஸ்‌, தேவதை, அங்கந்யாஸம்‌, கரம்யாஸம்‌, 
தீயான ச்லோகங்கள்‌, பஞ்சமுத்ரை, பஞ்சபூஜை 
இவைகளைச்‌ செய்துவிட்டு, ஆயிரம்‌ தடவைகள்‌ இந்த 
எரு: பிப்‌ ஜின்‌ (0.5: வள உளவி.) (தநு: பெளஷ்‌ 
பம்‌ மெளர்வீ) என்ற ச்லோகத்டைதை ஆவர்த்தி 
செய்துகொண்டு ஒரு மண்டலம்‌ அம்பாளை 
ஆராதித்து வந்தால்‌, ஜாகரத்திலேயே தேவி 
கடாக்ஷ பாத்ரபூதனாக ஆக, அந்த ஸாதகன்‌ ஸகல 
ஜகத்தையும்‌ தன்வசமாக்கிக்கொள்ளலாம்‌. மன்மத 
னுக்கு ஸமானமான மஹிமையுள்ளவனாகவும்‌ஆவான்‌. 
இந்த வித்யைக்கு 'மன்மதப்ரஸ்தாரம்‌' என்றே 
பெயராகும்‌. மன்மதனையே ரிஷியாகவும்‌ தேவி காயத்‌ 
ரியை சந்தஸ்ஸாகவும்‌, ராஜ ராஜேச்வரியை தேவதை 
யாகவும்‌ அறிந்துகொள்ளவேண்டும்‌. பஞ்சத€ வித்‌ 
மையினால்‌ பீஜ, சக்தி, கீலகம்‌, அங்கந்யாஸ கரநீயா 
ஸத்தைச்‌ செய்யவும்‌. பஞ்சத€ வீத்யையினுடைய 
த்யான ச்லோகமே இதற்கும்‌ தயான ச்லோகமாகும்‌. 
இந்த தத்வங்களை மஹா குருவினிடம்‌ உபதேசம்‌ 
செய்து கொண்டு குரு கடாக்ஷத்தை முன்பாக 
அடைந்து, விதிப்ரகாரம்‌ இந்த பரயோகத்தை அனுஷ்‌ 
டுத்‌ துவரும்‌ ஸாதகனுக்கு அம்பாளருடைய கடாக்ஷ 
வீகூணம்‌ ஏற்பட்டு, மன்மதனைப்போல்‌ ஸர்வவித 
மான ஸெளபாக்யத்திற்கும்‌ அந்த ஸாதகன்‌ பாத்ரனாக 
ஆகிறான்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 


லையும்‌ 
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7. பராசக்தியின்‌ ரூப வர்ணனம்‌ 


கரி க்காக 
ஏவி என்‌ ரண காண | 
ஷான்‌ என்‌ வள க: 
geared எ: TAPE Efe | © ॥ 


கணகாணீஉா8ர கறிகடு லக 2ஹ ந நதா 
வ ஹீ 
வறிக்ஷீணா 2யெத விண தம அடவ | 
ய,கஈங_ராணாந வாபம௦ ஹரணி2வி உயா கரகர, தெ: 
வஹாஉ௱ஹாஃ ந வ-2௰ி துமாஹொ 


வுமாஹஷிகா ॥ ௪ ம 


க்வணத்‌ காஞ்£தாமா கறிகலப கும்பஸ்தஈ நதா 
பறிக்ஷ்ணாமதீயே பரிணத சரச்சந்த்ரவதநா | 
தர்‌ பாணார்‌ பாசம்‌ ஸ்ருணிமபி ததாகா கரதலை: 
புரஸ்தாதாஸ்தாம்‌ ஈ: புரமதிதுராஹோபுருஷிகா ॥ 7 ॥ 
TAT eTAT =சப்திக்கின்‌ ற தங்கச்‌ 
(கணதாஹீஉசா) சலங்கைகளோடு ' கூடிய 
(க்வணத்காஞ்சீதாமா) ஒட்யாணத்தால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்டவளாயும்‌, 
(ரகத்‌ -மதம்பிடித்தயானைக்‌ 
(சுமிகமுலக ஃஹஹதறதா)-குட்டியின்‌ கும்பம்‌ 
(கேரிகலபகும்பஸ்தநநதா) (தலைப்ரதேசம்‌) போல்‌ 
பெருத்ததான குசபாரத்‌. 
தால்‌ கொஞ்சம்‌ குனிந்து 
நிற்றறெவெளாயும்‌, 
_ ஈன்‌ (2லெச) (மத்யே) - இடுப்பு ப்ரதேசத்தில்‌ 
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ஏ (வறிக்ஷீணா) - கருசமானவளாயும்‌, 
(பரிக்ஷீணா) 
ணன = பரிபூரணமான சரத்கால 


விண தற அர. வஉ நா சந்த்ர மண்டலம்‌ போல்‌ 
(பரிணதசரச்சந்தரவதகா)உள்ள முகத்தோடு 
கூடினவளாயும்‌, 


எர: (மம) (தநு:) = கரும்பு வில்லையும்‌ 

எரா, (வாணாந )(பாணாம்‌) க புஷ்பபாணங்களையும்‌ 

ஏன (வாமா) (பாசம்‌) பாசக்கயிற்றையும்‌ 

றனர்‌ (வர ணிசவி) - ஈட்டியையும்‌ 
(ஸ்ருணிமபி) 

கண: (சம, தமி ) நான்கு கைகளால்‌ 
(கரதலை:) 


ஊள (உமாமா) (ததானா) தரித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறவளாயும்‌ உள்ள, 


னர: (வ ற2மி தா) ௪ த்ரிபுராந்தகனான ப ரம 
(புரமதிது: ) சிவனுடைய 
ளர்க (சூஹொ - அஹங்கார ரூபிணியான 


வ-ஃஷிகா) (ஆஹோ பரதேவதையானவள்‌ 
புருஷிகா) 


எ: (௧2) (ந:) எங்களுக்கு 
ணாக (வஹா ) முன்பாகவே 
(புரஸ்தாத்‌) 


ளனர்‌ (ஒஹாஃ)(ஆஸ்தாம்‌) ௪ இருக்கட்டும்‌ (விளங்கி 
விலாஸம்‌ செய்யவேண்‌ 


டும்‌) 
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தாத்பர்யம்‌ — ஸ்ரீவித்யாதந்த்ரத்தில்‌ ஸமயம்‌, 
கேளலம்‌ என்று இரண்டுவித ஆசாரம்‌ உண்டு. பாஹ்ய 
பூஜையை அவலம்பித்த மஹான்௧களை கேளலா 
சாரத்தை கைகொண்டவர்களென்றும்‌, ஆந்தரமான 
பராசக்தியினுடைய த்யானத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்களை 
ஸ்மயா சாரத்டைைக்‌ கைகொண்டவர்களைன்றும்‌, 
சாஸ்தரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. அந்த 
ஸ_மயத்தை அனுஸரித்து, ஏளரீனோத (ஹமாரா ஹிஈு) 
(ஸுதாஸிந்து) என்ற சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுகின்ற 
ப்ரும்மரந்த்ரத்தில்‌ பரதேவதையினுடைய த்யா 
னத்தை நிரூபணம்‌ செய்கிற எட்டாவது ச்லோகத்‌ 
திற்கு உபயோகியாக இந்த ச்லோகத்தில்‌ எக்‌ 
(ணிவ-5ஈக௦) (மணிபூரகம்‌) என்ற ஸ்தானத்தி 
லிருந்து, ணாக (ஹர,ஒயக£ல) (ஹ்ருதயகமல) 
மத்தியில்‌, த்வம்‌ பதத்தின்‌ லக்ஷ்யார்த்தமாகிய ப்ரத்ய 
காத்மாவுக்கு எதிராக ஸாக்ஷாத்‌ பரதேவதையானவள்‌ 
ப்ரகாசிக்கட்டும்‌, என்று ஸாதகர்கள்‌ அம்பாளை 
ப்ரார்த்திக்கின்றார்கள்‌. 

இந்த சரீரத்திற்குள்‌ மூலாதாரம்‌, மணிபூரகம்‌, ஸ்வா 
திஷ்டாகம்‌, அநாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்கை, ப்ரும்மரந்த்ரம்‌ 
என்று சில உத்தமமான ஸ்தர்னங்கள்‌ சக்ராகாரங்க 
ளாக ஸுஷும்னா நாடியை ஏஆச்ரயித்து விளங்கிவரு 
இன்றன. அந்த சக்ரங்களுக்குள்‌, மணிபூரகம்‌ என்‌ 
பது. தரிபுராந்தசன்‌ என்று ப்ரஸித்தி பெற்ற 
மஹாகாமேச்வரனுடைய ஸ்தானமாகும்‌. அந்த மணி 
பூரகத்தில்‌ காமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபத்திற்கு வேறு 
படாததான ஸ்வரூபத்தோடு ஐகதீச்வரியான வள்‌ 
விளங்கிவருகறாள்‌. இந்த அவஸரத்தில்‌ அம்பாளு 
டைய ஸ்வரூ..ம்‌ எவ்விதமென்பதை உபாஸகர்கள்‌ 
அறிந்து த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


ஜகதீச்வரியான பராசக்தியானவள்‌ நித்யயுவ 
தியான ஸ்வரூபத்தோடு விளங்கிவருகிறாள்‌. ௮ரநேசு 
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விதமான ரத்னங்களிழைத்த தங்க ஓட்யாணம்‌ அம்‌ 
பாளுடை.ய இடுப்பில்‌ பாஸித்து வருகிறது, - அந்த 
ஓட்யாணத்தில தங்கச்‌ சலங்கைகளும்‌ கட்டப்பட்டி 
ருக்கின்றன. அந்தச்‌ சலங்கைகளும்‌, கண, கண, 
என்று அம்பாள்‌ ஸஞ்சரிக்கும்போது சப்திக்கன் றன்‌, 
அத்துடன்‌ மதம்பிடித்த யானைக்குட்டியின்‌ தலையில்‌ 
காணப்படும்‌ இரண்டு கும்பங்களைப்போல்‌ அம்பா 
ளுடைய இரண்டு குசங்களும்‌ ஸுவ்ருத்தமாயும்‌ 
(வட்ட மாயும்‌) ஸுலக்ஷணமாயும்‌, ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்‌ 
ரத்திறகு ஒத்ததாயும்‌ இருக்கும்‌ காரணத்தால்‌, அந்த 
பார நிமித்தமாக, அம்பாளுடைய சரீரம்‌ கொஞ்சம்‌ 
குனிந்ததாகவும்‌ இருக்கிறது. இடுப்பு ப்ரதேசமோ 
ஸாமுதீரிகா சாஸ்த்ரப்படி ரொம்பவும்‌ க்ருசமாகவும்‌ 
(இருக்கிறதோ, இல்லையோவென்று ஸ்‌ 3 தஹிக்கும்‌ 
படி. அல்பமாகவும்‌) இருக்கிறது நான்கு கைகளோடு 
கூடினவள ஈகவும்‌ அம்பாள்‌ விளங்கிவருகிறாள்‌. 
அம்பாளுடைய ஓரு கையில்‌ கரும்பு வில்லும்‌, மற்‌ 
றொரு கையில்‌ புஷ்பபாணங்களும்‌, வேறொரு கையில்‌ 
பாசக்கயிறும்‌, நான்காவது கையில்‌ ஈட்டியும்‌ விளங்கி 
வருகின்றன. 

அத்துடன்‌, த்ரிபுராந்தகனான' பரமசிவனுடைய 
ஸஹசாரிணியாகவும்‌ இருந்து வருகிறாள்‌, பரமசிவ 
னுக்கு தரிபுராந்தகன்‌ என்ற பெயர்‌ வந்ததற்கு, தரி 
புராஸுரர்களை ஸம்ஹரித்ததுமட்டும்‌ காரணமல்ல. 
புரம்‌ என்றால்‌ பீஜாக்ஷரத்திற்கும்‌ பெயருண்டு. த்ரிபுரை 
என்ற பெயரோடு கூடின பராம்பிகையினுடைய மூல 
மந்தரவாணங்களே தீரிபுரம்‌ என்று, சொல்லப்படும்‌, 
அந்த மூன்று பீஜாக்ஷரங்களாகிய திவ்யமான 
க்ீரத்தை பரமசவனாகிய காமேச்வரன்‌, தன்னுடைய 
மனதாகிய மத்தால்‌ கடைந்தார்‌. அதிலிருந்தும்‌ நவ 
நீதம்போல்‌, ஐகதீச்வரியினுடைய ஸ்வரூபமான து 
ஆவீர்ப்பவித்தது. அக்காரணத்தாலும்‌, பரமசிவ 
னுக்கு த்ரிபுரமதனன்‌ என்று : பெயர்வந்தது. த்ரிபுராந்‌ 
தகன்‌ என்ற பதத்திற்கோ, மூன்று பீஜாக்ஷரங்களு 
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டைய அர்த்தத்திற்கு (நிச்சயத்திற்கு-அதாவது, 
அந்த மூன்று பீஜாக்ஷரங்களுக்கும்‌ எந்த அர்த்தத்தில்‌ 
முக்யமான தீர்மானம்‌ என்பதற்கு), தான்‌ கர்த்தா 
வாக ஆனார்‌ என்பதே தான்‌ ஆகும்‌. அந்த பரமசிவ 
னுடைய ஆஹோபருஷிகையாக பராசக்தியான வள்‌ 
விளங்கி வருகிறாள்‌. ஏன: (வ 1௨) (புருஷ:) என்ற 
பதமானது ப்ரத்யகாதமாவைச்‌ சொல்லும்‌. அந்த 
ப்ரத்யகாத்மாவைச்‌ சொல்கிற புருஷ சப்தமும்‌ அஹம்‌ 
என்றபதத்திற்கு வாச்யமாகிறது (சொல்லப்படுகிற து) 
என்பது ப்ரஸித்தமானது. என்‌ (ஒஹொ) (ஆஹோ) 
என்ற சப்தத்திற்கு, ஆச்சாயம்‌ என்ற அர்த்தம்‌ 
உண்டு. ப்ரக்ருதத்தில்‌, அஹம்‌ என்ற தன்மையே 
ஆஹோ என்ற சப்தத்தின்‌ பொருளாகும்‌, இதனால்‌ 
காமேச்வரனுடைய அஹம்‌ பத லக்ஷ்யமான ப்ரத்ய 
காதமாவே காமேஸ்வரீ என்ற தீர்மானம்‌ வெளியா 
கிறது. னற; (வ றகயி க) (புரமதிது:) என்ற 
பதத்திற்கு “காமேச்வரனுடைய”' என்று அர்த்தம்‌, 
ஆஹோ என்றதனால்‌ அஹம்‌ பத வாச்யமான புருஷிகா 
ப்ரத்யகாத்மா என்ற அபிப்ராயத்தை மார்க: அக்ரோ 
(வமூமி துல சூஹொவுஷிகா) (புரமதிது: 
ஆஹோபுருஷிகா) என்ற. பதங்களால்‌ : அறிந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌, இதனால்‌ சிவனுக்கும்‌ சக்திக்கும்‌ 
ஓக்யம்தான்‌ ஸ்ரீவித்யாதரந்த்ர ஸித்தம்‌ என்பது வெளி 
யாகிறது. 

இவ்விதமான மஹிமையோடு வரியான 
வள்‌ மணிபூரக சகரத்தில்‌ காமேச்வராபின்னமாக 
விளங்கிவருகிறுள்‌. ஸாதக புருஷர்களுடைய ஜீவ 
னுடைய ஸ்தானமோ ஹ்ருதயகமலம்‌. அந்த ஜீவ 
னுக்கு மணிபூரகம்‌ போவதற்கு சக்தி இல்லை. அதற்‌ 
காக எவ்விதமான அவஸரத்தோடு .மணிபூர 
கத்தில்‌ ப. ரதேவதையான வள்‌ விளங்கிவருகிறாளோ, 
அந்த ரூபத்துடனேயே; ஜீவனிீருக்கும்‌ ஹ்ருதய கம 
லத்தில்‌ ஜீவனுக்கு எதிராக ப்ராகாசிக்கட்டும்‌ என்று 
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ஸாதகபுருஷர்கள்‌ அம்பாளுடைய ஸாந்நித்யத்தை 
ப்ரார்த்திக்கின்றார்கள்‌. இந்த ச்லோகமானது ஜாக்‌ 
ரத்திலோ (வீழித்திருக்கும்போதோ ) அல்லது ஸ்வப்‌ 
னத்திலோ அம்பாரூடைய திவ்ய தர்சனத்திற்கு 
அந்தரங்க உபாயமான மந்த்ரமாகும்‌. ஹ்ருதய கம 
லத்தில்‌ தேவீயை த்யானம்‌ செய்ய சக்தியற்ற பஹிர்‌ 
முகர்களான ஜனங்கள்‌ வெளியிலேயே ஸ்ரீசகரத்தில்‌ 
பிந்துவில்‌ ஸர்வேச்வரியான ஜகன்மாதாவை தீயானா 
வாஹந௩ம்‌, முதலான ஷோடசோபசாரங்களால்‌ பூஜை 
செய்து, கானகன்‌  (துணதாணீஉாசா) (க்வணத்‌ 
காஞ்சீதாமா) என்ற ச்லோகத்தை ஒரு பக்ஷத்திலோ 
(15 நாட்கள்‌) அல்லது ஒரு மண்டலத்திலோ (45 நாட்‌ 
கள்‌) லக்ஷம்‌ ஆவர்த்தி ஆகும்படி ஜபம்‌ செய்து முடித்‌ 
தால்‌ தேவியினுடைய தர்சனம்‌ அந்த உபாஸகனுக்கு 
ஜாக்ரத்தில்‌ கிடைப்பது அரிதானாலுங்கூட ஸ்வப்நத்‌ 
துல்‌ அந்த உபாஸகனுக்கு தேவியின்‌ தர்சனம்‌ அவச்‌ 
யம்‌ கிடைக்கும்‌. அம்பாளுடைய கருபாகடாக்ஷத்‌ 
திற்கு பாதரபூதனாக ஆகி, ஸர்வவிதமான ஸெளபாக்‌ 
யங்களோடும்‌ கூடின வனாக அந்த உபாஸகன்‌ ஆவான்‌ 
என்பது நிச்சயம்‌, 


இர்தவிதயைக்குப்பெயர்மஹாவித்யாஎன்‌ றுசொல்‌ 
லப்படும்‌, இந்த விதயையை, ப்ரும்ம ரிஷிகளுக்குள்‌ 
வஸிஷ்டர்‌,விச்வாமித்ரர்‌ முதலானவர்களும்‌ ராஜாக்களுக்‌ 
குள்‌ ஜனகர்‌, அச்வபதி, அஜாத சத்ரு முதலானவர்களும்‌ 
கைக்கொண்டு, பராம்பிகையினுடைய ஸந்தர்சனமும்‌ 
அவர்களுக்கு ஏற்பட்டு, அக்காரணத்தால்‌ அவர்கள்‌ 
லோகமான்யர்களாக விளங்கிவருகிறார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌ உத்தமமான மானிட ஜன்மாவை .அடைந்த 
பெரியோர்கள்‌, லோகத்திற்கே தாயாரான பரா 
சக்தியை ஆராதிக்கவோ; அந்த பரதேவதையினு 
டைய மூலமந்தரங்களை ஜபம்‌ செய்யவோ, த்யானம்‌ 
்‌ பண்ணவோ, கடமைப்பட்டவர்களாகவே ஆகின்றார்‌ 
கள்‌. அதிலும்‌ தேவியினுடைய ஸாக்ஷாத்காரத்திற்கு ' 
தத 
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இந்த ச்லோகம்‌ ரொம்பவும்‌ அவச்யமான தினால்‌, இந்த 
ச்லோகத்தை 1விதிப்படி ஸித்தி செய்து, மனிதர்கள்‌ 
ஸெளபாக்யத்8தகை அடையவேண்டும்‌ என்பதும்‌ 
அவச்யமாகும்‌. 


ERO Lr 
8. பராசக்தியின்‌ ஸ்தான வர்ணனம்‌ 


என்ன்‌ arfiefiardaRaa 
ag லிரிக்‌ இற்று | 
raat என Aa faaasfiea 
எள af எசா: க TalAraTETA | < Il 


வ௩யரஹிரெலா£.$யெழ வா வீடவிவாடீவறமிவ7ெத 
உணிவீவெ நீவொவவறவகி அஜஷா£ணி,மரஹெ | 
ம்மிவாகாறெ 2ணெ வா 2மவெவய_ஐ நிலுயாஃ 
லஜனி காாஃ மதா சகி திஉாதடமுஹமிட ॥ ௮ ॥ 


ஸு தாஸிந்தோர்மத்யே ஸ-1ரவிடபிவாடீபரிவ்ருதே 
மணித்வீபே நீபோபவவ தி சர்‌ தாமணிக்ருஹே | 
சிவோகாரே மஞ்சே ப.ரமூவபர்யங்ககிலயாம்‌ 
பஜச்தி த்வாம்‌ தம்யா; கதிசச தொம்‌ தலஹர்‌ம்‌ ॥ 8 ॥ 


உ! எண்‌ (ஹெ / ஜலவதி) -ஹே/ பரதேவதையே 
(ஹே/ பகவதி) 

ஏன்‌: (ஸுயாஹிரெலா£) - அமிர்தக்‌ கடடலினுடைய 
(ஸு தாஸிஈ்தோ:) 

என்‌ (லெ) (மத்யே) மடுவில்‌ 


gxiefaaraaRtga 


வு விடவிவாடீ 
வறிவரதெ) 
(ஸ-₹ர விட.பிவாடீ 
பரிவ்ருதே) 
என்கி )ணிவீவெ) 
(மணித்வீபே) 
அமின்‌ 
,நீிவொவவ,தவ,கி) 
(ீபோபவநவத) 
Frame 
(அிஷா£ணி,மரஹெ) 
(சிந்தாமணிக்ருஹே) 
BATE (ஸரிவாகாறெ) 
(சிவாகாரே) 
ஈவா (2ணெ) (மஞ்சே) 
ன்என்ண்ணர்‌ 
(வா2மவெவய_8 
நிமுயா௦) பரமசிவ 
பர்யங்கநிலயாம்‌) 
ப ட்ப வப 
(திலாதடிமுஹஙீ ட) 
(சிதா௩ந்தலஹரீம்‌) 
ன்‌ (கா௦) (த்வாம்‌) 
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= கல்பவ்ருக்ஷங்களுடைய 
வரி ௪ களால்‌ சூழப்‌ 
பட்டதான 


- மணிமயமான தவில்‌ 


கதம்ப வருக்ஷங்களால்‌ 
நிறைந்த உத்யானவனத்‌ 
தோடு கூடியதான 
சிந்தாமணி என்‌ ற ரத்‌ 
னங்கள ரா லிழைக்கப்‌ 
பட்ட அரண்மனையில்‌ 
= த்ரிகோண அகாரமான 


கட்டிலில்‌ 

ஸதாசிவ தத்வமாகிய 
படுக்கையில்‌ வீற்றிருக்‌ 
கிறவளாயும்‌ 


நிரதிசயமாயும்‌ சித்ரூப 
'மாயுமுள்ள அகந்த ப்ர 
வாஹ ரூபமான 


- உன்னை 


௭ (௬௮௮.௮) (கதசத) சில 


எசா: (அதா) (தந்யா:) 
எல (லஜணி) (பஜந்தி) 


புண்யவான்கள்‌ 


த்யானம்‌ செய்கிறார்கள்‌ 


44 


தாத்பர்யம்‌ :-- ஸ்ரீவித்யாதந்த்ரத்தில்‌ ஸமயாசார 
மென்றும்‌, குலாசாரம்‌ என்றும்‌ இரண்டுவகை உண்டு 
ஆந்தரமான (மானஸிக) பூஜையில்‌ ஏற்படும்‌ ஆஸக்‌ 
திக்கு (அவலுக்கு) ஸமயாசாரம்‌ என்றும்‌, பாஹ்ய .: 
பூஜையிலுள்ள ஆஸக்திக்கு குலாசாரம்‌என்றும்‌ பெயர்‌, 
அத்துடன்‌ ஸ்ரீசகரத்திற்கு வியத்சக்ரம்‌ என்றும்‌ 
பெயருண்டு. வியத்‌ என்றால்‌ ஆகாசம்‌ என்று அர்த்தம்‌. 
ஆகாசத்தில்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தை பூஜிக்கவேண்‌ டி. யதினால்‌, 
ஸ்ரீசக்ரத்‌திற்கே வியத்சக்ரம்‌ என்று பெயர்‌ வந்தது. 
- அகாசத்தில்‌ பூஜிப்பதென்பதும்‌, தஹராகாசம்‌, பாஹ்யா 
காசம்‌ என்று இருவகைப்படும்‌. பாஹ்யமான ஆகா 
சத்தின்‌ இடைவெளியில்‌ சாரதாபீடம்‌, ச்யாமளாபீடம்‌ 
முதலான உத்தமபீடத்திலோ. ப்ரதிமைகளிலோ, 
அல்லது பூர்ஜ வருக்ஷத்தின்‌ பட்டையில்‌ எழுதப்பட்ட 
ஸ்ரீசக்ரதீதிலோ, அல்லது வெளுப்பான திவ்ய வஸ்த்‌ 
ரத்தில்‌ எழுதப்பட்ட ஸ்ரீசக்ரத்திலோ; தங்கமோ, 
வெள்ளியோ, பஞ்சலோஹாதிகளோ, இவைகளால்‌ 
செய்யப்பட்ட ஸ்ரீசக்ரத்திலோ, பராம்பிகையை 
பூஜை செய்வதே பாஹ்யாகாசத்தில்‌ செய்யப்பட்ட 
பூஜையென்றும்‌, குலாசார பூஜை என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌. இந்த பூஜையான து ஸகலவிதமான செளபாக்‌ 
யங்களையும்‌ ஸாதகர்களுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌, ப்ரதி சுக்ர 
வாரத்திலும்‌, பெளர்ணமி தினத்திலும்‌, விஷூ, அய 
னம்‌, ஸங்க்ரமணம்‌ முதலான புண்யகாலத்திலும்‌ 
இந்த பூஜையானது உபாஸகர்களுக்கு ரொம்பவும்‌ 
நன்மையைக்‌ கொடுக்கக்கூடி.யது. பூஜையின்‌ க்ரமங்‌ 
களையும்‌. மந்தர தந்தராதிகளையும்‌ குருமுகமாக 
அறிந்து கொள்ளவேண்டியது அவச்யம்‌. 
ஸமயாசாரத்திலோ. ஒன்பது தாதுமயமான இந்த 
சரீரமாகிற ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ பிந்து ஸ்தானமாகிய ஹ்ரு 
தய புண்டரீகத்திலுள்ள ஸுஷிரத்தில்‌ (இடைவெளி 
மில்‌)பராம்பிகையின்‌ த்யானமான து ஸாதகர்களுக்கு 
விசேஷமான பலத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது.. கேளலா 
சாரத்தில்‌ ஒன்பது த்ரிகோணரூபமே ஸ்ரீசக்ரமாகும்‌, 
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அதை எணினாக்‌ (சவயொதலாத ௧௦) (கவயோர்யாத்ம 
கம்‌) ஒன்பது யோநி ரூபம்‌ என்றும்‌ ஸாதகர்கள்‌ சொல்‌ 
வார்கள்‌. அதில்‌ சிவஸ்வரூபமான நான்கு யோறிக 
ளுக்கு மேலாகவும்‌, சக்தி ஸ்வரூபமான ஐந்து யோகி 
களுக்கு கீழாகவும்‌ உள்ள ஸ்ரீசக்ர ப்ரதேசத்திலுள்ள 
பிந்து ஸ்தானத்தை ஸுதாஸிந்து என்று ஸாதகர்கள்‌ 
த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஐந்து யோநிகனையும்‌ 
கல்ப க வ்ருக்ஷங்களாகவும்‌, அவைகளுடைய நடுவில்‌ 
கதம்ப வ்ருக்ஷங்களால்‌ நிறைக்கப்பட்ட உத்யானவன 
மும்‌, மணித்வீபம்‌ சிந்தாமணிக்ருஹம்‌, சிவஸ்வரூப 
மான நான்கு யொநி ரூபமான மஞ்சம்‌, ஸதாசிவ 
தத்வமாகிற தல்பம்‌ (படுக்கை) இவைகளை தீயா 
னித்து அதில்‌ மஹாதரிபுரஸுந்தரியை ஸாதகர்கள்‌ 
தயான ம்‌ செய்ய வேண்டும. ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருத்‌ 


ரன்‌, ஈச்வரன்‌ இந்த நான்கு பேர்களும்‌ இந்தக்கட்டி | 


லின்‌ கால்களாகவும்‌ த்யானிக்கத்‌ தகுந்தவர்கள்‌, இவ 
விதம்‌ ஸாதகர்கள்‌ ஸர்வேச்வரியான பராசக்தியை 
ஆராதித்து வந்தால்‌, ஜகன்மாதாவினுடைய அனுக்ர 
ஹத்திற்கு பாத்ர பூதர்களாக ஆவார்கள்‌. 

இரந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியபடி. தேவியை தயா 


னம்‌ செய்யும்‌ மஹான்‌ களுடைய மஹிமையைப்‌ பற்றி 


க்‌ (ெெ௱ரவயாம௰) (பைரவயாமலம்‌) என்ற 
க்ரந்தத்தில்‌ ரொம்பவும்‌ விசதமாகச்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. அதில்‌, 


\ 
 இ௭க்ராசக்டுள ATA rEAES | 


தரி ஈக சான ரர்‌ எரே ॥ 
பபிவாக_$8னாமு௨ ஜிகா உாவயஹீர -2ணமு௦ | 
௯-ஈமூயொஷிகி ௧௫௦ ,ததகா வட வஷடண 
கெகிஸா ॥ 
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வொர்க்கமண்டலம்‌ பித்வா தராவயர்‌ ர்‌ அமண்டலம்‌ | 
குலயோஷித்‌ குலம்‌ தயக்த்வா பரம்‌ வர்ஷண மேதிஸா ॥ 
என்ற ச்லோகமும்‌ காணப்படுகிறது. இதன்‌ தாத்‌ 
பர்யமோ, மூலாதார சக்ரத்தில்‌ குணட.லிநீ சக்தி ரூப 
மாக விளங்கவரும்‌ பரமேச்வரியானவள்‌ ஹ்ருதய 
புண்டரீகத்திலுள்ள ஸுமர்யமண்டலத்தை பேதித்து 
விட்டு, அந்த ஸுர்யமண்டலத்தற்கு மேல்‌, ப்ரும்ம 
ரந்த்ரத்திலுள்ள சந்த்ரமண்டலத்தையும்‌ மறைத்துக்‌ 
கொண்டு, ஸஷும்கா மார்க்கத்தை விட்டுவிட்டு, 
அந்த சந்தரமண்‌ டலத்திலேயே. தானிருந்துகொண்டு, 
72,000 நாடிகளிலும்‌ அந்த அம்ருதவர்ஷங்களை வர்‌ 
ஷித்துவிட்டு, மறுபடியும்‌ தனக்கு ஸ்வஸ்தானமாறெ 
மூலாதார சக்ரத்திற்கு வந்து, குண்டலிநீ சக்தி ரூப 
மாக யோக நித்ரையை அடைந்து விளங்கிவருகராள்‌ 
என்று சொல்லியிருப்பதை அறியவேண்டும்‌. சரீரத்‌ 
திற்குளளே, ஸ்வாதிஷ்டானத்தில்‌ அக்னி மண்டலமும்‌ 
ஹ்குதயபுண்டரீகத்தில்‌ ஸூர்யமண்டல டிம்‌, ப்ரும்மரந்த்‌ 
ரத்தில்‌ சக்தரமண்டலமும்‌ இருக்‌ துவருகன றன. 
ஸுஷும்கா நாடி என்பது பாதரஸத்தினால்‌ 
ஏற்படுத்தப்பட்ட: ஒரு குழாய்‌ மாதிரி இருக்கிறது. 
அதில்‌ மேல்‌ பாகத்தில்‌ ப்ரும்மரந்த்ரத்தில்‌ சந்த்ர 
மண்டலம்‌ இருக்கிறது. அதன்‌ அம்ருதமயமான ஒர 
ணங்கள்‌ கீழுள்ள நாடிகளில்‌ ஸம்பந்தப்பட்டாலும்‌, 
ஹ்ருதய புண்டரீக த்திலுள்ள ஸுூர்யமண்டலத்தினால்‌ 
அந்த ஈரம்‌ கொஞ்சமேனும்‌ இல்லாமல்‌ காய்ந்துபோய்‌ 
விடுகிறது. 22,000 நாடி.களுக்கும்‌ அம்ருத ஸம்பகீ 
தம்‌ இருந்தால்‌, அந்த ஜீவனுக்கு ஒருநாளும்‌ சாவே 
கஇடையாது. ஸுர்யமண்டலம்‌ சிவஸ்தானம்‌; சந்த்ர 
மண்டலம்‌ சக்தி ஸ்தானம்‌. சிவன்‌ தபிக்கச்‌ செய்‌ 
இறவன்‌; சக்தியோ ரகநிக்கின்ற தாயார்‌. மூலாதார 
சக்ரத்தில்‌ குண்டலிநீ சக்திரூபமாக விளங்கிவரும்‌ பர 
தேவதையை ௮திதீவரமான :தயானத்தினால்‌ ஹ்ருதய 
புண்டரீகத்திற்கு அழைத்துக்கொண்டு வந்துவிட்‌ 
டால்‌, தேவியானவள்‌ ஸு௰ர்யமண்டலத்தை மறைத்து 
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விட்டு, சந்த்ரமண்டலம்‌ சென்று, அதன்‌ அம்ருதமய 
மான கிரணங்களை £ீழ்நோக்குமபடி செய்து, ஸகல 
விதமான நாடிகளிலும்‌ பெருகும்படி. 'செய்கிறாள்‌. 
அதனால்‌ அந்த ஸாதகனான வன்‌ சிரஞ்சீவியாகவே ஆகி 
விடுகிறான்‌ என்பது நிச்சயம்‌, அகஸ்த்ய மஹர்ஷி; 
ஆஞ்சநேயர்‌. முதலான மஹான்கள்‌ இந்த ச்லோகத்‌ 
தினுடைய ப்ரயோகத்தை அனுஷ்டித்துத்தான்‌ சிரஞ்‌ 
சீவிகளாக இருந்துவருகிராகள்‌. ஆடையால்‌ 
நோயற்ற வாழ்வோடு சிரஞ்சீவியாகவே இருக்க 
வேண்டுமென்ற ஆவலுள்ளவர்கள்‌ இந்த ச்லோகத 
தில்‌ சொல்லியபடி, ஸமயாசாரத்தை அனுஸரிததோ, 
கெளலாசாரத்தை அனுஸரித்தோ; பராம்பிகையை 
உபாஸிப்பது அவச்யமாகும்‌. 


9, தேவியின்‌ அனுஸந்தானம்‌ 


என்‌ னாள்‌ ஸார்‌ எரர்‌ Ea 
[எச்‌ எக்‌ EE எனா எகா | 
எனின்‌ ஜான்‌ சேகர்‌ என Fedd 
ஏன 04 ௭8 EH Tal fet ॥ & ॥ 
உஹீ௰௦ 89மூாயாறெ க2வி 2ணிவ மெ ஹு தவஹூ 
வறித௦ ஹாயிஷாறெ ஹரதி ஊு-தகாகாம்‌ வி | 
உ கொவி ஐ எமெத ஹகலு2வி ஜிகா குவ ம௦ 
வா ஹஹாமெ வெ வ ஹறஹஹி வததா விஹணஙஸெ௯॥ 


மஹீம்‌ மூலாதாசே கமபி மணிபூரே ஹு தவஹம்‌ 

ஸ்திதம்‌ ஸ்வாதிஷ்டாரே ஹ்ருதி மருதமாகாசமுபரி | 
மனோபி ப்ரூமத்யே ஸகலமபி பித்வா குலபதம்‌ 

ஸஹஸ்ராரே பத்மே ஸஹ ரஹி பத்யா விஹரஸே!॥ 9 ॥ 
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உண்‌ (ஹெ வமவகி) ஹே பரதேவதையே/ 
(ஷே பகவதி) , 

ன்‌ ( OOrமாெ ) ஸகலத்திற்கும்‌ ஆதார 
(மூலாதாரே ) சக்ரமான மூலாதார 


மென்ற குதஸ். கானத்தில்‌ 
எச்‌ (ஹி௫௦) (ஸ்‌இதம்‌) - இருக்கின்ற 


என்‌ (2ஹீ௦) (மஹீம்‌) -ப்ருதவீ தத்வத்தையும்‌ 
என்ன்‌ (2ணிவ ஒறெ) = மணிபூரக சக்ரத்தில்‌ 
(மணிபூரே) 
ள்‌ (வநி.௧௦) (ஸ்திதம்‌) - இருக்கின்ற 
ஊரு (க2வி) (கம்பி) = ஜலததவததையும்‌ 
எறி (ாயிஷாடெ ) -ஸ்வாதிஷ்டாநசக்ரத்தில்‌ 
(ஸ்வா தஇஷ்டாநெ) 

ஈீனள்‌ (ஷி.த௦) (ஸ்திதம்‌) - இருக்கின்ற 

இ (22 அவலட) ௪ அகணி தத்வத்தையும்‌ 
(ஹுதவஹம்‌) 

8 (ஊர?) (ஹ்ருதி) - ஹ்ருதயாகாசத்திலிருக்‌ 
கின்ற ௮ரநாஹத சகரத்‌ 
தில்‌ 

ஈன்‌ (ஷ$.௧௦) (ஸ்திதம்‌) - இருக்கின்ற 

என்‌ (25-5௦) (மருதம்‌) வாயு தத்வத்தையும்‌ 

9 (உவறி) (உபரி) -கீழ்ச்சொன்ன சகரங்க 


ளுக்கு மேலிருக்கிற 
விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ 
னன்‌ (௨ூீக5) (ஸ்திதம்‌ . ௫ இருக்கின்ற 
ள்கள்‌ (ஒகரபம௦) ௪ ஆகாச தத்வத்தையும்‌ 
(ஆகாசம்‌) 
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என்‌ (2, 92மெத ) ௪ புருவங்களுக்கு மத்தியி 
(ப்ரூமத்யே) வுள்ள ஆக்ஞா சுக்ரத்‌ 
தில்‌ 


ஈண்‌ (ஹி5௦) (ஸ்திதம்‌) இருக்கின்ற 
எரி (2ொவி) (மனோபி) மனஸ்‌ தத்வத்தையும்‌ 


௭௭ (வாத8) (ஏதத்‌) = இந்த 

ஏகன்‌ (ஸகமு2வி ) = ஸமஸ்தமான 
(ஸகலமபி) 

கர்‌ (க முவமஃ) ௪ ஸுஷூம்நா மார்க்‌ 
(குலபதம்‌) கத்தை 

னா (ஹிகவா) (பித்வா) - பிளந்துகொண்டு(தாண்‌ 

டிக்கொண்டு) 

என்‌ (வா ஹவராளெ) ௪ ஆயிரந்தளமுள்ள 
(ஸஹஸ்ராரே) 

௮ (வெ 2) (பத்மே) : = தாமரை மலரில்‌ 

ஏனா எக (வதா ஹ்ஹ) =ஸதாசிவன்‌ என்ற மஹா 
பத்யாஸஹ) புருஷனோடு கூட 

என்‌ (விவ வொ) - ஆநந்தமாக வீளங்கி வரு 
(விஹரஸே) கிறாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌ இந்த பிண்டம்‌ என்ற சரீரத்திற்‌ 
குள்‌ மூலாதாரம்‌, ஸ்வா தீஷ்டானம்‌, டணீபூரகம்‌, அநாஹதம்‌, 
விசுத்தி, ஆக்ஞை, என்று ஆறு சக்ரங்கள்‌ ஸுஷும்னா 
நாடிக்குள்‌ வீளங்கிவருகன்‌ றன. அந்த ஆறு சக்ரங்‌ 
களையும்‌, ப்ருத்வி, அக்னி, ஜலம்‌, வாயு, ஆகாசம்‌, 
மனஸ்‌, என்ற தத்வங்களாகவே சாஸ்த்ரங்களில்‌ வர்‌ 
ணிக்கப்பட்டிருக்கின்றன. மூலாதாரத்தில்‌ ப்ருத்வி 
தத்வமான த கந்த தன்மாத்ரையாகவும்‌, மணிபூரகத்‌ 
தில்‌ ஜலதத்வமான து ரஸ தன்மாத்ரையாகவும்‌. ஸ்வா 
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திஷ்டானத்தில்‌ அக்னி தத்வமானது ரூப தன்மாத்ரை 
யாகவும்‌, அகாஹதத்தில்‌ வாயுதத்வமான து ஸ்பர்ச தன்‌ 
மாத்ரையாகவும்‌, விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ ஆகாச தத்வ 
மானது சப்த தன்மாத்ரையாகவும்‌ விளங்கி வருகின்‌ 
றன. புருவங்களுடைய நடுமத்தியிலுள்ள ஆக்ஞா 
சக்‌ ரத்தால்‌ மனஸ்தத்வமானது விளங்கி வருகுறது, 
மனஸ்தத்வம்‌ என்ற பதத்தால்‌ ச௯ஷ-*ஸ்‌, ச்ரோத்ரம்‌, ரஸ 
னம்‌, க்ராணம்‌, த்வக்‌ என்ற ஐந்து ஞானேர்த்ரியங்‌ 
களும்‌, வாக்‌, பாணி, பாத, பாயு, உபஸ்தம்‌, என்ற ஐந்து 
கர்மேந்தீரியங்களும்‌, அந்தக்கரணமும்‌, ஆகமொத்தம்‌ 
பதினொன்று இந்த்ரிய தத்வங்களை க்ரஹித்துத்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. 

ஆறு சக்ரங்களிலுள்ள ரூபம்‌, ரஸம்‌, கந்தம்‌, 
ஸ்பர்சம்‌, சப்தம்‌ என்ற லந்து தன்மாதீரைகள்‌, 
ப்ருத்வி, அப்‌, தேஜஸ்‌, வாயு, ஆகாசம்‌, என்ற ஐந்து 
பூதங்கள்‌, ஆகமொத்தம்‌ பத்து தத்வங்கள்‌, முன்‌ 
சொன்ன பதினொன்று தத்வங்கள்‌, இந்ச பத்து தத்‌ 
வங்கள்‌ எல்லாம்‌ சேர்ந்து இருபத்தொன்று தத்வங்‌ 
கள்‌ ஆகின்றன. ஆயிரம்‌ தளமுள்ள தாமரை மல 
ரைப்போல்‌ வீளங்கிவரும்‌ ஸஹஸ்ரகமலம்‌, சந்த்ரமண்ட 
லம்‌, த்வாதசாந்தம்‌, என்று சொல்லப்படும்‌ ப்ரம்மரந்த்ரத்‌ 
தில்‌ மாயாதத்வம்‌, சுத்த வித்யாதத்வம்‌, மஹேச்வரதத்வம்‌, 
ஸதாசிவதத்வா என்ற நான்கு தத்வங்கள்‌ அடங்கி 
யிருக்கின்‌ றன. ஆகமொத்தம்‌ இருபத்தைந்து 
(214-4) தத்வங்களாகிவீட்டன, இருபததைந்தா 
வது தத்வமாகிற ஸதாசிவ தத்வத்துடன்‌, இருபத்‌ 
தாறாவது தத்வமாகிய ஸாக்ஷாத்‌ ஜகதீச்வரி சேர்ந்து 
கொண்டு சுத்தபரப்ரும்மமாக வர்ணிக்கப்படுகிறாள்‌. 


மூலாதாரம்‌ என்ற சக்ரமானது சரீரத்திற்கே 
ஆதாரபூதமான சக்ரமாகும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ பூமி 
தான்‌ ஆதாரம்‌ என்பது ப்ரஸித்தமான து. அந்த ப்ருத்வி 
தத்வமர்ன து மூலாதார சக்ரத்தில்‌ கந்த தன்மாத்ரை 
ரூபமாக வீளங்‌க வருறெபடியால்‌, மூலாதார சக்ர 
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மானது சரீரத்தினுடைய ஸ்திதிக்கு ஜேது பூதமான 
சக்ரமாக ஆகிறது, ப்ருத்வி தத்வரூபமான மூலாதார 
சக்ரமில்லாதபோனால்‌, தேஹமானது ஆகாசத்திலா 
வது பறக்‌ துபோய்விடும்‌; அல்லது பாதாளத்திலாவ து 
அமிற்ட்‌துவிடும்‌. ஆகையால்‌ மூலாதார சக்ரமானது 
ரொம்பவும்‌ முக்யமான து. 


மணிபூரகத்தில்‌ ஜலதத்வமான து ரஸ தன்மாத்ரை 
யாக விளங்கிவருகிறது பரதேவதையானவள்‌ இந்த 
சக்ரத்திலிரு்துகொண்டு அநேகவிதமான மணிக 
ளால்‌ அந்த ப்ரதேசத்தையே பூர்த்திசெய்து வைக்கிற 
படியால்‌; அந்த சக்ரத்திற்கு மணிபூரக சக்ரமென்று 
ப்ரஸித்தி ஏற்பட்டுவிட்டது. ஸமயாசாரத்தை அவ 
லம்பித்து ஆந்தரமாக பூஜை செய்கிறவர்களுக்கு, 
மூன்றாவது கமலமாகிய மணிபூரகத்தில்‌ அமேக ப்ரகார 
மான மணிகளா லிழைக்கப்பட்ட ஆபரணங்களை 
தேவிக்கு அலங்காரம்‌ செய்து ஆந்தரமாக ஆந்‌ 
தத்தை அடைகிறோர்கள்‌ என்பது ஸ்ரீவித்யாதந்த்ரத்‌ 
தில்‌ ஒரு பெரிய ரஹஸ்யமாகும்‌, 


அவ்விதமே ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்தில்‌ அக்னிதத்வ 
மானது ரூப தன்மாத்ரையாக விளங்கிவருகிறது. 
ஸ்வாதிஷ்டானம்‌ என்ற பதத்தின்‌ அர்த்தத்தை கீழ்க்‌ 
கண்டபடி அறியவும்‌. பராம்பிகையானவள்‌ குண்டலிநீ 
சக்தி ரூபமாக தானே அந்த ஸ்தானத்தை ஆக்ரமித்‌ 
துக்கொண்டு க்ரந்திகளையும்‌ (முடிச்சு) போட்டுவீட்டு 
இருப்பதே ஸ்வாதிஷ்டானமாகும்‌. ஸ்வாதிஷ்டானத்தி 
னுடைய மேல்பாகத்தின்‌ கடை சியில்‌ ருத்ரக்ரந்தி என்ற 
ஓர்‌ ஸ்தானம்‌ இருக்கிறது. அதாவது, குண்டலிநீ 
சக்தரூபமான தேவியை உபாஸிக்கிற ரிஷி ருத்ரனே. 
அவர்‌ இருக்கும்‌ ஸ்தானத்திற்கு ருத்ரக்ரந்தி என்று 
பெயர்‌. 

அகாஹத சக்ரத்தில்‌ ஸ்பர்சதன்மாத்ரை ரூபமாக 
வாயுதத்வம்‌ விளங்கிவருகிறது, அந்த ஸ்தானத்தில்‌ 
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கரமமாக சக்ரங்களை தாண்டிக்கொண்டுபோன ஸாத 
கனுக்கு தேவியினுடைய ஸாக்ஷாத்காரம்‌ ஏற்படும்‌ 
என்பதற்கு அறிகுறியாக, முன்பு ஒரு சப்தம்‌ அதி 
ரமணீயமாக ஏற்படுகிறது. அதற்கு நாத என்று 
ஸ்ரீவித்யாதந்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்படும்‌. அந்ச நாதம்‌ 
ஒரு பேரிவாத்யத்தை ஒரு தண்டத்தால்‌ அடித்து ஏற்‌ 
படுவது பாலாவது, அல்லது ஒரு பெரிய மணியை 
அடித்து ஏற்படுவதுபோலாவது,. வீணை, பிடில்‌ 
முதலான வாதயங்களை வாசித்து ஏற்படுவதுபோலா 
வது உள்ள சப்தத்தைப்போலில்லாமல்‌ அபூர்வமான 
சப்தமாயிருப்பதினால்‌, அகாஹத ஸ்தானமென்று அதற்‌ 
குப்‌ பெயர்‌ ஏற்பட்டது. 

அதற்குமேல்‌ விசுத்தி சக்ரம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படும்‌, அது சுத்த ஸ்படிகத்திற்கு. ஸமானமாக 
இருந்துவருகிறது. அதில்‌ சப்த தன்மாத்ரை ரூபமாக 
ஆகா சதத்வம்‌ விளங்கிவருகிறது. இதனுடைய அக்ர 
ஸீமாவீல்தான்‌ (மேல்பாகத்தின்‌ கடைசியில்‌) விஷ்ணு 
க்ரந்தியான து இருக்துவருகிற து. அதாவது வீசுததி 
சக்ரத்தில்‌ நாதப்ரம்ம ரூபிணியான பராம்பிகையை 
உபாஸிப்பதில்‌ ரிஷியானவர்‌ விஷ்ணுவே. அவர்‌ 
இருந்துவரும்‌ ஸ்தானம்‌ விஷ்ணுக்ரந்தியாகும்‌. 


பிறகு இரண்டு புருவங்களுடைய நடுமத்தியில்‌ 
ஆக்ஞாசக்ரம்‌ என்று ஒரு, விசேஷஸ்தானம்‌ இருந்து 
வருகிறது. எ ப (௯௪ ஷி) (ஆங்‌ ஈஷத்‌) 
என்ற ஸுதரத்தை அவலம்பித்து. ன என்‌ (ஷா, 
ஜாம்‌) (ஜ்ஞா, ஜ்ஞா 2௩) என்றதையும்‌ முன்னிட்டு, 
மின்னலைப்போல்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூப ஸாக்நா த்‌ 
காரம்‌ உபாஸகர்களுக்கு அந்த சக்ரத்தில்‌ க்ஷ்ணகாலம்‌ 
ஏற்படுகிறபடியால்‌, ஆக்ஞாசக்ரம்‌ என்று அந்த ஸ்தா 
னத்திற்கு பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது. அந்த சக்ரத்‌ 
இன்‌ மேல்பாகத்தில்‌ ப்ரம்மக்ரந்தியானது இருந்துவரு 
கிறது. 


53 


அதற்கு மேலாகத்தான்‌, ஸஹஸ்ரகமலம்‌. சந்த்ர 
மண்டலம்‌, தவாதசாந்தம்‌, ப்ரும்மரந்த்ரம்‌, என்று 
அ?நஃவிதமாகச்‌. சொல்லப்பட்ட மஹாசக்ரத்தில்‌ 
இருபத்தைந்தாவது தத்வமாதிற ஸதாசிவதத்வத்‌ 
தோடு, இருபத்தாறாவது தத்வமாயெ சக்தி தத்வ 
மானது ஒன்றாகச்சேர்ந்து ஈன (ஹா£ா) (ஸாதா) 
என்ற பெயரையும்‌ அடைந்து, விளங்கிவருகிறது. 
ஸமய மதத்தை அவலம்பித்து ஆந்தரபூஜை செய்கிற 
வர்களுக்கு இந்த ரஹஸ்யங்களைத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டியது ரொம்பவும்‌ அவச்யமானது. இவ்விதம்‌ 
அந்தந்த சக்ரத்தினுடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌, அந்தந்த 
சக்ரத்திலுள்ள  தத்வத்தையும்‌, தேவதையையும்‌ 
அறிந்து உபாஸிக்கிற ஸாதகர்களுக்கு, ஸர்வாபீஷ்ட 
மும்‌, அணிமாத்யஷ்டைச்வர்ய ஸித்தியும்‌, பகவதியி 
னுடைய ஸ்வரூப ஸாக்ஷ£த்காரமும்‌ கரமமாக ஏற்‌ 
பட்டு உபாஸகர்கள்‌ ஸபலமான ஜன் மாவோடு கூடின 
வர்களாக ஆவார்கள்‌, 


பண்ட ்த்‌ 
10 ஆதார சக்ரத்தில்‌ தேவியின்‌ வர்ணனம்‌ 


ளாரராசானன்‌ 
qq fart எரர்‌ சரசா: | 
ஏஏ சர்‌ ஏர ஜாதா 
என்‌ கணா eT ஒகதா$ BEM ॥ 2° 1 
ஹுஃயாயாமா ஸாடமிரமமாணய மாண வி மஸ த 
வவ ஹிஃஅஷஞீ வ-ஃநறவி மஹா 2ாய2ஹஹர | 


௯வாவழ வாஉ ல ஹுஜ,ம,நிஹவ£யத ௩ வாய 


ஹகாஜா௦ ககா வவிஷி கமுக ணொ 
மிகி க்‌ெ 
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ஸுஙதாகாரா ஸாசை: சசணயுகளாக்‌ தர்விகளிதை: 
ப்ரபஞ்சம்‌ விஞ்சக்தி புகசபிரஸாம்சாய மஹஸ: | 
அவாப்யஸ்வாம்‌ பூமிம்‌ புஜககிபமத்யுஷ்டவலயம்‌ 


ஸ்வமாத்மாகம்‌ க்ருத்வா ஸ்வபிஷிகுலகுண்டே 


குஹரிணி ॥ 10 ॥ 

என்‌ (ஹெ லஹமவதி) றே பராசக்தியே! 
(ஹே பகவதி) 

எணாஜான ன்‌: - உனது இரண்டு கால்க 
(அனணய-,மஉாஷவி. ளின்‌ நடுவிலிருஈ நு பெரு 
௮௭௦௦5௦) குகிறதான 
(சரணயுகளாரந்தர்‌ 
விகளிதை:) 

ஏனா ஸீடீ(வுமாமாறா = அம்ருத தாரையின்‌ ப்ர 
வாற) வாஹத்தால்‌ 
(ஸு௩தாதாரா ஸாரை:) 

ஏ (உரவு) - எழுபத்திறாயிரம்‌ நாடி. 
(ப்ரபஞ்சம்‌) களையும்‌ 

ஈரனாளி ( ஸி௦அணீ ) நனைக்கிறவளாகக்‌ 
(ஸிஞ்சந்த ) கொண்டு 

OTST என: -சந்த்ரமண்டலத்தி 
(ஈஹா2ரய 8ஹவ?) லிருந்து 
(ரஸாம்நாய மஹஸ: ) 

வர்‌ (ஹா) (ஸ்வாம்‌) = தன்னுடைய 

ஏன்‌ (௨-08௦) (பூமிம்‌) ஸ்தானமாகிய ஆதார 

சக்ரத்தை 
ஸ்‌ (வ தமவி) மறுபடியும்‌ 


(புனரபி) 
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AAT (வாவ) மி அடைந்து 


(அவாப்ய) 

துனாரஎன்‌ ( ஜுஐம நில) -ஸர்ப்பத்திற்கு ஸமான 
(புஜகநிபம்‌) மாக 

என்ன்‌ (கய வ வமுய௨) குண்டலம்‌  போட்டுக 
(அத்யுஷ்டவலயம்‌) கொண்டிருப்பதாக 

வர்‌ (௦) (ஸ்வாம்‌) - தன்னுடைய 

என்‌ (சூ.தா,௧௦) - உருவத்தை 
(ஆத்மாகம்‌) 

சனா (கரவா) (க்ருத்வா) செய்துகொண்டு . 

தவப்‌ (௧ ஹமிணி) -ஸுூக்ஷ்மமான த்வாரத்தை 
(குஹரிணி) உடைய 

கக (குமுக ணொ) = தாமரைக்‌ கிழங்குபோலி 
(குலகுண்டே) ருக்கிற மூலாதார அக்ரத்‌ 

தில்‌ 

TAIT (ஸவிஷி) -யோக நித்ரையைச்‌ . 

(ஸ்வபிஷி) செய்கிறாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌: புருஷனுடைய சிரஸ்ஸில்‌ சந்த்ர 
மண்டலம்‌ இருக்கிறதென்பது யோகசாஸ்தர த்தில்‌ 
ப்ரஸித்தமானது. ஸ்ரீவித்யா தந்தரத்திலும்‌ ஸமயி 
கர்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்ட ஆந்தரமான பூஜையில்‌ 
த்ருப்தியுள்ள மஹான்களின்‌ ரீதியாக அந்த சந்த்ர 
மண்டலத்தை ஸ்ரீசக்ரம்‌ என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
இறது. அந்த ஸ்ரீசக்ரம்‌ என்ற சந்த்ரமண்டல ஸ்தான 
மானது ஆயிரம்‌ தளத்துடன்‌ கூடின தாமரை புஷ்‌ 
பம்போன்ற மாம்ஸபீண்ட த்தின்‌ நடுவில்‌ விளங்கி 
வருகிறது என்று சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
இவ்விதம்‌ சிரஸ்ஸில்‌ ஸஹஸ்ரகமலத்தில்‌ உள்பாகத்‌ 
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தில்‌ விளங்குகிற ஸ்ரீசக்ரமாகிற சந்தரமண்டலத்‌ 
தினுடைய நடுவில்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரதேவதையான ஜகக்‌ 
மாதாவின்‌ சரணாரவிந்தமான து இருந்து வருகிறதாக 
வும்‌ சாஸ்த்ரத்தினுடைய ஸித்தாந்தமாகும்‌. அந்த 
சந்த்ரகமலத்தின்‌ நடுவிலிருக்கும்‌ தேவியின்‌ சரணகம 
லத்தில்‌ ஸம்பந்தப்படுகிற ஜலமான து அம்ருதமயமாக 
கிறபடியால்‌ உபாஸகனுடைய சரீரத்திற்குள்ளிருக்‌ 
கும்‌ 72000 நாடிகளிலும்‌ அம்பாரூுடைய அந்த அம்‌ 
ருதமயமான பாதஜலம்‌ பெருகி அந்த நாடி.களுக்கு 
பலத்தையும்‌ தைர்யத்தையும்‌ உண்டுபண்ணும்‌ கார 
ணத்தால்‌ தேவியை உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ சிரஞ்சிவி 
களாவும்‌ மனோபலம்‌, வாக்பலம்‌, காயபலம்‌ இவை 
களோடு கூடினவர்களாகவும்‌ விளங்கிவருகிறுர்கள்‌. 
இவ்விதம்‌ உபாஸகர்களுடைய சரீரத்தை அம்பாளா 
கிய தேவியானவள்‌ சந்தரமண்டலத்திலிருந்து தன்‌ 
பாத ஜலத்தில்‌ நனை த்துவீட்டு தன்னுடைய ஸ்தான 
மாகிய மூலாதார சக்ரத்தில்‌ வந்து ஸாப்பம்போல்‌ 
தன்‌ -ஸ்வரூபத்தைக்‌ குண்டலமண்டலாகாரமாகச்‌ 
செய்துகொண்டும்‌ குண்டலிநிசக்தி என்ற பெயரை 
யும்‌ அடைந்து யோக நித்ரையில்‌ அமர்ந்‌ இருக்கிறாள்‌. 
ப்ருத்வி என்ற மஹாபூத தத்வம்‌ எந்த சக்ரத்தி 
லடங்கியிருக்கிறமதா, அந்த ஆதாரசக்ரத்திற்கு பெயர்‌ 
குலம்‌. அதிலும்‌ ஸ-ஷும்ணை என்ற பரமநாடியின்‌ 
மார்க்கத்தில்‌ அது இருந்துவ ருகிறது. அந்த மூலா 
தாரசக்ரமென்‌ ற ஸுஷும்ணா மார்க்கத்தில்‌ தாமரைக்‌ 
கழங்குபோல்‌ சக்ராகாரமாக ஒரு ஸ்தானமிருந்து 
வருகிறது. அதில்‌ தாமரைத்‌ தண்டுக்குள்ளிருக்கும்‌ 
நூல்போல்‌ அதிஸ9க்ூமமான சரீரத்தோடு அம்பாள்‌ 
வஸித்துவருகிருளென்பது சாஸ்த்ர ஸித்தமானது. 
அதாவது ஸுஷும்ணா நாடியை அவலம்பித்துக்‌ 
கொண்டு ஸாக்ஷாத்‌ ஜகதீச்வரியானவள்‌ விளங்கிவரு 
கிறாள்‌. மூலாதாரத்தில்‌ ஸுஷுஈம்ணா மார்க்கத்தில்‌ 
தேவியானவள்‌ ஸர்ப்பம்போல்‌ குண்டலம்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு தாமரைத்‌ தண்டுக்குள்ளிருக்கும்‌ நூல்‌ 
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போல்‌ ஸூக்ஷ்மமான சரீரத்தோடு விளங்கிவரும்‌ கார . 
ணத்தால்‌ குண்டலிநீசக்தி என்ற பெயருடன்‌ 
கூடினவளாகவும்‌ விளங்கிவருகிறாள்‌. 
அவ்விதமான (தேவியின்‌ ஸ்வரூபத்தை ஆந்தர 
பூஜை செய்கிறவர்கள்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக அநுபவிக்க 
வேண்டுமானால்‌ நிர்ஜனமான ப்ரதேசத்தில்‌ பத்மா 
ஸனத்தில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு தனது குதம்‌ என்ற 
ஸ்தானத்தை குறுக்கிக்கொண்டு ப்ராணவாயுவை 
மேல்நோக்கிப்‌ போகிறதாகவும்‌ செய்துகொண்டு, 
பிறகு ப்ராணவாயுவை உச்வாஸ நிச்வாஸமில்லாமல்‌ 
கும்பகம்‌ செய்துகொண்டு தேவீஸ்வரூபத்தை தயா 
னம்‌ பண்ணினால்‌ அந்த வாயுவின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ 
ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்திலுள்ள அக்னி தத்வமானது 
ஜ்வலிக்க ஆரம்பித்து விடுறது. அந்த ஜ்வாலை 
யால்‌ ஸர்ப்பம்போல்‌ குண்டலம்‌ போட்டுக்கொண்டு 
தூங்குகிற குண்டலிநீ சக்தியென்ற தேவியானவள்‌ 
ருதீரக்ரந்தி, ப்ரஹ்மக்ரந்தி, விஷ்ணுக்ரந்தி என்ற 
மூன்று கரந்திகளையும்‌, மூலாதாரம்‌,மணிபூரகம்‌, ஸ்வா 
திஷ்டானம்‌, அநாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞை என்ற 
ஆறு சகரங்களையும்‌, ஸோமகண்டம்‌, ஸ௰ர்யகண்டம்‌, 
அக்னிகண்ட.ம்‌ என்ற மூன்று கண்டங்களையும்‌, அதா 
வது இந்த பன்னிரண்டு ஸ்தானங்களையும்‌ பேதித்துக்‌ 
கொண்டு, இந்த பன்னிரண்டு ஸ்தானங்களுக்கும்‌ முடி 
வானது எந்த ஸஹஸ்ரகமலத்தில்‌ ஏற்படுகிறதோ, 
அந்த ஸஹஸ்ரகமலத்தில்‌ ஸ்ரீசக்ரமென்ற சசிபிம்பத்‌ 
தின்‌ நடுவில்‌ காமேச்வரனென்ற நிஷ்களபாமசிவ தத்‌ 
வத்தோடு ஐகதம்பாளாகிய காமேச்வரியானவள்‌ ஒரு 
தத்வமாக ஆகி திவ்ய ஸ்வரூபத்தோடு அக்தர்முகனான 
, ஸாதகனுக்கு தர்சனம்‌ கொடுக்கிறாள்‌. உடன்‌ அந்த 
உபாஸகன்‌ ஸர்வக்ஞனாயும்‌, ஸர்வ சக்திமானாயும்‌, 
சிரஞ்சீவியாயும்‌ ஆகிவிடுகிறான்‌. இதனால்‌ ப்ராண 
நிரோதம்‌, மனோநிரோதமென்ற யோகத்தின்‌ தத்‌ 
வத்தை கரை காணாத மூடஜனங்களின்‌ விஷயத்தில்‌ 
தேவியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஸர்ப்பம்போல பயத்திற்குக்‌ 
8 
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காரணமாகவே காணப்படும்‌. யோகாரூடர்களின்‌ விஷ 
யத்தில்‌ திவ்யரூபத்தோடு ஸஹஸ்ரகமலத்தில்‌ தேவி 
யானவள்‌ உபாஸகனுக்கு தர்சனம்‌ கொடுப்பாள்‌ 
என்பது வெளியாகிறது. இந்த சலோகமானது 
தேவியினுடைய ஸாக்ஷ£த்காரத்தை அடைவதற்‌ 
குள்ள உபாயத்கைக்காட்டும்‌ ச்லோகமாகும்‌, ப்ருதவீ, 
அப்பு, தேஜஸ்‌, வாயு, ஆகாசம்‌, என்ற பஞ்சபூத 
மென்ன, சந்த்ரன்‌, ஸூர்யன்‌, அக்னி என்ற மூன்று 
தேஜஸ்ஸின்‌ தத்வத்தையும்‌, ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருத்‌ 
ரன்‌ என்ற தேவதா தத்வத்தையும்‌ ஸ்வாதீனம்‌ 
செய்துகொண்ட மனிதனுக்குத்தான்‌ தேவியின்‌ ஸர்‌ 
தர்சனம்‌ கிடைக்கும்‌. கிடைக்குமிடமும்‌ ஸஹஸ்ர 
கமலந்தான்‌. அந்த பன்னிரண்டு ததவங்களையும்‌ 
ஸ்வாதீனம்‌ செய்துகொள்ளவோ, ப்ராணவாயுவை 
மேல்நோக்கிவிடும்‌ காரணத்தால்‌ குதத்தை குறுக்கிக்‌ 
கொண்டு பத்மாஸனத்தில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு 
பிறகு உச்வாஸ்‌ நிச்வாஸ கதியை தடுத்து கும்பகம்‌ 
செய்துகொண்டு தேவியினுடைய ஸ்ரீவித்யா 
பீஜத்தை மானஸமாக ஆவர்த்தி செய்வதே அந்தரங்க 
உபாயமாகும்‌. ௮வ்விதம்‌' செய்கிற ஸாதகனுக்கு 
ஆறு சக்ரத்தின்‌ பேதனமும்‌, மூன்று கரந்தியின்‌ 
சேதனமும்‌, மூன்று கண்டத்தின்‌ தரணமும்‌ ஸித்‌ 
இத்து தேவியினுடைய தர்சனமும்‌ ஏற்படும்‌, 


ச 


11. ஸரீ சக்ர வர்ணனம்‌. 


எர கத: Raga: எற்‌ 

என்‌: என்‌: எண்‌ காக்‌: | 
ஏன 906௧௧51௪(2௭௧8- 

(எனி: எ aa wT: ஏரண: ॥ 22 ॥ 


“கு 
ப ுத்குகதிதிலும்‌ ந்னு! 
ப டது iA? 


A 
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அது ஹிரா பட. சுணெ। பபிவய -வதிஹி: வணஹி௩-வி 

௨ ஹிஷாஹி: றா௦ஹஜொ? நவலிற।வி 2ஒழு௨கர.கிஹி. | 
அதம அஹ-உறு கமா. கி,வமுய 
கிரறொெவாஹஜி ஹாய_$௦ தவஅமணகொணா! வறிண,தா? ॥ 


சஅர்பி: ஸ்ரீகண்டை: வெயுவதிபி: பஞ்சபிசபி 
ப்ரபிக்சாபி: சம்போ: ஈவபிரபி மூலப்‌ரக்ரு இபி: | 
௪அச்சத்வாரிம்சத்வஸா தலகலாச்ர த்ரிவலய 
சீரிரேகாபிஸ்ஸார் த்தம்‌ தவசரணகோணு: பரிணதா: ॥11॥ 


எண்‌ (ஹெ ஹமவதி) ஹே மஹாசக்தியே/ 
(ஹே பகவதி) 
wg: (அ.தி) நான்கு 
(சதுர்பி:) 
னக: ( ஸ்ரீ -ணெ) - சிவாத்மகமான, அதா 
(்ரீகண்டை:) வது சிவஸ்வரூபமான 
3 சகரங்களாலும்‌ 
ள்ளி: (ப௦ஹஜொட) = நான்குவிதமான சிவ த்ரி 
. (சம்போ: ) கோணங்களைக்‌ காட்டி 
லம்‌ 
எள்‌: (ஷூ.விஸாவி) மிகவும்‌ வேறுபட்டதான 
(ப்ரபிக்காபீ:) சிவ சக்ரத்தைத்‌ 
தொடாததான 


ரஸா: எ (வலி சுவி) - ஐந்துகளாயுமுள்ள 
(பஞ்சபி: அபி) 

கணண: (பரிவயவ தி ஹி£) - சக்திஸ்வரூபமான ஐந்து 
(சிவயுவதிபீ:) சக்ரங்களாலும்‌ 

எளி (சவஜிஃ) (ஈவபி:) = ஒன்பதான 
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ஏகா: (2090௧ கிவி) இக்த ப்ரபஞ்சத்தின்‌ 
(மூலப்ருக்ருதிபி: ) மூலகாரணமான, சக்தி 
_ ஸ்வரூபமான மூல 

தாதுக்கள்‌ ஐந்து. அதா 

வது, தவக்‌, அஸ்ருக்‌, மாம்‌ 

ஸம்‌, மேதஸ்‌, அஸ்தி. சிவ 

ஸ்வரூபமான நரன்கு 

தாதுக்கள்‌. அதாவது, 

மஜ்ஜை, சுக்லம்‌, ப்ராணன்‌, 

ஜீவன்‌ இவ்விதம்‌ இரண்டு 

தத்வங்களும்‌ சேர்ந்து 

உலகத்திற்கு மூலகாரண 


மான 
௭௭ (தேவ) (தவ) = உன்னுடைய 
STITT: (அறணகொணா:)ஃபீந்து ஸ்தான மந்தர 
(சரணகோணா;) கோணங்கள்‌ 
எகா என்‌: எட்டு தளம்‌, ப இனா ஹு 
வஹ-உமூகமாஸ்ர சி தளம்‌ மூன்று மேகலை 
வமுய கி,றெவாஹி) நான்கு திக்கிலும்‌ த்வார 
(வஸ-*தலகலாச்ரத்ரி ' முள்ள மூன்று ப்ரகாரங்‌ 
வலய த்ரிரேகாபீ:) கள்‌ - அது பூபுரத்ரயம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ 
இவைகளோடு 


ஏ(ஹாய_$௦)(ஸார்த்தம்‌) ௫ கூடினதாக 

எண: எ: (விமிண தா: - உருவங்களோடு கூடி. 
வா?) (பரிணதா: னவைகளாகக்‌ கொண்டு 
ஸக்த;) 

எ (சவி) (அபி) ௪ இந்த ஸமஷ்டியான து 
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எரர்‌ (௮.5 சமுகாமிஃ - நாற்பத்தி நான்கு தத்வங்‌ 
பம) (சதுச்சத்வாரிம்சத்‌) களாக 
௭௭ (வணி) (பவந்தி) ௫ ஆசன்றன 


தாத்பர்யம்‌ :— முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரா 
சக்தி ஸ்ரீசக்ரரூபிணி என்றும்‌, அந்த ஸ்ரீசக்ரம்‌ சந்த்ர 
மண்டல ரூபமென்றும்‌ விவரிக்கப்பட்டது. அவ்விதம்‌ 
மஹிமைதங்கிய ஸ்ரீ சக்ரத்தின்‌ ஸ்வரூபத்தை விஸ்‌ 
தாரமாக ஸ்ரீ பகவத்பாதாள்‌ அவர்கள்‌ இந்த ச்லோ 
கத்தில்‌ உபதேசிக்கன்றார்கள்‌. இந்த ஸ்ரீசகரறிர்‌ 
ணயம்‌ ஸ்ரீவிச்யோபாஸகர்களுக்கு ரொம்பவும்‌ முக்ய 
மாகத்‌ தெரிந்துகொள்ளவேண்டிய விஷயமான நூல்‌ 
இதை முக்ய பக்த ஜனங்கள்‌ தெறிந்து அந்த ப்ர 
கரரமே அனுஷ்டித்து ஸ்ரீ தேவியின்‌ ப்ரஸாதத்திற்கு 
பாத்ரர்களாகவேண்டும்‌, 


ஸ்ரீசக்ரத்தின்‌ ஸ்வரூபமோ, ஒன்பது யோனிகள்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட தரிகோணங்கள்‌; ஒன்பது 
தாதுக்களாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. காமிகாகமத்தில்‌ 
இதன்‌ விவரத்தை அறியவும்‌, 

aes aianalf எண: TRAST: | 

HNTB ௭௭௭ எசு: || 

எனல: TAATITIES: | 

ஷூ 
வரி ஏகி aera: ala ॥ 


கூ,மவாரக” 2ா௦வமெொஷீ மாதவ? ஸ்ரகி2-இழு ௯2 | 
2ஜாரபுகவாணஜீவ மாதவபமிவ முகா ॥ 

ஜ்‌ இ [121] 
,தவமா.த-றாய௦.ஹ2 அவயொறிஹ2 வ? | 


உறசொ யமா.துறெகசெெவ வராம அ தமி [] 
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தீவகஸ்ருக்‌ மாம்ஸமேதோஸ்இி தாதவ: சக்திமூலகா: | 
மஜ்ஜாசுக்லப்ராணலீவ தாதவச்‌வெ ஞூலகா: ॥ 
ஈவதாதஅரயம்‌்தேஹே: ஈவயோநிஸுத்பவ: | 
தசமோ தாதுரேகைவ ல; ததிச்வரீ ॥ 


என்றபடி த்வக்‌ (தோல்‌), அஸ்ருக்‌ (ரத்தம்‌), மாம்ஸம்‌, 
மேதஸ்‌, அஸ்தி இந்த ஐக்துகளும்‌, ஐந்து சக்திகோணங்‌ 
களென்றும்‌, மஜ்ஜா, சுக்லம்‌, ப்ராணன்‌, ஜீவன்‌ இந்த 
நான்குகளும்‌ நான்கு சிவகோணங்களென்றும்‌ இவ்வி 
தம்‌ ஒன்பது கோணங்களும்‌ சேர்ந்து, ஸ்ரீசக்ரரூபமாக 
ஆகிறது. இந்த ஒன்பது கோணங்களுடைய நடுவில்‌ 
பத்தாவது யோனி யென்ற பிந்துஸ்தானமானது 
சொல்லப்படும்‌. இதனால்‌ தேஹமே ஸ்ரீசக்ரமென்று 
பாஸிக்கின்றது. அந்த தேஹத்திற்கோ ஸவாமியான 
தேவதை ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்‌திதான்‌. இவ்விதம்‌ ஓன்‌ 
பது தாதுக்கள்‌ அடங்கிய தேஹத்தை ஒன்பது 
கோண ரூபமான ஸ்ரீசக்ரமாக பாவித்து நடுவில்‌ ஹ்ரு 
தயத்தில்‌ ஸ்ரீசக்ரத்திற்கு நாயகியான பராசக்தியான 
வள்‌ பாஸித்‌ துவருகிறாள்‌ என்று த்யானம்‌ செய்வதே 
ஸமயாசாரப்படி தேவியினுடைய பூஜாக்ரமத்தில்‌ ஒரு 
ப்ரகாரமாக ஆகும்‌. இகத தேஹத்தை ஸ்ரீசக்ரம்‌ 
என்று சொல்லுவதே பிண்டாண்டம்‌, ப்ரமமாண்டம்‌ 
என்ற இருவகை அண்டத்தில்‌ (வ்யஷ்டி.. ஸமஷ்டி 
இருவகையில்‌) பிண்டாண்டத்தின்‌ உதபத்திக்ரம 
மென்று அறியவும்‌. ப்ரம்மாண்டத்தின்‌ உத்பத்தி 
க்ரமத்தை அனுஸரித்தாலோ, ப்ரத்வீ, அப்‌, தேஜஸ்‌, வாய 
ஆகாசம்‌ என்ற ஐந்து மஹா பூதங்களையும்‌, ஜந்து 
சக்தி கோணங்களாகவும்‌ மாயை சுத்த வித்யை, மஹேச்‌ 
வரன்‌, ஸதாசிவன்‌ என்ற நான்கு தத்வங்களை நான்கு 
சிவகோணங்களாகவும்‌ பாவித்து, இவ்விதம்‌ உள்ள 
ஒன்பது கோண ரூபமான ஐகத்தையே ஸ்ரீசக்ரமாக 
அறிந்து அந்த ஜகத்தினுடைய ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்‌ 
ஹாராதிகளுக்கு மூலகாரணபூதமான பரப்ரம்மத்தை 
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பராசக்தியாக அறிவதே ப்ரம்மாண்டோத்பத்தி கர 
மத்தில்‌ ஸ்ரீசக்ர பூஜையாக ஆகும்‌. இதனால்‌, 


எண்ணக்‌ fife எரு 
பமிவமகழா.௯௦ விவி ஐமடெதஅமாஅம௦। 


சிவசக்‌ த்யா த்மகம்‌ வித்தி ஜகதேதச்சராசரம்‌ | 


என்ற சாஸ்த்ரப்படி பிண்டாண்டம்‌, ப்ரம்மாண்டம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ ஸகல ஜகத்தும சிவசக்தி ஸ்வ 
ரூபம்‌ எனறு அறிவதே பூஜாகரமத்தில்‌ ரொம்பவும்‌ 
உயர்ந்த பூஜையாக ஆகும்‌. £சில சாஸ்த்ரங்களின்‌ 
ஸித்தாந்த ப்ரகாரம்‌ 51 தத்வங்கள்‌ என்று தெரி 
கிறது, அதாவது :-- 

பஞ்ச மஹாபூதங்கள்‌ (5), தன்மாத்ரைகள்‌ (5), 
ஞானேந்த்ரியங்கள்‌ (5), கர்மேந்த்ரியங்கள்‌ (5), 
தாதுக்கள்‌ (7), ப்ராணன்‌ (5), மனஸ்‌, அஹங்காரம்‌, 
க்யாதி, ஸத்வகுணம்‌, ரஜோகுணம்‌, தமோகுணம்‌, 
ப்ரக்ருதி, புருஷன்‌, ராகம்‌, வித்யை, கலை, நியதி, 
காலம்‌, மாயை, சுத்த வித்யை, மஹேச்வரன்‌, 
ஸதாசிவன்‌, சக்தி, சிவ தத்வம்‌, 


பஞ்சபூதங்களேன்றால்‌ முன்சொன்ன ப்ருத்வி முத 
லானவைகளே. ஸ்தூல சரீராகாரமாக பரிணமித்து 
விளங்கும்‌ தத்வமாகும்‌. தன்மாத்ரையென்பதினால்‌ ; 
அந்தந்த பூதங்களின்‌ குணங்களான ரூப, ரஸ, கந்த, 
ஸ்பர்ச, சப்தம்‌ என்ற ஐந்து குணங்களாக அறியவும்‌. 
த்வகிந்த்ரியம்‌, சக்ஷ£ுரித்தரியம்‌, ஜிஹ்வை, கராண, 
ச்ரோத்ரம்‌ என்‌ ॥ ஐந்து இந்த்ரியங்களும்‌ ஞானேர்‌ 
த்ரிய பஞ்சகமா . .. வாக்‌, பாணி, பாயு, பாத, 
உபஸ்தம்‌ என்‌. இந்த ஐந்து இர்த்ரியங்களும்‌ 
கர்மேந்த்ரியங்களாகும்‌, தவக்‌, அஸ்ருக்‌, மாம்ஸம்‌, 
மேதஸ்‌, மஜ்ஜா அஸ்தி, சுக்லம்‌,, இந்த ஏழுகளே 
ஸப்த தாதுக்கஎ , ப்ராணன்‌, அபானன்‌, வ்யானன்‌, 
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உதானன்‌. ஸமானன்களே ப்ராண பஞ்சகம்‌. மனன 
சக்தியே மனஸ்ஸுு. அஹம்‌ என்ற பாவனையே 
அஹங்க்ருத்‌. ஞானம்‌, க்யாதி, குணங்கள்‌, மூன்‌ 
றும்‌ ப்ரஸித்தமானவை, மூலப்ரக்ருதியே ப்ரக்ருதி 
யாகும்‌. புருஷன்‌, ஜீவன்‌, இச்சை, ராகம்‌. வித்யை 
மோக்ஷ்ஸாதல மான ஞானம்‌, 360 கலைகளே கலை 
யாகும்‌. நியமன அக்தியே நியதி எனச்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌, ஸம்ஹாரசக்தியே காலம்‌. மாயை இந்த்ர 
ஜாலிக வித்யை. சுத்த வித்யை மோசக ஞானம்‌. 
ஸ்ருஷ்டிகர்த்தா மஹேச்வரன்‌. ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி 
இரண்டுகளையும்‌ செய்கிறவன்‌ ஸதாசிவன்‌, மஹேச்‌ 
வரன்‌ ஸதாசிவன்‌ இவ்வீருவர்களுடைய ரக்ஷிப்பது, 
ஸ்ருஷ்டிப்பது என்பவைகளே சக்தியாகும்‌. சிவதத்வ 
மென்பது ப்ரம்ம ஸ்வரூபம்‌, இவ்விதம்‌, 51 தத்வங்கள்‌ 
சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன. இவை 
கள்‌ ஈவசக்தயாத்மகமான ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ ௮ங்காங்கு 
அந்தர்பாவத்தை அடைகின்றன்‌.. ஈவயோனி ஸ்வ 
ரூபமான ஸ்ரீசக்ரத்திலோ, ஜு துயோனிகள்‌ சக்தியாக 
வும்‌, நான்கு யோனிகள்‌ சிவனாகவும்‌ பிரிக்கப்பட்டி 
ருக்கின்‌ றபடியால்‌, அவைகளில்‌ ப்ராம்மோத்பத்தி கர 
மத்தில்‌ பஞ்ச மஹாபூதங்களே ஓர்து யோனிகளா 
கச்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பதைக்‌ கொண்டு அந்த ஜந்து 
பூதங்களும்‌ ஸர்வ ஜகத்திற்கும்‌ கூலகாரணமான இனால்‌ 
அவைகளில்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அந்தர்பாவப்படுத்த 
ஸ்ரீசக்ர ரூபமாகவே ஜகத்தை பாவிக்கம£வண்டும்‌. 
ஸ்ரீசக்ரமானது 44 கோணங்கள்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டது ஆண்க (அ,த-பறகாறஙியகி) (சதுச்சத்‌ 
வாரிம்சத்‌) என்ற ச்லோகத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாக இருந்து 
வருகிறது. 88854௮ கி்‌; (வவ உ முகமாபடு 
கி,வமய இறெவாலி£) (வஸுதலகலாச்ர தரிவலயத்ரி 
ரேகோபி:) என்ற பதத்தால்‌ வஸு என்பதில்‌ எட்டு 
கோணங்களும்‌; கலாச்ரம்‌ என்பதனால்‌ பதினாறு 
கோணங்களும்‌; தரிவலயம்‌ என்பதினால்‌ மூன்று 
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மேகலையும்‌, த்ரிரேகை என்பதினால்‌ மூன்று *பூபுரங்‌ 
கஞம்‌ என்று பரகாசப்படுத்தப்படுகிறது. 


8: ல AIR களு ஏாகக எசா MET | 
Jad ஏ எரி aaa ஜிஎஎர௭ 810 aaa: || 


ஸி சி கொணவவலூுு௫கொண உபாயம்‌ 
2நபட்‌ காம” ஹயா த ஹஷொலபமாம௦ | 


வரஆத,ய௦ A ரர ய௦ ௮ 
2 


ஸ்ரீஅ கரக்க பி 3 வி 11 


ஸ்ரீசக்ரமேதத்‌ | 


என்றதினால்‌, நடுமத்தியில்‌ உள்ள பிந்து, தரிகோ 
ணம்‌, எட்டுகோணம்‌, இருபது அரம்‌, எட்டு 
தளம்‌, பதினாறு தளம்‌, இவைகளோடு கூடின: 
பதினாறு அரம்‌, மூன்று வர்துளாகாரமான ரேகை, 
பூபுரத்ரயம்‌ இவைகள்‌ சேர்ந்து, ஸ்ரீ சக்ரம்‌ 
என்று சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன, 
ஸம்ஹார க்ரமமாக ஸ்ரீசக்ரத்தின்‌ நிர்மாணத்தை 
. அடியிற்கண்டபடி அறியவும்‌ :-- 


%[கான்கு திக்குகளிலும்‌ ஈான்கு தீவாரமுள்ள வலயாகாரமான 
மூன்று ரேகைகள்‌] 
9 
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அதோமுகமாக நான்கு தரிகோணங்களையும்‌ 
ஊர்த்வீமுகமாக ஐந்து தரிகோணங்களையும்‌ எழுது, 
ஊர்த்வ முகமாக உள்ள முதல்தரிகோணத்தினுடைய 
நடுவில்‌ பிந்துவை எழுதவும்‌. ஊர்த்வமுகமான 
ஐந்து கோணம்‌, அதோமுகமான நான்கு கோணம்‌, 
இவைகள்‌ சேர்ந்து ஒன்பது கோணங்களுக்கும்‌ மேல்‌ 
பாகத்தில்‌ எட்டு தளபத்மமும்‌, அதைச்‌ சற்றி 16 
தள பத்மமும்‌. அதைச்‌ சுற்றி மூன்று மேகலையரகிய 
ரேகைகளும்‌, பிறகு சதுரச்ரமாக மூன்று ரேகை 
களிலும்‌, நாலு திக்குகளிலும்‌ நான்கு த்வாரங்க 
ளுடன்‌ மூன்று ரேகைகளை எழுதவும்‌. இந்த மூன்று 
ரேகைகளைத்தான்‌ ப்ராகாரவலயம்‌ என்று: சொல்லப்‌ 
படும்‌. இவ்விதம்‌ எல்லா கோணங்களும்‌ சேர்ந்து 
44 கோணங்களாக ஆகிறபடியால்‌, எருவாக ௭௭ எழ 
விளா ரன (௮,த-பமசுவாறி௦ப0க ,தவஅறாணகொணா? 


வறிண தா?) (சதுச்சத்வாரிம்சத்‌ தவசரணகோணா: 
பரிணதா:) என்று பகவத்பாதாளவர்கள்‌ சொல்கிறார்‌ 
கள்‌. இதில்‌, ஜனன க்கள்‌ (வ. தவாஷாறம 
உஷா ஹஹாய_ ௦) (ஸதத்வாஷ்டாரகமந்தா ஸம்‌ 
ஹார்யம்‌) என்ற ச்ருதியே ப்ரமாணமாகும்‌. 
்‌  ஸ்ரீசகரமென்றதோ மேரு ப்ரஸ்தாரம்‌ என்றும்‌, 
ட கைலாஸ ப்ரஸ்தாரமென்றும்‌, பூ ப்ரஸ்தாரம்‌ என்‌ 
றும்‌ மூன்றுவிதமாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. இம்மூன்று 
வீத வித்யாசங்களும்‌ மந்த்ர பேதங்களால்‌ ஏற்பட்‌ 
டவைகள்‌, ஷோடசாக்ஷரி என்ற மஹாமந்தரத்தின்‌ 
க்ரமத்தை அனுஸரித்து ஏற்பட்ட. ஸ்ரீசக்ரத்தை 
மேரு ப்ரஸ்தாரமென்றும்‌, மாத்ருகா வர்ணத்தின்‌ 
க்ரமத்தால்‌ ஏற்பட்ட ஸ்ரீசக்ரத்தை கைலாஸ ப்ரஸ்‌ 
தாரமென்றும்‌, வசிநீ முதலான தேவதைகளின்‌ கர 
மத்தை அனுஸரித்து ஏற்பட்ட ஸ்ரீ சக்ரத்தை பூப்ரஸ்‌ 
தாரமென்றும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இவைகளுடைய 
விவரங்களைப்‌ பற்றி பின்வரும்‌ தாஹா ஏன்‌; (அத 
ஒஷழா தமச) (சதவுஷ்ட்மா தந்தரை:) 
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என்ற ச்லோகத்தின்‌ தாத்பர்யத்தை ப்ரசுரிக்கும்‌ ஸர்‌ 
தர்ப்பத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தெரிக்துகொள்ளலாம்‌. 
இவ்விதமான ப்ரஸ்தார க்ரமத்தை அனுஸரித்து 
பரதேவதையானவள்‌ ஸ்ரீசக்ரரூபிணியான தினால்‌, ஸ்ரீ 
சக்ர ரூபிணியான தேவியை, முமுக்ஷாக்கள்‌ ஆரா 
இக்கவேண்டிய தவச்யமாகும்‌. தேவியினுடைய 
பூஜாவிதான்ப்படி ஒன்பதுவிதமான ஆவரண தேவ 
தைகள்‌ ஏற்பட்டுள்ளன. இந்த ஆவரண தேவதை 
களைப்பற்றி மந்த்ர சாஸ்தரங்களில்‌ விவரிக்கப்பட்டி 
ருக்கின்றன. சுத்த சக்திமாலா மந்த்ரம்‌ என்பது 
இந்த ஒன்பதுவிதமான ஆவரணதேவதகைகளின்‌ ஸ்வ 
ரூபத்தை போதிக்கன்ற மர்த்ரங்களாகவே ஆகும்‌. 
இந்த ஒன்பது தேவதைகளும்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தி லடங்கி 
இருக்கின்றார்கள்‌. இதில்‌ ஒன்பதாவது தேவதை 
யாகிய பரமேச்வரீ மஹாபிந்துவாகச்‌ சொல்லப்படு 
வாள்‌. ஆகையால்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ ஒன்பதுவிதமான 
கோணங்களுடைய மத்தியில்‌ எழுதப்பட்டுள்ள (பிந்து 
வில்‌ தேவியினுடைய பரிபூர்ண ஸ்வரூபம்‌ நித்ய ஸார்‌ 
நித்யத்தை அடைந்திருப்பதினால்‌, பிந்துவில்தான்‌ 
பூஜைகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. தங்கத்திலோ, 
. வெள்ளியிலோ, தாம்பரத்திலோ, பஞ்சலோகத்‌ 
,திலோ. பூர்ஜபத்ரத்திலோ, சந்தனத்திலோ ஸ்ரீசக்‌ 
ரத்தை மேற்கண்ட ச்லோகத்தில்‌ சொல்லிய ப்ரகா 
ரம்‌ எழுதி எந்த உபாஸகன்‌ ப்ரதி இனமோ, ப்ரதி 
சுக்ரவாரமோ, ப்ரதி பெளர்ணமியிலோ, பூஜை 
செய்துவருகன்றானோ, அவனுக்கு தேவி ப்ரத்யக்ஷ 
மாக ஆகி, அவனுடைய அபீஷ்ட_த்தைப்‌ பூர்த்திசெய்‌ 
கிறாள்‌. ஆகையால்‌ ச்ரேயஸ்ஸை விரும்பும்‌ மஹான்‌ 
கள்‌ அவச்யம்‌ ஸ்ரீசக்ரரூபிணியான தேவியை ஆரா 
இக்கவேண்டும்‌, இவ்விதம்‌ க்ரமமாக நியமத்துடன்‌ 
தேவியை ஆராதிக்க சக்தியில்லாத ஜனங்கள்‌, மேற்‌ 
சொன்ன ச்லோகத்தை ஜபம்‌ செய்துவந்தாலேயே 
தேவியினுடைய தர்சனத்தை அடைந்து, ஜன்ம 
ஸாபல்யத்தை அடையலாம்‌. 44 கோணங்கள்‌ 
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தேவீயினுடைய சரணகோணங்கள்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கின்‌ றபடி.யால்‌, ஒவ்வொரு கோணங்களை 
யும்‌ ஓவ்வொரு ஸஹஸ்ரமாக பாவித்து 44,000 
அவர்த்தி இந்த ச்லோகத்தை ஜபித்தால்‌ ஸித்தி 
யடையலாம்‌ என்றும்‌ ஸ5ூப்பிக்கப்படுகற ௮. ஓவ்‌ 
வொரு தினத்திலும்‌, ஸுகந்தியான சந்தனத்தில்‌ மேற்‌ 
சொன்ன ப்ரகாரம்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தை எழுதி பிந்து ஸ்தா 
னத்தில்‌ பரதேவதையை மூலமந்த்ரத்தால்‌ பூஜித்து, 
இந்த ச்லோகத்தை ஐபீத்துவரவேண்டும்‌. தன்‌ 
சக்தியை அனுஸரித்து ஐபம்‌ ஆனவுடன்‌ பூஜையை 
முடித்து, அந்த சந்தனத்தை சரீரத்தில்‌ பூசிக்கொள்‌ 
வதோ, உள்ளுக்குள்‌ சாப்பிடுவதோ எப்படிச்‌ 
செய்தாலும்‌, இந்த ஸாதகன்‌ 44,000 ஆவர்த்தி 
முடியுங்காலத்தில்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தைப்‌ 
பார்த்து ஸர்வவித்யையிலும்‌ பாரங்கதனாக ஆவ 
தோடுங்கூட, அணிமா, மஹிமா, லகிமா, கரிமா, 
ப்ராப்தி, ப்ராகாம்யம்‌, ஈசித்வம்‌. வசித்வம்‌ என்ற 
எட்டுவிதமான ஸித்தியையும்‌ கைகொண்டு, மூன்று 
லோகங்களிலும்‌ பூஜிக்கத்தகுந்தவனாக ஆகி ஜன்ம 
ஸாபல்யத்தையும்‌ அடைகிறான்‌. இரந்த ஸ்ரீசக்ர பூஜை 
யிலோ, ஸ்ரீசக்ர உத்தாரணத்தை வெளிப்படுத்தும்‌ 
ச்லோகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ செய்வகிலோ, அதிகார 
ஸம்பத்தியானது பூர்வ புண்யத்தால்தான்‌ ஏற்பட 
வேண்டும்‌. 


12. தேவியின்‌ ஸெளந்தர்ய வர்ணனம்‌ 


அகன்‌ விரகன்‌ ஏரோ ரூட்‌ 
கனி: கண்‌ கணாற்‌ ARTA: | 
சகிலா க்கள்‌ எர எண 
எரிக்கா எண்ளசனாகவிஎ ॥ 22 ॥ 
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கூதீயஃ வாள௫.ப_2௦ துஹி ந மிமிக த தஃணாயித-௦ 
குவீ௩டா: கனஜெ கம வி விஜிய லர தய | 
யஉரலொகளகுஈகழாஉம தா யாஷஜி 2ரஹா 
அகில கனுவககபி மிமிபமஹாய ஜு வஉவீக॥ 


த்வதியம்‌ ஸெளந்தர்யம்‌ தஹிஈதிரிகர்யே தஅலயிதும்‌ 
கவீர் ச்சா: கல்பக்தே கதமபி விரிஞ்சி ப்ரப்ரு தய: | 
யதாலோகெளத்ஸுஈக்யாதமரலலசாயாக்தி மாஸா 


* தபோபிர்துஷ்ப்ராபாமபி இரிஸஸாயுஜ்யபதவீம்‌ ॥ 12 ॥ 


& ge பனியை ப்ரதானமாக 
(ஹெ தஃஹிந றிரிகப த) உடைய பர்வத ராஜ 
(ஹே துஹிநடரிகக்யே) னுடைய புத்ரியே / 

கார, ( கிய) (தவதீயம்‌)- உன்‌ தேகத்தைச்‌ சார்ந்த 


விர்‌ (ஹள௩ய_ஒ௦) =லாவண்யத்தை 
(ஸெளந்தர்யம்‌) 

ஏம்‌ (த மயி) ஓர்‌ த்ருஷ்டார்த மூல 
(துலயிதும்‌) மாக வர்ணிப்பதற்கு 

எ எனன: (விமிஹி ப்ரம்மா முதலான 
வூ] அய) (விரிஞ்சி 
ப்ரப்ருதய:) 

கள்ள: (சுவீ௩,ா£) பெரிய க்ரந்த கர்த்தாக்க 
(கவீந்தரா:) ளான மஹா களீகள்கூட 

கச்‌ (சம2வி) (கதமபி) -ச்ரமப்பட்டும்‌ 

க்‌ (கமுணெ) -ஸமர்த்தர்களாக ஆகிறார்‌ 
(கல்பந்தே) களா? ஆகவேயில்லை; 


ஏ (ய) (யத்‌) யாதொரு காரணத்தால்‌ 
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ஊளை: (NETWWO,நாt) = ரம்பை, ஊர்வசி முத 


(அமரலலநா:) லான தேவ ஸ்த்ரீகள்‌ 
லிலதுாாா ௮ உன்னுடைய ஸெளத்தர்‌ 
(சூமொகளக-கஜாகி) யத்தைப்‌ பார்ப்பதில்‌ 
(ஆலோகெளத்ஸுக்யாதிபரம உத்ஸாஹத்தோடு 
கூடியிருக்கும்‌ நிமித்தமாக 
எரர்‌: (கவொஹிர) க்ருச்ர சாந்த்ராயணாதி 
(தபோபி:) வ்ரதானுஷ்டானங்களால்‌ 
ள்‌ இ) - கஷ்டப்பட்டும்‌ அடைய 
(துஷ்ப்ராபாமபி) முடியாததான 
19, - சிவதேஹத்தில்‌ ஐக்யமாகு 
(மிமிமமஹாயஜஏ வதை, 
வஉவீடி) (இரிசஸாயுஜ்ய 
பதவீம்‌) 


எண (சவா) (ம௩கஸா) மனதினால்‌ 
சாண (யாஷி) (யாந்தி) = அடைகிறார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌ ப்ரம்மா, ப்ருஹஸ்பதி, விஷ்ணு, 
இந்த்ரன்‌. முதலான மஹா கவிகளால்கூட பர்வதராஜஐ 
புத்ரியான பராசக்தியினுடைய தேஹஸெளந்தர்‌ 
யத்திற்கு ஒரு உபமானம்‌ சொல்லி வர்ணிக்க 
சக்தியில்லை. ஊர்வசி, ரம்பை முதலிய தேவஸ்த்ரீ 
களை உபமானமாகச்‌ சொல்லாமோ என்றாலும்‌, அது 
வும்‌ ஸாத்யமில்லை. அநேககோடுூ ஊர்வசி ரம்பை 
களைச்‌ சேர்ந்த அந்த ஸமஷ்டி லஸெளந்தர்யத்தைக்கூட 
அம்பாளுடைய தேக ஸெளந்தர்யத்தின்‌ லேசா 
லேசத்திற்கு உபமானமாகச்‌ சொல்லமுடியாமல்‌ 
ப்ரம்மாதிகள்‌ கஷ்டப்படுகிறார்கள்‌, தேவஸ்த்ரீகளு 
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. டைய ஸமஷ்டி ஸெளந்தர்யங்கூட அம்பாளுடைய 

ஸெளந்தர்ய லேசத்திற்கு ஈடாகாது. ஏனென்றால்‌ 
ஊர்வசி முதலான தேவஸ்த்ரீகளே அம்பாளுடைய 
ஸெளக்தர்யத்தைப்‌ பார்த்து, வ்யாமோஹத்தை 
யடைக்தார்கள்‌. தன்‌ தேக அழகை ஓரழகாக எப்படி 
சொல்லிக்கொள்வதென்ற லஜ்ஜையுடன்‌ தேவியி 
னுடைய ஸெளந்தர்யத்தின்‌ முடிவு எவ்வளவு தூரம்‌ 
தான்‌ போகிறதென்பதைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்ற 
எண்ணத்தால்‌, தேவியானவள்‌ பரப்ரம்மமஹிஷியான 
காரணத்தைக்‌ கொண்டு, தேவஸ்த்ரீகளுக்குக்கூட 
தேவியினுடைய அருகில்‌ போய்‌ பார்க்கமுடியாமல்‌, 
தேவியினுடைய அருகில்‌ போகக்கூடிய காமேச்வரரு 
டைய திவ்ய ஸாயுஜ்யத்தை தபஸ்ஸினால்‌ அடைய 
மனதில்‌ இச்சிக்கறோர்கள்‌. இவ்விதம்‌ தேவஸ்தீரீ 
களுக்கே அம்பிகையினுடைய தேக ஸெளந்தர்‌ 
மம்‌, அளவிடமுடியாமலிருக்குமானால்‌ பும்‌ பாவத்தை 
யடைந்த கவிகளுக்கு, அந்த மாதாவினுடைய ஸெளக்‌ 
தர்யம்‌ எவ்விதம்‌ வர்ணிக்கத்‌ தகுந்ததாக அகும்‌? 
அந்த தேவியினுடைய ஸெளந்தர்யத்திற்து உப 
மானமாக ஒரு வஸ்துவும்‌, லோகத்தில்‌ கவிகளுக்கு 
அகப்படவில்லை. அதனால்‌ ீதவியினுடைய ஸெள௩்‌ 
தர்யவர்ணனத்தில்‌ கவிகள்‌ அநர்வயாலங்காரத்தைத்‌ 
தான்‌ ஆச்ரயிக்க வேண்டியதாயிருக்கிறது. அதர 
வது தேவியினுடை.ய ஸெளத்தர்யத்திற்கு, தேவியினு 
டைய ஸெளந்தர்யந்தான்‌ உபமானமாகிறது. இவ்‌ 
விதம்‌ அபரிச்சின்னமான ஸெளந்தர்யத்தோடு கூடின 
பரதேவதையினுடைய சரணகமலத்தை அஆராரதிக்‌ 
கிற புண்ய ஜனங்களுக்கு ஸ்ரீமாதாவினுடைய அனுக்‌ 
ரஹத்தால்‌ ஸகலவிதமான ஸெளபாக்யமும்‌ ஏற்படு 
மென்பதில்‌ ஆக்பணையேயில்லை. ஆகையால்‌ முன்‌ 
ஜன்மாக்களில்‌ தவஞ்செய்த பாக்யவான்‌ கள்‌ தேவியை 
மேற்சொன்ன ச்லோகத்தால்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்து 
வருவார்கள்‌ என்பது திண்ணம்‌, 
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13. தேவியினுடைய கடைக்கண்‌ 


பார்வையின்‌ மஹிமை 


௭4 எனிரர்ச்‌ ஏஎ எர a 
சளிக்‌ afar AAT: | 
oop: SARS AAA 
கோனை: [ஏர Ya: ॥ 24 ॥ 


ந வஷீபாஹீஃ நய மவிறவ௦ ஹு ஜூ௦ 
தவாவாஜாஃமாகெ வகித2,நுயாவஷி பதம? | 
மபவெணி ஸமா ௧ அ௯லுபமவிவடிஸ ஹி அயா 
ஹுாா.த௩டிஐ.தா௦அஜ? வி,மஸுத .௩௯௫முார யாவ 
௨7 
தய ॥ கந ॥ 
ஈரம்‌ வர்ஷீயாம்ஸம்‌ ஈயசவிரஸம்‌ ஈர்மஸா ஜடம்‌ 
தவாபாக்கா லோகே பதித மதுதாவம்தி எதச: | 
களத்வேணி பச்தா: குசசலசவிஸ்‌ சஸ்‌ ஹிசயா: 


ஹடாத்த்ருட்யத்‌ காஞ்ச்ய: விசளி2 அகூலா யுவதய: ॥19॥ 


உ! எள்‌ (ஹெ/ ஹமவதி) ஹே] பராசக்தியான 
(ஹே/ பகவதி) தேவியே! 

எர்சர்ன்‌ (வஷீ- யாவ) மிகவும்‌ வயது முதிர்ந்த 
(வர்ஷீயாம்ஸம்‌) கிழவனாயும்‌ 

டப்ப 121151 (கய அலிற ௨0௦) கண்களில்‌ காமாலை முத 
(கயநவிரஸம்‌) லான தோஷங்களால்‌ 

குரூபியாயும்‌ 

என்து எம்‌ (அஹ ஐ) அஸாரதக்ரிடையின்‌ பெரு 

(கர்மஸு- ஜடம்‌) மையை அறியாதவனா 


யும்‌ இருந்தாலும்‌ 
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௭௭ (கவ) (தவ) = உன்னுடைய 

அரத்‌ (எவாஜா = கடைக்கண்பார்வையின்‌ 
மலொக) (அபாங்கா வழியில்‌ 
லோகே) 

எள்‌ (வ.தி,௧௦) (பதிதம்‌) - தவறிவந்தவனான 

4 (௫௨) (நரம்‌) - மனிதனை 

என்‌ (22.2௦) (மதம்‌) = மன்மதனாக 

என (கவா) (மத்வா) - எண்ணி 

எண: (ா,தமா£) (னு. = அநேகம்‌ போகளான 


ஏ;(ய *வதய:)(யவதய;)-வெளந்தர்யமுள்ள 


பெண்கள்‌ 

எப என: (மட பெணீ -அவிழ்ந்தபோன தலை 
ஸு) (களத்வேணீ மயிர்‌ முடியோடு கூடின 
பந்தா?) வர்களாயும்‌ 

குகை என 18;  கலசம்போன்‌ ற ஸ்தனங்‌ 
(௧அகமுப விவ வ களிருந்து நமுவிப்போன 
ஷியா”) (குசகல௪ தலைப்புமுடிச் சோடு 
விஸ்ரஸ்த ஸீசயா:) கூடினவர்களாயும்‌ 


ஊர (ஊசி) (ஹடாத்‌) -சக்ரமாக 


ணன: பூட்டு முறிந்த ஓட்டி 
(ஆடித.தா௦அத8) யாணத்தோடு கூடியவர்‌ 
(த்ருட்யத்காஞ்ச்ய:) களாயும்‌ 


10 


த அனகப சனை: ஷன அசைய வ வைகககைக ஆ அசி 
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ண்ண: = நழுவிப்போன இடுப்பி 
(விமஸிசுஉுகலா$) - லுள்ள வெண்பட்டோடு 

(விகளிததுகூலா:) கூடியவர்களாயும்‌ 

ஏன: (ஏ?) (ஸத்ய?) = இருந்துகொண்டு 

ஏராள (௪தஈயமாவணி) பின்தொடர்ந்து ஓடுகின்‌ 
(அநுதாவக்தி) றார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌ :-— ஸ்ரீ தேவியினுடைய கடைக்கண்‌ 
பார்வை எந்த மனிதனிடத்தில்‌ விழுகிறதோ அவன்‌ 
பரம ஸெளபாக்யத்தை அடைகிறானென்று இந்த 
ச்லோகத்தால்‌ வர்ணிக்கப்படுகிறது. 


ஓர்‌ மனிதன்‌ முதிர்ந்த கழவனாயும்‌, காமாலை முத 
லிய ரோகங்களால்‌ விகாரமான கண்ணோடு கூடியவ 
னாயும்‌, ஸ்தரீ ஸுகத்தின்‌ பெருமையை கொஞ்ச 
மேனும்‌ அறியா தவனாயும்‌, மிகவும்‌ மடனான பரம 
ப்ராக்ருதனாகவும்‌ இருந்தாலும்‌, பராசக்தியினுடைய 
கடைக்கண்‌ பார்வையின்‌ வழியில்‌ பூர்வ புண்ய வசத்‌ 
தால்‌ வந்து சேர்ந்து தேவியின்‌ கடா க்ஷத்திற்கு பாத்ர 
னாக ஆகிவிட்டால்‌, அந்த மனிதனை பூலோகம்‌, புவர்‌ 
லோகம்‌, ஸாவர்லோகமென்ற மூன்று லோகத்தி 
அள்ள ஸ்த்ரீகளும்‌ அவனை மன்‌ மதனாக அறிந்து, 
இவன்‌ மன்மதன்தான்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்து போகிறார்கள்‌. இதனால்‌ துர்பகனான 
மனிதனையும்‌ ஸுபகனாக செய்துவைக்கும்படியான 
சக்தி விசேஷம்‌ தேவியினுடைய கடாக்ஷத்திற்கு 
இருக்கிறதென்பதாவது ஸூசிப்பிக்கப்படுகிறது, 


இந்த ச்லோகத்தை ஸ்த்ரீவச்யகரம்‌ என்று 
மஹான்கள்‌ வர்ணித்திருக்கிறார்கள்‌. ஆனாலும்‌ ப்ராக்‌ 
ருதமான ஸதரீகளினுடைய வச்யத்தை மாத்ரம்‌ தேவி 
மீவனடய கடாக்ஷபாதம்‌ உண்டுபண்ணுகிறதென்‌ 
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பது மாத்ரம்‌ போதாது. இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஸ்த்ரீகளேோ அப்ராக்ருதமான ஸ்த்ரீகளா 
கிய உபநிஷத்துக்கள்‌ என்றதை அறியவும்‌. உபநிஷத்‌ 
துக்களுக்கு ஸச்சிதானந்த ரூபமான பரப்ரஹ்மம்‌ 
என்ற காமேச்வரனிடத்தில்தான்‌ பரம தாத்பர்யம்‌ 
என்பதை உபக்ரமோபஸமஹார ஐக்பம்‌, அப்யாஸ%, அபூர்‌ 
வத்வம்‌,பலம்‌, அர்த்தவாதம்‌,உபபத்தி என்ற ஆறுவிதமான 
தாத்பர்ய லிங்கங்களால்‌ அறியவேண்டும்‌. தேவியி 
னுடைய கடாக்ஷ்பாதம்‌ எந்த மனிதனிடத்தில்‌ விழுந்‌ 
தாலும்‌ அவன்‌ காமேச்வரன்‌ என்ற பரப்ரம்மமாகவே 
ஆகிவிடுகிறான்‌. அதனால்‌ ப்ரம்மத்தைத்‌ தேடிவரும்‌ 
உபநிஷத துகளாகிற திவ்ய ஸ்த்ரீகள்‌ தேவியினு 
டைய கடாக்ஷத்திற்குப்பாத்ரனான மனிதனை பரப்ரஹ்‌ 
மம்‌ என்று நினைத்து தான்‌ குறிப்பிடும்‌ வஸ்து இந்த 
மஹா.நுபாவன்தான்‌ என்று நினைத்து இவனைப்‌ 
பின்தொடர்ந்து ஓடுகிறார்கள்‌ என்றுதான்‌ இதன்‌ 
தத்வம்‌ என்பதை அறியவேண்டும்‌, அதாவது பூர்வ 
புண்யத்தால்‌ பராசக்தியின்‌ கடாக்ஷத்திற்கு பாதீர 
னாக ஆறொன்‌. உடனே அந்த புருஷன்‌ காமேச்வர 
ஸாயுஜயததை அடைந்து ஸகலமான உபநிஷத்துக்‌ 
களில்‌ ப்ரதிபாதிக்கப்படுகிற மஹிமையோடு கூடின 
பரப்ரஹ்மமாக விளங்கிவருகிறான்‌ என்ற அர்த்தத்தை 
அறியவும்‌. 


_——: 0 :—— 


14. ஆதாரசக்ரத்தின்மேலுள்ள சதவியின்‌ 
வர்ணனம்‌, 
ளி ஈசாக்‌ கக்‌ 
ஏ ஜ்‌: எக எனா | 
fafaferaaftaa mafia ag: fe 
Agel: ஜா aa ATTA ॥ 28 | 


26 
க்ஷிகள ஷட்ணாப0 விய ௧ வணாப௨-௨௫௫ 
ஹு தாபெ அாஷஷி: அ தயிக வஹணாபஓ,திமெ | 
பட த்தது 2தஹிது அது; ஷஷிறி,சியெ 
2ய-ஒவா: தெஷா2வதுவமி தவ வாஉரஜ 


ய௩மடிய ௧௪௫ ॥ 


சுதிதென ஷட்பஞ்சாசத்விஸமதிக பஞ்சாசதுதகே 
ஹுதாசே தவாஷஷ்டி: ச௪துரதிகப ஞ்சா சதநிலே | 

இவித்விஷ்‌ ஷட்த்ரிம்சத்‌ மகவிச சது: ஷஷ்டிரிதியே 
மழூகா: தேஷாமப்யுபரி தவ பாதாம்புஜயுகம்‌ ॥ 14 ॥ 


8௭௭ (ஹெவ.ழவ,கி) ஹே பரதேவதையே/ 
ஹே பகவதி) 

4 (யெ) (யே) எந்த 

என: (ய வா) = கிரணங்கள்‌ 
(மயூகா:) 


எனி (க்ஜி,கள) (க்ஷிதெள ) ப்ருத்வீத த்வமாகிற 
மூலாதார சக்ரத்தில்‌ 


என்னா (LoTR) - ஐம்பத்தாறுகளோ 
(ஷட்‌ பஞ்சாசத்‌) 
ஏக (௨2௫) (உதகே) ஜல தத்வமாகிய மணி 
பூரக சக்ரத்தில்‌ 


RAAT. (விஸ2யிக ௪ ஐம்பத்திரண்டுகளோ 


வ அரக) 


(த்விஸமதிகபஞ்சாசத்‌) 
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ஊரி (ஹூ காரெ) அக்னி தத்வமாராகிற 
(ஹுதாசே) ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்‌ 
தில்‌ 
graf; (தாஷஷி) = அறுபத்திரண்டுகளோ 
தேவாஷூஷ்டி:) 
எக (௪,நிமெ) (அநிலே) வாயு தத்வமாகிற அநா 
ஹத சக்ரத்தில்‌ 


எக னள (அத மயிக ஐம்பத்து நான்குகளோ 
வ௦அரபப) சதுரதிக 
பஞ்சாசத்‌) 
ஈர்‌ (சிவி) (இவி) -ஆகாசதத்வமாகிற 
விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ 
௫: ஈச4எ௭ (௮: ஷியா) - எழுபத்திரண்டுகளோ 
(தீவி: ஷட்த்ரிம்ச த) 


எண எ (ஹி அ) மனஸ்‌ தத்‌ வமாகிழ 
(ம௩ஸிச) ஆக்ஞா சக்ரத்தில்‌ 

எது: பங: (அது ஷி) ௪ அறுபத்தி நான்குகளோ 
(சது: ஷஷ்டி:) 

ஏ (உதி) (இதி) என்பது சாஸ்த்ர ப்ர 


ஸித்தமான துகளேர 
விர்‌ (தெஷாஃ) (தேஷாம்‌) அத கிரணங்களுடைய 
ற (உவயடஃஷவி) மேலானதான ஸஹஸ்ர 
(உபாயபி) தள கமலம்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிற ப்ரம்ம 
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சந்த்ர சக்ரத்திற்கும்‌ 
நடுவிலிருக்கும்‌ சந்த்ர 
பிம்ப ரூபமான பைந்தவ 


ஸ்தானத்தில்‌ 
௭ (தவ) (தவ) உன்னுடைய 
எஸ்தர்‌ (வாஉர ஐ = இரு பாத கமலங்கள்‌ 
ய 50௨) (பாதாம்புஜ 
யுகம்‌) 


எள (வத) (வர்ததே) -விளங்கிவருகின்‌ றன, 


தாத்பர்யம்‌ : -ஸ்ரீவித்யாதந்த்ரத்தில்‌ ஸமயாசாசம்‌ 
கேளலாசாரம்‌ என்று ஆசாரம்‌ இருவகைப்படும்‌. 
பாஹ்ய பூஜா ப்ரதானமான ஆசாரத்தை கெளலா 
சாரம்‌ என்றும்‌ ஆந்தர பூஜாப்ரதானமான ஆசா 
ரத்தை: ஸமயாசாரம்‌ என்றும்‌ ஸ்ரீ வித்யாதத்வ 
வேதிகள்‌ சொல்வார்கள்‌. ஸமயாசாரத்தை அறு 
ஸரித்து ஆந்தர பூஜாவிதானப்படி அந்தர்முகாள்‌ 
அறுஸர்தானம்‌ செய்யவேண்டிய ப்ரகாரமானது 
இந்த ச்லோகத்தால்‌ சொல்லப்படுகிறது. மனிதனு 
டைய சரீரத்திற்குள்‌ மூலாதாரம்‌, ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, 
மணிபூரகம்‌, அநாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞை என்ற ஆறு சக்‌ 
ரங்கள்‌ இருந்துவருகின்றன. இந்த ஆறுவிதமான 
சக்ரஸ்வரூபம்தான்‌ ஸ்ரீ சக்ரம்‌ என்பதே. ஸ்ரீ சக்ர 
ரூபமான இந்த ஆறுசகரங்களையும்‌ மூன்று கண்‌ 
டங்களாக சாஸ்த்ரத்தில்‌ பிரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
மூலாதாரமும்‌, ஸ்வாதிஷ்டானமும்‌ சேர்ந்து ஒரு 
கண்டமாகவும்‌, மணிபூரகமும்‌ அநாஹதமும்‌ சேர்ந்து 
ஒரு கண்டமாகவும்‌, வீசுத்தியும்‌ ஆக்ஞையும்‌ சேர்ந்து 
மற்றொரு கண்டமாகவும்‌ பிரிக்கப்பட்டி ருக்கின்றன. 
முதல்‌ கண்டத்தினுடைய மேல்பாகத்தில்‌ அக்னியி 
னுடைய ஸ்தானம்‌; அதற்குத்தான்‌ ருத்ரக்ரந்தி என்று 
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சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இரண்‌ 
டாவது கண்டத்தினுடைய மேல்பாகத்தில்‌ ஸுமர்ய 
னுடைய ஸ்தானம்‌; அதற்குத்தான்‌ விஷ்ணுக்ரந்தி 
யென்று பெயருண்டு. மூன்றாவது கண்டத்தின்‌ 
மேல்பாகத்தில்‌ சந்தரனுடைய ஸ்தானம்‌; அதற்கு 
ப்ரம்மக்ரந்தி என்று பெயா்‌ வழங்கிவருகிறது. முதலா 
வது கண்டத்தின்‌ மேல்பாகத்திலுள்ள அக்னியான து 
தன்னுடைய ஜவாலைகளால்‌ முதல்‌ கண்டம்‌ முழு 
மையும்‌ சூழ்ந்துகொண்டு வருகிறது, இரண்டாவது 
கண்டத்தின்‌ மேல்பாகத்திலுள்ள ஸ-டிர்யன்‌ தன்‌ 
கிரணங்களால்‌ இரண்டாவது கண்டம்‌ முழுமையும்‌ 
சூழ்ந்துகொண்டு பாஸிக்கிறான்‌. மூன்றாவது கண்‌ 
டத்தின்‌ மேல்பாகத்திலுள்ள சந்த்னோ தன்னுடைய 
கலைகளால்‌ மூன்றாவது கண்டத்தை குழ்ந்துகொண்டு 
விளங்குகிறான்‌. 

மூலாதாரம்‌ என்ற எகரத்தில்‌ ப்ருத்வீதத்வ 
மானது (அதாவது பார்த்திவமான ஒரு ஸ்வாயம்புவ 
லிங்கமான து) விளங்கிவருகிறது. அது அக்னீயினு 
டைய ஸ்தானமானதினால்‌, ஐம்பத்தாறு விதமான 
ஜ்வாலைகள்‌ பாஸித்துக்கொண்டு வருகின்றன. மணி 
பூரக சக்ரத்தில்‌ ஜலதத்வம்‌, அதாவது அப்மயமான 
ஒரு ஸ்வாயம்புவலிங்சம்‌ பாஸி த்‌ துவருக. றது. 
அதிலே 'ஐம்பத்திரண்டுவிதமான அக்னி ஜ்வாலை 
கள்‌ ப்ரகாசித்து வருகின்றன. இவ்விதம்‌ கணக்கிட 
டுப்பார்த்தால்‌ மூலாதாரத்தில்‌ 56 விசமாயும்‌, மணி 
பூரகத்தில்‌ 52 வீதமாயும்‌ ப்ரகாசிப்பதை கவனித்து 
அக்னி ஜ்வாலைகள்‌ 108 விதம்‌ என்று அறியவும்‌. 


அதுபோலவே, ஸ்வாதிஷ்டானத்தில்‌ அக்னிதத்‌ 
வம்‌ பாஸித்துவருகிறது. அதாவது ஜயோதிர்மய 
மான மஹாலிங்கம்‌ பாஸித்துவருகிறது. மணிபூரக 
மும்‌ ௮அநாஹதமழும்‌ சேர்ந்து ஸுமர்யகண்டம்‌ ஆனதா 
லம்‌ மணிபூரகத்திற்கும்‌ அநாஹதத்திற்கும்‌ நடுவில்‌, 
ஸ்வாதீஷ்டான சகரம்‌ இருப்பதனாலும்‌ ௮க்னிதத்வாத்‌ 
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மகமான ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்திலும்‌, மணிபூரக 
சக்ரத்தில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட ஸூர்யனுடைய இரணங்‌ 
கள்‌ வீசவேண்டியதவச்யமானதினால்‌ 62 ஸுமாய 
கிரணங்கள்‌ பாஸித்துவருகன்‌ றன. 


அவ்விதமே வாயுதத்வத்தனால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்ட அநாஹத சக்ரத்தில்‌ 54 கிரணங்கள்‌ வீசு 
கின்றன. அவ்வீடத்தில்‌ வாயுரூபமான ஸ்வாயம்புவ 
லிங்கம்‌ விளங்கவருகறது. ஸ்வாதிஷ்டானத்தில்‌ 
62-ம்‌ அநாஹதத்தில்‌ 54 மாக ஸூர்ய கரணங்களை 
116 கரணங்களாக பாவிக்கவேண்டியது. 


மணிபூரகமும்‌ அநாஹதமும்‌ சேர்ந்து ஸூர்ய 
கண்டமெனறு முன்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பதினால்‌, 
மணிபூரகத்திற்கு மேலிருக்கும்‌ ஸ்வாதிஷ்டானத்தி 
லும்‌ அகாஹதத்திலும்‌ ஸுர்யகிரணங்களுக்கு ப்ர 
ஸரணம்‌ ஏற்பஃடதுபோல்‌, மணிபூரக சக்ரத்தில்‌ 
ஸூர்ய கிரணங்கள்‌ இவ்வளவு என்று ஏன்‌ சொல்ல 
வில்லை என்றாலோ, ஸுூர்யனும்‌ அக்னியும்‌ ஒன்று 
தான்‌ என்ற அபிப்ராயத்தைக்கொண்டு மணிபூரகத்‌ 
திலுள்ள அக்னிஜ்லாலைகளிலேயே ஸுமீர்யகிரணங் 
களை அந்தர்பாவப்படுத்தவேண்டிய தவச்யமானதால்‌, 
மணிபூரக சக்ரத்தில்‌ ஸூர்ய கரணங்கள்‌ இவ்வளவு. 
என்று தனிப்பட சொல்லவில்லை. அதுபோலவே 
மூலாதாரமும்‌ ஸ்வாதிஷ்டானமும்‌ சேர்ந்து அக்னி 
கண்டமானாலும்‌ ஸ்வாதிஷ்டானத்தில்‌ அக்னி ஜ்வாலை ' 
கள்‌ இவ்வளவு என்று சொல்லாததற்கு காரணமும்‌ 
ஸமர்யகிரணங்களால்‌ அக்னிஜ்வாலைகளுக்கு அந்தர்‌ 
பாவம்‌ ஏற்பட்டதேதானாகும்‌. 
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15. உபாஸனத்தால்‌ கவித்வ ப்ராப்தி 
(ஸாரஸ்வத ப்ரயோகம்‌) 


எனி ஈளவதர்‌ எ௫ுசா௭க சாகர்‌ 
ணாக கேளே ரகக | 
ஏன என ௭௭௭ எள்‌ எட்கர்‌ 
எனி ஏஏ; கர; || 2% ॥ 


பம ஜெழாகிவாஸு இர பபபபிய தஜடாஜ-டுட2க- டர 
வா ராவா அ, ரணவஹடிக வமிகா வாஹகக௱ாச | 
வாகுரஹசவா தகா கிவ வா.தா௦ வா.ஸி_யதெ 
மகத உ, ாகூதாம-ிய-ஙமிணா 
ஷணிதய: ॥ ௧௫ ॥ 


சரஜ்ஜ்யோத்ஸ்னாசுத்தாம்‌ சசியுதஜடாஜூடமகுடாம்‌ 
வரத்ராஸத்ராணஸ்படிக கடிகார புஸ்தக கராம்‌ | 

ஸக்ரும்றத்வர ஈத்வா கதயிவ ஸதாம்‌ ஸர்கிதததே 
மதுக்£ரத்ராகூரமதுரிமதுரீணா: பணிதம: ॥ 15 ॥ 


₹ எள்‌ (ஹெ லஹறமவதி) -பராசக்தியான ஹே 
(ஹே பகவதி) தாயே 

எணிணர்‌(றதெஜாசிவா- சரத்கால சந்த்ரிகையை 

பமா லா௦) (சரஜஜ்யோத்‌ போல்‌ ரொம்ப வெளுப்‌ 

ஸ்நாசுத்தாம்‌) பான வர்ண முள்ளவ 
ளாயும்‌ 

என்ற சச எகர (மி  -சந்த்ரகலையால்‌ அலங்க : 

யாத ஐடாலட 2க௩டா௦) க ரிக்கப்பட்ட தலை முடி 


(சசியுத ஜடாஜுட யோடும்‌ நவரழத்னங்க 
மகுடாம்‌) ளால்‌ இழைக்கப்பட்ட. 
க்ரீடத்தோடும்‌ கூடினவ 
ளாயும்‌ ்‌ 


ணப சேகர்‌ 


வட ராஹ ராண 
(ரஃப்‌ மத்தன்‌ 


ஷமிகவடிகா வாஹக 
கமாஃ) (வரத்ராஸத்‌ 
ராண ஸ்படிககடிகா 
புஸ்தக காரம்‌) 


ஊரா (வா) (தவா) 
என, (வகரக) (ஸக்ருத்‌) 


எனா (கவா) (த்வா) 


ஊர்‌ (வ.தா5) (ஸதாம்‌) 
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பக்தர்களுக்கு 
அபீஷ்டமான வரனைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ முத்ரை 
யென்ன, யம பயத்தை 
நிவ்ருத்தி செய்து மோ 
க்ஷ்த்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
அபய முத்ரை யென்ன, 
ஸ்படிக மாலை யென்ன, 
புஸ்தகமென்ன, இவை 
களை நான்கு கைகளி 
லும்‌ அலங்காரமாக 
தரித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 


ஏவி எலி வபா: கள: “தேன்‌, பால்‌, தராக்ை 
(2ம-சதீம உ௱க்தாய மி 


கயாமிணா: ஹணிதய:) 


இமவளாயுமுள்ள 

உன்னை 

ஒரே தடவை 

= நமஸ்காரம்‌ பண்ணினதி 
னால்‌ 

உன்னுடைய பக்தர்க 
ளுக்கு 
இவைகளுடை.ய தித்‌ 
தப்பை அதிகரித்து,தித்‌ 
திப்புள்ள வாக்குகள்‌ 


(மதுக்ஷீரத்ராக்ஷ£ மதுரி 


மதுரீணா: பணிதய:) 


(அழகான வாக்‌ விலா 
ஸங்கள்‌) 
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களிர்‌ (கம9ல) (கதமிவ) -ஏன்‌ 


எஸ்‌ (சஹ ஹிஉ௰தெ) - தானாகவே நதி ப்ரவாகம்‌ 
நஸர்நிதததே) போல்‌ ப்ரவாகித்து ஸாந்‌ 
நித்யத்தை அடையாது. 
கட்டாயம்‌ உன்‌ பக்தர்‌ 
களுக்கு மதுரமான வாக்‌ 
குகள்‌ ஸ்வயமாகவே ஸித்‌ 

,திக்கன்றன. 


தாத்பர்யம்‌ :--இந்த ச்லோகத்தால்‌ பராசக்தியை 
உபாஸிக்கிற ஸ்ரீவித்யா உபாஸர்களுக்கு ஸகல 
வித்யைகளிலும்‌ அபாரமான பாண்டித்யமும்‌, ஸ்வய 
மாகவே கவனம்‌ பண்ணக்கூடிய சக்தி விசேஷங்‌ 
களும்‌ ஏற்படுமென்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. வித்‌ 
யையில்‌ மேன்மையை அடையவேண்டுமென்று 
நினைக்கும்‌ மனிதன்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லிய 
படி. தேவியை த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. த்யானம்‌ 
பண்ணும்‌ ப்ரகாரத்ைதையோ அடியிற்‌ கண்டபடி 
அறியவும்‌. 


“ ஹே லோகமாதாவான பராசக்தியே! உன்னு 
டைய சரீரமோ சரத்காலத்தில்‌ பூர்ண கலையோடு 
உதித்த சந்த்ரனுடைய சந்த்ரிகையானது எவ்விதம்‌ 
வெண்ணிறமாயுள்ளதோ, அதுபோல்‌ மிகவம்‌ வெண்‌ 
ணிறத்தோடு பாஸிக்கன்றது. அதனால்‌ ரஜோகுணமோ, 
 தமோகுணமோ இந்த இரண்டுவிதமான குணங்க 
ளுடைய ஸம்பந்தமே உனக்கு இல்லையென்று வெளி 
யாகுவதோபடுங்கூட., நீ சுத்த ஸத்வமூர்த்தி யென்றும்‌, 
உன்‌ ஸ்வரூபத்தை ப்ரகாசப்படுத்துகின்றாய்‌. அத 
னால்‌ ரஜோகுணத்திற்கும்‌ தமோகுணத்திற்கும்‌ அவகாசம்‌ 
கொடுக்காமல்‌ சுத்தமான ஸத்வகுணத்தையே ப்ர 
தானமாக அவலம்பித்த மஹாபுருஷர்களே உன்னு 
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டைய உபாஸனத்தில்‌ அதிகாரமுள்ளவர்களென்று 
வெளியாகிறது. அத்துடன்‌ ஹே, என்‌ தாயே! உன்‌ 
னுடைய ஜடாமூடியில்‌ சந்தரகலையும்‌, சிரஸ்ஸில்‌ நீ 
தரித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ ஈவரத்னங்களால்‌ இழைக்‌ 
கப்பட்ட கரீடமும்‌, எனக்கு உன்‌ னுடைய சரணாரவிந்‌ 
தத்தில்‌ மிகுந்த பக்தியைக்‌ கொடுத்து வருகிறது. 
சந்த்ர கலையை ஜடாமுூடியில்‌ தரிக்கும்‌ பரமசிவ ஸ்வ 
ரூபத்தை, உன்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ நீ அடக்கிக்கொண்டு 
விட்டபடியால்‌ உன்‌ ஜடாமுடியில்‌ அந்த சந்த்ரகலை 
கரணப்படுகின்றது, அதனால்‌ உன்னுடைய ஆரா 
தனத்தால்‌ காமேச்வரனுடைய ஆராதனமும்‌ செய்த 
தாகவே ஸித்திக்கின்றது. அத்துடன்‌ ஸகல லோகங்்‌ 
களையும்‌ நீ ஆளுகிறவளென்பதை ஸசிக்கன்றது * 
உன்‌ சிரஸ்ஸிலுள்ள விசேஷமான கரீடம்‌. அதனா 
லும்‌ நீ மஹாராக்ஞீ என்று எனக்கு நன்றாகப்‌ புலப்‌ 
படுகின்றது, அதோடு நான்கு கைகளோடு நீ கூடிக்‌ 
கொண்டு விளங்கி வருகிற மஹிமையைப்‌ பார்க்க 
என்‌ மனமானது உன்‌ திருவடியில்‌ என்னை சரணாகதி 
அடையும்படியாக வற்புறுத்தி உனக்கு மேலான 
தெய்வமே கிடையாதென்றும்‌ உபதேசிக்கன்றது. நீ 
ஒரு கையில்‌ பக்தர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டிய 
அபீஷ்டமான வரன்களையும்‌, மற்றொரு கையில்‌ அபய 
மென்ற மோக்ஷ்த்தையும்‌, மற்றொருகையில்‌ ஸ்படிக 
மாலையையும்‌, மற்றொரு கையில்‌ புஸ்தகத்தையும்‌ 
தரித்து வருகிறாயே, அது உன்னை தர்சனம்‌ பண்ணு 
கிறவர்களுக்கு மிகுந்த ஆச்சர்யத்தைக்‌ கொடுத்து 
வருகிறது, உன்னுடைய வரஹஸ்தம்‌, அபய ஹஸ்‌ 
தம்‌, இவைகளின்‌ உண்மையை உன்னுடைய கடர 
க்ஷத்தால்‌ கொஞ்சம்‌ நான்‌ அறிந்தவனாக இருந்தாலும்‌, 
ஸ்படிகமாலை, புஸ்தகம்‌ இவைகளின்‌ உண்மையை 
என்னால்‌ அறியமுடியவில்லை. ஒரு ஸமயம்‌ நீயே உன்‌ 
னுடைய பக்த ஜனங்களுக்கு ஸ்படிகமாலையை 
கையில்‌ தரித்துக்கொண்டு “என்னுடைய மகாமந்த்‌ 
ரத்தை நீ ஜபம்‌ செய்து வந்தால்‌ என்னுடைய ஸ்வ 
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ரூபம்‌ உனக்கு ப்ரத்யக்ஷ்மாக புலப்படும்‌' என்பதைத்‌ 
தான்‌ ஸ்படிக மாலையை கையில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
போதிக்கின்றாயோ/ அப்படி “என்‌ ஸ்வரூபம்‌ ப்ரத்‌ 
யக்ஷமான பிற்பாடு உனக்கு ஞானோபதேசம்‌ பண்ணு 
வதற்கு நானே குருமூர்த்தியாக இருந்‌ துவருகிறேன்‌” 
என்பதை கையில்‌ புஸ்தகத்தை வைத்துக்கொண்டு 
போதிக்கன்றாயோ/ நான்‌ ஒன்றையும்‌ அறியேன்‌. 
உன்‌ பரிபூரணமான கடாக்ஷமே எனக்கு ஸகலவித 
மான சொத்து என்று என்‌ நிச்சயம்‌. மேல்சொன்ன 
படி. உன்‌ ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்யும்‌ புண்ய 
ஜனங்களுக்கு ஸரஸ்வதி கடாக்ஷம்‌ பரிபூர்ணமாக 
ஏன்‌ ஏற்படாது? தேன்‌, பால்‌, தராகை, இவைகளைக்‌ 
காட்டி.லும்‌ மதுரமான தன்வாக்குகளால்‌ ஸகல 
லோகங்களையும்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்‌ கொண்டு மஹாபண்‌ 
டி.தர்களாக விளங்கிவருவார்கள்‌ என்பதற்கு ஆக்ஷே 
பணையே யில்லை. ஆகையால்‌ நான்‌ மேல்சொன்ன 
படி உன்‌ ஸ்வரூபத்தை எப்பொழுதும்‌ த்யானஞ்‌ 
செய்து வருகறபடியால்‌ என்னையும்‌ நீ மஹாகவி 
யாகச்‌ செய்யவேண்டுமென்று உன்னை சரணமடை 
கிறேன்‌. உன்கடாக்ஷத்தால்‌ மஹா கவியாக ஆவ 
தற்கு உன்னுடைய ஸ்வரூபத்யானம்‌ வரையிலுங்‌ 
கூடப்‌ போகவேண்டாம்‌, உனக்கு ஒருதடவை நமஸ்‌ 
காரம்‌ செய்தாலே போதும்‌, உன்னை நமஸ்காரம்‌ 
பண்ணுகிறவர்களுடைய மனதிலே தான்‌ கவித்வ 
மென்ற அங்குரம்‌ முளைக்கும்‌. ஆகையால்‌ மஹத்‌ 
தான கவிதைக்குக்‌ காரணமான உன்னுடைய நமஸ்‌ 
காரத்தில்‌ ஆவலுள்ள மனிதர்களே புணயத்தைச்‌ 
செய்தவர்களென்று சொல்லவேண்டும்‌.” இவ்விதம்‌ 
ஸகல ஜனங்களும்‌ பராசக்தியினுடைய ஸ்வரூப தீயா 
னத்தாலோ, ஸ்தோத்ரத்தாலோ, நமஸ்காரத்தாலோ, 
மஹாகவிகளாகத்‌ தான்‌ ஆகி ஞானலாபத்தை 
அடைந்து ஜன்ம ஸாபல்யத்தை அடைய முன்னுக்கு 
வரவேண்டும்‌. 
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இந்த ச்லோகமானது ஸாரஸ்வத ப்ரயோக 
மானதினாலும்‌ இதற்கு அடுத்த மற்றும்‌ இரண்டு 
ச்லோகங்களும்‌ இந்த ச்லோகத்தைச்சார்ந்ததினாலும்‌ 
ஸாரஸ்வத ப்ரயோகத்தின்‌ க்ரமத்தை அந்த ச்லோ 
கங்களின்‌ தாத்பர்யத்தில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. 


16. வித்யா விலாஸ லாபம்‌ 


சசிக களக்‌ 

என்‌ 3 என: FEN MAH | 
ARATE கி 

எரிஎடளி ணன்‌ எள்‌ Gam ॥ 28 ॥ 


சுவி. ரணா௦ ம.க: கனவ தவா தவற இ) 
ஹஜ யெ ஹன ௯திதிஉமுணாசெெ வ தீ | 

வீமிஹிபெயவா தா ஹு-ண தம பப ஜாம ஹமீ 
அலீமாஹிவ_தாமிவி_உய தி ஹீதாமஹநூ£ ॥த௬ ॥ 


கவீச்‌த்சாணாம்‌ சேத: கமலவச பாலா தபரும்‌ 
பஜந்தே யே ஸச்த: க.திதருணாமேவ பவம்‌ | 
விரிஞ்சி ப்ரேயஸ்யாஸ்‌,தருண,தர ச்ருல்காரலஹரீ , 
கபீராபி: வாச்பிர்‌ விதததி ஸதாம்‌ ரஞ்சசமமீ ॥ 16 ॥ 


உண்‌ (ஹெ வ.மவ,கி) ஹே பராசக்தியான 
(ஹேபகவதி) : தாயே 


கிசான்‌ (சுவீஈ,ாணாஎ) - சிறந்த வித்வான்‌ களு 
(கவீட்த்ராணாம்‌) டைய 
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(.தக£மூ ல, உஸாமா 
தவ கில (சேத: 
கமலவநபாலா தபருசிம்‌) 


னார்‌ (ஏம ணா) 
(அருணாம்‌) 


எச (லவ சீட) (பவதீம்‌) 


= மனதாகிற தாமரைப்‌ 
புஷ்பத்தினுடைய கூட்‌ 
டத்தை மலரச்செய்யும்‌ 
இளம்‌ வெய்யில்‌ காந்தி 
யைப்போலொத்த காக்‌ 
தியோடு கூடினவளாயும்‌ 


அருணை என்ற பெய 
ருள்ளவளாயும்‌, சிகப்பு 
வர்ண முள்ளவளாயும்‌ 


இருக்கிற 


= உம்மை 

ஸ்ட (சசிக) (௧இ௫த்‌) - லெ 

எ (ய) (யே) -எந்த 

என: (௨௮2) (ஸந்த:) -ஸத்புருஷர்கள்‌ 

எண்‌ (வகல௨ெ) (பஜந்தே) - ஸேவிக்கின்றார்களோ 

4 (தெ) (தே) - அந்த 

எண்‌ (௪8) (அமீ) ௪ இந்த ஸத்புருஷர்கள்‌ 

எனைன ப்ரும்மாவின்‌ பத்னியான 
(விமிஸிஷவெயஹதா!) ஸரஸ்வதியினுடைய 
(விரிஞ்சிப்ரேயஸ்யா:) 

quae என்ன: - மிகவும்‌ யெளவள த்தை 
(தமண தம பப உர அடைந்த ச்ருங்கார 
முஹமீ மலீமாலி£) ரஸத்தின்‌ ப்ரதானமான 
(தருண தரச்ருங்கார ப்ரவாகம்போல்‌; கம்பீர 


லஹரீ கபீராபீ:) 


மான 
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எனை: (வாமி) (வாக்பி:) வாக்‌ விலாஸங்களால்‌ 
எரர்‌ (தா) (ஸதாம்‌) ஸப்யாளுக்கு 
ர (ஐ) (ரஞ்ஜநம்‌) க மனஸ்ஸந்தோஷத்தை 
எண (விஉய.கி) (விதததி) - செய்கின்றார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌ -— இந்த ச்லோகமும்‌ மனிதர்களுக்கு 
வித்யா விலாஸத்தை உண்டுபண்ணும்‌ ஸாரஸ்வத ப்ர 
யோகத்தையே சேர்ந்ததாக ஆகிறது, சரீரத்திற்குள்‌ 
ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌, பகவதியை த்யானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஹ்ருதய கமலத்தில்‌ பாஸீத்துவரும்‌ பரா 
சக்திக்கு, அருணா என்ற பெயர்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கன்றன. அந்த தேவியினுடைய சரீர 
காந்தியும்‌, செம்பருத்தி பூவைப்போல்‌ சிகப்பு வர்ண 
முள்ளது. பெயராலும்‌, காந்தியாலும்‌ அகுணை என்று 
உபாஸகர்களுடைய அனுபவத்தில்‌ தேவியானவள்‌ 
பாஸித்து வருகிறாள்‌. அந்த பராசக்திக்கு எட்டு 
கைகளை தயானம்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌. ஒரு 
கையில்‌ பாசத்தையும்‌, மற்றொரு கையில்‌ ஈட்டியையும்‌, 
மற்றொருகையில்‌ கரும்பாக்ய வில்லையும்‌, மற்றொரு கை 
யில்‌ புஷ்பபாணங்களையும்‌, மற்றொரு கையில்‌ வரன்களை 
யும்‌, மற்றொரு கையில்‌ அபயம்‌ என்ற மோக்ஷத்தையும்‌, 
மற்றொருகையில்‌ புஸ்தகத்தையும்‌, மற்றொரு கையில்‌ 
ஸ்படிக மாலையையும்‌ வைத்துக்கொண்டு வீளங்கிவருகி 
முள்‌. ஸூர்யன்‌, சந்திரன்‌,அக்னி,இந்த மூன்றுதத்வங்‌ 
களும்‌,அந்த பராசக்திக்கு மூன்று கண்களாக விளங்கி 
வருகின்றன. மஹா பிந்துவாகிய அம்ருதக்‌ கடலில்‌ 
வித்யா பீஜங்களை ' எழுதிக்கொண்டு விளையாடி வருகி 
றாள்‌. அந்த தேவியினுடைய ஸ்வரூபம்‌ அகார முதல்‌ 
ளகார முடிய மாதருகாக்ஷரங்களே ஸ்வரூபமாக 
விளங்கிவருகிறபடியால்‌ அ௯ஃர ரூபமான ஸரஸ்‌ 
வதியே அர்த பராசக்தியென்று வெளியாகிறது. 
ஸரஸ்வதி ரூபமானதால்‌ உபாஸகாகர்களுக்கு பரி 
பூர்ண ஸரஸ்வதி கடாக்ஷ்த்தை அந்த தேவியானவள்‌ 
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கொடுத்துவருகிறாள்‌. அந்த தேவியினுடைய சரீர 
காந்தியானது சிகப்பு வர்ணமாக இருக்கும்‌ காரணக்‌ 
தாலும்‌ உபாஸகர்களும்‌ அவ்விதமே த்யானம்‌ செய்த 
மஹிமையா லும்‌ உபாஸகர்களுடைய முக கமலத்தி 
விருந்து பெருகிவரும்‌ வாக்‌ விலாஸங்களெல்லாம்‌ 
ச்ருங்கார ரஸ ப்ரதானமாகவே விளங்குகின்றன. 
அவர்களுடைய வாக்‌ விலாஸமாகிற ௮ம்ருதத்தை 
பானம்‌ செய்த ஸபையோர்களம்‌ பரமானந்தத்தை 
அனுபவிக்கின்றார்கள்‌. அந்த உபாஸகர்களை நிமித்த 
மாக வைத்துக்கொண்டு அவர்களால்‌ உபாஸிக்கப்‌ 
பட்ட பராசக்தியே ஸபையில்‌ உள்ள ஜனங்களை 
ச்ருங்கார ரஸ ப்ரதானமாக வாக்‌ வீலாஸங்களால்‌ 
வ்யாமோஷப்படுத்‌.துகிறாள்‌. அந்த ஸபாஸ்தலமான து 
இந்தரஸபைக்கும்‌ மேலானதாகவே விளங்கிவரும்‌, 
இவ்விதம்‌ பராசக்தியை ஹ்ருதய கமலத்தில்‌ உபா 
ஸித் து தேவியினுடைய பரிபூரணமான . அனுக்ரஹத்‌ 
தையும்‌ தான்‌ அடைந்து இந்த உபாஸனத்தின்‌ வைப 
வத்தை அனுபவித்த ப்ராசீன வித்வான்‌ களுக்குள்‌ 
காளிதாஸனை முதன்மையாக விவேகிகள்‌ அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌. காளிதாஸனைப்போல்‌ மஹாகவி வேறு 
யாரும்‌ இல்லை யென்பதையும்‌ நிச்சயமாகச்‌ சொல்ல 
லாம்‌. அத்த மஹாகவியினுடைய மூக கமலத்தி 
லிருந்து ப்ரவாஹித்துவரும்‌ வாக்விலாஸமாகிய, . 
அம்ருதப்‌ பெருக்குகளில்‌, ச்ருங்கார ரஸமே ப்ரதான 
மாக பாஸித்துவரும்‌ மஹிமையையும்‌, ஸாஹித்ய 
ரஸத்தை ஆஸ்வாதனம்‌ பண்ணின வித்வான்கள்‌ 
அறிந்த விஷயமே. அந்த காளிதாஸ மஹாகவியி 
னுடைய வாக்‌ விலாஸங்களெல்லாம்‌ ச்ருங்கார ॥ஸ ப்ர 
தானம்‌ என்பதற்கு சிறியதான ஒரு உதாஹரணத்தை 
கவனிக்கவும்‌. அதாவது :--- 


உஜ்ஜயினி என்ற நகரத்தில்‌ போஜன்‌ என்ற அர 
சன்‌ மஹா ப்ரஸித்தனாக விளங்கி வந்தான்‌. அந்த 
அரசன்‌, ப்ருக்ருதத்தில்‌ உள்ள பராசக்தியை ஆரா 
12 
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தித்து தேவியினுடைய அனுக்ரஹத்திற்கு பாத்ர 
மாகும்படியான பாக்யத்தைச்‌ செய்த அபூர்வமான 
ஒரு மஹாபுருஷனே, ஸம்ஸ்க்ருத வித்தையில்‌ ரொம்‌ 
பவும்‌ சிற்த பாண்டித்யம்‌ உள்ளவன்‌. அந்த அரச 
னுடைய ஸபையில்‌, இந்த காளிதாஸன்‌ என்ற மஹா 
கவியானவா, ப்ரதான வித்வானாக விளங்க வந்தார்‌. 
மற்றும்‌ பவபூதி, வாருசி முதலான பெரிய வித்வான்கள்‌ 

அரசனுடைய ஸ்பையில்‌ குவீந்துகொண்டி. ருந்தார்‌ 
கள்‌. ஒரு தினத்தில்‌ அரசன்‌ மஹாஸபையில்‌ கன்‌ 
குஷன்‌; என்‌ என்‌ (குவஹுஃதெ கவா தி 
மு கத அதர பதி) (குஸுமெ குஸுமோத்பத்தி: 
ச்ரூயமத நசத்ருச்யதே) என்று பாதிச்லோகத்தை 
மாத்ரம்‌ சொல்லிவிட்டு இதை பூர்த்தி செய்பவர்‌ 
களுக்கு பாதி ராஜ்யம்‌ தருவதாக அரசன்‌ ப்ரதிக்ஞை 
செய்தான்‌. பவபூதி வாருசி முதலான வித்வான்‌ 
களுக்கு ராஜனுடைய அபிப்ராயம்‌ இன்னதுதான்‌ 
என்று ஸ்புரிககாததால்‌ உததரார்த்தத்தை பூர்த்தி 
பண்ண, அதாவது மற்ற பாதி ச்லோகததை பூர்த்தி 
பண்ண, ப்ரதிபை ஏற்படாமலே கஷ்டப்பட்டார்கள்‌. 
காலிதாஸ மஹா கவீயோ, கொஞ்சமேனும்‌ ஆலோ 
ஜிக்காமல்‌ ஸபையீல்‌ தன்னுடைய அருகில்‌ அமர்ந்‌ 
கருககும்‌, தன்னால்‌ அனுபவீககப்பட்டு வருகிற ஒரு 
. தாஸியைப்‌ பார ரத்து Mera TH என்‌. (ஸாமெ 
தவசவாலஜொலெ பந உர்வா உய) (பாலேதவ 
முகாம்போஜே த்ருஷ்டம்‌ இந்தவரத்வயம்‌) என்று 
சொல்லி அரசனுடைய ச்லோகத்தின்‌ பின பாதியை 
பூர்த்திசெய்தான்‌. அரசனுடைய ஸந்தோஷத்தை 
அளவிட முடி.யவில்லை. அரசனால்‌ செய்யப்பட்ட 
முன்‌ பாதி ச்லோசத்திற்கோ, *புஷ்பத்தில்‌ புஷ்பம்‌ 
முளைத்திருப்பதாக கேள்விப்படுகிறத, ஆனால பார்க்‌ 
கப்பட வில்லை'' என்ற அர்த்தம்‌ பாஸிக்கிற.து; ராஜ 
டைய அபீப்ராயமும்‌ அதுதான்‌, . காளிதாஸன்‌ 
செய்த பீன்‌ பாதி சலோகத்திற்கோ “உத்தம ஸ்த்ரிக 
ளுடைய முகமே தாமரைப்‌ புஷ்பமென்றும்‌ அதில்‌ 
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காணப்படும்‌, இரண்டு கண்களும்‌ நீலோத்பல புஷ்ப 
மென்றும்‌” அர்த்தமானது வெளியாகிற. புஷ்‌: தீ 
தில்‌ புஷ்பம்‌ என்பதை அரசனுக்கு காளிதாஸ மஹாகவி 
ப்ரத்யக்ஷமாகக்‌ காட்டிவிட்டார்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ 
ச்ருங்காரரஸமே ப்ரதானமாக பெருகுகிறதென்பதையும்‌ 
இதைக்கேட்ட ஸபையோர்கள்‌, ச்ருங்காரரலத்தில்‌ 
மூழ்கி ஆனந்த தாண்டவமாடினார்கள்‌ என்பதையும்‌ 
யாரால்‌ மறுக்கமுடியும்‌. இந்த வைபவங்களெல்‌ 
லாம்‌, எல்லா மனிதர்களுக்கும்‌ ஏற்படக்க டியதல்ல. 
அருணை என்ற தேவியை ஹ்நதய கமலத்தில்‌ உபா 
ஸிக்கும்‌ புண்யவான்களுக்குத்தான்‌ இது ஸித்திக்கக்‌ 
கூடியது. அதிலும்‌ காளிதாஸனைப்போல்‌ பராசக்‌ 
தியை ப்ரத்யக்ஷமாக தர்சனம்‌ செய்த மஹாகவி 
களுக்கே கிடைக்கக்‌ கூடியது. 

அதனால்‌ இந்த ச்லோகத்தையோ இதற்கு மூல 
பூதமான வாமகேச்வர தந்த்ரத்திலுள்ள ச்லோகங்க 
ளையோ சொல்லிக்கொண்டு, ஹ்ருதய கமலத்தில்‌ 
அருணை என்ற தேவியை தினந்தோறும்‌ உபாஸிக்றெ 
வர்களுக்கு ஸரஸ்வதி கடாக்ஷம்‌ பரிபூர்ணமாக ஸித்‌ 
திக்கும்‌, 

த்யானத்திற்கு உபயோகமாக வாமகேச்வர தந்த்‌ 
ரத்திலுள்ள ச்லோகங்கள்‌ அடியிற்கண்டவைகளே. 


qed Mad Se என்க | 
arg Riad waabrad fara ॥ 2 ॥ 
ப்பட்டு பட்டபா | 

அரக்‌ இண்‌ கோளி எண்‌ ॥ 2 ॥ 
க சான கசா | 

எர: எண எர: எக: ॥ 2 | 
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சமுணாவதா௦ ஹமவீ௦ கமுணாஸா௦ஃ 


விகினயெஜ! 
வாஸராஐஉ-பமவமா௦ ஜெவீட ய நுஸ_ாணயறா௦ 
ப்மிவாடி ॥ த 


வ௱உாஹய ஹஹாண வ-வஊ காக்ஷவ,ம.நி தாட | 
சுஷூஸாஹு௦ கி,அய,நா௦ வெலுனீஃ ௬2 தாஃ 
ஸுுஉள ॥ ௨ ॥ 
ஹாச ததவ ர உம ஹா ஹாஉஅ 
ம௦வடாந | 
ஹஹா? தழாஷவ_ஃ2ந ஷாயிகெ௫.2 
வ ஹாஹழு£௦ ॥/௩. ॥ 
அருனாஃயாம்‌ பகவத்‌ ௮ருணாபாம்‌ விரிச்தயேச்‌ | 
பாசாம்குசதராம்தேலீம்‌ ததர்பாணதராம்‌ சிவாம்‌ ॥ 1॥ 
வாதகாபய ஹஸ்தாஞ்ச புஸ்தகாக்ஷ்ஸ்‌ரகர்விதாம்‌ | 
௮ஷ்டபாஹும்‌ தரிசயகாம்‌ கேலக்‌£ம்‌ அம்ருதாம்‌ 
புதெள॥ 2॥ 


ஸாகரோத்யேவ ச்ருங்காரரஸாஸ்வாதச லம்படார்‌ | 
ஸபாஸத: ததாஸர்வார்‌ ஸாதிகேந்தீர: ஸபாஸ்‌ தல: || 8 | 


77. வாக்‌ விலாஸ லாபம்‌ 


எரிக்‌ என்றள்‌ 
எனால்‌ எக என்‌ ஏளன எ: | 

ஏ wl கார்‌ என்‌ என்‌ uff: 
சிரி திககானிகானி: | 20 ॥ 
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ஹவிகீ, ஜஹிவ_தா ௮௦ பமபபிஉணிபபிமால ஐ ர ஹி 
வப தாழா வி ஹா ஷவஹஜககி றின்‌ ய: | 
வ ௯,௧.ரா சாவதா தா ஹவதி 2ஹ.தா௦ ஹி திலி 
வணசொஹிவ.ராமெவீவஉ,க£மாசொஉ£ய-௩02 
॥ தள ॥ 


ஸவித்ரீபிர்வாசாம்‌ சமெணிரசிலாபங்கருபி: 
வசிர்யாத்யாபிஸ்‌ த்வாம்‌ ஸஹ ஜாநி ஸஞ்சிர்தயதி ய: | 

ஸ கர்தா சாவ்யாகாம்‌ பவதி மஹதாம்‌ பக்‌இருசிபீ: 
௮சோபிர்வாக்தேவீவகனசமலாமோதம,துரை: ॥ 17 ॥ 


உ என்‌! (ஹெ ஐ,க,கி/) ஹே லோகமாதாவாகிய 
(ஷே ஜனணி/) பராசக்தியே/. 
எஈர்‌ (வானா) (வாசாம்‌) -நவரஸங்களாலும்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்டவாக்‌ விலா 
ஸங்களை 
எண்‌: (விசி, ஹி) - உண்டு பண்ணுகின்‌ றவர்‌ 
(ஸவிதரீ பீ: ) களாயும்‌ 
எனனை; -சந்த்ரகாந்தக்‌ கல்லை 
பமபமிஉணிபமிமா ல உ பிளந்தால்‌ அது எவ்வித 
முகிஜி£) (சசிமணி மான வெண்மை நிற 
சிலாபங்கருசிபீ:) முள்ளதாகக்‌ காணப்‌ 
படுமோ அதுபோல்‌ மிக 
வும்‌ ஸுந்தரமான 


மஹிமை, நிறம்‌ இவை 
களை யுடைத்தானவர்க 


ளாயு மிருக்கின்ற 
னான்‌ = வசினி, முதலான எட்டு 


(வபபிநஜாஉழாஹி£) விதமான சக்திகளோடு 
(வசிர்யாத்யா பி; ) 
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ஈக (ஸஹ) (ஸஹ) 

ஊர்‌ (வாச) (த்வாம்‌) 

ஏ: (ய2) (ய:) 

எண்ணன்‌ (வ ஹிணயதி) 
(ஸஞ்சிந்தயதி) 

எ: (ல) (ஸ:) 

Hai (2ஹதாஃ) 
(மஹதாம்‌) 

என்ன (ஜி கிவிர) 
(பங்கிருசிபி: ) 


எ்ள்கணகானனிஈ எல்‌ 
(வாமெவி வஉ,ந௯£லமா 
சொ. யெ?) 
(வாக்தேவீ வதநகமலா 
மோத மதுரை:) 


எனின்‌: (வமொஹிட) 
(வசோபி: ) 

கானார்‌ (காவதாதா௦) 
(காவ்யாநாம்‌) 

களர்‌ (௯,க.ரா) (கர்த்தா) 

“ளப (வதி) (பவதி) 


தாத்பர்யம்‌: இந்த ச்லோகமும்‌ 


க சேர்ந்து 
= உன்னை 


எந்த உபாஸகன்‌ 
௪ உபாஸிககின்றானோ 


= அந்த உபாஸகன்‌ 
காளிதாஸன்‌ முதலான 


மஹாகவிகளுடைய 
- வாக்விலாஸம்‌ போலும்‌, 
உல்லேகம்‌ போலும்‌ 
மஹிமை யுள்ளதாயும்‌ 
-ஸரஸ்வதியினுடைய 
தாமரைப்‌ புஷ்பத்தைப்‌ 
போலொத்த முகத்தி 
வுள்ள பரிமளத்‌ சை 
உடைத்தானதாயு மிருக்‌ 
இன்ற 
= அழகான வாக்‌ விலாசங்‌ 
களால்‌ 
அரும்‌ பெரிய காவ்ய 
நாடக அலங்காரங்களை 
௪ செய்கிறவனாக 
= ஆதிறான்‌. 


இதற்கு முன்‌ 


னுள்ளச்லோகத்தையே சார்ந்தது. இதனாலும்‌ ஸாரஸ்‌ 
வத ப்ரயோகத்தின்‌ பெருமையைத்தான்‌ குறிப்பிட்‌ 


டிருக்கிறது. 


பராசக்தியினுடைய ஸ்வரூபம்‌ அகார 
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முதல்‌ ள கார முடியவுள்ள ஐம்பது மாத்ருகாவர்ணங்க 
ளென்ற பீஜாக்ஷரங்கள்தான்‌ என்று ஸ்ரீ வித்யாதந்த 
ரங்களில்‌ சொல்லபபட்டிருக்கின்றன. இந்த ஜம்பது 
அக்ஷரங்களையும்‌ எட்டு பாகங்களாகப்‌ பிரித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. அவர்க்கம்‌, கவர்க்கம்‌, சவர்க்கம்‌, 
டவர்க்கம்‌, தவர்க்கம்‌, பவர்க்கம்‌, யவர்க்கம்‌, ஸவர்க்கம்‌ 
என்று அந்த எட்டு பாகங்களையும்‌ அறியவேண்டும்‌. 
அகாரம்‌ முதல்‌, முதல்‌ பதினாறு எழுத்துக்களும்‌ ஸ்வ 
ரம்‌ என்று சொல்ல்ப்படும்‌, 
a, MT, 8, 8, Sy ந KR, % 5, ள்‌, ள்‌, ள்‌, எ: 
ட்டு ஞூ, ௨, SIC, 24 ரா 8, 83, பப பப) பப்பா ஹெ, 
ஒ, ஒள, ௬௦௨௬ 


(அ, ஆ: இ, ஈ,௨,ஊ, ௬,ரூ, லு,லூ, ஏ, ஐ, 
ஓ, ஒள, அம்‌, ௮:) 

இந்த பதினாறு எழுத்துக்களை ஸ்வரமென்றும்‌, 
அவாக்கமென்றும்‌ அறிந்துகொண்டு, மேற்சொன்ன 
எட்டு பாகங்களில்‌ இவை முதல்‌ பாகமாக அறிந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌. கவர்க்கம்‌ இரண்டாவது பாக 
மாகும்‌. ௯, ௭, ௭,௭, ௪, (௧, வ, அ, வி, ௨) என்ற ஐந்து 
எழுத்துக்களும்‌ கவர்க்கமாயும்‌, மேற்சொன்ன எட்டு 
பாகங்களில்‌ இரண்டாவது பாகமாகும்‌, அவ்விதமே 
௩) 5, ப்ப a, 51 (அ, ௮0, ஐ, ஸு, கு,) என்ற ஐந்து 
வர்ணங்களும்‌, மூன்றாவது வர்ககமாயும்‌ மேல்‌ 
சொன்ன பாகங்களில்‌ மூன்றாவது பாகமாயும்‌ 


ஆகின்றது. உ 5, %*) ந 0 (௪, ௦ 2, 2, ன) இந்த 


ஐந்து அக்ஷரங்களும்‌ நான்காவது பாகமாகும்‌, 
a, a, ட] a, a (2, டட ர்‌, ர்‌ 5) என்ற ஐந்தும்‌ 
ஐந்தாவது பாகமாகும்‌, 8,௬,௪,3௭ (வ, ம, வ, 
ஐ, 8) என்ற ஐந்தும்‌ ஆறாவது பாகமாகும்‌. 
ஏ, ௩.௭, (ய, ,௰,வ) என்ற நான்கும்‌ ஏழாவது 
பாகமாகும்‌. ஐ,8, ஐ, 6, (0, ஜூ, ஹஊ ௨) 


க 
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என்ற ஐந்தும்‌ எட்டாவது பாகமாகும்‌. இவ்விதம்‌ 
எட்டு வர்க்கங்களடங்கிய மாதருகா, அக்ஷரங்கள்‌ 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபமாக ஆகின்றது. அந்த ஸந்‌ 
தர்ப்பத்தில்‌ எண । எகா இரு (வமவசி | 
காதரகா | திரவ ௩மீ ॥) (பகவதி ! மாத்ருகா | 
த்ரிபுரஸாந்தரீ ॥) என்ற இவ்ய நாமங்கள்‌ அம்பா 
ளுக்கு ஸித்திக்கின்‌ றன. 

பிந்துத்கோண ரூபமான நான்கு சிவசக்ரம்‌, 
அஷ்டகோணம்‌, தசகோணம்‌, மிச்ராரம்‌, சதுர்தசபுவ 
னம்‌, என்ற எட்டு சகரங்களிலும்‌ வசினி, காமேச்வரி, 
மோதீனி; விமலா, அருணா, ஜெயீனி, ஸர்வேச்வரீ, காளீ 
என்ற எட்டு தேவதைகளையும்‌ கரமமாகச்‌ சேர்த்து 
புவனேச்வரீ என்ற ஜகன்மாதாவை உபாஸிக்கிறவர்‌ 
கள்‌ மஹா வித்வான்‌ ௧ளாக அகின்றார்கள்‌. பராசக்தி 
யான ராஜராஜேச்வரிக்கு பரிவார தேவதைகளுக்குள்‌ 
வசினீ முதலான எட்டு தேவதைகள்‌ ரொம்பவும்‌ 
முக்யமான தேவதைகளாக ஆவார்கள்‌. அது 
போலவே பன்னிரண்டுவிகமான யோகினீ என்ற 
தேவதைகளும்‌ ஜகதீச்வரியான அம்பாளுக்கு முக்ய 
மான பரிவார தேவதைகளாக ஆகிறார்கள்‌, வித்யா 
யோகீனீ, ரேசகாயோகினி, மோசிகாயோகினீ அம்ருதா 
யோசினி, தீபிகரமோகினி, ஞானயோகினீ, ஆப்யாயினி 
யோகினி. வ்யாபினியோகினி, மேதாயோகினீ, வ்யோமருபா 
யோகீனீ, ஸித்தரூபாயோகினீ, லக்ஷ்மீயோகினீ, எனறு 
இந்த பன்னிரன்டு யோகினீ தேவதைகளுக்கு நாம 
தேயங்களை அறியவும்‌. வசினீ முதலான எட்டு 
தேவதைகளோடு லித்யாயோகினீ முதலான பன்னி 
ரண்டு தேவதைகள்‌ சேர்ந்து இருபது தேவதை 
களாக ஆக. இருபது கலைகள்‌ என்று சொல்லப்படு 
வார்கள்‌. அந்த இருபது தேவதைகளுடைய சரீர 
காந்தியும்‌ சுத்தமான ஸ்படிகம்போல்‌ வீளங்கிவரும்‌, 
அவ்விதம்‌ அந்த தேவதைகளை உபாஸகர்கள்‌ த்யா 
னிக்கவேண்டும்‌, 
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அவ்விதமே, கந்தாகர்ஷிணீ, ரஸாகர்ஷிணீ, ரூபாகர்‌ 
ஷீணி, ஸ்பர்ஸாகர்ஷிணீ, என்ற நான்கு தேவதைகளை 
யும்‌ சக்ரத்தினுடைய நான்கு தீவாரங்களிலும்‌ த்வார 
தேவதைகளாக பாவித் துக்கொண்டு த்யானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இந்த நான்கு தேவதைகளும்‌ முக்யமான 
தேவதைகளாக ஆவார்கள்‌. 


Te agRlrarat fingers | 
2 gaa எனன ॥ 


மக்வாறட மாய ௨1௦ கிததவுஷாஉஙீிஷிணீடி | 
பம ௦ வ ஹுதா, தா சகவாசிஹொவஹயெபூய( ॥ 


கந்தத்வாராம்‌ அராதர்ஷாம்‌ நித்யபுஷ்டாங்கரீவதிணிம்‌ | 
ஈச்வரீம்‌ ஸர்வபூதாகாம்‌ தீவாமிஹோபஹ்வயேச்ரியம்‌ ॥! 


என்ற ச்ருதியானது மஹாதரிபுரஸுந்தரியான ராஜ 
ராஜேச்வரீ யென்ற பரதேவதையை கந்தாகர்ஷிணீ 
முதலான நான்கு த்வார தேவதைகளே டுகூட சேர்த்‌ 
- துத்தான்‌ த்யானம்‌ செய்யவேண்டுமென்று வற்‌ 
புறுதீதுகிறது. அந்த ச்ருதியின்‌ அர்த்தத்தை அடி. 
யிற்கண்டபடி ஸாதகர்கள்‌ அறிந்துகொள்ளவும்‌. ' 
அதாவது, எத்‌ (௮௩௦௮ாமா௦)(கந்தத்வாராம்‌) என்ற 
இடத்தில்‌ கந்தம்‌, என்ற சப்தத்தால்‌ கந்தம்‌,ரஸம்‌, ரூபம்‌, 
ஸ்பர்ஸம்‌, என்ற நான்கு தத்வங்களையும்‌ க்ரஹித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. அதனால்‌ கந்தாகர்ஷிணி, ரஸாகர்‌ 
ஷிணீ, ரூபாகர்ஷிணி, ஸ்டர்ஸாகர்ஷிணி, என்ற நான்கு 
த்வாரதேவதைகளையும்‌ மேற்சொன்ன ச்ருதியானது 
குறிப்பிடுகின்றது. இவ்வீதமான நான்கு தேவதை 
களையும்‌, க்ரமமாக கிழக்கு, மேற்கு, தெற்கு, வடக்கு 
என்ற நான்குவிதமான ஸ்ரீபுரா ம்ச நகரத்தின்‌ 
கோட்டை வாசலிலும்‌ ஸ்தாபனம்‌ செய்துகொண்டு 
13 
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ஸாகாத்‌ பரமேச்வரியானவள்‌ ஸ்ரீபுரம்‌ என்ற 
தனது ராஜதானியில்‌ விளங்கிவருகிற மஹிமையை 
ஜார்‌ (மூவா (கந்தத்வாராம்‌) என்ற விசே 
ஷணமானது ப்ரகாசப்படுத்துகின்றது. ௮க்காரணக்‌ 
தால்‌ பராம்பிகையானவள்‌ தா(2 மாயஷூ$ா) (துரா 
தீர்ஷா) என்றும்‌ வர்ணிக்கப்படுகிறாள்‌. பாக்கிய மில்‌ 
லாத ஜனங்களுக்கு சண்டுபிடிக்க முடியாத வைபவ 
முள்ளவள்‌ என்று வெளியாகிறது. தேவியினுடைய 
ஸ்வரூபத்தை .ப்ரச்யகஷமாக தர்சிக்கவேண்டுமானால்‌, 
சென்ற அநேக ஐன்மாக்களீல்‌ மிகுந்த தவங்களைச்‌ 
செய்திருக்கவேண்டும்‌. அவ்விதமான புண்யவான்‌ 
களுக்குத்தான்‌ ௮ம்பாளுடைய ஸ்வரூப தர்சனத்‌ 
திலோ, ஸ்ரீசக்ரரூபிணியான தேவியை ஆராதிப்ப 
திலோ, அந்த பராம்பிகையினுடைய மூலமந்தர ஜபத்‌ 
திலோ, அந்த தேவியினுடைய தவ்ய சரித்ர ச்ரவ 
ணத்திலோ ச்ரத்தையும்‌ ப்ரவர்த்தியும்‌ ஏற்படும்‌. 
௮ன்னியில்‌, ௮ல்பமான புண்யத்தைச்‌ செய்கிறவர்‌ 
களுக்கு அந்த பாக்கியமே கிடைக்காது, இர்த விஷ 
யத்தை-பரமாசார்யாள்‌, முதல்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஈன்‌ ௭௪௭ 
ண்‌ (௧௦௦ ௬௧ த வாணதாவரலவதி) (கதம்‌ அக்‌ 
ரத புண்ய:ட்ரபவதி) என்பதினால்‌ ப்ரகாசப்படுத்தி 
யிருக்கின்றார்கள்‌. ஆசையால்‌ பாக்யமில்லாத ஜனங்‌ 
களுக்கு பரதேவதையினுடைய ஸமீப்த்தில்‌ அண்ட 
முடியாது. அதைத்தான்‌ கர்‌ (7 மாயஷூஜா௦) 
(அராதாஷாம்‌) என்ற விசேவணமானது போதிக்‌ 
கிறது, அத்தடன்‌ மேற்சொன்ன ச்ருதியில்‌ ஈர்‌ 
(அி.ததவ-ஷால்‌ (நித்யபுவ்டாம்‌) என்று மற்றொரு 
வீசேவூணமும்‌ காணப்படுகிறது. அதனால்‌ பூதகாலம்‌, 
பவீஷ்யதகாலம்‌, வர்த்தமானகாலம்‌ என்ற மூன்று காலங்‌ 
கள்லோ அல்லது ப்ராதிபாஸ்கம்‌, வ்யாவஹாரிகம்‌, 
பாரமார்ததிசம்‌ என்ற மூன்று தசைகளிலோ, அழி 
வீல்லாததாயும்‌, ஞான உடிவாயும்‌, துக்கள ம்பந்தயில்‌ 
லாததாயும்‌, பேல்‌, கழ்‌ என்ற தாரதம்ய மற்றதாயும்‌, 
நீஜமாயும்‌.ஒருவீதமான ஸாதனங்களாலும்‌ ஸாத்யமா 
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காமல்‌ எப்பொழுதும்‌ நித்தஸித்தமாயுமள்ள பேரா 
னந்தம்‌, பேரின்பம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ நிரதிசய 
மான ஆனந்தமே பராசக்தியினுடைய ஸ்வரூபமான தி 
னால்‌,ஆனந்தரூபிணியான பரதேவதைக்கு ஒரு தேசத்‌ 
திலும்‌, ஒரு காலத்திலும்‌, ஒரு வஸ்துவாலும்‌, _ஸ்வரூ 
பத்தாலும்‌. குணத்தாலும்‌ யாதொரு குறையும்‌ ஏற்‌ 
பட நீயாயமில்லாததால்‌, எப்பொழுதும்‌ ஸகலவித 
மான ஸம்ருத்தியாலும்‌ பரிபுஷ்டையாக பராம்பிகை 
விளங்கிவருகிறாள்‌. இந்த ரஹஸ்யத்தை ஈரூர( மி தத 
வ ஷா) (நித்யபுஷ்டாம்‌) என்ற விசேணமானது 
ப்ரகாசப்படுத்துகன்றது. ணி! (கமீஷிணீஃ) (கரிஷி 
ணீம்‌) என்ற மற்றொரு விசேஷணம்‌ மேற்சொன்ன 
ச்ருதியில்‌ காணப்படுகிறது. ஊண்‌ (கறி)(கரீ) என்றால்‌ 
மத ஜலத்தைப்‌ பெருகவிட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ 
உயர்ந்த ஜாதியிற்‌ சேர்ந்த யானை; அளவற்ற மத்த 
கஜங்களால்‌ குழப்பட்டவள்‌ என்ற அர்த்தமானது 
அந்த விசேஷணத்தால்‌ வெளியாதிறது. பராசக்தியி 
னுடைய ஸந்நிதியில்‌ மத்தகஜங்கள்‌ குழ்க்துகொண்டு 
நின்றுவரும்‌. ஸம்பத்துக்களுக்குள்‌ கஜங்கள்‌ ப்ரதான 
மான ஸம்பத்‌ தான தினால்‌, தேவியினுடைய அருகில்‌ 
கஜ ஸம்பத்தை கூட்டங்கூட்டமாக காணப்படுகிற 
மஹிமையைக்கொண்டு,பராம்பிகையை உபாஸிக்கிற 
வர்களை கஜம்‌ முதலான ஸகல ஸம்பத்துக்களும்‌ 
சூழ்ந்துகொண்டு நிற்கும்‌ என்பது ப்ரத்யகஷமாகிறது. 
இதற்கு உதாஹரணமாக ஹாலாஸ்ய க்ஷேக்ரமென்ற 
மதுரைமா நகரத்தைப்‌ பார்ததுக்கொள்ளலாம்‌. 
ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியானவள்‌ பாண்டிய ராஜனுடைய 
புத்ரியாக அவதரித்து மீனாக்கி என்ற பெயருடன்‌ 
அரசாண்டுவந்தாள்‌ என்பதை ஸகல ஜனங்களும்‌ 
அறிந்ததே. மிக்காலத்திலும்‌, அந்த பராம்பிகை 
உத்ஸவ காலத்தில்‌ ராஜ வீதியில்‌ மீனாக்ஷீ வரும்‌ 
பொழுது, யானைகள்‌ கூட்டங்கூட்டமாக முன்செல்‌ 
வதைப்‌ பார்க்காத ஜனங்கள்‌ யாருமில்லை என பதாகச்‌ 
சொல்லலாம்‌. அதனால்‌, பராம்பிகையினுடைய பரி 
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பூர்ணமாக ஸார்நித்யம்‌ எந்த க்ஷேத்திரத்தில்‌ இருந்து 

வருகின்றதோ அதற்கு யானைகளின்‌ கூட்டமே முக்ய 

மான லிங்கமாகும்‌(அறிகுறியாகும்‌). ஆகையால்‌, பரா 

சக்தியை உபாஸிக்கின்‌ றவர்களுக்கு இந்த ஸம்ஸார 

மண்டல நிவ்ருத்தி துரலபமான பதார்த்தம்‌ ஓன்றுமே 
யில்லை என்பதை நிச்சயமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 


இவ்விதம்‌ எஈஎஜார்‌ ஊரார்‌ எனறார்‌ FAT (மாவா 
உறா உ;௩9ா௦ அதவ ஷா குமீஷிணீ௦) (கந்தத்வா 
ராம்‌ துராதர்ஷாம்‌ நித்யபுஷ்டாம்‌ கரீஷிணிம்‌) என்ற 
விதமான மஹிமையுள்ள ஸர்வபூதங்களுக்கும்‌ ஈச்வரி 
யான பராசக்தியை, அதாவது ஸ்தாவர ஜங்கம்‌ 
ரூபரத்மகமான ஸகல ஜகத்தையும்‌ நியமனம்‌ பண்‌ 
ணும்‌ சக்தியுள்ள பரதேவதையான உன்னை இந்த 
ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ நான்‌ தியானம்‌,ஆவாஹனம்‌ இவைகளைச்‌ 
செய்துகொண்டு பூஜிக்கின்றேன்‌ என்ற அர்த்தத்தை 
மேற்சொன்ன ஈர்‌ (மரு௦அரறா) (கந்தத்வாராம்‌) 
என்ற ச்ருதியால்‌ அறிந்துகொள்ளவேண்டும்‌. மேற்‌ 
சொன்ன ச்ரூதியானது, ஸ்ரீவீத்யோபாஸகனுக்கு 
பராம்பிகையை ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ த்யானம்‌, ஆவாஹனம்‌ 
முதலியவைகளைச்‌ செய்துகொள்ள மஹாமந்த்ரமாக 
உபயோகப்படுகிறது. அம்பாளுடைய ஆராதனத்‌ 
தில்தான்‌ அந்த மந்த்ரத்திற்கு உபயோகமன்னியில்‌, 
மற்ற எந்த கர்மாக்களிலும்‌ அந மந்த்ரத்திற்கு உப 
யோக மில்லை என்பது நிச்சயமாகிறது. இந்த மந்த்‌ 
ரத்திலேயே த்வார தேவதைகள்‌ நான்கையும்‌ மாத்ரம்‌ 
சொல்லியிருப்பதாக நினைக்கக்கூடாது. மற்ற வசிநீ 
முதலான எட்டு தேவதைகளுக்கும்‌ பன்னீரண்டு வித 
மான யோகிநீ தேவதைகளுக்கும்‌ கந்தாகர்ஷிணீ 
முதலான நான்கு தேவதைகள்‌ உபலக்ஷணமாக 
ஆகன்றார்கள்‌, 
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18. ஸ்த்ரிவச்யகர ஸாதனம்‌. 


என்‌ qeoratfrgar(: 
[84 எத்‌ எகன்ளாார்‌ எ ௪: | 
Jara Eag AE RTT AAAI: 
எதி எனா: கடக்‌ எ ரிளிராடாக: ॥ 24 ॥ 


,௧.க-௩அரயா ஹிஹெ ,தறாஈண தறணி ஸ்ரீவானணிஹி£ 
வ ஹவ_ராச-ஈவீ£_9௦ ௬ம-ணி2நி2மாஃ ஹாதி யா | 
ஹவணதவத ச, வஜஅஅஹஙமிணபமாலி தமய தா? 
ஹஹொவ ரதா வரதா? குதிக்கி ௮ மீவ.ராணமணிகா£ 
॥ ௧௮ ॥ 


தனுச்சாயாபிஸ்தே தருண தரணி ஸ்ரீஸர ணிபி: 
திவம்‌ ஸர்வாம்‌ உர்வீம்‌ அருணி௰ நிமக்னாம்‌ ஸ்மரதி ய: | 
பவச்தியஸ்ப த்ரஸ்பத்வகஹரிண சாலீஈ மயரா: 
ஸஹோர்வச்யா வச்யா: கதிகதி ௪ £ர்வாண கணிகா? ॥18॥ 


என்‌ (ஹெ வ.௰வ தி) ஹே தாயே/ 
(ஹே பகவதி) 

எணாண்ள கா்‌; பால ஸூர்யனுடைய 
(கரண தணி ஸ்ரீஸஎ இளம்‌ வெய்யிலைப்போல்‌ 
ணிஹி9) (தருணதரணி சிவப்பு காந்தியை 
ஸ்ரீஸரணிபி:) - யுடைத்தான 

(த) (தே) உன்னுடைய 

எரா: (த. -லாயாலி:) -தேக காந்திகளால்‌ 
(த.நுச்சாயாபி:) ்‌ 

ள்‌ (வ) (தவம்‌) -த்யுலோகாதிகளையும்‌ 
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எள்‌ எனி (வ வ.ரா  ஈஸறமஸ்தமான பூமியை 
உவீ_௦அ) (ஸர்வாம்‌ யும்‌ 
உர்வீம்ச) 
எண்டாள்‌ (ஏம ணிஉநி  அசெம்பஞ்சுக்குழம்பு ஸாக 
2மா௦) (அருணிம ரத்தில்‌ முழுனெதாக 
நிமக்னாம்‌) 
ஏ: (யா) (ய:) ளஎம்த ஸாதகனானவன்‌ 
ஊன்‌ (ஸ்ம தி) (ஸ்மரதி) த்யானம்‌ செய்கிறானோ 
என (௭) (அஸ்ய ) - அந்த உபாஸகனுக்கு 
எனகக என? பயத்தோடுகூடிய காட்‌ 
(ஹஹ கஹறிண .டிலிருக்கும்‌ மான்குட்டி 
ஸாலமி அய கா)(தரஸ்ய களுடைய கண்களைப்‌ 
த்வகஹரிணசாலீந போல்‌ மனோஹரமான 
நயனா: ) கண்வீழிகளோடுகூடிய 
எளி என்ன: (வாண அப்ஸரஸ்த்ரீகள்‌ 
மணிகா£) (சர்வாண 
கணிகா:) 
கண்ணா (ஊவ.புஜாவாஹ ) - ஊர்வசீ என்ற உத்தம 
(ஊர்வச்யாஸஹ) அப்ஸர ஸ்த்ரீயோடுகூட 
க்‌ (௪திச.தி) (கதிகதி) - எவ்வளவு எவ்வளவு 
ஸ்த்ரீகள்‌ தான்‌ 
ஏனா: (வ.றஜா;) (வச்யா:) -ஸ்வாதீனர்களாக 
எண (கஜ வஹி)  ஆகாமலிருக்கின்றார்கள்‌. 
(பவந்தி) 


தாத்பர்யம்‌ :-- இந்த ச்லோகமானது ஸ்த்ரீவச்ய 
கரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. உபாஸகர்கள்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை தீயானஞ்‌ செய்யவேண்டிய 


103 


ப்ரகாரமோ, அடியிற்கண்டபடி அறியவும்‌. தேவியி 
னுடைய சரீரமோ, ஸுமர்யபகவான காலையில்‌ உதிக்‌ 
கும்போது எவ்விதமான வர்ணம்‌ உள்ளவராக பாஸிக்‌ 
கறாரோ, அதைப்போல்‌ சிவப்பான காந்தியுள்ள 
தேஹத்தோடு ௮ம்பாள்‌ பாஸித்து வருகிறாள்‌. தேவி 
யினுடைய தேஹகாந்தியானது, தயுலோகம்‌ முதல்‌ 
மேல்பாகங்களிலும்‌, பூலோகம்‌ முதல்‌ கீழ்பாகங்களி 
லும்‌ வ்யாபரித்து இருப்பதினால்‌, லோகம்‌ முழுமை 
யுமே ஓரே சிவப்பாக காணப்படுகிறது. செம்பஞ்சுக்‌ 
குழம்பு ஸாகரமாகப்‌ பெருகி அதிலேயே லோகம்‌ 
முழுகிப்போய்‌ சிவப்பாகவே பாஸ்க்கின்‌ றதோ என்று 
உபாளனாகாலத்தில்‌ ஸாதகர்களுக்குத்‌ தோன்றும்‌. 
அவ்விதம்‌ அந்த உபாளனத்தில்‌ ஈடுப்ட்டவர்களுக்கு 
லோகத்தலுள்ள உத்தம ஸ்த்ரீகளெல்லோரும்‌ வச 
மாகிவிடுகிறார்கள்‌. ஊர்வசி, ரம்பை, மேனகை, 
திலோத்தமை முதலானவர்களைக்கூட இரத உபாஸ 
கன்‌ ஸ்வ வசமாகச்‌ செய்துகொள்வான்‌. இந்த ச்லோ 
கத்தால்‌ உபாஸகர்களுடைய பெருமையான து விளக்‌ 
கப்படுகிறதன்னியில்‌ காமவிடாளான புருஷர்கள்‌ ஸ்‌ 
தோஷிக்கக்கூடிய அம்சம்‌ ஒன்றுமே இல்லை, 3 


இரந்த ப்ரயோகத்தில்‌ ஸ்ரீ வித்யோடாஸகர்களுக்‌ 
குத்தான்‌ அதிகாரம்‌ ஏற்படும. உபாளஸகர்களாக ஆக 
பஞ்சதச, ஷோடச, முதலான மஹாமந்த்ரங்களை 
ஜபித்து, ஸிததிசெய்து, ஸாக்ஷாத்‌ பரரம்பிகையை 
ப்ரத்யகுமாக தர்சனம்‌ செய்தபீறகு, இந்த ப்ரயோ 
கத்தைச்‌ செய்தால்‌ பலிக்கும்‌. அப்போதம்‌ அந்த 
மஹான்கள்‌ தனக்கு வச்யமான ஸ்தரீகளீடம்‌ காம 
விகாரத்தால்‌ ப்ராக்ருதமான ஸ்தரீத்வ புத்தியையே 
வைக்கமாட்டார்கள்‌. 


கண: ஏனா: எலி; விய: ஹஹா: தவதெவி 
ஹெ) (ஸ்த்ரிய: ஸமஸ்தா: தவதேவிபேதா;:) என்ற 
சாஸ்த்ரத்தை அனுஸரித்து தனக்கு உபாஸ்யமான 
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பரதேவதை என்றே அந்த ஸ்த்ரீகளை பாவித்து சரண 
மடைந்து ஸ்தோத்ரங்களால்‌ பூஜிக்கத்தான்‌ பூஜிப்‌ 
பார்கள்‌, மனோவீகாரத்தை அடையமாட்டார்கள்‌, 
அனுபாஸகர்களுக்கு, இந்தவிதமான ப்ரயோகத்தில்‌ 
கொஞ்சமேனும்‌ அதிகாரமே இல்லை. அனுபாஸகர்‌ 
களுடைய விஷயத்திலும்‌ இந்தப்ரயோகத்தை உப 
யோகப்படுத்தினாலும்‌, அதவும்‌ சாஸ்த்ர வீரோதமாக 
ஆகாது, அதாவது, இந்த ச்லோகத்தினால்‌ பரமாசார்‌ 
யாள்‌ கரஹஸ்தாச்ரமிகளின்‌ பெருமையை ப்ரகாசப்‌ 
படுத்துகிறார்‌. களத்ரம்‌ அனுகூலமாக இருக்தால்தான்‌ 
கார்ஹஸ்த்ய தர்மம்‌ ஒழுங்காக நடந்துவரும்‌, பூர்வ 
கர்ம வசத்தால்‌ ப்ரதிகூலமான களத்ரத்தை அடைந்த 
வர்களுக்கும்‌ இந்த ப்ரயோகத்தால்‌ அப்பேர்ப்பட்ட 
களதரத்ையும்‌ அனுகூலமானதாகச்‌ செய்து 
கொண்டுவிடலாம்‌ என்ற அபிப்ராயத்தை ஸ்ரீமத்‌ பக 
வத்‌ பாதாள்‌ மனதில்‌ வைத்துக்கொண்டுதான்‌, ஊர்‌ 
வசியோ, ரம்பையோ, மேனகையோ, யார்தான்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட உபாஸகனுக்கு வசமாகமாட்டார்கள்‌ 
என்பதை ப்ரகாசம்‌ செய்திருக்கின்றார்கள்‌. அத்து 
டன்‌, ஸ்தரீயினுடைய பாரவச்யத்தை அடைந்த 
புருஷன்‌ பரம சிஷ்டனானாலும்‌ தர்க்கதியைத்தான்‌ 
அடைவான்‌. ஆகையால்‌, அவர்களுடைய வசமாக 
ஒருநாளும்‌ புருஷன்‌ ஆகிவீடவேகூடா து. அவர்களைத்‌ 
தன்‌ வசமாகத்தான்‌ புருஷன்‌ ஆக்கிக்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. அந்த வழியில்‌ இந்த ப்ரயோகம்தான்‌ உத்தம 
மான ளாதனமாகும்‌. ஸ்த்ரீகள்‌ இந்த உபாஸகனை 
ச்ருங்காராதி லீலைகளினால்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்சொள்ள 
ஸாமர்த்யயுள்ளவர்களா க ஆகமாட்டார்கள்‌ என்று 
தான்‌ இந்த ச்லோகத்தன்‌ பரமதாத்பர்யமாகும்‌. 
அடுத்த ச்லோகமும்‌ இதைச்‌ சார்ந்ததான தினால்‌ 

அதன்‌ பொருளும்‌ எழுதிய பிற்பாடு இந்த ப்ரயோக 
க்ரமம்‌ வீசதமாக வெளியிடப்படும்‌. 
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19. த்ரிலோக வச்யம்‌. 


ஏன்‌ fra கன FAITE: 
EU safle: ஊட சோனக | 
ஏ ஏர: ஏசனின்‌ ௪௫ afiar Taig 
foe maa ௭௭௪8 சிகா ॥ 25 |] 


2௩வ௦ ௭0௫௦ கரகவா ௯-:அய-,ம2ய வ ஹஹ தய? 
ஹமாம_-௦ யஜாயெட ஏ ஹா 2ஹிஷி தெ£தடகமாக | 
ஹஹா வடொஹ௦ யதி வநிதா உதததிமுவ- 
கி,மொகீ£வஜாஸா-ஈ ஹ£ய்தி மவீடுஹ யமா 
॥௧௯ ॥ 


முகம்‌ பிர்தும்‌ க்ருத்வா குசயுகமதஸ்தஸ்ய ததத! 

்‌ ஹரார்த்தம்‌ த்யாயேத்ய: ஹரமஹிவதி தேமர்மதகலாம்‌ 

ஸ ஸத்ய: ஸல்க்ஷோபம்‌ ஈயதி வநிதா இத்யதி லகு 
தரிலோமேப்யாசு ப்ரமயதி ரவீர்துஸ்தறயுகாம்‌ ॥ 19 ॥ 


உ sue / (ஹெ ஹா ஹே சிவசக்தியே / 
2ஹிஷி |) (ஹே ஹர 
-.. மஹிஷி!) 
ஜன்‌ (வ) (முகம்‌) முகத்தை 


ஈர்‌ (௭3௩௫-௦) (பிந்தும்‌) -பிந்துஸ்தானமாக 
னா (கரவா) (க்ருத்வா) -தீயானம்‌ செய்து 


* கொண்டு 
என (தஸ) தஸ்ய) - அந்த முகத்திற்கு 
என: (௪2) (அத:) கழ்‌ பாகத்தில்‌ 
துஜாஏ(௫ுஅயாஉம௦) = இரண்டு ஸ்தனங்களை 
(குசயுகம்‌) யும்‌ 


14 
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ஊன (கரவா) (க்ருத்வா) த்யானம்‌ செய்து 


கொண்டு 
எக: (540) (ததத:)  எஅதற்கும்‌ கீழ்‌ பாகத்தில்‌ 
ஜ்‌ (ஹாாய_3௦) ௪ பரமேச்வர சக்தியான 
(ஹரார்த்தம்‌) யோனியை 
சனா (கரவா) (க்ருத்வா) த்யானம்‌ செய்து 
கொண்டு 
௭௭ (௫7) (ததர) அந்த பரமேச்வர சக்தி 
யில்‌ 
4 (தெ) (தே) - உன்னுடைய 
Ayal (தடீகமா௦) மன்மத கலையை (காம 
(மன்மதகலாம்‌) ராஜ பீஜத்தை) 
ஏ: (ப£) (ய:) - எந்த உபாஸகன்‌ 
னி. (மதாயெ-௯) = சிந்திக்கறானோ (தயா 
(த்யாயேத்‌) னம்‌ செய்கிறானோ) 
ஏ: (வ) (ஸ:) = அந்த உபாஸகன்‌ 
என: (2) (ஸத்ய:) உடனே 
ஏன்னா; (விதா?) (வநிதா;) -ஸ்தரீகளை 
னின்‌ (ஸஜெொலு) ௪ மனோவிகார த்தை 
(ஸங்க்ஷோபம்‌) 
என்க. (சயதிகிய8) = அடைவிக்கிறானென்ப.து 
(கயதீதியத்‌) யாதொன்றுண்டோ 
௭௭ (௧௫) (தத்‌) “அது 
என்ட (௪. கி।ுவ) ௪ மிக அல்பமானதே 
(அதிலகு) 


ர (கிஷ) (இந்து) ௪ ஆனாலோ 
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மய மா) (ரவீந்துஸ்த வர்களையும்‌ ஸ்தனங்க 


நயுகாம்‌) ளாக உடைத்தான 

லிவி (கி,ரலொகீ2வி) மூன்று லோகங்களாகிற 
(த்ரிலோ£மபி) ஸ்த்ரீகளைக்கூட 

எத (60+) (ஆசூ) - சீக்ரமாக 

எண்‌ (வூ2யதி) = மோகிக்கச்‌ செய்கிறான்‌. 
(ப்ரமயதி) 


தாத்பர்யம்‌ இந்த ச்லோகமானது மாதன ப்ர 
யோகமென்று சொல்லப்படும்‌. அதாவது ஸ்தரீவச்ய 
கரம்‌, முன்‌ ச்லோகமும்‌ இந்த ச்லோகத்தோடு 
சேர்ந்து ஓரே ப்ரயோகமாக ஆகிறது. பஞ்சத௪, 
ஷோடச முதலான மந்த்ரங்களை குருமுகமாக தீக்ஷ£க்‌ 
ரமத்துடன்‌ உபதேசம்‌ செய்துகொண்டு ஸ்ரீசக்ர 
ரூபிணியான பராம்பிகையை உபாஸித்து வருகிற 
மஹான்களுக்கே இந்த ப்ரயோகத்தில்‌ அதிகாரம்‌ 
ஏற்படுமன்னியில்‌, அனுபாஸகர்சளுக்கு ஏற்படாது. 
உபாஸகன்‌ தனக்கு அபிமதமான ஸ்த்ரீகளுடைய 
தாதாம்யத்தை அடையவேண்டுமென்று நினைத்தால்‌ 
இந்த.ப்ரயோகமானது அந்த விஷயத்தில்‌ உபயோகப்‌ 
படும்‌. அபிமதமான ஸ்தரீகளுடைய முகத்தை தரு 
கோண சக்ரத்தின்‌ நடுவிலுள்ள பிந்து ஸ்தானத்தி 
லும்‌, அந்த முகத்திற்குக்‌ கீழ்பாகத்திலுள்ள குசமண்‌ 
டலத்தை தருகோண சக்ரத்திற்கு கீழ்பாகத்திலுள்ள 
ஸ்தானமாயும்‌ அபிமதமான ஸ்த்ரீயினுடைய ப்ரதான 
மான சக்தியை தருகோண சகரத்தின்‌ &ழ்பாகத்திற்‌ 
கும்‌ கீழ்பாகமாயும்‌ த்யானம்‌ செய்துகொண்டு அபி 
மத ஸ்த்ரீ்யினுடைய ப்ரதான சக்தியாகிற ஸ்தானத்‌ 
தில்‌ காமகலை யென்கிற காமராஜ பீஜத்தையும்‌ த்யா 
னம்‌ செய்யவேண்டும்‌, இவ்விதமான மஹிமையினால்‌ 
அந்த உபாஸகன்‌ மூன்று லோகத்தையும்‌ தன்‌ வ௪ 
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மாக்கிக்கொள்கிறான்‌. இந்த மூன்று லோகமும்‌ ஒரு 
ஸ்த்ரீ ரூபமாகவே காணப்படுகின்‌ றன. சந்த்ர மண்‌ 
டலமும்‌ ஸூர்ய மண்டலமும்‌ தரிலோக யென்ற 
ஸ்த்ர்யினுடைய குசமண்டலமாகக்‌ காணப்படுகின்‌ 
றன. அவ்விதமான ஸ்த்ரீரூபமான த்ரிலோகத்தை 
யும்‌ இந்த உபாஸகன்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்கொள்கிறான்‌. 
அவ்விதமிருக்கும்பொழுது ப்ராக்ருதமான ஸ்த்ரிகளை 
தன்வசமாக்கிக்‌ கொள்கிறானென்பது ஒரு ஆச்சர்ய 
மர்குமா? அது உபாஸகர்களிடத்தில்‌ ரொம்பவும்‌ 
ஸுலபமான கார்யந்தான்‌. ஆகிலும்‌, தனக்கு அபி 
மதமான ஸ்த்ரீகளை உபாஸகர்கள்‌ வசமாக்கிக்‌ 
கொள்ள மேற்சொன்ன மாதன ப்ரயோகமானது 
ஏற்பட்டிருந்தாலும்கூட க்ராம்ய ஸுகத்தில்‌ ஆசை 
வைத்துக்கொண்டு இந்த ப்ரயோகத்தைச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. 

ஏன்ன (ஹு வாஹி,கழ அ.$,சவீ.,தா) (ஸுவா 
ஸிரீயர்சகப்ரீ தா) என்ற லலிதா ஸஹஸ்ர 
நாமத்திலுள்ள நாமாவை அ௮னுஸறித்து வித்யோபாஸ 
கர்களுக்கு ஸுவாஸிரிகளை பூஜிக்கவேண்டியது 
அவச்யமானதால்‌, அந்தப்‌ பூஜையை அங்கீகரித்துக்‌ 
கொண்டு ஸு வரஸிநிகள்‌ தேவதைகளுடைய ஸ்தா. 
னத்திலிருக்க ஸம்மதித்திருப்பதென்ப.துதான்‌ ஸ்த்ரீ 
வசகரணமென்பதற்கே பொருளாகும்‌. அன்னியில்‌, 
சாஸ்த்ர விருத்தமான அர்த்தத்தை ஐம்‌ கள 
(விர கரவா) (முகம்பிந்தும்‌ க்ருத்வா) என்ற 
ச்லோகத்தால்‌ க்ரஹித்துக்கொள்ளக்கூடா து. மேலும்‌, 
இந்த ச்லோகத்தினாலேயே ஸ்த்ரீகளிடத்தில்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று ஸித்திககிறபடியால்‌, தேவியானவள்‌ லோக 
மாதாவானதினாலும்‌ ஸகல ஸ்த்ரீகளிடத்திலும்‌ மாத்‌. 
ருத்வ புத்தியை அவச்யம்‌ பாவிக்கவேண்டியபடியா 
லும்‌ விபரீதாசாரத்திற்கு அவகாசம்‌ ஏற்படவே 
ந்யாயமில்ல்‌. மேலும்‌, உபாஸகர்களுடைய மஹி 
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மையை ப்ரசம்சை செய்வதில்தான்‌ இந்த ச்லோகத்‌ 
திற்கு பரம தாத்பர்யமென்று அறியவும்‌. அத்துடன்‌, 
ஸ்த்ரீலோலர்களாயுள்ள மூர்க்க ஜனங்களையும்‌ ஸன்‌ 
மார்க்கத்தில்‌ திருப்பி ்ரீமாதாவான பரதேவதையினு 
டைய சரணாரவிந்தத்தில்‌ தருட பக்தியை செலுத்‌ 
தும்படி. செய்ய அந்த மூர்க்க ஜனங்களுக்கும்‌ தாங்கள்‌ . 
போகிற வழிக்கும்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌ உபாயமிருப்பது 
போல்‌ காட்டி அவர்களை சாஸ்த்ரார்த்தத்தை அனுஷ்‌ 
டி.க்கும்படி. செய்வதில்தான்‌ மேற்சொன்ன ச்லோகத்‌ 
தின்‌ ப்ரவ்ருத்தியாகும்‌. 


20. விஷம்‌, ஜ்வரம்‌ இவைகளைப்‌ 
போக்கும்‌ சக்தி, 
கன்னை: கண்தான்‌ 
8 எண்‌ rer எ: | 
ஏ ஏர்‌ சர ஏ எக 8 
ரர எக gana gare ॥ 35 || 
கிற ஹீஉஸெவதா கிரண _ கிகா தஸ 
ஹர சவாசாய 92 ஹி2க௱றபபிமா2-0 கிவ யா |. 
ஹ ஹவ_ராணா௦ உவ_-8௦ பமகய தி பரக ஜாயிவ உவ 
ஐமவு ஷாமடு 2 ஷதா ஹுவயதி வுமாமாற 
ஹிறயா ॥ ௨0௦ ॥ 
இரக $ீமங்கேப்ய: இரணநிகுரும்பாம்ரு,தரஸம்‌ 
ஹ்ருதி த்வா மாதத்தே ஹிமகரசிலாமூர்த்திமிவ ய: | 
ஸ ஸர்ப்பாணாம்‌ தர்ப்பம்‌ சமயதி சகுந்காதிப இவ 
ஜ்வர ப்ருஷ்டரம்‌ தீருஷ்ட்யா ஸுகயதி ஸு-௩தாதார 
ஹிரயா ॥ 20॥ 


110 


£3 / (ஹெ ரெவி/) ஹே பராசக்தியே / 
(ஹே தேவி /[) 

ஏ: (யா) (ய:) எந்த உபாஸகன்‌ 

Area: (௪௨20) - அவயவங்களிலிருந்து 


(அங்கேப்ய:) 
ணொகணான்‌ (கிரணநமி இரண ஸமஹங்களி 


௯-2 8] தஹ) லிருந்து உண்டான அம்‌ 
* (கிரணமிகுரும்பாம்ருத ருத ரஸத்தை 
ரஸம்‌) 
கரி (சிமவீட)இரந்தம்‌) வாரி யிறைக்கறவளா 
யும்‌ 
faster ௫ சந்த்ரகாந்த சிலைகளால்‌ 


(ஹிககபஙிமா2-.சிஆகிவ) செய்யப்பட்ட ப்ரதிமை 
(ஹிமசரசிலாமூரத்திமிவ) போல்‌ இருக்கின்ற 


ர்‌ (௦) (த்வாம்‌) உன்னை 

௩ (ஹசி) (ஹ்ருதி) ௪ மனதில்‌ 

ண்‌ (௫௦9) (ஆதத்தே) -வைத்து த்யானம்‌ 
பண்ணுகின்றானோ 

a: (ஸு; ) (ஸ:) = அவன்‌ 


எதாளர்ப ஏஎ (பக ஈஷாலிவ  பக்திராஜனன கருட 
உவ) (சகுக்தாதிப இவ) னைப்போல்‌, 

ஏரர்ரர்‌ (௨ வ_ ராணா) = பாம்புகளுடைய 
(ஸர்ப்பாணாம்‌) 

ஏ (1 வ.319) (தர்ப்பம்‌) = கொழுப்பை 

எணண (ப0சயதி) (சமயதி) -போக்கடிக்கன்றான்‌ 

னன்ன (வஸுமாயாம அ அம்ருததாரைக்கு 


ஷியா) (ஸுதாதார ஆதார காடியாகய 
ஸிரயா) 


111 


ஊஊ (ஏஷ) -கடாக்ஷத்தால்‌ 
(த்ருஷ்ட்யா) 


அள (ஷு. ுஷாறு) ஜவரத்தால்‌ தபிக்கப்‌ 
(ஜ்வரப்ருஷ்டாட்‌) பட்டவர்களையும்‌ 

ஏன்‌ (வயதி) = ஸு-க்கச்‌ செய்கிறான்‌, 
(ஸுகயதி) 


தாத்பர்யம்‌:-—இந்த ச்லோகத்தால்‌ காருட ப்ர 
யோகாமான து சொல்லப்படுகின்றது. எர: ஏஎ (௮,௧58 
பதி) (சது: சதி) என்ற க்ரர்தத்தில்‌ இந்த ப்ரயோக 
மானது வீஸ்தரிக்கப்பட்டிருக்கன்றது. ஆறுமாஸம்‌ 
த்யானம்‌ செய்ததிலீருந்து உபாஸகன்‌ கருடனுக்கு 
ஸமானமாக ஆகிவிடுகிறான்‌. தன்‌ த்ருஷ்டி மாத்ரத்‌ 
தால்‌ கடோரமான வீஷங்களையும்‌ நாசம்‌ செய்கிறான்‌. 
தாபஜ்வரங்களால்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்களையும்‌ ஜவ 
ராதிகளை நாசம்‌ பண்ணி ஸுகமாக வாழச்‌ செய்‌ 
கிறான்‌. ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ அம்பாளை தீயானம்‌ 
செய்யவேடடும்‌. தயானகாலத்தில்‌ அம்பிகையினு 
டைய ஸ்வரூபத்தை அடியிற்கண்ட வீபரப்படி அனு 
ஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அதாவது,தேவியினு 
டைய சரீரமானது ஓரே தேஜோமயமாக பாஸித்து 
வருகின்றது. தேஜோமயமானதினால்‌ அநேக ப்ரகார 
மாக கரணங்கள்‌ வீசுகின்றன. அந்தக்‌ கிரணங்களு 
டைய ஸமூஹத்திலிருந்து அம்ருதரஸம்‌ பெருகுகிறது. 
அந்த ரஸத்தால்‌ உபாஸகனுடை.ய சரீரத்தை தேவி 
யானவள்‌ குளிர்ந்து போனதாகச்‌ செய்கிறாள்‌. அத்‌ 
துடன்‌. தேவியினுடைய சரீரமானது சந்த்ரகாந்த 
- மணிகளால்‌ செய்யப்பட்ட மூர்த்தியைப்போல்‌ 
பாஸித்‌துவருவதாக அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. இவ்விதம்‌ ஆறுமாஸகாலம்‌ த்யானம்‌ செய்கிற 
வன்‌, இந்த ப்ரயோகம்‌ காருட ப்ரயோகமான தனால்‌, 
பக்ஷிராஜனான கருடனுக்கு ஸமானமான்‌ வைபவமுள்‌ 
ளவனாக ஆகிறான்‌. அந்த உபாஸகன்‌ தன்னுடைய 
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தீருஷ்டியினாலேயே ஸகல ப்ராணிகளுடைய ரோகங்‌ 
களையும்‌ நிவர்த்தி செய்துவைத்து ப்ராணிகளை ஸுக 
ளாகப்‌ பண்ண சக்தியுள்ளவனாக ஆகின்றான்‌. இதி 
அள்ள ப்ரமாண வாக்யங்களோ அடியில்‌ குறிப்பிடப்‌ 
பட்டிருக்கின்றது. அதாவது, 

gona aaa Sad Tesla: | 

சர 8298ல்‌ ஐ:௫௭ தகா | 

ன ஏளிிள்‌ 2A | 

ஊஊ ஏக வின எள எரா || 

Arai fistafa fara சொர | 

எனன aaTeATaaT: || 

TESTA ERT TATA ॥ 


ஜரா ஹயழாதயொழமெ ஜாயதெ மற ு௩ுலொவ£? | 
2] ஷா கஷூயபரெசெனொக௦ 2 ஷெிவ 

க தவபப௦ ॥ 
உரஷதா ஹஃ௦க்ஷொஹயெஷஜாறீ௦ உரஷெழவ 

ஹாதெவிஷஃ 

உரஷதா ௮,த-ஈய.ஏகரதி௦பம தமாஹஜாமயதெக்ஷணாகி ॥ 
அகா பபிமுா2தி_2௦ அஷயிகவவா வி.நாபயயெ& | 
தாவ ஜரா தமெஷா பம ஸமீவ ௨,தா௯$$ழவரவாவ௱? ॥ 


மாமு மயராதயொழெ த ஹூணாஞாமுயெ௫ விஷஃ௦ | 


ஷண்மாஸத்யாகயோகேர ஜாயதே கருடோபம3। 
தீருஷ்ட்யா கர்ஷயதே லோகம்‌ த்ருஷ்ட்யைவ குருதேவசம்‌ |! 
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த்ருஷ்ட்யா ஸம்க்ஷோபயேர்சாரீம்‌ தீருஷ்ட்யைவ 
ஹசதேவிஷம்‌ | 
த்ருஷ்ட்யா சதர்த்தகாதிம்ச்ச ஜவசாச்சாசயதேக்ஷணாச்‌ ॥ 
சந்த்ரகாக்த சிலாமூர்த்திம்‌ சிர்தயித்வா விராசயேத்‌ | 
தபாஜ்வராஈசேஷாம்ச்ச சீக்ரமதார்கூஷயஇவாபர : ॥ 


கருடத்யாகயோகேட ஸ்மரணார்நாசயேத்‌ விஷம்‌ | 


என்றவை முதலான சாஸ்த்ரங்கள்‌ மேல்சொன்ன 
காருட ப்ரயோகத்தில்‌ ஆதாரமாக ஆகின்றன. குரு 
முகமாக ஸ்ரீவித்யையில்‌ மந்தரதிக்ை செய்து 
கொண்ட உபாஸகர்களுக்குத்தான்‌ இந்த ப்ரயோகத்‌ 
தில்‌ அதிகாரம்‌ ஏற்படும்‌. இந்த ப்ரயோகத்தால்‌ நிவ்‌ 
ருத்தியாகாததானது லோகத்தில்‌ ஒன்றும்‌ கிடை 
யாது, க்ரஹபாதை, ஜவராதிகள்‌, விஷங்கள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ இந்த ச்லோகத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
அம்பிகா த்யான த்துடன்‌ ரோகிகளுக்கு பஸ்மாவை 
அபிமந்த்ரணம்‌ செய்துகொடுத்தாலே அந்த ரோகம்‌ 
நிவ்ருத்தியாகிவிடும்‌. உபாஸகனுக்கு கருடஸாம்யம்‌ 
ஏற்படுகிறதென்று சொன்னாலும்‌, விஷத்தை நாசம்‌ 
பண்ணுவதில்‌ கருடனும்‌ உபாஸகனும்‌ ஸமான 
வைபவமுள்ளவனென்று ஏற்பட்டாலும்‌, ஜ்வரம்‌ 

முதலான ரோகங்களால்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்களை 
த்ருஷ்டிமாத ரத்தால்‌ ஜவராதிகளிலிருந்து விழுக்தர்‌ 
களாகச்‌ செய்து அவர்களையும்‌ ஸுகிகளாக வாழச்‌ 
செய்யும்‌ விஷயத்தில்‌, உபாஸகன்‌ கருட பகவானுக்‌ 
கும்‌ மேலான வைபவமுள்ளவனாக ஆகிறான்‌. பொது 
வாகவே இந்த ச்லோகத்தை எந்த ஜனங்களும்‌ பதி 
னாறு ஆவர்த்திக்குக்‌ குறையாமல்‌ அம்பிகா த்யானத்‌ 
துடன்‌ சொல்லிக்கொண்டு பஸ்மாவையோ தீர்த்தத்‌ 
தையோ அபிமந்த்ரணம்‌ செய்து ரோகிகளிடம்‌ 
அதைக்‌ கொடுத்து பஸ்மாவானால்‌ அவர்களை தரித்‌ 
துக்கொள்ளும்படிக்கும்‌, தீர்த்தமானால்‌ அவர்களை 
உட்கொள்ளும்படிக்கும்‌ செய்வதினாலேயே இந்த ப்ர 
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யோகத்தை பரீக்ஷித்துப்‌ பார்த்துவிடலாம்‌, ஸகல 
ரோக நிவர்த்தி யென்‌ பதில்‌ ஸக்தேஹமில்லை. உபாஸ 
கர்களுடைய தருஷ்டிக்கே ரோகாதிகளை நிவர்த்தி 
செய்து வைக்கும்படியான வைபவம்‌ ஸித்திக்கிறது. 
ஆகையால்‌, எல்லா புண்ய ஜனங்களும்‌ இந்த ச்லோ 
கத்தை தினந்தோறும்‌ நூறு ஆவர்த்திக்குக்‌ குறையா 
மல்‌ பாராயணம்‌ செய்து பராசக்தியினுடைய ப்ர 
ஸாதத்தால்‌ அரோகத்ருட காதரர்களாக ஆகவேண்டு 
மென்று ப்ரார்த்திக்கப்படுகின்‌ ற.து, 


21. பரமாஹ்லாத ஸாதனம்‌ 


ofeeoead ara 
(Hao GomcgaR FASTA எவ | 
HEMET ஏஜோனாணள 
எவன: ௭௮: aad AUATArABENH | 32 ॥ 
தடிமெவா த,நீ௦ தவ,கமபமிவெமமா,௧ற2யீடி 
அிஷணா௦ ஷணா£வ2-வறி கூனா,நா௦ தவகமா௫ | 
2ஹாவடாடவதா௦ 8ர தி த£மாயெ,52, வா 
உஹாஷுவமா ல? யதி வ௱சாகர௫மூஹறீட॥ உக 
தடில்லேகாதர்வீம்‌ தபசசூவைச்வாசரமயீம்‌ 
நிஷண்ணாம்‌ ஷண்ணாமப்யுபரிகமலாசாம்‌ தவகலாம்‌ | 


மஹாபத்மாடவ்யாம்‌ ம்ருதிதமலமாயேசமசஸா 
மஹாச்த: டச்யர்த: தததி பரமாகச்‌.த௨ஹாரீம்‌ ॥ 21 1 
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உளான்‌ / (ஹெ வ.மவகி | அஹேபராசக்தியே / 
ஹே பகவதி /) 


எள்‌ மின்னல்‌ கொடியைப்‌ 
(.கமிலெவாத,நீ௦) பேபோல்‌ நீண்ட உரு 
(கடில்லேகாதங்வீம்‌) வத்தை உடைத்தானவ 


ளாயும்‌, ஸுூக்ஷ்மமாயும்‌, 
ஜ்யோதிர்‌ மயமாயும்‌; 
க்ணகரலம்‌ பக்த 
னுடைய விஷயத்தில்‌ 
ப்ரகாசித்து மறைகிறவ 


ளாயும்‌, 

எ ஸூர்யன்‌, சந்த்ரன்‌, 
(தவ நபி வெயா அக்னி இந்த மூன்று 
அம2மீ௦) (தபசி பேர்களுடைய ௨ மப்‌ 
வைச்வாநரமயீம்‌ ) மாயும்‌ 

எரர்‌ (௦) (ஷண்ணாம்‌)- ஆறுகளான 

ஊன்‌ (௫20 நா௦) ௪ ஆதார சக்ரங்களுக்கும்‌ 
(கமலாநாம்‌) 

வீர்‌ (சவி) (அபி) மூன்றுவிதமான ச்ச்‌ 

களுக்கும்‌ 

qk (உவறி) (உபரி) மேல்‌ பாகத்தில்‌ 

neTeatesat ரர்‌ “ஆயிரம்‌ தளமுள்ள 
(ஹாவ£ாடவதா௦ பெரிய தாமரைப்‌ புஷ்‌ 


நிஷணா௰) (மஹாபத்மா பத்தின்‌ கர்ணிகையில்‌ 
டவ்யாம்‌ நிஷண்ணாம்‌) விளங்குகிறதாயும்‌ 
உள்ள 
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௭௭ (தவ) (தவ) ௪ உனனுடைய 

ஈண்‌ (கமா) (கலாம்‌) எஸாதா என்ற மந்த்ர 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ ப்ரஸித்த 
மான ம2ஹாபிந்து ஸ்வரூ 
பமான கலையை 


எசா: (ஊர) ஞானிகள்‌ 
(மஹாந்த:) 

ஜூ ஈகா (79.௪ நாசம்‌ செய்யப்பட்ட 
2ழ£ாயெட ) (ம்ருதித கரமக்ேரர தாதிகள்‌, 
மலமாயே௩ ) அவித்யை, ராகத்வேஷம்‌ 


முதலாரனவைகளோடு 
கூடின (சுத்தமான ) 


எள (கவா) (மநஸா) மனதால்‌ 
ரச; (வண) ப்ரத்யக்ஷ்மாக தர்சனம்‌ 
(பச்யந்த:) 4 சய்கிறவர்களாகக்‌ 
கொண்டு 


ஏராள (வமா அடி - அளவற்ற ஆனந்த ப்ர 
ஓஹறீ (பரமானந்த வாஹத்தை 
லஹரீம்‌) 

ஏன்‌ (20 கி) (தததி) = அனுபவிக்கின்றார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌: இந்த ச்லோகமானது பரமாஹ்லாத 
கரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, மனிதர்களுக்கு தன்‌ 
வாழ்வில்‌ துக்கமே வராமல்‌ ஸுகத்தை மாத்ரம்‌ 
மேன்மேலும்‌ வ்ருத்தி செய்துகொண்டு ஆனந்தமாக 
வாழ்வதற்கு, இந்த ச்லோகம்‌ பெரிய ஸஞ்சீவியாக 
ஆகும்‌. ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியான ஐகன்மாதாவினு 
டைய முக்யமான கலையை இந்த ச்லோகத்தால்‌ தீயா 
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னம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அந்த கலைக்கு ரான (ஸா£ா). 
(ஸாதா) என்று பெயர்‌ ஏற்பட்டது. மஹாபிந்து 
ரூபிணி என்று சொல்லியபடி பிந்துவே அந்த கலை 
யாக ஆகும்‌, அந்த கலையானது பாஸித்துவரும்‌ 
இடமோ மஹாபத்மாடவீ என்று சொல்லப்படும்‌. 
பத்மம்‌ என்றால்‌ தாமரைப்புஷ்பம்‌. மஹாபத்மம்‌ என்றால்‌ 
ஆயிரம்‌ தளமுள்ள தாமரைப்புஷ்பம்‌. ஆயிரம்‌ தளங்‌ 
களும்‌ மலர்ந்திருந்தால்‌ அதுவே ஒரு அரண்யம்போல்‌ 
விளங்கும்‌. அதனால்‌ ௮.து மஹாபத்மாடவ்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டது. மனிதனுடைய சரீரமாகிய வ்யஷ்டி. 
புருஷனிடத்தில்‌ ஏன்‌ (890.4) (மூர்தா) 
என்று சொல்லப்படும்‌ ப்ரம்மரந்த்ர மாகிய சிரஸ்‌ 
ஸிற்குள்‌ இருக்கும்‌ ஆதாரசகர 2ம மஹாபத்மாடவீ 
என்று சொல்லப்படும்‌. விராட்புருஷனாகிய ஐகத்தா 
கிய ஸமஷ்டி புருஷனிடத்திலோ தவாதசாந்தம்‌, 
ஹாலாஸ்யம்‌, பூலோக சிவலோகம்‌ என்ற காரணப்‌ 
பெயர்களுடன்‌ கூடிய மதுராபுரியே மஹாபத்மாடவீ 
யாக ஆகும்‌. அந்த நகரமானது ஸ்ரீசக்ர ரூபமென்‌ 
பதை எவ்வித்வான்‌ களும்‌ அறிக்திருக்கக்கூடும்‌. அந்த 
நகரத்திற்கு அதீச்வரியான ஜுன்‌ மாதாவான 
ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீமீனாகீ பரதேவதையினுடைய ஸ்தா 
னமேமஹாபிந்துவாகும்‌. அந்த ஸஹஸ்ரகமலமென்ற 
மேலான ஸ்தானமோ, மூலாதாரம்‌, ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, 
மணிபூரகம்‌, அனாஹதம்‌. விசுத்தி, ஆக்ஞை என்ற 
ஆறு சக்ரங்களுக்கும்‌, ப்ரம்மக்ரக்தி, விஷ்னு கரந்தி, 
ருத்ர க்ரர்தி என்ற மூன்று க்ரந்திகளுக்கும்‌ மேல்‌ 

ஸ்தானத்தில்‌ விளங்கிவருகிறது. அதாவது சந்த்ர : 
மண்டலமென்று சொல்லப்படும்‌ ஸஹஸ்ர கமல 
மென்ற ஸ்தானத்திற்கு மேலான ஸ்தானமே கிடை 
யாதென்று பரமாசார்யாளுடைய ஸித்தாந்தமாகும்‌, 
அந்தர்முகாளானால்‌ வ்யஷ்டி புருஷனிடத்தில்‌ ஸமயா 
- சாரத்தை அவலம்பித்து தர்சனம்‌ செய்யலாம்‌, 
ப்ஹிர்முகாளானால்‌ கெளலமத ரீதியாக விராட்புருஷ 
னிடத்தில்‌ மேற்சொன்ன த்வாதசாந்தம்‌ என்ற ஸ்தா 
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னத்தில்‌ தர்சனம்‌ செய்யலாம்‌, இந்த உபாஸனையைச்‌ 
செய்கிறவர்களுக்கு காம, க்ரோத, லேர்ப, மோஹ, 
மத, மாத்ஸர்யம்‌ என்ற ஆறு தோஷங்களும்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாது. அத்துடன்‌, அவித்யை, அஸ்மிதம்‌, ராகம்‌,” 
திவேஷம்‌, அபிநிவேசம்‌ என்ற பஞ்சக்லேசத்தையும்‌ 
தேவியை உபாஸீப்பவர்கள்‌ விட்டவர்களாக ஆக 
வேண்டும்‌. அவித்யை என்றால்‌, ஜட. மான 
தேஹத்தை ஆச்மா என்று அனுபவிக்கும்‌ அத்யாஸ 
மாகும்‌. அஸ்மிதம்‌ என்றால்‌ “தான்‌ பெரியவன்‌ ” 
என்ற அறஹங்காரமாகும்‌. ராகம்‌ என்‌ 
ரூல்‌ இஷ்டமான வஸ்துவிலுள்ள ஆசை, 
த்வேவம்‌ என்றால்‌ அனிஷ்டமான வஸ்துவி 
லுள்ள வெறுப்பு. அபிநிவேசம்‌ என்றால்‌ சாகாம 
லிருக்கவேண்டுமென்ற பேராசை, இந்த ஐந்து கலே 
சங்களும்‌, இந்த உபாஸகர்களிடத்தில்‌ கொஞ்சமேனு 
மிருக்கக்கூடாது. இவைகளை விட்டு உபாஸிப்பவர்‌ 
கள்‌ மஹான்கள்‌ என்றுதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
மஹாஞானிகளாக இருந்தால்‌ மாத்ரம்‌ இந்த உபா 
ஸனத்தைச்செய்ய ஸா த்யமாகும்‌. என (ஸாஉா)(ஸாதா) 
என்ற தேவியினுடைய கலையோ மின்னலைப்போ 
லொத்தது. மின்னல்‌ நீண்டதாயும்‌ ஜ்யோதிர்மய 
மாயும்‌, மிகவும்‌ ஸு்க்ஷ்மமாயும்‌, க்ஷணகாலம்‌ ப்ர 
காசித்துவிட்டு மறையும்‌ ஸ்வபாவமுள்ளதாயும்‌ 
இருப்பது லோக ப்ரஸித்தமான து. இதைப்போலவே 
தேவியினுடைய கலையையும்‌ அறியவும்‌. தேவியும்‌ 
உபாஸகர்களுடைய விஷயத்தில்‌ மின்னலைப்போல்‌ 
ஒரு க்ஷ்ணந்தான்‌ ப்ரகாசிப்பாள்‌, ஸூர்யன்‌, சந்த்‌ 
ரன்‌, அக்னி இம்மூன்று தத்வமும்‌, காக (ஹாஉா) 
(ஸாதா) என்ற கலையின்‌ விபூதியாகும்‌. இதனால்‌, 
ஸூர்யன்‌ இருட்டைப்‌ போக்கடிப்பதுபோல்‌, இந்த 
கலையை உபாஸிப்பவர்களுக்கு அக்ஞானமென்ற உள்‌ 
இருள்‌ ௩சித்துவிடும்‌. சந்த்ரனானவன்‌ தாபத்தை 
நிவர்த்தி செய்வதுபோல்‌, தேவியும்‌ ஆத்யாத்மிக ஆதி 
பெளதிக, ஆதிதைவிகமென்ற மூன்று தாபங்களி 


119 


னின்று நிவர்த்தி செய்துவைத்து ஆரோக்யத்தைக்‌ 
கொடுப்பாள்‌. ஆத்யாத்மிகமென்றால்‌ சரீரத்தில்‌ 
தாதுவைஷம்யத்தால்‌ ஏற்படும்‌ துக்கமாகும்‌. ஆதி 
பெளதிகமென்றால்‌, ப்ருதிவி, ஜலம்‌, தேஜஸ்‌, 
வாயு என்ற பூதங்களின்‌ நிமித்தமாக ஏற்படும்‌ அக்க 
மாகும்‌. ஆதிதைவிகமென்றால்‌, அனாவ்ருஷ்டி, அதி 
வ்ருஷ்டி இவைகளால்‌ ஏற்படும்‌ துக்கமாகும்‌. அக்னி 
ஸ்வரூபமாக விளங்கிவருகிறதென்று சொன்னதி 
லிருந்து அக்னிக்கு அபக்வமான பதார்த்தத்தை பக்‌ 
வம்‌ செய்துவைக்கும்‌ சக்தியிருப்பதுபோல்‌, தேவீயும்‌ 

உபாஸகனுக்கு புண்ய கர்மாக்களை சீக்ரம்‌ பக்வப்‌ 
படுத்தி ஸுகானுபவத்திற்கு ஸ்வானுபவமாக செய்‌ 
வதுபோல்‌, பாபகர்மாவையும்‌ புண்யகர்மாவாக பக்‌ 
வம்‌ செய்து ஸுகத்தையே கொடுக்கும்படி. செய்யும்‌ 
சக்தி உள்ளவள்‌. ஆகையால்‌ பரதேவதையினுடைய 
என (ஸாஉா) (ஸாதா ) என்ற கலையை உபாஸிப்பது, 
மனிதர்களுக்கு துக்கத்தை நிவர்த்தி செய்து ஸுகத்‌ 
தையே கொடுப்பதற்கு அந்தரங்கஸாதனமான தினால்‌, 
எல்லா ப்ராணிகளும்‌ அதை உடாஸ்த்‌.து வரவேண்டி. 
யது அவச்யமாகும்‌, தினந்தோறுமோ, அல்லது ப்ரதி 
சுக்ரவாரமோ, பெளர்ணமியிலோ ஸெளகர்யம்போல்‌ 
தன்‌ கருஹத்திலேயே சுத்தமான ஆகாரத்துடன்‌ 
ஷட்கோணசக்ரம்போட்டு, மத்தியில்‌ பிந்துவையும்‌ 
எழுதி அதன்மேல்‌ ஐந்துமுகமுள்ள தீபத்தை ஏற்றி 
வைத்து, தயான ஆவாஹனாதி பூஜைகளால்‌ தேவியை 
ஸந்தோஷிக்கச்‌ செய்துவீட்டு ஆயிரமோ; முன்‌ 
னூறோ அல்லது நூறு ஆவர்த்தியோ. மேற்சொன்ன 
ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ செய்வதே மேற்சொன்ன 


உபாஸனாகரமத்தில்‌ ஒன்றாகும்‌. 
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22. தேவியின்‌ ஸ்தோத்ர மஹிமை. 


எள்‌ ஸீ எ என்‌ 8௭ ff FEET 
ஏஎ னித எண ஈண்‌ எள்‌ எ 21 ச: | 
aia ஸ்‌ எனி ன்‌ Fiaargsaaadi 
ஏகாதசி ளவ || 22 || 


ஹவா,தி ௯ உ£வெ 2யி விதம ரஹி வாகன ஈணாடி 
உதி ஹெொ,து௦ வாற கடயதி ஹவாகி ௯&௦ உதி ய£ | 
திவ ௯௦ தயெ திமி நிஜஹஸாயஜஏவடிவீடி ॥ 
8௩௯ ௩௩ளரஹெர,ஹுட2க-டி மீறாகிதவஉட 
॥22 ॥ 
பவானி த்வம்‌ தாஸே மயி வித்ர த்ருஷ்டிம்‌ ஸஈகருணாம்‌ 
இதி ஸ்தோதும்‌ வாஞ்சம்‌ கதயதி பவானித்வம்‌ இதி ய: | 
ததைவ தவம்‌ தஸ்மை திச வி நீஜஸாயுஜ்ய பதலீம்‌ 
முகுச்த ப்ரஹ்மேம்‌,5ர ஸ்புட மகுட நீராஜித பதாம்‌ ॥ 22॥ 


உ எரா / (ஹெ ஜவாநி /) பரமசிவனுடைய தர்ம 


(ஹே பவானி) பத்னணியான பரா 
சக்தியே / 

ன்‌ (க) (த்வம்‌) நீ 

எங்‌ (உாவொ) (தாஸே) ௪ ஒரு கிங்கரனான 

என்‌ (2யி) (மயி) - என்னிடத்தில்‌ 

ஏகன்‌ (கம ுணா௦) ௪ கருணையோடு கூடின 
(ஸகருணாம்‌) 

ஸீ (27 ஷீ) (த்ருஷ்டிம்‌) -கடாக்ஷத்தை 

Rat (விதா) (விதர) பரவச்‌ செய்‌ 


ஏ (உச) (இத) என்று 
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எச்‌ (ஷெற,த-௨ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்வதற்கு 
(ஸ்தோதும்‌) 
ஷி (வா, உ )(வாஞ்சந்‌) - இச்சிக்கிறவனாய்‌ 
என்‌ (ஒவா,கி)(பவானி) -ஹே பார்வதி / 


ன்‌ (க) (த்வம்‌) பகீ 
ஏஎ (௨௮) (இதி) என்று மாத்ரம்‌ 
ஏ; (ய£) (ய:) = எவன்‌ 


எ (சுமய.தி) (கதயதி) = சொல்கிறானோ 
என்‌ (தெ) (தஸ்மை) அவன்‌ பொருட்டு 
௭8௭ (௧022௨) (ததைவ) அவன்‌ சொன்ன க்ஷ்ணத்‌ 


திலேயே 
ன்‌ (௯௦) (த்வம்‌) <i 
ததாக எலிாதாரு2 எதக என்ர விஷ்ணு, ப்ரம்மா, 
(௫-௧௬௩ ஜஹெர இந்த்ரன்‌ இவர்க 
ஹுடி 2க-ஈடி நீராஜித ளுடைய கரீடங்களால்‌ 
வா) (முகுந்த ப்ரகாசமாகும்படி மங்‌ 
ப்ரஹ்மேந்த்ரஸ்புட கள ஹாரத்தி செய்யப்‌ 


மகுட நீராஜிதபதாம்‌) பட்ட திவ்ய பாதாரவிந்‌ 
தத் துடன்‌ கூடின 
ஈணகனானி (கிகஷாய-கத தனது ஸாயுஜ்ய பத 
வஃ௨வீஃ) (நிஜஸாயுஜ்ய வியை (தனக்கும்‌, 
பதவீம்‌) தன்னை ஸ்துதித்தவனுக்‌ 
கும்‌, பேத மில்லாமல்‌ 
ஒன்றாக பாவிக்கும்‌ தன்‌ 
மையை) 


இன்‌ (தியி) (தஇசஸி)  கொடுக்கின்றாய்‌. 
16 ட 
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தாத்பர்யம்‌ :--ஜகன்மாதாவின்‌ கருணையின்‌ வைப 
வத்தை யாரும்‌ இவ்வளவுதான்‌ என்று வர்ணிக்க 
முடியாது. தேவியினுடைய ஸந்நிதி சென்று, ரொம்‌ 
பவும்‌ மூடனான ஒரு மனிதன்‌, :: தாயே ! நரன்‌ உன்னு 
டைய கிங்கரன்‌ ; என்னிடத்தில்‌ நீ கருணா த்ருஷ்டி 
யைச்‌ செலுத்தி என்னை ரக்ஷிக்கவேண்டு” மென்று 
ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யவேண்டுமென்ற எண்ணத்துடன்‌ 
உளன்‌ (ஹெ ஓவாகி) (ஹே பவாநி) ஏன்று: மாத்ரம்‌ 
சொன்னான்‌. ஊன்‌ (வாகி) (பவாநி). என்றது 
க்ரியையாக ஆகும்‌ ; க்ரியையில்‌ உத்தம புருஷ ஏக வச 
னம்‌ ; தேவியைக்‌ கூப்பிடும்‌ ஸம்போதன ப்ரதமையா 
யும்‌ ஆகும்‌, ஸ்தோத்ரம்‌ செய்ய எண்ணம்‌ உள்ள 
வனோ என்‌ (ஹவா,கி) (பவாநி) என்ற பதத்தை ஸம்‌ 
போதன ப்ரதடையரக நிலைத்து தேவியைக்‌ கூப்பிடுவ 
தான எண்ணத்துடன்‌ சொன்னான்‌. ஆகிலும்‌, தேவி 
யானவள்‌ எள்‌ (ஜவா.மி) (பவா௩நி) எனற பதத்தை 
க்ரியா பதமாக பாவித்தாள்‌. க்ரியா பதமானால்‌ ஆகின்‌ 
ழேன்‌ என்ற பொருளாகும்‌. த்வம (ரீ) என்றும்‌ ப்ரயோ 
கம்‌ செய்திருப்பதால்‌ “நீயாக நான்‌ ஆகின்றேல்‌' என்று 
அம்பாள்‌ தரத்பர்யத்தைக்‌ கல்பித்துக்கொண்டாள்‌, 
ஆனால்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்தவனுடைய தாத்பர்யம்‌ 
அவ்விதம்‌ அல்ல. பதத்திற்கு அப்படி தாத்பர்யம்‌ 
ஏற்படலாம்‌. அம்பாள்‌ அவ்விதமான தாத்பர்யத்‌ 
தைக்‌ க்ரஹித்துக்கொண்டதற்கு ' அம்பாளுடைய 
அபாரமான கருணையே காரணமாகும்‌ '“நீயாக 
நான்‌ ஆகிறேன்‌ '? என்பது வேதாந்தத்தில்‌ ரஹஸ்யங்‌ 
களில்‌ ரஹஸ்யமான பொருளாகும்‌. இந்த பொரு 
ளைத்தான்‌ மஹாவாக்யமும்‌ வேதாந்தத்தில்‌ போதிக்‌ 
கின்றது, இவ்விதமான ஞானமுள்ள புருஷனுக்கு 
மோக்ானந்தத்தையே பமனாக சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. பிறகு அந்த மனிதனுக்கு ஸம்ஸார பந்தத்‌ 
தன்‌ உபத்ரவமே இல்லையென்பது சாஸ்த்ர ஸித்தாந்த 
மாகும்‌. அவ்விதம்‌ அந்த பக்தனைச்‌ செய்யவேண்டு 
பென்று தேவி கருதி, ஓதற்கு அனுகூலமான தாத்பர்‌ 
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யத்தை க்ரஹித்துக்கொண்டு, தனது ஸாயுஜ்ய பத 
வியை உடன்‌ அந்த பக்தனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டாள்‌.. 
தனக்கும்‌ அந்த பக்தனுக்கும்‌ கொஞ்சமேனும்‌ வேற்‌ 
மறுமை யில்லாத தன்மையை அளித்துவிட்டாள்‌. 
அந்த பக்தன்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபமாகவே ஆன 
திலிருந்து, தேவியினுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌, 
ப்ரம்மா, விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ ஒவ்‌ 
வொரு தினத்திலும்‌ தங்கள்‌ கரீடங்களில்‌ வைத்து 
இழைத்திருக்கும்‌ நவரத்னங்களின்‌ ஒளியால்‌ ஒரே 
ப்ரகாசத்தைக்‌ கொடுத்துக்கொண்டு கற்பூர ஆரத்தி 
செய்வதுபோல்‌ சரணமடைந்து வழக்கமாய்‌ செய்வ 
தான நமஸ்காரம்‌ இந்த பக்தனுடைய பாதாரவிந்தத்‌ 
இற்கும்‌ ஏற்பட்டுவிட்டது. அம்பாளுக்கும்‌, ,அவள்‌ 
பக்தனுக்கும்‌ பேதமில்லையென்பதில்‌ இதைக்‌ .காட்டி 
லும்‌ வேறு அடையாளம்‌ ஒன்று .சொல்லவேண்டு 
மென்பதில்லை. ஆகையால்‌, ஜபம்‌ ஹோமம்‌, மற்ற 
தேவதோபாஸனங்கள்‌, :இவைகளைக்‌ காட்டிலும்‌, 
லோகமாதாவான தேவியினிடம்‌ எணண (ஜவா.நி) 
(பவாஙி) என்ற பதத்தால்‌ ஸம்போதனம்‌ செய்து 
கொண்டு, '“ கங்கரனான என்னிடம்‌ நீ கருணை த்ருஷ்‌ 
டியை செலுத்தவேண்டும்‌! என்பதான தாதாத்ம்ய 
உபாஸனமானது ஸாயுஜ்ய பதவியைக்‌ கொடுக்கு 
மானதால்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற பரம புருஷார்த்தத்தை 
விரும்புகறவர்கள்‌ தேவியை ஸ்தோத்ரம்‌. செய்வதே 
முக்யமாகும்‌ என்பதுஇதன்‌ கருத்தாகும்‌. 


ஒருவன்‌ இச்சையோடு ஒரு.அர்த்தத்தை வெளிப்‌ 
படுத்தாதபோனாலும்‌, அவனை முக்தனாகச்‌ செய்ய 
அவன்‌ ஸ்துதித்த பதங்களுக்கு எவ்விதம்‌ அர்த்தம்‌ 
செய்யவேண்டுமோ அவ்விதம்‌ தேவி தானாகவே 
செய்துகொண்டு, அவனை முக்தனாகவே செய்துவிடு 
வாள்‌. இவ்விதமான அபாரமான கருணை தாயான 
தேவிக்குத்தான்‌ ஏற்படுமே தவிர மற்ற எந்த தேவ 
“தைக்கும்‌ ஏற்படாது. தன்னைச்‌ சுடவேண்டுமென்ற 
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இச்சையுடன்‌ அச்னியைத்தொட்டால்தான்‌ அது 
சுடுமென்பதில்லை. இச்சையில்லாமல்‌ தொட்டவனை 
யும்‌ சுட்டே திருகிறது, அதுபோல்‌ தேதவியும்‌ 
ஒரு பலத்தில்‌ இச்சையுடன்‌ ஸ்துதிப்பவனுக்கு 
மாத்ரம்‌ அந்தப்‌ பலத்தை கொடுப்பது என்பதில்லை. 
அவனுடைய இச்சையை எதிர்பார்க்காமலே அவ 
னுக்கு வேண்டிய போக போக்யாதிகளை அளித்து 
அவனை முக்தனாகவும்‌ செய்யும்‌ ஸ்வபரவமுள்ளவள்‌. 
இது மேலான வஸ்துவின்‌ ஸ்வபாவமாகும்‌, 


ஆகையால்‌ லோகமாதாவான தேவியைஸ்துதிக்க 
வேண்டியது எல்லா ப்ராணிகளுக்கும்‌ அவச்யமாகும்‌. 
அதிலும்‌ மேல்சொன்ன ச்லோகத்தால்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்வது ரைம3ேதத்தில்‌ சாந்தோக்ய க ஆரு 
வது அத்யாயத்தில்‌ உள்ள என (கக ஷி) (தத்வ 
மஸி) என்ற மஹாவாக்யத்தின்‌ அர்த்ததை அனு 
ஸந்தானம்‌ செய்யும்‌ கெளரவத்தை கொடுிக்கக்கூடி 
யது. அர்த மஹாவாக்யமும்‌ இம்த ச்லோகமும்‌ ஒரே 
பொருளைத்தான்‌ விளக்குகிறது. 


29. சக்தி தத்வ மஹத்வம்‌, 
al ஊன ஏன்‌ AURA HAA 
எச்‌ என்‌: எரா ATS காண | 
சரதம்‌ எக்காளம்‌ [8௭௭௭௭ 
Baad எச்‌ த காககா || 23 ॥ 
கயா ஹரசகவா வா2௦ வவ-௩ஈவறி தர வெத உஷா 
ஸாறீடால_2௦ ய௦ஹொ:கவ௱?£வி றெ. ஹ] த8 ஹூ | 
யெ த_ £9 வெ வகழு2 -ணரஹ௦ கி அ.,கய கடி 


சுஜாதா சூ. ௦ ௧-பிழாபபபி a 
128" 
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தீவயா ஹ்ருத்வா வாமம்‌ வபுரபரித்ருப்சேச மாஸா 
சரீரார்த்தம்‌ சம்போ: அபரமபி சல்சே ஹ்ருதமபூச்‌ ! 
யதேதத்த்வத்ரூபம்‌ ஸகலமருணாபம்‌ த்ரிரயாம்‌ 
குசாப்யாம்‌ ஆரம்ரம்‌ குடில?) குடால மகுடம்‌ ॥ 28 ॥ 


உளான்‌ (ஹெ வமவகி) றே பராசக்தியே / 
(ஷே பகவதி) 


ஏஏ (ய) (யத்‌) - யாதொரு காரணத்தால்‌ 
௭௭ (௨.௧) (ஏதத்‌) = இந்த (அதாவது என்னு 
டைய ஹிருதயகமத்‌ 
தில்‌ விளங்கும்‌) 
ஜர்‌ (வேவ) உமது ஸ்வரூபமான து 
'த்வத்ரூபய்‌) 
ஏகக்‌ (வக (ஸகலம்‌) முழுமையும்‌ 
எண்‌ (குணவ) சிவந்த காந்தி உள்ள 
(அருணாபம்‌) தாயும்‌ 
எள்‌ (சி, மய ௦) மூன்று கண்ணுள்ள 
(தீரிநயநம்‌) தாயும்‌ 
களர்‌ (௫ அராதா) = இரண்டு ஸ்தனங்களால்‌ 
(குசாப்யாம்‌) 


வான்‌ சூ.க£ ர?) (ஆகம்ரம்‌) -வணங்கினதாயும்‌ 

ணன்‌ ஏனணகச்‌ (௪மில - சந்த்ரகலையினால்‌ சிரோ 
மம்மி அ-ஒலாமு2கட௦) பூஷணத்தை உடைய 
(குடிலசசி சூடால க்ரீடத்தோடு கூடிளதோ 
மகுடம்‌) 
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௭ (58) (தத்‌) = அந்த காரணத்தினால்‌ 
ள்ளி: (ஹொ?) (சம்போ:) - பரமசிவனுடைய 

என்‌ (வா£௦) (வாமம்‌) = இட தான 

என்‌ (சய-3௦) (அர்த்தம்‌) பாதி 

ஈத: (வட) (வபு:) - சரீரத்தை 


ஊன (ஹர கா) (ஹ்ருத்வா ) - அபஹரித்துவிட்டு 
எனா (ஏவமிதர வெ) -த்ரூப்தி இல்லாததான 


அபரித்ருப்தே௩) (அதாவது போதும்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ இல்லாத 
தான) 


ஈன (2 அஹா) (மகஸா) மனதினால்‌ 

ஊர்‌ (ஏவு) (அபரம்‌) வேறான 

எர (பரஙிமாய_ஏ2வி) - வலது (பாகத்தில்‌ உள்ள) 

(சரீரார்த்தமபி) பாதி சரீரமும்‌ 

எள (வயா) (த்வயா) = உன்னால்‌ 

க (7௧௦) (ஹ்ருதம்‌) -அபஹரிக்கப்பட்டதாக 

ழு (௭08) (அபூத்‌) ஆயிற்று 

ண்‌ (உச) (இதி) என்று. 

எட்‌ (௯) (சங்கே) நினைக்கின்றேன்‌. 
தாத்பர்யம்‌:--இந்த ச்லோகத்தால்‌ சக்தி தத்வமே 

மேலானது என்று சொல்லப்படுகிறது சக்தி தத்வத்‌ 

தில்‌ சிவதத்வமானது அடங்கி இருக்கிறது. -அதனால்‌ 
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புருஷார்த்தங்களை: விரும்பும்‌: ஜனங்கள்‌ பராசக்தி 
யையே உபாஸிக்கவேண்டும்‌. சிவன்‌; சக்தி இரண்டும்‌ 
சேர்ந்து ஒரே. உடலாகும்‌. அதில்‌ இட.துபாகத்தை 
சக்தியாகவும்‌, வலதுபாகத்தை சிவனாகவும்‌ சொல்ல 
வேண்டியது. சிவனுடைய பாகம்‌ ஸ்படிகம்போல்‌ 
நல்ல வெளுப்பான து. சக்தியினுடைய பாகமோ உதய 
காலத்தில உள்ள ஸுமர்ய ப்ரபையைப்போல்‌ சிவப்‌ 
பான.து. சக்தியினுடைய பாகம்‌ பாதிபாகமானதி 
னால்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை. பார்க்கும்போது 
ஒரு குசந்தான்‌ காணப்படவேண்டும்‌. மற்ற பாகம்‌ 
புருஷபாகமனதால்‌ புருஷபாகத்தில்‌ ஸ்தனமானது 
இருக்கக்கூடாது: தேவியினுடைய ஸ்வரூபம்‌ பாதி 
பாகம்‌ சிவப்பாயும்‌ பாதிபாகம்‌ வெளுப்பாயும்‌ காண 
வேண்டியிருக்க,, எல்லா பாகமும்‌ சிவப்பாகவே 
தோன்றுகிறது. இரண்டு. குசங்கள்‌ காணப்படுகன்‌ 
றன. தேவீயினுடைய முகத்தில்‌ மூன்று கண்களும்‌ 
பாஸிக்கன்றன. சந்திரகலையால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
நவரத்னமயமான ூரீடத்தையும்‌ தரித்துவருகறாள்‌. 
வெளுப்பான வலதுபாகம்‌ என்ற. சிவஸ்வரூபத்தை 
காணவே முடியவில்லை, இதனால்‌ பரதேவகையான 
வள்‌ பரமசிவனுடைய இடதுபாகத்தை மாத்ரம்‌ தன்‌ 
ஸ்வரூபத்தால்‌ மறைத்து, வெளுப்பான பரமசிவனு 
டைய உடலை சிவப்பாக செய்தது போதாது என்ற 
எண்ணத்துடன்‌, பரமசிவனுடைய வலதுபாகத்தை 
யும்‌ தான ஆக்ரமித்துக்கொண்டு. இருக்கும்‌ காரணத்‌ 
தால்‌ தேவியினுடைய சரீரமுழுமையும்‌ சிவப்பாகவே 
காணப்டடுதின்ற.து.. அதனால்‌ சக்தீயினுடைய அம்‌ 
சத்தில்‌ சிவாம்சமானது. ௮ட.ங்கி இருப்பது என்பது 
ஸ்பஷ்டமாக தெரியவருகிறது; 


எசான்‌ (வஸுாகாகள) (வச:காக்தெள) என்ற 
தாதுவிலிருந்து சிவ: என்ற சப்தமானது உண்டா 
னது, காந்தி என்றால்‌ தீப்தி என்று அர்த்தம்‌. 
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ஈன (ஹிஷி) (ஹிஸி) என்ற தாதுவிலிருந்து 
fis: (ஸிஹ£) (ஸிம்ஹ:) என்ற சப்தம்‌ ஏற்பட்டது, 
வர்ணங்களுக்கு க்ரமம்‌ மாறி இருக்கிறது. அந்த 
தாதுவில்‌ € (ஹி) (ஹி) என்ற எழுத்து. முதலிலும்‌, 
ஈ (ஹி) (ஸி) என்ற எழுத்து பின்பும்‌ உள்ளது. 
மாறுதலில்‌ ஈ (ஷி) (ஸி) என்பது முன்பாகவும்‌ ஈ& 
(ஹி) (ஹி) என்பது இ காரத்திற்கு லோபம்‌ வந்து 
ஐ (ல) (ஹ) என்பதற்கு முன்பு ௮னுஸ்வாரமும்‌ ₹ 
(ஊ) (ஹ) என்பதற்கு பின்பு விஸர்கமாகவும்‌ ஏற்‌ 
பட்டு ௩: (ஹி௨மா) (ஸிம்ஹ: ) என்ற சப்தம்‌ வந்தது 
போல்‌ வச தாதுவிற்கு காந்தி என்று அர்த்தமான 
தால்‌, காந்தி என்ற இடத்திலுள்ள இ காரம்‌ ச காரத்‌ 
தோடு சேர்ந்து அது முன்பாகவும்‌. வ காரம்‌ பின்பாக 
வும்‌ விஸர்கத்தோடு கூடினதாகவும்‌ ஆஃ சிவ: என்ற 
சப்தம்‌ ஏற்பட்டது, தத்வத்தை கவனித்தால்‌ சிவ 
தத்வத்திற்கு சக்தி தத்வமே மூலகாரணம்‌ என்று 
தெரிகறபடியாலும்‌, காரணத்தில்‌ காரியம்‌ அடங்கு 
மானபடியாலும்‌, சக்தி தத்வத்தில்‌ சிவதத்வம்‌ அடங்‌ 
தனது என்று அறியலாம்‌. ஞானசக்தி, இச்சாசக்தி, 
க்ரியாசக்தி, இவைகளோடு கூடினவன்தான்‌ சிவன்‌ 
என்று சொல்லப்படுவான்‌. சக்தியோடு கூடாத 
போனால்‌ சிவ ஸ்வரூபமே ஸீத்திக்காது. லோகத்தி 
லும்‌ எந்த வஸ்தவும்‌, ஏதாவது ஒரு விதத்தில்‌ சக்தி 
உள்ளதாக இருந்தால்தான்‌ ப்ராணிகள்‌ அதை விரும்பு 
வார்கள்‌, சக்தி இல்லாத வஸ்துளவ யாரும்‌ ஆதரிக்க 
மாட்டார்களென்பது லோகப்ரஸித்தமான.து. இந்த 
லோகானுபவத்தைக்‌ கொண்டே சக்தியே மேலான 
தத்வம்‌ என்பது ஸ்பஷ்டமாக ஆகும்‌. ஆகையால்‌, 
பரதேவதையினுடைய உபாஸனத்தால்தான்‌ ஸர்வ 
புருஷார்த்தங்களும்‌ ப்ராணிகளுக்கு ஸித்திக்கும்‌, என்‌ 
பது ஸித்தமாகும்‌, 
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24, ஸரீ தேவியின்‌ மஹத்வம்‌. 
STATA எள Eff சே: எச்‌ 
(எரா எரர்‌ | 
எவர: AA afar: 
எனா கன gorafeaAaefisat: ॥ 59 ॥ 
ஜம ததெ யாதா ஹறிய வகி ற 21 கத வயதெ 
கிமஹுஃவஷஜு தஜீஉ2வி வவ-ிபமஹிமயதி 1 
ஷாவ-இவ_$2ஜ ஹவ_ $௦ ததி து மரஹாதி அ பபிவா 
அவாஜதாகாமுஸத தரை அலிதயொ 
லம திகயொ? ॥ ௨௪ ॥ 
ஜ.க.த்ஸுஒதே தாதா ஹரிரவதி ருத்ர: கூபயதே 
திரஸ்குர்வக்ரேதத்ஸ்வமபி வபுரீசஸ்‌திரயதி | 
ஸதாபூர்வ: ஸர்வம்‌ ததிதமறுக்ருண்ணாதி ௪ சல: 
தவாக்ஞாமாலம்ப்ய க்ணசலி தயோர்ப்ரூலதிகயோ: ॥ 2 ॥ 


& வள (ஹெ வமவதி) றே பராசக் தியான 
ஹே பகவதி காயே / 
ளா (மாதா) (தாதா) ௪ ப்ரும்மாவான வர்‌ 
எக (2௫) (ஜகத்‌) ஸ்தாவர ஜங்கம ரூப 
மான லோகத்தை 
ஏ (தெ) ஸுதே) ஸ்ருஷ்டிக்கின்றார்‌ 
ச; (ஊரி (ஹரி?) ௪ விஷ்ணுவானவர்‌ 
எண்‌ (வதி) (அவதி) லோகத்தை ரக்ஷிக்கின்‌ 
மூர்‌ 
ஊ: (௭271) (ருத்ர)  ருத்ரனா।னவர்‌ 
எர (வயத) லோகத்தை ஸம்ஹரிக்‌ 
(க்ஷபயதே) கின்றார்‌. 
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னை: (omeuot) (ஈ௪:) - ஈச்வரனானவன்‌ 
ர (வாத) (ஏதத்‌) ௬ இந்த ப்ரும்மா, வீஷ்ணு, 
முதன்‌ முத லான 
மூன்று மூர்த்திகளையும்‌ 


ரர (கிறவ வ.) தனதுஸ்வரூபத்‌ தில்‌ 
(திரஸ்குர்வக்‌) லயிக்கும்படி செய்கிற 
1 வனாய்க்கொண்டு 
ன்‌ (வா) (ஸ்வம்‌) ௪ தனதான 
எண்‌ (வவ வி) சரீரத்தையும்‌ 
(வபுரபி) 
என்‌ (கிமய தி) (திரயதி) -மழையச்செய்கிறான்‌ 
ஏகார: (ஸஜாவ வ.) ஸதா? என்ற சப்தத்தை 
(ஸதாபூர்வ:) முன்பு உடைத்தான 
fra; (ஸிவ?) (சிவ:) = சிவன்‌ என்ற பதத்தால்‌ 
சொல்லப்படும்‌ சதாசிவ 
னானவன்‌ 
௭௭ (௧8) (தத்‌) - அந்த 
83 (௨2:6) (இதம்‌) - இந்த ப்ரம்மா, விஷ்ணு 


ருத்ரன்‌, ஈச்வரன்‌ என்ற 
4 தத்வங்களையும்‌ 


ஏஎ (ஹவ.$௦) (ஸர்வம்‌) எல்லாம்‌ 
௬ (தவ) (தவ) உன்னுடைய 
வரவி: (௯தண அ லி,தயொ)- ஒரு க்ஷணம்‌ சலிக்கும்‌ 
(கூணசலிதயோ:) படி செய்யப்பட்ட 
: (29ஒமதிகயொடு -கொடி போன்ற புரு 
(ப்ரூலதிகயோ:) வங்களுடைய 


என்‌ (ஸா) (ஆச்ஞாம்‌) - உத்திரவை, (புருவத்‌ 
இன்‌ சலனத்தால்‌ 
ஸுசிப்பிக்கும்‌ உத்தி 
ரவை) 
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எகர (சூல) பெற்றுக்கொண்டு 
(ஆலம்ப்ய) 
எவன்‌ (௭ அமரஹாகி) மறுபடியும்‌ ப்ரும்மா; 
(அநுக்ருஹ்ணா தி) விஷ்ணு, ருத்ரன்‌, ஈச்வ 
ரன்‌ என்ற 4 தத்வங்களை 
யும்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கின்றான்‌. 
தாத்பர்யம்‌:-ப்ரும்மாவோ ஜகத்தை ஸ்ருஷ்டிக்‌ 
கிறார்‌. தமோகுணம்‌, ரஜோகுணம்‌, ஸத்வகுணம்‌ 
என்ற மூன்று குணங்களுடன்‌ கூடின மாயையானது 
ரஜோகுணத்தை மாத்திரம்‌ முக்யமாக அவலம்பித்துக்‌ 
கொண்டு, தமோகுணத்தையும்‌ ஸதவகுணத்தையும்‌ 
அடக்கிவைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது அந்த 
மாயையில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட சைதன்யமான து ப்ரும்மா 
என்று சொல்லப்படும்‌. ரஜோகுணத்தை உபாதி 
யாக அவலம்பித்த சைதன்யம்‌ ப்ரும்மா என்று 
வேதாந்த ஸித்தாந்தமாகும்‌. 


அவ்விதமே, விஷ்ணு ஜகத்தை ரக்ஷிக்கறார்‌. 
மாயையானது ஸத்வகுணத்தை முக்யமாக அவலம்‌ 
பித்து ரஜோ, தமோகுணங்களை அடக்கி வைத்துக்‌ 
கொண்டு பாஸிக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ அந்த மாயையில்‌ 
ஸம்பந்தப்பட்ட சைதன்யம்‌ விஷ்ணு என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. 


ருத்ரன்‌ ஜகத்தை ஸம்ஹரிக்கிறான்‌. அந்த ருத்ர 
னும்‌, மாயையில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட சைதன்யமே. 
தமோகுணத்தை முக்யமாக அவலம்பித்துக்கொண்டு, 
ஸத்வ; ரஜோகுணங்களை அடக்கி வைத்துக்கொண்டு 
பாஸிக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ அந்த மாயையில்‌ ஸம்ப௩ந்‌ 
தப்பட்ட சைதன்யம்‌ ருத்ரன்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுவான்‌. 


ப்ரும்மாவைப்போல்‌ விஷ்ணுவும்‌ குணோபாதி 
கம்தான்‌; ருத்ரனும்‌ அப்படியே, ப்ரும்மாவீடம்‌ 
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ரஜோகுணத்தையும்‌, வீஷ்ணுவீனிடம்‌ ஸத்வகுணத்‌ 
தையும்‌, ருத்ரனிடம்‌ தமோகுணக்தையும்‌ அறியவும்‌. 
ரஜோகுணம்‌ ரருஷ்கக்கும்‌, வண்‌ பரிபால 
னத்திற்கும்‌, தமோகுணம்‌ ஸம்ஹாரத்திற்கும்‌ கார 
ணங்களாகும்‌, அதனால்‌ அம்மூன்று பேர்களும்‌ க்ரம 
மாக மூன்று கார்யங்களைச்‌ செய்கிறார்கள்‌, 

இந்த கான்று பேர்களுக்கும்‌ ஈச்வரதத்வம்‌ 
மேலான தத்வமாகும்‌. ஈச்வரன்‌ மூன்றுபேர்‌ 
களுக்கும்‌ மேலானவன்‌. ரஜோ, தமோ, ஸத்வகுணம்‌ 
என்ற மாயையினுடைய குணங்களில்‌ ஒன்று மேலிட்‌ 
டது, மற்றது குறைந்தது என்‌ பதில்லாமல்‌, அம்‌ 
மூன்று குணங்களும்‌ ஸமமாக இருக்கும்‌ நிலையில்‌ 
அந்த மாயையில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட சைகன்யமே ஈச்‌ 
வர தத்வமாகும்‌. “மாயோபரதிகன்‌. ஈச்வரன்‌? என்‌ 
பதாகச்‌ சொல்லப்படும்‌ ஈச்வரதத்வத்திற்கு மேலாக 
ஸதாசிவ தத்வம்‌ சொல்லப்படும்‌, 'ஸதா' என்றால்‌ 
தேவீயினுடைய ஸ்வரூபமாகும்‌. “சிவன்‌? என்றால்‌ 
ஈச்வரனுடைய ஸ்வரூபமாகும்‌, சக்தியும்‌ சிவனும்‌ 
சேர்ந்த அகண்டமான தத்வமே ஸதாசிவ தத்வ 
மாகும்‌ ஈச்வர தத்வத்திற்கு மாயை விசேஷண 
மாகும்‌, ஸதாசிவ தத்வத்திற்கு மாயை உபாதியாக 
ஆகும்‌, ஸதாசிவ தத்வத்திற்கும்‌ மேல்‌, சுத்த சக்தி 
தத்வம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. அந்த சுத்த சக்தி 
தத்வம்‌ என்பதுதான்‌ இந்த க்ரந்தந்தில்‌ ப்ரதிபாதிக்‌ 
கப்படும்‌ பாதேவதை, அந்த தத்வத்தில்‌ மாயை உப 
லக்ஷ்ண்மாக விளங்கிவரும்‌. அந்த பராசக்தியினு 
டைய ஆக்னையை அவலம்பித்துத்தான்‌ ஸதா 
சிவ தத்வம்‌ முதலான தேவதைகள்‌ அவரவர்கள்‌ 
கார்யங்களைச்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌. பராசக்தியோ, 
வாகிந்தரியத்தால்‌ ஆக்ஞை செய்கிறதில்லை. தேவியி 
னுடைய புருவத்தின்‌ உலன விசேஷமே (அசைவே) 
ஆக்ஞையாகும்‌. அந்த ஆக்னையை அனுஸரித்துத்‌ 
தான்‌ ஸதாசிவன்‌ என்ற பரமபுருஷன்‌ ஸ்ருஷ்டி 
காலத்தில்‌ ஈச்வரதத்வத்தை ஸ்ருஷடித்து அதன்‌ 
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மூலம்‌ த்ரிமூர்த்திகளையும்‌ ஸ்ருஷ்டித்து அவர்களு 
டைய மூலமாக ஐகத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்‌ 
ஹாரங்களை அ அந்தந்த காலத்தில்‌ செய்து வருகிறான்‌. 
ஆகையால்‌, ப்ரும்ம ஸ்வரூபிணியான பராசக்தியினு 
டைய ஆளுகைக்குள்‌ ஸதாசிவன முதலான ஸகல 
தேவர்களும்‌ இருக்துவரும்‌ காரணத்தால்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்தோத்ர பூஜா மஹிமையால்‌ ஸர்வ 
தேவதைகளுடைய ப்ரஸாதத்தையும்‌ புருஷன்‌ அடை 
யலாம்‌. ஸர்வதேவதைகளையும தனித்தனியாக வர 
வழைத்து பூஜை செய்வது அஸாதயமாகும்‌, ஏந்த 
ஒரு தேவதையை ூஜீத்த மாத்ரத்தில்‌ ஸர்வ தேவர்‌ 
களும்‌ பூஜிக்கப்பட்டவர்களாக ஆவார்களேர, அந்த 
மூலதேவதை பராசச்தியானதால்‌ தேவீயினுடைய 

. உபாஸனம்தான்‌ ரொம்பவும்‌ முச்யமாகும்‌. 


25. தேவியின்‌ பூஜையால்‌ த்ரிமூர்த்திகளையும்‌ 
பூஜை செய்த பலம்‌ ஸித்திக்றெது. 


என்‌ சே ஒளன்‌ எ எ 

எள ளோ 8 எராசிளி 8௭ | 
௭ Aare dae 885 

Roar da எனக SATA: ॥ 5 ॥ 


கயானா தெவா நா கிமுணஐநிதாதா௦ தவ பபிவெ 
லவெக ததா வஜா தவஅறாணயொய_ா 
விர இதா | 
தமாஹி கக ஜெ உரஅஹ நஃணிவீவெத நிகடெ 
ஹி.தா ஹெழதெ பபற 5௯ உழி தகரணொ.க௦ 
ஹூ£குடாடா ௨௫ ॥ 
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தீரயாணாம்‌ கேவாநாம்‌ தரிகுணஜகிகாகாம்‌ தவ சிவே 
பவேத்பூஜா பூஜா தவசரணயோர்‌ யா விர௫தா | 

ததாஹி தவக்பாதோ த்வஹசமணிமீடஸ்ய ிகடே 
ஸ்‌இதாஹ்யேசே சச்வர்முகுளித கரோத்தம்ஸமகுடா!: ॥ 25 ॥ 


€ 8! (ஹெ பமிவெ]) றே பார்வதி / 
(ஹே சிவே /) 
ரானார்‌ (அதி, மாணதகிகா-மா ழயையின்‌ ஸத்வ 
மா௦) (த்ரிகுணஜநிதா குணம்‌, ரஜோகுணம்‌, 
நாம்‌) தமோகுணம்‌ என்ற 
மூன்று குணங்களிலி 
ருந்தும்‌ உண்டான 


சோர்‌ ஜோர்‌ ( பாணா மூன்று பேர்களான 
ஜெவா.கா௦) (த்ரயானாம்‌ ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருத்‌ 
தேவாநரம்‌) ரன்‌ இவர்களுக்கும்‌ 

எ (தவ) (தவ) - உன்னுடைய 

எண்‌: ( ௮மணயொ:? ) எபாதாரவிந்தங்களில்‌ 
(சரணயோ:) 

எ (யா) (யா) = யாதொரு 

ஊா (வகா) (பூஜா) . -பூஜையானது 

எள (வீரஅ.த) செய்யப்பட்டதோ 
(விரசிதா) 

8௭ (ஸெல) (ஸைவ) அதுதான்‌ 

ஷா (வகா) (பூஜா) ஈ பூஜையாக 


ஈன (வெக) (பவேத்‌) ௫ ஆ&ன்றது 

எனா (தமாஹி) (ததாஹி) அது உசிதம்தான்‌ அல்‌ 
லவா 

ய (தெ) (ஏதே) - இந்த ப்ரும்மா, விஷ்ணு, 
ருத்ரன்‌ 

ஏஏ (ச) (சச்வத்‌) = எப்போதும்‌ 
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க்காக: ara: அஞ்சலி பந்தத்தோடு 
(2-௧௯-ஞிதகரொ 8௦ கூடின கைகளை சிரோ 
ஹூகடா வ ஷூ) பூஷணமாக உடைத்‌ 
(முகுலிதகரோத்தம்‌ தான நவரத்ன மயமான 
ஸமகுடா: ஸந்த:) க்ரீடங்களோடு கூடின 

வர்களாகக்கொண்டு 

ராகி ஜாடி உன்‌ சரணாரவிந்தத்தை 
(கதாழஜொலஹ நூணி வஹிக்கும்‌ ஈவரத்னமய 
வீ௦ஸச) (த்வத்பாதோத்‌ மான பீடத்தினுடைய 
வஹ௩மணிபீடஸ்ய) ஸிம்ஹாஸன த்தின்‌ 

எ (மிகுடெ) (நிகடே.) -ஸமீபத்தில்‌ 

Roar ௩ (ஹிமா ஹி) ௪ இருக்கிறார்கள்‌ அல்லவா 
(ஸ்திதா ஹி) 


தாத்பர்யம்‌:-— ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரங்களைச்‌ 
செய்யும்‌ ப்ரும்மா, வீஷ்ணு, ருத்ரன்‌ இவர்கள்‌ ஸ்ரீதேவி 
யினுடை ய சரணாரவிந்தங்களை பூஜை செய்யும்‌ 
மஹாத்ம்யத்தால்‌ ஜகதீச்வரியானவள்‌ தன்னுடைய 
சரணாரவிந்தங்களால்‌ அலக்கரிக்கச்‌ செய்து கொண்டு 
வீற்றிருக்கும்‌ ஈவரத்ன மயமான பீடத்தினுடைய ஸமீ 
பத்தில்‌ (அதாவது தேவியின்‌ சரணங்களுக்கு அருகில்‌) 
எப்போதும்‌ தன்னுடைய இரண்டு கைகளையும்‌ தலை 
யிலுள்ள இரீடத்திற்கு மேல்தூக்கி கும்பிட்டுக்‌ 
கொண்டு நின்றுவரும்‌ பாக்யத்தை அடைந்திருக்கிறார்‌ 
கள்‌. அவர்களை பூஜிப்பதற்கு அவரவர்கள்‌ ஸ்தானத்‌ 
தில்‌ போய்‌ பார்த்தால்‌ அவர்களைக்‌ காணமுடியாது. 
உன்‌ பாதாரவிந்தத்தின்‌ அருகில்‌ வந்தால்தான்‌ பார்க்க 
முடியும்‌. இதனால்‌ உன்‌ பாதாரவிந்தங்களில்‌ போடும்‌ 
திவ்ய புஷ்பமானது அவர்களுடைய சிரஸில்தான்‌ 
விழுந்தா கவேண்டும்‌. அதைக்‌ கொண்டு பரதேவ 
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தையை பூஜை செய்வதாலேயே . த்ரிமூர்த்திகளின்‌ 
பூஜாபலம்‌ ஸித்திக்கன்றது. சரீரத்திற்குள்ளிருக்கும்‌ 
மூலாதாரம்‌ முதலான .ஆறு ஆதார சக்ரம்‌ தேவியி 
னுடைய பீடமான தினாலும்‌ இரண்டு ஆதார சக்ரங்‌ 
களாகச்சேர்ந்து அக்நி, ஸூர்யன்‌, ஸோமன்‌ என்று 
மூன்று கண்டங்களாக பீரிக்கப்பட்டிருப்பகனாலே 
யும்‌, அந்தந்த கண்டங்களில்‌ ப்ரம்ம கரந்து, விஷ்ணு 
க்ரந்தி, ருத்ர கரந்து என்கிற மூன்று க்ரந்திகளிலும்‌ 
ப்ரும்மா; விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ வஸிக்கிறபடியால்‌ 
உபாஸகன்‌ அநதாமுகனாக இருந்து கொண்டு 
தேவியை ஆறுவிதமான ஆதார சக்ரங்களிலும்‌ க்ரம 


மாக பூஜிக்கும்போது ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருதீராதி 
களும்‌ பூஜிக்கப்‌ பட்டவர்களாகவே ஆகிறார்கள்‌ என்‌ 


பது இந்த ச்லோகத்தின்‌ பொதுக்கருத்தாகும்‌, 


26 ஸதாசிவணின்‌ மஹத்வம்‌. 
fafa: எம்‌ எண்‌ ERA “ர்‌ 
[எனன விள: ௭௫ எல்‌ aie ரர்‌ | 
கி என்‌ fafa எரே Za 
என்கண்‌ என்‌ சட்னி ॥ 23 ॥ 
விறிஸுீ வணசவஃ வ, ஐ. ஹமிராவொதி விதி௦ 
விறாமம௦ அ.மாபுா: ஹஜதி யநதெ யாதி நிய மட | 
விதம்‌, சாஹசம்‌, விததிமவி ஸஃ2ஞித உரமபா 
2ஹாவஸ்ஹாமெொஃஹிறு விஹறி ஹி 


கக திரவொள ॥ ௨௬ ॥ 
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விரிஞ்சி: பஞ்சத்வம்‌ வ்ரஜதி ஹரிராப்ரோதி விரதிம்‌ 
விராசம்‌ கோச: பஜதி ததோ யாதி நிதனம்‌ ॥ 

விதர்த்ரீ மாஹேர்த்ரீ வித இிரபி ஸம்மீலிதத்ருசா 
மஹாஸம்ஹாரேஸ்மிர்‌ விஹரதி ஸதி த்வத்பதிரஸெள ॥ 26 ॥ 


ரன; (விறிஸஷிர (விரிஞ்சி) ௪ ப்ரும்மாவானவர்‌ 


ஏன்‌ (வணக) , மரணத்தை 
(பஞ்சத்வம்‌) 

எண்‌ (உ,ஜகி ) (வ்ரஜதி) - அடைகன்றார்‌ 

eft; (மி£) (ஹரி:) விஷ்ணுவானவர்‌ 

ஈண்‌ (விற.கி௦) (விரதிம்‌) முடிவை 

எனின்‌ (சூவொ.சி) - அடைகின்றார்‌ 
(ஆப்கோதி) 


சின: (க.சாயா) (னாச:) யமனும்‌ 
னாள்‌ (விசா) (விகாசம்‌) நாசத்தை 
எண்‌ (ஐஜகி) (பஐ.தி) ௪ அடைகின்றான்‌ 


எக; (0௮2) (தநத:) - குபேரன்‌ 

எள்‌ (மிய ௫௦) (நிதம்‌) நாசத்தை 

என்‌ (யாகி) (யாதி) = அடைகிறான்‌ 

ரன்‌ (விதட்‌,) (விதந்த்ரி) - சோம்பல்‌, தூக்கம்‌ இல்‌ 

லாததாயும்‌ 

என்‌ (ஹெட்‌, ) இந்திரனை ஸம்பந்தப்‌ 
(மாஹேந்தரீ) பட்டதாயும்‌ உள்ள 

எண்ணு (வி,த.கிமவி ) வரிசைகளும்‌ (அதாவது 
(விததிரபி) 14 இந்திரர்களின்‌ ஸூ 


ஹமும்‌) 
18 ்‌ 
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அணா (வலி சடரறா)_ மூ டி க்கொள்ளப்பட்ட 


(ஸம்மீலிதத்ருசா) கண்களோடுகூடினதாக 
என்‌ (ஹவ.கி) (பவதி) ஆகின்றது 
உ! (ஹெ வாதி) / : மஹா பதிவ்ரதையான 
(ஹே ஸதி/ ) ஹே தாயே/ 


எனா, (சஷி௰) (அஸ்மிச்‌) - இந்த 
என்ற்‌ (ஹாஷஃமாறெ) மஹர ப்ரளயகாலத்தி 
(மஹாஸம்ஹாரே) லும்‌ 
என்‌ (வாள) (ஸெள) (ஆயிரம்‌ தளத்தோடு 
கூடின தாமரை புஷ்பத்‌ 
தில்‌ காணப்படுகிற) இந்த 
எனன: (௯.௧ அட (த்வத்பதி) உமது பர்த்தாவான 
ஸதாசிவன்‌ மாத்திரம்‌ 
ண்‌ (விமா கி) னக) (தன்னுடன்‌ கூட ரமிக்‌ 
முர. 


தாத்பர்யம்‌: ப்ரும்மா, விஷ்ணு, குபேரன்‌, யமன்‌, 
14 மந்வந்தரங்களிலும்‌ ஏற்பட்ட 14. இந்திரர்களும்‌, 
மற்ற எல்லா தேவர்களும்‌ மஹா -ப்ரளயத்தில்‌ 
அழிந்துவிடுகிறார்கள்‌. அந்த ப்ரளய காலத்திலும்‌ 
பரா சக்தியினுடைய பர்த்தாவான ஸதாசிவன்‌ என்ற 
புருஷன்‌ மாத்திரம்‌ பராசக்தியோடு . உல்லாஸமாக 
கரீடித்‌து வருகிறார்‌. எல்லாம்‌ அழிந்துபோகும்‌ மஹா 
ப்ரளய காலத்திலும்‌ ஸதாசிவன்‌ என்ற காமேச்‌ 
வரன்‌ அழியாமல்‌ ஸுகமாக ரமித்துக்கொண்டு இருப்‌ 
பதற்கு காமேச்வரனுடைய தர்மபத்னியான மஹா 
தேவியினுடைய பாதிவ்ரத்ய மஹிமைதான்‌ முக்ய 
மான காரணமாகும்‌. இதனால்‌ ஸ்திரீகளுடைய 
பாதிவ்ரத்யத்தைக்‌ கொண்டு புருஷன்‌ தீர்க்கமான 
ஆயுளை அடைகிறான்‌ என்ற தத்வம்‌ வெளியாகிறது, 
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27. ஆறுவித ஐக்யானுஸந்தானம்‌, 
ஏரி Sea: Ried. எகா EAT 
Tf: எகா ATATATE (fA: | 
ஈர: 89: சான்கானரன 
qaafaaiaraia Hag சனி இண ॥ Xo ॥ 
ஐவொ ஜு: மில ஸகமு2வி 22 ாவிம அறா 
ம்.கிஃவரஉகிண?க, ௨ணசஸு,காஉழஜாஹ-ஈ.கிவியி? | 
உடணா£ ஹவெரப; வ வ2 விமசா,தாவ.ஏணடிரபமா 
வீ வய.ர£வய.ரராயஹவ ஹவது யெ விழுஹித௦ 
॥ ௨௪ ॥ 
ஜபோ ஜல்ப: சில்பம்‌ ஸகலமபி முத்ராவிரசரா 
கதி: ப்ராதசுநிண்யக்‌ ரமணமசகாத்யாஹுதி விதி:। 
ப்‌ ரணாம: ஸம்வேச: .ஸுகமஇிலமா தீமரர்ப்பண, தருசா 


ஸபர்யாபர்யாயஸ் சவ பவது யந்மே விலஹிதம்‌ ॥ 27 ॥ 


உண்‌ (ஹெ வ,மவ.கி) ஹே பராசக்தியே / 


(ஹே பகவதி) பொ 
ae = எனது உடல்‌ உயிர்‌ ஆவி 
(சூ. தாவ.ணடிரமா) . எல்லாவற்றையும்‌ உன்‌ 


(ஆத்மார்ப்பணத்ருசா)... னிடத்தில்‌ . அர்ப்பணம்‌ 
செய்துவீட்டு உன்னு 
டைய ஸ்வரூபமாகவே 
நான்‌ ஆகிறேன்‌ என்ற 

- ஞானமஹிமையிீனால்‌ 
எர; (௧௫2) (ஜல்ப$) லோக விஷயமாக பேசும்‌ 
்‌ வ்யவஹாரங்களெல்லாம்‌ 
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எ; (ஐவ) (ஜப) உன்னுடைய (மேஹா 
மந்த ஐபமாகவும்‌ 
ஏம்‌ (௯௦) (ஸகலம்‌) -ஸமஸ்தமான 
ர்‌ (மிஐ2வி) கை கால்களுடைய 
(சில்பமபி) அசைவு முதலானஸமஸ்‌ 


தமாணி சேஷ்டைகளும்‌ 

ஏன (272 ராவிறஅதா)-ஸம்க்ஷோபம்‌, வித்ராவ 
(முத்ராவிரசநா) ணம்‌, ஆகர்ஷணம்‌, வச்‌ 
யம்‌, உன்மாதம்‌, மஹா 

ங்குசம்‌; கேசரி, பீஜ, 

யோடி, த்ரிகண்டம்‌ 

என்ற பத்துவிதமான 


முத்ரைகளாகவும்‌ 
என்‌: (கி?) (கஇ:) = தற்செயலான நடையா 
னது 


ளார்‌ (வரா தனஷதிணத உனது ப்ரதகதிண க்ரம 
க,2ண0) (ப்ராதக்ஷிண்ய மாகவும்‌ 


க்ரமணம்‌) 

எ (FUT தி) = புஜிக்கப்படும்‌ அன்ன 
(அசநாதி) பானாதிகள்‌ 

ன்‌ ஈர: (ஹாதி வியி) - ஹோமானுஷ்டான மாக 
(ஹாதி விதி; ) வும்‌, 

கிள: (வ3௦வெஸா) பூமியில்‌ படுத்துக்கொள்‌ 
(ஸம்வேச:) எவ 

எர: (ஷஹீணா2) (ப்ரணாம?) - ஈமஸ்கா ரமாகவும்‌, 

ஈன்‌ (வவ) (ஏவம்‌) எ இவ்விதமாய்‌ 

ஏய்‌ (வவ) (ஸுகம்‌) -ஸுகைத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 


கூடிய 
8 (0) (மே) என்னுடைய 
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ஏஎ (ய) (யத்‌) யாதொரு 


இனன்‌ (விம ஹி.த௦) விலரஸ வ்யாபார 
(விலஸிதம்‌) முண்டோ 

எண்‌ (ச வில2வி) -ஸமஸ்தமான - அதெல்‌ 
(அூலமபி) லாம்‌ 

எ (தல) (தவ) = உம்முடைய 

எரி: (வயா பூஜா ரூபமாக 
வய_ாய₹) (ஸபர்யா 
பர்யாய:) 

௭௭௫ (வது) (பவது) - ஆகட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌:— ஸ்ரீவித்யா தந்த்ரரீதியாக ஸமயாசார 
மென்று ஒரு க்ரமமானது ப்ரஸித்தமானது. அநத 
ஸித்தாந்த ரீதியாக ஸாதா என்ற தேவியின்‌ தத்வமே 
ஸமய சப்தத்தால்‌ போதிக்கப்படும்‌, அந்த தத்‌ 
வத்தை ஆயிரம்‌ தளமுள்ள தாமரை புஷ்பம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌, ப்ரம்மரந்த்ரம்‌ என்றமேலான ஆதார 
சக்ரத்தில்தான்‌, அந்தர்முகாளாக இருந்துகொண்டு 
உபாஸகர்கள்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌, வெளியில்‌ பீடம்‌ 
முதலான துகளில்‌ பூஜிப்பது ஸமயமதத்தில்‌ சார்க்‌! 
தல்ல. அந்த ஸமயிகள்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ 
யோசச்வரர்களும்‌ ஸம்ஸார யாத்திரையை அறுஸரித்‌ 
துக்கொண்டு ப்ராரப்த  கர்மாவுக்கு உட்பட்டு தனது 
இல்லறத்தில்‌ இருந்துகொண்டே ஸாதா என்று தேவி 
தத்வத்தை அநுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு, அந்த 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தில்‌ தனது ஆத்மாவை 
அர்ப்பணம்‌ செய்துவிட்டு, அந்த பராசக்தி என்ற 
பரப்ரும்மத்தை உபநிஷத்‌ வாக்யங்கள்‌ மூலமாக விசா 
ரித்துக்கொண்டே காலத்தைக்‌ கழிப்பார்கள்‌. அவர்‌ 
களை யோ௫ூச்வராள்‌ என்றும்‌, ஜீவன்‌ முக்தர்களென்‌ 
றும்‌ அறியவேண்டும்‌. அவர்களுக்கு வெளியில்‌ பூஜை 
ஒன்றுமே இராது, பூஜா ஸாமக்ரியைகளை சேகரிப்ப 
இல்‌ ச்ரமமும்‌ இல்லை, தேவியினுடைய ஸபர்யை 


3௯. 


3 


டி 
5 
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என்று சொல்லப்படும்‌ பூஜைக்கு அங்கங்களோ, 
தேவி ஸம்பக்தமான மஹாமரந்த்ர ஜபம்‌, 10 விதமான 
முத்ரை, சிதக்நியில்‌ ஹோமம்‌, ப்ரதக௲ஷிணம்‌, நமஸ்கா 
ரம்‌, அர்ச்சனை ௦ என்ற ஆறு அங்கங்களே முக்கியமாகும்‌, 
இநத, ஜீவன்‌ முக்தர்களுடைய விஷயத்திலோ, இந்த 
அங்கங்களை அனுஷ்டிப்பதில்‌ தனியாக ப்ரயத்தனம்‌ 
செய்யவேண்டாம்‌. அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்‌் டிருப்ப 
தெல்லாம்‌ தேவியினுடைய மஹா மந்திரத்தை ஜபித்த 
தாகவே ஆகிறது. அவர்கள்‌ கை, கால்களை அசக்கு 
வது பத்துவிதமான முத்ரைகளை அசரித்தாக 
ஆகிறது. அவர்களுடைய (கால்‌ நடை ப்ரக௯நிண 
மாக ஆகிறது. அவர்கள்‌ புஜிப்பதே ஹோமமாகி 
றது. அவர்கள்‌ படுத்துக்கொள்வதே நமஸ்காரமாக 
ஆகிறது. மற்ற ஸந்தோஷத்திற்கு.காரணமான எந்‌ 
தெர்த செய்கைகள்‌ அவர்களிடம்‌ ஏற்படுகிறதோ 
அவைகளெல்லாம்‌ புஷ்பாஞ்ஜலியாகவே ஆகும்‌. இவ்‌ 
விதம்‌ தனது ஆத்மாவை தேவியினிடம்‌ அர்ப்பணம்‌ 
செய்து பராசக்தியையும்‌ தன்னையும்‌ ஒன்றாக அறி 
வது ஒரு ஐக்யம்‌. தனது ஸல்லாபத்தையும்‌ ஐபத்‌ 
தையும்‌ ஓன்றாக அறிவது இரண்டாவது ஐக்யம்‌ 
தனது கை கால்களினுடைய சேஷ்டையையும்‌, முத்‌ 
ரைகளையும்‌ ஒன்றுக அறிவது மூன்றாவது ஐக்யம்‌ 
தனது கால்‌ நடையையும்‌ ப்ரதக்ஷிண த்தையும்‌ ஒன்‌ 
முக அறிவது நான்காவது ஐக்யம்‌. தனது போஜ 
னத்தையும்‌ ஹோமத்தையும்‌ ஒன்றாக அறிவது ஐந்தா 
வது ஐக்யம்‌, தான்‌ படுத்திருப்பதையும்‌ ஈமஸ்காரத்‌ 
தையும்‌ ஒன்றாக அறிவது ஆறாவது ஐக்யம்‌. இவ்வி 
தம்‌ ஆறுவிதமான ஐகயத்தையும்‌ அறுஸந்தானம்‌ 
செய்துகொண்டு எப்பொழுதுமே முன்சொன்ன 
ஸமயிகள்‌ பராசக்தியை பூஜை செய்சறவர்களாக 
ஆகிறார்கள்‌, மூட ஜனங்கள்‌ அந்த மகான்களை 
ஒன்றும்‌ செய்யாதவர்கள்‌ போல்‌ நினைத்து தனது 
ஜன்மாவை விபலமாகச்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌, 
ஸமயிகள்‌ வெளிக்கு ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌, பேசாமல்‌ 
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இருப்பதுபோல்‌ தோன்றினாலும்‌ அவர்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொரு . நிமிஷத்திலும்‌- செய்வதெல்லாம்‌ தேவியினு 
டைய ஸபர்யை என்றுதான்‌: விவேகிகள்‌ அறிய 
வேண்டும்‌, இல்லறத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஸமயி 
களுக்கே இவ்வித மஹிமை இருக்குமானால்‌ ஜன 
ஸஞ்சாரமில்லாக அரண்யத்திலோ, மலைகளின்‌ குகை 
களிலோ தனியாக இருந்துகொண்டு, பத்மாஸனத்‌ 
தில்‌ அமர்ந்து கொண்டும்‌, இந்த்ரியங்களை தன்‌ வச 
மாக்கிக்கொண்டும்‌, எப்போழுதும்‌ ஸாதா என்ற 
தேவீயினுடைய பரதத்வத்தை அனுஸந்தானம்‌ 
செய்துகொண்டே காலத்தை - நயனம்‌ செய்யும்‌ 
மஹான்களுடைய பெருமையை வாணிக்கவும்‌ வேண்‌ 
டுமா? என்று ஸமயாசார ரீதியாக தேவியினுடைய 
பூஜா விதியானது இந்த ச்லோகத்தால்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது. 


28. தேவியின்‌ தாடங்க மஹிமை, 


gaTacareaTa எர gE 
faard 88 எள (81888; | 
கக்‌ எலிக்‌ கள: சக்க 
எ ள்ளி: ஈரக்‌ ர என்‌ எக்காள ॥ ௩2 ॥.. 


வ-மா2வதாஹா$உஐ வர.கிவயதமா8 தழ ஹஙிணீ௦ 
விவ ஜெ விஷெ வியி த2வாஉதா திவிஷ௨: | 
கமா யகிகெஃலு௦ கஸ்டிதவ த: காலகம௰மா 
அ பம௦ஹஜொ? தம தவ ஐருதி தாட௦க8ஹிகா 
॥ உ௮॥ 
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ஸுதாமப்யாஸ்வா த்ய ப்ரதிபய ஜராம்ருத்யுஹரீணீம்‌ 
விபத்யர்தே விச்வே விதிசதமகாத்யா  திவிவ£ த: | 
கராலம்‌ யத்க்வேலம்‌ கபலிதவத:சாலகலரா 
ஈ சம்போ: தர்ஞூலம்‌ தவ ஜாமி தாடங்கமஹிமா ॥ 28 ॥ 


% எ (ஹெ ஐ நி) ஹே தாயே ! 
(ஹே ஜக) 
20) (விஹெ) (விச்வே) -ஸமஸ்தமான 
எகா: (விலிய,௪ ப்ரம்மா, இந்த்ரன்‌ முத 
2வா௨தா) (விதிசத =லான 
மகாத்யா:) 
ஈர: (இவிஷ௨£) தேவர்கள்‌ 
(திவீஷத:) 
af YER பயங்கரமான இழத்‌ 
கிஹயஜறா8 இது தன்மை, மரணம்‌ இந்த 
ஹமிணீஃ) (ப்ர திபயஜரா ப குதைபா அ௮பஹரிக்‌ 
ம்ருத்யு ஹரிணிம்‌) கின்ற 


gai (ஹயா) (ஸுதாம்‌) = அம்ருதத்தை 
என்‌ (சூஹாஉழாவி) பானம்‌ செய்தும்‌ 
(ஆஸ்வாத்யாபி) 


ன்‌ (விவ௨ னெ) நாசத்தை  அடைகறோர்‌ 
(விபத்யந்தே) கள்‌ (ப்ரளயகாலத்தில்‌ 
போய்விடுகிறார்கள்‌) 


காக (குமா) (கராலம்‌) -அதியுக்ரமான 
ஜக்‌ (௫20௦) (க்்வேலம்‌) -காலகூட. விஷத்தை 
கணண: (கஸலி,தவ தா) -பக்ஷித்தவரான 
ஜம்‌ கபலிதவத:) 
ள்ன்‌: (0௦ஹஜொ_) (சம்போ:) - பரமசிவனுக்கு 
களை (காமகமதா) = நாசமானது 
(காலகல௩ா) 


ண (சாஹி) (நாஸ்தி) -ப்ரளயகாலத்திலுமில்லை, 
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ரா (௨௫ிய௯) (இஇயத்‌ி-என்பது யர தொன்‌ 


றுண்டோ 
ஈரத்‌ (காத 50௦) = அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
(தமூலம்‌) 
௭௭ (கேவ) தவ = உம்முடைய 
எண (காடிக£ஹிசா) கர்ண  . ஆபரணத்தின்‌ 
(தாடங்கமஹிமா) (தோட்டின்‌) மஹாதம்‌ 
யம்தான்‌ ள்‌ 


தாத்பர்யம்‌:-இந்த சீலோகத்தால்‌ புருஷர்களின்‌ 
ஆயுள மீடித்து வாழ்வதற்கு ஸ்த்ரீமளின்‌ பாதிவ்ரத்‌ 
யமே முக்ய காரணமென்று தெரியவருகிறது. 
ப்ரம்மா, இந்த்ரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ கிழத்தன்மை, 
மரணம்‌ இவைகளை அண்டவீட்டாமலடிக்கும்‌ அம்‌ 
ரதத்தை பானம்‌ செய்தவர்கள்‌. பால்‌ கடலில்‌ மஹா 
விஷ்ணுவினுடைய ஸஹாயத்தால்‌ தேவர்கள்‌ அம்‌. 
ருதத்தை எடுத்து பானம்‌ செய்தார்கள்‌ என்பது புரா 
ணாநதரத்தில்‌ ப்ரஸிததமான. கதையாகும்‌, அவ்விதம்‌: 
அம்ருதபானம்‌ செய்த மேவர்களுடைய அபிப்‌ 
ராயமோ, ப்ரளய காலத்திலும்‌ தாங்கள்‌ நாசமடை . 
யாமலிருக்க வேண்டுமென்ற எண்ணம்தான்‌, அந்த 
எண்ணம்‌ அவர்களுக்கு நிறைவேறவில்லை. ப்ரளய 
காலத்தில்‌ ப்ரம்மா, இந்த்ரன்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ 
அழிந்‌ துவிடுறொர்களென்‌ ம சாஸ்த்ர த்தின்ஸித்தாந்த்‌ 
மாகும்‌. பரமேச்வரனோ தனது குடும்பத்திலுள்ள 
வ்ருத்தாந்தங்களை யேோஜித்து தான்‌ மரிக்கவேண்டு 
மென்ற எண்ணத்துடன்‌ தேவர்கள்‌ எந்த பால்கட 
லில்‌ ௮ம்ருகததை எடுத்தார்களே அந்த பாற்கட ' 
லில்‌ அம்ருதம்‌ உண்டாகுவதற்கு முன்பாக உதித்த 
ஜகத்தையே எரித்துவீடும்‌ ஸ்வபாவமுள்ள காலகூட 
விஷத்தை பானம்‌ செய்தார்‌, ஐகத்தை எரித்துவீடு 
கிற காலகூட வீஷத்தை பானம்‌ செய்ததற்கு ஜகத்‌ 
ரகூஷ்ணம்‌ என்ற மஹாபலம்‌ பரமேச்வரனுடைய 
19 . 
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எண்ணமானாலும்‌. தன்னுடைய மரணமும்‌ பரமேச்‌ 
வரனுடைய எண்ணமென்று சொல்லலாம்‌. வ்யவ 
ஹார தசையில்‌ பரமேச்வரனுடைய க்ருறமாயெ 
மஹா கைலாஸத்தில்‌ ஓவ்வொரு தினத்திலும்‌ நடந்து 
வரும்‌ கலஹத்தை கவணித்தால்‌ தான்‌ மரிக்கவேண்டு 
மென்று பரமேச்வரனுக்கு எண்ணம்‌ உதித்தது ந்யாய 
மென்றே சொல்லக்கூடும்‌. பரமேச்வரனுக்கோ மஹா 
கணபதி, ஸுப்ரமண்யர்‌ என்ற இரண்டு குமாரர்கள்‌. 
அவர்களை யாவரும்‌ அறிவார்கள்‌. . அதில்‌ இரண்‌ 
டாவது குமாரனே, லோகத்ருஷ்டியை அ. நுஸரித்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ நீசகுலத்தில்‌ பிறந்த வல்லி என்ற ஒரு 
பெண்ணை, தாய்‌ தகப்பனுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ தான 
ஸ்வயமாகவே மணம்‌ புரிகது அவளுடைய வீட்டி 
லேயே இருந்து வருகிறான்‌.௮தை நினைத்தால்‌ பர 
மேச்வரனுக்கு எவ்வளவு வருத்தம்‌ ஏற்படக்கூடும்‌ £ 
மஹாகணபதி என்ற முதல்‌ குமாரனோ பரமேச்வரனை 
ஸேவிக்கவரும்‌ பக்தர்களை அவரிடத்தில்‌ வரவொட்‌ 
“டாமல்‌ செய்து கைலாஸத்தின்‌ வாசலில்‌: உட்‌ 
கார்க்துகொண்டு தானே மேலான தெய்வ 
மென்று,வருகிறவர்களுடைய “பூஜையை ௮வரே ஏற்‌ 
அக்கொள்கிறார்‌. அத்துடன்‌ இரண்டாவது குமாரன்‌ 
நீச குலத்தில பிறந்த பெண்ணை மணம்‌ புரிவதற்கு 
மூத்த குமாரனும்‌ ஸஹாயமாக இருக்திருக்கிறான. 
இருவர்களுக்குள ஒருவரும்‌ தாய்‌ தநதையர்களிடம்‌ 
இந்த வ்ருத்தாந்தத்தை சொல்லவேயில்லை. அவர்க 
ளிருவரும்‌ அன்யோர்யமாகவுமிலலை, இரண்டாவது 
குமாரன்‌ ஒரு மலையிலும்‌, மூத்தவன . ஒரு அரசமரத 
தடியிலுமாக இரு௩்துவருகிறார்கள்‌. அத்துடன்‌ 
' தனக்கும்‌ தன்‌ மனைவிக்கும்‌ பேச்சு வார்த்தையே 
இல்லை, தான்‌ ஒரு மூலையிலும்‌ தன்னுடைய மனைவி 
ஒரு மூலையிலுமாக இருந்துவருகிறார்‌. கல புராணங்‌ 
களை கவனித்தால்‌ தன்னுடைய மனைவிக்கு ப்ரதம 
பூஜையும்‌ பிறகுதான்‌ தனக்கு உபசாரமென்றும்‌ 
ஏற்படுகிறது. தன்‌ பனைவிக்கு தான்‌ உட்பட்டு 


இருக்கும்‌ நிலையும்‌ சில சந்தர்ப்பத்தில்‌ ஸித்திக்கன்றது. 
இதுபோன்ற: அநேக விஷயங்களை கவனிக்கும்‌ 
பொழுது “ஹே பரதேவதே/ உன்‌ புருஷனான பரம 
சிவனுக்கு “விஷத்தை தின்றாவ.து பிராணனை இழந்து 
- விடுவோம்‌, லோகம்‌ பரிஹஸிக்கக்கூடிய நிலையில்‌ 
நாமிருக்கச்கூடா"தென்ற. எண்ணம்‌ ஏன்‌ உதிக்கக்‌ 
கூடாது? அப்படி. உதித்துத்‌ தான்‌ பார்த்த மாத்ரத்தில்‌ 
ஐகத்தை எரிக்கக்கூடிய காலகூட விஷத்தையும்‌ 
பானம்‌ செய்தார்‌. ஆகிலும்‌ மரிக்கவில்லை. ப்ரளய 
காலத்திலும்‌ மஹா ச்மசான ஸாக்ஷியாக இருந்துவரு 
கிறார்‌. காலகாலன்‌ ம்ருத்யுஞ்ஜயன்‌ என்ற காரணப்‌ 
பெயர்களையும்‌ அடைந்துவீட்டார்‌. இவைகளுக்கு 
காரணமோ உன்னுடைய பா திவ்ரத்யம்தான்‌ என்று 
ஸித்தாந்தம்‌ செய்யவேண்டும்‌, உன்னுடைய காது 
களில்‌ அமைக்சப்பட்டிருக்கும்‌ தாடங்கங்கள்‌ என்ற 
கர்ண ஆபரணத்தின்‌ மஹாத்ம்யம்தான்‌ அதற்கு முக்ய 
மான காரணமாகும்‌.” ஸ்த்ரீகளுடைய பாரதிவ்ரத்யம்‌ 
தீருடமாயிருந்தால்‌ புருஷர்கள்‌ தல ஆயுளோடு 
நீடித்து வாழ்வார்கள்‌ என்பதே பரம ஸித்தாந்த 


மாகும்‌. எரி எண்‌ ௫ ரர்‌ நரன்‌. (வ.க. ஹி. 
ஊண௦உ மொசெ ஹீணாஃ ௦௨௦௨. -ண22-அததெ) 


(பர்‌.துர்‌ ஹி கக்கத்‌ ஸ்த்ரிணாம்‌ வைகுண்ய 
முச்யதே) ஸ்திரீகளுக்கு முன்பு புருஷன்‌ மரிப்பதில்‌ 
ஸ்திரீகளுடைய பாதிவ்ரத்ய குறைவுதான்‌ காரண 
மெனபதும்‌ ஸித்தமாறெது. இந்த ஸெளந்தர்யலஹரீ 
என்ற மந்த்ர சாஸ்த்ரமாகிற மஹா ப்ரபந்தத்திற்கு 
நாயகியோ, மஹா பதிவ்ரதா சிரோமணியானதினால்‌ 
அவளுடைய பாதிவ்ரத்ய மஹிமையைக்‌. கொண்டு 
காலகூட விஷத்தை பானம்‌ செய்த காமேச்வரன்‌ 
ப்ரளய காலத்திலும்‌ அழியாமலிருந்‌து வருகிறான்‌. 
இதனால்‌ புருஷர்ககூடைய தீர்க்காயுளுக்கு தாடங்க 
மஹிமையானது காரணமாகச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
ஸ்திரீ.களுக்கு முக்யமான ஆபரணமோ ஸெளபாக்ய 
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ஆபரணம்‌. என்று சொல்லப்படும்‌ மாங்கல்ய ஆபரண 
மாகத்தான்‌ ஆகும்‌ அதற்குள்ள ப்ராதான்யாம்‌ தாடங்‌ 
கத்திற்கு லோக ரீதியாக இல்லை. பகவத்பாதாளோ 
அந்த மாங்கல்யா பரணத்தைச்‌ சொல்லாமல்‌ எ 
(காடாக 8ஹிசா) (தாடங்க! மஹிமா) என்று கர்ண 
ஆபரணத்தின்‌ பெருமையை புருஷர்களுடைய தர்கா 
யுளுக்கு க ரணமெல்‌ ன்று குறிப்பிட்டி நக்‌இறார்கள்‌. 
இதனால்‌ தேவியினுடைய தாடங்கம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படும்‌ ஆபரணமோ, ஸ்ரீ சக்ரரூபமே. ஸ்ரீ சக்ரத்தை 
ஸுவாஸீனிகளும்‌ ஆராதிக்கலாம்‌ என்று ஸித்திக்‌ 
இறது. அதில்‌ ஜுர (வா ஹி நத அறவ தா) 
(ஸுவாஸிந்யார்சநப்ரீதா) என்று லலிதா ஸஹஸ்ர 
நாமத்திலுள்ள நாமாவளியே ப்ரமாணமாகும்‌, 
ஸுவாஸினியை பூஜிப்பதில்‌ பரதேவதை கருப்‌ 
அடைகிறாள்‌ என்றும்‌ அந்த பரவ குப்‌ பொருள்‌ 


உண்டு. ஸுவாஸினீி பண்ணுகிற பூஜையினால்‌ 
தீருப்தி. அடைகிறாள்‌ என்றும்‌ அதற்கு தாத்பர்யம்‌ 
உண்டு. ப்ரக்ருகத்தில்‌ ஸுவாஸினி பண்ணுகிற 


பூஜையில்‌ தருப்தியை அடைகிறாள்‌ என்று தாத்பர்‌ 
யத்தை அறியவும்‌. இதனால்‌ எந்த ஸுவாஸினி 
யானவள தன்‌ புருஷனுக்கு பரிபூர்ணமான ஆயுளைக்‌ 
கருதி அதன்‌ மூலம்‌ குடும்பத்தில்‌ பரம ஸெளபாக்‌ 
யத்தை எதிர்பார்க்கிறாளோ, அந்த ஸ-வாஸினி 
யானவள்‌ மஹா குருமுகமாக தனது புருஷனை மேற்‌. 
சொன்ன வித்யையை க்ரஹித்துக்‌: கொள்ளும்படி 
செய்து, புருஷனுடைய “முகமாக தான்‌ அந்த 
வித்யையை க்ரஹித்துக்கொண்டு ஓவ்வொரு தினத்‌ 
திலும்‌ யதாசக்தி ஜபம்‌ செய்து ஹரித்ராகுர்ணத்தில்‌ 
(மஞ்சள்‌ பொடியில்‌) ஸ்ரீ சக்ரத்தை லேசனம்‌ செய்து 
மூல மந்த்ரத்தாலேயே ஷோடசோபசார பூஜைகளை 
யும்‌ செய்து சக்தியை ௮. நுஸறித்து லலிதாஸஹஸ்ர 
நாமம்‌, தீரிசதி, அஷ்டோத்தரம்‌ இவைகளால்‌ 
குங்குமத்தாலோ, ய்‌ புஷ்பத்தாலோ அர்ச்சனை 
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யும்‌ செய்து, நிவேதனாதிகள்‌ செய்து, ப்ரதக்ஷிண 
நமஸ்காராதிகளால்‌ .பரதேவதையை ஆராதனம்‌ 
செய்துவரவேண்டும்‌. அப்படியானால்‌ புருஷனுக்கு 
தீர்க்காயுளை ஸம்பாதித்து வைத்து, தானும்‌ மஹா 
பாக்யவதியாக நீடி த்து வாழ்ந்து திவ்ய தம்பதிகளாக 
குடும்பத்தில்‌ ஸகலவீசமான ஸெளபாக்யத்துடனும்‌' 
நீடித்து வாழ்வார்கள்‌, முதல்‌ இனம்‌ பூஜை செய்த 
ஹரித்ரா குர்ணத்தை (மஞ்சள்‌' பொடியை) மறு 
தினம்‌ ஸ்னான காலத்தில்‌ முகத்தில்‌ பூசிக்கொண்டு. 
ஸ்னானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


29. பரமேச்வரனின்‌ மஹிமை 
ரிக்‌ ஏன்‌ ஈசா ர கி: 

ஈகி கினி சர்‌ ௭௫ எனத | 
qa TAITATAEA என்‌ 


னத்‌ ௭௭ aR: க 38 ॥॥ 
கிமிட வெறிணுஃ வறிஹன வற? கெட ஹி? 
௬௦ொறெ- கொடீறெ ஹம ஹி ஜஹி ஐ௨மாறி கடட | 
வண ரவெடெஷஹு உடஹ வு வயா தவத ஹவ,ந௦ 
. ஹவவதஜாஹதுகாெ தவ வறிஜதொகி: விஜயதெ 
॥ ௨௯ 
திரீடம்‌ வைரிஞ்சம்‌ பரிஹச புச: கைடபபித: 
கடோசே கோடீசே ஸ்கலஸி ஜஹி ஜம்பர்ரிமகுடம்‌ | 
ப்சணம்சேஷ்வேதேஷ-5ு ப்ரஸபமுபயாதஸ்ய பவமம்‌ 
பவஸ்யாப்யுத்தாசே தவ பரிஜரோக்தி: விஜயதே ॥ 29 ॥ 
உ எ (ஹெ ல,மவகி) றே பராசக்தியே ! 
(ஹே பகவ) | 
ஐ: (வாட) (புர) . - எதிரில்‌ 
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ரின்‌ (பவெமிஹஃ) - ப்ரும்மாவினுடைய 
(வைரிஞ்சம்‌) ்‌ 
ச (கிரிட்‌) (இரீடம்‌) -இரீடத்தை 
ஈக (வமிஹா ) (பரிஹர = ஓதுக்கிவிடு 


அணக: (கெட்லஹி௨) க மஹாவிஷ்ணுவினுடைய 
(கைடபபித:) 


(கமொறெ) (கடோரே)-கடினமான 
க(கொட்றெ)(கோடீரே)- கரீடத்தில்‌ 
ண்‌ (27 மி) (ஸ்கலஸி)- தடுக்கப்போகிறாய்‌ 
சரிக்‌ (ஐ௨வாறி2க-ட௨) - இந்த்ரனுடைய 


(ஜம்பாரிமகுடம்‌) மகுடத்தை 
௭% (கணி) (ஜஹி) - ஓதுக்கி விடு 
எ ஈன்‌ (உ.கி வாவ) = இவ்விதமான 
(இதி ஏவம்‌) 
௭ (தவ) (தவ) உன்னுடைய 
ரணி: (வமிஜதொகி:) - பரிசரர்களுடைய 
(பரிஜகோக்தி: ) வார்த்தையானது 
வஜ(வசதெஷ-)(ஏதேஷு) இந்த (இந்த ப்ரம்மா 
விஷ்ணுமஹேந்த்ரர்கள்‌) 


எந்து எ“ (ஷண ரது) உன்னை நமஸ்கரித்துக்‌ 
வத) (ப்ரணம்ரேஷு கொண்டிருக்கும்‌ 


ஸத்ஸு) பொழுது 
எண்‌(ஐவ.௪௦ ) (பவகம்‌) உன்‌ மந்திரத்திற்கு (வீட்‌ 
டிற்கு) 
கான (உவயா தஹ) - வருகிற 
(உபயாதஸ்ய) 


அன தல்‌. (பவஸ்ய) -பரமேச்வ ரனுடைய 
விஷயத்தில்‌ 
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என்‌ (கவததாெ). எழுந்திருந்து நீ வர 


(அப்யுத்தாகே) வேற்குங்‌ காலத்தில்‌ . 
ண்‌ (விகய) -ஸர்வோத்க்ருஷ்டமாக 
(விஜயகே) விளங்குகிறது. 


தாத்பர்யம்‌:--முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியபடி . 
ஸுவாஸினிகள்‌ ஸ்ரீ 'சகரத்தை ஆராதித்து வந்தால்‌ 
அந்த க்ருஹத்தில்‌ ஸகல தேவதைகளும்‌ வஸிக்கின்றார்‌ 
கள்‌. ஸகல ஸெளபாக்யங்களும்‌ கூடிவரும்‌. ஸ்ரீ 
சக்ரம எந்த க்ருஹத்தில்‌ ஸுவாஸீனிகளால்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பட்டு விளங்கி வருகின்றதோ, அந்த க்ருஹத்தில்‌ பர 
தேவதையினுடைய. பூர்ணஸார்நிதயம்‌ பரிபூர்ணமாக 
இருந்துவரும்‌ எனபது நிச்சயமாகும, . பரதேவ 
தையை புருஷர்கள்‌ ஆராதிப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌, 
ஸ்த்ரீகள்‌ ஆராஇப்பதுதான்‌. லோகத்திற்கும்‌ பொருத்‌ 
தமாயுள்ளது. ஒரு கனதனவானுடைய பதிவ்ரதை 
யான தர்மபத்னி மற்றொரு கருஹத்திற்கு செல்லவே 
மாட்டாள்‌. ஸமயாந்தரத்தில்‌ செல்லும்படி நேரிட்‌ 
டால்‌ மற்றொரு க்ருஹத்து புருஷன்‌ அந்த கனதனவா 
னுடைய' தர்மபத்னியை வரவேற்றல்‌ அவளுக்கு 
அவ்வளவு தீருப்தியாகயிரா து. அந்த மற்றொரு க்ருஹத்‌ 
திற்‌ கதிபதியான புருஷனும்‌ தன்னுடைய மனைவி 
யைக்‌ கொண்டுதான்‌ பிறருடைய -மனைவியை வர 
வேற்கச்‌ சொல்லவண்டும்‌ என்பதுதான்‌ லோகத்‌ 
திலுள்ள ஸம்ப்ரதாயமாகும்‌. அதுபோல்தான்‌ ப்ரக்‌ , 
ருதத்திலும்‌ பரதேவதையை ஸுவாஸினி பூஜித்தால்‌ , 
பரதேவதைக்கு ரொம்பவும்‌ -ஸந்தோஷம்‌ ஏற்படும்‌. 
அந்த. க்ருஹத்தில்‌ நித்யஸாந்நித்யத்தோடு விளங்கி 
வருவாள்‌. அந்த க்ருஹத்திற்கு ஸ்ரீ லலிதாம்பிகா 
ஸதனம்‌ என்றே பெயர்‌ ஏற்பட்டு விடும்‌, ப்ரம்மா, 
விஷ்ணு; இந்த்ரன்‌ முதலானவர்கள்‌ தினந்தோறும்‌ 
. அந்த க்ருஹத்திற்கே தேவியை ஸேவிப்பதற்காக வரு 
கிறார்கள்‌. இவ்விதமிருக்கும்பொழுது காமேச்வர 
-னென்ற பரமேச்வரனும்‌ தனது மஹிஷியான பரா 
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சக்தியை பார்க்க அந்த க்ருஹத்தற்கு வருகிறார்‌. அவர்‌ 
வரும்பொழுது ப்ரம்மா, விஷ்ணு, இந்த்ரன்‌ முதலான 
வர்கள்‌ தேவியை ஈமஸ்கரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌ 
கள்‌. தேவியோ, பரமசிவன்‌ வருகிறார்‌ என்பதை 
யறிந்து ஸம்பரமத்துடன்‌ டப்ப) பரம 
சிவனை வரவேற்க எழுந்திருந்பூ எதிர்கொண்டு வரு . 
கிறாள்‌. அந்த ஸந்தாப்பததில்‌ தேவியினுடைய பரி 
ஜனங்கள்‌ அதாவது (பாலகிகள்‌) ஆவரண தேவதை 
கள்‌ உத்கோஷிக்கிறோர்கள்‌. மங்கள சப்தங்கள்‌ 
ஸ்பஷ்டமாக ச்ரோதரியேம்தீரியத்திற்கு கோசரமாக 
ஆன்‌ றன. அதாவது (ஹே தாயே! ப்ரம்மா நமஸ்‌ 
காரம்‌ பண்ணுகிறார்‌ அவருடைய கரீடத்தை ஒதுக்கி 
_விட்டு இந்த பக்கமாக வா. விஷ்ணு கமஸ்கரித்துக்‌ 
“கொண்டிருக்கிறார்‌ அவருடைய க்ரீடத்தில்‌ கால்‌ 
தடுக்கவேண்டாம்‌. ௮தோ இந்த்ரன்‌ நமஸ்கரிக்‌ 
என்றான்‌. அந்த க்ரீடத்தை ஓதுக்கி வீட்டு அப்பால்‌ வா 

என்‌ கின்ற சப்தங்கள்‌ எநத எந்த ஸுவாஸினிகள்‌ எந்த 
எந்த தேசத்தில்‌ எந்த எந்த பாஷை பேசுவார்களோ 
அந்தந்த பாஷையில்‌ காதில்படும. முன்‌: ச்லோகத்‌ 
தில்‌ சொல்லியபடி. தேவியை ஆராதிதது வருகிறவர்‌ 
களுக்கு அந்த ஆராதனம்‌ ஸித்தயடைம்துவிட்டதென்‌ 
பதற்கு இநத சலோஃத்தில்‌ சொல்லிய சப்த ச்ரவணம்‌ 
அஸாதாரணமான லிங்கமாகும்‌. அத்துடன்‌ ஆரா 
தனத்தை நிறுத்திவிடாமல்‌. பிவபும்‌ தொடர்ந்து செய்‌ 
தால்‌ மேற்‌ சொன்ன ஸகல தேவதைகளுடைய 
ஸாக்ஷாத்காரத்தையுமடையலாம்‌. பிறகு அநத க்ரு 
ஹத்தில்‌ ஸகலவீதமான மள பாகயக கற்கும்‌ 
யாதொருவிதமான தடையுமின்றி மேன்‌ மேலும்‌ 
அபிவிருததி ஏற்பட்டுக்கொணடு வரும்‌. 
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30. தேவியின்‌ தாதாத்ம்ய மஹிமை. 


~~ 


lea RTA 
ரன்‌ என்‌ ளாளின்‌ எ Me எப 
கோச்‌ என ண்‌ Toad 
எவ்ணிிணன்‌ விண ॥ 3° ॥ 
வஹதெஹொ, 9 தா ஷிவர.ணிவிஉறணிசா2 2தாலிம ஹஜிதொ 


வ 
நிஜெவெ; நித ஜி சவார2ஹதிகி ஸா ஹாவயதி ய: | 
அபய 0௦ தவா தி, ௮யஷ279௦ தரணயதொ 


ககக கா னிவன்‌ அலம்‌ மீராஜ,௪ வியிட ॥ ௩௦ ££ 


ஸ்வதேஹோச்பூ தாபிர்‌ க்ருணிபிரணிமா தயாபிரபிதோ 
நிஷேவ்யே நிதயே தவாமஹமிதி ஸதா பாவயதி ய: | 

இமாச்சர்யம்‌ தஸ்ய ச்ரிசயாலம்ரு,த்திம்‌ த்ருணயதோ 
மஹாஸம்வர்தாச்திர்‌ விரசயதி நீராஜாவிதிம்‌ ॥ 80 ॥ 


உ ரன்‌ (ஹெ ,22த2) .... ஈ உத்பத்தி விநாசமில்லாத 

(ஹே நித்யே) தான பரம்பொருளான 
பரதேவதையே! 

ஷை; தனது தேஜோ வடிவ 


(ஜேஷ்ஹொத தோலி? 2) மாகிய சரணங்களிலிருக்‌ 
(ஸ்வதேே ஹாத்பூதாபி:) தும்‌ உண்டாகின்ற 


ஏரி: (வரணிலிச) ரண ஸ்வரூபங்களான 
( பத்ரா ) 
னாரா: (கணிசாடிழா ஹி: :) - அணிமை, மஹிமை முத 
(அணிமாத்யாபீ:) லிய அஷ்டஸித்திகளால்‌ 
எர; (ஜிதா) (அபித;) மாலா பக்கத்திலும்‌ 
நிஜம்‌ (உவ த ௦ - குழப்பட்டிருக்கிற 
(பரிவ்ருதாம்‌) 


20 த 


ஈர்‌ (கா) (த்வாம்‌) 

ன்‌ (ிஷெவெு) 
(நிஷேவ்யே) 

ரவி! (வா.தாடிர பம ௦) 
(ஏ.தாத்ருசீம்‌) 

ஈர்‌ (£௦) (த்வாம்‌) 

ஏ: (ய£) (ய:) 

எக (க ஹ8ிதி) 
(அஹமித) 

௭ (ஷா) (ஸதா) 

‘ ணன்‌ (ஹஜாவயதி) 
(பாவயதி) 
farmers (2, அ 


ன்‌ ஷர 9௦) (த்ரிகயந 


ஸம்ருத்திம்‌) 
ஏர: (அரணைய ௮) 
(த்குணயத:) 


ன (அவத) (தஸ்ய) 


எண்ம: 


(8ஹாவு௦வ த-ரா,மி5) 
(மஹாஸம்வர்தாக்கீ:) 
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உன்னை 
= ஸேவிக்கின்றேன்‌. 


௪ இப்படிப்பட்ட 


உன்னை 
எந்த உபாஸகன்‌ 
௪ தனது ஆதமாவென்று 


எப்பொழுதும்‌ 

= பாவிக்கன்றானோ (தயா 
னம்‌ செய்கின்றானே) 

பரமேச்வரனுடைய 

-ஐச்வர்யத்தையும்‌ 


புல்லாக பாவிக்கும்‌ 


= அந்த :உபாஸகனுக்கு 
- ப்ரளய காலாக்னியான து 


எனப்‌ (தராஜஅலியி) - நீராஜனாநுஷ்டானத்தை 


(நீராஜகவீத:£) 


ரன்‌ (விம அய தி) 
(வீரசயதி), 
ஏன (உச) (இத) 


ஊன்‌ (29௦ ஞபமய_ ௦) 


(கம்‌ ஆச்சர்யம்‌) 


(மங்களஹாரத்தி செய்‌ 
வதை) 
“செய்கிறது. 


- ஏன்றதில்‌ 
என்ன . ஆச்சர்யமிருக்கி 
றது? ஒன்றுமே இல்லை. 
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தாத்பர்யம்‌:--மேற்சொன்ன தேவியின்‌ ஐக்யத்தை 
அறுஸந்சானம்செய்‌துகொண்டு உபாஸகர்கள்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. ஸ்ரீவித்யா தந்த்ரத்தில்‌ ஆறு விதமான 
ஐக்யம்‌ சொல்லப்பட்டி. ருக்கின்றன. அவைகளுக்குள்‌ 
உபாஸ்யமான பரதேவதையையும்‌ தன்னுடைய 
ப்ரத்யகாத்மாவையும்‌ ஒன்றுபடுத்தி அநுஸந்தானம்‌ 
செய்வது என்ற ஓக்யாநுஸந்தானமானது முக்ய 
மாகும்‌. இதில்‌ எணண, எம்‌ அ, TET என, எண்ணா aT ~ 
்‌ (கி, ஹூ, ஹரஹி, உஜதா,௧௨ ரூரஹ, சயகாதா 
ரஹ ) (தத்வமஸி அஹம்‌ ப்ரஹமாஸ்மி, ப்ரக்ஞாகம்‌ 
ப்ரஹ்ம அயமாத்மா ப்ரண்ம)என்ற.து மு சலானச்ருதி 
களம்‌ ணன்‌ எர்எர்‌ 87%, என்னன்ச 3 என்‌ (க.க ௦ தாவி 
2௦ வில, ஜதா.நீகாடெ கவ க 25௦) (க்ஷேத்ரக்ஞம்‌ சாபி 
மாம்‌ வித்தி, ஞாநீ த்வாத்மைவ மேமதம்‌) என்றது 
முதலான ஸ்ர்ருதிகளும்‌ எனின்‌ சாண (0௫ சி தவ 
அணி) (ஆத்மேதி தாபகச்சந்தி) என்றது முதலான 
நீயாயங்களும ப்ரமாணமாகும்‌. பராசக்தியை எட்டு 
விதமான ஆவரண தேவதைகளால்‌ சூழப்படும்படி 
செய்து நடுமத்தியில்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. அணிமா, : 
மஹிமா, லகிமா, கரிமா, ப்ராப்தி, ப்ராகாம்யம்‌; 'வ9ித்‌ 
வம்‌, ஈசித்வம்‌ என்ற எட்டு ஸித்திகளும்‌ எட்டு 
ஆவரண தேவதைகளாக வார்கள்‌. இந்த 
்‌ தேவகைகளுடைய நடுவில்‌ புவனேச்வரீ என்று, 
சொல்லப்படும்‌ பரதேவதையை ப்ரத்யகாத்மாவாக 
அநுஸந்தானம்‌ செய்றெ உபாஸனையே மேலான உபா 
ஸனமாகும்‌. கல்ப ஜீவியாக இருக்கும்‌ ஸித்த புறாஷர்‌ 
கள்‌ இந்த உபாஸனத்தைத்தான்‌ செய்து முடி.வீல்லாத 
ஆயுளை அடைக்திருக்கிறார்கள்‌. ஓக்யாநுஸக்தானம்‌ 
இந்த உபாஸனத்தில்‌ முக்யமானதினால்‌ கல்பத்தி 
னுடைய முடிவில்‌ பரப்ரம்ம ஸ்வருபிணியான பர 
தேவதையினிடம்‌ உபாஸகன்‌ ஏ&பாவத்தை யடைந்த : 
காரணத்தால்‌ பரதேவதை நித்யமாக இருப்பதுபோல்‌ 
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உபாஸகனும்‌ நித்யமாகவே இருக்துவருகிறான்‌, உத்‌ 
ப்த்தி விகாசமற்ற திவ்யஸ்வரூபத்தோடு ௮ஷ்டஸித்தி 
களையும்‌ கைவசமாகஇக்கொண்டு கால த்ரயத்திலும்‌ 
அந்த உபாஸகன்‌ ஸ்வச்சம்தமாக விளங்கிவருகிறான்‌. 
அணிமா என்றால்‌ அநேக ஜனங்களுடைய நடுவில்‌ தானி 
ருந்தாலும்‌ அவர்களுடைய திருஷ்டிக்கு தனது ஸ்வ 
ரூபம்‌ கோசரமாகாமலிருக்கும்படி. அணுவுக்குமணு 
வாக அதிஸு௰க்ஷ்மமான சித்ர வழியாகக்கூட கமனா 
கமனாதிகள்‌ செய்யும்படியான சக்தி விசேஷத்தோடு 
இருர்துவரும்‌ நிலை. மஹிமா என்றால்‌ ஸர்வதேசத்தி 
லம்‌ ஓரே காலத்தில்‌ தனது ஸ்வரூபத்தை எல்லா 
ப்ராணிகளுடைய த்ருஷ்டிக்கும்‌ புலப்படும்படி ஆகா. 
சம்போல்‌ வ்யாபமித்திருக்கும்‌ நிலைமையாகும்‌. லகிமா 
என்றால்‌ பஞ்சுக்கும்‌ லேசாக தனது ஸ்வரூபத்தைச்‌ 
செய்துகொள்வது. கரிமா என்றால்‌ மஹா மேருவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ கனமுள்ளதாக தனத ஸ்வரூபத்தைச்‌ 
செய்துகொள்வது. ப்ராப்தி என்னல்‌ நினைத்த மாத்‌ 
ரத்தில்‌ தனக்கு இஷ்டமான லோகம்‌ செல்வது, 
ப்ராகாம்யம்‌ என்றால்‌ தன அ! இச்‌ ?சயை அறுஸரித்து 
எல்லா போகத்தையும்‌ அநுபலிப்பது. வசித்வம்‌ என்‌ 
றால்‌ ஸர்வலோகங்களையும்‌ தன்‌ வசமாக்‌இக்கொள்வது. 
ஈசித்வ என்றால்‌ ஸர்வ ப்ராணிகளுக்கும்‌ தான்‌ நியந்‌ 
தாவாக இருப்பது. இந்த எட்டுவிதமான ஸித்திகளும்‌ 
-மஹாராக்கூயான பராசக்தியின்‌ எட்டு ஆவரண 
தேவதைகளின்‌ மூலமாகவே அடையக்கூடுமானால்‌ 
ஸாக்ஷாத்‌ பராசக்தியினுடைய ஸ்வரூபத்தை ப்ரத்ய 
காத்மாவாக பாவித்து தயானம்‌ செய்கிற புண்யவா 
னுக்கு அந்த பராசக்தி மூலமாக எவ்விதமான லாபம்‌ 
தான்‌ கிடைக்காது ! அந்த உபாஸகன்‌ பாக 
(கி, சயதவஸ2ரலி) (தரிநயகஸம்ரு.த்‌இ) மையும்‌ த்ருண 
மாக நினைக்கிறான்‌. விவ்‌ எண்‌ எர: அ; ஐ எ என்‌ 
ண: என வா (கணி தயதாநி 2ா.ம_ரா? வாவகா£ 
ஹுஒய.. ௮௫; ௪.மிர வா யவ ஓம ஓதாய) (தரீணி 
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நயநாநி மார்கா: ப்ராபகா: சூர்ய சந்த்ர அக்னிரூபா: 
யஸ்ய தர்ஸநாய) என்ற ஸமர்ஸத்தை அவலம்பித்து 
சந்த்ரன்‌ ஸூர்யன்‌ அசனி மூன்று பேர்களும்‌ எந்த 
ஸதாசிவ தத்வம்‌ என்ற ஸ்தானத்தில்‌ ஜீவனை கொண்டு 
போய்வீடுறெவர்களோ, ஜீவன்‌ ஸதாசிவனாக ஆகு 
வதற்கு அதாவது, எண்‌ (ததசஷி) (தத்வமஸி) 
என்ற மஹாவாக்யத்திலுள்ள எஈ (௧8) (தத்‌) என்ற 
பதத்தின்‌ வாக்யார்த்தமாகிய ஈச்வரபாவத்தை யடை 
வதற்கு அக்னியினுடை.ய உபாஸனமும்‌, ஸூர்யனு 
டைய உபாஸனமும்‌, சந்தரனுடைய உபாஸனமும்‌ 
முக்யமாக சாஸ்தரங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ 
றன, அவர்களை உபாஸித்து அவர்கள்‌ மூலமாகத்‌ 
தான்‌ ஜீவன்‌ ஈச்வரபாவத்தை அடையவேண்டும்‌ 
அவ்விதம்‌ இந்த மூன்றுபேர்கள்‌ மூலமாக அடைய 
வேண்டிய ஈச்வர பாவத்தில்‌ ஏற்படக்கூடிய ஸம்‌ 
ருத்தியையும்‌ பராசக்தியை லக்யா நுளந்தானத்தோடு 

பூஜிக்கிறவன்‌ தருணமாக நினை க்கிறான்‌. சந்த்ரன்‌, 
ஸுர்யன்‌, அக்னி என்ற பதங்களால்‌ பாஹ்ய தீருஷ்‌ 
டியை அ.நுளரித்து வெளியில்‌ காணப்படும்‌ தேவதை 
களை க்ரஹித்துக்‌ கொண்டாலும்‌ ஆரந்த்ர த்ருஷ்டியை 
அறுஸரித்து இடை, பிங்களை ஸுஷும்னை 
என்ற நாடிகளை க்ரஹித்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ 
இடை என்றால்‌ ஸுூர்யநாடியென்றும்‌, பிங்களையென்‌ 
முல்‌ சந்தரநாடி. யென்றும்‌, ஸுஷும்னை என்றால்‌ 
அக்னிநாடி என்றும்‌ யோக சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது, ஸுுஷாம்னா நாடிக்குள்தான்‌ மூலா 
தாரம்‌ முதலான ஷட்சக்ரங்களும்‌ இருக்கின்றன. 
அதில்‌ அனாஹதசக்ரமென்ற ஹ்ருதய புண்டரீகத்தில்‌ 
பரமேச்வரன்‌ விளங்கி வருகிறார்‌. அவருடைய உபா 
ஸனத்தைத்தான்‌ தஹரவித்யை என்று சொல்லு 
வார்கள்‌. அந்த பரமேச்வரனிடம்‌ ஜீவன்‌ அடைய 
வேண்டுமானால்‌ ஜீவனுக்கு மனது ப்ரதரனமான 
உபாதியானதினால்‌ மனது பரமேச்வரனை அடைக்‌ 
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தால்தான்‌ ஜீவன்‌ அடையமுடி.யும்‌. மனதோ, ப்ரா 
ணன்‌ நிற்குமிடத்தில்தான்‌. போய்‌ நிற்கும்‌. ஆகை 
யால்‌ யோக 'சாஸ்த்ர ஸித்தாக்தப்படி பூரக, ரேசக 
கும்பகம்‌ என்ற ப்ராணாயாஈதீதின்‌ க்ரமத்தைத்‌ 
தெரிந்து கொண்டு இடைகர்டி என்ற ஸுமிர்யுமாடியி 
னால்‌ பூரகம்‌ பண்ணி, அதாவது வெளியிலுள்ள சுத்த 
மான காற்றை உள்ளே: இழுத்து, அஃ்னிநாடியாகிய 
ஸுஷும்னா நாடியில்‌ அந்த பராணவரயுவை நிறுத்தி 
வைப்பதே கும்பகமாகும்‌. அந்கு ஸமயத்தில்‌ மனது 
அங்குதான்‌ நிற்கும்‌. மனது நிற ப்‌ டத்தில்‌ ஜீவனும்‌ 
நிற்கிறான்‌. ஸுஷும்னு. காழு.ரில்‌ அறைசக சக்ர 
மென்ற ஹ்ருதயபுண்டரிகத்தில்‌ தஹராகாசம்‌ என்ற 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படும்‌ பரமேச்வரனுடைய ஸந்‌ 
தார்சனமும்‌ ஜீவனுக்கு ஸித்திக்கிறது. பிறகு சந்த்ர 
நாடியான பிங்களை வழியாக உள்ளுக்குள்‌ நிறுத்தின 
காற்றை வெளியில்‌ விடுவதே ரேசகம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. . பிறகு ஜீவன்‌ மனதுடன்‌ ப்ரபஞ்ச வாழ்க்‌ 
கையில்‌ ஈடுபட வந்துவிடலாம்‌. இவ்விதம்‌ அப்‌ 
யாஸம்‌ செய்து தீருடாப்யாஸ; மாகிவீட்டடால்‌. இந்த 
ஜீவன்‌ தஹராகாசம்‌ எனறு சொல்லப்படும்‌ பர மேச்‌ 
வரனகவே அஆவிடுகிறான்‌. அதனால்‌ . பரமச்வர 
பாவத்தை யடைய சந்த்ரன்‌, ஸூர்யன்‌ அக்னி என்று 
சொல்லப்படும்‌ இடை, பிங்களை, ஸ*ஷ-ஈம்னை , என்ற 
மூன்று நாடிகளும்‌ மார்க்கமாக ஆூறபடியால்‌ பக 
.வத்பாதாள்‌ னான்‌ (கிரசயதஸாறவிய) (த்ரிநயக 
ஸம்ருத்திம்‌) என்ற பதத்தால்‌ அதை ஸ௰ூப்பிக்இன்‌ 
>ுர்கள்‌. அதையும்‌ ஐக்யாநுஸந்தானத்தோடு அம்‌ 
பிகையை உபாஸிக்கிறவன்‌ தருணமாக நினைக்கின்ற 
' முன்‌ என்றே மேல்சொன்னதற்கு அபிப்ராயமாகும்‌. 


அல்லது ஷ்‌ (கி,சய,2வா2ரலி, ) (த்ரிநயக ஸம்‌ 
ருத்திம்‌) என்று. பதத்திற்கு மூன்று கண்ணோடு 
கூடின பரமேச்வரனுடைய ஸம்ருத்தியை என்றாவது 
அர்த்தம்‌ வைத்‌ துக்கொள்ளலாம்‌, அதையும்‌ தீருண 
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மாக நினைக்கும்‌ உபாஸகனுக்கு ப்ரளயகால்த்திலும்‌ 
சாவு இல்லை. சராசரமான ஜகத்தை எரிக்கும்‌ ப்ரளய ' 
காலாக்னியும்‌ தேவியின்‌ தாதாத்ம்யத்தையடைந்த 
இந்த உபாஸகனுக்கு நீராஜன விதியைச்செய்வதாக 
ஆகிறது, ஆகையால்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லிய 
படி. உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ தீர்க்காயுளை அடைந்து கல்ப 
ஜீவியாக இருக்கலாம்‌. 


31. தேவியின்‌ தந்த்ரங்கள்‌ 


james are: எகணாடள்ளஏ Yad 
[கண்ணன்‌ fa: | 
0௭8418 3210402037 11227 dedl- 
சன்‌ எ என்‌ எண்ணி எர 1 38 [இ 


அதா ஷா தெ, ஹ்‌ கழு2 தி ௩௦ ரயஹாஃவ, ௦ 
ரதி ௯ ட்‌ * 
ஷிகா. சகி வலவ வள வாவ தி | 
வா ஹு ஸிஎய.ஏாரலாஉவிம வ ஷாமெடெ.,சவடகா 


வ தஹ ௦ தெ தர கஷிதிதமுவா திதி ॥ ௩௧ ॥ 


சது ஷேஷ்ட்யா தந்த்சைஸ்ஸகலமதிஸச்தாயபுவமம்‌ 
'ஸ்இிகஸ்தத்தத்ஸித்திப்ரளவபரதந்த்ரை: பசுபதி: | 
புஸ்‌ த்வர்கிர்பர்‌தாதலெ புருஷார்தைககடகா 
ஸ்வதர்த்ரம்‌ தே தந்த்ரம்‌ கநிதிதலமவாதித.ரதிதம்‌ ॥81॥ 


உண்‌ (ஹெ ஹறமவதி) றே பராசக்தியே / 
(ஹே பகவதி) 
ஜான்‌; (வமா வதி) பரமசிவன்‌ 


(பசுபதி; ) 
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ஏகக்‌ (வஃ௰௦) (ஸகலம்‌) -ஸமஸ்தமான 

ஆள்‌ (லவ) (புவநம்‌) -லோக ஸமுதாயத்தை 

என்க எவனா: (5258 அந்தந்த ஸித்‌ இகளை 
உவ கபி, உண்டுபண்ணுவதில்‌ 
(தத்தத்ஸித்தி ப்ரஸ்வ முக்கியகாரணங்களாகிய 
பரதந்த்ரை:) 

எரு; (அத எதா ௫64 விதமான தந்த்ர 
தெர?) (சதுஷ்‌ சாஸ்த்ரங்களால்‌ 
ஷஷ்ட்யாதர்தீரை:) ( 

என்ன (௪.சிவ௦மாய) வஞ்சித்துவிட்டடு 
(அதிஸ்தாய) 


2: (ஹிதா) (ஸ்‌.இத:) பேசாம லிருஈதுகொண் 
டும்‌ 
சு: (வ) (புந:) மறுபடியும்‌ 
கரா ( அஹிஸை_ ஙா அ உன்னுடைய ஙிர்ப்ப௩்‌ 
(த்வர்நிர்பர்தாத்‌). தத்தால்‌ 
என்கோ ன்‌ ௩64 தந்த்ரங்களிலும்‌ 
ப்‌ அடத சொல்லப்பட்ட ஸகல 


மெடீ.$கவட காவ தனு புருஷார்த்த ங்களையம்‌ 
ன னல ரானை ஸாதித்துக்‌ கொடுக்கிற 


கடநாஸ்வதந்த்ரம்‌) விஷயத்தில்‌ முக்யெ 
ஸாதனமான 

ஐக்‌ எ எரர்‌ (22.௦ தெ தணு) இந்த உன்னுடைய 

(இதம்‌ தே த௩த்ரம்‌) தந்தரத்ைதை (சாஸ்த்‌ 


ரத்தை, கீழ்‌ ச்லோகத்‌ 
இல்‌ சொல்லப்போகும்‌ 
பஞ்சதசீ என்ற வித்‌ 
யையை) 
கக்‌ (சதி. தி தம௦) - பூமண்டலத்தில்‌ 
(௯திதி.தலம்‌) 
எளி (௪வாதீதம&)  ப்ரகாசமாகும்படி செய்‌ 
(அவாதீதரத்‌) தார்‌. 
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தாத்பர்யம்‌:--இந்த ச்லோகத்தில்‌ ஈர்‌; (வமல்‌ 
வதி?) (பசுபதி?) என்ற சப்தத்தின்‌ பொருளை 
முதலில்‌ அறியவும்‌. என ரன; (வபமழஹிதி வமமவ$) 
(பச்யந்தீதி பசல:) கண்‌ காது முதலான இந்த்ரி 
யங்கள்‌ என்ற கருவிகளுக்குப்‌ புலப்படும்‌ விஷயத்‌ 
தையே உண்மையாக நம்பி ஸம்ஸார ஸாகரத்தில்‌ 
மூழ்கிக்டடக்கும்‌ ஜீவன்கள்‌ பசுக்கள்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுவார்கள்‌. அநத ஜீவன்கள்‌ மாயை, சாமம்‌, கர்மா 
என்ற மூன்றுவிதமான பாசங்களாலும்‌ கட்டப்பட்டு 
ஸ்வா தநத்ரியத்தை இழச்துவிட்டராகள்‌, மாயை என்‌ 
றுல்‌ தனது ஜன்மா பயனையடைய ஸக்ஷ்மமான 
, சாஸ்த்ரார்த தத்தில்‌ அறிய சக்தி இல்லாமலிருப்பதே 
யாகும்‌. காமம்‌ என்றால்‌ துச்சமான ஸ்த்ரீ ஸுகாதி 
களிலுள்ள ஆசையாகும்‌. கர்மா என்றால்‌ பூர்வ 
ஜன்‌ மாவில்‌ செய்சு புண்ய பாபங்களாகும. இந்த 
மூன்றுவிதமான பாசங்களால்‌ கட்டப்பட்டு ஜடமான 
ஸ்தூலதேகா திகளில்‌ நான்‌ என்னுடையது என்ற அபி 
- மானததையும வைத்துக்கொண்டு இமதரியங்களுக்கு 
புலப்படும்‌ துக்கரூபமான வீஷயா இகஹி3லேயே நமபிக்‌ 
கையை : அடைந்து, இந்த்ரியங்கஞக்கு புலப்படா 
மல்‌ கேவலம்‌ சாஸ்த்ரங்களைக்‌ கொணடு மாத்ரம்‌ 
அறிந்துகொள்ளக்கூடிய உண்மையான . தத்வத்தில்‌: 
நம்பிக்கையையுமிழந்து, பிறப்பு, இறப்பு என்ற ஸம்‌ 
ஸார ப்ரவாஹத்தில்‌ சுழன்றுவரும்‌ ஜீவன்கள்தான்‌ : 
பசுக்கள்‌ என்று ப்ரக்ருதத்தில்‌ அறியவும்‌. அந்த ஜீவன்‌ 
களை ரக்ஷித்துவரும்‌ பரமசிவனே பசுபதி என்ற 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுவார்‌. எனகன failed என்னை 
௭௭ (வமா ஜியா தா 5 திணொஹி,தத கொஹதவத 
எப விவய.யள ) (பராபித்யாநாத்து திரோஹிதம்‌ 
ததோஹ்யஸ்ய பந்தவீபர்யயெள)என்‌ ற நீயாயப்படி. ' 
அந்த பரமேசவரனை த்யானம்‌ செய்தால அவித்யை 
யினால்‌ மறைபட்டிருக்கும்‌ நிஜமான ப்ரம்மபாவம்‌ ப்ர 
காசிக்கும்‌. பந்தமோ, மோகமோ பரமசிவனுடைய 
அதனமாகத்தான்‌ ஜீவன்களுக்கு ஏற்படுகின்றன. 
21 ள்‌ 


௩ 
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பரமசிவனை உபாஸித்தவனுக்கு மோக்ஷமும்‌, உபா 
ஸிக்காதவனுக்கு பந்தமும்‌ என்றபடி தரத்பர்யத்தை 

அறிந்து, பரமசிவனை உபாஸிககிற ஜீவன்‌ களை முக்தர்‌ 
களாகச்‌ செய்து பரமசிவன்‌ ரக்ஷிக்தறபடியாலும்‌, 
உபாஸிக்காத ஜீவர்களை பக்தர்களாகச்‌ செய்தாலும்‌ 
அந்தந்த காலத்தில்‌ ஸா: பேண்‌: (மம2,த: உவவசெ) 
(பலமத: உபபத்தே:) என்ற ந்யாயத்தை யனுஸரித்து 


அவரவர்களின்‌ கர்மாக்களை விபாகம்‌ செய்து ஸுக: 


துக்காதி பலத்தைக்‌ கொடுத்து பரமசிவனே பக்தர்‌ 
களையும்‌ ரக்ஷிக்கிறவனான தினால்‌ பர: (வபமாவ தி) 
(பசுபதி:) என்ற சப்தத்தால்‌ ஜீவனுக்கு நாதனான பர 
மேச்வரனே சொல்லப்படுவான. அநத பரமேச்‌ 
வரனோ, பராசக்தியான தனது மஹிஷயினிடம்‌ 
ஆலோசிக்காமலே ஸகல ஜீவகோ டி களையும்‌ தான்‌ 
ஸ்வயமாகவே த பட வரென்‌ ற எண்ணத்‌ 
துடன்‌ 64 தந்த்ர சாஸ்த்ரங்களை உண்டுபண்ணி 
னார்‌. இந்த 64 தந்த்ரங்களைப்‌ பற்றி எள்‌ 
(அ,தாபாசி) (சதுச்சதீ) என்ற ப்ரபந்தத்தில்‌ 
சொல்லப்‌ பட்டிருக்கிறது. அதாவது மஹாமாயா 
சம்பரம்‌, யோகிநீ ஜால சம்பரம்‌, தத்வ சம்பரம்‌, 
எட்டுவிதமான பைரவ தந்த்ரம்‌, எட்டு ரூபமான 
பஹுரூபதந்தரம்‌, எட்டுவிதமான யாமளதர்த்ரம்‌, 
சந்த்ரஞானம்‌ மாலினி, மஹா ஸம்மோ ஹனம்‌, வாம 
ஜுஈஷ்டம்‌, மஹாதேவம்‌, வாதுலம்‌, வாதுலோத்தரம்‌ 
ஹ்ருத்பேதனம்‌, தந்த்ரபேதனம்‌, குஹ்ய தந்த்ரம்‌ 
காமிகம்‌, கலாபாதம்‌, கலாஸாரம்‌, குண்டிகாமதம்‌ 
மதோத்தரம்‌, வீணை, த்ரோதலம்‌, த்ரோதலோத்தரம்‌, 
பஞ்சாம்ருதம்‌, ரூபபேதம்‌, பூதோட்டாமரம்‌, குல 
ஸாரம, குலோத்தேசம்‌, குலகுடா மணி, ஸர்வஞானோத்‌ 
தரம்‌, மஹாகாளிமதம்‌, அருணேசம்‌, மேதினீசம்‌, 
விகுண்டேச்வரம்‌, பூர்வதஷம, :பச்சிமதகஷம்‌ உத்‌ 
தரம்‌, நிருத்தரம்‌, வீமலம்‌ விமலேத்தம்‌, தேவீமதம்‌ 
உத்தரம்‌ என்று 64 தந்த்ரங்களை அறியவும்‌, 
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ஏன என்‌ எணர்‌ ATA | 

எச Sat ஏ ATT || 
EEN 

AAT 5௭ 3841௯1 எ | 

Jess Fa எக எ || 

ra எளி எ என்றன்‌ AT |. 

qh HEI AGS ATS ॥ 

களஸிக்‌ ஏ ரக்‌ எ கரக | 

ஈன்‌ FETA எனகக | 

ரிம்‌ எ சிக எச்‌ எடி | 

ர்ளாஏள்‌ காரக்‌ STA எ ॥ 

ஒள்‌ Feed காள | 

ஏளன 84 எனகனிஈர்‌ ஸா ॥ 

எண்ன (ளின்‌ இதி எ | 

qaufAad ஏ ன MET ॥ 

(ல்‌ ஏன்‌ ஏ ளி | 
அ,தஃஷஷிப,தணாணி ஊதரணாஃ உதகாதி ௮ | 
௨ஹாசாயா பாஸா அ யொ.மி நீதா ॥ 
தகவ ௧ அவ லெொவாஷகசெவெ அ | 
ஸ்ஹுஉவொாஷ கடி அவ யா2லாஷகசெவ அ॥ 
அட ஜதா நு ஊாலிநீ ௮ 2ஹஊாவ௦சொஹ_5௦ தமா | 
வா8ஜுஷ._௦ 2ஹாஜெவஃ வாது வாதுலொ.த௱டி u 
ஹரஜெ உ தணலெஓஃ அ மஹ தண அ காக்க | 
சுமாவாஉ௦ சுலாஹ்ரற தமா. தணிகாஉ தடி ॥ 
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2தொ.கம ௮ வீணாவத- செக கெரொதறொகறடு | 
வணா2] ௧௦ ம ஒவஹஜெ2௦ ஹு தொலா2மசெவ அ॥ 
குமுஹாமஃ க௯லொஜெபஃ கல அ-லாஉணிஹமா | 
ஹவ0தாறொ.கம௦ அவ 2ஹாகாலி 25௦ தமா ॥ 
௫ம-ஃணெம௰௦ மெதி நீயா விக ணமா மெவஅ | 
வ-இவ.$வடுடி2 ௨௯2௨ ௮ உத அ கிறா, தணட ॥ 
வி20௦ விஃமெகிமஅ உவிஉதமொக௫ தாடி | 
௪. தஷ்ஷஷ்டிச்ச தர்‌.த்சாணி மாத்ரூணாம்‌ உத்தமாகி ச। 
மஹாமாயா சம்பரம்‌ ௪ யோ இந ஜாலசம்பரம்‌ ॥| 
ததவசம்பரகம்‌ சைவ பைரவாஷ்ட.கமேவ ௪ | 
பஹாரூபாஷ்டகம்‌ சைவ யாமளாஷ்டகமேவ ௪ ॥ 
சந்த்ரக்ஞானம்‌ மாலி ௪ மஹாஸம்மோஹாம்‌ ததா | 
வாமஜுஷ்டம்‌ மஹாதேவம்‌ வாஅலம்‌ வாதுலோத்தரம்‌ ॥ 
ஹ்ருக்பேததர்த்ரபேதம்‌ ௪ குஹ்யதர்த்ரம்‌ ௪ காமிகம்‌ | 
சலாபாதம்‌ கலாஸாசம்‌ ததாந்யத்குண்டிகாமதம்‌ ॥ 
மதோத்தரம்‌ ௪ வீணாக்யம்‌ த்சோதலம்‌ தரோதலோத்தரம்‌ | 
பஞ்சாம்ருதம்‌ ரூபபேகம்‌ பூதோட்டாமரமேவ ௪ ॥ 
குலஸாசம்‌ குலோத்தேசம்‌ குலகுடாமணிஸ் ததா | 
ஸர்வஞாசோத்தசம்‌ சைவ மஹாகாளீமதம்‌ ததா ॥ 
அருணேசம்‌ மேதிநீசம்‌ விகுண்டேச்வரமேவ ௪ | 
பூர்வபச்சிமதக்ஷம்‌ ௪ உத்தரம்‌ ௪ நிருத்தரம்‌ ॥ 
விமலம்‌ விமலேத்தம்‌ ௪ தேவீமதமதோத்தரம்‌ | 


என்று சதிச்சதி என்ற ப்ரபந்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 
ச்லோகங்களே மேற்சொன்ன 64 தந்த்ர சாஸ்த்ரங்‌ 
களுக்கு பரமாணமாகும்‌. மஹாகைலாஸத்தில்‌ பார்‌ 
வதிக்கு சொன்னவைகளே . இவைகள்‌. இந்த 64 
விதமான தந்த்ரங்களும்‌ ப்ராணிகளை வஞ்சித்து 
ன்ப தன்‌ வசமாக்கக்கொண்டு கீர்த்தியை 
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யும்‌ ஐச்வர்யத்தையும்‌ ஸம்பாதித்துக்கொள்ள த்தான்‌ 
காரணமாகும்‌. தனது ஜன்மாவை விபலமாகச்‌ 
செய்து பிறகு நரகதுக்கத்தை அனுபவிப்பதற்கே 
காரணமாகும்‌. வைதிக மார்க்கத்திற்கு இது முற்றி 
லும்‌ வீருத்தமான து. இதைத்தான்‌ பகவத்‌ பாதா 
ளும்‌ என ௭3$ எகணன்ன்சாள நள்‌ அத ஷாக்‌ 
வகமூஉதிஹமாய ஹாுவறுஃ ) (சதுஷ்ஷஷ்ட்யா 
தந்தீரை: ஸகலமதிஸந்தாய புவநம்‌) என்ற வாக்யங்‌ 
. களால்‌ ஸகல ஜகத்தையும்‌ வஞ்சிக்கக்கூடியது இந்த 
தந்த்ரங்கள்‌ என்பதை ப்ரகாசப்படுத்தினார்கள்‌, அதி 
லும்‌ மஹாமாயா சம்பரம்‌ என்ற தந்தரம்‌ உண்மை 
யில்‌ இல்லாத பொருளை நிஜம்போல்‌ ப்ரகாசப்படுத்தி 
லோகத்தை வஞ்சிப்பதற்கு ஏற்பட்டது. மாயா 
ப்ரபஞ்ச த்தை நிர்மாணம்‌ செய்வதே அந்த தந்த்ரத்‌ 
தின்‌ முக்யமான பலனாகும்‌, ப்ராணிகளுடைய கண்‌ 
ணுக்‌ கெதிரில்‌ இருப்பது கடமானாலும்‌ (குடமானா 
லும்‌) அதை படமாக (வஸ்த்ரமாக) காட்டும்‌. அப்‌ 
படியே யோகினி ஜால சம்பரம்‌ என்பதும்‌ மாயையை 
ப்ரதானமாக அவலம்பித்த ஜால வித்யைதான்‌. ஸ்ம' 
சானாதிகளீல்‌ சென்று . அந்த வித்யையை ஸித்தி 
செய்யவேண்டும்‌. தத்வ சம்பரம்‌ என்பது மஹேந்த்ர 
ஜால வித்யை ப்ருத்வி முதலான ஐந்து தத்வங்களை 
மாற்றிக்‌ காட்டுகிறது. பைரவாஷ்டகத்தில்‌ ஸித்த 
பைரவம்‌, வடுக பைரவம்‌, படபாநல பைரவம்‌, கால 
பைரவம்‌, காலாக்னி பைரவம்‌, யோகினீ பைரவம்‌, 
மஹா பைரவம்‌, சக்தி னீபரவம்‌ என்று எட்டுவித 
பைரவ மதங்கள்‌ ஏற்பட்டன. இந்த எட்டு விதமும்‌ 
அணிமை முதலான எட்டு ஸித்திகளுக்குக்‌ காரண 
மாகும்‌. ஆதலும்‌ கபாலிக மதத்தைச்‌ சார்ந்ததினால்‌ 
அவைகள்‌ வைதிக ஸித்தாந்தத்திற்கு வீருத்த 
மானவைகளே, அவ்விதமே பகுரூபாஷ்டகம்‌ என்‌ 
பதும்‌ சக்தியினிடத்திலிருக்து உண்டான தேவதை 
களே. ப்ராம்ஹீ, மஹேச்வரீ, கெளமாரீ, வைஷ்‌ 
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ணவீ, வாராஹீ, மாஹேம்த்ரீ, சாமுண்டா, சிவதூதி 
இந்த சக்திகளை அவலம்பித்து ஏற்பட்ட தந்த்ரங்கள்‌ 
எட்டு -விதம்‌. அந்த தந்த்ரங்களும்‌ கேவல வாமா 
சாரத்தை முன்னிட்டு ஏற்பட்ட னால்‌ வைதிக ஸிம்‌ 
தாந்தத்திறகு வீருத்தமானவை. அதனால்‌ அவை 
களும்‌ தள்ளத்தகுக்தவைதான்‌. யாமளாஷ்டகம்‌, 
யாமளை என்றால்‌ காமஸித்தாம்பாள்‌ என்று ஒரு 
தேவதை. அந்த தேவதையைப்‌ பற்றி சொல்லும்‌ 
கநத்ரங்கள்‌ எட்டாகும்‌. அவைகளும்‌ வேத மார்க்க 
கத்திற்கு வீருத்தமானவைகள்‌. சந்த்ரஞானம்‌ என்‌ 
பது ஒரு வித்யை ஆகும்‌. ஷோடசவித்யாதேவதைகளை . 
ப்ரதிபாதனம்‌ செய்யக்க டியது. அந்த சாஸ்த்ரமும்‌ 
கபாலிக மதத்தில்‌ அடங்கியிருப்பதால்‌ வேதவீருத்‌ 
தம்‌. மஹாஸம்மோஹனம்‌ என்று ஒரு தந்த்ரம்‌. 
ஜாக்ரதவஸ்தையிலும்‌ ப்ராணிகளுக்கு நித்ரையை 
உண்டுபண்ணக்கூடியது, அந்த ஸித்திகளைப்‌ பெற, 
குமார்க்கத்தால்‌ ௮ப்யாஸம்‌: செய்யவேண்டும்‌. சுக்‌ 
களுடைய நாக்கை அறுத்து ஹோமம்‌ செய்துதான்‌ 
அந்த ஸித்தியை அடையவேண்டும்‌. ஆகையால்‌ 
அதுவும்‌ தள்ளத்‌ தகுந்தது. வாம ஜுஷ்டமஹாதேவ 
தந்தரங்களோ;, வித்யையில்‌ ஆந்தர்கதமான சாஸ்த்ர 
மானாலும்‌ தந்த்ரசாஸ்த்ரமானதினால்‌ வேதவிருத்த 
அரச்சாரத்தை போதிக்கிறபடியாலும்‌ சரேயோர்ததி 


களுக்கு தள்ளக்‌ தகுந்தகே. வா துலம்‌, வாதுலோத்தரம்‌ 


காமிகம்‌ என்ற மூன்றுவிதமான ஆகமங்களோ தேவ 


'.தைகளை ஆகர்ஷணம்‌ செய்து பிரதிஷ்டைசெய்யும்‌ ப்ர 


காரங்களை போதிக்கின்றன. இது அந்த சாஸ்தரங்‌ 
களில்‌ ஒரு ஏகதேச பாகம்தான்‌ ஆகும்‌. ஆகர்ஷணம்‌ 
முதல்‌ ப்ரதிஷ்டை முடிய உள்ள ப்ரகாரங்கள்‌ வேதத்‌ 
திலும்‌ சொல்லப்படுகின்றன., அந்த அம்சம்‌ மாதரம்‌ 
ஸாதுவானாலும்‌ மற்ற பாகங்களெல்லாம்‌ வேதவிருதீத 
மான அர்த்தத்தை போதிக்கிறபடியால்‌ வைதிகர்‌ 
களுக்கு அந்த மூன்று ஆகம்ங்களும்‌ ஹேயம்தான்‌. 
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ஹ்ருத்பேதனம்‌ என்ற தந்த்ரமும்‌ காபாலிக மதத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்தது. அந்த சாஸ்தரத்தில்‌ மூலாதாரம்‌ 
முதல்‌ ஆறு சக்ரங்களையும்‌ பேதித்துக்கொண்டு 
ஸஹஸ்ராரம்‌ என்ற ப்ரம்மரந்தர சக்ரத்தில்‌ ப்ரவே 
சிக்க வழி ரொம்ப ஸுலபமாகச்‌ சொல்லப்டட்டிருக்‌ 
கனறது. ஆகிலும்‌, அந்த தந்த்ரமானதுவாமாசாரத்தை 
முன்னிட்டு ஏற்பட்டதினால்‌ காபாலிக மதத்தைச்‌ 
சார்ந்தது என்ற காரணததைக்கொண்டு அதுவும்‌ தள்‌ 
ளது தமுந்ததே. தந்தரபேதம்‌ குஹ்யம்‌ என்ற இரண்டு 
தந்த்ரங்களும்‌ அனனியாகளால்‌ செய்யப்படும்‌ 
தந்தரங்களை போதிக்கறபடியால்‌, அதாவது தந்த்ர 
பேதம்‌ குஹ்யம்‌ என்ற தந்தரங்களில்‌ சொல்லியிருக்‌ 
கும்‌ வித்யையை அனுஷ்டானம செய்தால்‌ வைதிகர்‌ 
களை ஓன்றும்‌ தோனருமலடித்து பராபவப்படுத்தக்‌ 
கூடிய உபயாங்களை அநத இரண்டு தந்த்ரங்களும்‌ 
சொல்லுகிறபடியால்‌, அநேக ஹீம்ஸைகள்‌ ஏற்படுகிற 
தென்ற காரணத்கைக்கொணடு அந்த இரண்டு தந்த 
ரங்களையும்‌ ச்ரயோரததிகள்‌ ஆதரிக்கக்கூடாது, 
கலாபாதம்‌ என்று ஒரு தந்த்ரம்‌ உணடு. அது வாத்ஸ்‌! 
யாயன சாஸ்த்ரத்தைச்‌ சாரந்தது. காமகதை ப்ரதான 
மாக வைத்து அந்த தந்த்ரம்‌ ஏற்பட்டது. அதுவும்‌ 
வேதஙநிஷிததமான பரதாரகமனாதிகளை போ இக்கிறபடி 
யால்‌. தள்ளத்‌ தகுந்ததே. *கலாஸாரம்‌ எனறதும்‌ 
வாமாசார த்தை முன்னிட்டு ஏற்பட்டதால்‌ ஹேயமே 
குண்டிகாமதம்‌,--குடி.காசி திக்கு (ஆகாச மார்க்கங்க 
ளில்‌ போவது) : முதலான வைகளுக்குக்‌ காரணமாகும்‌. 
அதுவும்‌ வாமாசாரத்தை மூன னிட்டதினால கள்ளத்‌ 
தகுந்ததே. மதோத்தர மதம்‌; ரஸவாதம்‌ தாம்பிரம்‌ 
இரும்புகளைத்‌ தங்கமாக்குவ.து. அதுவும்‌ வைதிக மது 
விருத்தமானதினால்‌ ஹேயமாகும்‌, வீணா என்று ஒரு 
தந்தரம்‌, வீணா எனறால்‌ சம்போக யக்ஷிணி என்று ஒரு 
தேவதை. பிறர்களுடைய வீட்டில்‌ பெட்டியில்‌ 
வைத்திருக்கும்‌ பணத்தைக்‌ கொண்டுவந்து உபாஸகர்‌ 
களுக்குக்கொடுக்கும்‌, அந்த சாஸ்த்ரமும்‌ வைதிக ஸித்‌ 
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தாந்த விருத்தமே, ஜன்மாவை நசித்துக்கொள்வதற்கு 
முக்ய காரணமாகும்‌, அதனால்‌ அதுவும்‌ ஹேயேமே. 
தீரோசலம்‌ என்று ஒரு தந்தரம்‌. அதை குடிகாஞ்ஜன 
பாதுகா ஸித்தி என்றும்‌ சொல்வார்கள்‌. பைரவா 
கமத்தில்‌ சேர்ந்தது. பாதுகையை போட்டுக்கொண்டு 
ஆகாசத்திலும்‌ ஜலத்திலும்‌ நடப்பது ப்ராணிகளை 
மையால்‌ மயகஃ வசப்படுத்துகிறது அதுவும்‌ வைதிக 
மார்க்க விருத்தமான தினால்‌ ஹேயம்தான்‌. த்ரோத 
லோத்தரம்‌ என்பது : 64 ஆயிரம்‌ யக்ஷதிணி தேவதை 
களை ப்ரத்யஆஷமாக வரவழைத்துக்காட்டுகிற த்தர 
மாகும்‌ பஞ்சாம்ருதம்‌, ப்ருத்வி முதலான ஐந்து தத்‌ 
வங்களடங்கிய பிண்ட.த்திலோ ௮ண்டத்திலோ சரீரத்‌ 
திற்கும்‌ ரணமில்லாமல்‌ செய்துகொள்ளும்‌ ஸித்தியா 
கும்‌. அதுவும்‌ அவைதிகம; ஃபாலிக மதத்தைச்‌ சார்ந்‌ 
தது. தந்த்ர பஞ்சகம்‌, திடீரென்று மரிக்கவேண்டு . 
மானால்‌ அதற்குள்ள காரணத்தை போதிப்பது; அது 
வும்‌ அவைதீகம்‌. சர்வக்ஞானம்‌ முதல்‌ ஐந்து தந்த்‌ 
ரங்கள்‌ கபாலிக ஸித்தாந்தமாகும்‌.. திகம்பர தத்வத்‌ 
திலும்‌ சேர்ந்ததாகும்‌, அவைகளும்‌ வைதிகமத விருத 
தம்‌. இவ்விதம்‌ 64 தந்த்ரங்களும்‌ ஞானிகளையும்‌ வஞ்‌ 
சிக்கக்கூடியது. ஐஹிக ஸித்தி மாத்ரந்தான்‌ அந்த 
| தந்த்ரங்களின்‌ பலமாகும்‌, வைதிக மார்க்கத்தில்‌ சத்ருட 
' மாக இருந்துகொண்டு மஹாவித்வான்‌ களான பெரி 
' யோர்களும்‌ ஐஹிகமான்‌. துச்சபலத்தை அபேக்தித்து 
சில ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ மேற்சொன்ன தந்த்ரங்களில்‌ ப்ர 
வ்ருத்தித்து தன்‌ ஜன்மாவை வீனாக்கிககொள்ளு 
கிறார்கள்‌. 

ஆனால்‌ பரமேச்வரன்தான்‌ இவ்விதமான வஞ்சக 
சாஸ்தரங்களை நிர்மாணம்‌ செய்யலாமா £ பரமேச்‌ 
வரனே நிர்மாணம்‌ செய்திருப்பதால்தானே அந்த 
தந்த்ரங்களில்‌ வித்வான்‌ களுக்கும்‌ ப்ரவ்ருத்தி ஏற்படு 
கிறது. ஆகையால்‌ பரமேச்வரன்‌ எதற்காக இதை 
நிர்மாணம்‌ செய்தார்‌ என்ற சங்கைக்கு கீழ்கண்ட படி. 
ஸமாதானத்தை அறியவும்‌. 
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பரமேச்வரனோ மஹா கருணாமூர்த்தி, ப்ராம்‌ 
மணன்‌, க்ஷத்ரியன்‌, வைச்யன்‌, சூதீரன்‌ என்ற 
ஜாதியைக்‌ தான்‌ எருஷ்டித்தாலும்‌ ௮ நுலோம 
ப்ரதிலோம ஸங்கரஜாதிகள்‌ ப்ரணிகளுடைய காம 
வசத்தால்‌ பஹ்‌ாுளமாக ஆகிவிட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களிடமும்‌ பரமேச்வரனுக்கு கருணைவந்து ஸங்‌ 
கர ஜாதியில்‌ பிறந்ததினால்‌. அவர்களுக்கோ ஆமுஷ்‌ 
மிக ஸுகம்‌ இல்லவேயில்லை. இஹத்திலாவது அவர்‌ 
கள்‌ ஒரு மேன்மை அடையவேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணத்துடன்‌ மேற்‌ சொன்ன 64 தந்தரங்களையும்‌ 
அவர்களைக்‌ குறித்து நிர்மாணம்‌ செய்தார்‌. அதிலும்‌ 
சாதுரவர்ணததிலும்‌ தீரைவர்ணிகர்களுக்கு அடுத்த 
ச்லோகத்தில்‌ பரகாசப்படுத்தப்போகும்‌ வைதிகமான 
சந்த்ரகலாவீத்யை என்ற மேற்படி விதயையில்‌ அதி 
காரமும்‌ ஏகஜா தியான குதரர்களுக்கும்‌ அநறுலோம 
ப்ரதிலோம ஸங்கர ஜாதிகளுக்கும்‌ 64 தந்தரங்களில்‌ . 
அதிகாரம்‌ என்றும்‌ ஸீத்தாந்தத்தை அறியவும்‌. பர 
மேச்வரனிடத்தில்‌ யாதொரு விதமான தோஷமு 
மில்லை. ப்ராணிகளிடத்தில்தான்‌ தோஷம்‌ ஏற்பட்டது 
தவிரவும்‌ பரமேச்வரன்‌ எல்லா ஜாதிகளிடத்திலும்‌ 
கருணையோடு கூடினவரே. தரைவர்ணிகர்களுக்கு 
ஆமுஷ்மிகமான ஸுகத்தை ப்ரதானமாகவும்‌, சூதீரர்‌ 
களுக்கும்‌ (மூர்த்தாபிஷிக்தர்களுக்கு) ஸங்கர ஜாதியில்‌ 
பிறந்தவர்களுக்கும்‌ ஐஹிக - ஸுகத்தை ப்ரதானமாக 
வும்‌ கருதினார்‌. ஆமுஷ்மிக ஸுகத்திற்கு வைதிக 
மார்க்கமே உபாயமான தனால்‌ த்ரைவாணிகாகளுக்கு 
வைதிக மார்க்கத்தில்தான்‌ அதிகாரம்‌. ஐஹிக ஸாகத்‌ 
இற்கோ தாந்த்ரீகமார்க்கமே உபாயமான தினால்‌ ஐஹிக 
ஸுகத்தை ப்ரதானமாக அவலம்பித்து ஏற்பட்ட குத்‌ 
_ரர்களுக்கும்‌ ஸங்கர ஜாதிகளுக்கும்‌ தாந்தரீகமார்கத்‌ 
தில்தான்‌ அதிகாரம்‌, தரைவர்ணிகர்களுக்கு தந்தர 
சாஸ்த்ரத்திலும்‌ அதிகாரமில்லை. சூத்ரர்களுக்கும்‌ 
ஸங்கர ஜாதியில்‌ பிறந்தவர்களுக்கும்‌ வேதத்திலும்‌ 
அதிகாரமில்லை. வேதத்தில்‌ அதிகாரமில்லாத ப்ராணி 
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களிடத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ கருணை கூர்ந்து அஹோ / 
இந்த ஜனங்கள்‌ ஆமுஷ்மிக ஸுக த்தை அடைய முடி 
யாமல்‌ போய்வீட்டார்களே ! இஹ தீதிலாவது ௨ ஸுுகது 
தையும்‌ கீர்‌ த்தியையும்‌. அடையட்டும்‌. அதற்கு ஒரு 
உபாயத்தை கற்பிப்போம்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌ 
வேத அநதிகாரிகளை உத்தேசித்து பரமேச்வரனால்‌ 
கற்பிக்கப்பட்ட தந்த்ர சாஸ்த்ரங்களில்‌ வேதத்தில்‌ 
அதிகாரமுள்ள தரைவர்ணிகனும்‌ ஐஹிக ஸுகலோ 
பத்தால்‌ ப்ரவ்ருத்தித்து நாசத்தை யடைந்தால்‌ ௮து 
பரமேச்வரனுடைய கோஷமாகுமா 8 இல்லவேயில்லை 

' ப்ராணிகளுடைய தோஷம்தான்‌. சந்த்ர கலாவித்யாஷ்‌ 
டகம்‌ என்பதோ, [ம்‌] வித்யையை ப்ரதிபாதனம்‌ 
செய்யக்கூடிய சாஸ்தரமாகும்‌. சந்த்ரகலா, ஜ்யோத்‌ 
ஸ்னாவதி, கலாநிதி, குலார்ணவம்‌, குலேச்வரி, புவனேச்‌ 
வரீ, பார்ஹஸ்பத்யம்‌, துர்வாஸம்‌ என்று எட்டு பர 
காரமாகும்‌. ப்ராம்மணர்களை முன்னிட்டு ப்ரதகநிண 
க்ரமமாக ஸகலவிதமான ௮நுஷ்டான கலாபங்களும்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றன. இந்த சந்த்ரகலா வித்‌ 
யாஷ்டகத்தில்‌ சாதுர்‌ வர்ணத்தைச்‌ சார்ந்த குத்ரர்‌ 
களுக்கும்‌ அதிகாரமுண்டென்று சிலர்கள்‌ சொல்லு . 
வார்கள்‌. அதனால்‌ அது அபசவ்ய மார்க்கத்தை யநு 
ஸரித்துத்தான்‌ ஏற்பட்டது. _. வாமாசாரமென்று 
சொல்லப்படும்‌ அந்த பூஜையில்‌ பயமா ல்‌ 
ட்ட க. 


/ வைதிகமார்க்க வீருத்தமான தினால்‌ த்ரைவர்ணி 
' கர்கள்‌ அதை அனுஷ்டிக்கக்கூடாதென்பதே சாஸ்த்ர 
ஸித்தாந்தமாகும்‌. அதனால்‌ வாமாசாரம்‌ தள்ளத்தகுக்‌ 
ததஅதான்‌, வஸிஷ்டர்‌, ஸனகர்‌, ஸனந்தனர்‌, ஸனத்‌ 
குமாரர்‌, சுகப்ரம்மம்‌ இந்த ஐம்துபேர்களும்‌ ஸ்ரீ வித்‌ 
யோபாஸனையில்‌ ரொம்பவும்‌ முதன்மையை அடைந்‌ 
தவர்கள்‌. அந்த ஐந்து மஹர்ஷிகளுடைய அதுஷ்‌ 
டான ப்ரகாரத்தைச்சொல்லும்‌ சாஸ்த்ரமான து “சுபா 
கம தந்த்ர பஞ்சகம்‌? என்று சொல்லப்படும்‌. அது. 
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வைதிக மார்க்கத்தை அனுஸரித்திருக்கிறபடியால்‌ 
ச்ரேயஸ்ஸை விரும்பும்‌ த்ரைவர்ணிகர்கள்‌ அதை 
அவலம்பிக்க வேண்டும்‌, பகவத்‌ பாதாளும்‌ இந்த 
சுபாகம தந்த்ர பஞ்சகத்தை அனுளரித்துத்தான்‌ கே 
வித்யையை ஆராதித்து வந்தார்கள்‌, இந்த க்ரந்தத 
தையும்‌ எழுதினார்கள்‌ என்று தெரிகிறது. இதைத்‌. 
தான்‌ ஸமயாசாரம்‌ என்று சொல்லுவார்கள்‌. பகவத்‌ . 
பாதாளுடைய ஸித்தாந்தத்தை அனுஸரித்துத்தான்‌ 
பகவத்பாதானாக்குப்‌ பின்‌ ஏற்பட்ட வீத்வான்‌ களும்‌ 
மேற்சொன்ன வித்யையை அனுஷ்டானம்‌ செய்து 
வருகிறார்கள்‌. ஸாக்ஷாத்‌ பராம்பிகையை அடிக்கடி 
ப்ரத்யக்ஷமாக தா்சனம்‌ செய்த பாஸ்கரராயர்‌ முதலிய 
மஹான்களும்‌ பகவத்பாதாளுடைய மதமாகிய சமய 
மதத்தையே அனுஸரித்தவரென்றும்‌ தெரிகிறது. : 
அதற்கோ சுபாகம பஞ்சகமே மூலப்ரமாணமாகும்‌ 

முன்‌ சொன்ன எட்டுவிதமான சந்த்ரகலா வித்‌ 
யையே ஸமயம்‌ கெளலம்‌ என்ற இரண்டையும்‌ 
அனுஸரித்க து, சுபாகம பஞ்சகமோ ஸமயமதத்தை 
மாத்ரம்‌ அவலம்பிதது ஏற்பட்டது. 64 குந்த்ரங்க . 
ளோடு ஸ்ரீ வித்யை சார்ந்ததானாலும்‌ கெளலமார்க்‌ 
கத்தைத்தான்‌ அனுஸரித்தது. இவ்விதம்‌ சுபாகம 
பஞ்சகம்‌ கேவல ஸமயமதத்தை அனுஸரித்தது. 64 
தநீத்ரங்கள்‌ கேவல கெளலமதத்தை அனுஸரித்தன. 
சந்த்ர கலாவீத்யாஷ்ட.கம்‌ ஸமயம்‌ கெளலம்‌ இரண்‌ 
டையும்‌ மிச்ரமாக அனுஸரித்தது என்பதை வீளக்கம்‌ 
செய்து தெரிந்துகொண்டு கேவல கெளலமோ, மிச்ர 
கெளலமோ, வைதிக மதத்திற்கு விரோதமான ஸம்‌ 
ப்ரதாயத்தை போதிக்கிறபடியாலும்‌, சுபாகம பஞ்‌ 
சகமோ கேவல ஸமய மதத்தை அவலம்பித்து ஏற்‌ 
பட்ட காரணத்தைக்கொண்டு வைதிக மதத்திற்கு 
கொஞ்சமேனும்‌ விரோதமில்லாமல்‌ அதை யனு 
ஸரித்தே ஸம்ப்ரதாயத்தை போதித்துக்கொண்டு 
வரும்‌ காரணத்தாலும்‌, ச்ரேயஸ்ஸை விரும்பும்‌ புண்ய 
வான்கள்‌ சுபாகம பஞ்சகத்தை ப்ரமாண சாஸ்த்ர 
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மாகக்‌ கைகொண்ட மஹாகுருக்களிடம்‌ ஸ்ரீ வித்‌ 
யையை உபகேசம்‌ செய்துகொண்டு ஸ்ரீ வித்யையை 
அநுஷ்டானம்‌ செய்துவரவேண்டும்‌. கேவல ஸமய 
மதத்தை அறுஸரித்தது சுபாகம பஞ்சகம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டது. அந்த ஸமய மதத்தின்‌ ஸ்வரூபத்‌ 
' தையோ எண்‌ ுி ௭௧ எனன (தவாலாறெ 2ஒமெ ஹஹ 
ஷயயா ) (தவாதாரே மூலே ஸஹ ஸமயயா) என்ற 
ச்லோக வ்யாக்யானத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாக தெரிந்து 
கொள்ளலாம்‌. சுபாகம பஞ்சகம்‌ என்றால்‌ 16 வித 
மான நிதயதேவதைகளை ப்ரதிபாதனம்‌ பண்ணும்‌ 
சாஸ்த்ரமாகும்‌. ன்னா (ஷொலப நிதா) ஷோட 
சநித்யா:) என்ற வித்யைகளோ மூலவித்யையில்‌ அந்‌ 
தர்பாவத்தை அடைக்து டே. சந்த்ரவித்யையில்‌ அங்க 
மாகவே அந்தர்பாவமான து சொல்லப்பட்டிருக்றெது. 
64 தந்த்ரங்களில்‌ அடங்கின சந்த்ரவித்யையிலோ 
எனா: (கஷொலபம,நிதரா?) (ஷோடசநிதயா:) என்ற 
்‌ தேவதைகள்‌ அந்தர்பாவத்தை ௮டைந்திருக்கிறார்கள்‌, 
தந்தரங்களுக்குள்‌ ஒன்றான சந்தரவித்யையில்‌ ஷோட 
சநித்யர என்ற தேவதைகளுக்கு அந்தர்பாவத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌ மதம்‌ கெளலமதமாகும்‌. ஸ்ரீ சக்ரவித்யை 
யில்‌ அங்கமாக மூல வீத்யையில்‌ ஷோடசநித்யா: 
என்ற தேவதைகளுக்கு அந்தர்பாவத்தைச்‌ சொல்‌ 
லும்‌ மதம்‌ ஸமயமதமாகும்‌. இதில்‌ வாஸிஷ்ட ஸம்‌ . 
ஹிதை, ஸனக ஸம்ஹிதை, ஸனந்தன ஸம்ஹிதை 
ஸனத்குமார ' ஸம்ஹிதை, சுக ஸம்ஹிதை என்ற; 
ஐந்தும்‌ ப்ரமாண பூதங்களான சாஸ்தரங்களாகும்‌. 
அதில்‌ வாஸிஷ்ட ஸம்ஹிதையில்‌, 


ஊர 84 agar சரின்னா | 
எக Harel எச Mf ॥ 
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சவி TT fie ஈரா |... 
எ: ஈறி என ஈன ௪ எள்‌ ॥ 


என எ 3௭ 98௮ எளி | 
எனி zd எ கரகர ॥ 
என feast எ ௭௭ aA | 
ககக என Tar எனா ஏன | 
ஈர: சே: MomrearanaAa ॥ 


மரண செவி வ, வக்ததாகி நிகதாஷொலபமிகாண வட | 
ந ௬௨2௮4 யோவா, ௪௦ வவ.,தஜெ, ௮2 மொவி தய 
தகராஉள உடயா நிததா ஹாதி வமா வ-௩.£ | 
தத: காசெபயமீ அிததா கிததா அ லமூாலிநீ ॥ 
நிதஜகிஹா தமா சவ ஹெறணர வஹிவாஷி,நீ | 
2ஹாவிரெ.ழபாஙீ உதி கூறிதா க-ஃமுஹு௩மீ ॥ 
நிததா நீடுவதாகாஅ விஜயா ஹவ_32௦மஷா | 
ஜாமா£ாமு நிசா கிகா வதா நிததாஹூு ஷொ2பம ॥ 
வூ சிவகீவ உவா தெவர: வளண_9ஸூ 
2அ_யெஜ ॥ 


ச்ருணு தேவி ப்ரவகஷயாமி நித்யாவேோடகொர்ணவம்‌ | 
௩ ச்ஸ்யசித்‌ மயாக்யாதம்‌ ஸர்வதர்த்ரேவஷாு கோபிதம்‌ ॥! 
தத்ராதெள ப்ரதமா நித்யா மஹாத்ரிபுரஸார்தரீ | 
தத: காமேச்வரீ நித்யா நித்யா ௪ பகமாவி£ீ 1 
நித்யக்லிக்கா ததாசைவ பேருண்டா வஹ்கிவாி£ | 
மஹாவித்யேச்வரீ ததி த்வரிதா குலஸுமர்‌ தரீ ॥ 
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நித்யா நீலபதாகா ௪ விஜயா ஸர்வமங்களா ! 
'ஜ்வாலமாலநிகா இத்சா ஏதா: நித்யாஸ்து ஷோடச ॥ 
ப்ரதிபத்ப்ரமுகா: தேவா: பெளர்ணமாஸ்யர்தமர்சயேத்‌ 


என்ற ச்லோகங்களால்‌ மஹாதீரிபுரஸுந்தரீ, காமேச்‌ 
வரீ, பகமாலினி, நித்யக்லின்னா, பேருண்டடா, வன்னி 
வாஸினி, மஹாவித்யேச்வரீ தூத, த்வரிதா, குலஸுந்‌ 
தரி, நித்யா, நீலபதாகா, விஜயா, ஸர்வமங்களா, 
ஜவாலாமாலாஙநிகா, சித்ரா என்ற பதினுறு தேவதை 
களை ஷோடசநிதயா: என்று சொல்லப்படும்‌, இந்த 
ஷோடச நித்யா: எனற தேவதைகள்‌ இரண்டு 
தேவதைகளாகச்‌ சேர்ந்து, எட்டு வர்க்கங்களாக 
இருப்பதனால்‌ எட்டு களசக்ரத்தில்‌ அதாவது வஸு 
கோணத்தில்‌ இரண்டு இரண்டு தேவதைகளாக 
. பூஜிக்கத்தகுந்தவர்கள்‌. அத்துடன்‌ 16 ஸ்வரம்‌ என்ற 
மாத்ருகாவர்ண ஸ்வரூபிகளானதினாலும்‌ ஷோடசகலா 
பத்மத்திலும்‌ வஸிக்கிறவர்களாய்க்‌ கொண்டு அரம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ கோணத்தில்‌ அந்தர்பூதாளாக 
ஆகிருர்கள. அந்த 16 பேர்களுக்குள்‌ இரண்டு பேர்‌ 
கள்‌ த்ரிகோணத்தில்‌ பிக்துரூுபமாக இருக்கிறார்கள்‌. 
பாக்கி 14 பேர்கள்‌ மூன்று மேகலை, நாலு தவாரத்‌ 
தோடுகூடின மூன்று பூபுரம்‌, (ரேகை) பிந்து தரிகோ 
ணம்‌ இதுகளில்‌ :அந்தர்பாவத்தை அடைந்த மன்வச்‌ 
ரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ ஸ்தானத்தில்‌ வஸிக்கிறார்‌ 
கள்‌. இவ்விதம்‌ ஷேரடசநித்யா: என்ற தேவதை 
களுக்கு ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ அந்தர்பாவமானது சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. ஸனந்தன ஸம்ஹிதையில்‌ பாவ 
எண்னை: எனைன? அகளாகா வனா: (வளதாஹுஈ 
ஷொ2பம,மி.தழாயாா ௮௩ ரசுமாயா? அக, விஃதாயா?₹ ௬௦ம்‌ 
ஹூதா)(ஏதாஸ்து ஷோடசநித்யாயா: சந்த்ரகலாயா: 
சக்ரவித்யாயா: அங்கபூதா:) என்ற வாக்யத்தை 
அனுஸரித்து ஷோடசநித்யா; என்ற தேவதைகள்‌ 
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ஸ்ரீசக்ரவித்யையில்‌ அங்கபாவத்தை . யடைந்து 
பஞ்சதசாக்ஷரீ என்ற மஹாமந்த்ரத்திலும்‌ அந்தர்‌ - 
பாவத்தை அடைகின்றார்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டி 
ருக்கிறது. ஸனத்குமார ஸம்ஹிதையிலும்‌ ஸ்ரீசக்ர 
வித்யையில்‌ ஷோடசநித்யாள்‌ என்ற தேவதைகளுக்கு 
அங்கபாவம்தான்‌ சொல்லப்பட்ட து எட்டுவிதமான 
வசினி முதலான தேவதைகள்‌, 16 விதமான ஷோடச 
நித்யாள்‌ என்ற தேவதைகள்‌, 12 யோகினிகள்‌, கந்தா 
கம்‌ முதலான 4 தேவதைகள்‌ இவர்களை நான்கு 
பக்கத்திலும்‌ வைத்து கடுவில்‌ தரிகோணம்‌ எழுதி 
அதன்‌ நடுவில்‌ பிந்துவைப்போட்டு பிந்துவீன்‌ மத்தி 
யில்‌ மஹாத்ரிபுரஸு-ந்தரியின்‌ பீஜாக்ரத்தை எழுதி 
பூஜிக்கவேணடிய ப்ரகாரங்களை ஸனத்குமார ஸம்‌ 
ஹிதையில்‌ சொல்லப்பட்டி ருக்கறபடியால்‌, ஷோடச 
நித்யாள்‌ என்ற தேவதைகளுக்கு - ஸ்ரீசக்ர வித்யை 
யில்‌ ௮ங்கபாவம்‌ ப்ராட்‌ ஏற்படுகின்றது. இவ்‌ 
விதம்‌ வஸிஷ்டர்‌, ஸனந்தர்‌, எனகர்‌, ஸனத்குமாரர்‌, 
சுகப்ரம்ம ஸ்வாமி ஐந்து பேர்கள்‌ மூலமாக ஸ்ரீ 
வித்யை என்ற வைதிகமான மகாவித்யையை லோகத்‌ 
தில பரமேச்வரன்‌ ப்ரகாசப்படுத்தினார்‌ அதற்கு 
தேவியினுடைய நீர்ப்பந்தமே காரணமாகும்‌. பர 
மேச்வரன்‌ கருணாமூர்த்தியானாலும்‌ வைதிக மார்க்கத்‌ 
தில்‌ அதிகாரமில்லாத ப்ராணிகளைக்‌ குறித்து அவர்‌ 
களும்‌ ச்ரேயஸ்ஸை அடையவேண்டுமென்ற எண்‌ 
ணத்துடன்‌ நிர்மாணம்‌ .செய்த 64 தந்த்ரங்களில்‌ 
வைதிகர்களும்‌ வ்யாமோஹத்தால்‌ ப்ரவிருத்தித்து 
விட்டார்களே என்ற கவலையுடன்‌ பரமேச்வரன்‌ 
மனங்கலங்கி நிற்கும்பொழுது பராசக்தியினுடைய 
பிரேரணையின்‌ பேரில்‌ மறுபடி. அந்தந்த தந்த்ரங்களில்‌ 
சொல்லபட்டிருக்கும்‌ அர்தந்த ஸித்திகளையும்‌ உபா 
ஸகன்‌ எதிர்பார்க்காமலிருக்கும்‌ காலத்திலேயே உப 
ஸகனுக்கு அளிக்கக்கூடிய சக்தியுள்ள ஸ்வதந்தர 
மான தேவீயினுடைய தந்த்ரத்தை அதாவது ஸ்ரீ. 
வித்யையை (அடுத்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்படும்‌ 
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மஹா வித்யையை) வஸிஷ்டர்‌ முதலான ம்ஹான்கள்‌ 
மூலமாக , லோகத்தில்‌ ப்ரசுரப்படுத்தி ப்ராணி 
களுக்கு : நன்‌ மையையச்‌ செய்தரர்‌ . இத 
னால்‌ வைதிகமான மஹாவித்யையில்‌ ஐஹிகமான 
ஸித்திகளும்‌ எதிர்பார்க்காமலே ஏற்படக்கூடும்‌, 
ஐஹிகமான ஸித்தியை கொடுக்கும்‌ தந்த்ர சாஸ்த்ரங்‌ 
களின்‌ மூலம்‌ ஆமுஷ்மிகமான பலத்தை அடையமுடி 
யாது. இவ்விதம்‌ தந்த்ர கஸ்த்ரங்கள்‌ ஜஹிக. 
ஸித்திக்கு காரணமானதினால்‌ சூத்ர ஜாதிகளை 
யும்‌ கூர்த்தாபிஷிக்தர்களையும்‌ (ஸங்கர ஜாதிகளையும்‌) 
மாத்ரம்தன்‌ அதிகாரியாக அபேக்ஷிக்குமே யன்னி 
யில்‌ ப்ராம்மண,க்ஷத்ரிய, வைச்யன்‌ என்ற த்ரைவர்ணி 
கர்களை அதிகரியாக அபேஷிக்காது. தரை வர்ணி 
கார்களுக்கு வைதிகமான மேற்படி. வித்யையில்‌ தான்‌ 
ஸமய மதத்தை ௮னுஸரித்த சுபாகம பஞ்சகத்தை 
அனுஸரித்து ஆராதனம்‌ செய்வதில்‌ அதிகாரம்‌ என்‌ 
பது ஸித்தமாகிறது. 


முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ பராசக்தியி 
னுடைய நீர்ப்பந்தத்தால்‌ ஸனகர்‌, ஸனந்தர்‌, ஸனத்‌ 
குமாரர்‌, சுகப்ரம்மம்‌, வஸிஷ்டர்‌ என்‌ ற ஐந்த மஹர்‌ 
ஷிகள்‌ மூலமாக “ சுபாகம பஞ்சகம்‌”? என்ற தேவியி 
னுடைய சாஸ்த்ரத்தை பூலோகத்தில்‌ ப்ரசுரித்தார்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டது. அந்து தந்தரமானது 
மாயா சம்பரம்‌ முதலான 64 தந்த்ரங்களிலும்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஸமஸ்தமான ஸித்திகளையும்‌ மந்தர ஜாபி 
களுக்கு கொடுக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ முக்ய ஸாதனமான 
இனால்‌ அந்த தந்த்ரத்தை வேதத்தில்‌ அதிகாரமுள்ள 
த்ரைவர்ணிகர்கள்‌ அறிந்து உபாஸீக்கவேண்டிய தவ 
ச்யமான தினால்‌ தேவி தந்த்ரம்‌ என்ற மேற்படி வித்‌ 
யையை பகவத்பாதாள்‌ போதிக்கிறார்கள்‌. 
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32. தேவியின்‌ மந்த்ரம்‌. 


காக: கா: இன Tse fT: 

HT EUSTAEAA TT ரோம: | 
aflesar®t: faut: Saag afar: 

Hara ஏரின்‌ என்‌ எசா ॥ 32 ॥ 


பபிவஸ்றகி; கா8: கஷதிதிறம மவிபம்‌ த கிண? 
வஸரொ ஹஹ பமக வ ௨௧-௮ வ௱மாசாமஹ௱ய: | 
௭£ஹ;மெவாலி: திஸ்ர ஹி. சுவஹாதஜெஷது வடி தா , 
ஹஜஷெ வண._ராஹெ ,தவஜ,க,கி நாதசாவயவதா[ஒ 
॥ ௩2 ॥ 


சவச்சக்‌ இ: காம: க௬$ிதிரத சவிச்£த இரண: 
ஸ்மமோ. ஹம்ஸச்சக்‌£ஸ்தததுச பராமாரஹசய: | 
அமீஹ்ருல்லேகாபி: திஸ்ருபி: ௮வஸாசேஷ-ம கடி தா: 
பஜர்தே வர்ணாஸ்தே தவஜககி நாமாவயவதாம்‌ ॥ 92 ॥ 


உ என்‌ (ஹெ கமி) - ஹே தாயே 
(ஹே ஐ௩நி) ்‌ 
fra: (ஸபிவட) (சிவ:) = ககாரமென்ன 
wi: (ஸாகி)(சக்தி:) ௪ ஏகாரமென்ன 
க: (௯22) (காம;) ௪ ஈகாரமென்ன 
என்‌: (க்ஷிகி0) (க்ஷிதி:) = லகாரமென்ன 
ஏஏ (௯) (அத) ௪ மறுபடி.யும்‌ 
ஏன: (விட (ரவீ:) = ஹகாரமென்ன 
எனக; (பீ தகிமண:?) ௪ ஸகாரமென்ன 
(சதூரண:) 


89 = தத்‌ டட 
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எட (ஷு?) (ஸ்மர:) = ககாரமென்ன 

ன: (ஹஹ) (ஹம்ஸ:) - ஹகாரமென்ன 

எக: (0௯72) (சக்ர:) = லகாரமென்ன 

எ (5955௮) (தத.நுச) - அதற்கப்பாலும்‌ 

ளா: ஏ ஸகாரமென்ன 
(வ௱ாசாறஹய?) எ: ககாரமென்ன 
(பராமாரஹரய:) ஈன: லகார மென்ன 

எளி: (௯சவண.ராட) அ இந்த அக்ஷரங்கள்‌ 
(அமீவாணா:) 


ற்கு (ஜவஹாடெஷாு) அ முடிவுகளில்‌ 
(அவஸாகேஷ-) 


எனி (கிவார ஹி) - மூன்றான 
(திஸ்ருபீ:) 

கவன்‌: (ரமெவாஜி:) - ஹ்ரீம்காரங்களால்‌ 

(ஹ்ருஷ்லேகாபி:) 

ஏனா: (வமிதாவாஸா) - சேர்க்கப்பட்டவை 
(கடி தாஸ்ஸந்த;:) களாகக்கொண்டு 

85 (தவி) (தவ) ௪ உன்னுடைய 

எர (( காசாவயவதா”) - மஹாத்ரிபுர ஸு ந்‌ தரீ 
(கமாவயவதாம்‌) மஹா மந்த்ரத்தில்‌ ப்ர 


தீகமாகும்‌ தன்மையை 
வரா (லகலெ )(பஜந்தே) எ அடைகின்றதுகள்‌, 
தாத்பர்யம்‌: ககாரம்‌, ஏகாரம்‌, ஈகாரம்‌, லகாரம்‌ 


என்ற நான்கு அக்ஷ்ரங்களும்‌ சேர்ந்து முதல்‌ பாக 
மாகும்‌.  ஹகாரம்‌, ஸகாரம்‌,ககாரம்‌, ஹகாரம்‌,லகாரம்‌ 
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என்ற ஐந்து அக்ஷரங்களும்‌ சேர்ந்து இரண்டாவது | 
பாகமாகும்‌. ஸகாரம்‌, ககாரம்‌, லகாரம்‌ என்ற 
மூன்று அக்ஷரங்களும்‌ சேர்ந்து மூன்றாவது பாகமாகும்‌, . 
இந்த மூன்று பாகங்களின்‌ முடிவுகளில்‌ ஹ்ரீ என்ற ; 
பீஜாக்ஷரங்களை சேர்த்துக்கொண்டால்‌ பதினைந்து | 
அக்ஷ்ரங்களா க ஆகிவிடுகின்றன. இதை ஸ்ரீமத்‌, 
பஞ்சதசாக்ஷரீ, என்ற மஹாவித்யையாக சொல்லுவார்‌ 
கள்‌ முதல்‌ பாகத்தை அக்னிகண்டம்‌ என்றும்‌, இரண்‌ 
டாவது பாகத்தை ஸூர்யகண்டமென்றும்‌, மூன்றா 
வது பாகத்தை சந்த்ரகண்டம்‌ என்றும்‌ அறியவும்‌. 
ஒரு கண்டம்‌ முடிந்து மற்றொரு கண்டம்‌ ஆரம்பிக்கு 
முன்‌ எல்கையை காட்டும்‌ அடையாளமாக ஓவ்வொரு 
க்ரந்திகள்‌ ஏற்பட்டிருக்கன்றன. அகனிகண்டம்‌, 
ஸுமர்யகண்டம்‌ இவ்விரண்டிற்கும்‌ நடுவில்‌ எல்கை 
யைக்‌ காட்டும்‌ அடையாளத்தை ருத்ரக்ரந்தி என்று 
சொல்வார்கள்‌. அந்த ஸ்தானத்தில்தான்‌ ஹ்ரீம்‌ என்ற 
பீஜாக்ஷரம்‌ ஏற்பட்டது. அவ்விதமே ஸூர்யகண்டத்‌ 
திற்கும்‌ சந்தரகண்டத்திற்கும்‌ நடுவில்‌ எல்கையைக்‌ 
காட்டும்‌ அடையாளத்தை விஷ்ணுக்ரந்தி என்று 
சொல்வார்கள்‌. ஸோமகண்டத்திற்கும்‌ பிற்பாடு 
சந்த்ரகலாகண்டம்‌ என்று ஒரு கண்டம்‌ உண்டு, 
அது நாலாவது கண்ட.மாகும்‌. புவநேச்வரியினு 
டைய பீஜூாக்ஷரமான ஒரே அக்ஷரம்தான்‌ அந்த கண்‌ 
டத்தில்‌ சேர்ந்தது. அந்த அக்ஷரத்தை குருமுகமாகத்‌ 
தான்‌ தெரிக்துகொள்ளவேண்டும்‌. சந்த்ர கண்டத்‌ 
திற்கும்‌, சந்த்ரகலாகண்டத்திற்கும்‌ எல்கையைக்‌ 
காட்டும்‌ அடையாளத்தை ப்ரம்மக்ரந்தி என்று 
சொல்லுவார்கள்‌. அதை ஸுூசிப்பிப்பதற்காகவே சந்‌ 
த்ரகண்டமாகிய மூன்றாவது கண்டத்தின்‌ முடிவிலும்‌ 
ஹ்ரீம்‌ என்ற பீஜாக்ஷரம்‌ ஏற்பட்டது. இவ்விதம்‌ 
லோகமாதாவான பரதேவதையினுடைய மாத்ருகா 
மந்த்ரம்‌ என்ற தீரிபுரஸ-ந்தரீ மந்த்ரமானது மூன்று 
கண்டமாக பிரிக்கப்பட்டிருக்கன்றது என்பதை 


அறியவும்‌, எனி எர ௭௭ எரா எனன; 


180 


(கிவணொ சாதராண ஹொலவஹிடய தா கமா.ககட்‌ 
(த்ரிகண்டேோ. மாத்ருகா மந்த்ர: ஸோம ஸமர்யா 
நலாத்மக:) என்ற சாஸ்த்ரங்கள்‌ அதில்‌ ப்ரமாண 
மாகும்‌. இங்க சாஸ்த்ரமானது மேற்சொன்ன மஹா 
மந்த்ரத்தை அவரோஹண கரமமாக, சந்த்ரன்‌, ஸூர்‌ 
யன்‌, அக்னி என்று பீரித்தருக்கிற து. ஆரோஹண 
க்ரமத்தில்‌ அகணி, ஸூர்யன்‌, சந்த்ரன்‌ என்று 
அறியவும்‌, 

சந்த்ரகலா கண்டத்தையோ, ஸத்குருவினுடைய 
உபதேசமூலமாகத்தான்‌ தெரிக்துகொள்ளவேண்டும்‌ 
என்ற நிபந்தனையை அனுஸரித்து, போ: எக கன: 
(பிவ£ கி. கா21) (இவ: சக்‌தி: காம:) என்ற ச்லோ 
கத்தில்‌ அந்த சந்தரகலா கண்டமானது ப்ரகாசப்‌ 
படுத்தப்படவில்லை என்பதை அறியவும்‌, 

(ES! AIGA: AAA AEN: || 
கிரவணொ ஊாதரகா2 : ஹெர&ஸஒய_ா தமனா கக ॥ 
த்ரிகண்டோ மாத்ருகாமந்த்ர: ஸோமஸூர்யா ஈலாத்மக: | 
சந்த்ர கண்டம்‌, ஸூர்ய கண்டம்‌, அக்னி கண்டம்‌ 
என்று மூன்று கண்டமாத்ரம்‌ அவரோஹண கர 
மத்தை அனுஸரித்து சொல்லப்பட்டி ருக்கிறது. 

5,0, 8௭, எ (௪, ஊ, ௦, ம, ஹீ) (க, ஏ, ஈ.ல, 
ஹ்ரீம்‌) முதல்‌ கண்டமாகும்‌. அதுதான்‌ அக்னி கண்ட 
மாகும்‌, கககஉ£ர்‌ (ஹஹசஹமுஹீ௦)(ஹஸகஹலஹ்ரிம்‌) 
என்பது இரண்டாவது கண்டமாகும்‌. அதுதான்‌ 
ஸுஒர்யகண்டமாகும்‌ ஏஎ (வாகலஹீ௰ (ஸகலஹ்ரீம்‌) 
என்பது மூன்றாவது கண்டமாகும்‌. அதுதான்‌ சந்த்ர 
கண்டமாகும்‌. இவ்விதம்‌ கரமமாக ௭௭௧ ஏர ஏிளனல்‌ 
( சநடு ஹூ௫ய.2 ணஹொசா.௧௪௦ ) (அநல ஸுமீர்ய 
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ஸோமாத்மகம்‌) என்ற மஹாமர்தரத்தை அவரோ 
ஹண க்ரமத்தை அனுஸரித்து, சினைக்‌ (வொ 
வ ுய.ாமமா.த௬௦ ) ( ஸோமஸு-டீர்யாகலாத்மகம்‌ ) 
என்று என்‌ எாரகா என; (கி,வஹணொ சாதரகா 2) 
(தரிகண்டோ மாத்ருகா மந்த்ர) என்ற வாக்யத்தால்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. ஒவ்வொரு கண்டத்திற்‌ 
கும்‌ முடிவில்‌ புவநேச்வரியினுடை.ய பீஜாக்ஷரமான 
கீர்‌ (2௦) (ஹ்ரீம்‌) என்ற ஹ்ருல்லேகையை ௮௭ 
(2) (க்ரந்த) ஸ்தானத்தில்‌ குறிப்பிடவேண்டும்‌ 
என்று முன்பு சொல்லப்பட்டது. அதை அனுஸ 
ரித்து இரண்டு கண்டங்களின்‌ நடுவில்‌ க்ரந்தியின்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ புவனேச்வரி பீஜாக்ரத்தை உச்சரிக்க 
வேணடும்‌ என்று இருக்குமானால்‌ சந்த்ரகண்டமான 
எண (வக௰ஹ்‌௰)(ஸசலஹ்ரீம்‌) என்ற கண்டத்திற்‌ 
கும்‌ புவனேச்வரி பீஜாக்டரத்தை ௭: ஏக; கா: 
(பமிவா அ: கா2$) (சிவ: சக்தி: காம;) என்ற ச்லோ 
கத்தில்‌ பரமாசார்யாள்‌ குறிப்பிட்டிருக்கிறபடி.யால்‌, 
அதற்குப்‌ பிறகும்‌ ஒரு கண்டம்‌ இருக்கத்தான்‌ வேண்‌ 
டும்‌ எனபது நிச்சயமாகத்‌ தெரிகிறது. அதைத்தான்‌ 
சந்த்ரகலாகண்டம்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. அத 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை பஹிரங்கமாக உச்சரிக்கவோ 
எழுதவோ கூடாது. ஊரா ரன்‌ ஏச (சூ. அாய.வாற 
வமு௫ஹஷஹொ வெ”) (அசார்யவார்‌ புருஷேோ வேத) 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து, மஹா குருவை “எ[க 
என்பின்‌ எண சொ?? (சவிவி வணிவாதெற வறி 
ப்‌ வெவயா) (தத்வித்தி ப்ரணிபாதே பரி 
ப்ரச்நேக ஸேவயா ) என்றபடி ப்ரணிபாதம்‌, ப்ரச்௩ம்‌, 
ஸேவை, இவைகளின்‌ மூலம்‌ நன்றாக உபாஸித்து 
அவர்களுடைய உபதேச மூலமாகத்தான்‌ அறிந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்பதே ரொம்பவும்‌ கோப்ய 
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மான (ரஹஸ்யமான) ஸம்ப்ரதாயமாகும்‌. ஸ்ரீவித்யா 
ரஹஸ்யமாயும்‌ ஆகும்‌. எவ்‌ சாரதா எ; (கிரவணொ 
ஊதரகா 88) (த்ரிகண்டோ மாத்ருகா மந்த்ர) என்ற 
வாக்யத்தில்‌ மூன்று கண்டமாக மாத்ருகா மந்த்ரத்‌ 
தைப்‌ பிரித்திருப்பதினால்‌, ஞான சக்‌தி, இச்சா சக்தி, 
க்ரியா சக்தி என்ற மூன்றுவிதமான பராசக்தி ஸ்வரூ 
1) மே அந்த மஹாமகந்தரமாகும்‌ என்பதும்‌ வெளியா 
கிறது. அத்துடன்‌ ஜாக்ரம்‌; ஸ்வப்நம்‌, ஸுஷுப்தி 
என்ற மூன்று விதமான ௮அவஸ்ைகளையும்‌ 
அந்த மூன்றுவிதமான அவஸ்தைகளுக்கு அபிமானி 
களான விச்வன்‌, தைஜஸன்‌, ப்ராகஞுன்‌ என்ற 
மூன்றுவிதமான தவம்‌ பதார்த்தங்களும்‌, அவ்விதமே 
அந்த மூன்றுவித அவஸ்தைகளுக்கும்‌ காரணமான 
ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ என்ற மூன்று குணங்களும்‌, 
மாத்ருகா மஹாமக்கர ஸ்வரூபத்தில்‌ அடங்கிவிட்‌ 
டன. தரிகுணாத்மகம்‌, அவஸ்தா தரிதயாத்மகம்‌, த்வம்‌ 
பதார்த்த ஸ்வரூபம்‌. சக்தி த்ரயாத்மகம்‌, அக்னி, 
ஸூர்ய சந்தராத்மகம்‌ எனற ஒரு மஹத்வம்‌ அந்த 
மஹாமந்தரத்தில்‌ அடங்கியிருக்கறது, அ னைப்‌ 
போலவே எக்‌ கட்‌, HAT (௭க௯ாம௦, உகாம௦, 2கா।ம௦) 
(அகாரம்‌, உகாரம்‌, மகாரம்‌) என்ற மூன்று வாணாத்‌ 
மகமான ஏப்‌ ஏஎ (ஸவணடி வூணவ) (ஸவர்ண 
ப்ரணவ) ரூபமாகவும்‌ அந்த மாத்ருகா மந்த்ரத்தை 
வித்வான்கள்‌ அறியவும்‌. 


இந்த மஹாமந்தரத்தை மூன்று கண்டங்களா 
கப்‌ பிரித்து, அந்த மூன்று கண்டங்களையும்‌ மூன்று 
விதமான அவஸ்தைகளாகச்‌ சொன்ன திலிருக்தே 
நாலாவது கண்டமானது நரலாவதான துரீயமான 
அவஸ்தையென்றே ஏற்படுகிறது. துரீயமான நிலை 
அதிகோப்யமான துபோல்‌, நாலாவது கண்டமும்‌ அதி 
கோப்யமாகவே இருந்துவரவேண்டும்‌ என்பதே பக 
வத்பாதாளூுடைய அபிப்ராயமாக ஆகும்‌, அதனா 
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லேயே நாலாவது கண்டத்தை இந்த மஹாமரந்த்ரச்‌ 
தில்‌ ப்ரகாசப்படுத்தவில்லை. நாலாவது, அவஸ்தை 
யான துரீய நிலையில்‌ அனுபவகோசர மாகும்‌ வஸ்‌ 
துவோ தத்பதத்தின்‌ லக்ஷ்யார்த்தமாகிய சுத்த பர 
ப்ரும்மமேயாகும்‌. மூன்றுகண்ட ரூபமான மஹா 
மந்தரத்திலோ மூன்று ௮அவஸ்தைகளிலும்‌ அனுபவ 
கோசரமான விச்வன்‌, தைஜஸன்‌, ப்ராக்ஞன்‌ என்று 
உபாதி பேதத்தால்‌ கல்பிக்கப்பட்ட பேதத்தோடு 
கூடின தவம்பதத்தின்‌ லக்ஷ்டார்த்தமாகிற கூடஸ்த 
சைதன்யமேயாகும்‌, நாலாவது கண்டத்தோடு இந்த 
மூன்று கண்டததையும்‌ சேர்த்து அனுஸந்தானம்‌ செய்‌ . 
தால்‌ மஹாவாக்ய அர்த்த அனுஸக்தானத்தின்‌ 
பலத்தை அடையலாம்‌, அதனால்‌ ஜீவப்ரும்ம ஐக்யம்‌ 
என்ற பரமதத்துவத்தை ப்ரகாசப்படுத்துவதே இந்த 
மஹாமந்த்ரத்தின்‌ தாத்பர்யமாகும்‌. 


௭௭: ஊரக; சார; (மமிவ5 பகி: சா8) (சிவ: சக்தி; 


காம:) என்ற ச்லோகத்தில்‌ சிவ: சக்தி; என்றது, 


முதலான பதங்களால்‌ ஈகம்‌, கேர்‌ (சுகா, ணகாட 
(ககாரம்‌, ஏகாரம்‌) என்றது முதலான மஹாமரந்தீரத்‌ 


திலுள்ள வர்ணங்கள்தான்‌ என்று அர்த்தம்‌ செய்‌.: 


தோம்‌, அதில்‌ என்ன ப்ரமாணம்‌ என்று விசாரித்‌ 
தாலோ, சாஸ்த்ரந்தான்‌ ப்ரமாணமாகும்‌. சாஸ்த்ரத்‌' 
தில்‌ லக்$த லக்ஷ்ணை என்று சப்தார்த்த நிர்ணயத்தில்‌. 


ஒரு உபாயமானது சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. சக்‌... 


(விற) (த்விரேபம்‌) என்ற ஒரு பதம்‌ இருக்கிறது. 
அதாவது அந்த பதத்தில்‌ இரண்டு ரகாரம்‌ இருக்கின்‌ 


றன. அந்த பதத்திற்கு மேலாக தோன்றுகிற 
டொருளோ (அர்த்தமோ) இரண்டு ரகாரம்‌ என்று 
தானாகும்‌, லகு ணையாகவேோ அம்த பதத்திற்கு ரர; 
ரர, ரர என்று ஐங்காரம்‌ செய்து சப்திக்கின்ற 
மதுகரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ வண்டு என்று. 


அர்த்தமாகும்‌. 


ஸி 
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சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில்‌ என்‌ எ னாள்‌ 3எஎஏ(சுவள 
வா சூகிதெதா ஜெவசயா) (அஸெள வா ஆதித்யோ 
தேவமது) என்ற மதுவித்யா ப்ரகரணத்தில்‌ ஆதித்ய 
மண்டலத்தை தேவமது என்று தேவாள்‌ பூஜிக்கக்கூடிய 


ட்டில்‌ சொல்லப்படடிருக்கிறது. அந்த ப்ரகரணத்‌ 
தில்‌ வேத மந்த்ரங்களை த்விரேபம்‌ என்ற சப்தத்தால்‌ 
சொல்லப்பட்டி ருக்கின்றன. அந்த இடத்தில்‌ க்‌ 
(விறெலஃ) (தீவிரேபம்‌) என்ற பதத்திற்கு லக்ஷ்ணை 
யாக புஷ்பங்களினின்றும்‌ தேனை அபஹரிக்கும்‌ 
வண்டு என்பது லக்ஷணையாகக்‌ குறிக்கப்படும்‌ அர்த்த 
மாகும்‌. அதாவது ரூ (வமெலஃ) (த்விரேபம்‌) 
என்ற பதத்திற்கு லக்ஷிதமான பொருள்‌ மதுகர 
மாகும்‌. மது வித்யையிலோ வேதமரக்தரங்கள்‌ கா்‌ 
மாக்களாகிற புஷ்பங்களிலிருக்தும்‌ அபூர்வம்‌ என்ற 
ரஸத்தை கரஹித்து ஸமஷ்டியாக தயுலோகத்திற்கும்‌ 
பூலோகத்திற்கும்‌ நடுவில்‌ குறுக்காக வளர்ந்திருக்கும்‌ 
மூங்கில்போல்‌ பாஸித்துவரும்‌ ஆகாசத்தில்‌ மேம்‌ 
சொன்ன வேதமரந்தரங்களாகிற தவிரேபம்‌ என்ற 
வண்டுகளால்‌ ஸ்தாபித்து ரக்ஷிக்கப்பட்டுவரும்‌ 
தேனாடைதான்‌ ப்ரதயக்மாக பரஸித்‌ துவரும்‌ 
ஸுமர்யமண்டலம்‌ எனறு வர்ணித்துவரும்‌ ப்ரகரணத்‌ 
திலே, வேத மந்த்ரங்களை த்விரேபம்‌ என்ற பதத்தின்‌ 
அர்த்தமாக உபயோகப்படுத்திக்கொள்ள வேண்டுமா 
னால்‌ த்விரேபம்‌ என்ற பதத்திற்கு வண்டுகள்‌ ஏன்பதே 
லக்ஷிதமான அர்த்தம்‌, அந்த வண்டுகள்‌ புஷ்பத்தி 
லிருந்தும்‌ ரஸத்தை ஸ்வீகரித்து தேனாடை செய்வது 
போல்‌, வேதமந்த்ரங்களும்‌ கர்மகுஸுமங்களிலிருக்‌.து 
அபூர்வ ரஸத்தை ஸ்வீகரித்து ஸூர்யமண்டலமாகிய 
தேனாடையை உண்டுபண்ணுகிறது என்பதில்‌ வண்டு 
களுடைய ஸாத்ருச்யத்தை வேதமந்திரங்களுக்கு 
ஸமபாதித்து த்வீரேபத்தனுடைய லக்ஷிதார்த்தமான 
வண்டுகளுக்கு ஸதருசமான வேதமந்த்ரத்தில்‌ தவி 
ரேப்‌ பதத்திற்கு கல்பிக்கப்படுகிற லக்ஷணையான து 
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லக்ஷித லக்ஷணையென்று சொல்லப்படும்‌. லக்ஷித 
லக்ஷணை என்பதற்கு இதுவே உதாஹரணமாகும்‌. 
அதுபோல்‌ 8௭: எக: (ஸிவ பாகி) (சிவ: சக்தி:;) என்ற 
பதங்களை லகநித லக்ஷ£ணையை அனுஸறித்து, வர்ண 
பரமாக (௮க்ஷரபரமாக) அர்த்தத்தை தெரிந்து 
சொள்ளவேண்டும்‌. 


தீரிபுரஸுந்தரி மஹாமந்த்ரத்திலோ, பதினாறு 
அக்ஷரங்கள்‌ அடங்கியிருக்கன் றன. அந்த பதினாறு 
அக்ஷரங்களும்‌ பதினாறு விதமான நித்யதேவதைக 
ளாக ஆகிறார்கள்‌. அதில்‌ பதினாறாவது அ௮க்ஷரமோ: 
சந்த்ரகலாரூபமாகஆனதினால்‌, எக ஏ (வாரா வரா) 
(ஸாதா பரா) என்ற கலையாகச்‌ சொல்லப்படும்‌. அந்த 
கலையான து ௧ ரக 0௫ ஈர்‌ (கெவம திதெகமவ 
வமஸஹ ஈ௫9வ௦) (கேவல சிதேகரஸ பரப்ரஹ்ம 
ரூபம்‌) ஆகவே சொல்லப்படுகிறது. அந்த பதினாறாவ 
தான அக்ரரூபமான கலைக்கு மற்ற பதினைந்து 
அக்ஷரரூபமான நித்யதேவதைகள்‌ அங்கங்களாகச்‌ 
சொல்லப்படுகிறார்கள்‌. 


அந்த பதினாறாவது த ற கலையோ, 
பதினாறு தளங்களோடு கூடின விசுத்தி சக்ரம்‌ 
என்ற ஸ்தானத்தில்‌ சாயா ரூபமாக (நிழல்‌ ரூபமாக) 
வீளங்கிவருகிறது. இதனால்‌ சிவ: சக்தி: என்ற பதங்‌ 
களுக்குள்‌ சக்தி: என்ற பதத்திற்கு ஸாக்ஷாத்‌ பரா 
சக்தியை போதிக்கும்‌ சக்தி இருந்தாலும்‌, அந்த பரா 
சக்தியை ப்ரதிபாதிக்கும்‌ பதினாறாவது சந்த்ரகலா 
கண்டமென்ற பீஜாக்ஷ்ரத்தில்‌ லக்ஷணையைக்‌ கல்பித்‌ 
்‌ துக்கொண்டு, அர்த அக்ஷரத்திற்கு மற்ற பதினைந்து 
நித்யதேவதைகளான அங்கதேவதைகளை ப்ரதிபாதிக்‌ 
கும்‌ அக்ஷ்ரங்களில்‌ அங்காங்கி பாவ ஸம்பந்தத்தை 
முன்னிட்டு லக்ஷணையைக்‌ கல்பித்துக்கொண்டு ௮நீ 
தந்த பதங்களால்‌ மந்த்ர வர்ணங்களையும்‌ குறிப்பிட்‌ 
டுக்கொள்ளவேண்டும்‌. 

84 


156 


அதாவது, மாதீருகா வர்ணங்களுக்குள்‌ எந்த 
வர்ணமானாலும்‌ அந்த வர்ணம்‌ பராசக்தியையே 
போதிக்குமான தினால்‌ மற்ற வர்ணங்களிலும்‌ தேவ 
தையைச்‌ சொல்லும்‌ சப்தங்களுக்கே அக்ஷரங்களின்‌ 
லக்ஷ்ணோயைக்‌ கல்பித்துக்கொண்டு, அந்தந்த தேவதை 
களைச்‌ சொல்லுகிற அக்ஷரங்கள்‌ அவைகள்‌ என்று 
தெரிந்துகொள்ளவேண்‌ டியது. 


| இந்த நாலாவது கண்டமென்ற சந்த்ரகலை 
்‌ யென்ற பீஜாகஷரமோ, ஸத்சிஷ்யனாயும்‌ குருபக்தனா 
யும்‌ உள்ள உத்தமாதிகாரிக்குத்தான்‌ உபதேசிக்க 
வேண்டிய தத்வமாகும்‌, ஆனால்‌ வ்யாக்யானங்களி 
லும்‌ அந்த சட்த்ரகலையை ப்ரகாசப்படுத்தாதபோனால்‌ 
குருக்கள்தான்‌ எப்படி தெரிந்துகொள்ளமுடியும்‌ ? 
அவர்கள்தான்‌ மற்றவாகளுக்கு எப்படி உபதேசம்‌ 
செய்யமுடியும்‌ என்று வீசாரிக்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌, ரொம்ப 
வும்‌ கோப்யம்‌ என்று வைத்துக்கொண்டிருந்தால்‌ 
அந்த தத்வம்‌ ஒருவருக்கும்‌ உபாதேயமாகவே ஆய்‌ 
விடாமல்‌ போய்விடுமோ என்ற பயத்தால்‌ பராம்பி 
கையினுடைய அ௮னுக்ரஹத்தை முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு அந்த சந்தரகலையையும்‌ ப்ரகாசப்படுத்து 
கிறோம்‌. இதிலிருந்து அறிந்துகொண்டவர்களானால்‌ 
அவர்கள்‌ புண்யவான்‌ களே. புராதனாளான ஸ்ரீவித்யா 
உபாஸகாள்‌ அவர்களை அங்கீகாரம்‌ செய்தே தீருவார்‌ 
கள்‌. அஷ்க்ருதம்‌ செய்த பாபிகளானால்‌ நாம்‌ ப்ரகா 
சப்படுத்தினாலும்‌ அதை அறிந்துகொள்ள அவர்க 
ளுக்கு முடியாதுதான்‌. ஆகையால்‌ அதை ப்ரகாசப்‌ 
படுத்தவேண்டி யதுதான்‌. 


அதாவது அந்த கலையோ, ண்டு கோ 2 
(காட மெல, கொள விஷு) (சகார ரேப, ஈகார 
பிந்து) ரூபமே. இந்த அக்ஷரத்தைச்‌ சேர்த்தால்‌ Ta: 
எர (பல 4) (வ: சக்தி) என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட ச்லோகத்தால்‌ ஸ்ரீவித்யா ஷோடசாக்ஷரி என்ற 
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மஹாமந்தரமானது ப்ரகாசப்படுத்தப்பட்டதாக ஆக 
றது. நான்காவது கலையாகிய மேற்சொன்ன பீஜா 
க்ஷரம்‌ இல்லாதபோனால்‌ ன: எரு; (ஸிவ: மாகி) (சிவ: 
சக்தி:) என்ற ச்லோகத்தால்‌ பஞ்சதச என்ற மஹா 
மந்த்ரம்‌ ப்ரகாசப்படுத்தப்பட்டதாக ஆகிறது, இந்த 
மஹாமந்தரம்‌ பதினாறு அக்ஷரங்கள்‌ அடங்கியதானா 
லும்‌, பதினாறு அக்ஷரங்களும்‌ பதினாறு விதமான 
சக்திகளான இனாலும்‌ சுக்லபக்ஷ ப்ரதமைமுதல்‌ பெளர்‌ 
ணமி முடிய ஏற்பட்ட. பதினைந்து திதி ரூபமாகவும்‌ 
ஆகிறபடி யாலும்‌, சந்த்ரகலைகள்‌ ஸ்வரூபமாக ஐ, 
சந்த்ரகலா சாஸ்தரத்தில்‌ ப்ரதிபாதிக்கப்பட்ட தேவ 
கதைகளாக அஆதிறார்கள்‌, ஜோதிஸ்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
ப்ரதமை முதல, ப்ரதிபாதிககப்படுகற கலைகள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றாக வருத்தியாகிக்கொண்டு வருறெ க்ரமத்தை 
அ௮னுஸரிக்து ப்ரக்ருதத்திலும்‌ திதி க்ரமமாக ஓவ்‌ 
வொரு தினத்திலும்‌ பெளர்ணமி வரையிலும்‌ கலை 
வ்ருத்தி ஆகி, பெளர்ணமி தினத்தில்‌ ஸம்பூர்ண கலை 
யுடன்‌ அம்பாள்‌ பாஸித்துவருகிறாள்‌ எனபது சந்த்ர 
கலா வித்யையின்‌ ரஹஸ்யமரகும்‌, 


க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ ஸுமர்யமண்டலத்திலும்‌, 
சுக்லபக்ஷத்தில்‌ சந்த்ரமண்டலத்திலும்‌ தேவியான 
வள்‌ மேற்சொன்ன ஃரமமாக பாஸித்து வருகிறாள்‌. 
ஸுஒர்யனுக்கும்‌ சந்தீரனுக்கும்‌ எந்த கலையில்‌ பிரிவு 
ஏற்படுகிறதோ அன்று பெளாணமி என்றும்‌, எந்த 
கலையில்‌ ஸமர்யனுக்கும்‌ சநத்ரனுக்கும்‌ அத்யந்தம்‌ 
சேர்க்கை ஏற்படுகிறதோ அன்று அமாவாஸ்யை 
என்றும்‌ ஜோதிஸ்‌ சாஸ்த்ர ஸித்தாந்தமான தினால்‌, 
அசை அனுஸளரித்து பெளர்ணமி இனத்தில்‌ சந்த்ர 
னுக்கும்‌ ஸுர்யனுக்கும்‌ வ்யவதானம்‌ (பிரிவு) ஏம்‌ 
பட்ட காரணத்தால்‌; அந்த பெளர்ணமி தினத்தன்று 
பதினைந்து கலைகளாகவும்‌, அமாவாஸ்யை தினத்தில்‌ 
ஸுமர்யனுக்கும்‌ சந்த்ரனுக்கும்‌ ஸம்பந்தம்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருப்பதனால்‌ பிரதமை முதல்‌ சதுர்தசி முடிய பதி 
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னான்கு கலைகளாகவும்‌, சந்தரனும்‌ ஸுர்யனும்‌ இரு 
கலைகளாகவும்‌, ஆக பதினாறு கலைகளாகச்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌. இதனால்‌ பஞ்சதசீ என்ற வித்யையை உப 
தேசம்‌ செய்துகொண்டவர்களுக்கு அந்த வித்யை 
ஸித்திப்பதற்கு சுக்லபக்ஷம்‌ விசேஷம்‌ என்றும்‌, 
ஷோடச என்ற மஹாவீத்யை உபதேசம்‌ செய்து 
கொண்டவர்களுக்கு அந்த வித்பையை ஸித்தி 
செய்துகொள்ள கருஷ்ணபக்ஷம்‌ விசேஷம்‌ என்றும்‌ 
ஸித்தமாகிறது, சருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ ஸமர்யமண்ட 
லத்தில்‌ தேவி பாஸித்து வருவதினால்‌ உபாஸகர்கள்‌ 
பகலில்‌ ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றும்‌, சுக்ல 
பக்ஷத்தில்‌ சந்த்ரமண்டலத்தில்‌ தேவி பாஸித்து வரு 
கிறதினால்‌ இரவில்‌ ஆராதனம்‌ செய்யவேண்டுமென்‌ 
றம்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌ வீதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

இந்த வோ: எர: கான: (பபிவச பகி: காட) (சிவ: 
சக்தி; காம!) என்ற ச்லோகத்தால்‌ பகவத்பாதாள்‌ 
ப்ரகாசப்படுத்தியிருக்கும்‌ ஸ்ரீவித்யை ஒன்றே ஸகல 
புருஷார்த்தங்களையும்‌ உபாஸகர்களுக்கு அளிப்பதில்‌ 
வல்லமையுடையது, ஸர்வலோக ரக்ஷகனான மஹா 
விஷ்ணுவும்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ ப்ரகாசப்படுத்திய 
வீத்யையினாலேதான்‌, மன்மதனை எரித்த பரமேச்‌ 
வரனையும்‌, மன்மதனுக்கு ஆளாகச்‌ செய்துவிப்பதில்‌ 
ஸாமர்த்யமுள்ளவராக அனார்‌. இதை RT 
(ஹறஙிஹாசாாரல2) (ஹரிஸ்த்வாமாராத்ய) என்ற 
ச்லோகத்தில்‌ கவனித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. 


தவிரவும்‌, எ ளன; ஏ என்‌ (சே மர்யத,ஜா£ வறக 
ஐது) (ந காயத்ரயா: பரம்‌ ஜப்யம்‌) என்ற சாஸ்த்‌ 
ரத்தை அனுஸரித்து காயத்ரீ மர்த்ரத்திற்கு மேலான 
மந்த்ரமே இல்லை என்பது ஸித்தமாகும்‌. அந்த 
காயத்ரீ மந்த்ரமும்‌ தற்காலத்தில்‌ மூன்று பாதங்க 
ளோடு கூடினதாகத்தான்‌ இருக்துவருறெது. அந்த 
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மஹா மந்த்ரத்தின்‌ நான்காவது பாதமானது ரொம்ப 
வும்கோப்யமாகவே இருநதுவருகிறதென்பதும்‌, அந்த 
மஹா மந்த்ரத்தை ஜபம்‌ செய்துவரும்‌ புண்யவான்க 
ருடைய கோஷ்டியில்‌ ப்ரஸித்தமானது. ஸம்பூர்ண 
காயத்ரீயை ஜபம்‌ செய்யும்‌ பெரியோர்களைப்‌ பார்ப்‌ 
பதே அறிதாகிவிட்ட து. அந்த ஸம்பூர்ணமான காயத்‌ 
ரீஸய மூன்று தடவை ஜபம்‌ செய்வதும்‌, ஒரு தடவை 
ஸ்ரீவித்யை என்ற பஞ்சத்சீையை ஜபம்‌ செய்வதும்‌ 
ஸமான. மாகவே ஆகிறது, அக்காரணத்தாலும்‌ 
ஸ்ரீவித்யை பஹாமந்த்ரம்‌ உயர்ந்தே என்பதை 
யாரும்‌ ஓப்புக்கொள்ளக்கூடும்‌. ஸ்ரீவித்யை என்ற 
பஞ்சதசயோ முன்பு என்‌ எகா என: (சிரவணொ 
ஊாதரகா 8) ( தரிகண்டோ மாத்ருகா மந்த்ர: ) 
என்ற சாஸ்த்ரத்தை அநுஸரித்து மூன்று கண்டமாக 
பிரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. முதலாவது கண்டம்‌ அக்னி 
கண்டமாகவும்‌, இரண்டாவது ஸர்யகண்டமாகவும்‌, 
மூன்றாவது சந்த்ரகண்டமாகவும்‌ முன்பு சொன்னோம்‌, 
அந்த மஹாமந்த்ரத்தில்‌ ஓவ்வொரு கண்டத்தி 
லும்‌, ஸம்பூர்ண காயத்ரீ மஹாமந்தீரத்திற்கு அந்தர்‌ 
பாவத்தை மஹான்கள்‌ ஓப்புக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 
அதில்‌ தேவி ஸம்பந்தமான உபநிஷத்துக்களே ப்ரமா 
ணங்களாக ஆகும்‌, அதின்‌ ப்ரகாரத்தை அறியவும்‌, 
அதாவது, எ என்‌ Fi, என: fafa: Ta: (Ro 
அததிசி நிழெ? ஸிஹண கிவி! ஹர தா) 
(ஓம்‌ தத்ஸதிதி நிர்தேச:, ப்ரஹ்மண: த்ரிவித: ஸ்ம்ருத:) 
என்ற ஸ்ம்ருதியை அனுஸரித்தும்‌, என்‌ என சார்‌ 
(,ததி.கி ஏூஹ ஸமாமத௦) (ததிதி ப்ரஹ்ம சாச்வதம்‌) 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்தும்‌ ௭௭ (௫6) (தத்‌) என்ற 
பதமானது பரப்ரும்மத்தை போதிக்கின்றது என்‌ 
பதை அறிந்துகொள்ளவும்‌, காயத்ரீ மஹா மந்த்ரத்‌ 
திலோ எ (26) (தத்‌) என்ற பதம்‌ முதலாவதான 
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பதமாகும்‌. மேற்சொன்ன ச்ருதி, ஸ்ம்ருதிகளை அனு 
ஸரித்து, காயத்ரீ மஹா மந்த்ரத்திலுள்ளா எ (௧8) 
(ததி) என்ற முதல்‌ பதத்தால்‌ பரப்ரும்மத்தையே கர 
ஹித்துக்கொள்ள வேண்டுமென்பது ஸித்தமாகிற 
தல்லவா ? ஸ்ரீவிதயா பஞ்சதசீ என்ற மஹாமர்தீரத்‌ 
திலோ முதல்‌ அக்ஷரம்‌ ககாரமே, & என (௬௨ ஷ்ஹ) 
(கம்‌ ப்ரஹ்ம) என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்தும்‌ எள்‌ 
கனி, என்‌, எ எர: | கன: ஊர்‌ எனின்‌ ட (காகயதெ 
கா&, ஜாயதெ, ஷ ஹாஷநிம௦ஜநு3 | கா2 ௬௯ 
சூவொ.சி) (காமயதே சாமீ, ஜாயதே, ஸ ஏஷகிரஞ்‌ 
ஐ௩: காம: ககாரம்‌ ஆப்கோது) என்ற ச்ருதியை 
அனுஸரித்தும்‌, ககாரத்திற்கு ஸர்வ ஜகத்தை ஸ்ருஷ்‌ 
டிக்க இச்சையுள்ள காமேச்வரன்‌ என்ற பரப்ரும்‌ 
மமே அர்த்தம்‌ என்று தெரிகிறது. ஸ்ரீவித்யையிலும்‌ 
முதல்‌ ௮க்ஷரத்தால்‌ பரப்ரும்மமானது ப்ரதிபாதிக்கப்‌ 
படுகிறது. காயதரியிலும்‌ முதல்‌ பதத்தால்‌ பரப்ரும்‌ 
மமே ப்ரதிபாதிக்கப்படுகிறது. அதனால்‌ எரர்பாத 
ளன ரகு; (வண .ாவா வக ஷ,மவாநு உவவவஹ_த₹) 
(வர்ணாஎவது பகவாந்‌ உபவர்ஷ:) என்ற சாஸ்த்‌ 
ரத்தை அனுஸரித்து, வர்ணம்‌ என்ற அக்ஷரத்திற்கு 
வேறாக பதம்‌ என்பது இல்லாததினால்‌, ஸ்ரீவித்யா 
பஞ்சதசீயிலுள்ள முதல்‌ எழுத்தான ககாரத்தில்‌ 
கரயத்ரீயிலுள்ள முதல்‌ பதமான எ (௧8) (தத்‌) 
என்பதற்கு அந்தர்பாவத்தை வித்வான்‌ ௧ள்‌ அறிந்து 
கொள்ளவும்‌. 

அவ்விதமே, காயத்ரீ மஹா மந்த்ரத்தில்‌ 88%: 
(ஹவித-ு1) (ஸவிது:) என்ற பதம்‌ இரண்டாவது 


பதமாகும்‌. அந்த பதத்திற்கு ஜகத்தினுடைய ப்ரஸ 
வம்‌, (உத்பத்தி) அதற்கு பரம காரணமான யோநி 


என்பதையும்‌ அறிந்துகொள்ளவும்‌. எனின்‌; (2ஹடெதா 
௮) (மஹத்யோகீி:) என்ற சாஸ்த்ர ரீதியாக ஜகத்‌ 
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காரண பூதையான யோகமாயை என்ற அர்த்தம்‌ 
வெளியாகிறது, என்‌ (வறஸொணு) (வரேண்யம்‌) 
என்ற பதத்திற்கு ச்ரேஷ்டம்‌ என்று அர்த்தத்தை 
அறியவும்‌. இதனால்‌ ஸர்வ ஜகத்திற்கும்‌ மூலகாரண 
மாயும்‌, அக்காரணத்தால்‌ ச்ரேஷ்டமாயுமுள்ள சக்தி 
யானது எத: ஸ்ஸ்‌ (ஸவிதா வறணொணதஃ) (ஸவிது: 
வரேண்யம்‌) என்ற பதங்களால்‌ போதிக்கப்படு 
கிறது. ௭௭ (௧8) (தத்‌) என்ற ' பதத்திற்கோ 
முன்பே ப்ரும்மம்‌ என்று பொருள்‌ வர்ணித்தோம்‌, 
எனது: என்‌ (விதா வறொணஜ) (ஸவிது: வரேண்யம்‌) 
என்ற இரண்டு பதங்களாலேயோ ஐகத்காரண 
மான ச்ரேஷ்டமான சக்தி என்பதை ப்ரகரசப்‌ 
படுத்தினோம்‌. மூன்று பதங்களாலும்‌ சக்த்யபின்ன 
மான சிவன்‌ என்பது காயத்ரி மஹாமந்தீரத்தில்‌ 
வெளியாகிறது. ஸ்ரீவித்யா பஞ்சதசீயிலோ இரண்‌ 
டாவது அக்ரம்‌ எ (௨) (ஏ) என்பது. அந்த ஏ 
என்பது ஸ்ரீவித்யா ஸித்தாந்த ப்ரகாரம்‌ தீரிகோண 
ரூபிணியான காமேச்வரீ என்ற சக்தி என்றே பொரு 
ளாகும்‌, காயத்ரீ மந்த்ரத்திலுள்ள எரே: ஸ்‌ 
மதக்‌ வரறொணதஃ (ஸவிது: வரேண்யம்‌) என்ற 
இரண்டு பதங்களால்‌ எந்த. சக்தி சொல்லப்படு 
கிறதோ அதே சக்தியே ஸ்ரீவித்யா மந்த்ரத்திலுள்ள 
இரண்டாவது அக்ஷரமான ஈ (ஊ) (ஏ) என்ற வர்‌ 
ணத்தால்‌ போதிக்கப்படுகிறது, அதனால்‌ காயத்ரீ 
மந்த்ரத்திலுள்ள சரத: என்‌ (ஸவிதுர்‌ வறொணத௰) 
(ஸவிது: வரேண்யம்‌) என்ற இரண்டு பதங்களுக்கு 
ஸ்ரீவித்யா மந்த்ரத்திலுள்ள ₹ (௨ஊ) (ஏ) என்ற ௮அக்ஷ 
ரத்தில்‌ அந்தர்பாவத்தைத்‌ தெரிந்துகொள்ளவேண்‌ 
டும்‌, காயத்ரீ மந்த்ரத்தில்‌ மூன்று பதங்களால்‌ 
போதிக்கப்பட்ட சக்த்யபின்னமான சிவத்தை 
ஸ்ரீவீத்யா மந்த்ரத்தின்‌ இரண்டு ௮க்ஷரங்களாலேயே 
போதிக்கிறார்கள்‌. 
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காயத்ரீ மந்த்ரத்தில்‌ நான்காவது பதம்‌ எள்‌: 
(௨.ம.-21) (பர்க:) என்பது. ஸ்ரீவித்யா மர்த்ரத்தில்‌ 
மூன்றாவது எழுத்தான 8 (௯) (ஈ) என்பது அகா 
ராதி ஸ்வரம்‌ என்று சொல்லப்படுறெ பதினாறு எழுத்‌ 
துக்களுக்குள்‌ நான்காவது அக்ஷரமாகும்‌, வளக்‌ 
(கஉாஹெ ) (பர்ஜதாஹே) எஷ்ற சாஸ்த்ரத்தை 
அனுஸரித்து, ஜன்ம மரணரூபமான ஸம்ஸாரம்‌ 
என்ற பவபந்தத்திலீரும்தும்‌ உபாஸகனை விடுதலை 
செய்துவைக்கும்‌ மஹிமை உள்ளது என்ற பொருள்‌ 
வெளியாகிறது. இதனால்‌ காயத்ரீ மஹாமந்தீரத்தில்‌ 
நான்கு பதங்களால்‌ எனா ளி: எகா இ௫ 
எண; ரு (வா௦வஊங ப ரூ௦ விசொது௯௬2 வ்‌ வ_? 
ஐ,ம.சகானண பெடிஷ, புகழ விஷ வெற?) (ஸம்ஸார 
பந்த விமோசக: ஸர்வஜகத்காரண ச்ரேஷ்ட சக்த்ய 
பிக்க; பரமேச்வர:) என்ற தாத்பர்யம்‌ வெளியா 
இறது, ஸ்ரீவித்யா மக்தரததிலும்‌ ஸ்வரத்தில்‌ நான்சா 
வது எழுத்தானாலும, மந்தரத்தில்‌ மூன்றாவது எழுத்‌ 
தான $ (௦௦) (ஈ) என்பது ஸம்ஸார விச்சேதத்தை 
பக்தனுக்கு செய்துவைக்கும்‌ பராசக்தியினுடைய 
தத்வத்தை போதிக்கிறபடியால்‌ வள்‌: (ஐ...) (பர்க:) 
என்ற பதம்‌ 3 (20௦) (ஈ) என்ற அகரத்தில்‌ அந்தர்‌ 
பாவத்தை அடைந்துவிட்டது. ஆ என்‌! (கசெவொ 
யவ தீ) (தேவோ மத்யவர்தீ) என்ற ச்ருதயை 
அனுஸரித்து ஸர்வாந்தர்யாமீ என்று ன (கெவஹத) 
(தேவஸ்ய) என்ற பதத்திற்கு அர்த்தமாகும்‌. 
ஸ்ரீவித்யா மந்தீரத்தில்‌ 8 (௦௦) (ஈ) என்ற அக்ஷர 
மானது தஹர ஆகாச ரூபிணியான பராசக்தியைச்‌ 
சொல்லும்‌ பீஜாக்ரரமான தினால்‌, என. (ஜெவஸத) 
(தேவஸ்ய) என்ற பதத்திற்கும்‌ $ (௦) (ஈ) என்ற 
பதத்தில்‌ அந்தர்பாவத்தை அறியவும்‌, 
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_ ௬௩ (௫6) (தத்‌) என்ற பதத்திற்கு, ஈ (௪) (௧) 
என்ற எழுத்திலும்‌, எர: எச்‌ (வவித-5ு வறொணத௨) 
(ஸவிது: வரேண்யம்‌) என்ற இரண்டு பதங்களுக்கு 
ம (ண) (ஏ) என்ற எழுத்திலும்‌, எரி: ன (மஜா 
ெவவழ) (பார்க: தேவஸ்ய) என்ற இரண்டு பதங்‌ 
களுக்கு 8 (௦௦) (ஈ) என்ற பதத்திலும்‌ அந்தர்‌ 
பாவத்தை அறியவும்‌. 


விஈ% (ஹி) (தீமஹி) என்று காயத்ரியில்‌ ஒரு 
பதம்‌ இருக்கிறது. ளி, ௭6 (4, 8ஹி) (£, மஹி) என்று 
இரண்டு பதமாக பிரித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. எ 
ளாக: (38: மாரக (இ; தாரக!) என்ற ச்ருதியை 
அனுஸரித்தும்‌, ண்‌ ஸீ: (ம உதி யீ) (தத்தே 
இத தீ.) என்ற ஸமாஸத்தை அனுஸரித்தும்‌, ஸர்வ 
ஜகத்தையும்‌ தரிக்கும்‌ பொருள்‌ என்ற தாத்பர்யம்‌ 
வெளியாகிறது. ஸர்வ ஜகத்தையும்‌ தரிக்கிற மாதா 
வாகிய பராசக்தியே துரியமான $ (௦) (ஈ) என்ற 
பீஜாக்ஷரத்தால்‌ போதிக்கிறபடியால்‌, எ (6) (8) 
என்ற பதத்திற்கும்‌ $ (௦௦௦) (ஈ) என்ற அக்ஷரத்தி 
லேயே அந்தர்பாவத்தை அறிந்துகொள்ளவும்‌. 


௭௩% (ஹி) (மஹி) என்ற காயத்ரீயிலுள்ள பதத்‌ 
இற்கு ப்ருத்வீ (பூமி) : ன்று அர்த்தம்‌. ப்ருத்வீ என்ப 
இனால்‌ மற்ற ஜலம்‌ முதலான பூதங்களையும்‌ உபலக்ூண 
மாக க்ரஹித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. அதனால்‌ ஐந்து 
பூதங்களுடைய பரிணாமமாகிய ஸகல ஐகத்தாக 
பாஸித்துவரும்‌ பொருள்‌ என்பது வெளியாகிறது. 


அந்த தாத்பர்யத்தை ஸ்ரீவித்யா மந்த்ரத்தில்‌ நான்‌ 
காவது எழுத்தான ப்ருத்வீ பீஜமான 5 (0)(ல) காரத்‌ 
தால்‌ அறிந்துகொள்ளவேண்டும்‌, இதனால்‌ காயத்ரீ 
பதமான ௭௫% (2ஹி) (மஹி) என்பதற்கு ஸ்ரீவித்யை 
யின்‌ நான்காவது ௮க்ஷரமான ௧ (௨0) (ல) காரத்தில்‌ 
அந்தர்பாவம்‌ ஆகிறது. 
25 
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வோ: எனா. (மியொயொ.ற வூனொதடயாக ) 
(தயோயோந: ப்ரசோதயாத்‌) என்ற காயத்ரியிலுள்ள 
பதங்களுக்கு ப்ராணிகளுடைய புத்தியை நிர்விசேஷ 
மான ப்ரும்மதத்வம்‌ என்ற விஷயத்தில்‌ எந்த பர 
மாதமா ஏவுகிறாரோ, அதாவது நிர்விகல்பமான 
ப்ரும்ம வீஷயக ஞானத்‌இற்குக்‌ சாரணமான பொருள்‌; 
மோக்ஷம்‌ என்ற பரமபுருஷார்த்தத்திற்கு ஸாதனமான 
ஞானத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ பரமபுருஷன்‌ என்றே 
அதன்‌ பொருளாகும்‌. காயத்ரீயினுடைய நான்கா 
வது பாதமும்‌ ன்‌ alas (வமொறதஹெ ஹாவடொட ) 
(பரோரஜஸே ஸாவதோம்‌) என்பதே. ரஜோகுணம 
முதலான மூன்றுவிதமான குணங்களுக்கும்‌ அதித 
மான பரம்பொருள்‌ ப்ரணஸ்வரூபமே. அந்த பரம்‌ 
பொருளோ, வேதத்திற்கு லகஷனாவ்ருத்தியை ஆச்ர 
யிச்து பொருளாக ஆகக்கூடியது; சக்தியை அனு 
ஸ்ரித்து பொருளாக ஆகக்கூடாதது என்பதே நான்‌ 
காவது பாசத்தின்‌ அர்த்தமாகும்‌ மூன்றாவது பாதத்‌ 
தையும்‌ நான்காவது பாதத்தையும்‌ சேர்த்து அர்த்தம்‌ 
செய்தால்‌ நாவிசேஷ பரும்ம ஸாக்ஷாத்காரத்திற்கு 
காரணபூதமான பொருள்‌ என்பது வெளியாகிறது. 
இவ்விதம்‌ தாத்பர்யமுள்ள காயத்ரீ மஹாமந்தரத்தின்‌ 
மூன்றாவது நான்காவது பாதங்கள்‌ இரண்டும்‌ 
ஸ்ரீவித்ய பஞ்சதசீயில்‌ ௭ (ஹீ) (ஹ்ரீம்‌) என்ற 
ஹ்ருல்லேகையில்‌ அந்தர்பாவத்தை அடைந்திருக்‌ 
இறது. அந்த பீஜாக்ரரத்திலோ ஹகாரம்‌, ரேபம்‌ 
இரண்டும்‌ சேர்ந்து ஹ்ருதயத்தை போதிக்கின்றன. 
அந்த ஹ்ருதயத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ பராசக்தியை ஈகார 
மும்‌ பீந்துவும்‌ போதிக்கின்றன. ஹ்ருதயாகாசவாஸிநீ 
யான ஜகதீச்வரிதான்‌ ப்ராணிகளுடைய புத்தியை நீர்‌ 
விசேஷ ப்ரும்மத்தினிடத்தில்‌ ப்ரேரணை செய்ய 
வேண்டுமே யனனில்‌ வேறு பாஹ்ய தேவதை 
களுக்கு சக்தி இடையாது, அதனால்‌ காயத்ரீயின்‌ 
மூன்று நான்கு பாதங்களுக்கு ஹ்ருல்லேகையில்‌ ௮௩ 
தீர்பாவமென்பது ஸமஞ்ஜஸமாகும்‌. 
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இவ்விதம்‌ எந்த காமேச்வரன்‌, காமேச்வரீ என்ற 
பரா.சக்தியோடு கூடினவனே, ஸாவஜகத்திற்கும்‌ மூல 
காரணமான வஸ்துவோ, எனா. 0 (ஹஹ வவு 
விசொஅக£) (பவபந்த விமோசக:) பவபந்தத்திலி 
ருந்து விடுவிக்கிறவனோ, ஸர்வாந்தர்யாமியோ, ஸர்வ 
ஜகத்தையும்‌ தரிக்கிறவனோ, ப்ருத்வி முதலான ஐந்து 
பூகங்களின்‌ விகாரமான தீருச்ய ப்ரபஞ்சத்தை உருவ 
மாக உடைத்தான காரணத்தால்‌ வீராட்‌ ரூபியாக 
வும்‌ ஆகறானோ, குனணாதிதமான நிர்குண நிஷ்க்ள, 
நிரஞ்ஜன, நிர்விசேஷ பரும்மஸாக்ூஷாத்காரத்தை ப்ரா 
ணிகளுக்கு உபாஸன மூலமாக கெொடுக்கிறவனோ, 
ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ என்ற த்ரிமூர்த்தியுமோ, 
அந்த பரம்பொருளே நான்‌ ஆகிறேன்‌ என்ற அநுப 
வமே காயத்ரீ மந்த்ரத்தின்‌ அர்த்தமானதினால்‌, ஸம்‌ 
பூர்ண காயத்ரியின்‌ அர்த்தமாகிய இந்த தாத்பர்‌ 
யத்தை ஸ்ரீவித்யா பஞ்சதசீ மஹாமந்தரத்தில்‌ முதல்‌ 
கூடமான அக்னிகண்டம்‌ என்ற ஐந்து அ௮க்ஷரங்களில்‌ 
மேலே விவரித்தபடி. அடக்கப்பட்டபடியால்‌, அவ்வி 
தமே இரண்டாவது கூட.மாகிய ஸுீர்யகண்டத்தி 
லும்‌, மூன்றாவது கூடமாகிய ஸோமகண்டத்திலும்‌ 
ஸம்பூர்ண காயத்ரீக்கு அந்தர்பாவம்‌ ஏற்படக்கூடு 
மான தினால்‌, ஒரு ஆவர்த்தி பஞ்சதசீயை ஜபம்‌ செய்த 
மாத்ரத்தில்‌ ஸம்பூர்ண காயத்ரீயை மூன்று ஆவர்த்தி 
ஜபம்‌ செய்த பலன்‌ ஸித்திக்கிறபடியால்‌ பஞ்சதசீ 
என்ற ஸ்ரீவித்யையின்‌ மஹிமையானது எவ்வளவு 
மேன்மை தங்கியது என்பதை ச்ரேயஸ்ஸை விரும்பு 
கிற ஆஸ்திகோத்தமர்கள்‌ அறியவும்‌. மோக்ஷத்திற்கு 
ஹேதுவான வித்யை ஸ்ரீவித்யையேதானாகும்‌. ஸ்ரீ 
என்ற சப்தத்திற்கு முக்தி என்ற பொருளை க்ரஹித்‌ 
துக்கொண்டால்‌, முக்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌ வித்யை 
ஸ்ரீவித்யைதான்‌ என்பதை லகுவாக அறிந்துகொள்ள 
லாம்‌. ஆத்மவித்யை, மஹாவித்யை, ப்ரும்மவித்யை 
என்றும்‌; இந்த வித்யைக்கு அநேக ப்ரகாரமாக 
காரணப்‌ பெயர்களும்‌ உண்டு. இந்த வித்யைக்கு 
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ஸமானமாக மற்ற ஒரு வீத்யையும்‌ ஆகாது. ஸகல 
விதமான ஸெளபாகயத்தையும்‌ அடைந்து நோயற்ற 
வாழ்வாக தீர்க்ககாலம்‌ ஜீவித்து மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்‌ 
யத்தை அடையவும்‌ இந்த வித்யைதான்‌ முக்கிய கார 
ணமாகும. ஆகையால்‌ இஹலோகத்திலும்‌ பரலோ 
கத்திலும்‌ ச்ரேயஸ்ஸை விரும்பும்‌ ஸஜ்ஜனங்கள்‌ 
இந்த வித்யையை பரம குருமுகமாக ஸ்வீகரித்து 
கொண்டு உபாஸித்தவரவேண்டியது அவச்யமாகும்‌. 


33. ஸ்ரீதேவியின்‌ மந்த்ரம்‌. 
ei வன்‌ சனி ணக என்‌ என: 
இக்‌ ஈன்‌ நண என்ன்ன: | 
ஏன சர்‌ களான எகர: 


இனி நன: ஏரி எக்‌: ॥ 32 ॥ 
ஹ௦யொ_நிஃ முக£௦தி_தய8ிடி உள தவூஊநரொ$ 
நிமாபெெகெ நிதெத நிறவயி உஹஊஹொம௱றஹிகா? | 
ஹஜனி கவாஃ கினா2ஊணிமஅண, நிவ லாக வாயா? 
பமிவாமள ஐ ஹஹ? ஹு ஜிவர த யாமாஹு-தி 
றெ: ௩௩ ॥ 
ஸ்மரம்‌ யோமிம்‌ லக்ஷமீச்த்ரிதயமித மாதென தவமரோ: 
நிதாயைகே நித்யே நிரவதி மஹாபோகரஸிகா: | 
பஜர்தி த்வாம்‌ இந்தாமணிகுணகிபத்தாக்வலயா: 
சவோக்சென ஜஹ்வரந்த: ஸுரபிக்றாத தாராஹு௦தி 
சதை: ॥ 88 ॥ 
உன்‌ (ஹெ ஹமவதி) - ஹே பராசக்தியே / 
ஹே பகவதி) 
ஈன்‌ (தெற) (நிதயே) - என்றும்‌ அழியாத 
மஹிமையுள்ள பரதேவ 
தையே 
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எண்‌ எக்கா: (மிரவயி-ஃ அளவற்ற ப்ரும்மாநந்த 


2ஹாஹொல்றிகா?!) ரஸத்தை ஆஸ்வாத௩ம்‌ 
(நிரவதி மஹாபோக செய்யும்‌ மஹாயோகீச்வ 
ரஸிகா:) ரர்களான 


ue எர (வகை ம.கதாடு 
(ஏகே தந்யா:) 
னன (ரா: ஏர: = ஸத்ரத்தில்‌ (கயிற்றில்‌) 


சில புண்யவான்கள்‌ 


(கிணாஉணிமஃண கோர்க்கப்பட்ட சிந்தா 
நி லாக்தவமுயா: வக?) மணிமயமான, அதாவது 
(சிந்தாமணிகுண தாம்ரமணிமயமான ஜப 
நிபத்தாக்;ஷவலயா:; மாலையை கையில்‌ தரித்‌ 
ஸந்த:) துக்‌ கொண்டிருப்பவர்க 
ளாகக்கொண்டு 
௭௭ (௧௨) (தவ) - உன்னுடைய 


எள்‌: (2சொ*) (மகோ:) முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்ட பஞ்ச 
தச என்ற மஹா மந்த்‌ 


த்திற்கு 

௮ (சூ௨ள)(ஆதெள) ஆரம்பத்தில்‌ 

எ (வாற) (ஸ்மரம்‌) = காமபீஜமான க்லீம்‌ 
என்‌ றபீஜாக்ஷ்ரத்தையும்‌ 


ளர்‌ (யொறிஃ)(யோநிம்‌) - புவனேச்வரி பீஜாக்ஷர 
மான ஹ்ரீம்‌ என்ற பீஜா 


க்ஷரத்தையும்‌ 
கணி! (௰ ௯௦) (லக்ஷ்மீம்‌) - லக்ஷ்மீ பீஜமான ஸ்ரீம்‌ 
என்ற பிஜாக்ஷரத்தை 
யும்‌ \ 
ஐக்‌ ரீசர்‌ (௨௨௦ கி.,தய௦) ஆக இந்த மூன்று பீஜா 


(இதம்‌ த்ரிதயம்‌) கரங்களையும்‌ 
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னர (கிமாய) (நிதாய). - அவரோஹண க்ரமமாக 
உச்சரிக்கும்‌ காரணத்‌ 
தால்‌ ஸெளபாக்ய பஞ்ச 
குசயாகச்‌ செய்து 


கொண்டு 
னன்‌ (பபிவாமன ) - த்ரிகோணமாயெ வேதி 
(சிவாக்கெள) லையில்‌ ஸ்தாபிக்கப்‌ 


பட்டகாரணகத்தால்‌ 
சிவாக்நி என்ற பெயரு 
டன்‌ கூடிய சிதக்நியில்‌ 


gigas ad: = பசுவின்‌ நெய்யால்‌ செய்‌ 
(ஸு ஹிஷர த யப்பட்ட அநேகவித 
மாமாஹு,தி புமடி தா) மான ஆஹு.இகளால்‌ 
(ஸுரபிக்ருத தரரா 
ஹுதி சதை:) 

ஐ: (ஹர) = ஹோமகூலமாக உன்னை 
(ஜுஈஹ்வந்த: ) திருப்தி செய்‌ துவைக்கற 

வர்களாய்க்கொண்டு 
ஊர்‌ (கா) (த்வாம்‌) - உன்னை (இவ்விதம்‌) 


என (வகி) (பஜக்தி) 


தாத்பர்யம்‌ :- மூன்‌ ச்லோகத்தில்‌ சுத்த பஞ்சதசிீ 
என்ற ஸ்ரீவித்யையானது ப்ரகாசப்படுத்தப்பட்டது. 
இந்த ச்லோகத்திலோ, ஸெளபாக்ய பஞ்சதசீ என்ற 
ஸ்ரீவித்யையானது ப்ரகாசப்படுத்தப்படுகிறது, இந்த 
வித்யையானது பரம தரித்ரனையும்‌ ராஜாதிராஜனாக 
செய்யக்கூடிய வல்லமையுள்ள து. இந்த மஹாமரந்த 
ரத்தை தாம்ர மணியால்‌ கட்டப்பட்ட ஜபமாலையை 
கையில்‌ வைத்துக்கொண்டு ஜபமும்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
ளாஏனி ணன(ஞூ வனி விததா,சா)(ஆவஹந்தீ விதர்‌ 


ஸேவிக்கின்றார்கள்‌. 
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வாகா) என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து பசுவின்‌ கெய்‌ 
யால்‌ ஏன்‌ (மரஹஜா.மி) (க்ருஹ்யாக்கி) க்ருஹ்யாக்னி 
யில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இந்த மஹாமந்தீரத்தி 
லுள்ள அக்ஷரங்களை அனுஸரித்‌.து ஓவ்வொரு அ௮க்ஷரத்‌ 
திற்கும்‌ லக்ஷம்‌ ஆவர்த்தி புரச்சரணை ஏற்பட்டது. 
ஹோமம்‌ செய்யும்‌ காலத்தில்‌ தரிகோண ஆகாரமாக 
வேதி போட்டு அதில்‌ அக்னியை ஸ்தாபனம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, அதற்கு சிவாக்னி என்று பெயர்‌ விளங்கி 
வரும்‌. அந்த அக்னியில்‌ மேற்சொன்னபடி இந்த 
ஸெளபாகய பஞ்சதச என்ற மஹாமர்தீரத்தால்‌ 
ஆஹுதி செய்யவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ மஹா யோகி 
களான புணயவான்கள்‌ தேவியை உபாஸித்து ஆதி 
காரிக புருஷர்களாக பாஸித்து வருகிறார்கள்‌. பலகா 
மனை இல்லாமல்‌ இந்த உபாஸனை செய்தால்‌ மோக்ஷத்‌ 
தையும்‌ அடையலாம்‌, ஸர்வ ரோகத்தையும்‌ நிவர்த்தி 
செய்துவைப்பதில்‌ இந்த மஹாமந்த்ரம்‌ வல்லமை 
யுள்ளது. மஹாலக்ஷ்மீ கடாக்ஷம்‌ எப்பொழுதும்‌ 
க்ருஹத்தில்‌ நிறைந்திருக்கும்படி. செய்யும்‌ சக்திவாய்ந 
தீது, ஒவ்வொரு கருஹத்திலும்‌ இந்த வித்யை 
யானது உபாஸிக்கப்பட்டுவந்தால்‌ ஸகலவிதமான 
ஸெளபாக்யத்திற்கும்‌ குறைவில்லாமல்‌ மேன்‌ மேலும்‌ 
அபிவ்ருத்தியடையும்படி நேர்ந்து அமானுஷமான 
திவ்ய பபேோகத்ைையும்‌ அனுபவித்துக்கொண்டு 
கோயற்ற வாழ்வுடன்‌ நீடித்து ஜீவிக்கலாம்‌, தர்ம 
ஸ்தாபனம்‌ செய்வதற்கு இந்த புண்யபூமியில்‌ அவத 
ரித்த ராம, க்ருஷ்ணாதிகளான உத்தமபுருஷர்களும்‌, 
இந்த ஸெளபாக்ய பஞ்சதசீ என்ற ஸ்ரீவிதயையை 
உபாஸித்தவர்கள்‌ என்று தெரியவருகிறது. ஸ்ரீராமன்‌ 
ராவணனைக்‌ கொன்று தன்‌ மனைவியான ஸீதையைத்‌ 
தன்‌ வசப்படுத்திக்கொண்டது இந்த வி.த்யையினாலே 
தான்‌--ஸ்ரீமத்‌ பாகவதத்திலும்‌ ஸ்யமந்தக உபாக்யா 
னத்தில்‌, ஸ்ரீ க்ருஷ்ணபகவானும்‌ ஸ்யமந்தகமணிக்‌ 
காக ஜாம்பவானோடு யுத்தம்‌ செய்து ஸ்யமந்தகமணி 
யையும்‌ ஜாம்பவதீ என்ற ஸ்த்ரீ ரத்னத்தையும்‌ தன்‌ 
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கைவசப்படுத்திக்கொண்டார்‌ என்பதும்‌ இந்த வித்‌ 
யையினாலேதான்‌. இவ்விதம்‌ ௮ ேகேகவிதமான 
உபாக்யானங்கள்‌ மூலம்‌ இந்த வித்யையின்‌ பெருமை 
வெளியாகிறபடியால்‌, இந்த வீத்யையை ரொம்பவும்‌ 
பெரிதான ராஜவித்யை என்றே சொல்லவேண்டும்‌. 

24. பூர்வ கெளலம்‌. 


எரி ஸீ எனி: ATT என்க 

என்‌ என என்‌ எனா | 
8௭:99; Ad ஊனா! 

faa: ௭௭௭௮ ஏர்‌ எரு எகர: ॥ 22 ॥ 


மீற ௦ ௯௦ 0௦ஃஹொ? ஸஸ்மிகிஹிஈ வகெதொற ுஹய-ம(ஓ 
தவாகா௦ கொழ ஹ_மவகதி அவா.தா,ம2 நவடி I 
௯,502 பெஷீ தழய௦ உஜயஹாயாமண தயா 
வித? ஹ்வமெொ வா௦ ஹணஸ்வறமாதழகவ௱ாயொ: 
॥ ௩௪ ॥ 
சரீரம்‌ த்வம்‌ சம்போ: சசிமிஹிர வக்ஷோருஹயுகம்‌ 
தவாத்மாமம்‌ மந்யே பகவதி ஈவாத்மாமமாகம்‌ | 
அத:சேஷ: சேஷீத்யயம்‌ உபயஸாதாரணதயா 


ஸ்தித: ஸம்பந்தோ வாம்‌ ஸமரஸபசாகச்தபரயோ: ॥ 84 ॥ 


உவ (ஹெ லலவதி) - ஹே பராசக்தியே! 
ஹே பகவதி) 

வ்‌ (௯) (த்வம்‌) -= நீ ்‌ 

ள்ளி;(பமகஜொ௫)(சம்போ:) - ஆநந்தபைரவமூர்த்திக்கு 

எரர்‌ (ுரீஊ (சரீரம்‌) = சரீரம்போல்‌ 


எண்‌ (விஹாவி) - வீளங்குரறோய்‌ 
(விபாஸி) 
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என்‌ (வாதா ௦) ௪ நவவ்யூஹ ஸ்வரூபியான 

(௩வாத்மாகம்‌) அநந்த பைரவமூர்த்தியி 
னுடைய சரீரத்தை 

௭௭ (தவ) (தவ) - உன்னுடைய 

என்னவே என்‌ கள்‌ சந்த்ர ஸூர்யாளை 
(பபபமிச)ஹிம இரண்டு ஸ்தனங்களாக 
வக்ுதாற ஹய-*,ம௦) உடைத்தானதாயும்‌ 
(சசிமிஹிர வக்ஷோருஹ 
யுகம்‌) 

எள்‌ (௯,௧௨௦) (அநகம்‌) பரிசுத்தமானதாயுமுள்ள 

எனா (சூ லாம) ௪ சரீரமாகவே 
(ஆத்மாகம்‌) 

என்‌ (29,௧52) (மந்யே) ௪ நினைக்கிறேன்‌. 

ஏஎ: (யதா) (யத:) யாதொரு காரணத்தால்‌ 

பச்‌ (வவ) (ஏவம்‌) = இவ்விதமோ 


(அதாவது உன்னுடைய 
சரீரம்‌ ஆநந்தபைரவ 
ருடைய சரீரமாகவும்‌ 
ஆநந்தபைரவருடைய 
சரீரம்‌ உன்‌ சரீரமாகவும்‌ 


விளங்குகிறதோ ) 

எள: (௪,5₹) (அத:) ௪ ௮க்காரணத்தால்‌ 
னாக: = ஒருவருக்கொருவர்‌ ஸம 
(வாஊவாவமா,௧௫ ரஸமான பாவத்தோடு 
வமயொ*) கூடின நிரதிசயமான 
(ஸமரஸபராநந்த ஆகந்தரூபியான ஆநந்த 
பரயோ:) பைரவி என்ற தேவி 


என்ன, ஆகந்தபைரவன்‌ 
20 
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என்ற சிவன்‌ என்ன! 
இவர்களாகிய பர வஸ்‌ 
துக்களான 
ஏர்‌ (வாஃ) (வாம்‌) = உங்களிருவர்களுக்கும்‌ 
வர: ௮ ண (பெ பெஷீ சேஷன்‌ சேஷி என்ற்‌ 
உதி) (சேஷ: சேஷீ இதி) பாவமானது 
ளா ாமாகளா உங்க ஸிருவர்களுக்கும்‌ 
(உலயஹாயாமணதயா) பொதுவாக இருககும்‌ 
(உபயஸாதாரணதயா) காரணத்தால்‌ 


என்‌ (னல) (அயம்‌) அடந்த 
சல: (௨ ௦1) எஸம்பந்தமானது 
(ஸம்பந்த:) 
ண: (ஹி!) (ஸ்‌.இத:) உங்க ளிருவர்களுக்கும்‌ 
நித்யமாகவே இருந்து 
வருகிறது, 


தாத்பர்யம்‌: இந்த ச்லோகத்தில்‌ பரமாசார்யாள்‌ 
தேவியை பகவதி என்று ஸம்போதனம்‌ செய்திருக்கும்‌ 
அபிப்ராயத்தை அறியவும்‌. 
sald எ far, Malt eT TA | 
என்டர்‌ afte, எரி ATA ॥ 


உத கிஃ ௮ வி.மா௦௮, ஹுஒதா,ரா௦ சூம,தி௦ மதி | 
வெகிவி௨ஏாஃ சவிதா, ஹவாஜெதா ஹமவாநிகி॥ 


உத்பத்திம்‌ச விராசம்ச, பூதாகாம்‌ ஆகதிம்‌ கதிம்‌। 
வேத்திவித்யாம்‌ ௮வித்யாம்ச, ஸவாச்யோ பகவாகிதி॥ 


என்ற புராண வசனத்தை ௮னுஸறித்து, ஐகத்தினு 
டைய உத்பத்தி ஸ்தானமென்ன, லயஸ்தானமென்ன 
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ஸ்திதி காலத்தில்‌ ப்ராணிகள்‌ கர்மானுஸாரமாக 
லோகாந்த்ரம்‌ போகிறது அங்கிருந்து திரும்பிவரு 
கிறது என்ற கதி என்ன, ஆகதி என்ன ; பந்தத்திற்கு 
ஹேதுவான அவித்யை என்ன; மோக்ஷத்திற்கு ஹேது 
வான வித்யை என்ன, இந்த ஆறையும்‌ பக: என்ற 
பதத்தால்‌ வித்வான்‌ கள்‌ சொல்வார்கள்‌. இந்த ஆறு 
தத்வத்தையும்‌ ஸர்வக்ஞையான பராசக்தி ஒருவள்‌ 
தான்‌ நன்றாக அறிந்தவள்‌. இந்த ஆறையும்‌ அறிந்த 
காரணத்தால்‌ என: எனா: சீனே ஏன்‌ (லம சவாழாட சஷி 
உதி) (பக: அஸ்யா: அஸ்தி இதி) என்ற ஸமாஸத்‌ 
தைக்கொண்டு எள்‌ (மலி) (பகவதி) என்ற பரா 
சக்தியைப்‌ பார்த்து பகவத்பாதாள்‌ ஸம்போதனம்‌ 
செய்திருக்கிறார்கள்‌. தவிரவும்‌, எ; (லம) (பக) 
என்ற சப்தத்தால்‌ த்ரிகோண ரூபமான சக்ரமும்‌ 
சொல்லப்படும்‌, ஒன்பதுவிதமான த்ரிகோண சக்ரம்‌ 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபம்‌ என்று என்‌: அரக்‌; 
(அ,த-ஈஹி.41 பபீகணெ?) (ச தர்பி: ஸ்ரீகண்டை:) என்ற 
ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியிருப்பதினால்‌, த்ரிகோண ரூப 
மான ஒன்பது சக்ர. ஸ்வரூபிணியான பராசக்தியே 
என்றும்‌, பகவதி என்ற ஸம்போதனத்தின்‌ அபிப்‌ 
பிராயமாகும்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ ஆநந்தபைரவ 
மூர்த்தியான காமேச்வர தத்வத்திற்கும்‌, ஆநந்த 
பைரவி எனற பராசக்திக்கும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
குணப்ரதான பாவமானது, அதாவது, ஒரு தத்வும்‌ ப்ர 
தானமாக இருக்கும்பொழுது மற்றொன்று அப்ரதான 
மாயும்‌, மற்றொன்று ப்ரதானமாக இருக்கும்பொழுது, 
இன்னொன்று அப்ரகானமாகவும்‌ உள்ள பாவம்தான்‌ 
குணப்ரதான பாவம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. இதைத்‌ 
தான்‌ சேஷ சேஷி பாவம்‌ என்று வித்வான்‌ கள்‌ சொல்‌ 
வார்கள்‌. ஆனால்‌ த்வைதிகளுடைய சேஷ சேஷி 
பாவ ஸம்பந்தம்போல்‌ இல்லை. அவர்களுக்கு என்‌ 
றும்‌ சேஷன்‌ சேஷன்தான்‌ ; சேஷி சேஷிதான்‌. சேஷன்‌ 
சேஷியாகா து, சேஷியும்‌ சேஷனாக ஆகாது--ப்ரக்ரு 
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குத்திலோ பரஸ்பரம்‌ சேஷ சேஷி பாவம்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளப்படுகிறது. ஆகையால்‌ ப்ரஸித்தமான சேஷ 
சேஷி வாதிகளால்‌ ஓப்புக்கொள்ளப்பட்ட சேஷ 
சேஷி பாவத்திற்கு வீலகஷணமான சேஷ சேஷி 
பாவம்தான்‌ இங்கே சொல்லப்பட்டது. இந்த ஸம்‌ 
பந்தத்தை ஆநந்தபைரவலூர்த்திக்கும்‌, ஆநந்தபைரவி 
என்ற தேவிக்கும்‌ சொல்லவேண்டுமானால்‌ ஒன்பது 
விதமான த்ரிகோண சக்ரத்தை அவலம்பித்துத்தான்‌ 
ப்ரதிபா திக்கவேண்டும்‌. அந்த ஒன்பதுவிதமான த்ரி 
கோணத்திலோ, நான்கு யோநிகளை காமேச்வரன்‌ 
என்றும்‌, ஐந்து யோநிகளை காமேச்வரீ என்றும்‌, 
ஸ்ரீசக்ர உத்தாரண ச்லோகத்திலேயே ப்ரகாசப்படுத்‌ 
தப்பட்டிருக்கன்றன . ஸ்ரீவித்யாதந்தர ஸித்தாந்தத்‌ 
தில்‌ ஆநந்தபைரவர்‌ என்ற காமேச்வரனிடத்தில்‌ 
ஆநந்தபைரவி என்ற காமேச்வரிக்கு ஐக்யத்தையும்‌ 
ஆநந்தபைரவி என்ற காமேச்வரியினிடத்தில்‌ ஆநந்த 
பைரவமூர்த்தியான காமேச்வரனுக்கு ஐக்யத்தையும்‌ 
ஒப்புக்கொள்ள வேண்டும்‌. 


காமேச்வரனை நவவ்யூஹ ஸ்வரூபி என்று 
முன்பு சொல்லப்பட்டது. வ்யூஹம்‌ என்றால்‌ ராச, 
அதாவது கூட்டம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. ஒன்பது 
விதமான ராசியானது காமேச்வரனுடைய விபூதி 
யாக சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டி.ருக்கிறதினால்‌, 
காமேச்வரனுக்கு நவாத்மா என்று பெயர்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது. நவவ்யூஹஸ்வரூபி என்று அதன்‌ பொரு 
ளாகும்‌. அந்த ஒன்பதுவிதமான வ்யூஹமோ, 


கு: ரதி, AMEE ௭9௭௭ | 
ஏகா: எங்கள் என | 
எ[கக ஏ கள்ளா | 
கனி ஏகா || 
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காழுவத ஹர கழுவ ஒஹொ, மாவ 9ஹ 
வாமெவஅ ॥ 
ஜாவ ஒஹ ஹமா தி.க வதஒஹுஹரா.த உதட ॥ 
மாஉவழஒஹ ஹமாஸிஃ௨ வழ ஒஹஹதா 5௨,௧௦௨, த௱ட | 
சுஷாவத9ஹ ஹமாஜீவ வதஒஹாஹதாகி திதெறவ ॥ 


காலவ்யூஹ: குலவ்புஹோ, நாமவ்யூஹ ஸ்ததைவச | 
ஞாரவ்யூஹ ஸ்‌.கதா௫த்த வயூஹ:ஸ்யாத்த தம்தரம்‌ ॥ 
ஈாசவ்யூஹ ஸ்ததாபிர்து வ்யூஹஸ்யாத்த தரம்தரம்‌ | 
களாவ்யூஹ ஸ்ததாஜீவ வ்யூஹ:ஸ்யாதி ததேவ ॥ 


என்ற வாக்யப்படி (1) காலவ்யூஹம்‌ ; (2) குலவ்யூ 
ஹம்‌; (2) நாம்வய ஹம்‌ (4) ஞானவ்யூஹம்‌ ; () 
சித்தவ்யூகம்‌ ; (6) காதவ்யூஹம்‌ ; (7) பிந்துவ்யூஹ:।; 

(8) களாவ்யூஹம்‌ ; (9) ஜீவவ்யூஹம்‌ என்று ஒன்பது 
விதமாக வ்யூஹங்களை அறியவும்‌. (1) நிமேஷம்‌ 
முதல்‌ பரார்த்தம்‌ முடிய சொல்லப்படும்‌ காலமானது 
பரமேச்வரனுடைய உருவமான இனால்‌ காலங்களின்‌ 
கூட்டமும்‌ பரமசிவனுடைய சரீரமாக ஆகிறது, 
(2) குலம்‌ என்றால்‌ ஸ்ரீவித்யா சந்த்ரகலா ஸித்தாந்த 
ப்ரகாரம்‌ பராம்பிகையினுடைய க்ரஹகோணங்க 
ளாகச்‌ சொல்லப்படும்‌, எவ்விதமான க்ரஹகோணங் 
களிலும்‌ காமேச்வரனுடைய க்ரஹகோணங்களும்‌ 
அடக்கப்பட்டி.ருப்பதினால்‌ காமேச்வரனை குலவ்யூ 
ஹம்‌ என்று வித்வான கள்‌ சொல்வார்கள்‌. (8) நாமா 
முதல்‌ பூமாவரையிலும்‌ பூமவித்யா ப்ரகரணத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்ட தத்வங்கள்‌ பரமசிவனுடைய ப்ரதீக 
மான தினால்‌ நாமவ்யூஹமாகவும்‌ காமேச்வரனுடைய 
ஸ்வரூபம்‌ ஸித்திக்கன்றது. (4) ஞானத்திற்கு பரம 
சிவன்‌ அதிதேவதையான இனால்‌, பதார்த்த ஞானமோ 
வாக்யார்த்த ஞானமோ, லெளகீக ஞானமோ, வைதீக 
ஞானமோ ஸகலவிதமான ஞானங்களும்‌ ஒன்றாகச்‌ 
சேர்ந்துகொண்டு காமேச்வரனுக்கு சரீரமாக ஆகி 
றது, (5) அஹங்காரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ சித்‌ 
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தங்களுக்கு காமேச்வரன்‌ அபிமானியான தேவதை 
யான தினால்‌ சித்தவ்யூஹமும்‌ காடே மேச்வரனுடைய ஸ்வ 
ரூபமே. (6) பூரகம்‌, ரேசகம்‌, கும்பகம்‌ என்று 
மூன்று ப்ரகாரமாக பிரித்துச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌ 
ப்ராணாயாமத்தை மோக்ஷோபாயமாகக்‌ கைகொண்ட 
ராஜயோகிகள்‌ கும்பக ப்ராணாயாமம்‌ செய்யும்‌ காலத்‌ 
தில்‌ ப்ராணாயாமத்தின்‌ ஸித்தியை ஸ-௦சிப்பிக்கும்‌ சரீ 
ரத்திற்குள்‌ உண்டாகும்‌ ஸாமான்ய விசேஷ நாதங்‌ 
கள்‌ காமேச்வரனுடைய டிய யோகசாஸ்த்‌ 
ரங்களில்‌ சொலலப்படடிருப்பதினால்‌ நாகவ்யூஹமும்‌ 
காமேஸ்வரனுடைய சரீரமாக ஆகிறது. (7) பாதி 
சக்தரகலைரூபமான இரண்டு ரேகைகளை ஒன்றாகச்‌ 
சேர்ப்பதே பி 5. துவா கும்‌, அந்த பிந்துவில்‌ ஒரு பாதி 
மரகை ஸதாசிவ தத்வமான இனால்‌ பிந்து வ்யூஹமும்‌ 
காமேசவரனுடைய சரீரமே (8) ஷோடச கலைக 
ளும்‌ அதாவது ப்ராணன்‌, ச்ரத்தை, ப்ருத்வி, அப்‌ 
தேஜஸ்‌, வாயு, ஆகாசம்‌, இர்த்ரியம்‌, மனஸ்‌, அன்னம்‌, 
வீர்யம்‌, மந்த்ரம்‌, கர்ம, தபஸ்‌, லோகம்‌, நாம்‌ என்று 
ப்ரச்ன உபநிஷத்தல்‌ சொல்லப்பட்டபடி. கா 2மச்வர 
னுடைம சரீரமாகும்‌. அந்த உபநிஷத்தில்‌ பரமசிவ 
னுக்கு ஷோடசகலாபுருஷன்‌ என்ற ப்ரஸித்தமான 
நாமா ஏற்பட்டி ருக்கி. (9) அக்னியிலிருந்து பொரி 
கள்‌ உண்டாவதயபோல்‌ பரமேச்வரனிடமிருந்தும்‌ ஜீவ 
கோடிகள்‌ அம்சம்பேோலொத்த அம்சங்களாக சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌ ஜீவன்சளுடைய ஸமூகமும்‌ 
காமேச்வரனுடைய ஸ்வரூபமாகும்‌. இவ்விதம்‌ ஒன்‌ 
பது வீதமான வ்யூஹமே காமேச்வரனுடை.ய சரீர 
மாகிய காரணத்தால்‌ காமேச்வரனை ௩வாத்மா என்று 
மேற்கண்ட ச்லோகத்தில்‌ பரமாசார்யாள்‌ போதிக்‌ 
கின்றார்கள்‌, அர்த காமேச்வரனை காமேச்வரியி 
ணிடத்தில்‌ ஐக்யம்‌ செய்தும்‌, காமேச்வரியை காமேச்‌ 
வரனிடத்தில்‌ ஜக்யம்‌ செய்தும்‌, இருவருர்களுக்கும்‌ 
குணப்ரசான பாவத்தை இந்த ச்லோகமானது ப்ரகா 
சம்‌ செய்கிறது. 
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காமேச்வரனுக்கு ப்ரதான்யத்தை ஒப்புக்‌ 
கொண்டு காமேச்வரியை காமேச்வரனிடத்தில்‌ ௮௩ 
தீர்பாவப்படுத்‌ தும்பொழுது சந்தரன்‌, ஸூர்யன்‌ இரு 
வர்களும்‌ காமேச்வரனுடைய கண்களாக வீளங்கிவரு 
கிறார்கள்‌. அந்த காமேச்வரிக்கு ப்ரதான்யத்தை ஓப்‌ 
புக்கொண்டு காமேச்வரனை காமேச்வரியினிடத்தில்‌ 
அந்தர்பாவப்படுத்தும்பொழுது, சந்த்ரன்‌, ஸூர்யன்‌ 
இருவர்களும்‌ அந்த காமேச்வரியினுடை.ய இரண்டு 
குச மண்டலங்களாக பாஸித்துவருகிறார்கள்‌. இந்த 
ச்லோக த்தினால்‌ ஆதி தம்பதியான பரமேச்வரன்‌ பர 
மேச்வரி இருவர்களுக்கும்‌ உள்ள அன்யோன்ய பாவ 
மானது சொல்லப்படுகிறது. 


இந்த ச்லோகத்தை ஜபம்‌ செய்துவரும்‌ குடும்‌ 
பத்தில்‌ ஸ்த்ரீ புமான்களுக்கு பரஸ்பரம்‌ அ௮ன்யோனய 
பாவம்‌ தருடமாகி, ௮நுராகத்துடன்‌ நீடித்து வாழ்ந்து 
ஸ்த்ரீ தத்வத்தைச்‌ சார்ந்த ஜீவனுக்கும்‌, புருஷ தத்வத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்த ப்ரும்மத்திற்கும்‌ ஐக்யம்‌ .க்ரமமாக ஸித்‌ 
இத்து அந்த ஸ்த்ரீ புருஷர்கள்‌ இருவர்களும்‌ மோக்ஷா 
நந்தத்தை க்ரமமாக அனுபவிக்க அர்ஹர்களாக ஆகு 
வார்கள்‌. கார்ஹஸ்த்ய தர்மததை உயர்ந்ததாகவே 
இந்த ச்லோகத்திலிருந்தும்‌ அறிக்துகொள்ளவேண்‌ 
டும்‌, வேதோக்த கர்மாக்களைச்‌ செய்யும்‌ காலங்களில்‌ 
புருஷர்களுக்கு ப்ராதான்யமும்‌, ஸ்த்ரீகளுக்கு அப்ரா 
தான்யமும்‌, மற்ற குடும்ப வீஷயத்தில்‌ ஸ்த்ரிகளுக்கு 
ப்ராதான்யமும்‌, புருஷர்களுக்கு அப்ராதான்யமும்‌ 
ஏற்படவேண்டியது அவச்யமானதனால்‌, அவ்வித 
மான பாவங்களை அந்தந்த காலங்களில்‌ ஸ்வீகரித்துக்‌ 
கொண்டு பரஸ்பரம்‌ அநுராகத்துடன்‌ குடும்பத்தில்‌ 
, இருந்துவருவதினாலும்‌, ஆயாஸமின்‌ றி ஈச்வரானுக்ர 
'ஹத்இனால்‌ ஞானம்‌ ஏற்பட்டு மோக்ஷத்தையும்‌ 
அடையலாம்‌ என்பதும்‌ இந்த ச் லோகத்தின்‌ 
தாத்பர்யமாகும்‌. 
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385. ஆக்ஞா சக்ராதிரூப ஸகல தத்வமய 
ரூபிணியான தேவியீன்‌ வர்ணனை. 


Hated ஸின்‌ HEAT HEART 

Sala: ஸீ 319; afaaTATATTIETT | 
ஸூ கானன்‌ ARTA 1௭௭07 

faalaraTatt இண Ala இர ॥ 35 ॥ 


8,௮௨௦ வெழா2கவ௦ 2௫-52 ஹி 2 -தாறயி ஹி 
கரவ? க ஜூ: கயிவஙமிண காயா? சஹிவ௱ (௫ | 
கசெவ ஹாதா வறிணஃயி த-௨௦ விமமவவ-ஃஷர 
திலா த௩ாகாற௦ பபிவயுவதி ஹாவெ,௪ ஸிலரஷெ 
!க்ட௫॥ 


மஸ்த்௨ம்‌ வ்யோமத்வம்‌ மருதி மருத்ஸார திரி 
திவமாப: தவம்‌ பூமி: தவயிபரிண தாயாம்‌ஈஹிபரம்‌ ॥ 

திவமேவ ஸ்வாத்மாமம்‌ பரிணம௰யிஅம்‌ விச்வவபுஷா 
தொகந்தாகா.ரம்‌ வெயுவதி பாவேச பிப்ருஷே ॥ 35 ॥ 


& பாக (ஹெ லமவதி) - ழே பராசக்தியே / 
(ஹே பகவதி) 
௭௭: (6௧50) (மக!) - ஆக்ஞா சக்ரத்திலுள்ள 
மனஸ்‌ தத்வமானது 


ன்‌ (வ.) (தவம்‌) நீயே 

னிஈ (வெதா2) (வ்யோம) .- விசுத்தி சக்ரத்திலுள்ள 
ஆகாச தத்வமும்‌ 

ன்‌ ௯௦) (த்வம்‌) - நீயே 

ஏவ (20-8) (மருத்‌) அகாஹதசக்ரத்திலுள்ள 
வாயுததவமும்‌ ஆக 


॥ 
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ன்‌ எ (கவ. ஷி) (த்வம்‌ - நீதான்‌ இருக்றோம்‌. - 
அஸி) 
எண்‌: (காயி) -ஸ்வாதிஷ்டான அவி 


(மருத்ஸாரதி:) லுள்ள வாயுவுக்கு. ஸகா 
வான அக்னி . தத்வமாக 
வும்‌ ப்‌ உர 


ன்‌ என (௯௦ ௬ி) (த்வம்‌- நீதான்‌ ஆஒருய்‌, 
அஸி) 


ளா; (வட) (ஆப:) ௪ மணிபூரக சக்ரத்திலுள்ள 
ஐலதத்வமும்‌ 
ன்‌ (௯2) (த்வம்‌) நீயே 
ஏர; (ஐச) (பூமி:) மூலாதார சக்ரத்திலுள்ள 
ப்ருத்வீ தத்வமும்‌ 
ன்‌ (௯௦) (த்வம்‌) நீயே ல ்‌ 
ஊன்‌ (வயி) (த்வயி) =காரணசக்தியாகிய நீ 
gqforaaiaat ப்ரபஞ்ச ரூபமாக. பரிண 
(வமிணா,தாயாஃஸ ததா) ப வயப்‌. 
'(பரிணாதாயாம்ஸத்யாம்‌) 1224 
ஸ்‌ (வற) (பரம்‌) -உனக்கு வேறான வஸ்து, 
ஒன்றுமே 
“8 (ஹி) (நஹி) - இல்லை 


எர (செவ) (த்வமேவ) நீதான்‌ 


காாககா்‌(கிஉா,தகாகாற௦)  தாநந்தன்‌ என்‌ ற ஆநந்த 
(சிதாநந்தாகாரம்‌) ்‌ பைரவனுடைய . உருவ 
மாகிய 
27 
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ஊன்‌ (வா தா ௦) உன்னுடைய அகண்ட 
(ஸ்வமாத்மா௩ம்‌) மான ஸ்வரூபத்தை 
ணரா (விமவவஷா) ஸகல ஐகத்சரீரமாக 
(வீச்வவபுஷா) 
ணம்‌ (வஙிண£யித-௨) - பரிணமிக்கும்படி. செய்வ 
(பரிணமயிதும்‌) தற்கு 
(பிவயஃவ,தி -காமேச்வரனுடையஸஹ 
ஹாவெ) (சிவயுவதி சரீ, தர்மபதனீ என்ற 


பாவேன) பாவமாக 
ஈன்‌ (வில ஷெ) மனதில்‌ பரிக்கிறாய்‌,௮தா 
(பிப்ருஷே) வது,காமேச்வரனுடைய 


தர்மபத்நியாக இருக்கும்‌ 
தன்மையை மனதில்‌ 
நினைத்துக்கொள்கிறாய்‌. 


தாத்பர்யம்‌ :--௨உத்தரகெளல மதத்தை வீஸ்தாரப்‌ 
படுத்த பகவத்பாதாள்‌ ஆரம்பம்‌ செய்கிறார்கள்‌. உத்‌ 
தரகெளலம்‌ என்றால்‌ ஸமயாசாரத்திறகு ஸமான 
மானது. ஆந்தரமான பூஜாவிதானத்தையே முக்ய 
மாக குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்வதே உத்தரகெளல மத 
மாகும்‌. சரீரத்திற்குள்‌ மூலாதாரம்‌, மணிபூரகம்‌, 
ஸ்வாதிஷ்டாகம்‌, அகாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞை, 
ப்ரம்மரந்த்ரம்‌ என்ற சக்ரங்களிருக்கன்றன. ப்ரம்ம 
நாடி. என்ற ஸ-ுஈஷும்னா நாடிக்குள்‌ ப்ராண வாயுவை 
ஸஞ்சரிக்கும்படி செய்கிற சக்தியுள்ள ராஜயோக 
களுக்கு இந்த சக்ரங்கள்‌ அனுபவகோசரமாகக்‌ கூடி 
யவைகள்‌. நான்கு தளங்களோடுகூடின தாமரைப்‌ 
புஷ்பம்போலுள்ள சக்ரமே மூலாதாரம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. அது குதஸ்தானத்தில்‌ அமைக்கப்பட்டுள்‌ 
ளது. ஆறு தளங்களோடுகூடின தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ 
போலுள்ள சக்ரமே மணிபூரக சக்ரமாகும்‌. அந்த 
சக்ரம்‌ நாபி ஸ்தானத்தில்‌ அமைக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
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எட்டு தளங்களோடு கூடின தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ 
போலுள்ள சக்ரம்‌ ஸ்வாதிஷ்டான சகரம்‌ என்று 
சொல்லப்‌: டும்‌. அது குதஸ்தானத்திற்கும்‌ நாபி 
ஸ்தானத்திற்கும்‌ நடுமத்தியில்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ள. 

பத்து தளங்களோடு கூடின தாமரைப்‌ புஷ்‌ 
பம்போலொத்தது அனாஹத சக்ரமாகும்‌, அது ஹ்ரு 
தய தேசத்திலுள்ளது, பன்னிரண்டு தளங்களோடு 
கூடின தாமரைப்‌ புஷ்பம்போலொத்த.து விசுத்தி சக்ர 
மாகும்‌. அது கண்ட தேசத்திலுள்ளது. இரண்டு 
தளத்தோடுகூடின தாமரைப்‌ புஷ்பம்போலொத்தது 
ஆக்ஞா சக்ரமாகும்‌. அது இரண்டு புருவங்களுக்கும்‌ 
நடுமத்தியி லுள்ளது. ஆயிரந்தளங்களோடு கூடின 
தாமரைப்‌ புஷ்பத்துக்கு ஸமானமாயுள்ளது ப்ரும்ம 
ரக்த்ரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. அது மூர்த்தா 
என்ற ஸ்தானத்திலுள்ளது (மண்டை. உச்சியிலுள்‌ 
ள.து) மூலாதாரத்தில்‌ ப்ருத்வீ தத்வமும்‌, மணிபூரகத்‌ 
தில்‌ ஜல தத்வமும்‌, ஸ்வாதிஷ்டாஈத்தில்‌ அக்னி தத்வ 
மும்‌, அநாஹதத்தில்‌ வாயு தத்வமும்‌, விசுத்தியில்‌ 
ஆகாச தத்வமும்‌, ஆக்ஞாசக்ரத்தில்‌ மனஸ்‌ தத்வ 
மாகவும்‌ தத்வங்கள்‌ விளங்கிவருகின்றன. 
இதே ப்ரகாரம்‌ ஸமஷ்டி.யான விராட்‌ புருஷனுடைய 
சரீரமென்ற இந்த லோகத்தில்‌ முக்யமான ஸ்தலங்‌ 
களைத்‌ தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. மூலாதார ஸ்தானத்தில்‌ 
லிங்காக்ருதியாக ப்ருத்வி தத்வம்‌ விளங்கிவரும்‌ 
க்ஷத்ரமோ, அதாவது பார்த்திவலிங்கம்‌, காளஹஸ்‌ த 
க்ஷத்ரம்‌. மணிபூரகம்‌ என்ற ஜலதத்வம்‌ 
ஐம்புகேச்வரம்‌ ஸ்வாதிஷ்டா௩ம்‌ என்ற அகனிதத்வம்‌ 
திருவண்ணாமலை, அனாஹதம்‌ என்ற வாயு ததிவம்‌ 
ஆவடையார்கோவில்‌, விசுத்தி என்ற ஆகாச தத்வம்‌ 
சிதம்பர க்ஷேத்ரம்‌. மனஸ்‌ தத்வம்‌ என்ற ஆக்ஞா 
சக்ரமே வாராணஸீ என்ற காசி கே்ஷேத்ரமாகும்‌. 
காரிய காரண அதீதமான தத்வம்‌ ப்ரம்மரந்த்ரத்தி 
வுள்ளது. அதுதான்‌ த்வாதசாந்தம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌ ஹாலாஸ்ய க்ஷேதரமாகும்‌, 
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ஸர்வேச்வரியான பராம்பிகை என்ற ஆனந்த 
பைரவியும்‌, ஆநந்தபைரவன்‌ என்ற காமேச்வரனும்‌ 
ஒரே. தத்வம்‌ என்று முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. சிவனும்‌ சக்தியும்‌ ஒரே தத்வம்‌ என்பது 
தான்‌ வேதாநுஸாரியான சாபத தந்தரத்தின்‌ ஸித்‌ 
தாந்தமாகும்‌. 


லோகத்தில்‌. காறியம்‌, காரணம்‌ என்று இரு 
வகைப்‌ பொருள்‌ ப்ரஸித்தமானது. : ம்ருதபிண்டம்‌ 
(மண்‌) காரணம்‌. கட, சராவாதிகள்‌ (பானை, குடம்‌) 
கார்யம்‌, கடசராவாதிகளை கார்ய பரினாமமென்றும்‌, 
பிண்டாகாரமான ம்ருத்தை காரண பரிணாமமென்றும்‌ 
சொல்லப்படும்‌. சுத்தமான ம்ருத்தோ கார்யத்திலும்‌ 
சேர்ந்ததல்ல, காரணத்திலும்‌ சேர்ந்ததல்ல. கார்ய 
காரண விலக்ஷ்ண்மான சுத்தமான தத்வமாகும்‌, கார்ய 
பரினாமத்திற்கோ, காரண பரிணாமத்தில்‌ அந்தர்பாவத்‌ 
தைச்‌ செய்து, காரணமாக பரினாமிப்பதற்கு உண்‌ 
டான உபாதியையும்‌ தள்ளி, சுத்தமான ஸ்வரூபத்தில்‌ 
ஸஞ்சரிக்கிறவர்களே வேதாந்திகள்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுவார்கள்‌. ஸ்ரீ விதயா தந்த்ரத்திலோ சிவன்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ தத்வமானது, ஸத்‌, சித்‌, ஆனந்தம்‌ 
என்று உபநிஷத்துகளில்‌ சொல்லப்பட்ட தத்வம்‌ 
தான்‌. ஏந்த ப்ரம்மத்தை உபநிஷத்துக்கள்‌ லக்ஷ்ணா 
வ்ருத்தியை அவலம்பித்தோ, அல்லது அந்த தர்மத்தை 
நிராகரித்தோ, போதிக்கின்‌. றதுகளோ அந்த ப்ரும்ம 
ததிவம்கான்‌ நிஷ்கள பரசிவ ஸ்வரூபம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌. பராசக்தி என்று சொல்லப்படும்‌ பர 
தேவதையோ அந்த நிஷ்கள்‌ பரசிவ ஸ்வருபத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறல்ல. ஆனால்‌, நிஷ்கள்‌ பரசிவா 
பின்னமான தேஜஸ்ஸானது வனை புருஷனைப்போல்‌ 
பாவிக்கச்‌ செய்து, தான்‌ சிவனுடைய ஸஹதர்ம 
சாரிணிபோல்‌ ஸ்வரூபத்தை ப்ரகாசப்படுத்த தான்‌ 
எண்ணுவதும்‌, ப்ருத்வி, அப்‌, தேஜஸ்‌, வாயு, ஆகாசம்‌; 
மனஸ்‌ என்ற தத்வங்களில்‌ அடங்கிய ஸமஸ்த .ஜகத்‌. 
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தாக அதாவது கார்ய ப்ரபஞ்சமாக தனது ஸ்வரூ 
பத்தை பரிணமிக்கும்படி செய்யவேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணமும்‌ ஒரு லீலைதான்‌. சிவன, சக்தி, ப்ரபஞ்‌ 
சம்‌ என்று மூன்று தத்வங்களை முதலில்‌ கர 
ஹித்துக்‌ கொள்ளவேணடும்‌. கடம்‌, ம்ருத்‌ பிண்‌ 
டம்‌, ம்ருத்‌ என்ற மூன்றுமே இதற்கு 
உதாரணமாகும்‌, கார்ய வஸ்துவானது ப்ர 
பஞ்சமாகும்‌. காண வஸ்துவானது சக்தியாகும்‌. 
கார்ய காரண விகாரமற்ற நிஷ்கள ப்ரும்மமே 
சிவனாகும்‌. கார்ய வஸ்துவோ, காரணத்தைக்‌ காட்டி 
லம்‌ வேறில்லாததினால்‌, கார்ய ப்ரபஞ்சத்தை காரண 
சக்தியாகிய பராசக்தியினிடத்தில்‌ அந்தர்பாவப்‌ 
படுத்தி கார்ய வஸ்து.என்பது. இல்லாத காரணத்தால்‌ 
காரணம்‌ என்ற வ்யவஹாரத்தையும்‌ பாதித்துவிட்டு 
காரணம்‌ என்ற வ்யவஹாரம்‌ போனபிறகு அந்த சித்‌ 
சக்தியானவள்‌ நிஷ்கள பரசிவ ஸ்வரூபமாகவே 
பாஸித்துவரும்‌ காரணத்தால்‌ முடிவில்‌ நிஷ்கள பர 
சிவமே அவசேஷமாக மிஞ்சும்‌ காரணத்தைக்கொண் 
டும்‌ அந்த நிஷ்கள பரமசிவமே ௭& (aS) (அஹம்‌) 
என்ற பதத்தின்‌ பொருள்‌ என்ற தாத்பர்யத்தை நிர்‌ 
தாரணம்‌ செய்துகொண்டு எக்‌ (ஷவொஹ_௦) (ஸோஹம்‌) 
பாவனையை அப்யாஸத்திற்கு கொண்டு வருகிற 
உபாஸகர்களுக்கு ஸஹஸ்ர கமலம்‌ என்றும்‌ த்வாத 
சாந்தம்‌ என்றும்‌ பூலோக சிவலோகம்‌ என்றும்‌ ப்ரம்‌ 
மரந்த்ரம்‌ என்றும்‌ ஹாலாஸ்யம்‌ என்றும்‌ வர்ணிக்கப்‌ 
படும்‌ சந்த்ர மண்டலத்தில்‌ சிவாபின்னமான சக்தீய 
பின்னமான சிவனோ, சக்தியோ, எவ்விதமானாலும்‌ 
ஸரி, நிஷ்களமாயும்‌ நிரஞ்ஜனமாயும்‌, குணாதீதமாயும்‌ 
கார்ய காரண வீபாக விதுரமாயும்‌, ஸத்தாயும்‌, சித்தா 
யும்‌, ஆநந்தமாயும்‌, சாந்தமாயும்‌, ப்ரக்ஞானகனமாயும்‌ 
சிவமாயுமுள்ள . பரஞ்ஜோதிஸ்ஸில்‌' ஸாக்ஷாத்காரம்‌ 
ஸித்தித்து ஜீவன்முக்தி ஸுகத்தையும்‌, ப்ராரப்த சரீர 
பதனத்திற்குப்‌ பிற்பாடு விதேஹமுக்தி ஸுகத்தையும்‌ 
அனுபவிக்கக்கூடிய அர்ஹாளா'க உபாஸகர்கள்‌ ஆக. 
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லாம்‌ என்ற மஹிமையை இந்த ச்லோகம்‌ ப்ரதிபாதிக்‌ 
கிறபடியால்‌, எணண (தகி) (தத்வமஸி) என்றது 
முதலான மஹாவாச்யத்தோடு இந்த. ச்லோகத்தை 
ஸமானமாகக்‌ கருதி, புண்யஜனங்கள்‌ வைராக்யத்‌ 
துடன்‌ ஏகாந்தமான தேசத்தில்‌ ஸுகாஸனத்தில்‌ 
அமர்ந்துகொண்டு லய, விக்ஷேேம்‌ என்ற மனதி 
னுடைய தோஷங்களைத்‌ தள்ளி, சப்தம்‌ முதலான 
விஷயாதிகளில்‌ ச்ரோத்ரம்‌ முதலான இரம்த்ரியங்‌ 
களை ப்ரவ்ருத்திக்கச்‌ செய்யாமல்‌ செய்துகொண்டு 
ஸகலவிதமான ஜகத்தையும்‌ ப்ருத்வி முதல்‌ மனது 
வரையிலுமுள்ள ஆறு தத்‌ வங்களில்‌ அடக்கி, 
அந்த ஆறு தத்வங்களையும்‌, சிவயுவதிஎன்‌ ற பாவத்தை 
யடைந்த காரண சக்தியிலடக்கி, ௮ந்த காரண சக்‌ 
தியை அகண்டமாகச்‌ செய்து அதில்‌ எக (ஹல 
(அஹம்‌) பதார்த்தத்தை முழுக்கச்‌ செய்யும்‌ ஸமாதி 
யில்‌ ஈடுபடவேண்டும்‌ என்ற ரஹஸ்யமானது போதிக்‌ 
கப்படுகிறது. தேவீ ஸந்தர்சனத்திற்கோ, அதன்‌ 
மூலம்‌ தேவீ ஸாயுஜ்யத்திற்கோ, இந்த ச்லோகத்தை 
பாராயணம்‌ செய்வது ரொம்பவும்‌ அந்தரங்க உபாய 
மாகும்‌. பஞ்சபூதங்களையும்‌ பஞ்சகரண ப்ரக்ரியையை 
அனுஸரித்து பஞ்சீகரணம்‌ செய்தால்‌, ஒவ்வொரு 
பூதத்திலும்‌ ஐந்து ஐந்து தத்வங்க ளடங்கியிருப்பதி 
னால்‌ அந்த க்ரமத்தை அனுஸரித்து, ஐந்து பூதங்களி 
லும்‌ 25 தத்வங்கள்‌ இருந்‌ துவருகிறபடியா லும்‌ மன து 
என்பதில்‌ ஞானேந்தரியம்‌ ஜந்து, கர்மேந்த்ரியம்‌ 
ஐந்து, சப்தாதி விஷயம்‌ ஐந்து, மொத்தம்‌ பதினைந்து 
தத்வங்களடக்கப்பட்டு மனதையும்‌ சேர்த்து 16 தத்‌ 
வங்களாக ஆகிறபடியால்‌ இந்த ஆறு தத்வங்களையும்‌ 
கவனித்தால்‌, 41 தத்வங்கள்‌ வெளியாகிறபடியால்‌ 
அந்த தத்வ ஸங்க்யையை அனுஸரித்து ஓவ்வொரு 
தத்வத்திற்கும்‌ ஓவ்வொரு லக்ஷம்‌ ஆவர்த்தி ப்ரகாரம்‌ 
41 லக்ஷம்‌ அவர்த்தி இந்த ச்லோகத்தை அர்த்தம்‌ 
தெரிந்தோ, தெரியாமலோ, மூடபக்தியோடேோ ஞான 
பக்தியோடோ, பாராயணம்‌ செய்து முடித்தால்‌ 
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உடன்‌ ஆகந்தபைரவர்‌, ஆகந்தபைரவி என்ற ஆதி 
தம்பதிகளை ப்ரத்யக்ஷமாக தர்சனம்‌ செய்யலாம்‌ என்‌ 
பது ஸித்தம்‌. 
36. ஆக்ஞாசக்ரத்தின்‌ மஹிமை. 
என ஏகன்‌ aaa feafaat 
at Siar ஈ(ரிரனரன்‌ af | 
என Mera afr எச்‌ 
fees எள்‌ ॥ 38 ॥ 


தவாஜதா ௮௯.௨6 தவ, சமபமிகொழிஉழ-. திய 
வற ௦) ஹு௩௦வர வஙி8ி ஸதவாம-௦ வற அ.தா | 
யாரா ஜகதா ற விரரபபிபம வீ நா சவிஷயெ 
கிறானொகெழொகெ கிவஹ கிஹிலாமொக 
ஹுவதெ ॥ ௩௬ ॥ 
தவாக்ஞர சக்ரஸ்தம்‌ தபமசசிகோடித்யுதிதரம்‌ 
பரம்‌ சம்பும்‌ வந்தே பரியிளித பார்ச்வம்‌ பரிதா | 
யமாராத்யன்‌ பக்த்யா ரவிசரசிசுகோம்‌ அவிஷயே 
நிராலோகேலோகே நிவஸதிஹி பாலோகபுவரே ॥ 36 ॥ 
எண்‌ (ஹெ வமவகி) றே பராசக்தியே / 
(ஹே பகவதி) 


ச்‌ (ய) (யம்‌) - எந்த காமேச்வரனை 

எணண (மதா) (பக்த்யா) மிகவும்‌ ப்ரேமையோடு 

னர (சூரா) = த்யானம்‌ செய்கிற புரு 
(ஆராத்ய௩்‌) ர்‌ 

ஈணன்ஷனிஎர்‌ (ஸு விபமபபி லோகத்தை பாஸிக்கச்‌ 
புதீ.நா௦) (ரவிசசி செய்கிற சந்த்ரன்‌, ஸூர்‌ 
சுசநாம்‌) யன்‌, அக்னி என்ற 


மூன்று பேர்களாலும்‌ 


என்ன்‌ (க விஷயெ) 
(அவிஷயே) 


எக (.சிமாமொகெ) 
(நிராலோகே) 


எலிக்‌ (௬மொகெ) 
(அலோகே) 

சாவிக்‌ 
(லாமொகஹுவடெ) 
(பாலோகபுவநே) 


ர& (ஹி) (ஹி) 
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= பாஸ்யம்‌ ஆகாததாயும்‌ 
(ப்ரகாசப்படுத்த தகாத 
தாயும்‌) 

= ஆலோகம்‌ என்ற தன்‌ 
ஸ்வரூபத்திற்கு வேறான 
ஓணி அற்றதாயும்‌ 

லோக விலக்ஷணமாயும்‌ 
இருக்கிற 

= புரஞ்‌ ஜோ திர்மயமான 
லோகத்தில்‌ (அதாவது 
உன்னுடைய ஸாயுஜ்ய 
பதவியில்‌) 

= யாதொரு காரணத்தால்‌ 


ணன்‌ (,கிவவா,சி)(நிவஸதி)- வஸிக்கன்றானோ 


எனா (கஹா&) (தஸ்மாத்‌) 


aqme 


அக்காரண த்தினால்‌ 


- கோடிக்கணக்கான 


(கவ அபமபிகொபிஉதாுதி சந்த்ர ஸுூர்யாளுடைய 


யம௦) (தப௩சசிகோடி 
த்யுதிதரம்‌) 

ளை (வ௱அ.தா) 
(பரசிதா) 

ஏகோ என்‌ (விசி, 
வாம) (பரிமிளித 
பார்ச்வம்‌) 


௭௭ (தவ) (தவ) 


காந்தியை தரிக்கிறவ 
னாயும்‌ 

= ஸகுண நிர்குண சக்தி 
களால்‌ 

= அலங்கரிக்கப்பட்ட 
இடது வலது பார்ச்வத்‌ 
தோடு கூடி னவனாயும்‌ 


உன்‌ ஸம்பந்தமான 
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எனக்‌ (ஞா அச, ஹு) - ஆக்ஞா சக்ரத்தில்‌ அதா 


(ஆக்ஞாசகரஸ்தம்‌) வது இரு புருவங்களுக்‌ 
கும்‌ ஈடு மத்தியிலுள்ள 
ஸ்தானத்தில்‌ பாஸிக்கிற 
வனாயும்‌ உள்ள 

எ (5௦) (தம்‌) ௪ அந்த 

சனம்‌ (<0 Uunoan =o) ௪ ச்ரேஷ்டனான காமேச்‌ 
(பரம்‌ சம்பும்‌) வரனை 

ஏக்‌ (ஹூ) (அஹம்‌) - நான்‌ 

௭3 (வடெ) (வந்தே) - நமஸ்கரிக்கிமிறன்‌. 


தாத்பர்யம்‌ :— இந்த ச்லோகமும்‌ உத்தர கெளல 
மதத்தை அனுஸரித்து தேவி ஸாயுஜ்ய பதவியை 
அடைய அந்தரங்கமான உபாயத்தைச்‌ சொல்லும்‌ 
ச்லோகமாகும்‌. அந்த உபாயமோ, வ்யஷ்டி சரீரத்‌ 
தில்‌ இரண்டு புருவங்களுக்கும்‌ நடுவிலுள்ள ஆக்ஞா 
சக்ரம்‌ என்ற சக்திபீட ததில்‌ காமேச்வரனை உபாஸிப்‌ 
பதேதானாகும்‌. ஸமஷ்டி சரீரத்திலோ, வாராணஸீ 
என்ற காசீ க்ேத்ரத்தில்‌ விச்வநாதமூ ர்த்தியை 
ஆராதிப்பதேயாகும்‌. ஜீவனுக்கு ஈச்வரனுடைய 
தர்சனம்‌ ஏற்பட்டு அந்த ஜீவனை இன்ன இன்ன வித 
மாக நடந்துகொள்ளவேண்டும்‌ என்று ஈச்வரன்‌ கட்‌ 
டளையிடுவதே ஆக்ஞாசக்ரத்தில்‌ ஏற்படும்‌ ஆச்சர்ய 
மாகும்‌. இந்த க்ரந்த கர்த்தாக்களான பகவத்பாதாள்‌ 
தனது குருவான பூஜ்ய கோவிந்த பகவத்பாதா 
ளுடைய ஆக்ஞையை அதாவது உபநிஷத்துக்கள்‌ 
ப்ரம்மஸு5தரம்‌, பகவத்கீதை முதலான வைகளுக்கு 
பாஷ்யம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ற கட்டளையை நிறை 
வேற்றுவதற்காக உபநிஷத்துக்களுடைய அபிப்ரா 
யத்தை இன்னதுதான்‌ என்று அறிந்துகொள்ளும்‌ 
பொருட்டு பரமேச்வரனை ஸந்தக்க காசீ க்ஷேத்ரம்‌ 
சென்று அங்கு சில காலம்‌ வஸித்து, பரமேச்வரனை 
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ஸந்தித்து, உபநிஷத்துக்கள்‌ எந்த பரமேச்வரனுடைய 
வாக்குகளோ அந்த பரமேச்வரனுடைய அபிப்ராயம்‌ 
இன்னதுதான்‌ என்பதையும்‌ அறிந்துகொண்ட பிற்‌ 
பாடு பதரிகாச்ரமம்‌ சென்று, உபநிஷத்துக்களுக்கும்‌ 
மற்ற ப்ரம்மஸமத்ரம்‌ முதலானவைகளுக்கும்‌ பாஷ்‌ 
யம்‌ செய்ததாக ஸ்ரீ சங்கர விஜயம்‌ மூலமாக தெரிய 
வருகிறது. அதனால்‌ ஜீவனுக்கும்‌ ஈச்வரனுக்கும்‌ 
ஸங்கரமணம்‌, (ஸந்திப்பு) ஏற்பட்டு ஜீவனிடம்‌ ஈச்வர 
னுடைய ஆக்ஞை ப்ரகாசிக்கும்‌ சக்ரமே ஆக்ஞா சக்ர 
மென்று சொல்லப்படும்‌. அதில்‌ காமேச்வரன என்ற 
சைவமான ஜோதிஸ்‌ ப்ரகாசித்துவருகன்றது, அந்த 
மஹாலிங்கம்‌ இரண்டு சக்திகளாலும்‌, இரண்டு பார்ச்‌ 
வங்களிலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டுவருகிறது. ஸகுண 
சக்தி, நிர்குண சக்தி என்று தேவீபாகவதம்‌ முதலான 
கரந்தங்களில்‌ அந்த சக்திகளைப்‌ பற்றி விஸ்தாரமாக 
வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. கர ச கேஷத்ரத்திலும்‌, 
துர்க்கை, விசாலாக்ஷி என்று அந்த இரண்டு சக்திகள்‌ 
தான்‌ ப்ரஸித்தமாக விளங்கிவருகின்றன. அவ்வித 
மான சக்திகளோடுகூட அந்த காமேச்வரனோே, கோடி 
ஸூர்யன்‌, கோடி சந்தரன்‌ இவர்களுடைய ப்ரகாசம்‌ 
போல்‌ பாஸித்துவருகிறார்‌. இந்த பரமேச்வரனை 
உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ ஸூர்யன்‌, சந்த்ரன்‌, அக்னி முத 
லான அவபாஸகமான ஜோதிஸ்ஸ-*களுக்கு பாஸ்ய 
மாகாத்தான ஸ்தானத்தை அடைகசறார்கள்‌. அந்த 
ஸ்தானத்தைத்தான்‌, 

எண ual என்‌ என்னக்‌ 

சொன்‌ எர தின்‌ ஊர: | 

எ வன்‌ ADIT எர 

என எள ௭4 8 எள்‌ ॥ 

ககக ஹூூயெ. 7 ஹாதி ௮௦௨ 2 தாட ௧௦ 
நெசாவிஉது தா லாவி ர்‌ ர்‌ ௬.மி£ | 
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தமெவ மாஷு௦ ௭, ஈஹாதி வ வ_௦ 
தஹ ஹாஹா வாவ. ௨௨௦ விலாதி ॥ 


ஈ தத்ர ஸுூர்யோ பாதி ஈசச்த்ரதாரகம்‌ 
ரேமாவித்யுதோ பார்தி குதோயம்‌ அக்நி: | 
தமேவ பார்தம்‌ அதுபாதி ஸர்வம்‌ 
தஸ்ய பாஸா ஸர்வம்‌ இதம்‌ விபாதி ॥ 
என்ற ச்ருதியும்‌, 
எனச்‌ ஏன்‌: Maal TT: | 
ஏன என்னச்‌ எதா என்‌ எ ॥ 


அத ரஷயதெ ஹுஒய_?: தபமபமா௦கொ ,௪வாவக? | 
ய சவா நநிவதஜணொ தலா2 வ௱2௦ 82 ॥ 


ஈதத்பாஸயதே ஸூர்ய: சசசால்கோ சபாவக: | 
யத்கத்வா ஈநிவர்தர்தே தத்தாம பரமம்‌ மம ॥ 


என்ற ஸ்ம்ருதியும்‌ போதிக்கின்றன. அந்த ஸ்தா 
னமோ, ஸ்வயம்ப்ரகாசமான ஸ்தானமானதினால்‌, 
ஸூர்யன்‌ முதலிய கார்ய ஜோதிஸ்ஸு*களுக்கு பாஸ்ய 
மாக ஆகாது. வேறு ப்ரகாசங்களுக்கு ப்ரகாச்யமாக 
ஆகாமல்‌, எப்பொழுதும்‌ ப்ரகாசித்துக்கொண்டுவரும்‌ 
வஸ்துவே ஸ்வயம்ப் ரகாச வஸ்துவென்று வேதாந்த 
நூல்களில்‌ சொல்லப்படும்‌. ஆத்மாவோ ஸூர்யன்‌ 
முதலான ப்ரகாச வஸ்துக்களுக்கு ப்ரகாச்யமாக 
ஆகிறதில்லை. ஆகிலும்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனவனுக்கு 
அவனவனுடைய ஆத்மா ப்ரத்யக்ஷமாகவே பாஸித்‌ 
அக்கொண்டுவருகிறது. அதனால்‌ ஆத்ம தத்வத்தை 
ஸ்வயம்‌ ஜோதிஸ்‌ என்று சொல்லவேண்டும்‌. அந்த 
ஆத்மதத்வ ஸ்வரூபிணியான ஸாக்ஷாத்‌ பராம்பிகை 
யும்‌ ஸ்வயம்ஜோ திஸ்வரூபமே. அந்த தேவியினுடைய 
ஸ்வரூபத்தை ஸூர்யன்‌ முதலான கார்ய ஜோதிஸ்‌ 
ஸுகளுக்கு ப்ரகாசம்‌ செய்துவைக்க சக்தியே கடை 
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யாது, அந்த ஸூர்யன்‌ முதலான கார்ய ஜோதிஸ்‌ 
கள்‌ லோகத்தை ப்ரகாசிக்கச்‌ செய்யும்‌ ஸாமர்த்தியத்‌ 
தையும்‌ பரஞ்ஜோதி ஸ்வரூபிணியான பராசக்தியின்‌ 
கடாக்ஷ பாதத்தினால்தான்‌ அடைந்தவர்கள்‌. அதனால்‌ 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தில்‌ கார்ய ஜோதிஸ்ஸுக்‌ 
கள்‌ ப்ரவ்ருத்திக்கவே ப்ரவ்ருத்திக்காது. அந்த தேவி 
யினுடைய ஸ்வஸ்தானமேோ ஸஹஸ்ரகமலம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ ப்ரம்மரந்தரமே ஆகும்‌. அந்த ஸ்தா 
னத்தில்‌ ஆக்ஞாசக் ரத்தில்‌ காமேச்வரனை உபாஸித்த 
ஸாதகர்கள்‌ தேவீயினுடைய பரஸ்வரூபத்தை தர்ச 
னம்‌ செய்து தேவீ ஸாயுஜ்யத்தை அடை £இருர்கள்‌, 
தேவீ ஸாயுஜ்யத்தை அடைவதற்கு ஆகஞாசக்ர த்தில்‌ 
சிவஸ்வரூபத்தை பஜனம்‌ செய்வதேதான்‌ முக்யமான 
உபாயமாகும்‌. தேவீயினுடைய அருகில்‌ வருவதற்கே 
சென்‌ ற அநேககோடி ஜனமாக்களில்‌ சிவாராதனமோ, 
குருகுல .வாஸமோ செய்து ஆகவேண்டும்‌ என்று. 
ஞானஸம்பந்தர்‌ முதலான மஹாகவிகள்‌, 


னான எாகள்‌ (ஐ கர 
எகர எ ர்‌ இரண்ட | 
TI gaa எக்கி 
என என்னின்‌ எள எ: ॥ 


பபிகதாகவாவத2ஹ தீ௦ நிகுடெ முனா 
ஐஜானமெொஷு அ வு பபிவ2 அ ஒயிசவா | 
ஹெ 2, சாக்ஷி வ-ஈணழவறிவாகவ.மாக சவி 
ஹாவவா சுவா திஉஜெ.தி அடாத ஸொல* ॥ 
சஷாமவாப்யமஹதீம்‌ நிகடே குரூணாம்‌ 
ஜச்மாக்தசேஷ-ு ௪ பரம்‌ வெமர்சயித்வா | 
ஹே மீனாகதி புண்யபமிபாகவசாத்‌ த்வதம்க்ரிம்‌ 
ப்ராப்தஸ்ய சஸ்யசிதுதேதி சதொத்ம போத: ॥ 
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என்‌ றபடி நிரூபணம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ 
. முக்திக்கு அந்தரங்க ஸாதனமான ப்ரம்மவித்யைக்கு 
அதிதேவதையான பராம்பிகையை ஸஹஸ்ரகமலத்‌ 
தில்‌, விராட்‌ சரீரத்தில்‌, ஹாலாஸ்ய க்ஷேத்ரத்தில்‌ 
ப்ரத்யக்ஷமாக தர்சனம்‌ செய்யவேண்‌ டுமானால்‌ ஆக்ஞா 
சக்ரத்தில்‌ வெளியில்‌ வாராணஸீ என்ற காசீ க்ஷேத்‌ 
ரத்தில்‌ பரசம்பு என்ற சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படும்‌ 
ஈச்வரனை ஸகுண, நிர்குண சக்திகளோடு சேர்த்து 
பரம பக்தியுடன்‌ (அதாவது, துர்கை, புவநேச்வரி 
என்ற சக்திகளோடு சேர்த்து) ஆராதிக்கவேண்டி 
யது என்று தேவீ ஸாயுஜ்யத்திற்குக்‌ காரணமான 
உபாஸனா விசேஷத்தை பகவத்‌ பாதாள்‌ நிரூபிக்‌ 
கின்றார்கள்‌. 
37. விசுத்தி சக்ரத்தின்‌ மஹிமை. 
எனி 8 நரகக்‌ னாளாக்‌ 
எச்‌ ஊர்‌ எ டூர்‌ | 
எளி: ஈர்ன afar: afar: 
இன்னி ற்‌ எகரி எளி I 86 ॥ 
விள தெ பமா லஹபிகவிபமஉ௦ வெழா£ஐ,௧௯௦ 
ப்ரிவ௦ வெயவெழெவீ2வி பமிவவாசா,௪ வழலஹி.தாக ! 
யயொ?காஉதழாயாஉகதாயபமிகிறணவாற ஒவதவமணெ! 
விய-ஒதாகய.ாஷா விமுவதி ௮கொறிவ ஜம தி 
॥ ௩௭ ॥ 
விசுத்தெள தே சுத்தஸ்படிகவிசதம்‌ வ்யோமஜசகம்‌ 
சிவம்‌ ஸேவேதேவீமபி வெஸமாட வ்யவஸிதாம்‌ | 
யயோ: காம்த்யா யாம்த்யா: சசரணஸாருப்யஸரணே; 
விதாதாக்தர்த்வார்தா விலஸதி சகோரீவ ஜகதி ॥ 37॥ 
அண்‌ (ஹெ ஹ_மவகி) - ஹே பராசக்தியே/ 


(ஹே பகவதி) 
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4 (தெ) (தே) = உன்னுடைய ஸ்தான 
மான 
என்‌ (விம ஜள ) விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ 
(விசுத்தெள) 


ஏக்கம்‌ (0 ஜஹி - நிர்மலமான ஸ்படிகம்‌ 
வீபம௨உஉ) (சுத்தஸ்படிக போல்‌ பிரகாசிக்கின்‌ றவ 


விசதம்‌) னாயும்‌ 
ன்எளாக்‌ (வெழாக௪,௧௪௨) - ஆகாச தத்வத்திற்கு 
(வ்யோமஜககம்‌) காரணமாயும்‌ விளங்கு 
கிற 
ன்‌ (பமீவ£) (சிவம்‌) - பரமேச்வரனையும்‌ 
fragaTasaaaai ௪ பரமேச்வரன்‌ எவ்விதம்‌ 


(மசிவஹ ஜா நவதவ வி தா) நிச்சயம்‌ செய்கிறாரோ 
(சிவஸமா௩வ்யவஸிதாம்‌) அதேமாதிரி நிச்சயத்‌ 
தோடு கூடினவளான 
ட்ப] (கெவீஃ) (தேவீம்‌) = பரதேவதையான 


அர்‌ ஏ (காவி) - உன்னையும்‌ 
(த்வாம்‌ அபி) 
எ (வொவெ) (ளேவே)  பஜிக்கிறேன்‌, 
எள்‌: (பயொ3) (யயோ:) எந்த காமேச்வரன்‌ 
காமேச்வரி இருவர்க 
ளுடைய 
எண்னை எமி; = சந்த்ர ரெணத்தின்‌ ஸாத்‌ 


(ம்மிகிரணஹாற ஸத ருச்ய மடையும்‌ வழி 
வாணெ”) (சசிரண யோடு கூடினதாயும்‌ 
ஸாரூப்ய ஸரணே:) 
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ஏனா: (யாஷஜா?) - வெளியில்‌ ப்ரஸரிக்கிற 
(யாந்த்யா:) தாயுமுள்ள 

காணா: (காணதா) ௪ ஜோதிஸ்ஸிலிருந்‌.து 
(காந்த்யா:) 


எளி (உம தீ) (ஐகதி) 

மட்டமும்‌ al நாசத்தை யடைந்த உள்‌ 
(விய-5,தாஷய.ாஷா இருட்டு என்ற ௮க்ஞா 
வசீ) (விதூதாந்தர்த்‌ னத்தோடு கூடினதாய்‌ 
வார்தா ஸத) 


லோகமானது 


என்ர (அகொறிவ) - பெண்‌ சகோர பக்தியை 
(சகோரீவ) போல்‌ 

வன (விம தி) ௪ விளங்கிவருகிதோ 
(விலஸதி) 


தாத்பர்யம்‌ முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஆக்ஞா சகரத்‌ 
தில்‌ மனது என்ற தத்வத்திற்கு அதிஷ்டான தேவதை 
யான பரசம்புவினுடைய த்யான மஹிமை சொல்லப்‌ 
பட்டது. அந்த மனதை உபாதியாக உடைத்தான 
பரசம்புவென்ற ஆத்மாவினிடமிருகது எனத பனா 
வானா: ளக: எ: (கஹாவா ஹஊதஹாக சூத 
சூகாபம: ஸல9த£) (தஸ்மாத்வா ஏதஸ்மாத்‌ ஆத்ம: 
அகாச:ஸம்பூத:) என்‌ றச்ருதியை ௮னுஸரித்து ஆகாச 
மானது உண்டாகிறபடியால்‌ காரண கார்ய கீரமத்தை 
அனுஸரித்து விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ ஆகாச தத்வத்திற்கு 
அதிஷ்டான தேவதையான பார்வதி பரமேச்வராளு 
டைய த்யான மஹிமையானது சொல்லப்படுகிறது. 
உபாஸகர்களுடைய கண்டதேசத்திலுள்ள பன்னி 
ரண்டு தளத்தோடுகூடின சக்ர விசேஷமே, விசுத்தி 
சக்ரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. அந்த சக்ரத்தில்‌ நிர்மல 
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மான ஸ்படிகம்போல்‌ பரமேச்வரன்‌ விளங்கிவருகிறார்‌. 
பரமேச்வரனைப்போலவே தேவியான பார்வதியும்‌ 
பாஸித்‌ துவருகிறாள்‌. அந்த இருவர்களும்‌ எல்லா விஷ 
யத்திலும்‌ ஒரே விதமான அபிப்ராயத்சோடு கூடின 
வர்கள்‌. ஆகாச தத்வமும்‌ அவர்களுடைய ஸந்நிதி 
யில்‌ தான்‌ ஆவீர்பவித்தது. சந்த்ர தரணமான அ உத்‌ 
கடமாக விளங்க ஆரம்பித்த ஸமயத்தில்‌ சகோரபக்ஷி 
கள்‌ ராத்ரியிலுள்ள இருட்டிலிருந்தும்‌ விடுதலை 
யடைந்து எவ்விதம்‌ ஸநங்தோஷமடையுமோ, அது 
போலவே விசுத்தி சக்ரத்திலுள்ள பார்வதி பரமேச்வ 
ராளுடைய ஆநந்தமயமான ஜோதிஸ்ஸால்‌ ஸகல 
ஜகததுமே தன்‌ .தன்‌ ஹ்ருதயத்திலுள்ள மூலாக்‌ 
ஞானமென்ற இருளை த்வம்ஸம்‌ செய்துகொண்டு 
ஆநந்தத்தை யடைகிறது, எனா! (மாடவ 
ஹாவஹா) (ஹார்தஸந்தமஸாபஹா) என்ற லலிதா 
த்ரிசதியிலுள்ள நாமாவையே இந்த ச்லோகத்தில்‌ நய 
னம்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌, சந்தரனும்‌, ஸு௰ர்யனும்‌ 
ஒன்று சேர்ந்துவிட்டால்‌ அன்று இரவில்‌ ப்ரகாசம்‌ 
இல்லாததுபோல்‌ சந்தரனுடைய ஸ்தானத்திலுள்ள 
பார்வதியும்‌, ஸூர்யனுடைய ஸ்தானத்திலுள்ள பர 
மேச்வரனும்‌ ஒன்று சேர்ந்து விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ 
பாஸிப்பதை த்யானம்‌ செய்தால்‌ மற்ற ஆநந்தங்கள்‌ 
சோஷித்துப்போய்‌ ஸமஷ்டியாக பேரரநந்தம்‌ ஸாத 
கர்களுக்கு பொங்க ஆரம்பித்து அவர்கள்‌ ஸந்தோ 
ஷிக்கிறார்கள்‌. சகோர பக்ஷிகளுக்கு சந்த்ரிகை இல்‌ 
லாதபோனால்‌ ஜீவனம்‌ எவ்விதம்‌ துர்லபமோ அது 
போல்‌ விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ பார்வதி பரமேச்வரா 
ளுடைய ஆநந்தமயமான காந்தியே ஸகல ப்ராணி 
களுக்கும்‌ ஜீவனோபாயமாகும்‌. அதில்‌ ௭௫௭ எர 
(வ ஷதொதவ ரூ.தடயா தி) (ஏஷஹ்யேவ ஆகந்தயா தி) 
என்ற ச்ருதியே ப்ரமாணமாகும்‌. 


ஆகையால்‌ விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ பார்வதி பரமேச்‌ 
வராளுடைய உபாஸனமானது ரொம்பவும்‌ முக்ய 
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மானது, விராட்புருஷனுடைய சரீரத்தில்‌ விசுத்தி 
சக்ரம்‌ என்பது சிதம்பரக்ஷ்த்ர மாகும்‌. ஆனால்‌ 
ஹ்ருதயாகாசம்‌ என்று சிதம்பரத்தைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
களே என்றாலோ, வீசுத்திசக்ரத்தைத்தான்‌ ஹ்ருதயா 
காசம்‌ என்று சொல்லவேண்டும்‌, 


அனாஹத சக்ரமானது வக்ஷ்ஸ்‌ என்ற ஸ்தானத்‌ 
தில்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ளது. அந்த வக்ஷஸ்ஸுக்கு 
மேல்பாகத்திலுள்ளது ஹ்ருதயமானதினால்‌ கண்ட 
தேசத்திற்கு ஸமீபத்தில்தான ஹ்ருதய தேசமும்‌ ஸித்‌ 
இக்கக்கூடும. ஆகையால்‌ விசுத்தி சக்ரததில்‌ ஆகாச 
தத்வத்தைப்‌ போதிப்பதினால்‌ ஹ்ருதயாகாசத்தைச்‌ 
சொல்வதாகத்தான்‌ ஆகும்‌, பஹிர்‌ தேசத்தில்‌ ஹ்ரு 
தயாகாசமாகய சிதம்பர க்ஷேத்ரத்தில்‌ கனகஸபை 
யில்‌ சிவகாமசுந்தரீ என்ற பரதேவதையோடு 
சேர்த்தே சித்‌ ஸபேசன என்ற காமேச்வரனை 
ப்ராணிகள்‌ தர்சனம்‌ செய்வதும்‌ லோகத்தில்‌ 
அனுபவத்தில்‌ இருந்துவருகிறது, அந்த அனுப 
வத்தை ஓட்டியே அரந்தர்தேசத்திலும்‌ * விசுத்தி 
சக்ரம்‌ ஹ்ருதயாகாசததில்‌ சிவை, சிவன்‌ இருவர்களை 
யும்‌ சேர்த்தே பஜிக்கிறேன்‌ '' என்று பரமாசார்யாள்‌ 
சொல்கிறார்கள்‌, அந்தர்முகாளானால்‌, அந்தர்தேசத்‌ 
திலேயே விசுத்திசக்ரத்தில்‌ மேற்சொன்னபடி உபா 
ஸிக்கலாம்‌. பஹிர்முகாளானால்‌ பாஹ்ய தேசத்தில்‌ 
சிதம்பர க்ஷேத்ரத்தில்‌ ஸபாபதியை தர்சனம்‌ செய்து 
வருவதே மேற்சென்ன உபாஸனமாகும்‌, அந்த 
உபாஸனத்தினுடைய ஸித்திக்கு அடையாளமோ, 
காலக்ரமமாக ஏற்படும்‌ அகண்டமான ஒரு ஜோதிஸ்‌ 
தர்சனமாவதுதான. அந்த ஜோதிஸ்‌ உதித்த மாத்தி 
ரத்திலேயே அகஞான நிவர்த்தியும்‌ உபாஸகர்களுக்கு 
ஸித்திக்கறது, அது ஸித்தித்துவிட்டால்‌ பரமபுரு 
ஷார்த்தமாகிம ப்ரம்மபாவாபத்தியானது உபாஸகர்‌ 
களுக்கு ஹஸ்தகதமாக ஆகஒிவிடுகிறது. 
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38. அனாஹத சக்ரத்தின்‌ மஹிமை. 


எஜுரிகன்ட BASHA 
89 னத்‌ கான்‌ Heal HIATT | 
ப மிய பிப்‌ 
கவி வரகா ன ॥ AC ॥ 


வ நிய.-௦லிக ௧22௯௩௦௦௫௧௩ விகட 
ஹஜெ ஹ்ஹ அ2வி2ஹதா௦ வா கவத | 
யஉாலாவாஉஷாஉம௦, மணி தவி£தாவஙமிண தி 
யலா கெரஷாலஃண2 விம2உதவய உவ 
ம௩௮॥ 
ஸமும்மீலத்ஸம்வித்‌ கமலமகரம்தைகரஹிகம்‌ 
பஜேஹம்ஸத்வச்த்வம்‌ மெபிமஹதாம்‌ மாஈஸசரம்‌ | 
யதரலாபாதஷ்டாதசகுணிதவித்யாபரிண தி: 
யதாதத்தே தோ வாத்குணமதஜிலமத்ப்ய:பய இவ ॥ 88 ப 


உ ஈன (ஹெ ஹமவதி) றே பராசக்தியே / 
(ஹே பகவதி) 
ணி சாகக்‌ நன்றாய்‌ விகஸித்த 
(வூ, நீமுத௦வி௫ கூழு (மலர்க்தியாரா தொரு 
8 கு.க ஷஹி௯௨) ஞானமாகிய தாமரைப்‌ 
(ஸமுந்மீலத்ஸம்வித்‌ புஷ்பமுண்டோ அதனு 
கமலமகரந்தைகரஸிகம்‌) டைய ஆநந்தம்‌ என்ற 
மகரந்தத்தை, அதாவது 
புஷ்ப ரஸத்தை தான்‌ 


ஒருவனாகஇருந்து 
கொண்டு அனுபவிக்கிற 


தாயும்‌ 
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என்‌ (2ஹ,தா௦) (மஹதாம்‌)- ஞானிகளுடைய 


எக்‌ (₹ா,வு௮௱௦) -மனதாகிற மானஸ ஸர 
(மாகஸசரம்‌) ஸில்‌ ஸஞ்சரிக்கிறதாயும்‌ 
கோர்‌ (அி2வி) (இமபி) “இன்ன விதமான 
மஹியமையுள்ளது என்று 


வாக்கினால்‌ வர்ணிக்க 
முடியாததாயும்‌ உள்ள 


சதாத்‌ (ஹவ௮ற௦) = இரண்டு ஹம்ஸ பகதி 
(ஹம்ஸத்வந்தவம்‌) களை 
என்‌ (லெ) (பஜே) - ஸேவிக்கின்‌ றேன்‌. 
ஏவா (யஉரமாவா*) எந்த இரண்டு ஹம்ஸங்‌ 
(யதாலாபாத்‌) களுடைய சப்தங்களி 
லிருந்தும்‌ 
எனா எர; = பதினெட்டு விதமான 
(கஷாஉய,மஈணித கலைகளுடைய உருவம்‌ 
வி.ழாவறிண,திய) ப்ரகாசிக்கிறதோ 
(அஷ்டாதசகுணித 
வித்யாபரிண தி:) 
ஏஎ (ய) (யத்‌) - யாதொரு ஹம்ஸத்வந்த்‌ 
வமானது 


௭ (கசொஷாக)(தோஷாத்‌) - தோஷத்தையும்‌ 
எக்‌ ஏர்‌ (௫ விம ,மாணல எல்லா விதமான ஸத்‌ 
(அகிலம்‌ குணம்‌) குணமாகவே 


என: (அதத) (அத்ப்ய;) -ஜலத்திலிருந்து பிரித்து 
வேறாக 
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ஏஏ! ஏஎ (வய? உவ) பாலைத்‌ தனியாக (ப்ர 
(பய: இவ) ஸித்தமான ஹம்ஸங்‌ 
கள்‌) எடுத்துவிடுவது 

போல 


னன்‌ (௫௨௦2) (ஆதத்சே)- க்ரஹிக்கிறதோ. 


தாத்பர்யம்‌ :--ஆகாச தத்வத்திற்குப்‌ பிறகு அதி 
லிருந்தும்‌ எள: (ஒகாமாஅாய4)(ஆகாசாத்வாயு: ) 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து உண்டான வாயு தத்‌ 
வத்திற்கு அதிஷ்டானமாகிய அ௮நரஹத சக்ரத்தில்‌ 
கரமேச்வரன்‌, கமேச்வரி இருவர்களையும்‌ ஹம்ஸ 
மாக த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று இந்த ச்லோ 
கத்தால்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரதிபாதிக்கின்றார்கள்‌. 
ஊனம்‌ இண்: (ஹஹஸவெஹுஃ வெொரஹ்ஹுஸ:?) 
(ஹம்ஸ:ஸோஹம்‌ ஸோஹம்‌ ஹம்ஸ: ) என்ற எண்ன 
(௪ஜவாவிஉஏா) (அஜபாவீத்யா) என்ற வித்யையின்‌ 
பெருமை இந்த ச்லோகத்தால்‌ வெளியாகிறது. 
அநாஹத சக்ரத்தில்‌ நன்றாய்‌ மலர்ந்த தாமரை 
புஷ்பம்போல்‌ த்ருடமான ஜீவப்ரும்ம ஓக்ய 
ஞானத்தை நிரூபணம்‌ செய்கிறார்கள்‌, அந்த ஞான 
மாகிய தாமரை புஷ்பத்தின்‌ ரஸத்தை அனுபவிக்கிற 
ஹம்ஸங்கள்‌ லோகத்தில்‌ ப்ரஸித்தமான ஹம்ஸங்க 
ளல்ல. அலெளகீகமான கரமேச்வரன்‌, கமேச்வரீ 
என்ற ஹம்ஸத்வட்த்வம்தான்‌ அந்த புஷ்ப ரஸத்தை 
அனுபவிக்கும்‌ சக்தியோடு கூடின து, 

ஸ்‌ எனன ( ௪ ஷுஷாஷி ) (அஹம்‌ ப்ரஹ்‌. 
மாஸ்மி) என்ற ஞானத்தில்‌ பெருகு ஸ்வரூபா 
நந்தத்தை காமேச்வரன்‌, காமேச்வரீ இருவர்களும்‌ 
பானம்‌ செய்து நர்த்தனம்‌ செய்கிறார்கள்‌ என்பதே 
அதன்‌ முக்யமான கருத்தாகும்‌, ப்ரம்ம நிஷ்டர்கள்‌ 
ஆத்மாவை ப்நம்மமென்று அனுஸந்தானம்‌ செய்யும்‌ 
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பொழுதெல்லாம்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ . ஹம்ஸத்வந்த்வம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ காமேச்வரனும்‌ காமேச்வரி 
யும்‌ பரமாஹ்லாதத்தை அடைந்து, அந்த ப்ரம்ம 
நிஷ்டனை க்ருத க்ருத்யனாகச்‌ செய்துவிட ஸந்நத்தா 
ளாக ஆகிறார்கள்‌. ஆசையால்‌, ஞானமாகிய புஷ்பத்‌ 
தின்‌ ரஸத்தை அனுபவிக்கும்‌ ஹம்ஸத்வந்த்வம்‌ ப்ரக்ரு 
தத்தில்‌ தயேயமான பொருளாகும்‌. அந்த ஹம்‌ 
ஸத்வந்தவமமேோ அநாஹத சக்ரத்தில்‌ வாஸம்‌ 
செய்துவருகிறது. அநரஹத ௪ க்ரம்‌ ஹ்ருதய 
தேசத்தை ஒட்டினது, அந்த இரண்டு ஹம்ஸங்‌ 
களும்‌ ஒன்றுக்‌ கொன்று ஸம்பாஷணை செய்துகொள்‌ 
வது என்பதுதான்‌ பதினெட்டுவிதமான வித்யைகள்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌. ரிக்வேதம்‌, யஜுர்வேதம்‌, 
ஸாமவேதம்‌,  அதர்வணவேதம்‌ என்ற நான்கு 
வேதங்கள்‌ ; சிக்ஷா, கல்பம்‌, வ்யாகரணம்‌, நிருக்தம்‌, 
சந்தஸ்‌, ஜ்யோதிஷம்‌ என்ற ஆறு அங்கங்கள்‌, தர்ம 
சாஸ்திரம்‌, புராணம்‌, மீமாம்ஸா, ந்யாயம்‌, மாயா : 
வித்யை, ஸ்ரீவித்யை, அபரவீத்யை, பரவித்யை என்று 
பதினெட்டு வித்யைகளாகும்‌. இந்த வித்யைகள்‌ 
தான்‌ அந்த ஹம்ஸத்வந்தவத்தின்‌ ஆலாபங்களாகும்‌ 
இல்லாவிடில்‌, வித்யை என்றால்‌ ப்ரம்ம விதியைதான்‌. : 
ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஸ்ரீவித்யை என்று சொல்லப்படும்‌. 
மோக்த்திற்கு ஹே துவான வித்யையைத்தான்‌ 
வீத்யை என்று சொல்லவேண்டும்‌. ஆகையால்‌ ஸ்ரீ 
வித்யை ஓனறுதான்‌ வித்யையாக ஆகுமே தவிர, 
மற்றொன்றும்‌ வித்யையாகவே ஆகாது. ஸ்ரீவித்யை 
யிலோ பதினாறு அக்ஷரங்கள்‌ அடங்கிய ஷோடசீ 
என்பது ரொம்பவும்‌ முக்கியமானதாக ஆகும்‌. அந்த 
வித்யையை அப்யஸிக்கறவர்களுக்கு வித்யா குருவும்‌, 
வித்யா ப்ரதிபாத்யமான தேவியும்‌ தவிர, உபாஸ்ய 
மான வஸ்து வேறொன்றுமே யில்லை. ஸ்ரீ வித்யா 
தஇீை கூ செய்துகொண்டவர்கள்‌ கற்றவர்களுக்கு 
நமஸ்கரிக்கக்‌ கூடாது என்பதே ஸ்ரீவித்யா தந்த்ர 
ஸித்தாந்தமாகும்‌, அந்த பதினாறு அக்ஷரமுள்ள மஹா 
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மந்த்ரத்தை ஜபம்‌ செய்யுங்காலத்தில்‌ இடைவிடா 
மல்‌ குருவும்‌, தேவியும்‌, பாஸித்துவருகற காரணத்‌ 
தால்‌ பதினெட்டு விதமாக பாஸிக்கிற வித்யை என்று 
ஏற்படுகிறபடியால்‌ அந்த ஷோடசி என்ற ஸ்ரீவித்‌ 
யையே ப்ரக்ரு தத்இில்‌ வணர (௪ ஷா மணித 
வீசா) (அவ்டாகசகுணிதவித்யா) என்ற பதத்தினால்‌ 
சொல்லப்பட்டதாக ஆகிறது, அதனால்‌ ஸ்ரீவித்யோ 
பாஸகாள்‌ அந்தர்முகமாக இருந்துகொண்டு இரண்டு 
ச்ரோத்ரங்களையும்‌ (காது) பிதானம்‌ செய்து 
கொண்டு (கூடிக்கொண்டு) அநாஹறத சக்ரத்தில்‌ 
ஏற்படும்‌ சப்தத்தைக்‌ கவனித்தால்‌, ஆரம்பத்தில்‌ 
அந்த சப்தம்‌ அவ்யக்தமானாலும்‌ கொஞ்ச காலம்‌ 
அப்யஸ்‌ தமானால்‌, ஸ்ரீவித்யா ஷேோடாசியிலுள்ள அக்ஷ்‌ 
ங்களும்‌, வித்யா குருவின்‌ ஸ்வரூபமும்‌, தேவியி 
அடைய ஸ்வரூபழும்‌ சப்தழூலமாக ப்ரதயக்ஷமாக 
, அனுபவிக்கப்படும்‌. அக்காரணத்தைக்‌ கொண்டு 
அந்த இம்ஸத்வந்த்வத்தினுடைய ஆலாரபம்‌ 
eager ஷாஉயம-ணிதவிழாவமிணா2௦) 
(அஷ்டாதசகுணிதவித்யாபரினாமம்‌) என்று சொல்‌ 
-லப்படும்‌. அந்த ஹம்ஸத்வக்த்வமோ, லோகத்தில்‌ 
ப்ரஸித்தமான ஹம்ஸங்களைப்‌ போலவே ஸ்வபாவ 
முள்ள து. ஜலத்தில்‌ பாலைக்‌ கலந்தாலும்‌, ஜலத்திலிரு௩்‌ 
தும்‌ பாலைத்‌ தனியாக, லோகப்ரஸித்தமான ஹம்ஸம்‌ 
பிரித்து கரஹித்துவிடும்‌. ௮.து போலவே இந்த ஹம்‌ 
ஸத்வந்தவமும்‌, தோஷமும்‌. குணமும்‌ கலந்திருக்கும்‌ 
புருஷனிடம்‌, தோஷத்தைத்‌ தள்ளி குணத்தை மட்‌ 
டுமே க்ரஹிக்கும்‌ ஸ்வபராவமுள்ள வை. ஆனால்‌ ப்ராக்‌ 
ருதமான ஹம்ஸத்தைக்காட்டிலும்‌, அப்ராக்ருதமான 
இந்த ஹம்ஸத்வர்தவத்திற்கு ஸ்வபாவத்தினாலேயே 
வைலக்ஷ்ண்யத்தையும்‌ _ஒப்புக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
ப்ராக்ருதமான ஹம்ஸமோ, ஜலத்தையும்‌ பாலையும்‌ 
ஓன்றாக கலந்திருக்கும்‌ ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ ஜலத்தை 
விட்டு பாலை மட்டும்‌ இண்கற்கிள்‌. பிரித்துவிடும்‌ 
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அன்னியில்‌ ஜலத்தையே பாலாகச்‌ செய்துவிடாது. 
இந்த அப்ராக்ருதமான ஹம்ஸமோ, தோஷமும்‌ 
குணமும்‌ சேர்த்திருக்கும்‌ இடத்தில்‌ தோஷத்தைத்‌ 
தள்ளி குணத்தை க்ரஹிப்ப துமட்டுமல்ல; தோஷத்‌ 
தையும்‌ குணமாகச்‌ செய்யும்‌ ஸ்வபாவமுள்ளது. 
ஆகையால்‌ அனாஹத சக்ரத்தில்‌ அஜபாவித்யையினால்‌ 
இந்த ஹம்ஸத்வநதவத்தை த்யானம்‌ செய்கிற ஸாத 
கர்களுக்கு பாபங்களெல்லாம்‌ புண்யமாகவே ஆகி 
விடும்‌. புண்யத்திற்கோ ஸுகத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஸ்வபாவம்‌ ஏற்பட்டது. இந்த உபாஸகர்களுக்கு 
மேன்‌ மேலும்‌, எரி (த.ம -ணொ.தறி,௧௨) 
(சதகுனோத்தரிதம்‌) என்ற நூறு நூறு மடங்கு 
மேலான ஆநந்த ப்‌ அனுபவ கெொசர 
மாக ஆகுமென்பதில்‌ _ ஆவே பணையில்லை, ஆகை 
யால்‌ ௮அகாஹத சக்ரத்தில்‌ - ஹம்ஸத்வந்த்வத்தை உபா 
ஸிக்கவேண்டியது அவச்யமாகும்‌. ஹம்ஸம்‌ 
என்ற பதத்தில்‌ ஹகார த்தால்‌ பரமேச்வரனும்‌, 
ஸாதா என்ற கலையிலிருந்து ம்‌ ஸகாரம்‌ ஏற்பட்ட 
தனால்‌ ஸகரரத்தரல்‌ ஹம்ஸீ என்ற தேவி 
யும்‌, பரமேச்வரனுக்கும்‌, பரமேச்வரீக்கும்‌ சேர்ந்து 
வாசஸ்தானமாகிய மஹா பிந்துவே ஹகாரத்தில்‌ 
கும்‌, ஸகாரத்திற்கும்‌ நடுமத்தியிலுள்ள அநுஸ்வார 
மாகவும்‌ ஏற்பட்டிருப்பதினால்‌, அந்த. ஹம்ஸத்வந்த 
வத்தை அனுபவிக்கிறவர்கள்‌ மஹாபிந்து மத்யஸ்தை 
யான காமேஸ்வர ௮பின்னையான காமேச்வரியை 
உபாஸிக்கிறவர்களாக அகுவார்கள்‌. விராட்‌ புருஷ 
னுடைய சரீரத்திலோ, இந்த ஹ்ம்ஸத்வர்த்வ உபா 
ஸனத்திற்கு ஏற்பட்ட ஸ்தானம்‌ வாயுலிங்கமான 
ஆவடையார்கோவீல்‌ என்ற க்ஷேத்ரம்‌ என்பதை 
அறிந்துகொள்ளவும்‌. தினந்தோறும்‌, க்ரஹாூகளி 
அம்‌ பத்து தளத்தோடு கூடின பத்மம்‌ போட்டு; 
தீபத்தை பசுவின்‌ நெய்யீனால்‌ ஏற்றி ஹம்ஸத்வந்த்‌ 
வத்தை அஜபாலித்யையீனால்‌ அதில்‌ ஆவாஹகம்‌ 
செய்து, ஷோடசோபசார பூஜைகளையும்‌ செய்து 
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விட்டு,அஜபாவீத்யையினுடைய அக்ஷர ஸங்க்யையை 
அதுஸரித்து ஓவ்வொரு அக்ஷரத்திற்கும்‌ லக்ஷம்‌ 
ஆவர்த்தி ப்ரகாரம்‌ இந்த ச்லோகத்தை ஜபம்‌ செய்து 
ஸித்தி செய்தவர்களுக்கு சிகிஜ்வாலா ரூபனான காமேச்‌ 
வரன்‌ என்ற ஹம்ஸமும்‌, சிகிரீயான காமேச்வரீ என்ற 
ஹம்ஸீயும்‌ ப்ரத்யகஷமாக ஆகி, அந்த உபாஸகனுக்கு 
வேண்டிய வரனகளையும்‌ அளித்து அவனை க்ருதார்த்த 
னாகச்‌ செய்வார்கள்‌. இந்த வித்யை ஹம்ஸ வித்யை 
யானதினால்‌ இதை அவலம்பிததவனுக்கு எல்லா 
வஸ்துவிலும்‌ உள்ள ஸாராம்சத்தை கரஹிக்கும்‌ 
ஸ்வபாவம்‌ வருத்தியாக வேண்டியதன்னில்‌ தோஷ 
க்ராஸம்‌ கூடாது. இதுதான்‌ இதற்கு முக்கியமான 
நியாயமாகும்‌. ஆனால இந்த ஹம்ஸத்வந்த்வத்‌ 
தையோ ஸ்வாநுபவத்தைக்‌ கொண்டு அனுபவிக்க 
வேண்டுமன்னியில்‌, இது இன்னவிதமான உருவ 
முள்ளது, இன்னவிதமான மஹிமையுள்ளது, இன்‌ 
னதுதான்‌ இது செய்யுட்‌ எனறு ஒரு சப்தத்தால்‌ 
நன்கு நிரூபிக்கமுடியாது. இதனால்‌, எசா: என்‌ என 
என்ட எத்‌, எாறு என்‌ ஏகி (சிமா த? சூடெபெோ நொதி 


கெதி । ௯௦, சதணு, ஹ்ஹ, சஷவ-3௦) 


(அதாத: ஆதேசோ நேதி நேதி! அஸ்தூலம்‌, 
அணு, அஹ்ரஸ்வம்‌, அதீர்கம்‌) என்ற ச்ருதியை 
அனுஸரித்தும்‌, எள எதன்‌ ॥ (கவ.தஹாவ_உ அதெ) 
(நஈஸத்தந்காஸதுச்யதே) என்ற ஸ்ம்ருதியை 
அனுஸரித்தும்‌ எண்ன? ( ச்யிலமு த.ஸிஈ வா 
மெ) (த்வயிபலம்த்யதந்நிரஸ்நே) என்ற புராண 
வசனத்தை அனுஸரித்தும்‌ அவித்யையினால்‌ அந்த 
ஹம்ஸத்வந்த்வனிடத்தில்‌ கல்பிக்கப்பட்ட தீவை 
தத்தை நிஷேதம்‌ செய்கிறது மூலம்‌ அந்த ஹம்ஸத்‌ 
வந்த்வத்தை சிஷ்யாளுக்கு குருக்கள்‌ உபதேசம்‌ 
செய்ய முடியுமன்னியல்‌, இதுதான்‌ அந்த ஹம்ஸ 
தீவட்த்வம்‌ என்று தொட்டுக்காட்டி உபதேசிக்க முடி 
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யாது. அதனாலேயே அந்த ஹம்ஸத்வக்த்வம்‌ எனக 
ஏ எனின்‌ எம்‌ (௫வனாகிடெக ௦ வததி விஷ 


நிவிபெஷஃ) (அகண்டசிதேகரஸம்‌, ப்ரத்யக பிச்ஈம்‌, 
நிர்விசேஷம்‌) என்பது ஸித்தமாறெது. 


99. ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்தின்‌ ப்ரபாவம்‌. 


dae ௭6 எடு (HA 
ஏஜி dad ௭௫ Hedi af எ எசா | 
981 0% க உண்‌ ஈண்‌ Flamed 
வனி சா ef: fat சோர்‌ ௭௫ ॥ 35 | 


தவஷஹாலிவாம ஹு, தவஹ௦ ௭யிாய நிர,த௦ 
த£மலெ ஹஃவ த. ஜறுநி 2ஊஹதி௦ தா ௮ வயா | 
யஉா மொகெ மொகாறு உஹ தி 2ஹஹி கொயகமிதெ 


உயா௨உ,ா யா உரி; ஸபிபபிம௦ உவ லூ மஅயகதி 


ர 
॥ ௩௯.॥ 
தவ ஸ்வாதிஷ்டாகே ஹு.த௨ஹம்‌ ௮திஷ்டாய கிரதம்‌ 
தமீடே ஸம்வர்தம்‌ ஜாமி மஹத£ம்‌ தரம்‌ ௪ ஸமயாம்‌ | 
யதா லோகே லோகாச்‌ தஹதி மஹஸி க்ரோதகலிதே 
தயார்த்ரா யா த்ருஷ்டி: 6ம்‌ உபசாரம்‌ ரசயதி ॥89॥ 


உ எ (ஹெ ஜறநி) - ஹே லோகமாதாவான. 
(ஹே ஜநநி) பராசக்தியே | 

௭௭ (தவ) (தவ) - உன்‌ ஸம்பந்தமான 

நன்‌ (ாயிஜலாறெ) ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்‌ 
(ஸ்வாதிஷ்டாகே) தில்‌, அதாவது எட்டு 
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ஜாக்‌ (மரதவஹல) 
(ஹு தவஹம்‌) 

என்ற (யிஷாய) 
(அதிஷ்டாய) 

ஈன்‌ (.கி௫,௪௦) (கிரதம்‌) 


எ (5௦) (தம்‌) 
சர்‌ (வ த-$௦) 


(ஸம்வர்தம்‌) 
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தளத்தோடு கூடின தாம 
ரைப்‌ புஷ்பம்போ 
பொத்த ஸ்தானத்தில்‌ 
உள்ள 


- அக்னி தத்வத்தை 
= அவலம்பித் துக்கொண்டு 


எப்பொழுதும்‌ பாஸிக்கிற 
தான 
= அந்த 
ப்ரளயகாலாக்னி ஸ்வரூப 


மான காமேச்வரனையும்‌ 


எனி (2ஹதீ௦) (மஹதீம்‌) ௪ மஹத்‌ சப்தத்தின்‌ பொரு 


ஏர்‌ (தா) (தாம்‌) 

ஏர்‌ எ (வியா அ) 
(ஸமயாம்‌ ச) 

ட்ட (ஊஊ) (ஈடே) 

ஏவிக்‌ (ய0உரமொகெ) 


(யதாலோகே) 


ளான காரணத்தால்‌ 
மஹா பூஜ்யையான 
அந்த 
ஸமயமத ஸித்தமான 
பராசக்தியையும்‌ 
ஸ்தோத்ரம்‌ செய்கிறேன்‌. 
எந்த காமேேச்வர 
னுடைய ஆலோ கமாகிய 


பார்வையான 
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என (ஹி) (மஹஸி) -தேஜஸ்ஸானது 


வன்ன (கெரால கோபத்தால்‌ வ்யாபரிக்‌ 
சுமி ததி) (க்ரோத கப்‌ பட்டதாக இருந்து 
கலிதே ஸதி) கொண்டு 


ன (மொகாந)(லோகாந்‌)- ஸகல புவனங்களையும்‌ 
சேண்‌ என்‌ (2 ஹதி வாதி) - பஸ்மமாகச்‌ செய்து 


தஹதி ஸதி) கொண்டு வரும்பொழுது 
q (யா) (யா) அ மணிபூரக சக்ரத்திலுள்ள 
எந்த பரதேவதையின்‌ 
ஸம்பந்தமான 
ராச! (உவா...) ௪ கருணாம்ருதத்தால்‌ நினைக்‌ 
(தயார்த்ரா) கப்பட்டதான 
fe: (27 ஷி£) (த்ருஷ்டி:) கடைக்கண்‌ பார்‌ைவ 
யானது 
சம்‌ சார்‌ (பிபி = ச தீய உபசாரத்தைச்‌ 
உவஅாற௦) (சிசிரம்‌ செய்து 
உபசாரம்‌) 
ஊண்‌ (௭ ௮அயதி) (ரசயதி) -லோகங்களை யெல்லாம்‌ 
ரக்ஷிக்கிறதோ. 


தாத்பர்யம்‌ எளிய: (வாயொ௱.மி) (வாயோரக்நி:) 
என்ற ச்ருதியை அனுஸரித்து, வாயு தத்வத்திற்குப்‌ 
பிற்பாடு அக்னி தத்வத்திற்கு ஆச்ரயமான அஷ்ட 
தள பத்மம்‌ (எட்டுதள தாமரைப்பூ) 'என்ற ஸ்வாதிஷ்‌ 
டான சக்ரத்தில்‌, காமேச்வரன்‌, காமேச்வரீ என்ற 
ஆதிதம்பதிகளின்‌ உபாஸனத்தை இந்த ச்லோகத்‌ 
தில்‌ பகவத்பாதாள்‌ ப்ரதிபா திக்கன்றார்கள்‌. விராட்‌ 
புருஷனுடைய சரீரத்திலோ அருணாசலம்‌ என்று 
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சொல்லப்படும்‌ திருவண்ணாமலை என்ற கேத்ரமே 
ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரம்‌ என்று அறியவும்‌ அந்த 
| ஊரில்‌ தேஜோலிங்கம்‌ என்பதும்‌ லோகப்ரஸித்த 
| மானது. ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்திலும்‌ அக்னிதத்வம்‌ 
தான்‌ விளங்கிவருகிறது. அக்னி ஸ்வரூபமாக ஸம்‌ 
ஹார கர்த்தாவான ருத்ரன்‌ அங்கு விளங்கிவருகருர்‌, 
அந்த பரமேச்வரனுக்கு ஸம்வர்த்தாக்னி என்று ப்ர 
ஸித்தமான பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்கிற து. மையா என்று 
சொல்லப்படும்‌ தேவியானவள்‌ ஜல தத்வத்திற்கு 
ஆதாரமான மணிபூரகத்தில்‌ அதிகமாக வஸீக்கிறவ 
ளானாலும்‌, அடிக்கடி. ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்திற்கு 
வந்து ஸம்வர்த்தாக்னி என்ற பெயரோடு கூடின 
காமமச்வரன்‌ என்ற தனது பர்த்தாவோடு ஸ்வா 
திஷ்டான சக்ரத்தில்‌ வஸிப்பதுமுண்டு. அந்த தரு 
ணத்தை அனுஸரித்து பகவத்பாதாள்‌ இருவர்களையும்‌ 
சேர்த்தே அங்கே உபாஸிக்கவேண்டுமென்று சொல்‌ 
கிறார்கள்‌. ஸ்வாதிஷ்டான சக்ரத்திலுள்ள ஸம்வர்த்‌ 
தாக்னி என்ற காலாக்னி ருத்ரனானவன்‌ தனது 
நெற்றிக்கண்ணைத்‌ இறந்து பார்க்கும்பொழுதுதான்‌ 
ப்ரளயகாலம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ அத்த ஸமயத்‌ 
தில்‌ இந்த காமேச்வரன்‌ கோபத்தை அடைந்து தன்‌ 
னுடைய பார்வையினால்‌ சைவமான தேதஜஸ்ஸில்‌ 
ஸகல ஜகத்தும்‌ பஸ்மமாக ஆகிவிடுகிறகானாலும்‌ பர 
தேவதையானவள்‌ கருணாம்ருதபூரிதமான தன்‌ தருஷ்‌ 
டியால்‌ ப்ரஜைகளை சைத்ய உபசாரம்‌ செய்து ஜீவிக்‌ 
கச்‌ செய்கிறாள்‌. சிவாபராதத்தால்‌ பஸ்மீபாவத்தை 
அடையும்‌ மனிதன்‌ தேவியினுடைய கடாக்ஷ பாதத்‌ 
தில்‌ உஜ்ஜீவிக்கலாம்‌. ஈபிள்‌ எணாகன்ள ளிய: ॥ 
(ஹாமதெகரா.மி ஹஃஉமகா2ஹஸஃஜீவநளஷயி) (ஹ ரநேத்‌ 


ராக்கி ஸந்தக்தகாமஸஞ்ஜீவநெளஷத:) என்‌ ற லலிதா 
ஸஹஸ்ரநாமாவளியிலுள்ள ஒரு நாமாவே இதற்கு 
அத்தாக்ஷியாக அகும்‌. “: பரமேச்வரன்‌ நெற்றிக்கண்‌ 
னால்‌ மன்மதனை எறித்த பிற்பாடு, காமனுடைய 
தர்மபத்னியான ரதிதேவியானவள்‌ பார்வதி பரமேச்‌ 
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வரனுடைய கல்யாணகாலத்தில்‌ பார்வதியிடம்‌ சரணா . 
கதியடைந்து தன்‌ பர்த்தாவை ஜீவிக்கச்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று  கேட்டுக்கொண்டதன்‌ பேரில்‌ பர 
தேவதையானவள்‌ அந்த காமனை மறுபடியும்‌ ஜீவிக்‌ 
கச்‌ செய்துவிட்டாள்‌ ?' என்று அந்த நாமாவளியின்‌ 
பொருளாகும்‌. தேவியினுடைய கருணையாகிய ௮ம்‌ 
ருதத்தால்‌ பூரிதமான தீருஷ்டிக்கு பாதீரபூதனாக ஆ 
விட்டால்‌, அந்த மனிதனுக்கு மரணமே இல்லை 
அதிலும்‌ மணிபூரக சக்ரத்தில்‌ தேவியினுடைய ஸ்வ 
ரூபத்தை யோகிகள்‌ ஸாக்ஷாத்கரித்துக்‌ கொண்டு, 
பராம்பிகையினுடைய தயாத்ருஷ்டியினால்‌ பார்க்கப்‌ 
பட்ட காரணத்தினால்தான்‌ அந்த யோகிகள்‌ சிரஞ்‌ 
ஜீவிகளாக இருந்துவருகிறார்கள்‌. சிரஞ்ஜீவியாகவோ, 
கல்பஜீவியாகவோ ஆவதற்கு இந்த உபாஸனமே 
முக்யமான உபாயமாகும்‌. 


40 மணிபூரக சக்ரத்தின்‌ ப்ரபாவம்‌, 


என்‌ என fafa EGTA 
ளான எரா FATIH | 
qa ஈர்‌ Air காரி fig 
ர aire மிரர்‌ சகாரா ॥ 2° ॥ 
தமி. கதா திிறவறிவ திஹணயா 
வா நாரதா ஜமணவஙிண லெ ஜய அஷ | 
அவ ஸுறதா£உ செவிஃ கூவி ணிவ9ெகமுமண 
நிஷெவெ வஷூஃஷு ஹிஹி தவ கி,ஹுவஐ(6 
॥௪ட॥ 
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தடித்வர்தம்‌ சக்த்யா திமீரபரிபர்‌இஸ்புரணயா 
ஸ்புரக்காசார தனாபரணபரிணத்தேரந்த்ர தனுஷம்‌ | 
தவ ச்யாமம்‌ மேகம்‌ கமபி மணிபூரைகசரணம்‌ 
நிஷேவே வர்ஷர்தம்‌ ஹரமிஹிரதப்தம்‌ த்ரிபுவாம்‌ ॥40॥ 


உ எள்‌ (ஹெ லறமவகதி) ஹே பராசக்தியே! 
(ஹே பகவதி) 
எண்கள்‌ (2ணிவ 9௫ - மணிபூரக சக்ரத்தையே 


ண) (மணிபூரைக முக்யமான க்ரஹமாக 
சரணம்‌) £ உடைத்தானதரயும்‌ 

எணண ஷா (கிற  மணிபூரக சக்ரத்திலுள்ள- 
வறிவதிஹுமணயா)  இருட்டிற்கு சத்ருவான 
(இிமிரபரிபந்திஸ்புர ப்ரகாசத்தை உடைத்‌ 
ணயா) தான 


எணண (கஜா) (சக்த்யா) சக்தி விசேஷத்தால்‌ 


எனச்‌ (பிது) -மின்னலோடு கூடினதா 
(தடித்வந்தம்‌) யும்‌ 

ககக, ப்ரகாசிக்கன்ற ௮ ே நக 
(ஹுறஹா,தாறஃமா விதமான ரத்னங்களால்‌ 
ஹாணவமிணலெஉ, உண்டு பண்ணப்பட்ட 
மதுஷு) (ஸ்புரந்நரரா ஆபரண வீசேஷங்களால்‌ 
ரதீனாபரணபரிண த்‌ புலப்படும்‌ இந்த்ர தனுஸ்‌ 
தேந்த்ரத நுஷம்‌) ஸோடு கூடினதாயும்‌ 

ஈண்‌ (மாசிஹிஈ. தவ) காலாக்னி ர த்‌ ரனாகிய 
(ஹரமிஹிரதப்தம்‌) ப்ரளயகால ஸு*௰ர்யனால்‌ 


தபிக்கச்‌ செய்யப்பட்ட 
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ஜுன்‌ (கிரஹாவ ௦) மூன்று லோகத்தையும்‌ 
(த்ரிபுவகம்‌) 
என்ன்‌ (வஷ௦) அம்ருத வர்ஷத்தில்‌ குளி 
(வர்ஷந்தம்‌) ரச்‌ செய்கிறதாயும்‌ 
ஊன்‌ (பமஜா8௦) (ச்யாமம்‌) - நீலவர்ணமாயும்‌ 
கர்‌ (கவி) (கமபி) =வர்ணிக்கமுடியாததாயும்‌ 
உள்ள 
௭௭ (தவ) (தவ) ௪ உன்னுடைய 
34 (செவ) (மேகம்‌) - மேக ஸ்வரூபமான ஸதா 
சிவ தத்வத்தை 


ஈன்‌ (,கிஷெவெ ) (நிஷேவே)- ஸேவிக்கன்றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌ :--ஐஜலதத்வமாகிய மணிபூரகசக்ரத்தில்‌ 
பரதேவதையினுடைய ஸ்வரூபத்யானமான து இந்த 
ச்லோகத்தால்‌ வர்ணிக்கப்படுகறது. இந்த சக்ரத்தில்‌ 
ஆறு தளமுள்ள தாமரைப்‌ புஷ்பம்போல்‌ பாஸித்து 
வரும்‌ ஸதாசிவ தத்வம்‌ விளங்கிவருகிறது. இந்த ரூப 
மும்‌ பராசக்தியினுடைய ஸ்வரூபந்தான்‌. சக்தியி 
னுடைய ஸ்வரூபத்தில்‌ சிவஸ்வரூபம்‌ அடங்கியதென்‌ 
பது ஆங்காங்கு முன்பு சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. 
அந்த ஸ்வரூபத்தை ஒரு மேகமாக வைத்து த்யானம்‌ 
செய்யவேண்டுமாக பரமாசார்யாள்‌ போதிக்கின்றார்‌ 
கள்‌. மேகமோ, ஸுமர்யகிரணங்களால்‌ தபிக்கச்‌ செய்‌ 


- யப்பட்ட லோகத்தை மழையினால்‌ குளிரச்‌ செய்யும்‌. 


தேவியினுடைய ஸ்வரூபமான ஸதாசிவ தத்வம்‌ 
என்ற மேகமும்‌, ப்ரளய காலத்தில்‌ 100 வருஷம்‌ 
விடாது காலாக்னி ருத்ரன்‌ என்ற ஸுர்யனால்‌ மூன்று 
லோகமும்‌ தபிக்கச்செய்யப்படுகிறது என்று புராணங்‌ 
களில்‌ சொல்லியிருக்கப்பட்ட நியமத்தை ௮னுஸரித்து 
அவ்விதமான தாபத்தையும்‌ நிவர்த்தி செய்கின்றது. 
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அம்ருத வர்ஷத்தால்‌ மூன்று லோகத்தையும்‌ குளிரச்‌ 
செய்யும்‌ சக்தியுள்ள மகா மேகமென்று த்யேய 
மான ப்ரக்ருத தத்வத்கை அனுஸந்தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு 
தேவியினுடைய ப்ரஸாதத்தால்‌ ஆத்யாத்மிகம்‌, ஆதி 
பெளதிகம்‌, ஆதிதெய்விகம்‌ என்ற மூன்றுவிதமான 
தாபங்களினின்றும்‌ நிவர்த்தி ஏற்பட்டு ஸுகானுபவம்‌ 
ஏற்படும்‌. பூர்வபாப கர்மாக்களால்‌ ஏற்படும்‌ வ்யாதி 
கள்‌ ஆதிதெய்விகம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. சரீரத்தி 
அள்ள தாதுவைஷம்யத்கால்‌ ஏற்படும்‌ வ்யாதிகள்‌ 
ஆத்யாத்மிகம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. ஜலம்‌ 
நெருப்பு முதலான பூதங்கவால்‌ ஏற்படும்‌ வ்யாதிகள்‌ 
ஆதிபெளதிகம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. இம்மூன்று 
வீத தாபங்களையும்‌ தன்னிடம்‌ வராமல்‌ செய்து 
கொள்ள இச்சிக்கும்‌ ப்ராணிகள்‌, இந்த ச்லோகத்தில்‌ 
சொல்லியபடி தேவியின்‌ ஸ்வரூபமாகிய ஸதாசிவ 
மேகத்தை த்யானம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டும்‌. 
மேகம்‌ மீன்னலோடு கூடினதாக வீளங்கிவரும்‌. 
ஆனால்‌ லோகத்தில்‌ பார்க்கப்படும்‌ மேகத்திலுள்ள 
மின்னலோ, ஸ்திரமாக இராது. தெரிந்து தெறிந்து 
. மறையும்‌. மணிபூரகசக்ரத்தில்‌ ஸதாசிவ தத்வத்தில்‌ 
காணப்படும்‌ மின்னலோ ஸ்திரமான மின்னலாகும்‌. 
இந்த மின்னலுடைய ஸ்தானத்தில்தான்‌ பராசக்‌ 
தியை அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மணிபூரக 
சக்ரமான து தாமிஸ்ரம்‌ (இருட்டுமயம்‌) என்று சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கிறது. அந்த கடுமையான இருட்டும்‌, 
தேவி ஆவீர்பவித்தவுடன்‌ நாசமாகிவீடுகிறது. மணி 
பூரக சக்ரத்திலுள்ள இருட்டிற்கு சத்ருவான ப்ரகா 
சத்துடன்‌ கூடியவள்‌ பராசக்தி என்று அறியவும்‌, 
இதைத்தான்‌ னின்‌ எனா (கிஸெவஙிவ.பி 
ஷுணயாமாகா)(தஇமிர பரிபர்திஸ்புரணய ர 
சக்த்யா) என்பது மூலமாக பரமாசார்யாள்‌ ப்ரகாசப்‌ 
படுத்துகிறார்கள்‌. ஸதாசிவ மேகத்திற்கு, பராசக்தி 
ஸ்திரமான மின்னலாக பாஸிக்கின்றாள்‌. அங்குள்ள 
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இருட்டான து அழிந்துவிடுகிறது. லோகத்தி 
ள்ள மேகத்தில்‌ காணப்படும்‌ மின்னலைக்‌ காட்டி 
லும்‌ ஸதாசிவ மேகத்திலுள்ள பராசக்தி என்ற 
மின்னலுடைய விசேஷத்தையோ உபாஸகர்கள்‌ 
அறியக்கூடும்‌. இந்த மின்னலில்‌ “ஸ்திர நிலை? 
எனபது முக்ய விசேஷமாகும்‌. இதனால்‌ அக்ஞான 
நிவர்த்தியும்‌ தயானத்தின்‌ பலம்‌ என்பது ஸுமூப்‌ 
பிக்கப்படுகிற து, அதிகமான வர்ஷத்தை வர்ஷிக்‌ 
கும்‌ ஸமயத்தில்‌ வில்‌ காணப்படும்‌, தங்கமயமாக 
அவ்வில்‌ பாஸிக்கும்‌. இதை இந்த்ர தனுஸ்‌ என்று 
சொல்வார்கள்‌. ஸதாசிவ : மேகத்திலும்‌ அதுபோ 
லொத்த வில்லானது காணப்படுகிறது. பராசக்தி 
யான பரதேவதை, ப்ரகாசிக்கன்ற அநேகவிதமான 
ரத்னங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட பல ஆபரணங்களால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டவளாக இருந்துவருகிறாள்‌. தேவி 
யினுடைய இரண்டு பார்ச்வங்களிலும்‌ அமைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ ரத்னமயமான திவ்யமான ஆபரணங் 
களின்‌ சோபையை கவனிக்கும்பொழுது, தேவியி 
னுடைய இடது பாதத்திலிருந்து சிரஸ்‌ வரையிலும்‌ 
தருஷ்டியைச்‌ செலுத்தி, அங்கிருந்து ப்ரதக்ஷிண 
மாக வலது பாதத்தில தருஷ்டியைக்‌ கொண்டுவம்‌ 
தால்‌, அந்த ஆபரண சோபையானது வளைவாகள்‌ 
தென்படக்‌ கூடுமானதால்‌, அதைப்‌ பார்க்கும்‌ 
பொழுது ரத்னமயமான மாலைபோல்‌ தோன்று 
வதைக்கொண்டும்‌, ஸதாசிவ மேகமான து சக்தி தத்‌ 
வத்தில்‌ அடங்கியதாலும்‌, ஸதாசிவ மேகத்தில்‌ இந்த்ர 
தனுஸ்போல்‌ தேவியின்‌ ஆபரணங்கள்‌ வீளங்குகின்‌ 
றது. லோகத்திலுள்ள மேகத்தில்‌ காணப்படும்‌ 
இந்த்ர தனுஸ்ஸானது தங்கமயமாகக்‌ காணப்பட்‌ 
டாலும்‌, அதிலிருந்து தங்கம்‌ அகப்படாது, ஸதாசிவ 
மேகத்தில்‌ காணப்படும்‌ இர்த்ர தனுஸ்ஸோ, உண்‌ 
மையிலேயே ஸ்வர்ண சோபையானதினால்‌, மேற்‌ 
சொன்னபடி த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு, ஸ்வர்ண 
மாகவும்‌, ரத்னமாகவும்‌ அம்பாள்‌ வர்ஷிக்கின்றாள்‌ 
31 ்‌ 
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என்பதில்‌ ஸந்தேகமில்லை. இவ்விதம்‌ வில்லை தீயா 
னம்‌ செய்வதால்‌ ஸாதகர்களுக்கு லக்ஷ்மீ கடாக்ஷமும்‌ 
ஏ.ற்படுகிற து. இவ்வித மஹிமையுள்ள ஸதாசிவ 
தத்வம்‌ என்ற தேவியினுடைய ஸ்வரூபமாகிய 
மேகத்தை யாரால்தான்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌ / இவ்‌ 
விதம்‌ மணிபூரகசக்ரத்தில்‌ ஸதாசிவ தத்வத்தை 
நீருண்ட மேகமாகவும்‌, பராசக்தியை மின்னலாகவும்‌, 
பராசக்தியினுடைய ஆபரண சோபையை இந்த்ர 
தனுஸ்ஸாகவும்‌ த்யானம்‌ செய்கிற புண்ய புருஷ 
னுக்கு லக்ஷ்மீகட ஈகம்‌, தாபத்ரய நிவர்த்தி, அக்ஞான 
நிவர்த்தி என்ற முக்யமான அநேக பலன்கள்‌ ஸித 
திக்கும்‌. 


41. மூலாதார சக்ரத்தின்‌ மஹிமை. 


SATAN 8% ௭6 எசா EAA 

என்‌ எ: TATE HETAIVSATZH | 
ஆோனரிளன ஏற்க Za 

எர எ என்னா ॥ 22 || 


,தவரமாறெ £9 வஹஷ£ஃயயா மூரவாழவ௱யா 
வாகா ௦ 85ழஐ நவர வஹா தாணவ கட்டி | 

உஹாஹூாசெ,காஹஜா2-டியவியி£-23.ப02 உயயா 
வ,சகாமாஹஹாஉ ஜஜெ. ஐதசஜறநீசஜம ௨ ॥ ௪த॥ 


தவாதாரே மூலே ஸஹஸமயயா லாஸ்யப.ரயா 
நவாத்மானம்‌ மந்யே ஈவரஸ மஹாதாண்டவாடம்‌ | 

உபாப்யாமேதாப்யாமுதமவிதிமுத்திச்ய தயயா 
ஸசகாதாப்யாம்‌ ஜக்ஞோே ஜாகஜாநீமஜ்ஜகதிதம்‌ ॥ 41 ॥ 
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உளவி (ஹெ ஹமவதி) - ஹே பராசக்தியே! 
(ஹே பகவதி) ்‌ 
௭௭ (தவ) (தவ) = உன்னுன டய 
ஷூளார்‌(2லெ சூமாறெ)- தரிகோண ரூபமான 
(மூலே ஆதாரே) மூலாதார சக்ரத்தில்‌ 
அனா (மாவாழவ௱றயா) - ந்ருத்யம்‌ செய்வதில்‌ தாத்‌ 
(லாஸ்யபரயா) பர்யமுள்ள 
எகா (வசயயா) - ஸமயா என்ற பெயரோடு 
(ஸமயயா ) கூடின தேவீயோடு 
ஏக (ரஹ) (ஸஹ) ௪ கட 
எனா (அவரவ ச்ருங்காரம்‌ முதலான 
உஹா தாணவ கடட) ஓன்பதுவிதமான ரஸங்‌ 
(நவரஸமஹாதாண்டவ களோடு கூடின மேலான 
நடம்‌) தாண்டவத்தை அபி 
நயம்‌ செய்துகொண்டு 
வருகிற 
எனால்‌ (வாகா நு) - மஹாபைரவர்‌ என்ற 
(நவாதமாகம்‌) உன்‌ ஸ்வரூபத்தை 


என்‌ (29௧2) (மக்யே)  - இந்திக்கன்றேன்‌ 


₹$ (2௨2௦) (இதம்‌) ௪ இந்த 

எர, (28) (ஜகத்‌) - லோகமானது 

sala (உ2௨யவியி௦) மறுபடியும்‌ உண்டாகிற 
(உதயவிதிம்‌) ப்ரகாரத்தை 


fez (உமத) (உத்திச்ய) - உத்தேசித்து 
னா (2யயா) (தயயா) = கருணையால்‌ 
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ஏரார்‌ (வகசாமாலமா) க பரஸ்பரம்‌ சேர்ந்து 
(ஸநாதாப்யாம்‌) கொண்ட 

ஊர்‌ (ஸா தாதா) = இந்த 
(ஏதாப்யாம்‌) 

சர்‌ (உஹாலா௨) = மஹாபைரவர்‌, மஹா 
(உபாப்யாம்‌) பைரவி இருவர்கள்‌ மூல 

மாக 

எகளாின(2மகஜதநீ2ஜ)- தாய்‌ தகப்பனோடு கூடின 
(ஜனகஜநீமத்‌) தாக 

எவ (2ஜெெ) (ஜக்ஞோே) .- உண்டாகிறது. 


தாத்பர்யம்‌: ஆறுவிதமான சகீரங்களுக்குள்‌ மூலா 
தாரமென்பது முதல்‌ சக்ரமாகும்‌. இந்த சக்ரமோ 
திரிகோண ரூபம்‌. இதில்‌ மஹாபைரவர்‌ என்ற 
திருநாமத்துடன்‌ ஸதாசிவ தத்வமும்‌, ஸமயா என்ற : 
பெயரால்‌ விளங்கும்‌ ஆனந்தபைரவ என்ற பராசக்தி 
யும்‌, ஒருவருக்கொருவர்‌ சேர்ந்துகொண்டு நர்த்தனம்‌ 
செய்துகொண்டு வருகிறார்கள்‌ என்பது சாஸ்த்ரத்தின்‌ 
ஸித்தாக்கமாகும்‌. ஸ்த்ரீகளால்‌ செய்யப்படும்‌ நர்த்‌ 
தனத்திற்கு லாஸ்மம்‌ என்றும்‌, புருஷர்களால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ நர்த்தனத்திற்கு தாண்டவம்‌ என்றும்‌ பரத 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. லாஸ்யம்‌ 
என்ற நடனத்தில்‌ ஸமயா என்ற .ஆநந்தபைரவீ 
யானவள்‌ மிகவும்‌ ஸமர்த்தையாக பரஸித்துவரு 
கிறாள்‌. மஹா பைரவரோ, அவ்விதமே தாண்டவத்‌ 
தில்‌ ஸமர்த்தராக இருந்துவருகிறார்‌. இந்த நித்ய 
தம்பதிகள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ சேர்ந்துகொண்டு நட. 
னம்‌ செய்வதினால்‌ ச்ருங்காரம்‌ முதலான ஒன்பது 
ரஸங்களும்‌ பெருகிவருகிறது. ச்ருங்காரம்‌, வீரம்‌, 
ஹாஸ்யம்‌, அத்புதம்‌, பீபத்ஸம்‌, ரெளத்ரம்‌, பயான 
கம்‌, கருணை, சாந்தி என்று நவரஸங்கள்‌ உள்ளன. 
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பைரவர்‌, பைரவி இவ்விருவர்களுடைய திவ்ய நட 
னத்தில்‌ இந்த ஒன்பதுவிதமான ரஸங்சளும்‌ வெளி 
யாகிறது ஸமயாசாரத்தை அவலம்பித்து, அந்தர்‌ 
முகாளாக இருந்துகொண்டு, மூலாதாரம்‌ முதல்‌ ப்ரம்ம 
ரந்தீரம்‌ வரையிலும்‌ உள்ள சக்ரங்களில்‌ . ஸஞ்சரிக்‌ 
கும்‌ சக்தி உள்ள ராஜ யோகிகளுக்கு இந்த ஒன்பது 
விதமான ரஸானுபம்‌ ஏற்படுகிறது இந்த ஒன்பது 
விதமான ரஸானுபவத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ பத்தாவ 
தாக பக்திரஸம்‌ என்று ஓர்‌ ரஸமானது சொல்லப்‌ 
படும்‌. இந்த ரஸம்‌ ரொம்பவும்‌ மேலானது, ஆகை 
யால்‌, மூலாதார சக்ரத்தில்‌ ஆனந்தபைரவர்‌, ஆனந்த 
பைரவீ என்ற நித்ய தம்பதிகளை பரம பக்தியுடன்‌ 
ப்ராணிகள்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டியது 
அவச்யமாகும்‌. 

அதில்‌, ஆநந்தபைரவர்‌, ஆநந்தபைரவீ என்ற 
இருவர்களையும்‌ ஸமானமான கெளரவத்துடன்‌ தயா 
னம்‌.செய்யவேண்டும்‌. இருவர்களுக்கும்‌ ஐந்துவிதத்‌ 
தில்‌ ஸமானமான கெளரவத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்‌ 
டும்‌, இருக்குமிடம்‌, இருப்பு, செய்கை, ஸெளந்தர்யம்‌, 
பெயர்‌, இந்த ஐந்திலும்‌ ஸமான கெளரவம்‌ இவ்விரு 
வர்களுக்கும்‌ ஏற்படுகிறது. இருக்குமிடம்‌ ஒன்று 
தான்‌ என்பது எ (தவாயாறெ£ூம) (தவா 
தாரே மூலே) என்பதின்‌ மூலம்‌ ஏற்படுகிறது, அவர்க 
ளுடைய இருப்போ, அம்பாள்‌ லாள்யத்திலும்‌, பைரவர்‌ 
தாண்டவத்திலும்‌ ஈடுபட்டிருப்பதே ஆசம்‌, செய்‌ 
கையோ, காலாக்னி ருத்ரனால்‌ மஹா ப்ரளயத்தில்‌ 
சாம்பலாக்கப்பட்ட லோஃத்தை மறுபடியும்‌ உண்டு 
பண்ணவேண்டிய நிமித்தம்‌ அநந்தபைரவீ தாயர்க 
வும்‌, பைரவர்‌ தகப்பனாராகவும்‌ இருந்துகொண்டு 
லோகத்தை ஸ்ருஷ்டி.ப்பதே. பைரவருடைய ஸ்வ 
ரூபமும்‌, பைரவியினுடைய ஸ்வரூபழும்‌ ஓரே ஸ்வரூப 
மாகவும்‌ சிகப்பு வர்ணமாகவும்‌ பாஸித.து வருகின்‌ 
றன, தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை சிகப்பாகவும்‌, 
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பைரவருடைய ஸ்வரூபத்தை ஸ்படிகம்போல்‌ வெளுப்‌ 
பாகவும்‌ ஆங்காங்கு இதிஹாஸங்களில்‌ வர்ணிக்கப்பட்‌ 
டிருந்தாலும்‌, எனக்‌ (௯யாஹரகாவா2௦) (த்வயா 
ஹ்ருத்வாவாமம்‌) என்ற ச்லோகத்தால்‌ தேவியினு 
டைய ஸ்வரூபத்தில்‌ பைரவருடைய ஸ்வரூபம்‌ 
அடங்கிவிட்டதென்று தெரிகிறபடி.யால்‌, இருவர்க 
ளுடைய ஸ்வரூபமும்‌, செம்பருத்தம்‌ புஷ்‌. பம்போல்‌ 
சிவப்பாக பாஸிக்கக்கூடியகை முன்னிட்டு ரூபத்‌ 
திலும்‌ ஸமான கெளரவம்‌ இருவர்களுக்கும்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது, அவ்விதமே முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ பைர 
வரை 804 (,கமிவாந )(தடித்வாக்‌) என்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறபடியால்‌, தேலிக்கு ஈசன்‌ (சபி௮தி) 
(தடித்வதீ) என்ற பெயர்‌ ஸித்திக்கக்‌ காரணம்‌ இருப்‌ 
பதைக்கொண்டு பெயரிலும்‌ ஸரம்யம்‌ இருக்கிறது. 


இவ்விதம்‌ மூலாதார சக்ரம்‌ இருவர்களுக்கும்‌ 
அதிஷ்டானமானதினாலும்‌; நடனம்‌ இருவர்களுடைய 
அவஸ்தையானதினாலும்‌; ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்டி இருவர்க 
ளுடைய செய்கையானதினாலும்‌, ரக்திமை இருவர்க 
ளுடைய ரூபமான தினாலும்‌ ; தடித்‌ இருவர்களுடைய 
பெயரானதினாலும்‌; ஐந்து விதத்திலும்‌ பைரவர்‌ 
பைரவி இருவர்களுக்கும்‌ ஸமான கெளரவம்‌ ஏற்‌. 
படும்‌ காரணத்தைக்கொண்டு, ஸமப்ரதானமாக இரு 
வர்களையும்‌ வைத்து மூலாதார தரிகோண சக்ரத்தில்‌ 
மஹாபிர்து ஸ்தானத்தில்‌ இந்ச இரு தேவதைகளையும்‌ 
ஒரு தத்வமாகச்‌ செய்து, உபாஸிக்கிற தனக்கும்‌ 
அந்த தேவதைக்கும்‌ ஐக்யக்தை அனுஸந்தானம்‌ 
செய்துகொண்டு உபாஸகர்கள்‌ : த்யானம்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்பது வெளியாகிறது. மூலாதார தீரி 
கோண சக்ரத்தில்‌ பிந்துரூபமாக விளங்கிவரும்‌ 
தேவதையைத்தான்‌ குண்டலினி சக்தி என்று சாக்தர்‌ 
கள்‌ வர்ணிப்பார்கள்‌. குண்டலினீ சக்திககுத்தான்‌ 
கெளளினீ என்ற பெயரும்‌ லலிதா ஸஹஸ்ரநாமத்தில்‌ 
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சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. இவ்விதமான ஸ்வரூ 
பத்தை தீயானம்‌ செய்வதினால்‌ உபாஸகர்கள்‌ ஆறு 
விதமான சக்ரத்தையும்‌ பேதித்துக்கொண்டு, த்வாத 
சாந்தம்‌, ஸஹஸ்ரகமலம்‌, ப்ரம்மரந்த்ரம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ ஸ்தானத்திற்குச்‌ சென்று, காமேச்‌ 
வரன்‌ காமேச்வரீ என்ற இருவர்களுடைய அகண்ட 
மான ஸ்வரூபத்தை தர்சனம்‌ செய்து பேரானந்‌ 
தத்தை அடைவதில்‌ அதிகாரியாக ஆகிறார்கள்‌ இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியடடி. வைதிக மார்க்கத்திற்கு 
வீரோதமில்லாமல்‌ உபாஸனம்‌ செய்துவருகிறவர்‌ 
களுக்கு பராசக்தி, பரமேச்வரன்‌. இவ்வீருவர்களு 
டைய திவ்ய ஸாக்ஷரத்காரமான து ஜீவதசையிலேயே 
ஸித்திக்கக்கூடும்‌, அதனால்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌: 
சொல்லப்பட்டிருக்கற உபாஸனம்‌, நிதய தம்பதிக 
ளுடைய திவ்ய தர்சனத்திற்கு ஏற்பட்டதாகும்‌, 


42. தேவியின்‌ கிரீட வர்ணனை. 


ஏரின்‌ TAROT: எ 
ரிக்‌ 8 Ed (கார்ன்‌ விரட்‌ ச: | 
எ AS னுச ஈஒரா௭௭க்‌ 9௭௧௭ 
ag: Marat கண்‌ உ ர்‌ ராகா BR ॥ 
ம ,52.3ரணிகழசவ ௦ ம்‌. ம.ந௨ணிஹி£ வா௩, வபி.தட 
கிறிட தெ பஹெ2௦ ஹி£,மிறிவா ஈத கி.த.டியதிய2 | 
வதிலெ யஅாயாஅ--றணமு௭எமு௦ ௮௫. பகடி 


மது; பமளநாஹிம௦ கிசிசி ௪ நிஸையா,சி யவிஷணாடு 
ட ॥௪௨॥ 
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கதைர்மாணிஃயத்வம்‌ ககஈமணிபி: ஸாக்தரகடிதம்‌ 


இரீடம்‌ தே ஹைமம்‌ ஹிம௫ஏரிஸ-தே கர்தயதி ய: | 


ஸ நீடே யச்சாயாச்சாணசபலம்‌ சட்த்ரசகலம்‌ 


தத: செளகாஷீரம்‌ இமிதி ஈ நிபத்சாதி இஷணாம்‌ ॥ 42 ॥ 


ஊண்‌ (ஹெஹிசமிரி- ஹேபர் வத ரா ஜனின்‌ 
ஹு )(ஹே ஹிமகரி பெண்ணான பரதேவதே! 


ஸுதே) 
எண்ன (ணிக்கு) 
(மாணிக்யத்வம்‌) 


என்‌: (200௧5) (கதை!) = 


பலவிதமான ரத்னங்க 


ளாகும்‌ தன மையை 


அடைந்த 


எரா: (மம அூனரிஹிட) - பன்னிரண்டு ஸுஒர்யன்‌ 


(ககன மணிபீ:) 


களால்‌ 


எச்‌ (ஸா, வபித௦) ௬ நிபிடமாக இழைக்கப்‌ 


(ஸாந்த்ரகடி தம்‌) 

ர்‌ (002௦) (ஹைமம்‌) 

௭ (கெ) (தே) 

ஈம்‌ (அிறிட (இரிடம்‌) 

எ: (ப?) (ய;) 

அண்ண (2 அய கி) 
(8ர்தயதி) 

ச: (வொ) (ஸ:) 

படவா ம வபய்‌ 
(கீலெயலனுயா து 
மணபஸலு)(நீடேயச்‌ 
சாயாச்சுரணசபலம்‌) 


பட்டதாயும்‌ 


தங்கமயமாயும்‌ (உள்ள) 


= உன்னுடைய 


கிரீடத்தை 


௪ எந்த கவியானவன்‌ 


வர்ணிக்கின்‌ ருனோ 


௪. அந்து வித்வான்‌ 


தங்கமயமான கிரீடத்தி 
னுடைய 
களில்‌ வைத்திழைக்கப்‌ 
பட்ட நவரத்னங்களு 


ஸந்தி பாகங்‌ 
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டைய சோபையின்‌ ஸம்‌ 
பந்தத்தால்‌ விசித்ரவர்ண 
மாயுள்ள 
எக்‌ (அ௩.றாகம௨) அ சந்த்ரகலையை 
(சந்த்ரசகலம்‌) 
னர்‌ (பள தாஹீமல) அ இந்த்ரனுடைய 
(செளநாஸீரம்‌) 
எது: (0.௮1) (தறு:) ௪ வில்‌ 
ஏ (உதி) (இதி) - என்று 
ணர்‌(மிஷணா௰)(திஷணாம்‌)-- தன்‌ புத்தியை 
ணங்க (ககிவமாகிகி)- ஸமாதானம்‌ செய்து 
(கநிபத்னாதிகிம்‌) கொள்ள மாட்டானா 
என்ன? (அப்படித்தான்‌ 
தீர்மானித்துக்‌ கொள்‌ 
வான்‌) 


தாத்பர்யம்‌: சென்ற 41 ச்லோகங்களால்‌ ஸமயா 
சாரம்‌ என்ற பரம தத்வத்தை அனுஸரித்து தேவியி 
"னுடைய ஸ்வரூபத்தை விசாரித்துவிட்டு இந்த 
ச்லோகம்‌ முதல்‌, ஸமயா என்று பெயருள்ள பகவதியி 
னுடைய தலையிலுள்ள கிரீடம்‌ முதல்‌ பாதாரவிந்தம்‌ 
வரை வர்ணிக்கின்றார்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ தேவியி 
னுடைய கிரீடம்‌ வர்ணிக்கப்படுகிற து. 


தேவர்களுக்குள்‌, த்வாதசாதித்யாள்‌ என்று சில 
வகுப்புண்டு, ஒவ்வொரு மாதத்திற்கும்‌ ஒவ்வொரு 
ஸூர்யன்‌ அதிகார பதவியை செலுத்திவருகிறான்‌. 
இவ்விதம்‌ பன்னிரண்டு மாதத்திற்கும்‌ ஏற்பட்ட 
ஸுமர்யனைத்தான்‌ த்வாதசாதித்யாள்‌ என்று சொல்‌ 
92 த 
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கிறது. அவர்களோ, லோகமாதாவான பரதேவ 
தையை உபாஸித்து மேன்மையை அடைவதிலேயே 
பரம உத்ஸாஹத்தோடு கூடியவர்கள்‌. அதிலும்‌, தேவி 
யினுடைய ஸமீபத்திலிருந்து தேவியை பூஜிக்க உத்‌ 
ஸாஹமுள்ளவர்கள்‌. தேவியோ பரப்ரம்ம மஹிஷி 
யானதினால்‌ மிகவும்‌ ரஹஸ்யமான ஸ்தானத்தில்‌ 
இருக்கவேண்டிய நிபந்தனையை அனுஸரித்து அந்தப்‌ 
புரத்திலேயே இருட்தவருகிறாள்‌. இவ்விதமிருக்கும்‌ 
பொழுது த்வாதசாதிதயாள்‌ என்ற தேவர்கள்‌ புருஷர்‌ 
களானதினால்‌ தேவியினுடைய ஸாமீப்யத்‌ த 
அடையமுடியாமல்‌, மிகுந்த வருத்தத்தை அடைக்‌ 
தார்கள்‌, தூர நின்று தேவியை பரோக்ஷமாக உபா 
ஸிப்பதிலோ, அவர்களின்‌ மனம்‌ த்ருப்தியடைய 
வில்லை, அதற்காக அவர்கள்‌ மஹா தீபஸ்ஸைச்‌ 
செய்து, தபஸ்ஸின்‌ பயனாக எந்த ஸமயத்தில்‌ எந்த 
ரூபத்தை வேண்டுமானாலும்‌ எடுத்துக்கொள்ளும்‌ 
சக்தியை அடைந்து, வைடூர்ய கோமேதக புஷ்பராகம்‌ 
முதலான நவரத்னங்களாக உருவத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. இவ்விதம்‌ ரத்னங்களாக தங்கள்‌ 
உருவத்தை எடுத்துக்கொண்டு, தேவியினுடைய 
சிரஸ்ஸில்‌ விளங்கிவருகிற தங்கமயமான கிரீடத்திலும்‌ 
இழைக்கப்பட்டு விளங்கிவருகிறார்கள்‌, அம்பாளு 
டைய கிரீடத்தில்‌ பாஸித்துவரும்‌ ரத்னங்களை 'த்வாத 
சாதித்யாள்‌ என்று அறியவேண்டும்‌, இவ்விதம்‌ 
மஹிமை தங்கிய பரதேவதையினுடைய கிரீடத்தை 
எந்த வித்வான்‌ வர்ணனை, செய்ய ஆரம்பிக்கின்றானோ 
அந்த வித்வான்‌ மேற்சொல்லுகற ப்ரகாரம்‌, தன்‌ 
புத்தியை தீர்மானித்துவிடுகிறான்‌. தேவியோ சந்த்ர 
கலாதரை. தேவியினுடைய கிரீடத்தில்‌ வளைவாக 
அர்த்த சந்த்ரன்‌ பாஸித்‌ துவருகிறான்‌. கிரீடத்தில்‌ 
இழைக்கப்பட்ட நவரத்னங்களுடைய சோபை சந்த்ர 
கலையில்‌ ஸம்பந்தப்பட்டு, சந்த்ரகலை விதெர வர்ணங்‌ 
களோடு கூடினதாக விளங்குகிறது. இதைப்‌ பார்க்‌ 
கும்பொழுது வித்வான்‌௧<ள்‌ இது சந்த்ரகலையல்ல ; 
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இந்த்ரனுடைய வில்‌ என்று எண்ணினார்கள்‌. 
வெளுப்பான சந்தரகலையில்‌, கிரீடம்‌ தங்கமயமான 
தினால்‌, அதனுடைய சோபையும்‌ கிரீடத்தில்‌ இழைக்‌ 
கப்பட்டிருக்கும்‌ ஈவரத்னங்களுடைய சோபையும்‌, 
சந்த்ரகலையில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட காரணத்சால்‌ சந்த்ர 
கலையானது விசித்ர வர்ணமுள்ளதாக ஆஃகவீட்டது. 
அக்காரணத்தால்‌ தேவியினுடைய கிரீடத்தை வர்‌ 
ணிக்க யத்னம்‌ செய்த வித்வான்கள்‌, கிரீடத்தில்‌ 
காணப்பட்ட சந்த்ரகலையை இந்த்ர சனுஸ்‌ என்று 
எண்ணினார்கள்‌ என்பது ந்யாயமாகும்‌, சந்த்ரகலையை 
சந்த்ரகலை என்று அறிந்தும்‌, இது இந்த்ர தனுஸ்‌ 
என்று வித்வான்‌ கள்‌ உத்ப்ரேகை செய்தார்கள்‌. 
அல்லது, சட்த்ரகலையைப்‌ பார்த்து இது சந்த்ரகலை 
யில்லை, இந்த்ர தனுஸ்தான்‌ என்று சந்த்ரகலையை 
மறைத்துப்‌ பேசினார்கள்‌. அல்லது சந்த்ரகலையைப்‌ 
பார்த்து இது சந்த்ரகலையா, இந்த்ர தனுஸ்ஸா என்று 
ஸந்தேஹப்பட்டார்கள்‌. அல்லது சந்த்ரகலையைப்‌ 
பார்த்து, சந்த்ரகலைக்கும்‌ மேலானதான இந்த்ர 
தனுஸ்‌ என்று வெகுமானத்துடன்‌ பேசினார்கள்‌ 
என்று பலவிதமாக, ஜனக்‌, விர்‌ எத: என்‌ கோரினான்‌ 
(அறக்‌, பாள. நாஹீம௦ யநாு3 உதி யிஷணாம௦ 
அகிஸமா,கி ) (சந்த்ரசகலம்‌, செளநாஸீரம்‌ த.நு: இதி 
திஷணாம்நிபத்நாதி) என்ற பதங்களால்‌ அபிப்ராயங்‌ 
கள்‌ தோன்றுகின்றன. 


இதனால்‌, இந்த ச்லோகத்தில்‌ உத்ப்ரேக்ஷாலங்‌ 
காரம்‌, ஸந்தேஹாலங்காரம்‌, அபந்ஹவாலங்காரம்‌ 
அதிசயோக்தி : என்ற அலங்காரம்‌ என்ற ப்ரகாரம்‌ 
நான்குவிதமான அலங்காரங்கள்‌ அம்பாளுடைய கிரீட 
வர்ணனை ச்லோகத்தில்‌ அடங்கியிருக்கிற து. அந்த 
கிரீடத்தில்‌ இழைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ ரத்னங்கள்‌ 
த்வாதசாதித்யாள்‌ என்ற தேவர்கள்‌ என்று சொன்ன 
இனால்‌, அவர்கள்‌ எதிர்பார்த்த ப்ரகாரம்‌ தேவியினு 
டைய அத்யந்த ஸமீபத்திலிருந்துகொண்டு தேவியை 
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த்யானம்‌ செய்கிறார்கள்‌ என்று வெளியாகிறது. இத 
னால்‌ தேவர்கள்கூட அம்பிகையினுடைய உபா 
ஸனத்தை ப்ரதானமாக நினைத்து, தன. து தேவபாவத்‌ 
தையும்‌ மறைத்துக்கொண்டு, ஜடமான ரத்ன 
பாவத்தை அடைந்து தேவியினுடைய ஸமீபத்தில்‌ 
இருந்துகொண்டு பரதேவகையை உபாஸித்து வரு 
கிறார்கள்‌ என்று தெரிகிறபடியால்‌, கேவலம்‌ மரண 
தர்மத்தோடு கூடிய மனிதர்கள்‌ அவச்யம்‌ தேவியி 
னுடைய உபாஸனத்தில்‌ ஈடுபட்டு, ஜன்ம ஸாபல்‌ 
யத்தை அடையவேண்டும்‌ என்று தெரிறெது. 

இந்த ச்லோகமானத ஜலரோக நிவர்த்தியில்‌ கைகண்ட 
ப்ரயோகமாகும்‌. தங்கத்‌ தகட்டில்‌ சதுரஸ்தமான ரேகை, அதை 
ஒட்டி ச௪அஷ்கோண ரேகை, ஈடுவில்‌ ₹, 4, 8 gi(wo,To,o மீ) 
என்ற பீஜாகூரத்தை எழுதி, 45 இனங்கள்‌ பூஜித்து, இர்த ச்லோ 
கத்தை தினந்தோறும்‌ 25,000 ஆவர்‌,த்தி பாராயணம்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. அரிச மாவில்‌ ஓமத்தைக்‌ கலர்து இர்த ச்லோகத்தை பாசா 
யணம்‌ செய்யுங்‌ காலத்தில்‌ அபிமர்த்ரணம்‌ செய்து, ரோகமுள்ள 
வர்களை சாப்பிடச்‌ சொல்லவும்‌: தினந்தோறும்‌ பூஜைக்கு பக்ஷய 
போஜ்யாதிகளுடன்‌ ம்ருஷ்டான்னம்‌ நிவேதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
இவ்விதம்‌ ஒரு மண்டலம்‌ பூஜை செய்த பிறகு யந்த்ரத்தை ரோக 
மூள்ளவர்கள்‌ தரித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. 


22, அம்பாளுடைய கேச ஸமூஹ வர்ணனை. 


ஏனிரு சார்‌ எழக 94 எள 
என்றக்‌ கண்கள்‌ aa 69 | 

சகிச்‌ ஏன்‌ ஏகளதாகவ்‌ ஏாஎளி 
ஏன்‌ கொரி ॥ 23 ॥ 
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மஃடொதா மாண தஹுலி தஉறிதெடீவறவ டி 
வ விம்ம ௦ குற நிக ம-ு௦ஸ௦ தவ ஸ்ரிவெ | 
யூீயஃ ஹ்ளா ஹத வஹஜ£-வமுஎப-5௦ வு தஹொ 
வவ ஷதிஙூறெத வம2மறவாபீவிடவி காட 
சகா 


அநோது த்வாரச்தம்‌ ஈஸ்துலித தவிதேம்‌ தீவரவாம்‌ 
கசஸ்நிச்தச்லஷ்ணம்‌ சகு ரநிகுரும்பம்‌ தவ சிவே | 

யதியம்‌ ஸெள ரப்யம்‌ ஸஹஜமுபலப்‌ அம்‌ ஸ-௩மகஸோ 
வஸந்த்யஸ்மிந்மக்யே வலமதரஈவாடீவிடபிராம்‌ ॥ 48 ॥ 


உ ஈன்‌ (ஹெ ஸ்மிவெ) - ஹே பார்வதி! 
(ஹே சிவே) 

ஏவிய (தாலித ௨ விகஸித்த (மலர்ச்‌ த) 
உலிதெ௫டீவ௱வ,5௦) நீலோத்பல புஷ்பங்க 
(துலிததலிதேர்தீவர ளுடைய கூட்டத்திற்கு 
வநம்‌) ஸமானமாயும்‌ 


எனத்‌ வ நஹி ம்பம்‌) ௪ நிபிடமாயும்‌, பசை 
(கநஸ்நிக்தச்லக்ணம்‌) உள்ளதாயும்‌, ம்ருதுவாயு 


முள்ள 

ஈ௭ (தவ) (தவ) - உன்னுடைய 
வரிகள்‌ (அக - கேச ஸமூஹமானது 

நிகும-௦ஸ௦) (குர 

நிகுரும்பம்‌) 
எ: (52) (௩) ௪ எங்களுடைய 
எாஈள(மான௦) (த்வாந்தம்‌) - உள்‌ இருட்டை 
ஏளிர (0 ுஜொது) ௪ போக்கடிக்கட்டும்‌, 


(துநோது) 
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ஏன்‌ (ய$ய2) (யதீயம்‌, - எந்த கேச ஸமூஹத்தி 
லுள்ளதாயும்‌ 

என்‌(வாஹக5)(ஸஹஜம்‌) - இயற்கையாயும்‌ உள்ள 

ன்‌ (வாள ஹச) ௪ வாஸனையை 
(ஸெளரப்யம்‌) 

ஷ்‌ (வம) = தான்‌ அடைவதற்கு 
(உபலப்தும்‌) 

டட படப்பட ட ௪ தேவேந்த்ரனுடைய உத்‌ 
(வல தவாடீவிடவி யான வனத்தில்‌ விளங்‌ 
சாட) (வலமதநவாட்‌ கும்‌ கல்ப வ்ருக்ஷங்க 
வீடபிநாம்‌) ளுடைய 

ஏரா: (ஸு தஹ) = புஷ்பங்கள்‌ 


(ஸும௩ஸ:) 
௭௭, (௪ஷிற )(அஸ்மிந்‌) - இந்த கேச பாகத்தில்‌ 
ன (வவாஸி)(வஸந்தி)- வஸிக்கன்றதுகள்‌ 
ஏ (உதி) (இதி) - என்று 
என்‌ (₹9,52) (மந்யே) - எண்ணுகின்றேன்‌. 


தாத்பர்யம்‌ :--தேவியினுடை.ய கேச ஸழமூஹங்க 
ளுக்கு நீலோத்பல புஷ்பங்களுடைய கூட்டத்தையே 
உதாஹரணமாக எடுத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. உதா 
ஹரணமாக எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌ நீலோத்பல புஷ்‌ 
பங்களுடைய கூட்டமும்‌, மலர்ந்ததாகவே இருக்க 
வேண்டும்‌. ௮வைகள் போல்‌ அம்பாளுடைய கேச 
ஸமூஹங்கள்‌ பாஸித்துவருகின்றன. அத்துடன்‌, 
ஒரு கேசத்திற்கும்‌ மற்றொரு கேசத்திற்கும்‌ இடை 
* யில்லாது நிபிடமாகவும்‌ விளங்குகிறது. ஸாுகந்த 
மான தைலம்‌ தட.வியதுபோல்‌ இயழ்கையரகவே 
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பசை உள்ளதாயும்‌ ம்ருதுவாயும்‌, கேசங்கள்‌ 
பாஸித்துவருகிறது, இவ்விதமான கேச ஸூ 
ஹங்களுக்கோ, நல்ல வாஸனையும்‌ இயற்கை 
யாகவே ஏற்பட்டிருக்கிறது. புஷ்பங்களுக்கு உள்ள 
வாஸனைகள்‌ தேவீயினுடைய கேச ஸமூஹத்தை 
அண்டி ஸம்பாதித்துக்கெகொண்டது என்று 
தெரிந்துகொள்ளவேண்டும்‌. தேவலோகத்தில்‌ இந்த்ர 
னுடைய உத்யான வனத்திலுள்ள கல்ப வ்ருக்ஷங்க 
ளுடைய புஷ்பங்களுக்கு நல்ல வானை ஏற்படுவதற்‌ 
காகவே, இந்த்ரனுடைய ஆக்ஞையை அ௮னுஸரித்து, 
அப்புஷ்பங்கள்‌ தேவியினுடைய கேச பாகத்தில்‌ 
வாஸம்‌ செய்கின்றன. தேவியினுடைய கேசஸமூஹத்‌ 
திற்கு இயற்கையாகவே ஏற்பட்ட வாஸனைகளையோ 
யாராலும்‌ வர்ணிக்கமுடியாது அபாரமானது. தேவி 
யின்‌ கேசஸமூஹத்தில்‌ அப்புஷ்பங்கள்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்ட காரணத்தால்தான்‌ கல்பவ்ருகங்களுடைய புஷ்‌ 
பங்களுக்கே வாஸனை ஏற்பட்ட து.மற்ற புஷ்பங்களும்‌ 
புஷ்ப ஜாதியில்‌ கல்ப வ்ருக்ஷங்களுக்கு ஸமானமான 
தினால்‌, தேவியினுடைய கேச ஸமூஹத்திலிருக்தும்‌ 
வாஸனையை ஸம்பாதித்துவந்த கல்ப வருக்ஷங்களை 
அஆச்ரயித்து, அவைகளும்‌ கொஞ்சம்‌ வாஸனையை 
யாசித்துக்கொண்டு அவைகளும்‌ வாஸனை உள்ளதாக 
விளங்குகின்றது. அஹங்கார ததால்‌ கல்பவ்ருக்ஷங்களை 
யாசிக்காத புஷ்பங்களுக்கு வாஸனையேயில்லை. இந்த 
ச்லோகத்தால்‌ ௮ம்பாளுடைய கேச ஸமூஹத்திற்கு 
இயற்கையாகவே நல்ல வாஸனை உண்டு; புஷ்பத்தின்‌ 
சேர்க்கையால்‌ இல்லை என்று வெளியாகிறது, 


ஹாலாஸ்ய மாஹாதீம்யத்தில்‌, ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வர 
னும்‌, நக்கீரர்‌ என்ற பரம பக்தரும்‌, விவாதம்‌ செய்து 
. கொண்டிருக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌, மீனாக்ஷி பரதேவதை 
யின்‌ கேச ஸமூஹத்திற்கு வாஸனை இயற்கையினாலா, 
சேர்க்கையினாலா என்று விவாதமேற்பட, ஸுந்தரேச்‌ 
வரர்‌, இயற்கையீனால்‌ என்று சொல்ல, நக்கீரர்‌ 


ழ்‌. 
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என்ற பக்தர்‌ மீனாக்ஷியானாலும்‌, அல்லது மற்ற எந்த 
தேவதையானாலும்‌, கேசஸமூஹத்திற்கு வாஸனை 
சேர்க்கையினால்தான்‌ என்று வாதம்‌ செய்த கதையை 
ஆஸ்திகர்கள்‌ அறியக்கூடும்‌, * ஸெளந்தர்யலஹரீ ”? 
என்ற இந்த முக்யமான ஸ்தோத்ரத்திற்கு கர்த்தா 
வான நமது பரமாசார்யாளே,ஸாக்ஷாத்‌ கைலாஸவாஸி 
யானபரமேச்வரன்தான்‌ என்பதற்கு இந்த ச்லோகமே 
அத்தாக்ஷியாகும்‌.பரமேச்வரனே, ஹாலாஸ்யமாஹாத்‌ 
ம்யத்தில்‌, மீனாக்ஷியினுடைய கேசத்திற்கு இயற்கை 
யாகவே வாஸனை என்று வாதித்தார்‌. இங்கு ஆசார்‌ 
யாளும்‌, ஏன்‌ வியன்‌ eager (யய வள ஹத௦ வஹஜ 
8ஈுவழு ௦௨) (யதீயம்‌ ஸெளரப்யம்‌ 'ஸஹஜ 
முபலப்தும்‌) என்ற வாக்யத்தால்‌ ஏன்‌ (ஹஜ) 
(ஸஹஜம்‌) என்ற பதத்தால்‌, அம்பாளுடைய கேச 
ஸமூஹத்திலுள்ள வாஸனை * இயற்கை” என்று வர்‌ 
ணிக்கின்றார்‌. ஹாலாஸ்ய மாஹாதம்யத்திலும்‌, இங்கு 
**ஸஸெளந்தர்யலஹாீ”யிலும்‌ அம்பாளுடைய கேச 
ஸமூஹத்தின்‌ வாஸனையைப்பற்றி ஒரே விதமாகவே 
சொல்லியிருக்குங்காரணத்தால்‌ அதே பரமேச்வரன்‌ 
தான்‌ பரமாசார்யாள்‌ என்பதற்கு வேறு அத்தா கூதி 
யும்‌ வேண்டுமோ ! இந்த ச்லோகத்திற்கு வ்யாக்‌ 
யானம்‌ செய்துவருகிற பாஸ்கரராயர்‌ என்ற மஹா 
னுபாவனோ, இந்த ச்லோகத்தில்‌ உத்ப்ரேக்ஷா அலங்‌ 
காரம்‌ என்று எழுதி இருக்கிறார்கள்‌. அதாவது கேச 
ஸமூஹத்தில்‌ வாஸனை ஏற்படுவதற்காக புஷ்பங்களை 
தரித்துக்கொள்வதன்னியில்‌ புஷ்பங்களுக்கு வாஸனை 
கேச ஸமூஹத்தால்‌ ஏற்படுவதென்பது ஸறியல்ல. 
கேச ஸமூஹத்திற்கு சேர்க்கையினால்தான்‌ வாஸனை 
ஏற்படவேண்டும்‌; இயற்கையினால்‌ இல்லை; கேசஸமூ 
ஹத்தை வர்ணிக்கும்பொழுது அதைப்‌ பெருமை 
யாகச்‌ சொல்வதற்காக க்ரந்த கர்த்தாவான ஆசார்‌ 
யாள்‌ ௮ம்பாளுடைய சேசஸமூஹத்தைப்‌ பெருமை 
யாகப்‌ பேசுவதற்கு உதப்ரேக்ை செய்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌ என்று அபிப்ராயப்படுவருர்‌. இதை 


257 


விசாரிக்மும்பொழுது ஈக்€ரரே பரஸ்கரராயராக மறு. 
படியும்‌ ௮அவதரித்திருக்கிறாரோ என்றும்‌ தோன்று 
கிறது, வன்க எனக்க. எண்ட aT a: 
ஏகி எ; (கயாவமாய9)தா2-௩௮௦ ககீறொெ வ 
அதி | ௭வாவாயதொஹுஇய£ ஊகிகாவ விஜொ க) 


(அம்பாபராததோமுக்திம்‌ ஈக்க்ரோ கைவ கச்சதி। 
அம்பாபரரத்தோ பூய: முக்திமாபத்விஜோத்தம:) 
என்ற ஹாலாஸ்ய மாஹாத்ம்யத்திலுள்ள வாக்யத்தி 
னால்‌, மீனாகஷியினுடைய கேசஸமூஹத்திற்கு இயற்‌ 
கையாக வாஸனை இல்லை என்று சொன்ன அப 
ராதத்தால்‌, நகர்‌ முக்தியை அந்த ஜன்மாவிலடைய 
முடியாமல்‌ மறுபடியும்‌ ப்ராம்மணோத்தமனாக பிறந்து 
தேலியினுடைய ஆராதனத்தை மிகவும்‌ விஸ்தார 
மாகச்‌ செய்து, ஸகல சாஸ்தீரங்களிலும்‌ பரம நிபுண 
னாக ஆகி பரதேவகையினுடைய ப்ரத்யக்ஷ தர்சனத்‌ 
தைச்‌ செய்து, பாஸ்கரராயர்‌ என்ற பெயரால்‌ 
விளங்கி கருதார்த்தராக ஆனார்‌. தேவியினுடைய 
கேச ஸகமூஹத்த ௮நுபவித்துவருகிற பரமேச்‌ 
வரன்‌ சொல்வது ஸரியாக ஆகுமா? அல்லது அனு 
பவிக்காது சொல்லும்‌ பாஸ்கரராயர்‌ சொல்வது ஸரி 
யாகுமா ? என்று வீவேகிகள்‌ அறியவும்‌. பரமாசார்‌ 
யாள்‌ ௮ம்பாளுடை.ய சேசஸமூஹத்தினுடைய வாஸ . 
னையை 6 (ஹத) (ஸஹஜம்‌) என்ற விசேஷ 
ணத்தால்‌ விசேஷித்துச்‌ சொல்லியிருப்பதே, முன்‌ 
சொன்ன விசாரத்திற்குக்‌ காரணமாகும்‌, ஸ்ரீமத்‌ 
பாகவதம்‌ முதலான கரந்தத்தில்‌ க்ருஷ்ணாவதார கட்‌ 
டத்தில்‌,க்ருஷ்ணனை வர்ணிக்கும்பொழு.து, எனின்‌ 
(2௨மெொொலிகளஹுஹ௦) (களசோபி கெளஸ்துபம்‌) 
என்று வீசேஷணம்‌ காணப்படுகிறது. பகவானு 
டைய கழுத்தில்‌ சோபிக்கின்ற - கெளஸ்‌துபமணி 
என்று அந்த ப்ரகரணத்தில்‌ ஸ்ரீதராசார்ய ஸ்வாமிக 
ளவர்கள்‌ அர்த்த வர்ணனை செய்கிறார்கள்‌. கெளஸ்‌ 
SE} 
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துப மணியினால்‌ பகவானுடைய கழுத்திற்கு சோபை 
யில்லை, கெளஸ்துபமணிதான்‌ சோபையை ஸம்‌ 
பாதித்துக்கொள்வதற்கு புவனஸுந்தரனான பகவா 
னுடைய கழுத்தை ஆச்ரயித்தது என்று அபிப்ராய 
மானது வெளியாகிறது. இதை ஆலோசித்துப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌, கல்ப வருக்ூத்தினுடைய புஷ்பங்களால்‌ அம்பா 
ளுடைய கேசத்திற்கு வாஸனையிஷ்லை ; அம்பாளு 
டைய கேசஸமூஹத்திற்கு இயற்கையான வாஸனை 
தான்‌, புஷ்பங்கள்‌ தான்‌, தான்‌ வாஸனையை ஸம்பாதித்‌ 
துக்கொளவதற்கு ௮ம்பாளுடைய கேச ஸமூஹத்தை 
ஆச்ரயித்தது என்ற அபீப்ராயந்தான்‌ உசிதம்‌போல்‌ 
தோன்றுகிறது. 


தவிர; மலர்ந்த நீலோத்பல புஷ்பங்களுடைய 
கூட்டத்தை அம்பாளுடைய கேச ஸமூஹத்திற்கு 
திருஷ்டாந்தமாகச்‌ சொல்லியிருப்‌ ப தினா ஷேேயேய, 
நீலோத்பல புஷ்பம்போல்‌ ௮ம்பாளுடைய கேச ஸூ 
ஹம்‌ நல்ல வாஸனையுள்ளது என்பது வெளியாகிறது. 
இதனாலும்‌ தேவியினுடைய கேச ஸமூஹத்தின்‌ 
வாஸனை இயற்கைதான்‌ என்பதை அறியலாம்‌, 
இந்த விசேஷணத்தால்‌ உபமாலங்காரம்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது, 


முன்‌ சொல்லியபடி உத்ப்ரேக்தாலங்காரமும்‌, 
நீலோத்பல புஷ்ப தருஷ்டாந்தத்தால்‌ உபமாலங்‌ 
காரமும்‌ ஆக இரண்டு அலங்காரம்‌ இந்த ச்லோகத்‌ 
தரல்‌ வெளியாகிறது, இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய 
கேச ஸுமூவாத்தை தீயானம்‌ செய்கின்றவர்களுக்கு 
மோக்ததிற்கு ஹேதுவான சுத்த வாஸனை மேலிட்டு, 
பந்தத்திற்கு ஹேதுவான மலின வாஸனைகள்‌ நசித்து 
விடுகிறது, வாஸனாக்ஷ்யம்‌ எனற மஹாபலமும்‌ இந்த 
உபாஸனத்தால்‌ ஸித்திக்கும்‌. 


இர்த ச்லோகமானது ஸர்வஜன வச்யச்‌ தில்‌ உபயோகமுள்ள 


தாகும்‌. தற்சமயமான மோதரத்தில்‌ சீர்‌ (00௦) (ஸ்ரீம்‌) 
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என்ற பீஜாகூரதீதை எழுதி பூஜை செய்யவேண்டும்‌. இனம்‌ 
25,000 ஆவர்த்திவீதம்‌ 45 சாள்‌ இந்த ச்லோகத்தை ஜபம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ம்ருஷ்டான்ன செய்வேத்யம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸர்வ 
ரோக கிவர்த்தியிலும்‌ உபயோகப்படுத்தலாம்‌, தல்கத்‌ தசட்டில்‌ 
சதுஷ்கோணம்‌ போட்டு, நடுவில்‌ ஜீ (ஸர) ( ஸ்ரீம்‌ ) 


என்ற பீஜாகூரத்தை எழுதி ஜபிக்கவும்‌. ஒரு மண்டலம்‌ முடிர்த 
பிறகு யம்த்ரத்தை தாரணம்‌ செய்தகொள்ளவேண்டியது. ரோக 
நிவர்‌தீதியோடு ஸர்வ ஜயமும்‌ ஸித்திக்கும்‌. 


44. தேவியின்‌ ஸீமந்த (மஹிடு) 
வர்ணனை. 


எனிக Ad ௭௭௭ qandlradeet 
ate: Ma: afta Alara: | 
எளி fart Temata 
சார்‌ ஜாோகிதளரிா எசிளகி கோ ॥ 298 ॥1 


தநறொது ௯29௦ தலாவ வ௨உநஹஸளகய_ுஹமீ 
வறீவாஹா ஹெொ,தா வா௱ணிறிவ ஹீ£2ஷவா௱ணி, | 
வஹீ ஹி ஷ ல கவறிலவா௱ திற. 
அஷா௦ ஙரரெஸ.நீகர,தசில கவி,காச. 
அிணடி ॥ ௪௪ ம 


தனோது க்ஷேமம்‌ ஈஸ்தவ வதனளெளர்‌ தர்யலஹரீ 
பரீவாஹ;: ஸ்ரோத: ஸ.ரணிரிவ ஸீமர்தஸரணி: | 
வஹர்தி விந்தூரம்‌ ப்ரபலகபரீபாரதியிர- 
தீவிஷாம்‌ ப்ருர்தைர்பர்‌ திக்ரு தமிவ ஈவீனார்கரெணம்‌ 
॥ 484 ॥ 
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உ 2 (ஹெ மெலி) ௨ ஹே பரதேவதையே ! 
(ஹே தேவி) 
௭௭ (தவ) (தவ) ு உன்னுடைய 


என்னிக்கை, ௭: wha: முகத்தின்‌ ஸெளந்தர்ய 
எண (வ அலிளடிய 3 ரஸத்தினுடைய ப்ரவா 
முஹறி, வறிவாஹ£ ஹகத்இன்‌ப்‌ பெருக்‌ 
வெத! வா௱ணிறிவ) இன்‌ போக்கு மார்க்கம்‌ 
(வதநஸெளந்தர்யலஹரீ, போலிருக்கின்‌ றதாயும்‌ 
பரீவாஹ: ஸ்ரோத: 


ஸரணிரிவ) 

களிர்‌ ஏல்‌: = பலிஷ்டமான கேச 
(உஸமுகஸமிலாம பாகங்களாகிய இருட்டு 
தி விஷாஸர டெடி! ) ரூபமான சத்ருக்களு 
(ப்ரபலகபரீபார திமிர டைய கூட்டங்களால்‌ 


தீவிஷாம்‌ ப்ருந்தை:) 
ஏவிக்‌ (பகீ கர திவ _ ஜயிலறையில்‌ அடைக்‌ 
ஹித.) (பந்திக்ருதமிவ கப்பட்டது போலிருக்‌ 
ஸ்திதம்‌) தின்‌ றதாயும்‌ 
ஸ்கை ஏஏ (அவி தா௯ ௩ பாலஸுூர்ய இரணம்‌ 
கிரண உவ) (நவீரார்க பேரல்‌ பாஸிக்கன்ற 


கிரணம்‌ இவ) தாயும்‌ இருக்றெ 
ஷ்‌ (ஸி 9௦) - குங்குமத்தை 


(ஸிந்தூரம்‌) 
எலான்‌ (வஹி) (வஹந்தீ) 


॥ 


வஹிக்கஇன்‌ றதாயு மிருக்‌ 
கிற 


க - 261 
ஸின்‌ (ஸீூணவமணி£)- மஹிடு பிளந்துகொண் 


(ஸீமந்தஸரணி:) டிருக்கும்‌ மார்க்கமான து 
எ: (௧2) (௩52) = எங்களுடைய 
என்‌ (க்ஷமா) (க்ஷேமம்‌) - யோக க்ேமத்தை 
எளி (த தொதுு) = விஸ்காரப்படுத்தட்டும்‌, 
(தநோது) 


தாத்பர்யம்‌ :-—உத்தம ஸ்த்ரீகள்‌ தனது சிரஸ்ஸில்‌ 
புருவத்தினுடைய நடுவிற்கு நேரில்‌ கேச பாகங்களை 
இரு புரத்திலும்‌ வாரிவிட்டுக்கொண்டு, நடு சிரஸ்ஸில்‌ 
ஒரு வழிபோல்‌  அலங்கரித்துக்கொள்கிற வழக்க 
முண்டு. இதைத்தான்‌ ஸம்ஸ்க்ருதத்தில்‌ சிப்‌ 
(ஸீ2ஷவமணி) (ஸீமந்தஸரணி) என்றும்‌, தமிழில்‌ 
மஹிடு என்றும்‌ சொல்கிற வழக்கமுண்டு. அதைப்‌ 
பார்க்கும்பொழுது, தேவியினுடை.ய முகத்திலுள்ள 
ஸெளந்தர்ய ரஸத்தின்‌ ப்ரவாஹப்‌ பெருக்கிற்கு ஏற்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ போக்கு வாய்க்காலோ என்று தோன்று 
இறது, அளிக்‌ (ஹீ2ணிட9ற௦) (ஸீமந்தஸிந்‌ 
தூரம்‌) என்று மஹிடில்‌ குங்குமத்தை அம்பாள்‌ 
அலங்கரித்துக்கொண்டிருக்கிறாள்‌. குங்குமேமோ, 
சிவப்பாயும்‌ வர்துளமாயும்‌ இருந்துவருகிறது. அதின்‌ 
இருபக்கத்திலும்‌ விளங்குகின்‌ ற கேச ஸமூஹங்களைப்‌ 
பார்த்தாலோ, இருளைப்போல்‌ கருப்பாக இருந்துவரு 
இன்றது. குங்குமத்தின்‌ ஸ்வரூபத்தைக்‌ கவனித்‌ 
காலோ, உதய காலத்திலுள்ள ஸுூர்யன்போல்‌ ப்ர 
காசித்து வருகின்றது. இருட்டுகஞக்கு ஸ ர்ய 
னிடத்தில்‌ சத்ருபாவம்‌ : உண்டெபைபைது ப்ரஸித்த 
மானது, இருட்டுகள்தான்‌ ஒன்றுகூடிச்‌ சேர்ந்து 
வைரத்தால்‌ : பாலஸுர்யனை நடுவில்‌ சிக்கிக்கச்‌ 
செய்துகொண்டு, இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ ஸூர்யன்‌ 
அங்குமிங்கும்‌ ஓடாமல்‌ வளைத்து, ஜயிலில்‌ அடைக்‌ 
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கப்பட்டதுபோல்‌, பாலஸுமர்யனை பரவசப்படுத்தி 
வருகினறதுகளோ என்று சொல்லக்கூடியதாக இருக்‌ 
கின்றது. ஸீமந்தஸரணியிலுள்ள குங்குமத்தை பால 
ஸுர்யனாகவும்‌, இரு பார்ச்வங்களிலுமுள்ள கேச ஸூ 
ஹங்களை ஸுர்யனுக்கு சத்ருவான இருட்டாகவும்‌ 
பாவிக்கவேண்டும்‌. அவ்விதமான பாலஸுமர்யனைப்‌ 
போல்‌ பாஸித்துவருகின்ற ஸிந்தூரத்தை வஹிக்‌ 
கின்ற தேவியினுடைய ஸீமந்தஸரணியே ப்ரக்ருதத்‌ 
தில்‌ த்யேயமான வஸ்துவாகும்‌. இவ்விதம்‌ த்யானம்‌ 
செய்கிற ஸாதகர்களுடைய யோகக்மேத்தை ௮ம்‌ 
பாள்‌ தானாகவே வஹிக்கின்றாள்‌. அடையப்படாத 
தான வஸ்துக்களை அடைவது யோகம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. அடைய்ப்பட்ட வஸ்துவை ரக்ஷிப்பது 
கேஃமம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. யோகம்‌, க்ஷேமம்‌ 
இரண்டையும்‌ உபாஸகர்களுக்குக்‌ கவலையில்லாமல்‌ 
தானே வஹிக்கின்றாள்‌. ஸிமர்தஸரணியிலுள்ள ஸிந்‌ 
தூரத்தை பாலஸுர்யனாக த்யானம்‌ செய்கிறதினின்‌ 
றும்‌ ஸாதகர்சஞுக்கு மோக்ஷ்ஸாதனமான ஞானமும்‌ 
உதிக்குமென்று தெரிகிறது, கேச பாகங்களை இரு 
ளாக வர்ணித்ததிலிருந்தும்‌ அனாதிகால ஸித்தமான 
அக்ஞானம்‌ ப்ரபலமான தினால்‌, உதித்த ஞானமும்‌ 
அக்ஞானத்தால்‌ பராபவத்தை அடைந்ததுபோல்‌ 
அப்யாஸ காலத்தில்‌ தோன்றிவந்தாலும்‌, காலக்ர 
மேண, மேற்சொ ன்னபடி தேவியை உபாஸிக்கிறவர்‌ 
கள்‌, அக்ஞானம்‌ ஓழிந்து, க்ருதார்த்தர்களாக ஆனுவார்‌ 
கள்‌, ஸீமந்தஸரணியை ப்ரவாஹத்தின்‌ போக்கு 
வாய்க்கால்‌ என்று உத்ப்ரேகைை செய்ததினால்‌, உத்‌ 
ப்ரேக்ஷாலங்காரமும்‌; ஸிக்தூரத்தை ஸூர்ய கிரணம்‌ 
என்று சொன்னதினால்‌ ஸம்பாவனையும்‌ ; கேசபாகத்‌ 
தில்‌ இருட்டு என்பதை ஆரோபணம்‌ செய்ததினால்‌, 
ரூபகாலங்காரமும்‌ ; இந்த ச்லோகத்தால்‌ பாஸிக்கின்‌ 
றன. இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லிய ப்ரகாரம்‌ தேவி 
யின்‌ ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌, தன்‌ 
குடும்ப விஷயமான யாகக்ஷேமத்திற்கு யாதொரு 
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கவலையையும்‌ அ௮அடையவேண்டாம்‌, அகரா 
(ஹா.கணலசயழஷஹா) 6 பாநுமண்டலமத்யஸ்தா ) 
என்ற லலிதா ஸஹஸ்ரகாமத்திலுள்ள நாமாவளியை 
அனுஸ்ரித்து, ஸூர்யமண்டலத்தினுடைய நடுவில்‌ 
பரதேவதை விளங்கிவருகிறபடி யால்‌, இவ்விதம்‌ 
தேவியை தயானம்‌ செய்துகொண்டு இந்த ச்லோ 
கத்தை ஆவர்த்தி செய்து உபாஸனை செய்கிறவர்கள்‌ 
ராஜபோகத்தை அனுபவிப்பார்கள்‌ என்பது ஸித்தம்‌. 

இந்த ச்லோகத்தால்‌ ஸர்வஜன வச்யமும்‌, ஸகல கேேமமும்‌; 
ஸகல கார்ய வித்தியும்‌ உண்டாகும்‌, மஞ்சள்‌ குல்குமத்தில்‌ 
விர (26) என்ற பீஜாகூரத்ைத எழுதி பூஜித்து 
12 நாள்‌, இனம்‌ 25,000 வீதம்‌ இஈ்த ச்லோகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ 
செய்து; அந்த மஞ்சள்‌ கும்குமத்தை நெற்றியில்‌ தரித்துக்கொண்‌ 
டால்‌ ஸர்வஜன வச்யம்‌, தங்கச்‌ தகட்டில்‌ எழுதி தரித்துக்கொண் 
டால்‌ ஸர்வ ரோக நிவர்த்தி: 


45. அம்பாளுடைய முன்‌ நெற்றி 
மயிர்களின்‌ . வர்ணனை. 


urs: arTeaafe rau: 
afd 8 aa ஈன்‌ Sees | 
<TR சன வாண்டு TROT 
ஜாஷி aff எரு ணஜுரிக[ 08: ॥ 24 ॥ 


௬2 ஹாஹாவதாஉ மிகமு லஸ்‌ விரமுபகெ௫ 
வறீ,த௦ தெ ட்ட வறிஹஹதி வசெ௱்ஹற-ழ 1 
உ௱வெளெ யஹிங உ, இிகிஜமற  திறெ 
ஹு மள மாதவி மழகக ததக வ எனி 
॥ ௪௫ 
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அ சாலை: ஸ்வாபாவ்யா தலிசலபஸஸ்ரீபிரலகை: 
பரீதம்‌ தே வச்த்ரம்‌ பரிஹஸதி பங்கேருஹருசிம்‌ | 
தரஸ்மேரே யஸ்யிச்‌ தசஈருசிஞ்ஜல்கரு ரே 
ஸுகந்தெள மாத்யர்‌தி ஸ்மரதஹர சக மரமதுலிஹ: 


॥ &5 ॥ 
ஐ ஸா (ஹெ வமவி) - ஹே பராசக்தியே / 
(ஹே பகவதி) 
ஏ (உ௱வெறெ) ௪ கொஞ்சம்‌ மலர்ந்தது 
(தரஸ்மேரே) பேரல்‌ புன்சிரிப்போடு 
கூடினதாயும்‌ 
வைகள்‌ = பற்களுடைய காந்திகளா 
(200 அற விகிறமு திற கேஸரங்களால்‌ அழ 
ஈஃதிறெ) (தசநருசி காயும்‌ 
இஞ்ஜல்கருசிரே) 
ஜுன்‌ (ஹ-௩மலள) - தாமரஸ புஷ்பத்தின்‌ 
(ஸுகந்தெள) வாஸனையோடு கூடின 


. தாயும்‌ உள்ள 
ஏர, (பஹிஐ) (யஸ்மிந்‌) - யாதொரு முககமலத்தில்‌ 
கக: (மல்க மன்மதனை எரித்த 


அக்தா2_முலிஹ£) பரமேச்வரனுடைய கண்‌ 
(ஸ்மரதஹநசக்ஷுர்‌ களாகிய ப்ரமரங்கள்‌ 
மதுலிஹ:) 

எ (22. ஸி) = ஆனந்தத்தை அடைகின்‌ 
(மாத்யந்தி) றதோ 

வனாக (ஹாஹாவதாசி) - இயற்கையிலேயே 
(ஸ்வர்பாவ்யாத்‌) 

எ (சுமா) - வக்ரமான 


(அராலை:) 
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எலி (கலிகம ௨ குட்டி வண்டுகளுடைய 


வஹப்‌ ஹி:)(அலிஃல சோாபையைப்போ 
பஸஸ்ரீபி:) லொத்த சோபையோடு 
கூடினதுகளான 


எஷ(௪௰௦௯௯)(அலகை;) - முன்‌ நெற்றி மயிர்களால்‌ 


ரிச்‌ (வீ ௫௦) (பரிதம்‌) அ வ்யாபரிக்கப்பட்ட 


(தெ) (தே) = உன்னுடைய 

எண்‌ (சவ ௦) = அந்த முகமானது 
(தத்வக்தரம்‌) 

கி (வபஜெமஹ அ தாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ 
ஈன) (பங்கேருஹ காந்தியை 
ருசிம்‌) 

ஏளன (வமிஹவஹ தி) ௪ பரிஹாஸம்‌ ெசய்கின்‌ 
(பரிஹஸதி) றது. 


தாத்பர்யம்‌ :--தேவியினுடைய நெற்றிக்குச்‌ சமீ 
பத்தில்‌ சிரஸ்ஸில்‌ பாஸிக்கும்‌ ஸம க்மமான 
கேசங்கள்‌ புஷ்பத்தினுடைய ரஸத்தை க்ரஹிக்கும்‌ 
வண்டுகளுடைய குட்டிகள்‌ போல்‌ பாஸித்துவருகின்‌ 
றன. அம்பாளுடைய முகமாகிய மலர்ந்த தாமரஸ 
புஷ்பத்தில்‌ ரஸத்தை க்ரஹிக்க வண்டுகளுடைய 
குட்டிகள்‌ வந்து குழ்ந்துகொண்‌ ட.ருக்கன்றனவோ 
என்றும்‌ அதைப்‌ பார்க்கத்‌ தோன்றுகிறது, இவ்‌ 
விதம்‌ வண்டுகளின்‌ குட்டிகளைப்‌ போல்‌ பாஸிக்கின்ற 
அளகங்களால்‌ (முன்‌ நெற்றி மயிர்களால்‌) வ்யாபரிக்‌ 
கப்பட்ட தேவியின்‌ முகத்திலுள்ள காந்தியானது 
மலர்ந்த தாமரஸ புஷ்பத்தின்‌ காந்தியையும்‌ கீழா 
கச்‌ செய்துவிடுகிறது. கொஞ்சம்‌ விகஸித்த காமரஸ 

94 
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புஷ்பம்போல்‌, புன்‌ சிரிப்பால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு வரு 
கின்றன. தாமரஸ புஷ்பங்களுடை.ய நடுவில்‌ கிஞ்சல்‌ 
கங்கள்‌ என்ற கேஸரங்கள்‌ விளங்குவதுபோல்‌, தேவி 
யினுடைய முகமாலய தாமரஸப்‌ புஷ்பத்தில்‌, தேவி 
யின்‌ பற்களுடைய காந்திகள்‌ கேஸரங்களாக விளங்க 
வருகின்றன. தாமரஸ புஷ்பத்திலுள்ள மதுவை 
(ரஸத்தை) அபஹரிக்க வண்டுகள்‌ புஷ்பத்தில்‌ ஸஞ்‌ 
சாரம்செய்யும்‌. அதுபோல்‌ ௮ம்பிகையினுடைய முக 
மாகிய தாமரஸப்‌ புஷ்பத்திலும்‌, மன்மதனை எரித்த 
பர மேச்வரனுடைய கண்களே ப்ரமரங்கள்போல்‌ சஞ்‌ 
சரிக்கன்றன. இதனால்‌ பரமேச்வரன்‌ மன்மதனை 
எரித்தவராக இருந்தாலும்‌, தேவியினுடைய முகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தமாத்ரத்தால்‌, பரமேச்வரன்‌ மன்மதனை 
எரிக்கவில்லை ; பரமேச்வரன்தான்‌ மன்மதனால்‌ பரா 
ஐயத்தை யடைந்தாரோ என்று தோன்றுகிறது. 
லோகத்தில்‌ ஸாமான்யமான ஸ்தரீகளின்‌ முகமே 
பார்த்த புருஷர்களுக்கு மோ ஹத்தை உண்டுபண்ணக்‌ 
கூடியது, தேவியினுடைய முகம்‌ அவ்விதமான 
மஹிமை உள்ளது என்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்‌ 
டுமா? தாமரஸப்‌ புஷ்பத்தினுடைய கரந்திமை அம்பா 
ளுடைய முக கமல காந்தியானது பரிஹஸிக்கிற 
தென்று உத்ப்ரேகையாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது, அம்‌ 
பாளுடைய அளகங்களுக்கு குட்டி வண்டுகளுடைய 
காந்தியை உபமானமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற த. அம்‌ 
பாளுடைய பல்‌ வரிசைகளின்‌ காந்தியை தாமரஸப்‌ 
புஷ்பத்தின்‌ இஞ்சல்கங்களாச ஆரேரபணம்‌ செய்யப்‌ 
படுகிறது. பரமேச்வரனுடைய கண்களை ப்ரமரங்க 
ளாகவும்‌ நிரூபணம்‌ செய்யப்படுகிறது, இவ்விதம்‌ 
உத்ப்ரேகை்‌, உபமானம்‌, ரூபகம்‌ என்ற அலங்காரங்‌ 
கள்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ அடங்கியிருக்கிறது. இந்த 
ச்லோகததை பாராயணம்‌ செய்துகொண்டு தேவியி 
னுடைய முகத்தை பத்மமாக த்யானம்‌ செய்கிறவர்‌ 
களுக்கு பத்மத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ மஹாலக்ஷ்மியினுடைய 
பூர்ணகடாக்ஷம்‌ ஏற்படும்‌, அஷ்ட லக்ஷ்மியையும்‌ 
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நமது க்ரஹத்தில்‌ வஸிக்கச்‌ செய்ய இந்த ச்லோக 
தீயானமே ஓர்‌ பெரிய உபாயமாகும்‌. 

தல்கத்‌ தகட்டில்‌ ச.துஷ்கோணம்‌ போட்டு, ஈடுவில்‌ ச்‌, எ, & 
(ஹீ, ஹூ, வா௦) (ஸம்‌, ஸம்‌, ஸம்‌) என்ற பீஜாகூரத்தை 
எழுதி, 45 இனங்கள்‌ பூஜித்து; இந்த ச்லோகத்தை தினம்தோறும்‌ 
25,000 ஆவர்த்‌தி பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. தினம்‌ பூஜைக்கு 
பாயஸம்‌ நைவேத்யம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ ஒரு மண்டலம்‌ 
பூஜை செய்த பிறகு யர்த்ரத்தை தரித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. மேற்‌ 
சொன்னபடி அனுஷ்டி த்தவன்‌ சொன்ன வாக்‌ பலிக்தம்‌. 


46. தேவியினுடைய தெற்றி வர்ணனை. 


ஒக்‌ waa ௭௭ ௪- 
(எதிர்‌ எசா TENE TRASH | 
இரினா aa எ (9௭: 
ஏரண: ௭8 எகாசோண: ॥ 28 ॥ 


மூமாடி௦ மூவணதஉ;ாு திவி£மூகாஹா.தி தவ ய. 
கியல தாழ 2க-ஈடிவமி,௧௨ அடுரயமகடுடு | 
விவய.ரரவஹ ததாஹாஉ-ஹய2வி ஹஹய அ மெ 
ஹுஃமாமெவ ததி: வமிணசகி ஈாகாஹி£க௱?£ 
॥ ௪௬ ॥ 
லலாடம்‌ லாவண்யத்யுதிவிமலமாபாதி தவ யஃ : 
தீத்விதியம்‌ த௩்‌ம௩்யே மகுடகடிதம்‌ சம்‌ தர௪கலம்‌ | 
வீபர்யாஸர்யாஸா துபயமபி ஸம்பூய ௪ மித: 
ஸுதாலேபஸ்பூதி: பரிணமதி ராகாஹிமகர: ॥ 46 ॥ 


ள்‌ (ஹெ லமவதி) - ஹே பரரசக்தியே/ 
(ஹே பகவதி) 


எ (கவ) (தவ) : ௪ உன்னுடைய 

ஏஏ (யக) (யத்‌) - யாதொரு 

ச்‌ (மலாடி௦)(லலாடம்‌) - நெற்றியான து 

க்‌ (மாவணத - ஸெளர்கர்யமாயெ சந்த்‌ 
உதுதிவி2ம௦)(லாவண்ய ரிகையினால்‌, அம்ருதமய 
த்யுதிவிமலம்‌) மாக 


எண (ஞஹாதி) (அபாதி)- நாலா பக்கத்திலும்‌ 
பாஸித்துவருகிறகதோ 


௭௭. (58) (தத்‌) - அதை 
எண்‌ (2குடவபித௦) - இரீ டத்தில்‌ கட்டித்‌ 
(மகுடகடி.தம்‌) தொங்கவிடப்பட்ட 
ன்‌ (அி.சீய) (தவிதீயம்‌)- இரண்டாவதான 
எக்‌ (அரமக மு)  சம்த்ரகலையாக 
(சந்த்ரசகலம்‌) 
என்‌ (2௦52) (மந்யே) - ஏண்ணுகிறேன்‌. 
ஊா(யஷாகி)(யஸ்மாத்‌) ௪ யாதொரு காரணத்தால்‌ 
ணன்‌ (யி) - இரண்டும்‌ 
(உபயமபி) 
ணாள. (வயா திருப்பி வைக்கப்பட்ட 
ஹததாஹா௫&) (விபர்யா இனால்‌ 
ஸந்யாஸாரத்‌) 
ளு; (அடீ) (மித:) = ஒன்றுக்கொன்று 
ஷு (௨௦ல9ூய)(ஸம்பூய) - சேர்ந்து 
gavage: (ஹுமாலெ - நிபிடமான அம்ருதரஸத்‌ 


வவாதஒதி£) (ஸாுதாலே தோடு கூடின 
பஸ்யூத:) 
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“எ (௮) (௪) ௪ அத்யற்புதமான 

எக (மாகாஹி2 கம) அ பெளர்ணிமையிலுள்ள 
(ராகாஹிமகர:) பூர்ண சந்த்ரனாக 

ரன்‌ (வமிச தி) - பரிணமிக்கின்றதோ. 
(பரிணமத) 


தாத்பர்யம்‌ -— உத்தம ஸ்த்ரீகளூடைய நெற்றி 
யானது இரண்டு பார்ச்வங்களிலும்‌ கொஞ்சம்‌ வளைந்‌ 
ததாகக்‌ காணப்படும்‌. பரதேவதைக்கும்‌ இவ்விதம்‌ 
நெற்றி இருக்கிறதென்பகைச்‌ : சொல்லவும்‌ வேண்‌ 
டுமா! தேலீயினுடைய நெற்றியைப்‌ பார்க்கும்‌ 
பொழுது இ&ழ்முகமாக நோக்கியிருக்கும்‌ சந்த்ர 
கலையோ என்றும்‌ பாஸிக்கின்றது. கெற்றியிலுள்ள 
அளவிட. முடி.யாகதான ஸெளக்தர்யமே சந்த்ரிகை 
யாகவும்‌ விளங்குகிறது. நெற்றியை ஒட்டி. சிரஸ்‌ 
ஸில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட ஈவரத்னமயமான கிரீடத்‌ 
திலோ, ஊர்த்வ முகமாக மற்றொரு சந்த ரகலை 
பாஸித்துவருகன்ற த, இவ்விதம்‌ கிரீடத்தில்‌ ஓர்‌ 
சந்த்ரகலையும்‌, ஸெளந்தர்ய நிதியான நெற்றியில்‌ ஓர்‌ 
சந்த்ரகலையுமாக இரண்டு சந்த்ரகலையை தேவி தரிக்‌ 
கின்றாுளோ என்று தோன்றுகிறது. கிரீடத்தில்‌ 
விளங்கும்‌ ஊர்த்வமுகமான சந்தரகலையை அதோ 
முகமாகத்‌ திருப்பிவைத் த, அதோமுகமாக விளங்கி 
வரும்‌ நெற்றியாகிய சந்த்ரகலையை, ஊர்த்வமுகமாக 
பாவித்து இரண்டையும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்த்தால்‌, 
பெளர்ணமியில்‌ உள்ள பரிபூர்ண சம்த்ரன்போல்‌ 
வீளங்வெரும்‌, அம்ருத ரஸத்தால்‌ நிரப்பப்பட்ட 
சர்த்ரமண்டலமாக அது விளங்கிவரும்‌ என்பது உபா 
ஸகர்களுக்கு அனுபவ ஸித்தமானது. நெற்றியாயெ 
சந்த்ரகலைக்குள்ள ஸெளந்தர்யம்‌ என்ற சந்த்ரிகைக்கு 
ஸமானமான சந்த்ரிசை கிரீடத்திலுள்ள இயற்கை 
யான சந்த்ரிகைக்கு இல்லாததால்தானேோ, கிரீடத்தி 
லுள்ள சந்த்ரிகையை ஊர்த்வமுகமாகவும்‌, அம்பா 
ளுடைய நெற்றியாகிய சந்தீரகலையை அதோமுகமாக 
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வும்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேராமல்‌ விளங்கிவருகிற 
தோ என்றும்‌ தோன்றுகிறது. இரண்டும்‌ சேர்ந்தால்‌ 
பூர்ண சந்த்ரமண்டலம்தான்‌ என்று கவி உத்ப்ரேகை 
இதரர்‌. இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய நெற்றியை 
அதோமுகமான சந்த்ரகலையாக த்யானம்‌ செய்கிறவர்‌ 
கள்‌, மனதைத்‌ தன்‌ வசத்தில்‌ அடக்கக்கூடிய சக்தி 
உள்ளவர்களாக ஆகிறார்கள்‌. என: (அரசா 
தஸொலாத?) (சந்த்்மாமகஸோஜாத:) என்ற 
ச்ருதியை அனுஸரித்து மனதிற்கு சந்த்ரன்‌ அதிர்ஷ்‌ 
டான தேவதையான தினால்‌, தேவியினுடைய லலா 
டத்தில்‌ சந்த்ரகலா தீருஷ்டியைச்‌ செய்து உபாஸிக்‌ 
கின்றவர்களுக்கு ஊர்த்வ முகமாயுள்ள சந்த்ரகலை 
அதோமுகமாக ஆன அபோல்‌, ஜீவனுக்கு அடங்காத 
மன தும்‌ வணங்கி, அவர்களுக்கு ஸ்வாதீனமாக ஆதி 
வீடும்‌. மனதைத்‌ தன்‌ வசத்தில்‌ வைத்துக்கொண் 
டிருப்பவர்கள்‌, க்ருதார்த்தர்களாக அகுவார்கள்‌ என்‌ 
பதில்‌ ஆக்ஷபணையே இல்லை. அத்துடன்‌, இரண்டு 
சந்தரகலையையும்‌ ஒன்றுக்கொன்று சேர்த்துவைத்து 
பூர்ண சந்தரனாக த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுடைய 
விஷயத்தில்‌, என்றும்‌ பெளர்ணமாவாஸையாகவே 
இருந்துவரும்‌. அவர்கள்‌ இச்சித்தால்‌, அமாவாஸை 
யிலும்‌ பூர்ண சந்த்ரனைப்‌ பார்க்கலாம்‌, 

புராதனமான மஹான்களுக்குள்‌ ரத்னகேட தீக்ஷிதர்‌ 
என்ற வித்வான்‌; வெகு காலங்களுக்குமுன்‌ இப்பாரத 
பூமியை அலங்கரித்துவந்தார்‌. அவர்‌ தேவியினு 
டைய ப்ரஸாதத்தை பரிபூர்ணமாக அடைந்தவர்‌. 
இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியபடி தேவியினுடைய 
நெற்றியாதிய சந்த்ரகலையையும்‌, சேவியினுடைய கிரீ 
டத்திலுள்ள சந்த்ரகலையையும்‌ திருப்பிவைத்து பூர்ண 
சந்த்ரனாக பாவனை செய்து உபரஸித்த மஹிமையி 
னால்‌ தேவீ ப்ரதயக்ழமாகி, அவருடைய அபீஷ்டத்‌ 
தைப்‌ பூர்த்தி செய்ததாகத்‌ தெரிகிறது. அந்த 
மஹானுபாவன்‌, வேலூர்‌ நகரத்தை ஆண்டுவந்த 
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சின்னபொம்பா என்ற அரசனுடைய அஸ்தானத்தில்‌ 
ஸமஸ்தான வீத்வானாகவும்‌ இருந்துவந்தார்‌. ராஜ 
னுடன்‌, அமாவாஸை தினத்தில்‌, ஓர்‌ சமயம்‌ ஸம்பா 
ஷித்துக்கொண்டிருக்கும்பொழுது, * இன்று பெளர்‌ 
ணமி'' என்று தவரிப்‌ பேசிவிட்டார்‌. ராஜன்‌ 
“ இன்று அ௮மாவாஸை யல்லவா” என்று கேட்ட 
தற்கு 'பெளர்ணமிதான்‌ '' என்று மறுபடியும்‌ 
உரைத்துச்‌ சொனனார்‌. ராஜனுக்கு இதில்‌ ஈம்பிக்‌ 
கையே ஏற்படவில்லை. ஸூர்யன்‌ அஸ்தமித்த 
பிறகு பார்க்கலாம்‌ '? என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ தன்‌ கர 
ஹத்திற்கு வந்துவிட்டார்‌. கரஹத்தில்‌ வந்து தேவி 
யினிடம்‌ * ராஜனிடம்‌ நான்‌ தவரிப்‌ பேசிவிட்டேன்‌. 
ராஜாபராதம்‌ வராது என்னை நீ ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌ ?' 
என்று ப்ரார்த்தித்துக்கொணடு, இந்த ச்லோகத்தை 
த்யானம்‌ செய்து நமஸ்கரித்தார்‌. “பயம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌?' என அம்பாளுடைய உத்தரவும்‌ ஏற்பட்டது. 
ராஜனும்‌ அஸ்தமன காலத்தை எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. சுமார்‌ ஐந்து மணிக்கே அம்ரு 
தத்தைப்‌ பெருஹவிட்டுக்கொண்டு உதயமான பூர்ண 
சந்த்ரமண்டலமும்‌ ராஜனால்‌ காணப்பட்டது. ராஜன்‌ 
பரமாச்சர்யத்தை அடைந்தான்‌. அந்த வித்வானையும்‌ 
பெகுமானப்படுத்தி தனக்கு மேலான பதவியில்‌ 
வைத்து ஆதரித்தான்‌ என்று இதிஹாஸமூலமாக இக்‌ 
கதை வெளியாகிறது. இந்த ச்லோகத்தின்‌ பெருமை 
இவ்வளவுதான்‌ என்று யாராலும்‌ குறிப்பிட 
முடியா து, 


இர்த சீலோகத்தால்‌, புத்ரோத்பத்திக்கு ஏற்பட்ட ப்ரயோ 
கம்‌ சொல்லப்படுகிற ஐ. ஸகல கார்யமும்‌ ஜயமுண்டாகும்‌. பீஜாக்ஷ 
ரம்‌ 8. (ஹீடி) இனம்‌ 25,000 வீதம்‌ 45 சாள்‌ பாராயணம்‌, பூஜை 
செய்யவேண்டும்‌, பிறகுயக்த்ரச்தைத்‌ தறித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌, 
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27. அம்பாள்‌ புருவங்களின்‌ வர்ணனை. 
என்‌ 99 கண்ணனாக 
2010 Trea AGRA TAU | 
qi usa Tae: 
ஈகி8 89.எ னான்‌ ரன்‌ ॥ 29 ॥ 


இவள ஹுலெ கிஹி ஐவ ஜயல ஐவ நிதி 
கதியெ ஜெகாதா மகம திதா 
மர தமண | 
ம நுு22 ௪ த்‌ ஸவெத கமகம] ஹீ ௦ மவகிவபதெொ 
வகொஷெ 2ுஷள அ ஹமயதி நிறமா றெ 
॥ ௪௪ ॥ 
ப்ருவெள புக்சே இஞ்சத்புவசபயபல்கவ்யஸநிகி 
கவதீயே சேத்ராப்யாம்‌ மதுகரருரிப்யாம்‌ த்ருதகுணம்‌ | 
தீனுர்மக்யே ஸவ்யேதரகரக்றாஹீதம்‌ ரதிபதே: 
ப்சகோஷ்டே முஷ்டெஎ ௪ ஸ்தகயதி நிகூடார்தரமுமே ॥ 47 ॥ 


தணக க்ன்‌ = ப்ராணிகளுடைய ஆபத்‌ 
(ஹு தலய தைப்‌ போக்கடிக்கும்‌ 
வதவா தி.கி)(புவகபய விஷயத்தில்‌ கவலை உள்ள 
பங்கவ்யஸஙிஙி) வளான 
83 (மெ உசெ) ௪ ஹே பார்வதியே 
(ஹே உமே) 

அவின்‌ (பெ) (த்வதியே) எ உன்னுடைய 

ண (சிக )(ஞ்சித்‌) - கொஞ்சம்‌ 

3 (மெ) (புக்றே) ௪ வளைந்ததான 


ஏன்‌ (ஜவள)(ப்ருவெள) ௪ புருவங்களை 


273 


எனார்‌ (50௩௬ - வண்டுகளுடைய காந்தி 
முதிலதா) (மதுகர யைப்போலொத்த காந்தி 
ருசிப்யாம்‌) யோடு கூடினதான 

எனனர்‌ (ச.ஆரஹஜால) = இரண்டு கண்களால்‌ 
(நேத்ராப்யாம்‌) 

ஏகா (மர தமண) = கட்டப்பட்ட நாண்கயி 
(த்ருதகுணம்‌) ரோடு கூடினதாயும்‌ . 

ஊண்‌ (சிவ தெொ) ௪ மன்மதனுடைய 
(ரதிபதே:) 


ஏனியைதின்‌( வெ தமகா இடது கையில்‌ வைத்‌ 
மரஹீதஃ)(ஸவ்யேதரகர துக்‌ கொள்ளப்பட்ட 


க்ருஹீதம்‌) தாயும்‌ 

ண: (௧1) (அத:) = அ௮க்காரணத்தால்‌ 

எங்‌ (ரகொலெ) - முழங்கையிலிருந்து 
(ப்ர கோஷ்டே.) மணிக்கட்டுவரை கையும்‌ 

ஏ எ (ஷள ௮) - வீரல்களுடைய ஸந்தி 
(முஷ்டெள ௪) யும்‌ 

வ என்(ஹமயசி வாசி)- மறைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
(ஸ்தகயதி ஸதி) கும்பொழுது 

ஈஸ்‌ (மிமஒஜாணா) எ மறைந்திருக்கும்‌ ஈடு 
(கிகூடாந்தரம்‌) பாகத்தோடு கூடிய 

தாயும்‌ இருக்கிற 
எது; (01) (த.நு:) - வில்‌ 


ஏ (௨) (இதி) - என்று 
எ (502) (மந்யே) ௪ எண்ணுகின்றேன்‌, 
95 
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தாத்பர்யம்‌ எப்பொழுதும்‌  தவியானவள்‌ 
லோகத்தில்‌ ஒருவிதமான துர்பிகூமும்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடாதென்ற கவலை உள்ளவளாகவே இருந்து வரு 
கிறாள்‌. ஏதாவது லோகத்திற்குக்‌ கெடுதல்‌ வந்தா 
லும்‌ அதைப்‌ போக்கடிப்பதில்‌ மிகவும்‌ கவலை 
உள்ளவள்‌. கவலையை ௮டை.நக மனிதர்களின்‌ புரு 
வங்கள்‌ இரு பார்ச்வத்திலும்‌ கொஞ்சம்‌ அதோமுக 
மாகவே காணப்படும்‌. அதிலும்‌ உத்தம ஸ்தீரீகளுக்கு 
இது இயற்கையானது. ஜகன்மாதாவாரான பர 
தேவதைக்கு இவ்வீதம்‌ புருவம்‌ விளங்கிவருகறதென்‌ 
பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா/ இரண்டு புருவங்‌ 
களும்‌ &ழ்முகமாக, நுனிகள்‌ வளைந்து பாஸித்துவரும்‌ 
பொழுது, அதை மன்மதனுடைய வில்லாக வர்ணிக்‌ 
கின்றார்‌. மன்மதனுடைய வில்லிற்கு வண்டுகளின்‌ 
வரிசையை நாண்கயிராகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. 


ஏ (ம.க வள) (தது:பெளஷ்பம்‌) என்ற 
ச்லோகம்‌ மூலம்‌ இதை அறியலாம்‌. தேவியினுடைய 
இரண்டு கண்களும்‌ வண்டுகளின்‌ . காந்தியைப்போ 
லொத்த காந்தியோடு கூடினதாக விளங்குகின்றன. 
விசாலமாயும்‌, வண்டுகளின்‌ காந்தியைப்போலொத்த 
காந்தியோடு பாஸிக்கின்றதுகளாயும்‌ உள்ள இரண்டு 
கண்களும்‌, இரண்டு புருவங்களாகிய மன்மகனுடைய 
வீல்லிறகு, வண்டுகளின்‌ வரிசையாகிய நாண்‌ 
கயிேரர என்று தோன்றுகிறது. வீல்லாளிகள்‌ 
பாணத்தை ஸந்தானம்‌ செய்யாத காலங்களில்‌ தனது 
இடது கையில்‌ வீல்லை வைத்துக்கொண்‌ டிருப்பது 
வழக்கம்‌. இவ்வீதமே மன்மதனுக்கும்‌ வழக்கமுண்டு, 
இடது கையில்‌ தரிக்கப்பட்ட வில்லோ. மணிக்கட்டி 
லிருந்து முழங்கைவரை கையாலும்‌, விரல்களுடைய 
வரிசைகளாலும்‌ மறைக்கப்பட்ட கடுபாகத்தோடு 
கூடினதாக "இருந்து, வரும்‌. வில்‌ வளைவானாலும்‌ காண்‌ 
கயிரால்‌ பூட்டப்பட்டு, இடது கையில்‌ நடுபாகத்தில்‌ 
தரிக்கப்பட்டு பிடிக்கப்பட்ட காரணத்தால்‌ நாண்கயி 
றின்‌ நடுபாகமும்‌, வீல்வினுடைய நடுபாகமும்‌ கையால்‌ 
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மறைக்சப்பட்டிருக்கும்‌. அதனால்‌ இரண்டு கண்க 
ளுக்கும்‌ நடுவிலுள்ள மூக்கினுடைய நுணியை கவ 
னிக்கும்பொழுது, கண்களாகிய நாண்கயிரின்‌ நடுவை 
அது மறைப்பதுபோலும்‌, புருவத்தினுடைய நடுமத்ய 
பாகமாகிய ப்ரூமத்யத்தைக்‌ கவனிக்கும்பொழுது, 
வில்லின்‌ நடுபாகம்‌ மறைந்திருப்பதுபோலும்‌ தோன்று 
கிறபடியால்‌, மன்மதன்‌ இடது கையில்‌ வைத்திருக்‌ 


. கும்‌ வில்லாக, அம்பாளுடைய புருவம்‌ வர்ணிக்கப்‌ 


படுகிறது. அம்பாளுடைய முகத்தில்‌ பாஸிக்கும்‌ 
இரண்டு புருவங்களையும்‌, ஓரே வில்லாக வைத்து வர்‌ 
ணிக்க வேண்டும்‌. அப்படியானால்‌, இரண்டு பார்ச்‌ 
வங்களிலும்‌ புருவம்‌ ௨ளைந்திருப்பதால்‌, வில்லினு 
டை.ய அக்ரபாகம்போல்‌ பாவிக்கவேண்டும்‌. நடு 


- பாகம்‌, புருவத்தின்‌ நடுபாகத்தால்‌ மறைக்கப்பட்டது 


போலவும்‌, இரண்டு கண்களும்‌ ஓரே காண்கயிராக 
இருப்பதினால்‌, காண்கயிரின்‌ நடுபாகம்‌ மறைபட்‌ 
டி ருப்பதுபோல்‌, மூக்கினால்‌ அதுவும்‌ மறைபட்டி ரப்‌ 
பதினால்‌, மன்மதனுடைய இடது கையில்‌ தரிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌ வில்தான்‌ ௮ம்பாளுடைய புருவம்‌ என்று 
வர்ணிக்கப்பட்டி ருக்கிறது, இவ்விதம்‌ தேவியினு 
டைய புருவத்தை மன்மதனுடைய வில்லாக உபா 
ஸிக்கின்ற ஸாதகர்களுக்கு காமஜயம்‌ ஏற்படும்‌. புருவங்‌ 
களை வீல்லாக நிரூபணஞ்‌ செய்கின்‌ றபடியால்‌, ரூபகா 
லங்காரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. இரண்டு புருவங்‌ 
களையும்‌ ஒரு வில்லாக வர்ணிக்கின்‌ றபடியால்‌ தீவி 
வசனமான புருவங்களுக்கும்‌, ஏகவசனமான வில்லையும்‌ 
சேர்த்து ப்ரயோகம்‌ செய்யவேண்டும்‌. புருவங்களை 
வில்‌ என்று விசேஷித்துச்‌ சொல்லப்படுகிறது. விசேஷ 
ணம்‌ என்பது நான்கு வகைப்படும்‌. (1) வ்யாவர்த்தக 
விசேஷணம்‌ (8) உபரஞ்சக விசேஷணம்‌ (8) உப 
லகூஷ்ண விசேஷணம்‌ (4) உபாதான வீசேஷணம்‌ 
என்று அந்த நான்கு பிரிவுகளை அறியவும்‌. 


வ்யாவர்த்தக விசேஷணத்திற்கு, நீலமான உத்‌ 
பலத்திற்கு நைல்மம்‌ என்படத விசேஷணமாகச்‌ 
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சொல்லியிருப்பதே உதாஹரணமாகும்‌. நீலமான 
உத்பலம்‌ என்பதினால்‌, வெளுப்பு, சிகப்பு முதலிய 
உத்பலங்களைத்‌ தள்ளுபடி செய்கிறது, 


உபரஞ்சக விசேஷணம்‌ என்பது இரண்டு 
வகைப்படும்‌. . ப்ரக்ருதத்தில்‌, புருவங்களை வில்லாக 
ஆரோபிக்கின்றோம்‌. வில்லை ஆரோப்யம்‌ என்றும்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. அதில்‌ ஆரோப்யத்தில்‌ ஸம்பந்‌ 
தப்படுகிற உபர்ஞ்சக விசேஷணத்தை ஓர்‌ வகையாக 
வும்‌; ஆரோப்யத்திற்கு விஷயத்தில்‌ ஸம்பந்‌ 
தப்பட்ட உபரஞ்சக விசேஷணத்தை மற்றொரு வகை 
யாகவும்‌; இரண்டு வகைப்படும்‌. ஆரோப்யத்தில்‌ 
ஸம்பந்தப்பட்ட உபரஞ்சக விசேஷணத்திற்கு ஐூ₹; 
(வ ௮௩.2) (முகம்‌ சந்த்ர: என்பது உதாஹரண 
மாகும்‌. முகத்தை சந்த்ரனென்று ஆரோபிக்கப்‌ படு 
கிறது, இந்த இடத்தில்‌, முகம்‌ என்பது நபும்ஸக 
லிங்கமாகும்‌; சந்த்ரன்‌ புல்லிங்கமாகும்‌, இவ்விதம்‌ 
லிங்கங்கள்‌ வேறாக இருந்தாலும்‌, முகத்திற்கும்‌ சந்த்ர 
னுக்கும்‌ விசேஷண விசேஷ்யபாவமானது சொல்லப்‌ 
படுகற3:. ஆரோப்யத்திற்கு விஷயத்தில்‌ ஸம்பந்தப்‌ 
பட்ட உபரஞ்சக விசேஷணத்திற்கோ, எண: 
எண (கிற ஹுூணத? கமஉாஹலஸி) (திரஸ்கரண்ய: 
ஐலதாபவந்தி) என்பதே உதாஹரணமாகும்‌, அதா 
வது மேகங்கள்‌ மறைக்கும்‌ ஸ்வபாவமுள்ளவை 
களாக ஆகின்றது என்பது அதின்‌ பொருளாகும்‌, 
மறைக்கின்ற பதார்த்தமும்‌. மேகமும்‌ ஓரே ஸ்வபாவ 
முள்ள பதார்த்தமான தினால்‌, ஆரோப்யத்திற்கு விஷ: 
யமான மேகத்தை ஸம்பச்தித்து அந்த ப்ரயோகம்‌ 
ஏற்படுகறபடியால்‌, ஆரோப்யத்திற்கு விஷயத்தில்‌ 
ஸம்பக்தப்படுகிற உபரஞ்சக விசேஷணத்திற்கு 
உதாஹரணமாகும்‌. 
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₹ காக்கையோடு கூடின தேவதத்த க்ர௬ுஹம்‌”? 
என்பது உபலகூண விசேஷணத்திற்கு உதாஹரண 
மாகும்‌. 


“ரத்த ஸ்படிகம்‌ ?' என்பது உபாதான விசேஷ 
ணத்திற்கு உதாஹரணமாகும்‌, 


இந்த ஸ்தலங்களில்‌ எந்த இரண்டு பதார்த்‌ 
தங்களுக்கு விசேஷண விசேஷ்யபாவம்‌ சொல்லு 
தகிறோமோ, அந்த இரண்டு பதார்த்தங்களும்‌ ஸமான 
மான விபக்தியோடு கூடியதாக இருக்கவேண்டு 
மென்பதோ, எ௭மான லிஙகத்தோடு கூடியதாக 
இருக்கவேண்டுமென்பதோ என்ற நியமத்திற்கு 
வ்யபிசாரம்‌ வருகிறபடியால்‌, வெவ்வேறு விபக்தி 
உள்ள பதங்களுக்கும்‌ வெவ்வேறு லிங்கமுள்ள 
பதங்களுக்கும்‌ விசேஷண விசேஷ்யபாவம்‌ ஏற்‌ 
படலாமென்பது ஸித்தமாகிறது, ஆகையால்‌ தேவி 
யினுடைய இரண்டு புருவங்கள்‌ தவி வசனமானாலும்‌ 
வில்லானது ஏக வசனமானாலும்‌ இரண்டு புருவங்‌ 
களையும்‌ மன்மதனுடைய வில்‌ என்று பாவித்து 
இரண்டுகளுக்கும்‌ விசேஷண விசேஷ்யபாவ ஸைம்பந்‌ 
தத்தை தருடம்‌ செய்துகொண்டு உபாஸிப்பது சாஸ்‌ 
தர ஸம்மதமாகவே ஆகும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை இனம்‌ 25,000 வீதம்‌ 25 காள்‌ பாராய 
ணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. ஸ்வர்ண யந்த்ரம்‌. பீஜாக்ூரம்‌ 8, 8, ட்‌ 
(ஹீ, ஹீ, ஹீஃ) அபீஷ்டரைவேத்யம்‌. யர்த்ரத்தை சிரஸ்‌ 
ஸில்‌ தரித்‌துக்கொள்ளவேண்டும்‌- ஸகல தேவதைகளும்‌ சொன்ன 
படி ஈடப்பார்கள்‌-—ஸகல சார்யமும்‌ ஜயிக்கும்‌. 
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48. தேவியினுடைய நேத்ரங்களின்‌ 
வர்ணணை 


எத: ஏரி என்‌ எ எக கா 
(ரர்‌ எச்‌ 8 ஊர்‌ எனிஎணசா | 
gdar 8 ஊக ௭௭64: 
எண்‌ என்‌ fanaa Tram ॥ 22 ॥ 


சஹ வூுூதெ ஹவழ$ஃ தவ அய 2௯.௯ தயா 
கி,யாலாஉவா2௦ தெ வாரஐ.தி மஐ,நீநாயகதபா | 
தரகியா தெ ரஷி: லி, தஹெகா ஜம இர 
ஷாய வுஃழா௦ திவஹ_சிறயொ௱ஜ௱ அறீடி 
॥ ௪௫௪௮ ॥ 


அஹ: ஸுூதே ஸவ்யம்‌ தவ ஈயகமர்காத்மகதயா 
தீரியாமாம்‌ வாமம்‌ தே ஸ்ருஜதி ரஜநீசாயகதயா | 

த்ருதயா தே ச்ருஷ்டிர்தரதலிதஹேமாம்புஜறாசி: 
ஸமாதத்தே ஸர்த்யாம்‌ தவஸநிசயோசச்த.ரசரீம்‌ ॥ 48 ॥ 


உ எண்‌ (ஹெ வமவகி) - ஹே பரதேவதையே ! 
(ஹே பகவதி) 


(தெ) (தே) அ உன்னுடைய 

ஏன்‌ (வவ) (ஸவ்யம்‌) ௪ வலது பக்கக்திலுள்ள 

எள்‌ (யு) (ஈயகம்‌) - நேத்ரமான.து 

எண்ணை (௪க.3ா.சக,தயா)- ஸூர்ய பகவானுடைய 
(அர்காத்மகதயா) ஸ்வரூபமானபடியால்‌ 


௭8: (அஹா) (அஹ:) - பகலை 


4 (லெ) (ஸு5தே) 

8 (தெ) (தே) 

qd (வா£௦,கய, ௦) 
(வாமம்நயகம்‌) 

எளி (0௨ மீ நாய 
தயா) (ரஜநீநாய 
கதயா) 

feat (அயாசால்‌ 
(த்ரியாமாம்‌) 
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ன்‌ (ஸரமகி) (ஸ்ருஜதி) - 


8 (தெ) (தே) 


ஜினா (அர சீயா) (த்ருதீயா) 


ஏல: (27 ஷி?) (த்ருஷ்டி:) 


= 


உளோள ண்‌; (272 இ த= 


ஹெகா 2-ஜம- வி) 
“ (தரதலிதலஹேமாம்புஐ 
ர௪:) 


னன்‌; ( இவல நிபமயொட) உ 


(திவஸஙீசயோ:) 
ஊடி (சல அறீடி) 
(அந்தரசரீம்‌) 
gral (விரலா) 
(ஸந்த்யாம்‌) 


= 


ரி 


உண்டுபண்ணுகிறது. 
உன்னுடைய 


இடது கண்ணானது 


சந்த்ரனுடைய ஸ்வரூப 
மாக இருக்கிறபடியால்‌ 


ராத்ரியை 


ஸ்ருஷ்டிக்கின்‌ றது. 
உன்னுடைய 
மூன்றாவதான 
கண்ணானது 
கொஞ்சம்மலர்ந்த 
பொன்‌ தாமரைப்பூவின்‌ 
சேோபையைப்போ 
லொத்த சோபையை 
உடைத்தான தாகக்‌ 
கொண்டு 


இராப்பகலுடைய 
நடுவில்‌ நடக்கிற 


காலை, மாலை ஸந்தியை 
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எனி (வலத) எ உண்டுபண்ணுகிறது, 
(ஸமாதத்தே) 


தாத்பர்யம்‌ பரமேச்வரன்‌, ஸூர்யன்‌, சந்த்ரன்‌, 
அக்னி, இம்மூவர்களையும்‌ நேத்ரங்களாக உடைத்தான 
காரணத்தால்‌, த்ரிநேத்ரன்‌ என்பது ப்ரஸித்தமானது. 
அந்த பரசிவ ஸ்வரூபம்‌, சக்தி ஸ்வரூபத்தில்‌ அடங்‌ 
கினதென்பதும்‌ முன்பு சொல்லப்பட்டது. இதனால்‌ 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தைக்காட்டிலும்‌, சிவஸ்வ 
ரூபம்‌ வேரில்லாததினால்‌, தேவியே த்ரிநேத்ரையாக 
விளங்குகிறாள்‌. இதனால்‌ ௮ம்பாளஞு£டைய வலது கண்‌ 
ஸுர்யனாகவும்‌, இடது கண்‌ சந்தீரனாகவும்‌, நெற்றிக்‌ 
கண்ணான மூன்றாவது கண்‌ அக்னியாகவும்‌ வர்ணிக்‌ 
கப்படுகிறது. பகலுக்கு நாயகன்‌ ஸூர்ய பகவான்‌ 
என்றும்‌, இரவுக்கு நாயகன்‌ சந்த்ரன்‌ என்றும்‌, இராப்‌ 
பகலுடைய ஸந்திகளுக்கு நாயகன்‌ அக்னி என்றும்‌ 
சாஸ்தரங்களில்‌ ப்ரஸித்தமானது இதனால்‌ அம்பாளே 
வலது கண்ணால்‌ பகலையும்‌, இடது கண்ணால்‌ ராத்ரி 
யையும்‌, மூன்றாவது கண்ணால்‌ ப்ராதக்கால ஸந்த்யை 
ஸாயங்கால ஸந்தயை என்ற இரண்டு ஸந்த்யா காலத்‌ 
தையும்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கின்றாள்‌ என்று தெரிகிறது. அமல்‌ 
பாளுடைய நெற்றிக்கண்‌ அக்னிபகவான்‌ என்பதற்கு 
அதின்‌ சோபையே அடையாளமாகும்‌. கொஞ்சம்‌ 
மலர்ந்த பொன்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ சோபையைப்‌ 
போலொத்த சோபை அக்கண்ணில்‌ காணப்படு 
கிறது. பகல்‌, இரவு என்ற காலமானது தினம்‌, 
பக்ஷம்‌, மாஸம்‌, அயனம்‌, ஸம்வத்ஸரம்‌ முதலான 
காலத்தைக்‌ குறிப்பிடுகின்றன, காலத்தையே தன்‌ 
தீருஷ்டியினால்‌ ஸருஷ்டிக்கக்கூடிய சக்தியுள்ளவளே 
பராசக்தி என்று தெரிகிறது, காலத்திற்கும்‌ மூல 
கரரணமான தேவிக்கு காலத்தால்‌ பரிச்சேதமும்‌ 
இல்லை என்பது ப்ரஸித்தமாகும்‌. காலத்தால்‌ பரிச்‌ 
சேதம்‌ என்றால்‌, பிறப்பும்‌ இறப்புமேயாகும்‌. இவ்வித 
மான பரிச்சேதம்‌ பராசக்திக்கு இல்லை என்று ஏற்‌ 
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படுகிறபடி.யால்‌ ஜன்ம மரணமற்ற தேவதை தேவி 
ஒருவளேதான்‌ என்றும்‌ தெரிகிறது. இவ்விதம்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கறவர்களுக்கு 
மருத்யு பயமும்‌ இல்லை, அக்காரணத்தால்‌ மாத்ரு 
குக்ஷியில்‌ ப்ரவேசமும்‌ இல்லை என்பது ப்ரஸித்தமாகி 
றது. ப்ராதஸ்ஸ௩்த, ஸாயம்ஸந்தி என்ற ஸந்த்யா 
காலத்தை ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ தேவதையான தினால்‌, அத 
லும்‌ அந்த ஸந்த்யையை அக்னி ஸ்வரூபமான நெற்‌ 
நிக்‌ கண்ணால்‌ ஸ்ருஷ்டி.க்கின்‌ றபடியால்‌, அக்னி மூக 
மாகச்‌ செய்யப்படும்‌ அக்னிஹோத்ரம்‌ முதலான 
ஸகல ஸத்கர்மாக்களிலும்‌ பூஜிக்கப்படும்‌ தேவதை 
பராசக்திதான்‌ என்றும்‌ தெரிகிறது. அதனால்தான்‌ 
பெரியோர்கள்‌ அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யுங்காலத்‌ 
தில்‌ ஹோமமந்தரத்தினுடைய முடிவில்‌ தேவியி 
னுடைய திருமகாமமாகிய ௭௪ (ஹாஹா) (ஸ்வாஹா) 
என்ற நாமத்தை உச்சரித்துக்கொண்டு ஹோமம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌ ஆகையால்‌ ஸத்கர்மாக்களால்‌ பர 
தேவதையை ஆராதித்துவரும்பெரியோர்கள்‌, தேவியி 
னுடைய நேத்ரத்தை வர்ணிக்கும்‌ இந்த ச்லோகத்தை 
சொல்லிக்கொண்டு அம்பாளை, த்யானம்‌ செய்தால்‌, 
தான்‌ செய்துவரும்‌ ஸத்கர்மாக்கள்‌ பரம்பரையாக 
மோக்ஷஸாதனமாயும்‌ ஆகக்கூடும்‌. -அதாலும்‌ ஜன்ம 
மரணமான மஹாரேகத்திலிருக்தும்‌ வீடுபட்டவர்க 
ளாக ஆகலாம்‌, ஜீவதசையில்‌ நேத்ரரோகம்‌ யாதொன்‌ 
றும்‌ வராது. இவ்விதமான உபாஸகர்களுடைய 
குலத்திலேயே யாரும்‌ த்ருஷ்டி ஹீனாளாகப்‌ பிறக்க 
மாட்டார்கள்‌ என்ற வ இந்த உபாஸனத்‌ 
தால்‌ தெரியவருகிறது, 

இந்த ச்லோக பாராயணத்தால்‌ ஈவக்ரஹதோஷ நிவாரணம்‌ 
ஏற்படும்‌. ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ யர்த்ரம்‌. பீஜாக்ரம்‌ 6] (ஹீ ஹீஃ) 
தினம்‌ 25,000 வீதம்‌ 9 காள்‌ பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிறகு 
யந்தரத்தை தறித்துக்சொள்ளவேண்டும்‌. கஷ்டகாலம்‌ தீர்ந்து 


ஸகல ஸளெளபாக்யங்களும்‌ உண்டாகும்‌. 
36 ்‌ 
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49. தேவியினுடைய த்ருஷ்டியின்‌ 


வர்ணனை. 


௭௧1 Seat reser FAVA: 
தர ட்‌ எனா | 
ward sfc எனா னாயின்‌ 
என்‌ எககராசிாள 8௭௭8 ॥ 5 ॥ 


விமாலா கமுதாணி ஹு விரயொயதா க-ுவமுயெ: 
கரவாமாறாமாறா கி2வி 2யம-ஃமாஹொறவகிகா | 
சுவஷீ சர ஹிஙவெ பஹு. மம விஹா௱ விஜயா 
வ தீதஹா2வடிவஹமணயொறதழா விஐயதெ ॥௪௯॥ 
விசாலா கல்யாணீ ஸ்புடருெயோத்யா குவலயை: 
க்ருபாதாராதாரர மபி மதராபோகவதிகா | 
அவர்தி சருஷ்டிஸ்தே பஹுஈக.ரவிஸ்‌ சாரவிஜயா 
த்ருவம்‌ தத்தம்சாமவ்யவஹரணமயோக்யா விஜயதே ॥ 49 ॥ 


உன்‌ (ஹெ இமவதி) = ஹே பராசக்தியே / 


(ஹே பகவதி) 
8 (தெ) (தே) = உன்னுடைய 
ஏ; (ரஷி) (த்ருஷ்டி:) - நேத்ரமானது 
கோள (விமாலா) (விசாலா) - விசாலமாயும்‌ 
றி (சமதாணி) ௪ மங்களகரமாயும்‌ 
(கல்யாணி) 


ஷி: (முட தி£) நன்றாக ப்ரகாசிக்கிறதா 
(ஸ்புடருச:) யும்‌ 
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தான்‌: (க வமுயெயெடு - நீலோத்பல புஷ்பங்க 
(குவலயை: ) ளால்‌ 

எினா (௫யொயதா) யுத்தம்‌ செய்ய ஸாத்யப்‌ 
(அயோத்யா) படாததாயும்‌ 

களா (௪ரவாமாமா - கருணையாகிய ப்ரவா 


மாமா) (க்ருபாதாரா ஹத்திற்கு ஆதாரமாயும்‌ 
தாரா) 
ரஜா (கி2வி2யஃமா) - சொல்லமுடியாத அழ 
(கிமபிமதுரா) கோடு கூடினதாயும்‌ 
ளி (சூஹொ.மவசிகா)  நீளமுள்ளதாயும்‌ 
(ஆபோகவதிகா) 
எளி (சவணி) (அவக்தி) 


ll 


கருணையால்‌ பக்தர்களை 


ரக்ஷிக்கிறதாயும்‌ 
aga (பஹு 2 அமோக ராஜதானிகள்‌ 
அமறவிஹாம விஜயா ) போல்‌ ப்ரகாசிக்கன்‌ றதா 
(பஹநகரவீஸ்தார யும்‌ 
விஜயா) 
ஏன்‌ (வசி) (ஸதீ) ௪ இருக்கின்றபடியால்‌ 
எனம (ககஷா£ - அந்ததீத நக ரத்தின்‌ 
வழவஹ௱ணயொ,மஜா) பெயர்களால்‌ ஏற்பட்ட 
(தத்தந்காமவ்யவஹரண வ்யவஹார விஷயத்தில்‌ 
யோக்யா) தகுதி உள்ளதாய்‌ 


எண்‌ (விஜயதெ) ஸர்வோத்‌ க்ருஷ்டமாக 
(விஜயதே) விளங்குகின்றது 
சர்‌ (ரவ) (த்ருவம்‌) - நிச்சயம்‌, 
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தாத்பர்யம்‌ :—வீசாலை, கல்யாணீ, அயோத்தி, 
தாரை, மதுரை, போகவதி, அவந்தி, விஜயா என்ற 
எட்டு நகரங்கள்‌ இந்த பூலோகத்தில்‌ ப்ரஸித்த 
மானது. அம்பாளுடைய தீருஷ்டியும்‌ எட்டுவிதமாக 
பாஸிக்கின்‌ றபடியால்‌, அந்தந்த நகரத்தின்‌, பெய 
ராலேயே ௮ம்பாளுடைம த்ருஷ்டியை பரமாசார்‌ 
யாள்‌ வர்ணிக்கின்றார்கள்‌. உத்தம ஸ்த்ரீகளுடைய 
த்ருஷ்டியே, இவ்விதம்‌ எட்டுவிதமாக பாஸிக்கும்‌, 
லோகமாதாவான தேவீயினுடைய த்ருஷ்டி இவ்வீதம்‌ 
பாஸிக்கின்‌ றதென்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா ! 
விசாலா என்ற தருஷ்டியான து, உள்ளுக்குள்‌ மலர்ந்த 
தீருஷ்டியாகும்‌. அதாவது, பாதிக்கண்‌ மலர்ந்த 
தாயும்‌, பாதி மூடியதாயும்‌ இருக்கும்‌ த்ருஷ்டியே. 
மந்தஹாஸத்துடன்‌ கூடிய த்ருஷ்டி கல்யாணி தருஷ்டி. 
என்று சொல்லப்படும்‌. ஆலஸ்யத்தைக்‌ காட்டும்‌, 
த்ருஷ்டியானது தாரா தருஷ்டி என்று சொல்லப்படும்‌. 
குறுக்குப்பார்வையான த்ருஷ்டி, மதுரா த்ருஷ்டி 
எனச்‌ சொல்லப்படும்‌. ஸ்நேஹத்தை வெளிக்காட்‌ 
டும்‌ தீருஷ்டி போகவதி என்று சொல்லப்படும்‌, தூக்‌ 
கத்தை வெளிப்படுத்தும்‌ த்ருஷ்டி அவந்தி என்று 
சொல்லப்படும்‌. வெள்ளைவீழியின்‌ பார்ச்வத்தில்‌ கர 
விழியை வைத்துப்பார்க்கும்‌ திருஷ்டி. விஜயா என்று 
சொல்லப்படும்‌. மன்மதவிகாரத்தை ப்ராணிகளுக்கு 
உண்டுபண்ணும்‌ த்ருஷ்டி அயோத்யா என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. இவ்விதம்‌ எட்டுவிதமாக பரதேவதையி 
னுடைய. த்ருஷ்டி வர்ணிக்கப்படுகிற து. அத்துடன்‌ 
விசாலமாக இருப்பதினால்‌, விசாலை என்றும்‌ ; ஆச்ர 
யித்த ஜனங்களுக்கு மங்களத்தைச்‌ செய்வதினால்‌ கல்‌ 
யாணீ என்றும்‌; நீலோத்பல புஷ்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிக சோபையோடு கூடிக்கொண்டிருப்பதினால்‌ 
அயோத்தி என்றும்‌; . கருணை நிரம்பி. . இருப்பதினால்‌ 
தாரா என்றும்‌; மதுரமாக இருப்பதினால்‌ மதுர என்‌ 
அம்‌; ஸாப்பத்தின்‌ படம்போல்‌ ௮கண்டும்‌, நீண்டும்‌ 
இருப்பதினால்‌ போகவதி என்றும்‌; தீன ஜனங்களை 
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ரக்ஷிக்கின்றபடியால்‌ அவந்தீ என்றும்‌; அநேக 
நகரங்களை உள்‌ அடக்கிக்கொன்டு ப்ரதானமான 
ராஜதானிபோல்‌ ப்ரகாசிக்கிறபடியால்‌ விஜயா என்‌ 
அறும்‌ ; அம்பாளுடைய தீருஷ்டி. பாஸிக்கின்‌ றபடி. யால்‌ 
அந்தந்த பெயருள்ள நகரங்களின்‌ மஹிமை 
எவைகளோ, அவைகளால்‌ தேவியினுடைய தீருஷ்‌ 
டியும்‌ பூரணமாக நிறைந்திருக்கிறதென்று வர்‌ 
ணிக்கப்படுிறது. இந்த எட்டுவிதமான த்ருஷ்டி. 
களை எல்லா உத்தம ஸ்த்ரீகளிடத்திலும்‌ காணலாம்‌. 
ஆனால்‌, பரதேவதையினிடத்திலோ விசேஷமாகச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. அதாவது, எட்டு த்ருஷ்டிகளை 
யும்‌ கரமமாக, ஸம்க்ரோபணம்‌, ஆகர்ஷணம்‌, தரா 
வணம்‌, உன்மாதகநம்‌, வச்யம்‌, உச்சாடனம்‌, வித்வே 
ஷணம்‌, மாரணம்‌ என்ற கர்மாக்களில்‌ உபயோகப்‌ 
படுத்தக்கூடியதாக பாஸித்து வருகின்‌ றன. 

விஜயா என்ற தீருஷ்டியினுடைய ஸ்வரூபம்‌ 
வெள்ளை முழியினுடைய பார்ச்வ பாகத்தில்‌ கருப்பு 
விழி நின்று பார்க்கும்‌ ஸமயம்‌ என்று சொன்னோம்‌. 
இந்த தீருஷ்டிக்கு ஆகேகரம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ உண்டு. 
இந்த தருஷ்டியால்‌ எந்த தேசத்தில்‌, ஜகதிச்வரீ 
நின்றுகொண்டு சத்ருவை மரிக்கச்‌ செய்தாளோ, 
அந்த தேசத்திற்குத்தான்‌ விஜயா எனப்‌ பெயர்‌ ஏற்‌ 
பட்டது, அவ்விதமே, எந்த தேசத்தில்‌ நின்று 
கொண்டு, அந்தர்‌ விகாஸ ரூபமான விசாலா என்ற த்ருஷ்‌ 
மி.யினால்‌, ஜனஸம்க்ஷோபத்தைச்‌ செய்தாளோ, அந்த 
தேசத்திற்கு விசாலா என்ற பெயரும்‌; எத்‌ தேசத்தில்‌ 
நின்றுகொண்டு மந்தஹாஸத்துடன்‌ கூடிய கல்யாணீ 
தீருஷ்டியினால்‌ ஜனங்களை ஆகர்ஷணம்‌ செய்தாளோ 
அந்த தேசத்திற்கு கல்யாணி நகரம்‌ என்றும்‌; குறுக்‌ 
குப்‌ பார்வையான அயோத்யா தீருஷ்டியினால்‌ எந்த 
தேசத்தில்‌ நின்றுகொண்டு சத்ருவை விரட்டினாளோ, 
அந்த தேசத்திற்கு அயோத்யா என்றும்‌; எந்த தேசத்‌ 
தில்‌ நின்றுகொண்டு தன்னுடைய ஆலஸ்யத்தைக்‌ 
காட்டும்‌ தாரா த்ருஷ்டியினால்‌ சத்ரு ஜனங்களை ஸ்தப்த 
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மாகச்‌ செய்தாளோ அந்த தேசத்திற்கு தாரா என்‌ 
னும்‌; எந்த இடத்தில்‌ நின்றுகொண்டு அழகான 
தீருஷ்டியினால்‌ சத்ரு ஜனங்களை வச்யம்‌ செய்தாளோ 
அந்த தேசத்திற்கு மதுரா என்றும்‌; எந்த தேசத்தில்‌ 
நின்று கருணாரஸத்தால்‌ பூரிதமான போகவதீ என்ற 
தீருஷ்டியீனால்‌ சத்ரு ஜனங்களை உச்சாடனம்‌ செய்‌ 
தாளோ (சத்ருக்களூக்கு மேல்‌ என்ன செய்வது 
என்று தோன்றாமல்‌ செய்தாளோ) அந்த தேசத்‌ 
திற்கு போகவதீ என்றும்‌; எந்த தேசத்தில்‌ நின்று 
கொண்டு முக்கா ரூபமான அவந்தீ த்ருஷ்டியினால்‌ 
சத்ரு வித்வேஷணம்‌ செய்தாளோ, அந்த தேசத்திற்கு 
அவந்தி நகரம்‌ என்றும்‌, அம்பாளுடைய திக்விஜய 
காலத்தில்‌ அந்தந்த தேசத்தில்‌ அந்தந்த கார்யத்தை 
தீருஷ்டி மாத்ரத்சால்‌ செய்த ஸாமர்த்யத்தால்‌, அடம்‌ 
தந்த தேசத்திற்கு அந்தந்த பெயர்கள்‌ ஏற்பட்டு, அப்‌ 
பெயர்கள்‌. பொருத்தமான பெயர்கள்‌ என்று சொல்‌ 
அம்படி, தேவீயினுடைய த்ருஷ்டிகளும்‌ பாஸிக்கிற 
படியால்‌ பராசக்தியினுடைய தருஷ்டியை, எட்டு 
ப்ரகாரமாக வர்ணித்து, இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய 
திருஷ்டியை உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ ஸம்க்ஷரபணம்‌ 
ஆகர்ஷணம்‌ முதலான எட்டுவிதமான க்ரியைகளில்‌ 
ஸமர்த்தர்களாக ஆதி, எல்லா லோகத்திலும்‌ ஜயன்‌ 
துடன்‌ விளங்குவார்கள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது. 


இர்த சலோகத்தால்‌ கேத்ரதோஷம்‌ நிவர்த்திக்கு ப்ரயோகம்‌ . 
சொல்லப்படறஅ. பீஜாகரம்‌, எ &, 3. (8௦, ௬௨ 1-௦) 
மஞ்சளில்‌ எழுதி, சட்டு, சல்லெண்ணையை விட்டுச்‌ சொழப்பி, அஞ்‌ 
சனம்‌ போட்டுக்கொண்டால்‌ ஸகலமும்‌ தெரியும்‌. 
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50. தேவியினுடைய கடாக்ஷ . 
வீக்ஷ்ண வர்ணணை 


சிர்‌ எலி 
ஈசாக்‌ கர்சாக | 

ஏனா EBT ர எனக 
ஏசொண்ளாகசர்‌ க்கா ॥ 4° ॥ 


கவிநா ஹி ஹஃஆஹஸஸ ௧8கமடெகற ஹிகழ்‌ 
கடாக்ஷ வலா செவல 2 கலு வள கண.ஃய- மடு | 
௬ஊணுஷள ரஷா தவ , உவம வாரவாஉ,கற மா. 
வஹுஒயாஹஃஹ_ம.ாஉலிக,கய,௧௦ கிஹீஉருணடு 
॥ ௫௦௨ 
சவீராம்‌ ஸச்தர்பஸ்‌ தபகமகரந்தைகரவிகம்‌ 
கடாஷவ்யாகே்ஷேபப்‌ரமரகலபெள கர்ணயுகலம்‌ | 
அமுஞ்சந்தென த்ருஷ்ட்வா தவ ஈவரஸாஸ்வாததரலா- 
வஸுஒயாஸம்ஸர்கா தவிகஈயமம்‌ ஞ்சிதருணம்‌ ॥ 50 ॥ 


உண்‌ (ஹெ ஹமவதி) - ஹே பராசக்தியே / 
(ஹே பகவதி) 

களிர்‌ என்கை எக்கு, - வித்வான்‌௧ளுடைய காவ்‌ 
(௬வி,கா௦ ஷர வ.ஃவாஸக யரசனையாகிற புஷ்பக்‌ 


2௧௩௦௫. ௧௱ஹிக() கொத்திலுள்ள தேனை 
(கவீநரம்‌ ஸந்தர்பஸ்தபக அனுபவிப்பதில்‌ முக்கிய 
மகரந்தைகரஸிகம்‌) மான ஆசை உள்ள 

௭௭ (கவ) (தவ) = உன்னுடைய 

கம்ஜாக்‌ (கண.ஃய5ம௦) - இரண்டு காதுகளையும்‌ 


(கர்ணயுகலம்‌) 
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என்‌ (ச2ணஞள) ௪ விட்டுப்பிரியாமலிருக்கிற 


(அமுஞ்சந்தெள ) தாயும்‌ 
எண்ணி (வமா  ச்ருங்காரம்‌ முதலான 
வத மள ) (நவரஸா ஒன்பதுவிதமான ரஸங்‌ 
ஸ்வாததரலெள) களை உரிஞ்சிக்‌ கு டிப்ப 
தில்‌: ஆசையுள்ளதாயும்‌ 
இருக்கிற 
கணனி (கடாகு- கடைக்கண்‌ பார்வை 
வஜாகெ்வஷ சம என்றவ்யாஜத்தால்‌ 
சம வள ) (கடாக்ஷ குட்டி வண்டுகள்போல்‌ 
வ்யாக்ஷேபப்ரமர இருக்கிற இரண்டு நேத்‌ 
கலபெள) ரங்களையும்‌ 
ஊ (27 8%") (த்ருஷ்ட்வா) - பார்த்து 
எள்‌ (சலிக ய)  - நெற்றிக்கண்ணானது 
(அலிகநயனம்‌) 
எண்ன (சூ யாஹு - பேராசையினால்‌ 
வா,௦.7₹%)(அஸ-மயாஸம்‌ 
ஸர்காத்‌) 


க (அிஸிச)(இஞ்சுத்‌) = கொஞ்சம்‌ 
ஏண்‌ (௩ -ண௦)(அ௮ருணம்‌)- சிவப்பாக 
என்‌ (வதி) (பவத) ௪ ஆகின்றது. 


தாத்பர்யம்‌ :-பரதேவதையினுடைய இரண்டு 
கண்களும்‌ விசாலமாக நீண்டு இருப்பதினால்‌, கடைக்‌ 
கண்ணால்‌ பார்க்கும்பொழுது, இரண்டு காதுகளையும்‌ 
தெதொரட்டுக்‌ கொண்டிருக்கன்றதுகளோ என்று 
தோன்றுகிறது, அம்பாளோ, மஹாவித்வான்கள்‌ 
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தன்னுடைய தத்வத்தை ப்ரதிபாதனம்‌ செய்ய நிர்மா 
ணம்‌ செய்கிற காவ்யம்‌ முதலான ஸ்தோத்ர ஸூ 
ஹத்திலுள்ள ரஸத்தை எப்பொழுதும்‌ இரண்டு காது 
களாலும்‌ பானம்‌ செய்துகொண்டு வருகிறாள்‌. தன்‌ 
பக்தன்‌ தன்னை ஸ்துதிக்கும்‌ காலத்தில்‌, அந்த ஸ்தோத்‌ 
ரங்கள்‌ புஷ்பக்‌ கொத்துகள்போல்‌ தோன்றுகிறபடி. 
யால்‌, அதிலுள்ள நவரஸங்களாகிற மகரந்தத்தை 
கர்ணாம்ருதமாக இருக்கும்‌ காரணத்தால்‌, விடாமல்‌ 
இரண்டு காதுகளையும்‌ கொடுத்து .பக்தர்களுடைய 
ஸ்தோத்ரங்களைக்‌ கேட்டுக்கொண்டே இருக்கிறாள்‌. 
இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய காதுவழியாகச்‌ செல்லும்‌ 
கவிகளுடைய காவ்யரசனையாகிய புஷ்பக்‌ கொத்து 
களிலுள்ள தேனை அம்பாளுடைய கடாக்ஷ வீகூஷண 
மாகிய குட்டிவண்டுகள்‌ இரண்டு பக்கத்திலும்‌ 
தானும்‌ குடிக்க இருந்துவருகிறது. உத்தம ஸ்த்ரிக 
ளுடைய கடாக்ஷ்ங்களோ, காதுவரையிலும்‌ விசால 
மாக இருந்துவரும்‌. தேவியினுடைய விஷயத்தில்‌ 
இம்மஹிமையை வர்ணிககவும்‌ முடியாது. கடைக்‌ 
கண்‌ இயற்கையினாலேயே கருப்பாக இருப்பதினால்‌ 
கடைக்கண்‌ பார்வையும்‌ கருப்பாகவே தோன்றும்‌, 
அது கருப்பான வண்டுகளின்‌ குட்டிகள்போலும்‌ 
தோன்றுகின்றன. வண்டுகளுக்கோ, ரஸங்களை ஆஸ்‌ 
வாதனம்‌ செய்வதில்‌ ரொம்பவும்‌ உத்ஸாஹமுண்டு. 
தேவியினுடைய காதுகள்‌ மூலம்‌ உள்செல்லும்‌ கவிக 
ளுடைய காவ்யரஸத்தையோ தேவியினுடைய கண்க 
ளாகிய குட்டி வண்டுகள்‌ விடாது பானம்‌ செய்‌ 
கிறது. தேவிக்கோ, மூன்று நேத்ரங்கள்‌ என்று முன்‌ 
சொல்லப்பட்டது. அதில்‌, இரண்டு நேதரங்களுக்‌ 
குத்தான்‌ தேவீயின்‌ காதில்‌ ஸம்பந்தப்பட்டு முன்‌ 
சொன்ன பாக்யம்‌ கிடைக்கின்றது. நெற்றிக்‌ கண்‌ 
ணுக்கோ காதைத்தொட பாக்யமில்லாத தினால்‌, மற்ற 
இரண்டு கண்களையும்‌ பார்த்து அஸ யை கொண்டு 
கோபத்தால்‌ சிவப்பாக ஆகிவிட்டதோ என்று 
தோன்றுகிறது. நெற்றிக்கண்‌ அக்னி ஸ்வரூபமானதி 
37 
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னால்‌ இயற்கையிலேயே சிவப்பான து. அது சந்த்ர 
ஸுஒர்யர்களான இரண்டு கண்களுக்குமுள்ள பாக்‌ 
யம்‌ தனக்கில்லை என்ற ௮ஸுடியையினால்தான்‌ சிவக்‌ 
இருக்கிறதென்று கவி உத்ப்ரேகஷிக்கன்றார்‌. இத 
னால்‌ பகவதியினுடைய நேத்ரம்‌ காதுவரையிலும்‌ 
ரச்மிகளால்‌ விசாலமாக இருக்கிறதென்று தீவனிக்‌ 
கின்றது. காதால்‌ பானம்‌ செய்யவேண்டிய காவ்ய 
ரஸத்தை நேத்ரங்கள்‌ பானம்‌ செய்கிறதென்பது 
அதிசயோக்தியாக ஆகும்‌. இதனால்‌ தேவியினுடைய 
நேத்ரங்கள்‌ கர்னாந்த விஸ்தாரத்துடன்‌ கூடியது 
என்றதை த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு தூரதர்சிதீ 
வம்‌ முதலான ஸித்திகள்‌ கைகூடி வரும்‌ என்பது ஸித்த 
மாகிறது. 


இந்த ச்லோசத்தால்‌ வளரி முதலான சோகநிவர்த்திக்கு 
ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்ப6ற ௮, ஜலத்தில்‌ மர, (229) என்ற பீஜா 
கூரத்தை எழு, தினம்‌ 25,000 வீதம்‌ 5 சாள்‌ இர்த சலோ 


சத்தை பாராயணம்‌ செய்து ரோகமுள்ளவனை உட்கொள்ளச்‌ 
சொல்லவும்‌. 


இந்த ச்லோகத்தை த்யானம்‌ சேய்யவும்‌ 


TTA “ரமான | 
SFIS EAA எகரன்‌ எனன ॥ 
கணா வாவ நய நா ஹு திரீவஷ.ஹாடி | 


அரமக தய விமா ஹவவ.கீஃ ௮ சரச2ஹட ॥ 


கர்ணாச்‌ தவ்யாப்‌ சசயனாம்‌ ஸ்புரதிர்‌திவரப்ரபாம்‌ | 
சம்த்ராலம்க்குததம்மில்லாம்‌ பவபத்நீம்‌ ஈமாம்யஹம்‌ ॥ 
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51. அம்பாரூடைய த்ருஷ்டியின்‌ மஹிமை 


88 ஊனி என்‌ கணா 
ஏஎ எனச்‌ ணன்‌ fea | 
ஊனி விள எண்டன்‌ 
ஏளிர எ எ என்‌ என்‌ எர: எகா ॥ ட || 


பபிவெ பர உமா”. திதமஐதெ ௧௬ கவரா 
A, மஜாயாஃ மிறிபப நய ந விவாயவ தி | 
ஹாாஹிஹெழா வீதா ஹை விம ஹஹளலா ததக தி 
ஹவீஷு வெமா தெ உயி ஜக நி ரஷி 
ஹகற௱ுணா ॥ ௫த॥ 


வே சீருங்காசார்த்ரா ததிதரஜரே குத்ஸஈபரா 
ஸரோஷ;ா கல்காயாம்‌ இரிசசயகே விஸ்மயவதி | 
ஹராஹிப்யோ பீதா ஸரஷஸிருஹஸெளபாச்யஜகூ 
ஸு ஸ்மேசா தே மயிஜநநி த்ருஷ்டி! ஸகருணா ॥ 51 ॥ 


2 ௭ (ஹெ ஐ,௧,௰) - ஹே தேவியே/ 
(ஹே ஐ௩௩ி) 

எ (கெ)(தே) ௪ உன்னுடைய 

2: (2ரஷி:)(த்ருஷ்டி:) - த்ருஷ்டியானது 

ஈன்‌ (ஸிவ) (சிவே) அ ஸதாசிவனிடத்தில்‌ 

ஜானி (பர ஜாமாஜ,4ா) 2 ச்ருங்காரரஸத்தால்‌ 
(ச்ருங்காரார்த்ரா ) நனைக்கப்பட்டதாயும்‌ 

எப்‌ (கதி தம) ௪ பரமேமச்வரனுக்கு 
(ததிதரஜே) வேறான ப்ராக்ருத ஜனங்‌ 


களுடைய விஷயத்தில்‌ 
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கா (௪ ஈக .நவ௱ர) = பீபதி்ஸரஸத்தேதோடு 
(குத்ஸன பரா) கூடினதாயும்‌ (அதாவது 
பீபத்ஸரஸத்தால்‌ ஏற்‌ 
படும்‌ ஜுகுப்ஸையோடு 


கூடினதாயும்‌) 
asad (உய) = ஸபத்னியான கங்கா 
(கங்காயாம்‌) தேவியினிடம்‌ 
ஸி (ஸ்ணொஷா) = கோபத்தோடு கூடின 
(ஸரோஷா) தாயும்‌ 
ணன்‌ (அிமிறசயச) - பரமேச்வரனுடைய 
(இரிசகயகே) நெற்றிக்கண்ணில்‌ 
இனன்‌ (விஸயவதீ) அத்புத ரஸத்தோடு 
(வீஸ்மயவ தீ) கூடினதாயும்‌ 
ஊனை: (மறராஹிவ2)) க பரமேச்வரனுக்கு 
(ஹராஹிப்ய:) அலங்காரமாயுள்ள 
பாம்புகளிடமிருந்து 
ள்ள (விதா) (பீதா) ௪ பயரஸத்தோடு கூடின 
தாயும்‌ 
ண: (௪,௧௦) (அத:) = அக்காரணத்தால்‌ 


எண்ணின்‌ (வு ஷி - தாமரஸ புஷ்பத்தினு 
மாஈஹவாளஹா,ம2எ,க,மீ) டையசிவப்புக்கு காரண 
(ஸரஸிருஹஸெளபாக்ய மாயும்‌ (அதுபோல்‌ 
ஜீ) சிவந்ததாயும்‌) வீரரஸத்‌ 
தேதோடு கூடினதாயும்‌ 

எவிர(வ வீ ஐு)(ஸூஷா) - ஸூகளிடம்‌ 
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ளி (வொறா) (ஸ்மேரா) 


॥ 


ஹர்ஸ்ய ரஸத்தோடு 


கூடினதாயும்‌ 

எ* (2யி) (மயி) என்னிடத்தில்‌ 
ரா (கம ணா) ௪ கருணாரஸத்தோடு 

(ஸகருணா) கூடினதாயும்‌ 


எண்‌ (வ.கி) (பவதி) அ விளங்குகிறது. 


தாத்பர்யம்‌ :--ச்ருங்காரம்‌, பீபத்ஸம்‌, ரெளத்ரம்‌, 
அத்புகம்‌, பயானகம்‌, வீரம்‌. ஹாஸ்யம்‌, கருணை 
என்ற எட்டுவிதமான ரஸங்களும்‌ தேவியினுடைய 
த்ருஷ்டியில்‌ நிறைந்திருப்பதாக இந்த ச்லோகத்தால்‌ 
வர்ணிக்கப்படுகிறது, எனச்‌ 8 வ்‌ (பமா ெ,கிறெ 
மஹ) (சாந்தம்‌ மேநிரே ரஸம்‌) என்ற வாக்யத்‌ 
தால்‌ சிலர்‌ சாந்திரஸத்தை ரஸமாக ஒப்புக்கொள்‌ 
ளாத காரணத்தைக்கொண்டு, இதை அனுஸரித்து 
பகவத்பாதாளும்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ எட்டுவிதமான ரஸங்‌ 
களை அவலம்பித்து தேவியினுடைய த்ருஷ்டியை வர்‌ 
ணிக்கிறார்கள்‌. தேவியினுடைய த்ருஷ்டியோ காமேச்‌ 
வரனைப்‌ பார்க்கும்பொழுது ச்ருங்கார ரஸத்தால்‌ 
நிபம்பினதாக இருந்துவருகிறது. அதாவது, மன்‌ 
மதனை எரித்த காமேச்வரனுக்கும்‌ காமவிகாரத்தை 
உண்டுபண்ணக்கூடியதாக வீளங்குகிறது. சிவனுக்கு 
வேறான புருஷர்களை கவனிக்கும்பொழுதோ பீபத்ஸ 
ரஸத்துடன்‌ கூடினதாக இருந்துவருகிறது; அதாவது 
லஜ்ஜையுள்ளதாக இருந்துவருகிறது. பதிவ்ரதா 
ஸ்த்ரீகளுக்கு இது இயற்கையானதே. பரமேச்‌ 
வரன்‌ கங்காதேவியை சிரஸ்ஸில்‌ தரித்துவருகிற கார 
ண்த்தால்‌ கங்காதேவியானவள்‌ பராசக்திக்கு ஸபத்னீ 
யாக ஆகிறாள்‌. அக்காரணத்தால்‌ கங்காதேவியை கவ 
னிக்கும்பொழுது ரெளத்ர ரஸத்தோடு கூடினதாக 
அம்பாளுடைய த்ருஷ்டி விளங்குகிறது; அதாவது அள 
விட முடியாத கோபத்தை தான்‌ அடைந்திருப்பதை 
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தீருஷ்டியினால்‌ ஸ-டுசிப்பிக்‌இன்றாள்‌. பரமசிவனுடைய 
நெற்றிக்கண்ணை கவனித்து பார்க்கும்பொழுது தேவி 
யினுடைய த்ருஷ்டியானது அத்புத ரஸத்தால்‌ நிரம்‌ 
பினதாக வீளங்குதிறது; அதாவது * ஸர்வலோகத்தை 
யும்‌ ஐயித்த மன்மதனை எரித்த கண்ணல்லவா இந்த 
நெற்றிக்கண்‌ ! இது பெரிய . ஆச்சர்யத்தை உண்டு 
பண்ணக்கூடி.ய கார்யந்தான்‌. அந்த ஸமயத்தில்‌ பர 
மேச்வரனுடைய வைராக்யத்தை யாராலும்‌ வர்‌ 
ணிக்கமுடியுமா ? அவ்வித வைராக்யமுள்ள பரமேச்‌ 
வரனுக்கு இப்பொழுது தன்னிடத்தில்‌ ஏற்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ அனுரரகமும்‌ அளவிற்குட்படாமலிருக்கிறதே ; 
வைராக்பத்தை அடைம்த புருஷனுக்கு ஸ்த்ரீகளிடம்‌ 
அனுராகம்‌ ஏற்படாது ஒன்றுக்கொன்று விருத்த 
மான ஸ்வபாவழுள்ள வைராக்யம்‌, அனுராகம்‌ இரண்‌ 
டும்‌ பரமேச்வரனிடத்தில்‌ சேர்ந்திருப்பது மிகவும்‌ 
ஆச்சர்யத்தை கொடுக்கக்கூடியதல்லவா” என்று 
நினைக்கக்கூடி.யதாக இருப்பதால்‌ பரமேச்வரனுடைய 
நெற்றிக்கண்ணை பார்க்கும்பொழுது தேவியினுடைய 
திருஷ்டியில்‌ அத்புதரஸம்‌ நடனம்‌ செய்கிறது, 
எணண (மிமி பெ) ((இரிசசயகே) என்ற இடத்‌ 
தில்‌ ரணி (மிறிமமஅறி க) (இரிசசரிதே) என்ற 
பாடாந்த்ரம்‌ காணப்படுகிறது. அந்த பாடத்தை 
அனுஸறரித்து பரமேச்வரன்‌ செய்த த்ரிபுர ஸம்ஹா 
ரம்‌ என்ற சரித்ரம்‌ இங்கு த வனிக்கின் றது, 
இதுவும்‌ மிகுந்த ஆச்சர்யத்தை ப்ராணிகளுக்குக்‌ 
கொடுக்கக்கூடியதே. பரமேச்வரன்‌ தரிபுராஸுரனை 
ஸம்ஹாரஞ்‌ செய்யுங்காலத்தில்‌ பூமி ரதமாகவும்‌, 
சந்தரன்‌, ஸூர்யன்‌ இவ்விருவர்களும்‌ ரதத்தின்‌ 
சக்ரங்களாகவும்‌, மஹாமேரு பர்வதம்‌ வில்லாகவும்‌ 
ஆதிசேஷபகவான்‌ நரண்கயிராகவும்‌, ரதத்தின்‌ சக்ர 
மாகிய ஸூர்ய மண்டலத்திற்குள்‌ பரஸிக்கும்‌ 
மஹாவீஷ்ணுவே பாணமாகவும்‌, வீஷ்ணுவினுடைய 
நாபி கமலததினின்றும்‌ உண்டான ப்ரும்மாவே ஸாரதி 
யாகவும்‌; ப்ரும்மாவினுடை.ய கான்‌ பூ முகங்களிலிருந்‌ 


ப 
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தும்‌ உண்டான நான்கு வேதங்களும்‌ குதிரைகளாக 
வும்‌, வேதங்களாகிற குதிரைகளின சிரஸ்ஸுஈக்களா 
கிய உபநிஷத்துகளில்‌ பரமேச்வரன்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டு யுத்தம்‌ செய்ததாகவும்‌, ஸ்காந்தம்‌ முதலிய 
மஹாபுராணங்களில்‌ சுரிபுரஸம்ஹார சரித்ரத்தைப்‌ 
பற்றி மிகவும்‌ ஆச்சர்யமாக வர்ணிக்கப்‌ பட்டிருக்‌ 
கின்றது. இதை 


ரி af: qf af TAA 
whlsa(ifeasat Eat Ua: என்‌ ET: | 
duafe: qag ஏஎ: என்ற்‌ ஏனா 
ஜை: fags: TATA, Fafa || 
ஊலீ_ உயி. றாவ ஈபமிம? 
வாஹாறி ௮௯, அயட 
அகரா நி ஹி தபா! த உண 
வத தஉாவொழ ஹயா? | 
தெஷாலெவபபிற3வதெஷு வஹ கி: 
ஹ்வொததி யஹதஸ்ர உதட 
தெவட,கிக வறி௮௨2 வாஹ_மவாந 
காயாக 2உ௨ஒ ॥ 
மெளர்வீ மூர்த்கிரத: ச.சாஸ5ூர: ஸஞ்சாரி சச்ரத்வயம்‌ 
சக்ராந்தர்கிஹிசச்சா: ததுதரே ஸு: ததாஸ்யே ஹயா: ! 
சேஷாமேவூர: பதேஷாு வஸதி: ஸ்வஸ்யேதி யஸ்யச்றாதம்‌ 
தேவ: இத்ரபரிச்சத! ஸபகவாம்‌ குர்யாத்ஸ தாம௰்களம்‌ ॥ 
என்ற ச்லோகத்தால்‌ ஸ்காந்தமஹாபுராணததில்‌ 
த்ரிபுராஸுர ஸம்ஹார சரித்ர வர்ணனை மேற்கண்ட 
படி சொல்லப்பட்டி.ருக்கிறது. இந்த சரித்ரத்தை 
அம்பாள்‌ கவனிக்கும்பொழுது, அம்பாளுடை.ய த்ருஷ்‌ 
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டி.யில்‌ அத்புத ரஸமானது நடனம்‌ செய்கிறது, 
இவ்விதமே, பரமசிவன்‌ தனது கழுத்தில்‌ ஆபரணம்‌ 
போல்‌ அ௮லங்கரித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ ஸர்பராஜாக்‌ 
களைப்‌ பார்க்கும்பொழுது தேவியினுடைய த்ருஷ்டி 
யில்‌ பயரஸம்‌ ஸம்பூர்ணமாக விளங்கிவருகிறது. 
அவ்விதமே ஸர்ப்பத்தைப்‌ பார்க்கும்பொழுது தீருஷ்டி. 
யில்‌ பயரஸம்‌ பாவிப்பதுபோல்‌, வீரரஸமும்‌ விளங்கு 
கிறது. அதை செந்தாமரை புஷ்பத்தின்‌ ஸெளபாக்‌ 
யத்திற்கு--சிவப்புவர்ணத்திற்கு--காரணமாக ௮ம்‌ 
பாளுடைய தீருஷ்டி. வீளங்கிவருகிறது என்ற பொரு 
காப்‌ ப்ரகாசப்படுத்தும்‌ என்னா எனி (வஹி 
ஈ-ஹவள ஹா தீ) ( ஸரஸிருஹஸெளபாக்ய 
ஐ௩௩ீ) என்ற பதத்தால்‌ பரமாசார்யாள்‌ ப்ரகாசப்படுத்‌ 
துகிறார்கள்‌. ஸர்ப்பங்களைப்‌ பார்க்கும்‌ ஸமயங்களில்‌ 
அம்பாளுடைய கண்கள்‌ சிவப்பாக பாஸிக்கிறது என்‌ 
பது வீரரஸத்தை ஸ-௰சிப்பிக்ன் றது. தன்‌ தோழி 
களைப்‌ பார்க்கும்பொழுது மந்தஹாஸம்‌ செய்து 
கொண்டு பார்ப்பதனால்‌ ஹாஸ்யரஸம்‌ வெளியா 
இறது. தேவிக்கு கைங்கர்யம்‌ செய்யும்‌ பக்தகோடி 
களைக்‌ கவனிக்கும்பொழுது, அம்பாளுடைய கருணா 
ரஸம்‌ பூர்ணமாக பாஸித்து வருகின்றது, இவ்வித 
மாக பராம்பிகையினுடைய தீருஷ்டியான து ச்ருங்‌ 
காரம்‌ முதலான எட்டுவிதமான ரஸங்களால்‌ அலங்க 
ரிக்கப்பட்டு வருவதை த்யானம்‌ செய்துவரும்‌ உபாஸ 
கர்களை, உபாஸனையின்‌ பரிபாக காலத்தில்‌ தேவி 
கருணாரஸத்தால்‌ பூரிதமான தருஷ்டியினால்‌ கடாக்ஷிக்‌ 
கக்‌ கூடுமானதினால்‌, அதிலிருந்தும்‌ உபாஸகர்கள்‌ 
ஸகலவீதமான ஸெளபாக்யங்களையும்‌ அடைவார்கள்‌. 


னை “கள (02202,,௪௨௨௦௯8 ௨௦ ௮௯தஷா) (மைத்‌ 
ரேநஈக்ஷஸ்வ சகஷஈஷா) என்ற ஈயாயப்படி. மித்ரபா 
வத்தோடு மஹான்‌ களுடைய கருணா த்ருஷ்டி. ப்ரஜை 
களிடம்‌ வீழவேண்டுமானால்‌, ப்ரஜைகள்‌ எவ்வளவோ 
புண்ய கர்மாக்களைச்‌ செயதிருக்கவேண்டும்‌. அதிலும்‌ 
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அப்பெரியோர்களுக்கும்‌ பூஜ்யையான லோகமாதா 
வான பராசக்தியினுடைய கருணா தீருஷ்டியினால்‌ 
மனிதன்‌ பரசுத்தனாகவேண்டுமானால்‌ எவ்வளவு பரக்‌ 
யத்தைச்‌ செய்திருக்கவேண்டும்‌? ஆகையால்‌ கருணை 
நிரம்பிய தேவியினுடைய கடாக்ஷவீக்ஷ்ணம்‌ தன்னி 
டத்தில்‌ ஏற்படுவதற்கு இந்த ச்லோகமே முக்யமான 
உபாயமாகும்‌, 


தில (4ட) என்ற பீஜாக்ஷரச்தை சர்தன த்தில்‌ எழுதி, இந்த 
ச்லோகத்தை 25000 தடவை ஜபித்து பூசிக்கொள்ள, வச்யமுண்‌ 
டாகும்‌. 


52. அம்பாளுடைய நேத்ர வர்ணனை 


1 கர்‌ என 2 TEA எரி 
ர்‌ NPAT ARTIS | 

லி da ஏிளாரந்கிள்க 6 
எகரி பள்‌ Sead: ॥ aR ॥ 


மதெ கண$ாஹண ௦ மமாுத உவ வக்மாணி உ௰தி 
வுறுார௦ ஹெ தஃபறி தவ, ௦20 ௨௰ விஉ.ரவணவலெ | 

௨௦ மெதெ. மொ காமாவ திகுமொ.த௦ஸசுமிகெ 
தவாகண_1கரஷஹ பம விமாஹஸஃ கமழுயத£ ॥ ௫௨ ॥ 


கதே கர்ணாப்யர்ணம்‌ கருத இவ பஷ்மாணி ததத 
புசாம்‌ பேத்துச்‌சத்தப்ரசமரஸவித்ராவணபலே | 
இமே நேத்ரே கோத்ராதரபதிகுலோத்தம்‌ ஸகலிகே 
தவாகர்ணாக்ருஷ்டஸ்மாசரவிலாஸம்‌ கலய: ॥ 52 ॥ 
38 
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& ரிக்க 
(ஹெ மொதாயாவதி 
௯-௩லொ,த௦ வ கலிகெ) 
(ஹே கோத்ராதரபதி 
குலோத்தம்ஸகலிகே) 

எ (தவ) (தவ) 

ஜ்‌ (௨௦௦) (இமே) 

ண (கெகெ) (கேத்ரே) 

ணன்‌ (கண_ராவஹண_2௦) 4 
(கர்ணாப்யர்ணம்‌) 

என (20) (கதே) 

என ண (முத உள) 
(கருத இவ) 


ஏன்‌ (வாணி) 
(பக்ஷ்மாணி) 
மாளி (உயி) (ததத) 


= 


ஹிமவானுடையவம்‌ 
சத்தை 
செய்யும்‌ ஹே பரதேவ 
தையே / 


உன்னுடைய 

இந்த 

இரண்டு நேத்ரங்கள்‌ 
கரதுகளுடைய ஸமீ 
பத்தை 
அடைகன்றதுகள்‌. 
பாணங்களுக்கு இருபக்‌ 
கத்திலும்‌ கட்டப்பட்ட 
இறக்கைகளைப்போல்‌ 
மயிர்களையும்‌ 


தரிக்கின்றதுகள்‌ 


ர்வ ஜெ)  தரிபுரஸம்ஹாரம்‌ செய்த 


(புராம்‌ பேத்து:) 
கண்னன்‌ 

(கி.கவ; ஸம வா விஉ. ர 

வணமூெ) (சித்தப்ர 


சமரஸவீத்ராவண 
பலே) 


பரமேச்வரனுடைய 


மனதிலுள்ள சாந்திரஸத்‌ 
தைப்‌ பேோக்கடிப்ப 
தையே ப்ரயோஜனமாக 
உடைத்தானதுகள்‌ (பரம 
சிவனுடைய மனதி 
லுள்ள சாந்திரஸத்தைப்‌ 
போக்கடித்து, ச்ருங்கார 
ரஸத்டபைத உண்டுபண்‌ 
ணக்‌ கூடியதுகள்‌) 


பரிமளிக்கச்‌ 
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கர்சன்‌ - காதுவரை இழுக்கப்‌ 
ரூகணராகரஷவான பட்ட மன்மதனுடைய 
றா விமாவா௦)(ஆகர்ணா பாணத்தின்‌ ஸெளபாக்‌ 
க்ருஷ்டஸ்மரசர யத்தை 
விலாஸம்‌) 


கர: (சுமுய,த )(கலயத;:) ௫ செய்‌இன்றதுகள்‌. 


தாத்பர்யம்‌ -—தேவியினுடைய இரண்டு கண்க 
ளும்‌ மன்மதனுடைய பாணம்போல்‌ இரும்‌.துவருகின்‌ 
றன. பாணங்கஞக்கு இரண்டு பக்கங்களிலும்‌, 
இழக்கை கட்டுகின்ற வழக்கமுண்டு. அதுபோல்‌ 
அம்பாளுடைய கண்களின்‌ குவளையிலுள்ள மயிர்கள்‌ 
நேத்ரமாகிய பாணத்திற்கு இரண்டு பக்கத்திலும்‌ 
கட்டப்பட்ட இறக்கைகளோ என்று தோன்றுகிறது, 
யுதீதவீரர்கள்‌ வில்லில்‌ நாண்கயிரைக்‌ கட்டி, காது 
வரையிலும்‌ அந்த பாணத்தை இழுத்துவிடுவார்கள்‌, 
அதுபோல்‌ அம்பாளுடைய நேத்ரமாகிய பாணங்க 
ளும்‌ இரண்டு பக்கத்திலும்‌ காதுவரை விசாலமாக 
நீண்டு இருக்கிறது. இதைப்பார்க்க, மன்மதனுடைய 
பாணமோ என்று ஊஹிக்கக்கூடியதாகவே இருக்‌ 
கிறது, தரிபுராஸாரனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமேச்‌ 
வரனுடைய மனதில்‌ சாந்திரஸம்‌ எப்பொழுதும்‌ 
நிரம்பியிருப்பது வழக்கம்‌, கார்ஹஸ்த்ய ஸாகத்தி 
னின்றும்‌ விரக்தியடைந்து ஸ்வரூபானந்த அனு 
பவமே சாந்திரஸமாகும்‌, இவ்விதமான பரமேச்வர 
இடைய மனதிலிருக்மும்‌ சாந்திரஸமும்‌ தேவியினு 
டைய த்ருஷ்டிபட்ட மாத்ரத்தில்‌ தான்‌ விலகிக்‌ 
கொண்டு, பரமேச்வரனுடைய மனதில்‌ ச்ருங்கார 
ரஸத்தைக்‌ குடியிருக்கச்‌ செய்கிறது. மன்மத 
னுடைய பாணத்தால்‌ அடிபட்ட ஜிதேம்த்ரியர்களும்‌, 
சாந்திரஸ ஆஸ்வாதத்தை வீட்டு விட்டு, ச்ருங்கார 
ரஸத்தில்‌ கூழ்குவார்கள்‌ என்பதற்கு, விச்வாமித்ரர்‌, 
பராசரர்‌ முதலானவர்களே உதாஹரணமாக 
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ஆவார்கள்‌. அதுபோல்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ பரமேச்வரனும்‌, 
தேவியினுடைய கீருஷ்டிபட்டமாத்ரத்தில்‌, ச்ருங்‌ 
காரரஸத்தில்‌ மூழ்கினார்‌. இதனாலும்‌ காதுவரை 
இழுக்கப்பட்ட மன்மதனுடைய பாணத்தின்‌ 
ஸெளபாக்யத்தை தேவியினுடைய நேத்ரம்‌ உண்டு 
பண்ணுதிறதினால்‌, தேவியினுடைய நேத்ரங்கள்‌ மன்‌ 
மதனுடைய பாணந்தான்‌ என்று தீர்மானிக்கவேண்‌ 
டியதாக இருக்கிறது. புஷ்பத்தை பாணமாக 
உடைத்தானவன்‌ மன்மதன்‌. தேவியோ, பர்வத 
ராஜனான ஹிமவானுடைய வம்சத்திற்கு உச்சி 
யில்‌ சூட்டிக்கொள்ளக்கூடிய நல்ல வாஸனையுள்ள 
புஷ்பமொட்டு மாதிரி விளங்கி வருகிறாள்‌. அதி 
௮ம்‌ தேவியினுடைய நேத்ரம்‌ நீலோத்பல புஷ்பத்தின்‌ 
ஸெளபாக்யத்தையும்‌ ஐயித்தது என்று முன்பு சொல்‌ 
லப்பட்டி. ருக்கிறது. அவ்விதமிருக்கும்பொழுது மன்‌: 
மதனுடைய பாணம்‌ புஷ்பமல்லவர ; தேவியினுடைய 
நேதரங்கள்‌ எவ்விதம்‌ புஷ்பமாகும்‌ என்ற சங்கைக்கே 
இடமில்லை இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய த்ருஷ்டி 
விசேஷத்தால்‌ மன்மதனுடைய பாணத்தை பாவனை 
செய்து தேவியை உபாஸிப்பவர்களுக்கு காமஜயம்‌ 
ஏற்படும்‌, 


னார்‌ ஏாறிண கை: 
ஏளன எஎனிஈன்‌ Sa எ AAD | 


யஉாவூவெஓவூ 8 அதனெொ காசாயெ2 வாத ஹர திப்பி தா 


சதா ௭2ரதொலவதி ௬௮, ஸஹ வாசம்‌௩தெ | 


யதாஸர்வேப்‌ரமுச்யக்தே காமாயேஸ்ய ஹ்ருதிச்ரிதா : 

அதமர்த்யோ அம்ருதோபவதி அத்ர ப்ரஹ்ம ஸமச்துதே | 
என்ற சாஸ்த்ர மூலம்‌, மனதிலுள்ள காமம்‌ துலைக்‌ 
தால்‌, இந்த ஜீவதசையிலேயே ப்ரம்மஸாக்ஷாக்காரம்‌ 
ஏற்பட்டு முக்தர்களாக ஆகிறார்கள்‌ என்பது தெரிகிற 
படியால்‌, ப்ரக்ருதத்தில்‌ தேவியினுடைய தீருஷ்டிக்‌ 
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கும்‌ மன்மதனுடைய பாணத்திற்கும்‌ அபேதத்தை 
அத்யவஸாயம்‌ செய்தகொண்டு பராம்பிகையி 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கிற புண்ய 
ஜனங்கள்‌, மோக்ஷத்திற்கு விரோதியான காம 
பாணத்தினின்றும்‌ வீடுபட்டவர்களாக ப்ரம்மஸுகத்‌ 
தையும்‌ அனுபவிக்கக்கூடிய பாக்யவான்‌ களாக 
ஆவார்கள்‌. 

இர்த ச்லோகத்தால்‌, கண்‌, கரதுகளுக்குள்ள சோக நிவார 
ணத்திற்கு ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்படுறெது. விபூதியில்‌ *$ (0௦). 
என்ற பீஜாக்ூரத்தை எழுதி, இர்த ச்லோகத்தை 25000 தடவை 
ஜபித்து விபூதியை இட்டுச் கொண்டால்‌, கண்‌, காதுகளில்‌ உள்ள 
சோகம்‌ ஸ்வஸ்தமாகும்‌. 


3. அம்பாளுடைய நேத்ர ஸெளபாக்ய 


வர்ணனை 


ணச்‌ எக்கி எள 
ர்‌ எண்ண விஎஈஈபர்‌ | 
நா: எத்‌ சோத ரசா 
ள்‌ எள 80 ஏரார்‌ Aafia ॥ a3 ॥ 


விவ௬௦௦ ௧, வணத-8௦ வததிகமிதமீமாஐற தயா 
விஹாதி கூஜெ ௧, கி, தயகிஉகீமா,சடயித | 
வத! ஹ்ஷா௦ லெவாட,ஹிணஹஙிம-உரா நா " 
உம அது 
மஜஸ்க௦ ஸில ௧2 உதி மஅுணாறா௦ க_யகிவ 


<7 
மடக ॥ 
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வீபச்தத்ரைவர்ண்யம்‌ வ்யதிகரிதலீலாஞ்ஜுதயா 
விபாதி தவர்சேத்ரக்ரிதயமிதமீசாஈ தயிதே ॥ 
புச: ஸ்ரஷ்டும்‌ தேவார்த்ருஹிணஹரிருத்ரா அபரதாம்‌ 
சஜ: ஸத்வம்‌ பிப்ரத்தம இதி குணாராம்‌ த்ரயமிவ ॥ 58 ॥ 
ட்ட பப்ப] ௪ பரமேச்வரனுடைய 
(ஹெ பமா நூயி த) ப்ரிய பத்னியான ஹே 
(ஹே ஈசாகதயிதே) பரதேவதையே / 
ஊண்டி ணா (வதகி - விளையாட்டுக்காக தரிக்‌ 
கமி தவிமாஜ.ஈ,தயா) கப்பட்ட மையேயோடு 
(வ்யதிகரிதலீலாஞ்ஜக கூடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 


தீயா) காரணத்தால்‌ 

framed (விலக = ஒன்றோடொன்று ஸம்‌ 
சிக, வண-29௦) (விபக்த பந்தப்படாமல்‌ விளங்கு 
தீரைவர்ண்யம்‌) இன்ற சிவப்பு, வெளுப்பு 


கருப்பு என்ற மூன்று 
வர்ணங்களை உடைத்‌ 
தான 
54 (22௦) (இதம்‌) ௪ இந்த 
ண்ண்ன்‌(வஹெஃ,அ,தய)- உன்னுடைய மூன்று 
(த்வந்நேதரத்ரிதயம்‌) கண்களும்‌ 


(உவா தாட) - ப்ரளய காலத்தில்‌ உன்னி 
(உபரதா௩்‌) டத்தில்‌ லீனமாக ஆன 
சினி (2; ஹிண - ப்ரும்மா, விஷ்ணு, 
ஹஙிம-2ராட) ருத்ரன்‌ என்ற 
(த்ருஹிணஹரிருத்ரான்‌ ) 


ளெ (கெவாட) (தேவாந்‌) - தேவர்களை 
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ஆ: (வாட) (பு:) - மறுபடியும்‌ 

௮௫ (ஹஷ௦) (ஸ்ரஷ்டும்‌)- ஸ்ருஷ்டிப்பதற்கு 

ண: (௪௨5) (ரஜ:) ௪ ரஜோகுணம்‌ 

என்‌ (வக) (ஸத்வம்‌) - ஸத்வகுணம்‌ 

௭௪: (522) (தம!) = தமோகுணம்‌ 

ஏன (௨௧) (இதி) - என்ற 

ஏரார்‌ எச்‌ (மணா தநா = மூன்று குணங்களையும்‌ 
அய) (குணாநாம்‌ 
தீரயம்‌) 

8 (ஸிஹ திவ) - பரிக்கன்றதுபோல்‌ 
(பிப்ரதிவ) 


ண்‌ (விஹலாதி) (விபாது) ௪ வீளங்குகின்றது. 


தாத்பர்யம்‌ இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ அம்பா 
ளுடைய கண்களே வர்ணிக்கப்படுகறது, தேவிக்கு 
மூன்‌ று நேத்ரங்கள்‌ என்று முன்பு சொல்லப்பட்டது. 
உத்தம புருஷர்களோ, ஸ்த்ரீகளோ, அவர்களுடைய 
நேத்ரங்களில்‌ ஸ-மக்ஷ்மமான சிவப்பு ரேகை காணப்‌ 
படும்‌. பரதேவதையான தேவீயினுடைய நேதீரத்‌ 
இல்‌, சிவப்பு ரேகை இருக்கிறதென்பதற்கு ஆக்ஷே 
பணையே யில்லை. நேத்ரத்தின்‌ குவளங்கள்‌ வெளுப்‌ 
பென்பது ப்ரஸித்தமானது. லீலார்த்தமாக தேவி 
கண்களில்‌ மையை அலங்காரமாக தரித்துக்கொண் 
டிருக்கிறாள்‌. இது உத்தம ஸ்த்ரீகளுக்குள்ள அலங்‌ 
காரமாகும்‌. இதனால்‌ தேவியினுடைய நேத்ரங்கள்‌ 
ஒன்றோடொன்று ஸம்பந்தப்படாத கருப்பு, வெளுப்பு 
சிவப்பு இம்மூன்று வர்ணஙகளோடு கூடிக்கொண் 
டிருக்கன்றது. கருப்பு வர்ணத்தைக்‌ கவனித்தால்‌, 
தமோகுணமோ என்றும்‌; வெளுப்பு வர்ணத்தைக்‌ 
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கவனித்தால்‌, ஸத்வகுணமோ என்றும்‌ ; சிவப்பு வார்‌ 
ணத்தைக்‌ கவனித்தால்‌ ரஜோகுணமே என்றும்‌ 
தோன்றுகிறது. ரஜோகுணத்தை உபாதியாக உடைத்‌ 
தான தேவதையை ப்ரம்மா என்றும்‌, ஸத்வகுணத்தை 
உபாதியாக உடைத்தான தேவதை விஷ்ணு என்றும்‌ 
தமோகுணத்தை உபாதியாக உடைத்தான தேவதை 
ருத்ரனுமாக, ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹார கர்த்தாக்கள்‌ 
என்று சொல்லப்படுவார்கள்‌, மஹாப்ரளய காலத்தில்‌ 
லோகமே தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தில்‌ லீனமாகப்‌ 
போனதினால்‌, ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரங்களைச்‌ 
செய்கிற ப்ரும்மா, விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ முதலான தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ உத்யோக மில்லாமலாகி, அவர்களும்‌ 
தேவியினு டைய ஸ்வரூபத்திலேயே லயித்துவிடுகறார்‌ 
கள்‌, மறுபடியும்‌ ஸ்ருஷ்டிகாலம்‌ வரும்பொழுது 
ப்ரும்மா விஷ்ணு ருத்ரன்‌ முதலான தேவதைகளை 
அம்பாள்‌ தன்‌ தருஷ்டி மாத்ரத்தால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கறாள்‌ 
என்பது சாஸ்த்ர மர்யாதையாகும்‌, 


URCHIN எசா 
ணா ளோ AUYEZTSAEEAIA. | ௦ 
ல 
[எ்ச௭ள்‌ 9: அருவிக்கு 
Jaga wifi 84 WATE: ॥ 
வீகுமூ்ஹுவ நன 5௯ ஷீஷு காசாயஉாவடி 
ஹரஐஸிஐ ௫ நிஜெவாற விஷு ரா2ஜகுவதாறு | 
ஹிதிமுயஜ 2௦ பெ த? கா ரயஸெதகா வா 
அவல. தவ ௬௦௦௮௯ ஜெவி ஹ்ஸாமமெபம:? ॥ 
ஸகலபுவசமேதத்‌ ஸ்ரஷ்கொமாயதா த்வம்‌ 
ஸ்ருஜூீஜு௩நீதேவாம்‌ விஷ்ணுருத்ராஜமுக்யாம்‌ | 
ஸ்‌.திதிலயஜாரம்‌ தை: காரயஸ்யேகரூபா 
சகலுதவ சதம்‌ தேவி ஸம்ஸாரலேச: ॥ 
என்று தேவீபாகவதத்தில்‌, ஸகல ஐகத்தையும்‌ ஸ்ருஷ்‌ 
டிக்க அம்பாளுக்கு இச்சை எப்பொழுது ஏற்படு 


305 
கிறதோ, அப்பொழுது த்ரிமூர்த்திகளை அம்பாள்‌ 
ஸ்ருஷ்டிப்பதாகவும்‌, அவர்களைக்கொண்டு ஸ்ருஷ்டி, 
ஸ்திதி, .ஸம்ஹாராதிகளை அம்பாள்‌ ஆக்ஞாபிக்கின்‌ற 
வளாயும்‌, அதனால்‌ தேவியினிடம்‌ ஸம்ஸார லேசமே 
ஓட்டாமல்‌, கூடஸ்தையாகவும்‌, ஸச்சிதானந்தருபிணீயாக 
வும்‌ அம்பாள்‌ பாஸித்துவருகிறாள்‌ என்று வேதங்‌ 
களே ௮ம்பாளுடைய மஹிமையை ஸ்தோத்ரம்‌ செய்‌ 
வதாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இந்த ச்லோகத்‌ 
இன்‌ தாத்பர்யமே, இந்த ஸெளந்தர்யலஹரீயிலுள்ள 
ச்லோகத்தில்‌ அடங்கியது அம்பாளுடைய கேத்ரங்‌ 
களில்‌ உள்ள வர்ணங்களைக்‌ கவனிக்கும்பொழு.து 
ரஜோகுணம்‌, ஸத்வகுணம்‌, தமோகுணம்‌ எனற 
மூன்று குணங்களை கரமமாக உபாதியாக உடைத்‌ 
தான, ஸ்ருஷ்டிகர்த்தாவான ப்ரும்மாவையும்‌, ஸ்திதி 
கர்த்தாவான விஷ்ணுவையும்‌, ஸம்ஹார கர்த்தாவான 
ருதீரனையும்‌, ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ ஸ்ருஷ்டிப்பதற்குத்‌ 
தான்‌ ரஜோகுணம்‌, ஸத்வகுணம்‌, தமோகுணம்‌ 
என்ற மூன்று குணங்களை அம்பாள்‌ நேத்ரங்களில்‌ 
தரிக்கன்றாளோ என்று தோன்றுகிறது, ஸ்ருஷ்டி 
காலத்தில்தான்‌ அம்பாள்‌ நேத்ரத்தல்‌ மை இட்‌ 
டுக்கொள்வாள்‌ என்றும்‌ த்வனி ஏற்படுகிறது. இவ்‌ 
விதம்‌ தேவியினுடைய .நேத்ர மஹிமையை அறிந்து 
தேவியினுடைய ஸ்வரூப தயானம்‌ செய்கிற ஸாதகர்‌ 
கள்‌; அஞ்ஜன ப்ரயோகத்தால்‌, ஸகல லோகங்களையும்‌ 
தன்‌ வசம்‌ செய்துகொண்டு, தன்‌ இச்சாமாத்ரத்தால்‌ 
தனக்கு வேண்டிய வஸ்துக்களை ஸ்ருஷ்டிக்கவோ, 
ரக்ஷிக்கவோ, தனக்குத்‌ தேவையில்லாத காலத்தில்‌ 
அழிக்கவோ, சக்தி உள்ளவர்களாக ஆகிறார்கள்‌, 
விசாகா (ஜொலசாஆவஹர8லிஉ௱௮) (போக 
மாத்ரஸாம்யலிங்காச்ச) என்ற சாரீரக மீமாம்ஸா சாஸ்த்ர 
ந்யாயத்தால்‌ தன்னுடைய உபபோகாதிகளில்‌, ஈச்வர 
துல்யாளாக இந்த உபாஸகர்கள்‌ ஆகிறார்கள்‌ என்ப 
தும்‌ இதனால்‌ தெரியவருகிறது, 
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இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ கேத்ரம்‌,; கர்ணம்‌ இவைகளின்‌ சோக 
கிவர்த்திக்குப்‌ ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்படுறது. இபத்தில்‌ எ 
(ஹீடி) என்ற பீஜாகூரத்தைச்‌ சொல்லி தேவியை த்யான ஆவாஹ 
னாதிகளால்‌ பூஜித்து, 45 இனங்கள்‌ தனம்‌ 25000 வீதம்‌ இர்த 
ச்லோகத்தை ஜபிக்கவும்‌. 

முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ கேதரத் தில்‌ அகர்தகமாக வரும்‌ திமிர 
தோஷ நிவர்த்திக்கு ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. இர்த ச்லோ 
கத்தால்‌ பிறவியிலேயே ஏற்பட்ட திமிர தோஷத்தையும்‌ நிவர்த்தி 
செய்துகொள்ளலாம்‌. 


54. தேவியின்‌ கண்களுடைய 
மஹிமையின்‌ வர்ணனை. 


ரளிகம்‌ a: ஏரி எனக்‌ 
ண்ண ஈ₹19 | 

aa: AMON என ஸின்‌ ஸார்‌ 
எரர்‌ dalaraamafe Aan | ட ॥ 


வலி.சீ, ௯,௧5௦ ந: வருவ. திவா றஹ]ரஉயெ 
உயாQ க, பெ தமா ணய வழுபரதா8 
முதிஜி£ | 
52: பொணொ மஜா தவறததயெகி ம, வ88-ு௦ 
தயானாஃ திமாதாவ தயஹி ஹஜெ௨2 தவழ 
்‌ ॥ ௫௪ -॥ 
பவித்ரீகர்தும்‌ ச: பசுபதிபரா தீரஹ்ரு,தயே 
தயாமித்ரைர்ரேத்ரைரருணதவலச்யாமருகிபீ: | 
நத: சோனோ கங்கா தபகதசயேதி தருவமமும்‌ 
தீரயானாம்‌ £ர்த்தானாமுபசயவி ஸம்பேதமரகம்‌ ॥ 54 ॥ 
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& ரோஎரனி எக்‌ - பரமமேச்வரனுக்கு 
(ஹெ வமருவ,தி அடிமையான மனதோடு 
வ௱ாடீ,சஹரஉயெ) கூடின பதிவ்ரதா 
(ஷே பசுபதிபராதீன சிரோன்மணியான ஹே 
ஹ்ருதயே) பரதேவதையே ! 

கரன்‌: (உயா 80, ) - மைத்ரமான கருணாம்ரு 
(தயாமித்ரை:) தத்தால்‌ நிழைந்ததாயும்‌ 

எனில்‌ (௨2௯௦) ௪ ஒன்றுக்கொன்று ஸம்‌ 
(ப்ரத்யேகம்‌) பந்தமில்லாமல்‌ 

ஏஏ: (ண ௯ சிவப்பு,வெளுட்பு, கருப்பு 
ம வழுஸதா2 திஹி£) என்ற வர்ணங்களுடன்‌ 
(அருணதவலச்யாம கூடின மூன்றுவிதமான 
ருசிபி:) ரேகைகளால்‌ ௮லங்கறிக்‌ 
கப்பட்டதாயும்‌ இருக்கிற 

Ad: (௫.;₹)(நேத்ரை!:) - கண்களால்‌ 

விள: எக; (பெண 2) - சிவப்பு வர்ணமாயும்‌ 
(சோண: நத:) மேற்குதிக்கை நோக்கிப்‌ 


போகிறதாயுமுள்ள, 
புருஷரூபமான புண்ய 
நதியான . சோணபத்ரா 

என்ன 
என (மஐா) (கங்கா) = வெளுப்பு வர்ணமாயும்‌ 
3 குழக்கு திக்கைநோக்கப்‌ 
போகிற பாரதி என்ன 


சான (தவ,௪,த,தயா) -ஸூர்யனுடைய பெண்‌ 
(தபநதநயா). , - ணாயும்‌, கருப்பு வர்ண 
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முள்ளதாயும்‌, கிழக்கு 
இக்கைநோக்கிப்போகும்‌ 
யமுனை என்ன 
ஏஎ (௨.௮) (இதி) என்ற 
எரர்‌ விளார்‌ (௧,யாணா௦ மூன்று புண்ய தீர்த்தங்‌ 
அதிட3ா,மா௦) (தரயாணாம்‌ களுடைய 
தீர்த்தானாம்‌) 
என்‌ (௪,சவ௦) (அககம்‌) 


பாபத்தை நாசம்‌ செய்‌ 


கிறகான 

எய்‌ (௫2௦) (மும்‌) - இந்த 

ஏர (ிஜஹெ௦) - ஸங்கமத்தை 
(ஸம்பேதம்‌) 

எ: (1) (௩) எங்களை 

ரகத்‌ (வவிதி,க,தஏ௦) - பரிசுத்தம்‌ செய்துவைப்‌ 
(பவிதரீகாதும்‌) பதற்கு 

ஊண்‌ (உவ,கயஹி) ௪ உண்டுபண்ணுகிறாய்‌ 
(உபகஈயஸி) (என்பது) 

ஐச்‌ (2, வ) (த்ருவம்‌) - நிச்சயம்‌, 


தாத்பர்யம்‌ :--இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ தேவியின்‌ 
கண்களுடைய மஹிமையே வர்ணிக்கப்படுகிறது. 
தேவியினுடைய கண்கள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ சிகப்பு 
கருப்பு வெளுப்பு வர்ணங்களுள்ள மூன்று ரேகைகள்‌ 
ஒன்றோடொன்று சேராமல்‌ நீளமாயும்‌ : ஸூக்ஷ்ம 
மாயும்‌ பாஸித்துவருகன்றன. ஸுக்ஷ்மமாக கவ 
னித்தால்‌ பதிவ்ரதா சிரோன்மணிகளுடைய த்ருஷ்டி 
யில்‌ இவ்விதம்‌ கரணலாம்‌, தேவியோ பசு என்ற 
சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படும்‌ ஸகல ஜீவகோடி.களுக்‌ 
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கும்‌ நரதனான பரமேச்வரன்‌ என்ற தன்‌ பர்த்தாவி 
னிடத்தில்‌ தன்‌ மனதை அடிமைப்படுத்திவீட்டாள்‌. 
பரமசிவனுடைய தீர்மானம்‌ எதுவோ அதுதான்‌ 
தேவியின்‌ மனதுக்கும்‌ ஸக்தோஷத்தை உண்டுபண்‌ 
ணக்கூடியது, அம்பாள்‌ தானாக தன்‌ மன தினால்‌ 
ஒன்றையும்‌ செய்யமாட்டாள்‌. இவ்விதம்‌ உத்தம 
பதிவ்ரதையான தேவியின்‌ நேத்ரங்களில்‌ முன்‌ 
சொன்னபடி., மிகவும்‌ ஸூக்ஷ்மமான மூன்று ரேகை 
கள்‌ காணப்படுகறதென்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்‌ 
டுமா ! இந்த மூன்று ரேகைகளை கவனிக்கும்பொழு.து 
சோணபத்ரா, கங்கை, யமுனை என்ற மூன்று நதி 
களோ என்று தோன்றுகிறது. சோணபத்ரா என்ற 
நதி மேற்கை நோக்கிச்‌ செல்லுகிறது, இந்த நதி புருஷ 
ஸ்வரூபம்‌ என்று புராணங்களில்‌ ப்ரஸித்தமானது. 
இந்த நதியினுடைய ஜலமோ, மணல்களில்‌ ஸ்வர்‌ 
ணத்தின்‌ ஸம்பந்தமிருப்ப தினால்‌, தங்கரேக்காக 
பாஸித்‌ துவரும்‌; அதாவது சிகப்புகிறமுள்ளதா க இந்த 
நதியின்‌ ஜலம்‌ ஓடுகிறது. ஹிமயமலையில்‌ உற்பத்தி 
யாகி கிழக்கை நோக்கி ஓடுகிற கங்கை என்ற ப்ர 
ஸித்தமான புண்யநதியோ வெளுப்பு வர்ணத்துடன்‌ 
கூடியதென்பது ப்ரஸித்தமானது கங்கா தீர்த்தம்‌ 
ஸ்படி.கம்போல்‌ நிர்மலமாக இருந்துவரும்‌. ஸூர்ய 
பகவானால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்ட யமுனையோ, 
கிழக்கு திக்கைகோக்கி ப்ரவாஹிக்கின்றாள்‌. இதின்‌ 
ஜலம்‌ கருப்பாக இருக்கும்‌, கிழக்கு திக்கை நோக்கிச்‌ 
செல்லுகின்ற . கங்கை, யமுனை இவ்விருவர்களுக்கும்‌ 
ஸங்கமம்‌ (ஒன்றாகச்‌ சேரும்‌ தன்மை) ஏற்படக்கூடும்‌. 
ஆகிலும்‌, மேற்குதிக்கை நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ சோண 
பத்ரைக்கு கங்கை, யமுனை இவர்களோடு எப்படி ஸங்க 
மம்‌ ஏற்படக்கூடும்‌ ? தேவியினுடைய தீருஷடி.யிலோ, 
சிகப்பாயும்‌, கருப்பாயும்‌, வெளுப்பாயும்‌ மூன்று 
ரேகைகள்‌ அ௮திஸமக்ஷ்மமாகக்‌ காணப்படுகிறபடி 
யால்‌, இம்மூன்று ரேகைகளையும்‌, சோணபத்ரா, 
கங்கை, யமுனை என்ற மூன்று நதிகளாக கவி உத்‌ 
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ப்ரேஷிக்கின்றார்‌. பக்த ஜனங்கள்‌, அறியாமையால்‌ 
ஏதாவது அராசாரத்தை அனுஷ்டித்துவீட்டாலும்‌, 
அவர்களுடைய பாபத்தைப்‌ போக்கடித்து பரிசுத்த 
மாகச்‌ செய்வதற்கு முன்‌ சொன்ன மூன்று நதிகளை 
யும்‌ ஸந்திக்கும்படி தன்னுடைய க்ருஷ்டியில்‌ ரேகை 
என்ற வ்யாஜத்தால்‌ ப்ரகாசப்படுத்துகன்றாுளோ 
என்று நினைக்கக்கூடியதாக இருக்கிறது. அதாவது, 
முன்சொன்ன மூன்று நீதிகள்‌ ஒன்றொன்றும, ஸுரா 
பானம்‌, ஸ்வர்ணஸ்தேயம்‌, ப்ரம்மஹத்தி, குருதல்பக 
மனம்‌, தத்ஸம்ஸர்கம்‌ என்ற ஓஐந்துவிதமான மஹா 
பாபங்களைச்‌ செய்தவர்களையும்‌ பாபத்தினின்றும்‌ 
விமுக்தர்களாகச்‌ செய்து பரிசுத்தம்‌ செய்துவைக்‌ 
கும்‌ ஸ்வபாவமுள்ளவை. மூன்றும்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்நீ 
தால்‌, அதின்‌ மஹிமையைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா £ 
ப்ரயாக க்ஷேத்ரத்தில்‌, கங்கை யமுனை இவ்விரண்டு 
நதிகளின்‌ ஸங்கமத்தைத்தான்‌ காணலாம்‌. கங்கை, 
யமுனை, சோணபத்ரா இம்மூன்று நதிகளுடைய 
ஸங்கமத்கை தேவியினுடைய தீருஷ்டியில்தான்‌ 
காணமுடியும்‌. தேவியினுடை ய கடாக்ஷத்தால்‌ 
பார்க்கப்பட்ட உபாஸகர்கள்‌ மஹாபரிசுத்தர்கள்‌ என்‌ 
பது ஸித்தமாகும்‌, இவ்விதமாக தேவியை த்யானம்‌ 
செய்கிறவர்கள்‌, அக்ஞானத்தால்‌ செய்யப்பட்ட 
ஸகல பாபங்களிலிருநதும்‌ விமுக்தர்களாக ஆவார்கள்‌. 


ஸ்த்ரீகளுக்கு கர்ப்பஸம்பர் சமாக ஏற்படும்‌ ஸகல ரோகங்‌ 
களையும்‌ நிவர்‌.த்‌இசெய்துவைச்சச்கூடிய த.ஏ:, வி: (விள? வள) 
என்ற பிஜாஷாத்தை ஸ்வர்ண யந்த்ரத்தில்‌ எழுதி தரிச்‌ 
அக்கொள்ளவும்‌. ஜலத்தில்‌ ௮பிமச்த்ரணம்‌ செய்து உள்ளுக்குக்‌ 
கொடுக்கவும்‌. இனம்‌ 25000 வீதம்‌, 5 சாள்‌ இந்த ச்லோகத்தை 


பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
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55. வாக்கிற்கும்‌, மனதிற்கும்‌ எட்டாத 
அம்பாளின்‌ த்ருஷ்டி வர்ணனை. 
ளார்‌ ஈகagகள்‌ ஏரி எளி 
எனக: Aral எர ௭௭ | 
ஏகன்‌ எரா Ta: 
ரான்‌ 81% ஈக ன: ॥ at || 


நிசெஷொடெிஷா ஹா உழய8-5உய௦ யாகி ஐ,மதி 
தவெததாஹா ஹொ மமணியறறாஜ த ததயெ | 
கவஉரொஷாஜா,த௨ ஜம ௨ூபெஷு வ வூலுய,த₹ 
வஙித, rs றெ வரி த. நிசெஷாஹவ உர (02 
॥ இட ॥ 


நிமேஷோர்மேஷாப்யாம்‌ ப்‌ரலயமு,கயம்‌ யாதி ஜகத 
5ே வத்யாஹ்‌-5? ஸந்தோ தரணிதரராஜச்ய்‌ தஈயே | 
த்வதுக்மேஷாஜ்ஜாதம்‌ ஜகதிதமசேஷம்‌ ப்‌சலயத : 
பரித்ராதும்‌ சங்கே பரிஹ்ருதநிமேஷாஸ்‌தவ த்ருச: || 55 ॥ 


& என்‌ ௪ பர்வதராஜனான ஹிமால 
(ஹெ உ௱ணிய௱றாஐ யத்தின்‌ புத்ரியான ஹே 
அதிதறயெ) (ஹே தரணி பரதேவதையே ! 
தரராஜர்யத௩யே_) 

ஈச (சவ) (தவ) - உன்னுடைய 

ன்னாள்‌ (செ ௪ கண்ணை மூடுவது, திறப்‌ 
ஷொடெஷாலதாஃ)(நிமே பது இவைகளிலிருந்தும்‌ 
ஷோக்மேஷாப்யாம்‌) 

எள்‌ (மதி) (ஜகத) . - லோகமானது 
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ஈன்‌ (ஷூமய௦) (ப்ரலயம்‌) - நாசத்தையும்‌ 


ஏன்‌ (2௨௨ய௦) (உதயம்‌) - ஸ்ருஷ்டியையும்‌ 
ஏர்‌ (பாதி) (யாதி) - அடைகின்றது 
ண்‌ (உதி) (இதி) - என்று 


ஈன: (வானை) (ஸந்த:) - தீருஷ்டி ஸ்ருஷ்டி வாதிக 
ளான வித்வான்கள்‌ 


ளாக: (சூஹ-5) (ஆஹுு:) = சொல்லுகிறோர்கள்‌. 


ண: (௪.50) (அத:) ௮ ஆகையினால்‌ 

எக்க (வஉஈஜெஷாச) - தாங்கள்‌ கண்ணைத்திறந்‌ 
(த்வதுக்மேஷாத்‌) ததினால்‌ 

ளார்‌ (21.௧௦) (ஜாதம்‌) = உண்டான 

84 (22௦) (இதம்‌) ௪ இந்த 

ஸீங்‌(சமெஷ )(அசேஷம்‌) - ஸமஸ்தமான 

எக (௪௮௧) (ஜகத்‌) எ லோகத்தை 

எண”: (மய தட)  நாசத்திலிருந்தும்‌ 
(ப்ரலயத:) 

ஸீன்‌ (வறிசூதாவு ௫ ரக்ரிப்பதற்கு 
(பரித்ராதும்‌) 

௭௭ (தவ) (தவ) = உன்னுடைய 


எ: (1700) (த்ருச:) கண்கள்‌ 


கணண: (வஙிஹ த  நிமேஷயமில்லாமலே 


நிசெஷொ)) (பரிஹ்ருத (இமைக்‌ கொட்டில்லா 
நிமேஷா:) மலே) இருக்கின்றதுகள்‌ 
என்று 


எ3 (ஜெ) (சங்கே) ௪ எண்ணுகிறேன்‌. 
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தாத்பர்யம்‌ :--ஈமது சாஸ்த்ரத்தில்‌, அதிலும்‌ 
வேதாந்தத்தில்‌, த்ருஷ்டி ஸ்ருஷ்டி வாதம்‌ என்று ஓர்‌ 
ஸித்தாந்தம்‌ உண்டு. இதுதான்‌ பகவத்பாதாளுடைய 
ஸித்தாந்தமாகும்‌. அதாவது, கண்‌ திறக்கப்படும்‌ 
பொழுது லோகம்‌ காணப்படுகின்றது; கண்‌ மூடினால்‌ 
லோகம்‌ காணப்படுவதில்லை. இது ஸகல ப்ராணி 
களுக்கும்‌ அனுபவஸித்தமானது. இதனால்‌ கண்‌ 
திறக்கப்படும்பொழுது லோகத்திற்கு ஸ்ருஷ்டியும்‌, 
கண்‌ முடப்படும்பொழுது லோகத்திற்கு நாசமும்‌ 
ஏற்படுவதேதான்‌ த்ருஷ்டி ஸ்ருஷ்டி வரதத்தின்‌ 
பொருளாகும்‌, இதை ப்ராக்ராுத ஜனங்களுடைய 
வ்யஷ்டியான தருஷ்டியில்‌ ஸம௩்வயப்படுத்த முடியா 
தென்று நினைத்து, ஸமஷ்டி தருஷ்டியான பரதேவ 
தையினுடைய தீருஷ்டி.யில்‌ பொருத்தமாகிறதென்று 
நினைத்து, தேவியினுடைய த்ருஷ்டியில்‌ த்ருஷ்டி 
ஸ்ருஷ்டி வாதத்தை உபயோகப்படுத்தி, அம்பா 
ளுடைய தீருஷ்டியின்‌ மஹிமை, வாக்கிற்கும்‌ மன 
திற்கும்‌ எட்டாதது என்று வர்ணிக்கிறார்கள்‌, “ பர்வத 
ராஜனுடைய புத்ரி” என்று :ஸம்போதனம்‌ செய்து 
அம்பாளை ஆசரர்யாள்‌ அழைக்கின்றார்‌. இதனால்‌ 
“ஹே தாயே! நீ பர்வதராஜனுக்குப்‌ பெண்‌ என்ற 
வ்யாஜத்தால்‌ உபதேசித்த ரஹஸ்யங்களில்‌, இந்த 
த்ருஷ்டி ஸ்ருஷ்டி வாதமும்‌ ஒரு ததவமாக ஆகும்‌, 
அதிலிருந்தும்‌ நான்‌ தெரிக்துகொண்டுதான்‌ உன்னு 
டைய த்ருஷ்டியின்‌ மஹிமையைச்‌ சொல்கிறேனே 
தவிர, நானாக ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. உன்னுடைய 
நேத்ரங்களை நீ திறக்கும்பொழுது லோகம்‌ உண்டா 
கிறது; மூடும்பொழுது லோகம்‌ நிக்கிறது, இத 
னால்‌ லோகம்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸெளபாக்யத்துடன்‌ 
விளங்கவேண்டும்‌ என்று நினைத்துத்தானே உன்‌ 
கண்களை நீ மூடாமலே இருந்து வருகிறாய்‌ ?' என்று 
பரமாசார்யாள்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ :செய்கிறார்கள்‌, பொது 
வாகவே தேவதைகளுடைய கண்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
திறந்துதான்‌ இருக்கும்‌. அதிலும்‌ ஸகல தேவதை 
40 
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களும்‌ எந்த பரதேவதையினுடைய விபூதிகளோ 
அந்த பரதேவதையினுடைய தருஷ்டிக்கு நிமேஷம்‌ 
(மூடுதல்‌) என்பது கிடையாது என்பது அனுபவ 
ஸித்தமல்லவா / இவ்விதம்‌ தேவி தன்‌ கண்களை 
இமைக்கொட்டாமலிருந்து வருவதும்‌ ஜகத்தினு 
டைய ஸ்திதியின்‌ பொருட்டுத்தான. ச்ருதிகளோ, 
ஜகத்தை, தருஷ்டி ஸ்ருஷ்டி வாதத்தை அனுஸரித்து, 
நச்வரம்‌ எனறு செசொல்லுகின்றன. தேவியி, 
னுடைய தீருஷ்டி நிமேஷமில்லாதிருப்பதினால்‌, 
ச்ருதிகளால்‌ போதிக்கப்பட்ட ஸித்தாந்தத்தையும்‌ 
தேவி மாற்றுகிறுளோ என்று தோன்றுகிறது தேவி 
யின்‌ தருஷ்டிக்கு நிமேஷம்‌ ஏற்பட்டாலல்லவா 
ஜகத்திற்கு ப்ரளயமேற்படக்‌ கூடும்‌, ஜகத்தை நாச 
மாகாமல ரக்ஷிக்க, முனசொன்னபடி கண்களை மூடா 
மலே தேவி இருந்து வருவது அவளுடைய பரம ௧௫ 
ணையை வெளிப்படுத்துகிறது. தேவியின்‌ கண்கள்‌ 
மூடப்பட்டால்‌ இந்த லோகமே நசித்துவீடும்‌ என்று 
அறிந்த மனிதன அம்பாளை உபாஸீக்காமலிருக்க 
ந்யாயமில்லை இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய த்ருஷ்‌ 
டிக்கு உன்மேஷ மாத்ரத்தால்‌ ஸலை ஐகத்னையும்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கக்கூடிய சகதியும்‌, நிமேஷ மாத்ரத்தால்‌ 
ஸம்ஹரிககக்கூடிய சக்தியும்‌ இருக்குமேயானால்‌ 
அந்த த்ருஷ்டியினுடைய மஹிமையை யாரால்‌ 
தான்‌ வர்ணிக்கமுடியும்‌. எந்த பக்தனிடம்‌ அந்த 
தீருஷ்டியான து நிமேஷமில்லாமலே விழுகிறதோ, 
அவனுடைய ளெளபாக்யமும்‌ மேனமேலும்‌ வ்ருத்தி 
யாகக்கொண்டுதான்‌ வரும்‌ என்பதில்‌ ஆக்ஷேபணை 
யில்லை, ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரகாமாவளியீலும்‌ சன்னியின்‌ 
ரதன்‌ (௨ ௮,.கிசெஷொக ர விவ;ஷஹுவ, தாவ மீ) 
(உர்மேஒஷஙீமேஷோத்பர்ந விபந்நபுவனாவளி) என்ற 
காமாவினால்‌, ௮ம்பாளுடைய த்ருஷ்டியின்‌ 
மஹிமைம வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கன்றது. பரமா 
சார்யாளும்‌ இங்கு அம்பாளுடைய த்ருஷ்டியை வர்‌ 
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ணிப்பதிலும்‌, இதே மூலமாகும்‌. இவ்விதம்‌ தேவி 
யின்‌ த்ருஷ்டியின்‌ மஹிமையைத்‌ தெரிந்துகொண்டு 
தேவியை உபாஸிக்கிறவர்கள்‌, ஸ்ருஷ்டி. ஸம்ஹார 
சக்தியோடு கூடி. னவர்களாக ஆவார்கள்‌, 


இந்த ச்லோகத்தால்‌ சத்ருமாரண ப்ரயோகம்‌ சொல்லப்படு 
இற : பீஜாக்ஷரம்‌ ய (ஐய) ஸுவர்ண யர்த்ரத்தில்‌ எழுதி 
தரித்துக்கொள்ளவும்‌. இனம்‌ 25,000 வீதம்‌ 5 தினம்‌ இந்த 


ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ செய்யவும்‌. 


56, தேவியினுடைய கண்களின்‌ 
ஸெளபாக்யமே இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ 
வர்ணிக்கப்படுகிறது 


ர்‌ கரிள௭ச௭8:௭ள 
கிச்‌ எ சரி: எக: ! 
24 ௮ Allegro 38௧4 
என்‌ எர? என்‌ = 8 Naa ॥ Ak ॥ 


, தவாவணெ.$ கணெ-$ஐவ,கய,கவெஸு-,ஐ2அ.கி,கா 
நிலீயஜெ தொயெ ,நிய த2,நிசெஷதா£ மமறிகா: | 
உ௰௦ அ ஸ்ரீ, அடவ ட்கவாடி௰ குவமாய௦ 
ஜஹாசி வ வத 9ஷெ இிபமி அ விகட்யத வூ உடவிஸாதி 
॥ ௫௬ ॥ 


தவாபர்ணே கர்ணேஜபகயஈபைசுச்யச௫தா 
நிலீயந்தே தோயே நியதமநிமேஷா: சபரிகா: | 
இயம்‌ ௪ ஸ்ரீர்பத்தச்சதபுடகவாடம்‌ குவலயம்‌ 
ஜஹாதி ப்‌ரத்பூஷே கிர ௪ விகடய்ய ப்ரவிசதி ॥ 56 ॥ 


உ எண்‌ (ஹெ கவணெ..4) 
(ஹே அபர்ணே) 

௭௭ (தவ) (தவ) 

ண்க்ணலிஷுா னை 
(கணொ.ஃஒ$ஜஐவ,கய,த 
பெவெமு ந அகி தா£) 
(கர்ணேஜபகயன 
பைசுன்யசகிதா:) 


எ ஏ (௪.௪ வளவ) 
(அத ஏவ) 

எண; (௪,நிசெஷொர) 
(அரிமேஷா?) 

எக: (ஸஙிகா£) 
(சபரிகா:) 


எள்‌ (தாயெ) (தோயே) 


ஈன்‌ (கிலியனெ) 
(கிலீயந்தே) 


னர்‌ (கிய,௧௦) (நியதம்‌) 
ஈர்‌ (௨ய௦) (இயம்‌) 
என (2) (ஸ்ரீச்ச) 
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ஹே பார்வதியே / 


உன்னுடைய 


= காதுகளுடைய ஸமீபம்‌ 


சென்று ரஹஸ்யமாகக்‌ 
கோழிச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுக்கிற நேத்ரங்களி 
னின்றும்‌ பயத்தோடு 
கூடினதாயும்‌ 
அக்காரணத்தால்‌ 


இமைக்‌ கொட்டில்லாத 
துரயுமிருக்கிற 


= பெண்‌ மீன்கள்‌ 


மறைந்துகொள்கின்றது 


நிச்சயந்தான்‌ 

இந்த 

கண்களிலுள்ள லக்ஷ்மீ 
தேவியும்‌ 


ஏகக்‌ (வவட தளங்களாகயகதவுக 


சுவாட்‌ு) (பத்தச்சதபுட 


கவாடம்‌) 


ளால்‌ மூடப்பட்ட 
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கள்‌ (௯ வழுய௦) = நீலோத்பல புஷ்பத்தை 
(குவலயம்‌) 

எனு (பர கத 0ஷெ) - ப்ராதக்கரலத்தில்‌ 
ப்ரத்யூஷே) 

எள்‌ (ஹாதி) (ஐஹாதி) - விட்டுவிடுகிறது 

என்‌ (கிரி) (௫௪) - இரவில்‌ 

[மடடம (விவடயத) = திறந்துகொண்டு 
(விகடய்ய) 

என்னன (ஷ்‌ விஸூ,கிஅ) = ப்ரவேசிக்கவும்‌ ப்ரவே 
(ப்ரவிசதிச) சிக்கன்றது. 


தாத்பர்யம்‌ உத்தம ஸ்த்ரீகளுடைய கண்களுக்கு 
நீலோத்பல புஷ்பத்தையும்‌, பெண்‌ மீன்களையும்‌ 
திருஷ்டாந்தமாகக்‌ கவிகள்‌ வர்ணிக்கன்ற வழக்க 
முண்டு, இதை அனுசரித்து ப்ராக்ருதத்தில்‌ பரதேவ 
கையின்‌ நேத்ர ஸெளபாக்யமான து மிகவும்‌ மஹிமை 
தங்கியது என்று சொல்லப்படுகிறது. அதிலும்‌ இந்த 
ச்லோகமான து, ஹாலாஸ்ய க்ஷேத்ரமென்னும்‌ மதுரா 
புரிக்கு ஈச்வரியான ஸ்ரீ மீனாக்ஷ்தேவியினிடம்தான்‌ 
பொருத்தமாக அங்வயிக்கப்படும்‌. அந்த க்ஷேத்ரத்‌ 
தில்‌, பரமசிவனுடைய சூலாயுதத்தால்‌ பூமியில்‌ குத்‌ 
தப்பட்டு, அண்டகடாகத்திற்கு வெளியிலுள்ள பஞ்ச 
கரணம்‌ செய்யப்படாததான ஜலமானது மேல்‌ கொப்‌ 
பளித்து பரிபூர்ணமாக விளக்கிவரும்‌ ஸ்வர்ண பத்மினீ 
என்ற புஷ்கரணியில்‌ ஒரு மத்ஸ்யங்கூட காணப்படுவ 
தில்லை என்பது ஸர்வஜன ப்ரஸித்தமானது. முன்‌ 
ச்லோகத்திலோ; ஐகதீச்வரியினுடைய கண்கள்‌ 
மூடப்படாமல்‌ திறந்தே இருந்துவருகிற தென்று 
சொல்லப்பட்டது கண்கள்‌ மூடினால்‌ லோகத்திற்கு 
ஸம்ஹாரம்‌ ஏற்பட்டுவிடுமென்ற பயத்தால்‌. ஜகத்தை 
ரகஷிப்பதற்கு, கண்களை மூடாமலே எப்பொழுதும்‌ 
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தேவி தனது கண்களை திறந்துகொண்டே இருக்கி 
ருள்‌. இது தேவர்களுக்கே ஸ்வபாவமானது. 
பெண்மீன்களும்‌ கண்களை இமைக்கொட்டாமலிருந்து 
வரும்‌. மீனாக்ஷீ பரதேவதையினுடைய கண்களில்‌ 
இமைக்கொட்டில்லாமல்‌ இருப்பதுபோல்‌, பெண்‌ 
மீன்களின்‌ கண்களிலும்‌ இமைக்கொட்டில்லாம 
லிருப்பது ரொம்பவும்‌ அனுசிதம்‌ என்றுமீனாக்ஷீ 
தேவியினுடை.ய கண்களுக்குத்‌ தோன்‌ றி, மீனாக்ஷிக்கு 
ஸமானமாக பெண்‌ மீன்கள்‌ எப்படிவரும்‌ என்பதை, 
மீனாக்ஷியினிடம்‌ ரஹஸ்யமாகச்‌ சொல்லி, இப்‌ பெண்‌ 
மீன்களை ஸம்ஹரிக்கும்படிச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
என்று ரஹஸ்யமாகக்‌ கோழிச்‌ சொல்லிக்கொடுப்ப 
தற்கு தேவியின்‌ கண்கள்‌ காதைத்‌ தொட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றதுகளோ என்று தோன்றுகிறது. 
“ நம்மைப்பபற்றித்தான்‌ காதுகளில்‌, நேத்ரங்கள்‌ 
போய்‌ கோழிச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கிறது” 
என்று பயந்து, மத்ஸ்யங்கள்‌ எங்கு மீனாக்ஷி 
நம்மை ஸம்ஹரித்துவீடுவாளேர என்ற பயத்தால்‌ 
ஜலத்திற்குள்‌ அமுங்கி மேல்வராமலிருக்கின்‌ ற.து 
களோ என்று தோன்றுகிறது, இதனால்தான்‌ முன்‌ 
சொன்ன புஷ்கரணியில்‌ ஒரு மத்ஸ்யங்கூட காணப்‌ 
படுவதில்லை. 


மதஸ்யங்களைப்போல்‌, நீலோத்பல புஷ்பங்களும்‌ 
மலர்ந்திருக்கும்‌ காலங்களில்‌ தேவியினுடைய நேத்‌ 
ரங்களுடைய ஸெளபாக்யத்திற்கு ஸமானமான 
ஸெளபாக்யத்தோடு கூடியதாக விளங்குகிறது, இத 
னால்‌, தேவியினுடைய நேத்ரங்களிலுள்ள லக்ஷ்மீ 
தேவியானவள்‌ எங்கு தேவி “என்‌ நேத்ரங்களை 
விட்டு, நீலோத்பல புஷ்பங்களிடம்‌ எப்படிச்‌ செல்‌ 
வாய்‌ '” என்று தன்னை சிக்ஷிப்பளோ என்ற பயத்தால்‌, 
தேவியினுடைய நேத்ரங்கள்‌ விகஸித்திருக்குங்காலத்‌ 
தில்‌, நீலோத்பல புஷ்பத்தில்‌ லக்்மீதேவியானவள்‌ 
வஸிப்பதில்லை, பகலில்‌ நீலோத்பல புஷ்பங்கள்‌, மல 
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ராமல்‌ மூடப்பட்ட தளங்களோடு கூடியதாக இருக்‌ 
கும்‌. தேவியினுடைய நேத்ரங்களேோ பகலில்‌ 
ஐகத்தை ரக்ஷிப்பதற்கு இமைக்கொட்டில்லாமலே 
மலர்ந்த புஷ்பம்போல்‌ விகஸித்துவருகின்றன. இர 
விலோ, தேவி அந்தப்புரத்தில்‌ வஸிக்கிறவளான தினால்‌ 
லோகங்களும்‌ ஸ்வகாரணத்தில்‌ லயத்தை அடைம்‌ 
இருக்கும்‌ நிமித்தம்‌ ரக்ஷிக்கவேண்டிய அ௮வஸரமில்‌ 
லாததினால்‌, யோக நித்திரையினால்‌ தேவியினுடைய 
கண்கள்‌ மூட.ப்பட்டிருக்கும்‌. நீலோத்பல புஷ்‌ 
பங்களோ இரவில்‌ மலர்ந்திருக்கும்‌. இதை கவனிக்‌ 
கும்பொழுது, தேவியினுடைய கண்கள்‌ திறந்திருக்‌ 
கும்‌. பகலில்‌ லக்ஷ்மீதேவியானவள்‌ தேவியினுடைய 
நேத்ரங்களிலேயே வஸிக்கின்‌ றபடியால்‌, நீலோத்பல 
புஷ்பங்களாகிய லக்ஷ்மீதேவியினுடைய க்ருஹம்‌ 
இதழ்களாயே கதவுகளால்‌ சாத்தப்பட்டு, முத்ரை 
வைத்திருப்பதுபோல்‌ காணப்படுகிறது. இரவில்‌ 
தேவி நித்ரையிலிருக்கும்பொழுது, :தேவியினுடைய 
நேத்ரங்களை லக்ஷ்மீதேவியானவள வீட்டு விட்டு, 
நீலோத்பல புஷ்பமாகிய கருஹத்திற்கு வந்து, இதழ்‌ 
களாகிய கதவுகளைத்‌ திறந்துகொண்டு உள்ளே ப்ர 
வேசித்தருக்கறொளேோ என்று நினைக்கக்கூடியதாக 
இருக்கிறது. இதையும்‌ தேவியினுடைய நேதரங்‌ 
கள்‌ தேவியினிடம்‌, ஹே பரதேவதையே / லக்ஷ்மீ 
தேவியானவள்‌ பகலில்‌ தங்களுடைய நேத்ரங்களாகிய 
எங்களிடம்‌ வஸித்துவிட்டு, இரவில்‌ தங்களுக்குத்‌ 
தெரியாமல்‌, எங்களையும்‌ வஞ்சித்துவிட்டு நீலோத்பல 
புஷ்பத்தில்‌ வஸிக்கிறாள்‌. காலையில்‌ தாங்கள்‌ நித்ரையி 
லிருந்தும்‌ ப்ரபோதத்தை அடைவதற்கு முன்பே, 
நீலோத்பல புஷ்பமாகிய கருஹத்தை இதழ்களால்‌ 
எப்பொழுதுமே பூட்டியிருககும்‌ கருஹம்‌ போல்‌ 
செய்துவிட்டு, எப்பொழுதும்‌ தங்களுடைய மேத்ர 
மாகிய எங்களிடம்‌ தான்‌. வஸிப்பதுபோல்‌ நடித்துத்‌ 
தங்களை வஞ்சிக்கின்றாள்‌, லக்ஷ்மீதேவியும்‌ எங்களுக்கு 
சத்ருதான்‌. ஆகையால்‌ அவளையும்‌ தாங்கள்‌ சிக்ஷிக்க 
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வேண்டும்‌ ”' என்று லக்ஷமீதேவியினிடத்திலும்‌ 
தோஷத்தை, தேவியினிடம்‌ காதோடு ரஹஸ்யமாகச்‌ 
சொல்லுவதற்குத்தான்‌ இரண்டு காதுகள்வரை 
இரண்டு கேதரங்கஞம்‌ வ்யாபரித்திருக்கிறது, இத 
னால்‌, தேவியினிடமிருந்து பெண்‌ மத்ஸ்யங்கள்‌ கண்‌ 
களில்‌ இமைக்கொட்டில்லாமலிருப்பதெென்ற 
ளெளபாக்யத்தையும்‌ ; நீலோத்பல புஷ்பங்கள்‌ இர 
வில்‌ விகஸிக்கும்‌ சேரபையையும்‌ யாசித்து அடைந்‌ 
தருக்குமன்னியில்‌, ஸ்வயமாக அவைகளுக்கு 
இத்தன்மைகள்‌ இல்லை என்பது ஸித்தமாகிறது, 
ஆகையால்‌ கண்களில்‌ இமைக்கொட்டில்லாமலிருக்‌ 
கிறதென்ற பெருமையும்‌, லக்ஷ்மீதேவியினுடைய 
வாஸ ஸ்தானம்‌ என்ற கெளரவமும்‌, தேவியி 
னுடைய நேதரங்களில்தான்‌ ஏற்பட்டுவருமன்னியில்‌, 
வேறு யாருக்கும்‌ எவ்விதத்திலும்‌ கடையாது, 


மேற்சொன்னபடி தேவியின்‌ நேத்ர ஸெளபாக்‌ 
யங்களை அறிந்து, தேவியை உபாஸிக்கின்‌ றவர்கள்‌ 
இரண்டு சண்களின்‌ கிமேஷத்தால்‌ ஏற்படக்கூடிய 
திமிர தோஷமோ, ஸம்ஹாரமோ, இவைகளில்லா 
மல்‌ ஆக, நித்ய ப்ரகாசத்துடன்‌ கூடினவர்களாயும்‌, 
அஷ்ட ஐச்வர்யத்திற்கு அதிதேவதையான மஹா 
லக்ஷ்மிக்குத்‌ தான்‌ இருக்கும்‌ இடத்தை வாஸஸ்தான 
மாகச்‌ செய்தவர்களாயும்‌ ஆவார்கள்‌ என்பது 
நிச்சயம்‌, 

இச்த ச்லோகத்தால்‌ பக்த விமோசனத்திற்கு ப்ரயோகம்‌ 
சொல்லப்பஜெற து. ஓங்காரத்திற்குள்‌, ஏ, 3, ஏ (ய௦, ய௦, ய௦) 
என்ற பீஜாகரத்தை எழுதி, 25, சாள்‌ 2500 ஆவர்த்தி வீதம்‌ இரந்த 
ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ செய்யவும்‌. மத்ஸ்யத்தின்‌ தந்தத்தில்‌ 
பீஜாகூரத்தை எழுதி தரித்துக்கொள்ளவும்‌, 
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57. தேவியினுடைய கடாக்ஷ மஹிமையின்‌ 
வர்ணனை. 


al Tf axefeafiolseal 

கசிசர்ச்‌ விர்‌ எச காச எ 8 | 
என்‌ எனி எ ௭ ௭8 எச 

எள கள எகரி க ( டிடி ॥ 


௨7 பபா 2உ,ாவீயஹதா உ௱௨உ த நீலொகத மமதா 
உவீயா௦ஹ௦ 8,௩௦ ஹவய கரவயா சாவி பபிவெ | 
௭டமெநாய௦ மதா ஹவகி ௪௮ தெஹாகதிறியதா 
வெக வா ஹசெ.த வா ஹீ£க௱கிவாதகொ ஹி2கா: 
॥ ௫௭௪ ॥ 
த்ருசா த்ராயேஸ்யர தரதலிதநீலோத்பலருசா 
தவீயாம்ஸம்‌ தீரம்‌ ஸ்ஈபய க்ருபயா மாமபி சிவே ॥ 
அரேராயம்‌ தந்யோ பவதி ஈ ௪ தே ஹாநிரியதா 
வசே வர ஹர்ம்யே வா ஸமக.ரகிபாதோ ஹிமகர: ॥ 57 ॥1 


8 4 (ஹெ பமிவெ) அஸமஸ்தமான மங்களத்‌ 
(ஹே சிவே) தையும்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஹே தாயே/ 
ஒளிர னா “கொஞ்சம்‌ மலர்ந்த 
(உஉமிதகீமொகல நீலோத்பல புஷ்பத்தின்‌ 
மனா) (தரதலித சோோடையைப்போ 
நீலோத்பலருசா ) லொத்த சோபையை 
உடைத்தானதரயும்‌ 


கன (2,£ வீயா) -காரதுவரை நீண்டதாயும்‌ 
(த்ராயேஸ்யா ) உள்ள நக்கல்‌ 
41 
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ச (ஏமா) (தருசா) - கடாக்ஷத்தால்‌ 
சளிளர்ச்‌ (உவியா௦வ2௦) உன்னை பக்தி செய்யா 
(தவீயாம்ஸம்‌) மல்‌ உனக்கு வெகு 
தூரத்திலிருக்கிறவனாயும்‌ 
எள்‌ (௪5) (தனம்‌) = தரித்ரனாயுமுள்ள 


எண்‌ (28) (மாமபி) என்னையும்‌ 
தாள (கரவயா) (க்ருபயா) - கருணையினால்‌ 


எண (வாவய) (ஸ்‌௩பய) ஸ்நானம்‌ செய்துவை. 

எள்‌ (௪ய2) (அயம்‌) ௪ இந்த அல்பமான நான்‌ 

ஸு (௬௦௪.௪) (௮அகேக) உன்‌ கடாக்ஷத்தால்‌ 

என: (மதத!) (தந்ய:) = தனவானாயும்‌, புண்யவா 
னாயும்‌ ஆவேன்‌ 

ஜான (யதா) (இயதா) - இதனால்‌ 

4 (தெ) (தே) உனக்கு 

எர: (ஹாதி) (ஹாநி:) குறைவானது 

௭௭(௧௪௮) (௩௪) ௫ இல்லவேயில்லை. 


fenwt (aA கா )(ஹிமகர:) = சந்த்ரனானவன்‌ 
ஏஎ ஏ(வழெ வா)(வநே வா) -காட்டிலோ, 


ஊன (ஹஊசெ.தவா) - திருமாளிகையிலோ, 
(ஹர்ம்யேவா ) 

கண்ணா? = தன்‌ கரணங்களை ஸம 
(வ£சு௱,கிவா,த) மாகவே வ்யாபரிக்கும்‌ 
(ஸமகரகிபாத:) படி. செய்கிறவனாக 


ராஜி (ஜலி) (பவதி)  -ஆனன்றான்‌. 
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தாத்பர்யம்‌ :-- தேவியினுடைய த்ருஷ்டி யே, 
கொஞ்சம்‌ மலர்ந்த நீலோத்பல புஷ்பம்போல்‌ 
பாஸித்துவரும்‌. காதுவரை நீண்டதாயும்‌ விளங்கி 
வருகிறது. இவ்வித மஹிமை தங்கிய தீருஷ்டியினு 
டைய கடாக்ஷ்பாதம்‌ தன்னிடம்‌ ஏற்பட வேண்டு 
மென்று ஆசார்யாள்‌ ப்ரார்த்திக்கன்றார்கள்‌:- “ஹே 
தாயே / கருணையாகிய அம்ருதத்தால்‌ நிறைந்த உன்‌ 
கடாக்ஷத்தால்‌ என்னையும்‌ நீ ஸ்நானம்‌ செய்துவைக்க 
வேண்டும்‌. ப்ரும்மாதி தேவர்களும்‌ உன்னை பக்தி 
செய்து, உன்னுடைய அருகிலேயே இருந்து வருகி 
மூர்கள்‌, நானோ உன்‌ பக்தி யாது என்பதே தெரியாத 
வன்‌; வெகுதூரத்திலும்‌ இருந்துவருகிறேன்‌. உன்‌ 
அருகில்‌ வருவதற்கும்‌ எனக்கு யோக்யதையில்லை. 
நான்‌ பரம தரித்ரன்‌, உன்‌ கடாக்ஷபாதம்‌ என்னி 
டம்‌ விழுந்தால்‌ நான்‌ மஹா தனிகனாயும்‌ புண்யவானா 
யும்‌ ஆகிவிடுவேன்‌. அது நிச்சயந்தான்‌. அதனால்‌ 
உனக்கு யாதொரு குறைவும்‌ வராது, ' நீ புண்யம்‌ 
செய்யவில்லையே, என்னிடம்‌ பக்தியுமில்லையே ; 
உன்னை நான்‌ எப்படி தன்யனாகச்‌ செய்வது' என்று 
கேட்கக்கூடாது. புண்யம்‌ செய்தவனோ பாபம்‌ செய்‌ 
தவனே எல்லா ஜீவனும்‌ உனக்கு ஸமமல்லவா, சந்த்‌ 
ரனுடைய கிரணங்கள்‌, காட்டிலும்‌ வீட்டிலும்‌ ஸம 
மாகத்தானே வ்யாபரிக்கன்றது, சந்தரனே காடு, 
வீடு என்ற விஷமபுத்தி இல்லாமல்‌ தன்‌ கிரணங்களை 
ஸமதவபுத்தியோடு எங்கும்‌ வ்யாபரிக்கச்‌ செய்வானே 
யானால்‌, லோகமாதாவான உனக்கு உன்‌ குழந்தை 
களிடம்‌ பாபி, புண்யவான்‌ என்ற தாரதம்யமில்லாமல்‌ 
உன்‌ கடாக்ஷத்தை செலுத்துவது உனக்கு அலங்கார 
மில்லையா? ஆகையால்‌ என்னிடமுள்ள புண்ய 
பாபத்தை கவனிக்காமல்‌ உன்‌ கடாக்ஷாம்ருதத்தால்‌ 
என்னை நனைத்துக்ருதார்த்தனாகச்‌ செய்ய வேண்‌ 
டும்‌? என்று பரமாசார்யாள்‌ ப்ரார்த்திக்கன்றார்கள்‌, 
தாயாருக்கு, குழந்தைகளிடமுள்ள குணதோஷங்‌ 
களை விசாரித்து தாரதம்யத்தைப்‌ பார்ப்பது 
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ஸ்வபாவமல்ல, ஸாமன்யமான ஸ்த்ரீகளுக்கே இவ்‌ 
விதம்‌ ஸ்வபாவமிருக்குமேயானால்‌ ஸ்ரீமாதாவான பர 
தேவதையினிடம்‌ இவ்விகமான ஸ்வபாவம்‌ குடி. 
யிருந்து வருவதற்குக்‌ கேட்கவும்‌ வேண்டுமா / இவ்‌ 
விதமான பாவனையோடு தேவியைப்‌ பூஜிக்கிறவர்கள்‌ 
தேவீ கடாக்ஷத்தால்‌ பரிசுத்தர்களாக ஆக, மஹா 
புண்யவான்களாயும்‌, தனிகர்களாகவும்‌ ஆவார்கள்‌ 
என்பது ஸித்தமாகிறது. 


ஸகல ஸெனபாச்யல்களும்‌ உண்டாகும்‌. பீஜாக்ஷரம்‌ 8, (3) 


பணிப்‌ க ஹீ, ௦) இனம்‌ 25000 வீதம்‌ 6 காள்‌ இர்த ச்லோகத்தை 


பாராயணம்‌ செய்யவும்‌, ஸ்வர்ண யந்த்ரம்‌. 


58. தேவியினுடைய பாளீயின்‌ வர்ணனை. 


aE 8 ஏகிராகாரனரார 
எ FAIRE FIRATHIAVEDITH | 
எனில்‌ aa ௭௭01௭௭௧58௭ fica 
எனி ௭௫ என்னா || a || 


ச௱£ல௦ தெ வாமூீய-,மலு௨,ம ராஜ. த,சயெ 
அ கெஷாசாலதெ ௧௨2 80றகொஉணக- தக | 
திமயீதொ யத, ஸூவணவயஈமு ஐ விறு 
ஜவா வாவா இதி பம வ௦மாமசயிஷணாடி 
॥ ௫௮ 
அராலம்‌ தே பாளியுகள மக ராஜர்யதாயே 
ச கேஷாமாதத்தே குஸுமசரகோதண்டகு அகம்‌. | 
இரச்சீசோ யத்ர ச்ரவணபதமுல்லங்க்ய விலஸ- 
க்சபால்கவ்யாஸக்கோ இசதி சரஸம்தா£ தவணாம்‌ 11581 
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8 எள்‌ (ஹெ பர்வத ராஜனுடைய 
௯,மமாஜ.க2,க,தயெ) புத்திரியான ஹே 
(ஹே அகராஜந்யதநயே) பரதேவதையே ! 

எ (கெ) (தே) - உன்னுடைய 

எக (சாமு) (அராலம்‌) வளைவாக இருக்கும்‌ 

ஏிதாக்‌ (வாலியும்‌) காதுகளுக்கும்‌ கண்க 
(பாளியுகளம்‌) ளுக்கும்‌ நடுவிலுள்ள ப்ர 

தேசமான து 


கணியர்‌ (கு ஹு8 மன்மதனுடைய வில்‌ 
பாமகொடன ௧ £௫௩௧௦) லின்‌ ஸெளந்தர்யத்தை 
(குஸுமசரகோதண்ட 
குதுகம்‌) 


கர்‌ (செஷாஃ) (கேஷாம்‌) -எவர்களுக்குத்தான்‌ 


எண்‌ (௫ சூயதகெ) = உண்டுபண்ணாது (எல்லா 
(5 ஆதத்தே) ஜனங்களுக்கும்‌ இவ்வித 
மான ப்ராந்தியை உண்டு 

பண்ணும்‌) 


எண, (யஹா&ீ) (யஸ்மாதிஃயாதொரு காரணத்தால்‌ 
௭௭ (ய) (யத்ர) எந்த பாளீ (காதிற்கும்‌ 
கண்ணுக்கும்‌ நடுவில்‌ 
வளைவாக இருக்கும்‌) 
என்ற ப்ரதேசத்தில்‌ 
கிள: (கிரஸ்ரீ,௪௨) ௫ குறுக்காய்‌ திரும்பி ப்ரகா 
(இிரச்சஈ:) சிக்கின்ற 
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எரா: (சவாஉவழா கடைக்கண்‌ பார்வை 
வ உட (அபாங்கவ்யா யானது 


ஸங்க:) 

ருள்‌ (படிவணவம௦) காதுகளின்‌ வழியையும்‌ 
(ச்ரவணபதம்‌) 

எக (ஒத) - தாண்டி 
(உல்லங்க்ய) 

a, (வில வற) ப்ரகாசிக்கன்ற தாய்க்‌ 
(விலஸநஈ) கொண்டு 

எனாளணர்‌ (வாமா. மன்மதன்‌ பாணப்ரயோ 

விஜணா௦) (சரஸந்தாக கம்‌ செய்கிறான்‌ என்‌ ற்‌ 
திஷனாம்‌) பு.த்தியை 


கண்‌ (சி.சி) (இசதி) அ கொடுக்கின்றதோ/ 


தாத்பர்யம்‌:--அம்பாளுடைய, கண்களுக்கும்‌ காது 
களுக்கும்‌ நடுவில்‌ வளைவாக காணப்படும்‌ ப்ரதேச 
மானது பாளீ என்று சொல்லப்படும்‌, உத்தம ஸ்த்ரீ 
களிடம்‌ இவ்விதம்‌ வளைவாகவும்‌ ஸ ூ்ஷ்மமான கேசங்‌ 
களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டதாகவும்‌ காணப்படும்‌. இவ்‌ 
விதமே தேவியினிடத்திலும்‌, இந்த ப்ரதேசம்‌ மிக 
வும்‌ அழகு தங்கியதா கவும்‌, வளைவாகவும்‌ காணப்படு 
கின்றது. இதைப்‌ பார்க்கும்பொழுது மன்மதனு 
டைய வீல்லோ என்ற சங்கையை எல்லா ஜனங்களும்‌ 
அடைந்தே ஆகவேண்டும்‌ தேவியினுடைய கடைக்‌ 
கண்‌ பார்வையானது குறுக்காக (பார்ச்வத்தில்‌ திருப்‌ 
பப்பட்டதாக) இருக்கும்பொழுது காதையும்‌ அதிக்ர 
மித்து தீர்க்கமாக இருப்பதனாலும்‌, அப்பார்வை 
யானது வளைவான பாள்‌ என்ற ப்ரதேசத்தின்‌ நடுவில்‌ 
ஸம்பந்தப்பட்டிருப்பதினாலும்‌, மன்மதன்தான்‌ வில்‌ 
லில்‌ பாணத்தைத்‌ தொடுக்கின்றானோ என்ற ஸந்தே 
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ஹத்தையும்‌ உண்டுபண்ணுகிறது. பாளீ என்ற ப்ர 
தேசமும்‌, தேவியினுடைய குறுக்கான கடைக்கண்‌ 
பார்வையும்‌ மன்மதனை எரித்த பரமேச்வரனுக்கும்‌ 
கரமபாரவச்யத்ைத உண்டுபண்ணுகிறபடியால்‌, 
பாளீ என்ற ப்ரதேசம்‌ மன்மதனுடைய வில்லாகவும்‌ ; 
கடைக்கண்‌ பார்வை பாணமாகவும்‌ உத்ப்ரேக்ஷை 
செய்யப்படுகின்றன. இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய 
ஸ்வரூபத்தை தயானம்‌ செய்கிற புண்ய ஜனங்கள்‌ 
மோக்ஷத்திற்கு விரோதியான காமனையும்‌ ஜயித்து 
முக்தி ்ரீயை கைகொள்ளலாம்‌. . 


சோகநிவர்த்‌ இக்கும்‌, ஸர்‌. ஜன வச்யத்திற்கும்‌ ப்ரயோகம்‌ 
சொல்லப்படுகிறது. சர்‌.தீரமுரூஇல்‌ (சர்த்ரகாம்‌ தக்‌ கல்லில்‌) எழுதி 
தரித்துக்‌ கொள்ளவும்‌, தினம்‌ ஐம்‌ பணம்‌ வரும்படி. வரும்‌. 
ஸ்த்ரீகளானால்‌ சிகப்புக்கல இழைத்த ஈத்தில்‌ எழுதி மூக்கில்‌ தரித்‌ 
அக்‌ கொள்ளவும்‌. ஷட்கோண யர்தீரம்‌, ஈடுவில்‌ ஏ (ஸ்ரீ) 
என்ற பீஜாக்ரம்‌, ஆனுகூலைகளிலும்‌ ஜ்‌ ( ஸீ ௦) என்ற பீஜாக்ஷரம்‌. 


59. தேவியின்‌ முக ஸெளந்தர்ய வர்ணணை 


மூஸா காக்‌ 

ஏக்‌ என aa HEA ATA | 
எக RAAT ETT 

எனி ஸு SHYT எனச்‌ ॥ 55 || 


ஹு உணாஜொலவ திலி ததாடீஉய மம 
அதபரக,௦ 8ஜெத தவ ஐவ ி௨௦ உய | 
யா ஹத ௨, ஹழதஜவறிம௰ம8 ௩ அறணு 
ஊஹாவீரொ லா? வூ2மவ,தயெ ஹஜிதவதெ 
£ட௯॥ 
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ஸ்புரத்சண்டாபோகப்ர திபலிததாடங்கயுகலம்‌ 


சஅச்சக்ரம்‌ ம்யே தவ முகமிகம்‌ மன்மதரதம்‌ | 


, யமாருஹ்ய த்ருஹ்யகச்யவரிர 'தமர்கேந்‌ அசாணம்‌ 


மஹாவீரோ மார: ப்ரமதபதயே ஸஜ்ஜிதவதே ॥ 59 ॥ 


உண்‌ (ஹெ ஹ.மவ.தி) 
(ஹே பகவதி) 

௭௭ (தவ) (தவ) 

ஷிர்க்‌ 
(ஹவா உனாஜொல 
வ கிலலித, தாட உ 
யாமம௰ூ) (ஸ்புரத்‌ 
கண்டாபோகப்ரதி 
பலிததாடங்கயுகலம்‌) 


ஜூ (8-௨) (முகம்‌) 

ஐக்‌ (௪௩௨௦) (இதம்‌) 

எழக்‌ (அத யக) 
(சதுச்சக்ரம்‌) 

என்‌ (2 ஒமாமமஃ) 
(மன்மதரதம்‌) 

என்‌ (29௧9) (மர்யே) 

ஏஏ (ய) (யம்‌) 


ஹே பரதேவதையே ! 


உன்னுடைய 

௫ கண்ணாடிபோல்‌ நிர்மல 
மாய்‌ ப்ரகாசிக்கன்ற 
கன்ன ப்ரதேசத்தில்‌ 
ப்ரதிபலித்த தாடங்கங்‌ 
கேேோரடு கூடினதான 
(ஸ்ரீசகரரூபமானவைரத்‌ 
தோடோடு கூடினதான) 

முகத்தை 

மனதில்‌ நினைக்கப்படும்‌ 

நான்கு சக்ரங்களுடன்‌ 
கூடின 


-காமனுடையர தமாக 


எண்ணுகிழேன்‌, 
எந்த ரான்கு சக்ரத்‌ 
தோடு கூடின ரதத்தில்‌ 


ஏன (ஞா ுஹ)(ஆருஹ்ய) - ஏறிக்கொண்டு 


சா: (20+) (மார:) 


மன்மதன்‌ 
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எளிய (ஒஹரவிம3ஸறு) - மஹாபராக்ரமசாலியாக 


(மஹாவீர:ஸ௩்‌) இருந்துகொண்டு 
சாக்‌ (௫௫௧ டு -ஸுரர்யனையும்‌ சந்த்ரனை 
_ அமண0) (அர்கேந்து யும்‌ சக்ரமாக உடைத்‌ 

சரணம்‌) : தான .:. 
ஏக்‌ (சவ, நிமம௦) பூமியாகிய ரதத்தில்‌ 

(அவஙிரதம்‌) . 
என(ஞஒறுஹ)(ஆருஹ்ய) ௪ ஏறிக்கொண்டு * 
என்ற்‌ (ஸஜி தவதெ) யுத்தஸந்காஹம்‌ செய்கிற 

(ஸஜ்ஜிதவதே) 
எண்‌ (ஹவர£டீவதயெ) -தரிபுரஸம்ஹாரம்‌ செய்த 

(ப்ரமதபதயே) பரமேச்வரனின்‌ 

பொருட்டு 
ஜர்‌ (27 தகி) -எதர்த்து யுத்தம்‌ செய்க 
(த்ருஹ்யதி) ருனோ! 


தாத்பர்யம்‌ :--தேவியினுடைய முகமானது, மன்‌ 
மதனுடைய ரதமோ என்று வர்ணிக்கப்படுகிறது. 
அதிலும்‌ நான்கு சக்ரமுள்ள ரகமாக உத்ப்ரேஷிக்கப்‌ 
படுகிறது. தேவியினுடைய இரு காதுகளிலும்‌ 
சோபிக்கன்ற ஸ்ரீ சக்ரரூபமான ரத்ன தாடங்கங்கள்‌ 
இரண்டு .சக்ரங்களாகவும்‌, இந்த இரண்டு தாடங்கங்‌ 
களும்‌ அதிநிர்மலமான தேவியின்‌ கன்ன ப்ரதேசங்‌ . 
களில்‌ ப்ரதிபலிக்கன்‌ றபடியால்‌; ப்ரதிபலித்த தாடங்‌ : 
கங்கள்‌ இரண்டு சக்ரங்களாகவும்‌, இவ்விதம்‌ பிம்ப 
பூதமான இரண்டு தாடங்கங்கள்‌, ப்ரதிபிம்பப்தமான 
இரண்டு தாடங்கங்கள்‌ ஆக நான்கு தாடங்கற்‌ 
களும்‌ தேவியினுடைய முகமாகிய மன்மத ரதத்திற்கு 
ட நான்கு சக்ரங்களாக a செய்யப்படு 
42 
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கின்றன. ஆனால்‌ மன்மதன்‌ மஹாபராக்ரமத்துடன்‌ 
நான்கு சக்ரங்களுள்ள ரதத்தில்‌ ஆரோஹணம்‌ 
செய்துகொண்டு, தீரிபுராஸுஈரனைக்‌ கொன்ற பர 
மேச்வரனோடுகூட போர்‌ செய்ய யதனம்‌ செய்‌ 
கிறான்‌. பரமேச்வரனுக்கோ, இரண்டு சக்கரமுள்ள 
ரதந்தான்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது, த்ரிபுர ஸம்ஹார 
சரித்ரத்தில்‌, பூமி ரதமாகவும்‌, சந்த்ரன்‌ ஸூர்யன்‌ இவ்‌ 
விருவர்சளும்‌ சக்ரங்களாகவும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கிறது, இவ்விதம்‌ இரண்டு சக்ரமுள்ள ரதத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு தரிபுராஸுரனை ஜயித்த பரமேச்வரன்கூட 
நாலு சக்ரமுள்ள ரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு மன்‌ 
மதன்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்ய வரும்பொழுது, * பர 
மேச்வரனுடைய ரதத்திலேயே இரண்டு சக்ரங்கள்‌ 
தானே உள்ளன. மன்மதனுடைய ரதத்தில்‌ நான்கு 
சக்ரங்களிருக்கன்றதே, ஆகையால்‌ பரமேச்வரனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மன்மதன்‌ மஹா வீரனே” என்று நினைக்‌ 
கக்கூடியதாகவும்‌ இருக்கிறது. இவ்விதம்‌ தேவியி 
னுடைய கடாக்ஷ மஹிமையினால்‌ ' பரமேச்வரனையும்‌ 
ஐயிக்கக்கூடிய சக்தியுள்ளவனாக மன்மதன்‌ ஆகிறான்‌. 
இதனால்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை மேற்கண்ட 
படி. த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌, ஸர்வலோகத்தையும்‌ 
வசமாக்கிக்கொள்ளலாம்‌ என்பது ஸித்தமாகிற.து. 


ஸ்த்ரீவச்யம்‌, பீஜாகஷரம்‌ ய, இள, (வெ 5, 8௦, வாள) 
மஞ்சளில்‌ எழுதி, தினம்‌ 25000 வீதம்‌ 3 இனங்கள்‌ இக்த ச்லோ 
கத்தை ஜபிக்கவும்‌. ஸ்வர்ண யம்த்ரத்தில்‌ எழுதி தரித்துக்கொள்ள 
விசேஷம்‌. 
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60. தேவியின்‌ வாங்மாதுர்ய வர்ணனை 


எனை: ஏஸிராகளிலி எகரி: 
fiat: எளி AATg GRAMS | 
aor: vse 
ணக: ஈணணா ன 3.॥ 6 ॥ 


ஹம ததா வ-ுிகீற 87 தழு ஹரி கள ஹமி: 
விஎப ஷா பாவ_ரணி று, வணஅ--ஐ--காரஹதா 
! 2விறமுட | 
அ£.தாமமாவா அ லி.தபபிற ௨2 கணல,மணொ 
ஙண.தாறெ.ஷாஸெெ2 வூகிவஅதலாஅஷ a தெ 
॥ ௬௦ ॥ 


ஸரஸ்வத்யா: ஸ்‌டக்‌$ீரம்ருசலஹரீகெளசலஹரீ: 
பிபர்த்யா: சர்வாணி ச்ரவணசுலுகாப்யாமவீரலம்‌ | 
சமத்காரச்லாகாசலிதசிரஸ: குண்டலகணோ 
ஜணச்காரைஸ்தாசை: ப்‌ரதிவசசமாசஷ்ட இவ தே. . 


॥ 00 ॥ 
உ எனின்‌ (ஹெ ஸவ.ஷாணி) ஹே பரமேச்வர 
(ஹே சர்வாணி) னுடைய பத்னியான 
தாயே / 
சாகலாம்‌; (௪₹7,ச அம்ருத ப்ரவாஹத்தின்‌ 
முஹமிகளபமமுஹரீ ) ஸாமர்த்தியத்ைதை அப 
(அம்ருதலஹரீகெளச ஹரிக்கறதான 


லஹரீ:) 
8 (தெ) (தே) உன்னுடைய 
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ஏகி: (வகி) (ஸூக்தி) மதுரமான வார்த்தை 


களை 

எகர (வண ௪ கர்ணபுடங்களால்‌ 
அமுக ஹழர௦) ) 
(ச்ரவணசுலுகாப்யாம்‌) 

எஞ்‌ (௫விமமுஃ) ' ௪ . க இடைவிடாமல்‌ 
(அவீரலம்‌) 

ன; (விஸ்தார) பானம்‌ செய்கிறவளாயும்‌ 

(பிபந்த்யா:) 

அண ண்ண: . லபரமஆச்சர்யத்தால்‌ 
(௮2தாமமாவாஅலித : அனுமோதனம்‌ செய்யும்‌ 
பிஸி?) (சமத்கார காலத்தில்‌ ஏற்படும்‌ தலை 
ச்லாகாசலிதசிரஸ:) யின்‌ ஆட்டத்தை உடை 

8 த்தான 4 

எனா (உவ ததா) ஸரஸ்வதீ தேதவியினு 
(ஸரஸ்வதீயா:) டைய - 

தாகமா; (கரணமமண?)  கர்ணகுண்டலங்கள்‌ 


(குண்டலகண:) 


a: (தாமர) (தாரை:) ௪ த்ருடமான 


ஏர்‌: (அண தாம)  சப்தங்களால்‌ 
(ஜணத்காரை:) ஸி. 

ஏராள (திவ 5௦) அனுமேோதனவார்த்‌ 
ப்ரதிவச௩ம்‌) தையை 


ளா ஐ (ரூ௮ஷ உவ) சொல்லுவதுபோல்‌ 
(ஆசஷ்ட இவ) 
ரா (ஐவி) (பவதி) ௪ ஆகின்றது. 
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தாத்பர்யம்‌ :--தேவீயினுடைய வாங்மாதுர்ய 
மானது அம்ருதப்ரவாஹம்போல்‌ மிகவும்‌ குளிர்ச்சி 
யாகவும்‌ மதுரமாகவும்‌ இருந்துவருகிறது, தேவியி 
னுடைய வாக்காகிய அம்ருதத்தைப்‌ பானம்‌ செய்வ. 
தற்காக, ஸரஸ்வதீதேவி தான்‌ வாசிக்கும்‌ வீணையைக்‌ 
கூட நிறுத்திவிட்டு, தொன்னையைப்போலுள்ள தன்‌ 
இரண்டு காதுகளாலும்‌ இடைவிடாமல்‌, அந்த 
அம்ருதத்தைப்‌ பானம்‌ செய்‌. துவருகிறாள்‌. இந்த 
ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ தேவியினுடை.ய வார்த்தைகள்‌ வெகு 
அர்த்தங்களை ப்ரகாசப்படுத்துகின்‌ றதாயும்‌, நவரஸங்‌ 
களால்‌ கர்ப்பிதமாயும்‌. இருந்துவருங்‌ காரணத்தால்‌, 
ஸரஸ்வதீ தேவியானவள்‌ மிகவும்‌ அச்சர்யமடைந்து 
தேவியினுடைய வாக்‌ சமத்காரங்களை மகிழ்ந்து பேச 
வேண்டுமென்ற எண்ணத்துடன்‌, மஹா ஸபையில்‌ 
தனது வார்த்தையினால்‌ காலத்தை வீணாக்கக்கூடா 
தென்று எண்ணி, சிரக்கம்பனம்‌ (தலையின்‌ அசைவு) 
மாத்ரம்‌ செய்தாள்‌. ஸரஸ்வதி தேவியானவள்‌ 
தலையை ஆட்டும்பொழு.த, ஸரஸ்வதீதேவியினுடைய 
காதுகளில்‌ விளங்கிவரும்‌ கர்ண , குண்டலங்களில்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டுள்ள தங்கமயமாயும்‌ ஸுக்ஷ்மமாயு . 
முள்ள சலங்கைகள்‌ ஜணகத்கார சப்தங்களைச்‌ செய்‌ 
கின்றன. இதை கவனிக்கும்பொழுது, பரதேவதை 
யினுடைய வாக்கிற்கு பதில்‌ சொல்கிறதோ என்று 
நினைக்கக்கூடியதாக இருக்கிறது. வீணா கானத்தால்‌ 
ஸகல தேவர்களையும்கூட மோஹிக்கக்கூடிய சக்தி 
யுள்ள ஸரஸ்வததேவியானவள்‌, தான்‌ வீண வாசிப்‌ 
பதையும்‌ நிறுத்திவிட்டு, பரதேவதையினுடை.ய வாக்‌ 
கானது வீணையைக்காட்டிலும்‌ அதிக மதுரமாக 
இருப்பதினால்‌ தேவியின்‌ வார்த்தைகளில்‌ 
வ்யாமோஹத்தை அடைந்துவிட்டாள்‌. வாக்கு 
களுக்கு அதிதேவதையான ஸரஸ்வதீதேவியே பர 
தேவதையினுடைய வரக்இல்‌ இவ்விதம்‌ வ்யா 
மோஹத்தை அடைந்தாளேயானால்‌, அந்த பரதேவ 
தையினுடைய வாக்கின்‌ மாதுர்யத்தை யாரால்தான்‌ 
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வர்ணிக்கமுடியும்‌ £ க்ரந்தகர்த்தாவான பரமாசார்யாள்‌ 
தேவியினுடைய ப்ரத்யக்ஷ தர்சனத்தை அடைந்த 
மஹா பாக்யவானானதினால்‌, மஹா ஸபையில்‌, தர்பா 
ரில்‌ தேவியானவள்‌ திவ்ய ஸிம்ஹாஸனாரூடையாக 
இருந்துகொண்டு ததவோபதேசம்‌ செய்து வரும்‌ 
காலத்தில்‌ தான்‌ அனுபவித்துவந்த விஷயத்தை இந்த 
ச்லோகத்தால்‌ வெளிபடுத்துகிறார்கள்‌. அத்துடன்‌, 
அல்ப பாக்யவானான மனிதர்களுக்கு தேவியினுடைய 
தர்சனத்திற்கு அர்றமான மஹா பாக்யம்‌ ஏற்படா 
மற்போனாலும்‌, தேவி ஸஞ்சாரம்‌ செய்யும்‌ இடங்‌ 
களில்‌ அதிமது ரமான ஐஜணக்கார சப்தங்கள்‌ கேட்கு 
மான தினால்‌, அந்த ஸ்தலத்தில்‌ தேவி பரிபூரணமான 
ஸாந்நித்யத்துடன்‌ இருந்துவருகிறாள்‌ என்பதை 
அறிந்து உபாஸிக்கவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்வரூபத்தை உபாஸிக்கிறவர்கள்‌, மதுர 
மாயும்‌, பரமார்த்தமான தத்வங்களை ப்ரகாசப்படுத்து 
கின்றதாயும்‌ உள்ள வாக்விலாஸங்களால்‌ அலங்கரிக்‌ 
கப்பட்டவர்களாக ஆவார்கள்‌. ஊமைகளையும்‌ வித்‌ 
வான்களாகச்‌ செய்யும்‌ வல்லமை உள்ளது என்றதை 
இரந்த ச்லோகத்தில்‌ சொன்ன உபாஸனத்தால்‌ 
அறியவும்‌. .. 


ஸ்வர்ண யட்த்ரத்தில்‌ அதோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு 
கில்‌ சி (ஹீ) என்ற பீஜாக£ரத்தை எழுதி பூஜிக்கவும்‌. 
45 இினல்கள்‌, தினம்‌ 25,000 வீதம்‌ இச்ச ச்லோகத்தை ஜபிக்க 
வும்‌. பிறகு யக்த்ரத்தை தரித்துக்கொள்ளவும்‌, ஸகல வித்யா 
பா.ரல்சதனாகுவான்‌--வாச்‌ பலிக்கும்‌. 
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61. தேவியினுடைய நாஸிகையின்‌ . 
வர்ணனை. 


அனி Mariage Aas 

எகிளி விச: ககக கமான | 
எனன: Riad 

ave எனசர்‌ எண்‌ எ காண்க ॥ 6 ॥ 


௬ஸள மாஹாவஃபமஹஹி ற ,மிமிவ௦ மய ஜவ மி 
கூ$ீயொ ஜெய: ஹடு த ஹனுூஹாக௨ தி தட | 
வஹ தணக ஸபிபஙிய சற, நிமமாஸ மலி,த௦ 
ஹூ தா யஹாஹாஃ ஸ்ஹிமவிஹ காணிய 
॥ ௬௧ ॥ 


அளெள சாஸாவம்சஸ்‌து.ஹிரஏரிவம்சத்வஜபடி. 
தீவதியோ நேதிய: பலது பலமஸ்மாகமுசிதம்‌ | 
வஹத்யர்தர்முக்தா: சரச ரிச்வாஸகவிதம்‌ 
ஸம்ருத்யா யஸ்தாஸாம்‌ பஹிரபி. ஸ முக்தாமணிதர: 
்‌ ॥ 61 ॥ 


8 ஈண்‌ எரர்‌  பர்வதராஜனான ஹிமா. 
(ஹெ தாஹி மியிவஃபம சலத்தினுடைய வம்சத்‌ 
ஐவ) (ஹே துஹிக திற்கு, த்வஜபடம்போல்‌ 


இரிவம்‌சத்வஜபடி ) விளங்கும்‌ தாயே / 
ஏ: (ய) (ய:) யாதொரு நாஸிகை 
யாகிய மூங்கில்‌ தண்டா 
னது 


எ: (௪.௮) (அ௮ந்த:) - உள்ளுக்குள்‌ 
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ஏன: (தா) (முக்தா) முத்துக்களை 


எக (வ.கி) (வஹதி) -வஹிக்கின்றதோ” 
சாகர்‌ (தாஹாஃ) (தாஸாம்‌) ௪ அந்த முத்துக்களுடைய 
எள (லூ தா) - அதிக்யத்தால்‌ 
(ஸம்ருத்யா) 
கண்ணண்‌ (கிமி சந்த்ரநாடி என்ற இடது 
கா தியமாஸமலித௦) பக்கத்திலுள்ள பிங்களா 
(சிசிரகரநிச்வாஸ ௩ரடியின்‌ மார்க்கமாக 
கலிதம்‌) வருகிற வாயுவினால்‌ 
. கொண்டுவரப்பட்ட முத்‌ 
துக்களை 
ஊண்‌ (வஹிஈ வி) - வெளியிலேயும்‌ 
(பஹிரபி) ச 
ஏக (வதி) , வஹதி) = வஹிக்கின்றதோ 
எ: (வட) (ஸ:) -அப்படிப்பட்டதாயும்‌ 
அண்டை (2-காசணில௰ா$) ௪ முத்துமணியை தரிக்க 
. (முக்தாமணிதர:) தாயுமுள்ள 
கவள) (அஸெள) இந்த 


ரிஸ்‌ (அய) (த்வதிய:) - உன்னுடைய 

என்ன: (.காஷாவ 2) - மூங்கலைப்போலிருக்கிற 
(காஸாவம்ச:) மூக்கானது 

எனக்‌ (சவாசு௨) எங்களுக்கு 
(அஸ்மாகம்‌) 
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ண்‌ (௨௮.2௨) (உசிதம்‌) - அர்ஹமாயும்‌ ்‌ 
எனி; (செடிய) (நேதீய:) - சக்கிரம்கிடைக்கக்கூடிய 


தாயும்‌ இருக்கிற, 
குக்‌ (மம) (பலம்‌) - ப்ரயோசனத்தை 


ஈத (முது) (பலது) ௪ உண்டுபண்ணட்டும்‌, 


தாத்பர்யம்‌:-—தேவியினுடைய நாஸிகையேர 
(மூக்கோ), வம்சதண்டம்‌ (மூங்கில்‌) போல்‌ அடி 
பெருத்து நுனி சிறுத்ததாக இருந்து வருகிறது, 
மூங்கில்களில நல்முத்துக்கள்‌ விளைவதாக சாஸ்த்‌ 
ரத்தின மர்யாதையும்‌, லோகானுபவமும்‌, மூங்கில்‌ 
களுடைய கணுவின்‌ உள்‌ பாகத்தில்‌ படும்‌ மழை 
ஜலத்தின்‌ துளிகள்‌ முத்துக்களாக ஆகின்றன. 
மூ. ங்கிலைப்பேபோல்‌ அம்பாளருடைய நாஸிகையை 
யும்‌ வர்ணிப்பதினால்‌, அம்பாளுடைய மூக்கின்‌ உள்‌ 
பாகத்திலும்‌ நல்முததுகள்‌ அதிகமாக இருந்து வரு 
இன்றதென்று தோன்றுகிறது. மூக்கினுடைய இடது 
பாகத்தில்‌ விலைமதிக்க முடியாததான ஒரு ஈல்முத்து 
விளங்கி வருகிறது: இதைக்‌ கவனிக்கும்பெழுது ௮ம்‌ 
பிகையினுடைய நாஸீகை என்ற வம்சதண்டத்திற்‌ 
குள்‌ முத்துக்கள்‌ நிரம்பிவிட்டபடியால்‌, மூககினு 
டைய இடதுபாகத்தில்‌ சநத்ரகாடி. என்ற பிங்களா 
நாடி. வழியாக வெளிவரும்‌ காற்றானது ஒரு முத்தை 
வெளியில்‌ தள்ளிக்கெரண்டு வந்த காரணத்தால்‌, 
மூக்கன்‌' இடது பாகத்தில்‌ அந்த முத்து ஒட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறதோ என்று, மூக்கின்‌ இடது பாகத்‌ 
தில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டுவரும்‌ நல்முத்து மூக்குத்தி 
யைப்‌ பார்த்து உத்ப்ரேக்ஷிக்கப்படுகிறது. லோகத்‌ 
இலுள்ள வமசதண்டங்களிலும்‌, உள்பாகத்தில்‌ முத்‌ 
துக்கள்‌ நிறைந்துவிட்டால்‌, வாயுவினால்‌ அவைகள்‌ 
வெளியில்‌ கொண்டுவரப்பட்டு, மூங்கிலின்‌ வெளி 
பாகத்தில்‌ ஓட்டிக்கொண்டிருக்கும்‌ வழக்கமுண்டு 
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இதுபோலவே, அம்பானாடைய மூக்கை கவனிக்‌ 
கும்பொழுதும்‌ தோனறுகிறது. அவ்விதமான தேவி 
யினுடைய காஸாவம்சதண்டமானது பக்த ஜன 
மான தங்களுக்கு உசிதமான பலத்தை சீகரத்தில்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ பரமாசார்யாள்‌ ப்ரார்த்‌ 
திக்கறார்கள்‌. மனிதனுடைய சரீரத்தில்‌ இடை 
பிங்களை, ஸுஷாம்னை என்று மூன்று விதமான ப்ர 
தான நாடிகளுண்டு, இடா நாடிக்கு ஸுர்யன்‌ 
என்றும்‌, பிங்களா கரடிக்கு சந்தரனென்றும்‌, 
ஸுஷும்னா நாடிக்கு அக்னி என்றும்‌ பெயர்கள்‌ 
வீளங்கிவருகின்றன. நாஸிகையினுடைய வலது 
பக்கத்தில்‌ இடா நாடி, இடது பக்கத்தில்‌ பிங்‌ 
களா நாடி, நடுபாகத்தில்‌ ஸுஷும்ணா நாடி என்‌ 
பதை அறியவும்‌. ஸுஷும்ணா நாடியினுடைய நடு 
வில்‌ ஹ்ருதயாகாசத்தில்‌ தேவியானவள்‌ திவ்ய. முக்தா 
பரணங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு விளங்கி வருகி 
ருள்‌. இடா காடி. வழியாக வெளியிலுள்ள வாயுவை 
பூரகம்‌ செய்து, ஸுஷும்ணா நாடியில்‌ ப்ராண 
வாயுவைத்‌ தகைசம்து, ஹ்ருதயா காசத்தில்‌ கொஞ்ச 
காலம்‌ இந்த ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்து 
வீட்டு, பீங்களாநாடி வழியாக வாயுவை ரேச 
கம்‌ செய்யும்பொழுது, யோகிகளுக்கு த்யான 
யோகம்‌ ஸித்தியாகி விட்டதென்பதை ஸுசிப்‌ 
பிக்க, தேவியினுடைய சரீரத்தில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
முத்துக்களில்‌ ஒரு முத்து வாயுவீனால்‌ இழுக்கப்பட்டு 
வெளியில்‌ வரும்‌. இதுவே ஸித்திக்கு பெரிய அடை 
யாளம்‌ என்பதை ப்ரகாசப்படுத்தத்தான்‌, தேவி தன்‌ 
சரீரத்தில்‌, நாஸீகையினுடைய இடதுபாகத்தில்‌ நல்‌ 
முத்தை தரித்துக்கொண்டிருக்கிறுளோ என்ற த்வனி 
யும்‌ ஏற்படுகிறது. இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய வம்ச 
தணடம்போன்ற நாஸீகையை த்யானம்‌ செய்‌ 
இறவர்களுக்கு ப்ராண நிரோதம்‌, மனோஜயம்‌, லக்ஷ்மீ 
கடாக்ஷம்‌ முதலானவைகள்‌ அதிசீக்ரத்தில்‌ ஏற்படு 
மென்பது ஸித்தமாகிறது. 
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~ 
ஸ்வர்ண தட்டில்‌ அதோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு, 
க (ஹீ;௦) என்ற பீஜாக்ஷரத்தை ஈவில்‌ எழுதி, இந்த சலோ 
கத்தை இனம்‌ 25,1500 வீதம்‌, 8 காள்‌ ஜபிக்கவும்‌. பிறகு யந்த்ர 
காரணம்‌, ஆபசணங்களிலும்‌ எழுதி தரித்துச்கொள்ளலாம்‌--ஸகல 
மும்‌ ஜயிக்கும்‌. 


62. அம்பாரூடைய உதடுகளின்‌ வர்ணனை. 


எதனா THANG gad கோத்‌; 
Fad ஏகன்‌ SAAT ஈக TARTS | 
௭ 4 afer 
ஏக சரா ன ஈக | ER ॥. 


வகர ததா ஈகாயாஹவ ஹூ தி உண து உர 
வரவசெ்தது ஹா] பத ஜய து ஹமி 
விஉ , 2ழ தா | 
க ௭9௦௪௦ ததி வ,.சிஷமஓ,சமா,மாஉ௱்ணி,த௦ 
,தமா2யஹாறொ ௫9௦ ௯ிவ விமுஜெ.த கடுயா 
- £௬௨ ॥ 
ப்ரக்ருத்யாரக்தாயாஸ்‌ தவ ஸாததி தர்தச்ச தருசே: 
ப்ரவகயே ஸா த்ருச்யம்‌ ஜனயது பலம்‌ வித்ருமலதா ॥ 
ஈ பிம்பம்‌ தத்பிம்ப ப்ரதிபலஈராகா தருணிதம்‌ 
அலாமத்யாரோமிம்‌ சதமிவ விலஜ்ஜேத கலயா ॥ 62 ॥ 


உ ஏண்‌ (ஹெ வ.கி) - அழகான பல்வரிசைகளு 


(ஹே ஸு டன்கூடிய ே பரதேவ 
ம அ, ஹ 
தையே | 
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ணா (உர ௧] தலா) - இயற்கையிலேயே 
(ப்ரக்ருத்யா) 

ஏ; (காயா) (ரக்தாயா:) சிவப்பு வர்ணத்தோடு 

கூடினவளான 

௭௭ (தவ) (தவ) உன்னுடைய 

கன்‌? (௩௧௮௨௩௭௩௦௮7) - பல்‌ வரிசைகளுடைய 
(தந்தச்சதருசே:) காந்திக்கு 

சான்‌ (ஹாஓரபம9௦) =ஸாம்யததை 
(ஸாத்ருச்யம்‌) 

என்‌ (௨$வச்52) = சொல்லுகிறேன்‌. 
(ப்ரவக்ஷ்யே) 


பய (வி. மதா) பவழக்கொடியான து 
(வித்ருமலதா) 


ஈர்‌ (௯௨) (பலம்‌) பழத்தை 

எரா (2௫ய த) (ஐஜநயது) - உண்டுபண்ணட்டும்‌ 

ஈன்‌ ஜா: (வி.ய௦ வத) ககோலைப்பழமோ என்‌ 
(பிம்பம்‌ பு௩:) ரூல்‌ 

எண்களாக எலன்‌ -அதரபிம்பம்‌ தன்னிடத்‌ 


(கதவ தில தமா இல்‌ ப்ரதிபிம்பித்த சார 
மாக ௪றாஈணித௦) (தத்‌ ணத்தால்‌ சிவப்பாக 
பீம்பப்ரதிபலநராகாத்‌ இருக்‌ தறதராகக்‌ 
அருணிதம்‌) கொண்டு 

சள (சமயாவி ) பதினாறில்‌ ஓர்‌ அம்சங்‌ 
(கலயாபி) கூட 


ஈர்‌ (கா) (துலாம்‌) ஸாத்ருச்யத்தை 
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ead (௪௫மஜாரறொ௫&௦) அடைவதற்கு 
(அத்யாரோடும்‌) 

க (சுமி) (கதமிவ) -எப்படி.த்தான்‌ 

என்‌ (௮ விலஜெ.த) -லஜ்ஜையை அடையாது. 
(5 விலஜ்ஜேத) 


தாத்பர்யம்‌ :-—தேவியினுடைய சரீரமோ, ரத்தம்‌ 
'போல்‌ சிகப்பான வர்ணமுள்ளது. இவ்விதமிருக்கும்‌ 
பொழுது தேவியினுடைய உதடு (அதரபிம்பம்‌) சிகப்‌ 
பாக இருக்கிறதென்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா / 
இந்த அதரபிம்பத்தை வர்ணிக்க வேண்டுமானால்‌ 
அதற்கு ஸாத்ருச்யம்‌ ஓரிடத்திலும்‌ அகப்படவில்லை. 
பவழக்கொடி சிகப்பாக இருக்கும்‌. அதை அம்பா 
ரூடைய சரீரத்திற்கு த்ருஷ்டந்தமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
பவழக்கொடிக்கு பழம்‌ இருந்தால்‌ அதுவும்‌ சிகப்‌ 
பாக இருக்கும்‌. அதையாவது அம்பாளுடைய 
அதர.பிம்பத்திற்கு தருஷ்டாந்தமாகச்‌ சொல்லக்கூடும்‌. 
பவழக்கொடிக்கோ பழமே ,கஇடையாது. இந்தக்‌ 
கொடி. பழத்தை உண்டுபண்ணினால்‌, தேவியினுடைய 
அதரபிம்பத்திறகு அதை ஸமானமாக வைத்து, அதர 
பிம்பத்தை வர்ணிக்கக்கூடிய காலம்‌ வரும்‌. இல்லாது 
போனால்‌ தேவியினுடைய அதரபிம்பம்‌, தேவியினு 
டைய அதரபிம்பத்திற்குத்தான்‌ ஸமானம்‌ என்று வர்‌ 
ணிக்க வேண்டும்‌. கோவைப்பழத்தை தருஷ்டாந்த 
மாகச்‌ சொல்லலாமோ என்றாலோ, இதுவும்‌ ஸரியாக 
ஆகாது. கோவைப்பழம்‌ இயற்கையில்‌ வெளுப்புத்‌ 
தான்‌; ரொம்பவும்‌ மதுரமானது. அதை ஸ்த்ரீகள்‌ 
புசிக்கும்‌ வழக்கமுண்டு, அதுவும்‌ தேவியினுடைய 
போஜன காலத்தில்‌, இயற்கையில்‌ சிவப்பான தேவியி 
னுடைய அதரபிம்பத்தின்‌ எம்பந்தச்தால்‌ நிர்மலமான 
கோவைப்பழத்தில்‌ தேவியினுடைய அதரபிம்பம்‌ 
ப்ரதிபலித்‌து அதனால்‌ கோவைப்பழமும்‌ சிகப்புப்‌ 
போல்‌ தோன்றுகிறது. ஸ்படிகத்தில்‌ ஜபாகுஸுமம்‌ 


ட 
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ப்ரதிபலித்தால்‌, ஸ்படிகமும்‌ சிகப்புஸ்படிகமோ எனத்‌ 
தோன்றும்‌. அதுபோல்‌ கோவைப்பழமும்‌, தேவியி 
னுடைய அதரபிம்பத்தின்‌ பிரதபலனத்தால்‌ சிவப்‌ 
பாக ஆகிறது. அந்த சிவப்பும்‌ அதரபிம்பத்தின்‌ சிவப்‌ 
பில்‌ பதினாறில்‌ ஓர்‌ வட்ட இடம, இவ்விதமிருக்‌ 
கும்பொழுது, அந்த கோவைப்பழத்தை தேவியினு 
டைய அதரபிம்பத்திற்கு நாம்‌ தருஷ்டா௩்தமாகச்‌ 
சொன்னாலும்‌, அந்தக்‌ கோவைப்பழம்‌ லஜ்ஜையினால்‌, 
ஸம்மதிக்கவே ஸம்மதிக்காது. ஆகையால்‌. தேவியி 
னுடைய அதரபிம்பம்‌ நிகரற்றது என்று ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்வதுதான்‌ ஸ்‌.துதியாக ஆகுமன்னியில்‌ வேறுவித 
மாக த்ருஷ்டாந்தத்துடன்‌ யாராலும்‌ வர்ணிக்க முடி 
யாது. இவ்விதம்‌ தேவினுடைய ஸ்வரூபத்தை 
த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ ஸர்வ ஸம்ருத்தியோடும்‌ 
கூடினவர்களாக ஆவார்கள்‌, 


ஸ்வர்ண யம்த்ரத்தில்‌ ஐ, எ, 3 (85, 8௦, 8) என்ற பீஜா 
கரத்தை எழுதி, இச்த ச்லோகத்தை தினம்‌ 25000 வீதம்‌ 8 ஈாள்‌ 
ஜபித்த; இக்க யநர்த்ரத்தை தலையணையின்‌ உள்ளே வைத்துப்‌ 
படுத்தால்‌ எல்லோரும்‌ அல்குவார்கள்‌. 
63. தேவியினுடைய முகத்தை 
சந்த்ரனாக வர்ணனை. . 
ரளி ஏஏ FATA faa 
wpiUTATAia TAA எண | 
sae sfeiatansedieema: 
ன்‌ எக்‌ என்ன்‌ ஏன்‌ சாகச ॥ 82 ॥ 
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ஷிதலெதாதாஜாம௦ தவ வஉ அர, வழவிஎ தாஃ 
அகொறமாணாசாஹீஉதிமஹதயா அஹ ஜிகா | 
௭ தஹெமமீ தர பெற 8] தறுஹஙீ உமம அய 
விஸவஷிஹஅ௩௦ நிபபி_நிபஎி” ஹ,]பமஃ கா ஷிகுயியா 


॥ ௬௩ ॥ 


ஸ்மிதஜ்யோ.ச்ஸ்சாஜாலாம்‌ தவ வதஈசர்த்ரஸ்ய பிபதாம்‌ 
சகோராணாமாஹீததிரஸதயர சஞ்சுஜடிமா | 

அதஸ்சே €தாம்சோசம்ருதலஹரீமாம்லருசய: 
பிபச்தி ஸ்வச்சர்தம்‌ கிகி ப்ருசம்‌ சாஞ்ஜிகதியா ॥ 63 ॥ 


& ஈசர்‌ (ஹெ லறவதி) றே பராசக்தியே 
(ஹே பகவதி) 

௭௭ (தல) (தவ) - உன்னுடைய 

ணன (வட அஅடிரஹித) கமுகமாகிய சந்த்ர 
(வத௩சந்த்ரஸ்ய) - னுடைய 

னிணாளக்‌ ( ஹஸிதஜெதாக புன்சிரிப்பாறெ சந்தரி 
ஹாதா) (ஸ்மித கையினு டைய ஸமூ 


ஜ்யோத்ஸ்நாஜாலம) ஹத்தை 
ளர்‌ (விதா) (பிபதாம்‌)- பானம்‌ செய்கிற 


என்பர்‌ (அசொ௱ாணால) - சகோர பக்ஷிகளுக்கு 
(சகோர்ணாம்‌) ட்‌ 
எனா (௫.கிரஹதயா) (உன்‌ முகமாகதிய சந்த்ர 
(அதிரஸதயா ) னுடைய புன்‌ சிரிப்‌ 
பென்ற சந்த்ரிகை) அதிக 


தித்திப்பாக இருக்குங்‌ 
காரணத்தால்‌ 


944 
ரா (அ௦அுஜசா) திகட்டல்‌ 


(சஞ்சுஜடிமா) 

ளக (சூஷீச) (ஆஸீத்‌) - ஏழ்பட்டிருக்கிறது 

ண: (௯௬,௧₹) (அத:) ௫ அக்காரணத்தால்‌ 

“ (0௧) (தே) - அந்த சகோரபக்ஷிகள்‌ 

சர்ம: (சூ அய) எ புஸிப்பு ரஸத்தில்‌ ரசி 
(ஆம்லருசய:) யுள்ளதாகக்கொண்டு 

என்ன்‌: (0௦, தா பெரா) ௪ சந்த்ரனுடை.ய 
(£தாம்சோ:) 

ஏரார்‌ (௪2] தமுஹஙி) = அம்ருதபெருக்கை 
(அம்ருதலஹரீம்‌) 

சரள (சாஜிகயியா) புளித்த கழிவுநீர்‌ என்ற 
(காஞ்சிகதியா) எண்ணத்துடன்‌ 

என்‌ எண்‌ (கிரி நிமி) = (சந்த்ரிகை உள்ள) ஓவ்‌ 
(நூ நிசி) வொரு இரவிலும்‌ 

வாக (வால) = இஷ்டப்படி 
(ஸ்வச்சநதம்‌) 


ன (2ப0௦) (ப்ருசம்‌) - தருப்தியோடு 
௭ (விஷ) (பிபந்‌தி) - பானம்‌ செய்கின்றன. 


தாத்பர்யம்‌: சகோர பக்ஷிகள்‌, சந்த்ரிகையை 
பானம்‌ செய்து ஜீவிக்கும்‌ ஸ்வபாவ முள்ளவைகள்‌. 
தேவியினுடைய முகமோ; சந்த்ரனுக்கும்‌ மேலாக 
பாஸிக்கின்‌ றபடியால்‌, ௮க்த முகத்திலுள்ள புன்சிரிப்‌ 
பென்ற சந்த்ரிகையை சகோரபக்ஷிகள்‌ பானம்‌ 
செய்ய ஆரமபித்துவிட்டன. தேவியினுடைய 
முகமாக சந்தரனுடைய சந்தரிகையை பானம்‌ 
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செய்ததிலிருந்து சகோர பக்ஷிகளுக்கு திகட்டல்‌ 
ஏற்பட்டுவிட்டது. அதாவது மாந்த்யம்‌ என்ற தோஷ 
மும்‌ ஏற்பட்டுவிட்டது. இதற்கு ௮ம்பாளுடைய 
முகமாகிய சந்த்ரனுடைய புன்‌ சிரிப்பென்‌ற சந்த்ரிகை 
மிகவும்‌ தித்திப்பாக இருப்பதேதான்‌ காரணமாகும்‌. 
இதைப்‌ பானம்‌ செய்ததினால்‌, சகோர பக்ஷிகளுக்கு 
ஏதாவது புளித்த பதார்த்தத்தை சாப்பிடவேண்டு 
மென்ற ஆசை ஏற்பட்டுவிட்டது. தித்திப்பான 
பதார்த்தத்தை அதிகமாக சாப்பிட்டு, திகட்டலும்‌ 
வயிற்றில்‌ மந்தமும்‌ ஏற்பட்டால்‌, அதைப்‌ போக்‌ 
கடிக்க, புளிப்பான பதார்த்தம்‌ வல்லமை உள்ளது. 
அதற்காக, சகோர பக்ஷிகளும்‌ புளித்த பழய கழிவுநீர்‌ . 
எங்காவது அகப்பட்டால்‌ அதைச்‌ சாப்பிட்டு தங்கள்‌ 

திகட்டலையும்‌, மந்தத்தையும்‌ நிவர்த்தி செய்து 
கொள்ள வேண்டுமென்ற இச்சை உள்ளவைகளாக 
ஆங்காங்கு அலைந்தன. சுக்லபக்ஷ. இரவில்‌ ப்ர 
ஸித்தமான சந்தரனுடைய சந்த்ரிகையைப்‌ பார்த்து 
* இது புளித்த பழய கழநீர்‌” என்ற எண்ணத்துடன்‌ 
மிகவும்‌ தீருப்தியோடு ஒவ்வொரு இரவிலும்‌ அதைப்‌ 
பானம்‌ செய்கின்றன. அஷ்டாங்க ஹ்ருதயம்‌ முத 
லான வைத்ய சாஸ்த்ரங்களிலும்‌, சிசுக்கள்‌ தாயின்‌ 
ஸ்தன்யத்தை அதிகமாக பானம்‌' செய்தால்‌ மாந்த்ய 
தோஷம்‌ ஏற்படுகிறதென்றும்‌, அதற்கு மாற்றாக, 
அரிசிகளைந்த பழய புளித்த கழிவுமீர்‌ ஒளஷதம்‌ என்‌ 


றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இதை -அனுஸரித்து 


சகோர பக்ஷிகளும்‌, அம்பாளுடைய புன்சிரிப்பு அதி 
மதுரமான தினால்‌ அதைப்‌ பானம்‌ செய்ததிலிருந்தும்‌ 
பற்களுக்கு கூச்சமும்‌, வயிற்றில்‌ மந்தமும்‌ ஏற்பட்ட 
காரணத்தைக்‌ கொண்டு, அதைப்‌ போக்கடித்துக்‌ 
கொள்ள, லோகத்தில்‌ உள்ள சந்த்ரனுடைய சந்த்ரி 
கையைப்‌ பானம்‌ செய்கின்றன. ஆகையால்‌ சந்த்ர 
னைக்‌ காட்டிலும்‌, தேவியினுடைய முகம்‌ மேலான 
தென்றும்‌ சந்தரிகையைக்காட்டி லும்‌ தேவியினுடைய 
புன்சிரிப்பு அதிமதுரம்‌ என்றும்‌ வர்ணிக்கப்படுகிறது, 
க்க ; 
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ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்திலும்‌, அயோத்யாகாண்டத்‌ 
இல்‌ எனா (அ, காஞா ம ட) (சந்த்ரகாந்தாகநம்‌) ' 
என்று ஸ்ரீராமனுக்கு ஓர்‌ வீசேஷணம்‌ ஏற்பட்டிருக்‌ 
கிறதை ஸுமந்தரர்‌, ராமனை தசரதருடைய மாளி 
கைக்கு அழைத்துவரும்‌ ப்ரகரணத்தில்‌ காணலாம்‌. 
எண்‌ என்‌ வாள ன (௮ ராவி காண௦ ரூ.௫௨ யூ) 
(சந்த்ராதபி காந்த்தம்‌ ஆக௩ம்‌ யஸ்ய)என்று வ்யாக்யா 
தாக்கள்‌ ஸமாஸம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌. சந்தரனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அழகான முகம்‌ என்று அதன கருதி 
தாகும்‌. ப்ரக்ருதத்திலோ, தேவியினுடைய முகத்தை 
சந்தரனைக்‌ காட்டிலும்‌ ௮ழகுள்ளதென்று வர்ணிக்கி 
றார்கள்‌. இதனால்‌, 


ஏலி அன € என்க TIA WT | 
அனா எச்ச எ SATA ன்ன || 
யா யஓஉா ஹி ய௨$வ ,மா.கிஹ.$வ,கி ஹயா | 
சஹ தாய தலா வெஷாந ஹிஹ2_ஏஹூஓ 1 


யதா யதா ஹி தர்மஸ்ய கலாரிர்பவதி பூதர | 
அப்யுத்தாசமதர்மஸ்ய ததா வேஷான்‌; பிபர்ம்யஹம்‌ ॥ 


என்ற ச்பிலாகத்தால்‌ ஸ்ரீ தேவிபாகவதத்தில்‌ தேவிகீதை 
யில்‌ பர்வத்ராஜனான ஹிமவானுக்கு பரதேவதையான 
வள்‌ ““ லோகத்தில்‌ தர்மம்‌ குறைந்து அதர்மம்‌ மேலி ' 
டும்‌ காலத்தில்‌, நான்‌ ராமன்‌ என்ற பெயருடனும்‌, 
க்ருஷ்ணன்‌ என்ற பெயருடனும்‌ புருஷவேஷம்‌ போட்‌ 
டுக்கொண்டு தர்மத்தை ரக்ஷிக்கிறேன்‌” என்று சொல்‌ 
லியபடி, ராமனும்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபமும்‌ ஒரே 
தத்வமென்று வெளியாகிறது. அதனால்‌ ராமனுடைய 
முகமும்‌; தேவியினுடைய முகம்‌, சந்த்ரனுக்கும்‌ 
மேலாக ப்ரானரிகளுக்கு ஆஹ்லாதத்தைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியது என்பத வெளியாகிறது, இவ்விதம்‌ தேவி 
யினுடைய முகசந்த்ரனை த்யானம்‌ செய்கிற உபாஸ 
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கர்கள்‌ ஜனன-மரணம்‌ இவைகள்‌ இல்லாதவர்களாக 
ஆகிறார்கள்‌. 


இர்த ச்லோகத்தை பட்டையான அரைணாளில்‌ எழுதி இடப்‌ 
பில்‌ தரித்துக்கொள்ளவும்‌. இனம்‌ 25000 வீதம்‌ 80 நாள்‌ இந்த 
ச்லோகத்தை ஜபிச்கவும்‌. ஸர்வஜன வச்யமுண்டாகும்‌. . 


64. தேவியினுடைய ஜிஹ்‌ வையின்‌ 
(நாக்கின்‌) வர்ணனை. . 


அன்‌ TTA ETT 
எர 8௭ என்‌ far safe எ | 
எனாவிஎசா: Thao 


எண்ன afd: afore எரா ॥ ஐ ॥ 


சவிமரா௦ வ ததா ண்ண கமால்‌ 2 ஐவா ' 
ஐவாவ-ஷனாயா தவ ஐ.,க.௰ி கிஹா ஜயதி ஹா | 
யஉமுாஸீ தாயா? ஹபிகஉரஷஉஅஅவிதயீ 
ஹம தழா 8தி.ஏ! வமிணஉதி சாணிகழவவ-ஷா 


॥ ௬௪ ॥ 


அவிச்ரார்தம்‌ பச்யுரகுணகணகதாம்ரேடாஜபா 
ஜபாபுஷ்பச்சாயா தவ ஜாகி ஜிஹ்வா ஜயதி ஸா | 
யதக்ராஹீராயா: ஸ்வபடி.கத்ருஷதச்சச்சவிமமீ 
்‌ ஸரஸ்வத்யா கூர்தி: பரிணமதி மாணிக்யவபுஷா: ॥ 64 ॥ 
உ எண்‌ (ஹெ ஐ, நி) 
(ஹே ஐ௩ஙி) 
௭௭ (கவ) (தவ) , உன்னுடைய 


ஹே தாயே 
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எ (ஷா) (ஸா) = ப்ரஸித்தமான 
என (சஹா) (ஜிஹ்வா) 5 நாக்கானது 
என்‌ (கவிராஸல) - எப்பொழுதும்‌ 
(அவிச்ராந்தம்‌) 
ஈன: (வது?) (பத்யு:) பர்த்தாவான பரமேச்வர 
னுடைய 


க்கா (மரணமண- த்ரிபுராஸூர விஜயம்‌ 
சுமா 9 மஜவா) (குண முதலான கல்யாண 
கணகதாம்ரேடநஜபா) குணங்களுடைய ஸூ 
ஹத்தின்‌ வ்ருத்தாந்தங்‌ 

களைத்‌ திரும்பத்‌ திரும்‌ 

பச்‌ சொல்வதையே, 

மந்த்ர ஜபமாக உடைத்‌ 


தானதாகக்கொண்டு 
எள செம்பருத்திப்‌ புஷ்பத்‌ 
(ஐவாவ-ஷஅாயா) தின்‌ சிகப்பான காந்தி: 
(ஐபாபுஷ்பச்சாயா ) யைப்போல்‌ காந்தியோடு 
கூடினதாக 
எ (ஜயதி) (ஜயதி) விளங்குகிறது 
qari: (WR DT எந்த நாக்கினுடைய 
ஷீ,சாயா) (யதக்ரா நுனியில்‌ வஸிக்கின்ற 
ஸீநாயா:) 
எனை; (ஸமஓூததா$) ஸரஸ்வதீ தேவியி. 
(ஸரஸ்வ்த்யா:) னுடைய 


EREBEAETITS AAT (ஹபிக ஸ்படிகக்‌ கல்போல்‌ 
உரலஉஅஅவி2யீ) சுத்தமான வர்ணத்தோடு 
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விமயீ) 

சீர்‌: (29 சி.1) (மூர்த்தி;) - சரீரமானது 

எரா (மணிக = மாணிக்க ரத்னம்‌ போல்‌ 
வவ-ஷா) (மாணிக்ய சிவந்த சரீர த்துடன்‌ 
வபுஷா) கூடியதாக 

ணன்‌ (வமிணகதி) = மாறுகன்றதோ 
(பரிணமதி) 


தாத்பர்யம்‌:--லோகமாதாவான பரதேவதையினு 
டைய ஜிஹ்வையோ, செம்பருத்திப்‌ புஷ்பம்போல்‌ 
சிகப்பாக இயற்கையாகவே இருந்துவருகிறது. அத்‌ 
துடன்‌, காமேச்வரனான தன்‌ பர்த்தா, த்ரிபுரா 
ஸுரனை வதம்‌ செய்த சரித்ரம்‌, மார்க்கண்டேய 
னுக்காக யமனை இடது காலால்‌ உதைத்துத்‌ தள்‌ 
ளிய சரித்ரம்‌, காமனை எரித்த சரித்ரம்‌ முதலான 
திவ்ய சரித்ரங்களை அடிக்கடி தன்‌ ஸகிகளிடம்‌ திரும்‌ 
பத்‌ திரும்பச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருப்பதையே ஓர்‌ 
மந்த்ர ஜபம்போல்‌ ஆவர்த்தி செய்துகொண்டு ஜபம்‌ 
செய்கிற காரணத்தால்‌ ஸர்வோத்க்ருஷ்டமாக தேவி 
யின்‌ ஜிஹ்வை விளங்கிவருகிறது, அதனாலும்‌, பகவா 
னுடைய சரித்ரத்தை ஆவர்த்தி செய்துகொண்டிருப்‌ 
பதால்‌ ஜிஹ்வைக்குள்ள சிகப்பு வர்ணம்‌ அதிக 
சோபையுடனும்‌ விளங்கிவருகிறது. அந்த ஜிஹ்வை 
யின்‌ அக்ர (முன்‌) பாகத்தில்‌, ஸரஸ்வதிதேவியானவள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ வஸித்து வருகிறாள்‌. ஸரஸ்வதியினு 
டைய சரீரமோ, ஸ்படிகம்போல்‌ தவளமான காந்தி 
யோடு கூடினது, தேவியினுடைய ஜிஹ்வை சிகப்‌ 
பாக இருக்குங்‌ காரணத்தால்‌, ஜிஹ்வையினுடைய 
அக்ரபாகத்தில்‌ வஸித்துவரும்‌ ஸரஸ்வதியினுடைய 
சரீரமும சிகப்பு வர்ணமாக மாறிவிட்டது. வெளுப்‌ 
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பான சரீரத்தையும்‌ சிகப்பாக மாற்றிவைக்கக்‌ கூடிய 
சக்தி தேவியினுடைய ஜிஹ்வைக்கு இயற்கை 
யாகவே இருந்துவருகிறது. தேவியினுடைய ஜிஹ்வை 
இவ்விதமான வைபவமுள்ளது. ஜிஹ்வையினுடைய 
அக்ரபாகத்தில்‌ ஸரஸ்வதீதேவி வஸித்து வருகிறாள்‌ 
என்பதையும்‌ அறிந்து தேவியை உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ 
மதுரமான வராத்தைகளைச்‌ சொல்லும்‌ ஜிஹ்வா ஸித்‌ 
தியையும்‌, ஸரஸ்வதி கடாக்ஷத்தால்‌, ஸர்வ .வித்யா 
பாரங்கதத்வத்தையும்‌ அடைகறார்கள்‌ என்பது நிச்‌ 
சயமாகிறது. 

ஷட்கோணம்‌ போட்டு, ௭ (29) என்ற பீஜாகஷரத்தை 
நடுவில்‌ எழுதி, ' மூலைகளில்‌ க (ட) என்ற பீஜாக்ஷரத்தை 
எழுதி, இர்த ச்லோகத்தை இனம்‌ 25000 வீதம்‌ 18 ஈாள்‌ ஜபித்‌. 
தால்‌,ஸகல ரோக கிவாரணமும்‌,ஸகல முகவச்யமும்‌, ஸகல கார்ய 
வித்தியும்‌ உண்டாகும்‌. 3 


65. தேவியின்‌ நிர்மால்ய மகிமை.. 


ஷ்‌ ஆ 
மி ன கோக்‌: என்டு. 
ண்ண கடக: | 
x 
எள எண்ணான 
கிக்‌ எஸ எகர | 8 
மணெலிஙா டெடி ததா சவ ஹர தபரி வொ கவகிவி.. 
நிஆவரடெி தமனா ப.கிடவ மஹ, நிஉஷாடுத 
> ன்‌ விக: | 
விரசாவெரெரொாவெடி ௩.1 பரபபிவிமமஉ கவ $0 
£ றகமா 
விலியனெ 2ா,தவாவ வஉ, த, தாமு கஸலா£ ॥ ௬௫ ॥ 


x 
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சணே ஜித்வா தைத்யாரபஹ்ருதரசிரஸ்‌ த்ரை: கவ௫மி: 
நிவ்ருத்தைச்சண்டாம்ச த்ரிபுரஹரநிர்மால்யவிருகை: | 
விசாகேந்த்ரோபேர்த்ரை: சரிவிசதகர்பூரசகலா 
விலீயந்சே மாதஸ்தவ வத்ஈதாம்பூலகபலா; ॥ 65 ॥ 


& ஈன; (ஹெ சாத) ஹே தாயே ! 
(ஹே மாத:) 

ன்‌ (ரணெ) (ரணெ) யுத்தத்தில்‌ 

சோ (பெ ததா) = அஸுரர்களை 
(தைத்யா்‌) 

இன (கிகா) (ஜித்வா) ஜயித்துவிட்டு 

எக்‌: (ஜவஹ த உன்‌ ஸமீபம்‌ வரும்‌ 
ஸரி பெர (அபஹ்ருத பெழுது தலையில்‌ 
சிரஸ்தரை:) : இருக்கக்‌ கூடாதென்ற 


எண்ணத்துடன்‌ கையில்‌ 
தலைப்பாகையைத்‌ தீரித்‌ 
அக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌ 


களாயும்‌ 
ஊண்‌ (கவிஜி) இரும்புக்‌ கவசங்க. 
. (கவசிபி:) ளோடு கூடினவர்களா 
யும்‌ 
ரதன்‌: (கிவ)... ஃயுத்தத்‌திலிருந்து இரும்‌ 
(நிவ்ருத்தை:) ன்‌ பில வர்களாயும்‌ 
ண்டு சண்‌ டிகேச்வரனுடைய 
(அனாலதி,வாமஹம பாகமாகிய த்ரிபுரஸம்‌ 


நிஉாழுதவிகுவெ $5) - ஹார மூர்த்தியான பர 
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(சண்டாம்ச த்ரிபுர ஹர மேச்வரனுடையநிர்மால்‌ 
நிர்மால்யவிமுகை:) யத்திலிருந்தும்‌ விமுகர்க 
ளாயும்‌ இருக்கிற 
கண்ணன்‌. (விமாவெரெ.ர- ஸுப்ரமண்ய ஸ்வாமி? 
வெரு.) (விசாகேந்‌ தேவேந்தரன்‌, மஹா 
த்ரோபேட்த்ரை:) விஷ்ணு இவர்களால்‌ 
எண்களை: (பபபிவிபஉ-௪சந்த்ரனைப்போல்‌ 


கவற ம கமா?) (௪௪ வெளுப்பான பச்சைக்‌ 


விசதகர்பூரசகலா:) கற்பூரத்தின்‌ கண்டங்‌ 
களோடு கூடினதான 
௭௭ (தவ) (தவ) - உன்னுடைய 
ஊளை: (2D வாயால்‌ நன்றாய்க்‌ கடிக்‌ 
தாஸலகஸமாக) கப்பட்டு கருணையினால்‌ 
(வதநதாம்பூலகபலர:) உன்னால்‌ கொடுக்கப்‌ 
J $ பட்ட தாம்பூலத்தின்‌ 
கபளங்கள்‌ 
என்‌ (விலியணெ) நன்றாக மென்று பக்ஷிக்‌ 
(விலீயந்தே) கப்படுகன்‌ றன. 


தாத்பர்யம்‌:—சூரபத்மா, தாரகாஸ-ரன்‌; ஸிம்மவக்த்‌ 
ரன்‌ முதலான ௮ஸ-*ரர்கள்‌ மூலம்‌ இந்த்ரன்‌ முதலான 
தேவர்களுக்கு தீராத பீடைகள்‌ ஏற்பட்டு அதை 
நிவர்த்தி செய்துகொள்வதற்காக ஷணமுகப்பேருமானை 
தேவர்கள்‌ தேவனேனைக்கு நாயகனாகப்‌ பட்டாபிஷே 
கம்‌ செய்து, அந்த வீரனுடைய உதவியைக்கொண்டு : 
மேற்சொன்ன அஸாுரர்களை ஜயித்து, இந்த்ரன்‌ முத 
லான தேவர்கள்‌ ஸெளக்யத்தை அடைந்தார்கள்‌ 
என்ற கதையானது ஸ்காந்த மஹாபுராணத்தில்‌ 
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ப்ரஸித்தமானது. ஷண்முகப்‌ பெருமானும்‌ தேவ 
ஸேனாதிபதி என்ற பதவியை ஏற்றுக்கொண்ட பிறகு, 
சூரபத்மா முதலான அ௮ஸு₹ரர்களோடு யுத்தத்திற்குச்‌ 
செல்லுவதற்கு முன்‌, தன்‌ மாதாவான பரதேவதை 
யைப்பூஜித்து, பராகரமசாலியான சூரபத்மாவைக்‌ 
கொல்லக்‌ கூடிய சக்தியைத்‌ தனக்குக்‌ . கொடுக்க 
வேண்டுமென தாயை ப்ரார்த்தித்தார்‌. தேவியும்‌ .. 
தன்‌ புதரனின்‌ ப்ரார்த்தனைக்‌ கிணங்க, சக்தி என்ற 

, ஆயுத விசேஷத்தை பரிபூர்ணமான அனுக்ரஹத்து 
டன்‌ குமாரஸவாமியினிடம்‌' கொடுத்து ஆசூர்வதித்‌ 
தாள்‌, உடனே குமாரஸ்வாயியும்‌ ஜயந்திபுரம்‌ (இருச்‌ 
செந்தூர்‌) என்ற ஸ்தலத்தை ஸேனைகளுக்கு ப்ரதான 
ஸ்தாபனமாக வைத்துக்கொண்டு, இந்த்ரன்‌, விஷ்ணு 
முதலான தன ப்ரதான ஸேனைகளோடு ஸமுத்ரத்தி 
னுடைய நடுவிலுள்ள வீரமாஹேந்தர பட்டணத்திற்‌ 
கதிபதியான சூரனுடன்‌ மஹா யுத்தம்‌ புரிந்து அவனை 
ஐயித்தார்‌. சூரபத்மா; தாரகாஸுரன்‌, ஸிம்ம 
வக்த்ரன்‌ முதலான அஸு₹ரர்கள்‌, அந்தப்‌ போரில்‌ 
அடியோடு அழிந்துவிட்டார்கள்‌. இவ்விதம்‌ அஸு 
ரர்களை ஜயித்துவிட்டு தன்‌ தாயான பரதேவதையி 
திடம்‌ இந்த வருத்தாந்தத்தை விக்ஞாபனம்‌ செய்வ 
தற்காக, இந்த்ரன்‌, விஷ்ணு முதலான தேவர்களுடன்‌ 
குமாரஸ்வாமியானவர்‌ ஜீவன்முக்திபுரி என்று விளங்‌ 
கும்‌ ஹாலாஸ்ய க்ஷேத்ரத்தில்‌, ஸ்ரீ மீனாக்ஷி என்ற இரு 
நாமத்தால்‌ விளங்கிவருகற தன தாயாரின்‌ இருமாளி 
கைக்கு வந்தார்‌. தாயினிடம்‌ வரும்பொழுது, உத்‌ 
யோக தோரணையிலுள்ளவர்கள தனக்கு பூஜ்யமான 
பெரியோர்களிடம்‌ போகும்பொழுது இருக்கவேண்‌ 
டிய விரயபாவத்தையும்‌ தன்‌ அனுஷ்டானமூலம்‌ 
வெளிப்படுத்தினார்‌, குமாரஸ்வாமியுத்தகளத்திலிருந்து 
நேரில்‌ வருறதனால்‌, சரீரத்தில்‌ தரித்திருந்த கவசங்‌ 
களை கழட்டவில்லை. தலையிலுள்ள உஷ்ணீஷம்‌ சிரஸ்த்ரம்‌ 
என்ற சப்தங்களால்‌ சொல்லப்படும்‌ தலைப்பாகையை 
மாத்ரம்‌ கழட்டி, கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு தாயி 
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னிட.ம்‌ சென்றார்‌. அவ்விதமே குமாரஸ்வாமியைப்‌ 
பார்த்து இந்தரனும்‌ விஷ்ணுவும்‌ சென்றார்கள்‌. 
பரமேச்வரனோ தன்‌ புத்ரன்‌ ஜய வ்ருத்தாந்தத்தைச்‌ 
சொல்ல தன்னிடம்‌ வருவான்‌ என்று எதிர்பார்த்‌ 
திருந்தார்‌. ஆனால்‌ குமாரஸ்வாமியோ, தன்‌ தந்‌ைத 
யான பரமேச்வரனிடம்‌ செல்லாமல்‌, தாயினிடம்தான்‌ 
சென்றார்‌. பரமேச்வரனிடம்‌ சென்று ஐய வ்ருத்தர்நீ 
தத்தைத்‌ தெரிவித்தால்‌ தனக்கு பரமேச்வரன்‌ 
ஏதாவது ஸன்மானம்‌ செய்வார்‌, அதை தான்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது. , சிவ நிர்மால்யம்‌ கூடாதென்று 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ நிஷேதிக்கப்பட்டிருக்கறது என்று 
எண்ணி, தானே சிவநிர்மால்யத்தை தரிக்காததினால்‌ 
இதைப்‌ பார்த்து மற்ற ஜனங்களும்‌ அனுஷ்டிப்பார்‌ 
கள்‌ என்று, தர்மத்தை ஸதாபனம்‌ செய்யும்‌ உத்தே 
சத்துடன்‌ தான்‌ பரமேச்வரனிடம்‌ செல்லாமல்‌ குமார 
ஸ்வாமியானவர்‌ தேவியினிடம சென்றார்‌ என்ற ' 
தாத்பர்யத்தை பரமாசார்யாள்‌ ஸ்பஷ்டமாக எள 
ர்வ: (அனா தி, வஹா நிஉாழுழவி௨ 
பெ?) (சண்டாம்‌சத்ரிபுரஹரநீர்மால்யவிமுகை:) 
என்ற பதத்தால்‌ பரகாசப்படுத்துகிறா்கள்‌. 

இந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ சிவநிர்மால்யத்தை எக்கார 
ணத்தாலும்‌ ஸவீகரிக்கலாமா? ஸ்வீகரிக்கக்கூடாதா, 
எனபதைப்பற்றி விசாரிக்கப்படுகிற.து; 

சிவனுடைய நிர்மால்யம்‌ அசுத்தமான தனால்‌ 
ஸ்வீகரிக்கத்‌ தகுந்ததில்லையா? அல்லது, மஹா பரி 
சுத்தமான அந்த நிர்மால்யத்தை ஸ்வீகரித்துக்கொள்‌ 
ளக்கூடிய ஆசாரம்‌ ப்ராணிகளிடத்திலில்லை என்பதி 
னாலா? அல்லது, சிவநிர்மால்யம்‌ சண்டிகேச்வரருக்கு 
ஏற்பட்டதென்‌ பதினாலா? 

முதல்‌ பக்ஷம்‌ ஸரியல்ல. என்‌ ௭௭ தர்‌ எதன்‌ EAA ௭௭, 
னன்‌ | எனி: எனின்‌ fa ரா எ என்ன்‌ கோன்‌ (ய.தர Sg 
,தஹகர,த௨ ய$ கர தழ கரததவகி ,௧% சூதஙி,௧௨ தழு 
ஹயொ? ஷாயபுி௧௦ பபிவ்‌ தவ ,நா2 ௫௯2௫௨ அய உ௮ற௱ி,த2) 
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(யத்க்ருத்யம்‌ தக்க க்ருதம்‌ யதக்ருத்யம்‌ க்ருத்யவத்‌ தத்‌ 
ஆசரிதம்‌ -தீதுபயோ: ப்ராடச்சித்தம்‌ சிவ தவ: நாம 
அக்ஷரத்வயம்‌ உச்சரிதம்‌) என்ற ஸ்ம்ருதி வசனத்தால்‌ 
விஹிதகர்மாவை அனுஷ்டானம்‌ செய்யாததினால்‌ 
்‌ ஏற்படும்‌ மஹா பாபமோ, நிஷித்தகர்மாவைச்‌ செய்‌ 
தீதினால்‌ ஏறபடும்‌ பாபமோ, ஸகலவிதமான பாபங்‌ 
களும்‌ ££ சிவ”' என்ற இரண்டு . அக்ஷரங்களை உச்ச 
ரித்தமாத்ரத்தால்‌ ௩ஜத்துவிடும்‌ என்று: தெரியும்‌ 
பொழுது பரமேச்வரனுடைய கிர்மால்யத்தில்‌ தோஷ 
சங்கை எப்படி ஏற்படக்கூடும்‌? தவிரவும்‌, 


Raa fl ௭ ஏத: சா (8௭ எ ஜக: | 


(aT எள எ: ரக்‌ ளே ௭ af: ॥ 


பபிவவ வர ஹஸாடஜெத விநா ந ஸீ: ஸமிவவஹஸாடெ, 
விநா ந யி | 
பரிவவ வூஹஸாதெற விநா ற ஸிவி: பரிவவர வாஜெ.,௪ 
விநா ற பதட்ட ॥ 
சிவப்ரஸாதே௱ விநா ஈ புத்தி: அகன்ற மதத்‌ விநா ஈயுக்இ: | 
'சவப்‌சஸாதேச விசா ஈ வித்‌£: வெப்ரஸாதேர விநா ஈ முக்தி:॥ 


என்று ஸஜதஸம்ஹிதையில்‌ சொல்லியபடி ஸகலவித 
மான ச்ரேயஸ்ஸுக்கும்‌ சிவப்ரஸாதத்தை முக்ய 
ஹேதுவாக ஒப்புக்கொண்டே .தீரவேண்டியிருக்க, 
சிவப்ரஸாதரூபமான நிர்மால்யத்தில்‌ தோஷ சங்கை 
எப்படிச்‌ செய்யமுடியும்‌? 
ன்‌ ஏரின்‌ எண Rafi | 
எனலா எள்‌ எ: ॥ 
ஹூஈகாஹ்‌௦ உ-அிசாவொடதி கதா பமிவ,நிவெதி தட | 
பமிவ,தி௨ராலழ உொஷஹு வாசுர.தா,மா£௨ ௬மெறி தடா 


புக்திவாக்ஈம்‌ முக்திமாப்ரோதி பக்த்யாசிெெநிவேதிதம்‌ | 
சிவரிர்மால்ய தோஷஸ்து ப்‌. ராக்ரு தானாம்‌ கதேரித: ॥ 
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என்ற வாக்யப்படி, சிவனுக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட நிர்மால்ய அன்னத்தை புஜித்துக்கொண்டு 
வருபவனுக்கு ஆயாஸமன்னியிலேயே மோக்ஷம்‌ 
கிடைக்கிறது, சிவநிர்மால்யத்தை பரிஹரிக்கவேண்டு 
மென்ற தோஷம்‌, அதை கரஹித்துக்கொள்ள போது 
மான அஆசாரமில்லாத ப்ராக்ருத ஜனங்களுடைய 
விஷயத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது என்று தெரிகிறபடி. 
யால்‌ சிவநிர்மால்யத்திற்கு தோஷப்ரஸக்தியே இல்லை 
என்று வெளியாகிறது. ஆகையால்‌ சிவ நிர்மால்யம்‌ 
தோஷமுள்ளதென்ற காரணத்தால்‌ குமாரஸ்வாமி முத” 
லானவர்கள்‌ அர்த நிர்மால்யத்தில்‌ வைமுக்யத்தை 
அடைந்தார்கள்‌ என்ற அபிப்ராயத்தை வைத்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது. 


இரண்டாவது பக்மோ, ச்ரேயஸ்ஸை விரும்பும்‌ 
ஸகல ஆஸ்திகர்களாலும்‌ ஒப்புக்கொள்ளத்‌ தகுந்தது. 
பரம பரிசுத்தமான சிவ நிர்மால்யதீதை க்ரஹிக்கக்‌ 
கூடிய ஸம்சுத்தி ஜனங்களுக்கு பெரும்பாலும்‌ ஏற்படு 
வது துர்லபந்தான்‌. லோகத்திலும்‌ மஹான்களுடைய - 
ஸந்நிதியில்‌ சில ஜனங்கள்‌ நிர்ப்பந்தத்தால்‌ அழைக்‌ 
கப்பட்டாலும்‌ தன்னுடைய துராசாரத்தால்‌ அங்கு 
செல்வதற்கு பயந்து, போகாமலே இருக்கிறார்கள்‌, 
அதனால்‌ மஹான்களுடைய ஸந்நிதிக்கு தோஷம்‌ 
என்ற அர்த்தத்தை க்ரஹித்துக்கொள்வது தவறாகும்‌. 
விஷ்ணுவிற்கு - பாரம்யத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
பாகவதத்திலுப்‌; நாலாவது ஸ்கந்தத்தில்‌, 


சன்‌ என AAS ஏர்‌ சணா Efe எ | 
ஈரக்‌ ராசனள சர்‌ Harmer fare free ॥ 
யஉ தக நாச மிறெறிதஃ நரணாஃ வகர 
வரல உரஉவகாரம ஹஹி தக | 


வவித தகீதி$௦ தூமுஐஉமமாஸ ௦ லவா தஹொடெஷி 
ஸிவ க ர 
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யத்திவ்யஷரம்‌ சாம ரேரிதம்‌ ம்ருணாம்‌ ஸக்றாதப்ரஸங்காத 
கமாச ஹர்தி தத்‌ 
பவித்‌ர£ர்த்திம்‌ தமலங்க்யசாஸகம்‌ பவாகஹோத்வேஷ்டி , 
சிவம்‌ சிவேதர: || 


என்ற ச்லோகத்தால்‌, “பரமசிவனுடைய திருநாமமா 
கிய சிவ என்ற அக்ஷரத்தை பக்தியில்லாமல்‌ எத்ருச்‌ 
சையாகச்‌ சொன்னாலும்‌ மனிதனுடைய ஸகல பாபங் 
களையும்‌ அந்த இரண்டு அக்ஷரங்கள்‌ போக்கடித்து 
வீடும்‌, மனிதன்‌ மனதோடு சிவ என்ற அக்ஷரங்களைச்‌ 
சொல்லவேண்டாம்‌; வாக்கினால்‌ வேறு ஏதாவது 
வ்ருத்தரந்தத்தைப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்போழுது 
சிவ என்ற அக்ஷரங்கள்‌ அவ்‌ விருத்தாந்தத்தன்‌ நடு 
வில்‌ வந்தாலே போதுமானது. அதற்கே மஹா 
மஹிமை உண்டு” என்று:  தரியும்பொழுது 
ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனுடைய நிர்மால்யமானது 
மிகவும்‌ பூஜ்யமான வஸ்துவான தினால்‌ அதை கர 
ஹிக்கின்ற விஷயத்தில்‌  ப்ராக்ருதமான .ஜனங்‌ 
களுக்கு ஸம்சுத்தி போதாதென்பதை நினைத்துத்தான்‌ 
சிவ நிர்மால்யத்தை நிஷேதம்‌ செய்திருப்பது என்று 
அபிப்ராயத்தை அறியவேண்டும்‌. சிசுக்களுக்கு 
தனக்கு ஜீர்ணமாகாததான. தின்பண்டங்களிலும்‌ 
ஆசை ஏற்படலாம்‌, அந்த சமயம்‌, தாய்‌ குழந்தை 
யைத்‌ தடுக்காமல்‌ அந்த தின்பண்டத்தை தூஷிப்ப.து 
போல்‌ அபிநயம்‌ செய்வதை லோகத்தில்‌ பெரும்பா 
லும்‌ காணலாம்‌. அதற்காக தின்பண்டம்‌ நிஷேதிக்‌ 
கப்பட்டதாக நினைக்கலாமா? இதுபோலவே ப்ரக்ரு 
தத்திலும்‌ அறியவும்‌, எள்‌ சோளன்‌ என்‌ எரா 
(௪௭௦ கெவா,தியிஜெதா சவி..,5௦ ௬௨ர,தகிஉ௰) (அங்கம்‌ 
தேவாதிதிப்யோ அர்பிதம்‌ அம்ருதமிதம்‌) என்ற 
பகவத்பாதாளுடைய வாக்யத்தால்‌, தேவதைகளுக்கு 
“நிவேதனம்‌ செய்த நிர்மால்யம்‌ அம்ருதமென்று 
தெரிகிறது. இந்த வாக்யத்தில்‌ “ தேவதை ” என்ற 
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பதத்திற்கு சிவனைத்‌ தவிர மற்ற தேவதைகளென்று 
அர்த்தம்‌ செய்வது குருட்டு புத்தியாகத்தானாகும்‌ 
தேவதையென்று பொதுவாகப்‌ பதமிருக்கும்பொழு.து 
சிவனை அப்பதத்தில்‌ சேர்க்காமல்‌ தள்ளுவதற்கு கார 
ணம்‌ ஒன்றும்‌ அகப்படாது. சிவனையும்‌ சேர்த்துத்‌ 
தானாகவேண்டும்‌. ஆகையால்‌ சிவ நிர்மால்யமும்‌ 
அம்ருதமென்றே கருதவேண்டும்‌. ஆனால்‌ ப்ரக்ருதத்‌ 
தில்‌ குமாரஸ்வாமி முதலானவர்கள்‌, சிவநிர்மாள்யத்தில்‌ 
விமுகர்களாக ஆனார்களே என்பதற்குக்‌ காரணமோ, 
சிவநிர்மால்யம்‌ அசுத்தமென்‌ பதினாலல்ல, தற்சமயம்‌ 
அவர்கள்‌ போர்செய்து திரும்பிவரும்‌ ஸமயம்‌ என்று 
முன்பு சொல்லப்பட்டது. கண (கவதிவிட (கவ 
சிபி:;) என்ற பதத்தால்‌, கவசங்களைக்கூட கழட்‌ 
டாமல்‌ வருகிறார்களென்று தெரிகிறது. இதனால்‌ 
சிவநிர்மால்யத்தை கரஹிக்கக்கூடிய ஸம்சுத்தி தங்க 
ளுக்கு போதாதென்று நினைத்துத்தான்‌ சிவநிர்மால்‌ 
யத்தில்‌ வைமுக்யத்தை அடைந்தார்களே அன்னியில்‌ 
வேறு காரணத்தை அங்கு கற்பிக்கமுடியாது. தாயி 
னுடைய ஸந்நிதிக்குச்‌ செல்வதிலோ, தாயாரால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட உபஹாரங்களை வாங்கிக்கொள்வ 
திலோ, தாயாருக்கு தன்னிடமுள்ள ப்ரேமையை 
்‌ முன்னிட்டே, தன்னிடமுள்ள ஆசாரம்‌, அனா 
சாரங்களை: கவனிக்காமல்‌ குழந்தைகள்‌ தாயினிடம்‌ 
செல்வதுண்டு. எவ்வளவு குற்றத்தைச்‌ செய்திரு 
தாலும்‌ தாயாருக்கு குழந்தைகளிடம்‌ வால்வ்‌ 
உண்டெனபதில்‌, 


ஈர்‌ எ ஜார்‌ எ ஏக்‌ கனரா | 
கச்‌ ஈன்‌ ஏ கண ளான ॥ 


வாவா,கா௦ வா ப்ரா௩ஹா நா௦ வா வவாஹ_ரா,கா௦ வ வ,ம£ i 
காய_௦ கற -ணசாயெ.டண ந கமி& காவறாயததி ॥ 
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பாபாசாம்‌ வா சுபாசாம்‌ வா வதார்ஹாநாம்‌ ப்லவம்கம | 
கார்யம்‌ கருணமார்யேண ந கச்சத்‌ நாபராத்யதி | 


என்ற பரதேவதையான ஸீதா தேவியினுடைய வாரத்‌ 

்‌ தையே ப்ரமாணமாகும்‌. ஆகையால்‌, சிவநிர்மால்‌ 
யத்தை நிஷேதித்திருக்கும்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌, அசை கர 
ஹிக்கக்கூடிய ஸம்சுத்தி ப்ராணிகளுக்கு பெரும்பா 
லும்‌ போதாது சண்ட தவக்களை தாத்பர்யமுள்ளதென்‌ 
பதை அறியவும்‌. 

மூன்றாவது கக்ஷியை விசாரித்தாமிலா, அடியிற்‌ 
கண்டபடி ஸமாதான த்தை அறியவும்‌— 

குமாரஸ்வாமி முதலானவர்கள, : சண்டிகேச்வர ' 
ருடைய பாகம்‌” என்று அறிந்து பரமேச்வரனுடைய 
நிர்மால்யத்தில்‌ வைமுகயத்தை அடைந்தார்கள்‌ 
என்று செல்லப்பட்டிருக்கிற து. ஏன்டி fa: 
(அனா கி வஹா, நி2-ர முதவீ2ஃபவெொ)(சண்டாம்‌ 
சதரிபுரஹரநிர்மால்யவிமுகை:) என்ற பதமே அதில்‌ 
ப்ரமாணமாகும்‌ அதனால்‌, 


கன ஊன என்‌ எள: EA: | 


கிஸ்‌ சேன fre எள || 
அகிவெதி,தவத ௨, வதஹத ஹாமொசய£ உடய8£ ஹர த£ | 
அஜி வ ஜெவவத ஸபிவலகஸத நாததழமா ॥ 


நிவேதிதஸ்ய தீரவ்யஸ்ய பாகோயம்‌ ப்ரதம: ஸ்ம்ருத: | 


சண்டீச்வரஸ்ய தேவஸ்ய சிவெபக்தஸ்ய ஈாம்யதா ॥ 


என்ற சிவபுராண வசனத்தை அனுஸறித்து பரமசிவ 
னுக்கு நிவேதனம்‌ செய்த.௮னனத்தில்‌ முதன்முதலாக 
எடுக்கப்பட்ட பாகம்‌ சண்டிகேச்வரரைச்‌ சேர்ந்தது, 
சண்டிகேச்வரரோ சிவபக்தர்களில்‌ முதன்மையான 
வரான தினால்‌, அவர்தான்‌ அதைப்‌ புஜிக்கயோக்யசை 
உள்ளவர்‌. மற்றவர்களுக்கு அதிகாரமில்லையென்றும்‌ 
தெரிகிறது, இதை , அனுஸரிஃ£தே : பெரியோர்கள்‌ 
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பூஜை செய்த பிற்பாடு, நிவேதனம்‌ செய்த அன்னத்‌ 
தின்‌ மேல்‌ பாகத்தை சண்டிகேச்வரருடைய பாகம்‌ 
என்று கரஹித்து, அவருக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்வது 
அனுபவத்தில்‌ இருந்துவருகிறது. ஆகையால்‌ ப்ரக்ரு 
ததீதிலும்‌ இவ்விதமென்றே அறியவும்‌, 


குமாரஸ்வாமி முதலியவர்கள்‌ போர்‌ செய்து 
ற வருவ கற்‌ முன்பு சிவபூஜை முதலியவைகள்‌ 
பார்ஷத கணங்களால்‌ செய்யப்பட்டு, சண்டிகேச்வர 
பலியும்‌ போடப்பட்டு, நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட மீதி 
யுள்ள பதார்த்தங்கள்‌ அமபாளுடைய ஸந்நிதிக்கு 
போய்விட்டது. சண்டிகேச்வரருடைய பலி பாகத்‌ 
தையோ, சண்டிகேச்வரர்‌ மஹா பக்தசிரோமணி 
யானதினால்‌ 'சூரபத்மாவுடன்‌ யுத்தம்முடிந்துவீட்டது 
குமாரஸ்வாமி தகப்பனாரை நமஸ்கரிக்க வரக்கூடும்‌, 
வந்தால்‌ வேறுபாகம்‌ இல்லாததினால்‌, நமது பாகத்தை 
பரமேச்வரன்‌ ௮நுக்ரஹபூர்வமாக குமாரஸ்வாமிக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கட்டும்‌' என்ற எண்‌ ணத்தால்தான்‌ அதை 
புஜிக்காமலே இருந்துவந்தார்‌. இதைக்‌ கவணித்தே 
குமாரஸ்வாமியும்‌, “பாக்கி நிவேதனபாகம்‌ அம்பாளிடம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்துவிட்டது; சண்டிகேச்வரருடைய 
பாகம்‌ மாத்ரம்தான்‌ சிவஸந்நிதியிலிருக்கறது; இகத 
ஸமயம்‌ நாம்‌ தகப்பனாரிடம்‌ சென்றால்‌, தகப்பனார்‌ 
நம்மிடமுள்ள வாச்ஸல்யத்தால்‌ அந்த பாகத்தை 
நம்மிடம்‌ கொடுத துவிடுவார்‌; அது தர்மமாகா து; “சிவ 
பக்த த்ரோஹமாகும்‌' என்று நினைத்து, சிவனிடம்‌ 
செல்லாமல்‌ தாயினிடம்‌ சென்றார்‌ என்ற அபிப்ரா 
யத்தைத்‌ தெரிந்துக்கொள்ளவும்‌. இதைத்தான்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ சரள (அலவ) (சண்டாம்ச) என்ற 
பதத்தில்‌ எள்‌ (௭௦0) (அம்ஸம்‌) என்ற பதத்தினால்‌ 
வெளிப்படுத்துகன்றார்கள்‌. ண (௪௦00௦) (அம்சம்‌) 
என்றால்‌ பாகம்‌ .என்று அர்த்தம்‌, சிவனுக்கு நிவே 
தனம்‌ செய்யப்பட்ட து முழுவதையும்‌ என்று அர்த்த 


௮7ம்‌ 


> 
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மில்லை. இதனால்‌ சிவனுக்கு. நிவேதனம்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட பதார்த்தங்களில்‌. முதலில்‌ கரஹிக்கப்படும்‌ 
பாகம்‌ சண்டிகேச்வரருடைய பாகமானதினால்‌, அதை 
புசிக்க ப்ராணிகளுக்கு அதிகாரமில்லை என்றுதான்‌ 
தெரிந்துகொள்ள வேண்டுமன்னியில்‌, சிவனுக்கு 
நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட எல்லா பாகமும்‌ தள்ளத்‌ 
தகுந்தது எனறு நினைப்பது சிவபக்தி யில்லாதவர்‌ 
களுடைய ஸாஹஸந்தான்‌ என்பது நிச்சயம்‌, 
குமாரஸ்வாமி முதலானவர்கள்‌ தாயாருடைய 
ஸந்நிதிக்குச்சென்று தாயை ஈமஸ்கரித்தார்கள்‌. ஈமஸ்‌ 
கரித்துவிட்டு, * தாயே/ உன்‌ அருளால்‌ குரபத்மா முத 
லானவர்களை ஐயித்துவீட்டேன்‌ '' என்று. ஜயவார்த்‌ 
தைகளை உத்கோஷித்தார்கள்‌. இந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ 
பாளும்‌ காமேச்வரனுக்கு நிவேதனம்‌ .செய்யப்பட்டு 
சண்டிகேச்வரருடைய பாகம்‌ போகத்‌ தன்னிடம்‌ வந்த 
மீதி பாகங்களை, தானும்‌ புசித்து, தாம்பூல சர்வணம்‌ 
செய்துகொண்டிருக்கும்‌ ஸமயமாகும்‌. சந்த்ரனைப்‌ 
போல்‌ மிகவும்‌ வெளுப்பான பச்சைகற்பூர துண்டு 
களோடு தன்‌ பற்களால்‌ கடிக்கப்பட்ட திவ்ய கற்பூர 
தாம்பூலத்தை குமாரஸ்வாமி முூதலானவர்‌ 
களுக்கு பரம. அனுக்ரஹத்துடன்‌ உமிழ்ந்து, அதை 
எடுத்து உட்கொள்ளும்படி. ஆக்ஞாபித்தாள்‌. குமார 
ஸ்வாமி முதலானவர்களும்‌ அதை எடுத்து நன்றாக 
மென்று புசித்ததிலிருந்தும்‌ பரமானந்த பரிதர்களாக 
வும்‌, அககாரணத்தால்‌ , விசேஷமாக குமாரஸ்வாமி 
ஞானபண்டிதராகவும்‌ ஆனார்‌ என்று மேற்கண்ட 
ச்லோகத்தின்‌ அபிப்ராயமானது வெளியாகிறது. 


இவ்விதம்‌ தேவியை. உபாஸிக்கிறவர்கள்‌, தேவியி 


4 னுடைய அனுக்ரஹத்தால்‌ ஸகல வீத்யாபாரங்கதர்‌ 


களாக ஆவார்கள்‌. 


ஸம்ஸ்‌. ரணி ப்ரயோகம்‌. ஜீவசக்‌.£ பூஜை செய்து, ஸு5வா 
ஸன தரவ்யலேபசம்‌ செய்யவும்‌, சாம்பிராணி தூபம்‌ கொடுத்து 
ஜபிக்கவும்‌. ஸகலமும்‌ ஜயம்‌. ட 

46 


~ 
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அம்பாளுடைய வாக்விலாஸ வர்ணனை 


௩ 


66. 
என எச்‌ இணர்‌ qd 
FAA எம்‌ என்னா ATA | 
எகிளை ஜனகனின்‌ 
ளர்‌ விசர்‌ ஏரி ஈன எ ர ॥ கே ॥ 
விவணதா மாயஷீ விவியவஉ,௩௦ வமா ஈவ9த._ 
ஹயாமஸெ வ௧-௦ அலி திமா வால வத | 


க 3 
தடயெயெச_ாய-யெ_மவமுவி த,தஷீ. ௬ம வா 


நிஜா வீணா வாணீ ,கிஅஈமுயதி லெ, 
நிலரதஒ ॥ ௬௬ ॥ 


விபஞ்ச்யா காயக்தி விவிதமபதாசம்‌ பசுபதே 
ஸ்த்வயாரப்தே வக்‌.தும்‌ சலிதசரஸா ஸாதுவசகே | 


ததியைர்மாதுர்யைரபலபிததச்தரீகல.ரவாம்‌ 
நிஜாம்‌ வீணாம்‌ வசணீ கவத சோலேஈ நிப்ருதம்‌ 
661 


உன்‌ (ஹெ லமவதி) ஹே பரதேவதையே | 


(ஹே பகவதி) 
ஏர்‌; (வமுவ தொ) பரமேச்வரனுடைய : 
(பசுபதே:) ள்‌ 
ள்‌ (விவியஃ) (விவீதம்‌) = நானாவிதமான 
ர (ஏவா) ௪ சரித்ரத்தை 
(அபதாகம்‌) 
(கிவஹதா) ௪ வீணையில்‌ 


(விபஞ்ச்யா) 
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சாண்‌ (மாயஷீ) (காயந்த) ௫ கானம்‌ செய்கின்ற 


எரர்‌ (வாணீ) (வாணீ) -ஸரஸ்வதியானவள்‌ 
ணன (அவி கிவ) _ மிகவும்‌ ஸக்தோஷத்தால்‌ 

(சலிதசிரஸா) தலையை அசைக்கின்ற 
எ (வயா) (த்வயா) = உன்னால்‌ 


எட்‌ (வ௫ ௪௦) (வக்தும்‌) சொல்லுவதற்கு 
ன்‌ (ஷாலவஅ௦௦) FAL ஸபாஷ்‌ 1 என்ற சப்த 


(ஸாதுவசநே) மானது , 
ளான்‌ என (ஞெ ஸதி) - ஆரம்பிக்கப்பட்ட 
_ (ஆரப்தே ஸதி) பொழுது 
எவ; (தீ யெ) (ததியை:) = அந்த வார்த்தையின்‌ 
ஸம்பந்தமான 
சாண்‌: (2ாமபயெ-1) மதுரமான குணங்களால்‌ 


(மா.துர்யை;) * 

எள்‌ (கவலவி,க- பரிஹஸிக்கப்பட்ட தந்தி 
தஹ்கம வால) (அபல யின்‌ சப்தத்தோடு 
பிததந்த்ரீகலரவாம்‌) கூடின 

fe ரர்‌ (நிஜா வீணா) தன்னுடைய வீணையை 
(நிஜாம்‌ வீணாம்‌) : 


ன்னை (கொமெற) த உரைத்துணியால்‌ 
(சோலேன ) . 
ஈர்‌ (கில. )(நிப்ருதம்‌) - சப்தமில்லாம விருக்கும்‌ 
படி 
ணன்‌ (அிஅ-மய,தி) = மறைக்கின்றாள்‌. 


(நிசுலயதி) 
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தாத்பர்யம்‌ :--தேவியினுடைய தர்பாரில்‌, சரஸ்‌ 
வத தேவியானவள்‌ ஒரு ஸர்தர்ப்பத்தில்‌ வீணைக்‌ கச்‌ 
சேரி செய்தாள்‌. ஸரஸ்வதீ தேவியானவள்‌ மஹா 
புத்திமதியான தினால்‌, “நமது யஜமானியான பர 
தேவதை தன்‌ பர்த்தாவான பரமேச்வரனுடைய 
சரித்ரத்தைத்‌ தவிர வேறு கதைகளைக்‌ காதால்‌ கேட்க 
மாட்டாள்‌ ”' என்ற உண்மையை அறிந்து, பசுபதியி : 
னுடைய சரித்ரங்களையே சீர்த்தன்ங்களாகச்‌ செய்து 
வீணையில்‌ வாசித்தாள்‌. த்ரிபுரஸம்ஹார சரித்ரம்‌ 
'கரலகூட விஷத்தை பானம்‌ செய்து லோகத்தை 
ரக்ஷித்த புண்ய கதை, மார்க்கண்டேயன்‌ என்ற தன்‌ 
பக்தனுக்காக காலனை இடதுகாலால்‌ உதைத்துத்‌ 
தள்ளிய கதை, பாண்டியராஜதனமையாக தேவி 
அவதாரம்‌ செய்த ஸமயத்தில்‌ பரமேச்வரன்‌ கேவியை 
பரிணயம்‌ செய்துகொண்ட கதை, பார்வதீ பரி 
ணயம்‌ முதலான சரித்ரங்களை ப்ரகாசப்படுத்தக்கூடிய 
திவ்ய உர்த்தனைகளை வீணையினுடைய தந்திகளில்‌ 
ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டி, தர்பாரிலுள்ள ஸகல தேவர்‌ 
களையும்‌, விசேஷமாக ஸபாநாயகியான பரதேவதை 
யையும்‌ ஸந்தோஷிக்கச்‌ செய்துவந்தாள்‌. பரதேவ 
தைக்கோ; மனதிற்குள்‌ பரம ஸந்தோஷமேற்பட்டு 
விட்டது. பர்த்தாவான பசுபதியினுடைய சரித்‌ 
ரத்தையே ஸரஸ்வதீதேவியானவள்‌ வீணையில்‌ கானம்‌ 
செய்ததே தேவியின்‌ ஸந்தோஷத்திற்கு காரணமா 
கும்‌. அதிலும்‌, ஸரஸ்வதிதேவியே வீணையை வாசிக்‌. 
கும்பொழுது, அங்குள்ள தேவர்கள்‌ ஸக்தோஷப்பட 
வோ, ஸபாநாயகியான பரதேவதை ஆச்சாயப்பட 
வோ காரணங்கள்‌ பரிபூர்ணமாக நிறைந்திருக்கின்‌ 
றன. அதனால்‌ ஸபாநாயகியான பரதேவதைக்கு ஸ௩்‌ 
தோஷம்‌ பூரித்துப்போய்‌ “£ஸபாஷ்‌ என்ற சப்தத்‌ 
தைச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்தாள்‌. இந்த “ ஸபாஷ்‌ ” 
என்னும்‌ சப்தத்தினின்றும்‌ பெருகுகிற மதுர ரஸமோ : 
அளவற்ற தத்திப்புள்ளதாக வீளங்கிவந்த து. 
ஸரஸ்வதீதேவியினுடைய வீணையிலுள்ள தீர திகளின்‌ 
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நாகத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ பரதேவதையினுடைய வாக்‌ 
விலாஸத்திலுள்ள மதுர ரஸமானது அதிக ஆனந்த 
முள்ளதாக இருக்கின்றது. இதனால்‌ ஸரஸ்வதீ 
தேவிக்கு மிகவும்‌ லஜ்ஜை ஏற்பட்டுவிட்டது. 
ஸரஸ்வதீ தேவியின்‌ வீணா நாதமும்‌ பரதேவதையி 
னுடைய வாக்விலாஸத்தால்‌ பரிஹஸிக்கப்பட்டதா 
கவே ஆகிவிட்டது, “இனி நாம்‌ வீணை வாசித்தால்‌ . 
ஸபையோர்களை ரஸிக்கச்‌ செய்யமுடியாது” என்ற 
எண்ணத்துடன்‌ ஸரஸ்வதீதேவி வீணையை உரையில்‌ 
போட்டு. மூடிவைத்துவிட்டு, தேவியினுடைய வாக்‌ 
மாதுர்யத்தை பானம்‌ செய்வதிலேயே ச்ரத்தையுள்ள 
வளாக ஆனாள்‌. இதனால்‌ வீணாகா தத்தைக்காட்டி லும்‌ 
தேவியினுடைய வாக்விலாஸம்‌ மிகவும்‌ மேலானதென்‌ 
அம்‌, மாதுர்யமுள்ளதென்றும்‌, ஈவரஸ கர்ப்பிதமென்‌ 
றும்‌ வெளியாகிறது இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய 
வாக்விலாஸத்தை அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு, 
தேவியை உபாஸிப்பவர்கள்‌ மதுரமான வாக்வீலாஸத்‌ 
தால்‌ ஸகல ஜனங்களையும்‌ தன்‌ வசமாககிக்கொள்ப்‌ 
வர்களாக ஆவார்கள்‌. 


ஸகல ஜனவச்யம்‌ ; சோகம்‌ திரும்‌. தினம்‌ 25,000வீதம்‌ 
3-தினம்‌ இர்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ வ்‌ பீஜாக்ஷரம்‌; 


ளன (மிட னிட. 
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67. தேவியினுடைய முகவாய்க்கட் டையின்‌ 


வர்ணனை 


கண ஈர்‌ ஏனா எனக 
கன்‌ கரா ககர | 
ஈரம்‌ சசிதர ரிஸ்‌ 
ன்ன சாண gf (| Ko ॥ 


சுமாமெ,ண ரஷ தாஹி, மிமிணா வதமுதயா 
மிறீபெடதொஉ ஹு 8-ஹமயறவா தாகு தயா | 

கறமாஹத௦ பமஹொசுவ ௧ வரஹு மிறிஸ-ுதெ 
௯௬௦௯௦ ட ஆல்‌ து அவ களவகதனஹி.தழ 


॥ ௬௭ ॥ 
கராக்ரேண ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ துஹிசூரிணா. வத்ஸலதயா . 
கரிசேசோதஸ்தம்‌ முஹ ச தரபாராகுலதயா ॥ 
சரக்‌. ராஹ்யம்‌ சம்போர்முகமுகுரவ்ரும்தம்‌ கரிஸ-தே - 
கதம்காரம்‌ ப்ரூமஸ்‌தவ சுபுகமெளபம்ய£ஹிதம்‌ ॥ 67 ॥ 


6 ஈர்‌ (02 மிரில௩9த) - ஹே பர்வதராஜனுடைய 


(ஹே கிரிஸுதே) பண்ணான்‌. பார்வதியே! 
கண்ணா (தஹி.த.மிறிணா) _ - தகப்பனாரான ஹிமவா 
(துஹிககரிணா) னால்‌ 
ண்ண (வதமுதயா) ௫ ப்ரீதியுடன்‌ 


(வத்ஸலதயா) 
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ஊன (௧௦ மண) - நுனிக்கையினால்‌ 

, (கராக்ரேண) 

ச்‌ (ர ஷு)(ஸ்ப்ருஷ்டம்‌)௪ தொடப்பட்டதாயும்‌ 

ர (மிறியெ,௪) - பரமசிவனால்‌ 
(கரீசேக) 


85: (௦-5) (முஹு:) அடிக்கடி 
எனத (௫ிமாவாகா அதரபானம்‌ செய்வதில்‌ 
குமு.தயா) (அதரபாநா ஆசையோடு கூடிக்‌ 


டிலதயா) - கொண்டிருக்குங்‌ கார 
ணத்தால்‌ 
ஏகன்‌, (௨௨௦) (உதஸ்தம்‌) - உயரத்‌ தூக்கப்பட்டதா 
யும்‌ 
எலி: (ஹொ) (சம்போ:) = பரமேச்வரனுடைய 
கான்‌ (கம ம ராஹ ) = கையால்‌ ப லது 
(கரக்ராஹ்யம்‌) தாயும்‌ 


விரகன்‌ (ஒளவ 8 ஹி,த௦) - உபமானமற்றதாயும்‌ 
(ஒளபம்யர ஹிதம்‌) 
ஜகன்‌ (வகா. உன்‌ முகமாகிய கண்ணா 


வரண (முகமுகுர டிக்கு பிடிபோல்‌ இருக்‌ 
வ்ருந்தம்‌) கிற 

௭ (தவ) (தவ) ௪ உன்னுடைய 

ஏதுக்‌ (௮௭-௬௯. )(சுபுகம்‌) - முகவாய்க்கட்டையை 

ஒர்க்‌ (சமக) = எப்படித்தான்‌ 
(கதம்காரம்‌) / 


எ: (EE) (ப்ரூம:) ௪ வர்ணனை செய்வது. 


+ 
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தாத்பர்யம்‌:-- தேவியினுடைய முகம்‌ நிர்மலமான 
கண்ணாடிபோல்‌ * விளங்கிவருகிறது. இவ்விதமான 
கண்ணாடிக்கு தேவியின்‌ முகவர்ய்க்கட்டை என்ற 
ப்ரதேசமானது கைப்பிடிபோல்‌ பாஸித்துவருகிறது. 


இதனுடைய ஸெளக்தர்யா திசயத்தை மற்றொரு ப்ர. 


தேசத்தில்‌ பார்க்க முடியாததினால்‌, அதைத்தான்‌ 
எப்படி வர்ணிப்பதென்று பரமாசார்யாள்‌ கவலையை 
அடைகிறார்கள்‌. பர்வதராஜனான ஹிமாவானோ, தன்‌ 
- புத்ரியான தினால்‌, வரத்ஸல்யத்துடன்‌ அடிக்கடி தன்‌ 
கைவிரல்‌ நுனிகளினால்‌ அம்பாளின்‌ முகவாய்க்கட்டை 
யைத்‌ தொடுவதுண்டு. 


ப்ரேமை என்ற விச்வாஸமானது, புத்ரன்‌, புத்ரி 
இவர்களிடம்‌ ஏற்படும்பொழுது அதை வாத்ஸல்ய 
மென்று சொல்லப்படும்‌; பராயையினிட.ம்‌ ஏற்படும்‌ 
பொழுது ப்ரியம்‌ எனறு சொல்லப்படும்‌ ; சிஷ்யர்‌ 
களிடம்‌ : ஏற்படும்பொழுது அனுக்ரஹம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌; தனக்கு மேலானவர்களிடம்‌ ஏற்‌ 
படும்பொழுது அதேதான்‌ பக்தி என்று சொல்லப்‌ 
படும்‌, ப்ரேமை என்ற ஒரே பொருள்‌, விஷயத்தின்‌ 
பேதத்தால்‌ வெவ்வேறாக ஆகின்றது. அதிலும்‌, 
புத்ரர்களில்‌, கெளண புத்ரர்கள்‌ என்றும்‌; பத்னி 
யிலும்‌, கெளண பத்னி என்றும்‌; சிஷ்யர்களிலும்‌ 
கெளண சிஷ்யர்கள்‌ என்றும்‌; தனக்கு வயதில்‌ பெரி 
யோர்களிலும்‌, கெளணமான பெரியோர்களென்‌ 
றும்‌ சொல்லுகிற வழக்கமுண்டு, அந்யனானாலும்‌ 
தன்னுடைய புத்ரனைப்போல கல்பிக்கப்பட்டு அபிமா 
னத்திற்கு விஷயமாகின்றவன்‌, கெளண புதீரனா 
வான்‌. இவ்விதமே, அக்னி முகமாக க்ரஹிக்கப்‌ 
பட்ட பதனி முக்ய பத்னியாகுவாள்‌. அக்னி 
ஸம்பந்தமில்லாத தன்‌ போகத்திற்காக க்ரஹிக்‌ 
கப்பட்ட ஸ்தரீ கெளண பத்னியாகுவாள்‌, மந்த 
ரோபதேசங்களால்‌ க்ரஹிக்கப்பட்ட சிஷ்யன்‌ முக்ய 
சிஷ்யனாகுவான்‌ ; மந்த்ரோபதேசங்களில்லாது .அபிமா 


/ 
[i 


டை ௪ 
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னத்தால்‌ க்ரஹிக்கப்பட்ட சிஷ்யன்‌, கெளண சிஷ்ய 
னாவான்‌. இது போலவே, தான்‌ ஜனித்த தாயி 
னிடம்‌ தனக்கு முன்பு உண்டானவன்‌ முக்யமான 
அகரஜனாக' ஆவான்‌. தான்‌ ஜனித்த இட தில்‌ 
ஜனிக்காமல்‌, மற்ற இடத்தில்‌ தனக்கு முன்‌ ஜனித்த 
வர்கள்‌ கெளணமான தமயன்களாக ஆவார்கள்‌. 
இந்த நான்கு பதார்த்தங்கள்‌ தான்‌ ப்ரேமைக்கு வீஷய 
மான பசார்த்தங்களாகும்‌. இவைகள்‌ கெளணமா 
னாலும்‌, முக்யமானாலும்‌ ஸமம்தான்‌. ப்ரேமை, புத்ரா 
களிடத்தில்‌ ஏற்படும்பொழுது வாதஸல்யமென்றும்‌ ; 
பார்யாதிகளிடம்‌ ஏற்படும்பொழுது ப்ரியமென்றும்‌ ; 
சிஷ்யா்களிடம்‌ ஏற்படும்பொழுது ௮ னுக்ரஹ 
மென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, 


ப்ரக்ருதத்தில்‌, பர்வதராஜனுடைய புத்ரியான 
தேவியோ பர்வதராஜனுக்கு முக்யமான புத்ரியல்ல, 
ஹிமவானுடைய க்ேத்ரமாகிய மேனை என்றவளிடம்‌ 
தேவி ஜனித்தவளல்ல. அயோநிஜையாக ஹிமவா 
னுடைய தபோபலத்தால்‌ உண்டானவள்‌. கெளணத்‌ 
திலும்‌, முக்யத்திலும்‌ ப்ரேமை ஸமானமானதென்‌ 
பதை மேலே சொன்னோம்‌. ஆகையால்‌, பார்வதி 
யானவள்‌ கெளணமான புத்ரியானாலும்‌, முக்யமான 
புத்ரியைப்‌ போல்‌ ஹிமவானுக்கு பார்வதியினிடம்‌ 
வாத்ஸல்யமென்ற ப்ரேமை ஏற்பட்டு, தன்னுடைய 
டகைகளினுடைய நுனிகளினால்‌ தேவியி 
னுடைய முகவாய்க்கட்டையை ஹிமவான்‌ அடிக்‌ 
கடி தொடுகின்ற வழக்கமுண்டு. வாத்ஸல்யம்‌ ஏந்தக்‌ 
குழக்தையினிடம்‌ இருக்கின்‌ றதோ, அந்தக்‌ குழந்தை 
யின்‌ முகவாய்க்கட்டையை தாய்‌, தந்‌ தைகள்‌ 
தங்கள்‌ விரலினுடைய நுனியினால்‌ தொட்டு 
வேடிக்கை காட்டிச்‌ சிரிக்கச்‌ செய்கின்ற வழக்க 
முண்டு, அதுபோலவே ப்ரக்ருதத்திலும்‌ அறியவும்‌, 
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பரமேச்வரனோ தனக்கு முக்ய பத்னியான இனால்‌ 
அகண்டமான ப்ரியத்தை சேவியினிடம்‌ வைத்த, 
அதராம்குதபானம்‌ செய்யவேண்டு மென்ற ஆசை 
யினால்‌ தேவியினுடைய முகவாய்க்கட்டையைத்‌ 
தூக்கித்‌ தூக்கி நிமித்துகிற வழக்கமுண்டு, ப்ரியத்‌ 
துடன்‌ தேவீயினுடை.ய முகவாய்க்கட்டையை கையி 
னால்‌ தொடுவதில்‌ பரமேச்வரனை த்தவிர மற்றவர்‌ 
களுக்கு அதிகாரமில்லை. வாத்ஸல்யத்தால்‌ தகப்பனா 
ரான ஹிமவானுடைய கைகளினுடைய நுளிகளி 
னாலும்‌ ப்ரியத்தால்‌ பரமேச்வரனுடைய கைகளி 
னாலும்‌ தொடப்படுங்காரணத்தால்‌, தேவியினுடைய 
முகவாய்க்கட்டை என்ற ப்ரதேசத்தின்‌ ஸெளபாக்ய 
மானது அபாரமாக விளங்குகிறது, 

தேவியினுடைய முகத்தையோ கண்ணாடி. என்‌ 
அறும்‌, முகவாய்க்கட்டையைக்‌ கண்ணாடியில்‌ கைப்‌ 
பீடி என்றும்‌ வர்ணிக்கப்பட்டது. லோகத்திலுள்ள 
ஏதாவதொரு கண்ணாடியின்‌ கைப்பிடி பரமேச்வர 
னுடைய கைகளால்‌ நிமித்தப்பட்டதாயும்‌, ஹிமவா 
னுடைய கையால்‌ தொடப்பட்டதாயு மிருந்தால்‌, 
அதை தீருஷ்டாத்தமாக வைத்துக்கொண்டு தேவியி 
னுடைய முகவாய்க்கட்டையை, முகமாக கண்ணா 
டிக்குக்‌ கைப்பிடி என்று வர்ணிக்கலாம்‌. இவ்வித 
மான த்ருஷ்டாந்தமும்‌ அகப்படாததினால்‌; தான்‌ 
எப்படி இதை வர்ணிப்பதென்று ஆசார்யாள்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌. இவ்விதம்‌ தேவியின ஸ்வரூ 
பத்தை த்யானம்‌ செய்து உபாஸிப்பவர்களுக்கு 
ஸகல வித்யாததவங்களும்‌, கண்ணாடியில்‌ ப்ரதிபிம்பம்‌ 
ப்ரகாசிப்பதுபோல்‌, ஸ்வயமாகவே ப்ரகாசிக்குமென்‌ 
பதையும்‌ அறியவும்‌. 

ஸ்வர்ணயச்தரம்‌: மீஜாக்ரம்‌ ன, ஐ), ௮ (32௦ ட ௦, 4௨) 
இனம்‌ 1000 விதம்‌, 45 இனங்கள்‌ இந்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ 
செய்யவும்‌, தேவீ ப்ரஸன்னமாவாள, ராஜவச்யம்‌ ; நினைத்தது 
கைகூடும்‌, 
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08. தேவியின்‌ கண்ட (கழுத்து) பாக 
வர்ணனை. 


ஏளகாரனள்‌ மாகா: கரசகனி 
௭௭ Hal எ ஜகாககடக[ க | 

Fae: இள வகர [காக 
ஏவினர்‌ எக AEM சாக Il 82 Il 


ஹுஜாமெஷா ஷி தத ௦ வ உ2யித-ு? கணவ தி 
தவ வா யத 2-வகாம நாலு பமியகியட | 
ஹத: மெ.தா காமா ம ுஸவஹாமுஜ சாமு இதா 
2ரணாமிமாலிததஃ வஹ.கி யயொ ஹாமமு கிகா 
॥ ௬௮ ॥ 


புஜாச்லேஷார்நித்யம்‌ பு.ர.தமயித: கண்டகவதி 
தவ க்ரிவா தத்தே முககமலகாலச்ரியமியம்‌ | 

ஸ்வத: ச்வேதா காலாகுருபஹுளஜம்பாலமலிசா 
ம்ருணாலீலாலித்யம்‌ வஹதி யததகோ ஹாரலதிகா ॥ 68 ॥ 


எண்‌ (ஹெ லமவதி) ஹே பராசக்தியான 


(ஷே பகவதி) தாயே! 
ஈன்‌ (ி,கஐ௦) (நித்யம்‌) - தினந்தோறும்‌ 
ணன; (வம உ௫யித-1) த்ரிபுராஸுரனை ஸம்ஹா 
(புரதமயிது:) ரம்‌ செய்த பரமேச்வர 
னுடைய 


ஊர (ஐ ஈஜாமொெஷாசி) கைகளால்‌ ௦ சய்யப்‌ 
(புஜாச்லேஷாத்‌) பட்ட ஆலிங்கனத்தால்‌ 


களி (கணகவ,சீ 
(கண்டகவத) 

௭௭ (கவ) (தவ) 

zi (உ௰௮ (இயம்‌) 

ஜின (ஆவா) (க்ரீவர) 

அணக கன்‌ (2 வகு. 
தாழும்‌) (முககமல 
நாலச்ரியம்‌) 


ண்‌ (௦) (தத்தே) 
ஏஏ (யச) (யத்‌) 
ண (௪ல) (அத:) 


எ: (ஹிதா) (ஸ்வத:) 
வா (யெதா) (ச்வேதா) 
காராக (ராமு கிகா) 
(ஹாரலதிகா) 
FETAL TATA என்‌ 


(காமூா,ம ற எப ஹு 
ஐ_ாம₹மி,சா வ.கி) 
(காலாகுருபஹ-ல 
ஐம்பாலமலிகா ஸதி) 
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- சோமாஞ்ஜத்தோடு 
கூடின 
அ உன்னுடைய 
௪ இந்த 
௪ கழுத்தான து 
= முகமாதிய காமரஸ ப்‌ 
புஷ்பத்திறடி முள்ளோடு 
கூடிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்‌ 
தின்‌ காம்புபோல்‌ உள்ள 
சோபையை 
௪ தரிக்கன்ற து 
யாதொரு காரணத்தால்‌ 
கழ்‌ ப்ரதேசத்திலுள்ள 
தாயும்‌ 
= இயற்கையில்‌ 
=வெனுப்பாயும்‌ உள்ள 


முத்துமாலையான து 


நல்ல வாஸனை உள்ள 
அகருக்கட்டைப்‌ பொடி 
கள்‌ அதிகமாகப்போட்டு 
குழைக்கப்பட்ட சந்த 
னத்தால்‌ கருப்பான வர்‌ 
கொண்டதாகக்‌ கொண்டு 
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ரான்‌ (ரேணாலிலா தாமரைக்‌ கொடியின்‌ 


மி,தழல) (ம்ருணாலீலா ஸெளபாக்யத்தை 
லித்யம்‌) 


எண்‌ (வஹி) (வஹதி)  வஹிக்கின்றதோ, 


தாத்பர்யம்‌; -த்ரிபுரஸம்ஹாரமூர்த்தியான காமேச்‌ 
வரன்‌ தன்‌ கைகளால்‌ அம்பாளுடைய கழுத்தை 
அடிக்கடி கட்டிக்கொண்டு அலிங்கனம்‌ செய்‌ 
வதின்‌ காரணத்தால்‌, : தேவிக்கு மயிர்கூச்சல்‌ ஏற்‌ 
பட்டு, புளகாங்கிதமாக தேவியின்‌ கண்டபாகம்‌ 
விளங்கிவருகிறது. இந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ ஸு௰க்ஷ்ம 
மான முள்ளூகள்‌ கண்டபாகத்தில்‌ இருப்பதுபோல்‌ 
வீளங்கிவருகிறது. தாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ தண்டும்‌ 
சிறிய ௬ முள்ளூகளோடு கூடியதாக இருக்கும்‌. தேவியி 
னுடைய முகத்தை கவனித்தாலோ, மலர்ந்த 
தாமரைப்‌ புஷ்பம்போல்‌ பாஸிக்கின்‌ ற.து. தேவியின்‌ 
முகமாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பத்திற்கு, தேவியின்‌ கண்ட 
மானது நாளம்‌ (தண்டு) போல்‌ சோபையுடன்‌ கூடி 
விளங்கி வருகிறது. தாமரைப்‌ புஷ்பத்தினுடைய 
அடி.த்தண்டுக்குக்‌-கழ்பாகத்தில்‌ கருப்பான தாமரைக்‌ 
கொடிகள்‌ வளர்ந்திருக்கும்‌. இதுபோலவே, தேவியி 
னுடைய கழுத்திற்குக்‌ &ழ்பாகத்தில்‌ அலங்கரிக்‌ 
கப்பட்டிருக்கும்‌ முத்து ஸரங்கள்‌, நரளத்தி 
னுடைய அடிப்பாகத்திலுள்ள கொடிகளோ என்‌ 
அம்‌ தோன்றுகிறது. தாமரைக்‌ கொடிபோல்‌, 
முத்து ஸரங்களும்‌ கருப்பாகவே இருந்துவருகிறது. 
ஆனால்‌, முத்துமாலைகள்‌ இயற்கையில்‌ வெளுப்பான 
வைகளே. ஆகிலும்‌, அகருக்கட்டையின்‌ பொடிகள்‌ 
நல்ல திவ்ய வாஸனை உள்ளவைகளானதினால்‌, அதை 
ஸ்வயமாயும்‌ குழைத்து மார்பில்‌ பூசிக்கொள்ளும்‌ 
வழக்கமுண்டு ; சந்தனத்திலும்‌ கலந்து பூசிக்கொள்‌ 
ளும்‌ வழக்கமுண்டு: அம்பாள்‌ இவ்விதம்‌ தன்‌ மார்பில்‌ 
காமேச்வரனுடைய கைகளால்‌ பூசப்பட்டு விளங்க 
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வருகிறபடியால்‌, அகருச்சந்தனங்கள்‌ முத்துமாலை 
களில்‌ பட்டு, முத்துமாலைகளும்‌ கருப்பாக ஆகிவீட்‌ 
டது. அதிஸ௫க்ஷ்மமாக அம்மாலைகளில்‌ அநேக ஸரங்‌ 
கள்‌ தொங்குகின்றபடியால்‌, மேற்சொன்ன அகருச்சந்‌ 
தன ஸம்பந்தத்தால்‌ கருப்பாயு மிருக்கின்‌ றபடி.யால்‌ 
தாமரைத்‌ தண்டின்‌ அடிபாகத்திலுள்ள தாமரைக்‌ 
கொடி என்றே ஊஹிக்கவேண்டியதாக இருக்கிறது. 
இவ்விதமான ஸெளபாகயத்துடன்‌ கூடினதாக தேவி 
யின்‌ கண்டபாகம்‌ விளங்குகிறது. 


இவ்விதம்‌, மேற்கண்டபடி தேவியினுடைய 
ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு ஸத்‌ 
வாஸனை மேலிட்டு கருதார்த்ததையும்‌ ஏற்படும்‌. 


எண்களை (யா, மக,,சாறயாலழா) என்ற 
சாமாவளியில்‌ சொல்லப்பட்ட எளி (கஷய.ரா,ம) ப்ரயோசம்‌ 
இர்த ச்லோகத்தால்‌ சொல்லப்படுறது. இத மிசவும்‌ ரஹஸ்ய 
மான தினால்‌ குருமுகமாகத்‌ தெரிக்‌தகொள்ளவும்‌. 


375 


69. தேவியினுடைய கண்டதேசத்தில்‌ 
காணப்படும்‌ த்ரிவளீ என்று சொல்லப்படும்‌ 
ஸூக்ஷ்மமான மூன்று ரேகைகளின்‌ 
வர்ணனை. 


ஆ ல்‌ 
78 ள்ளி எடரஈகரிரேண்றுர்‌ 
[812௭2 1999: | 
EEGs எனக்‌ 
சர்‌ ஏக fafa a 8 ॥ 85 ॥ 
மமொ ளெவாஷிவெறா மதிம2க மீிகெசுநிவணெ 
விவாஹவதா ஒவ ,ம-ண,ம-ணஹ௰வதரவு ,திஹுஈவ? | 
விமாஜன சகா.காவிய2ய- உற, மாகுவ ௩ுவா௦ 
அ,யாணாீமரசாணா ஷி.கி.நிய2 ஹீ£ா உவ தெ 
॥ ௬௬௯॥ 
கலே சேகாஸ்இிஸ்ரோ கதிகமக€தைகநிபுணே 
விவாஹவ்யாமத்தப்ரகுணகுணஸம்க்யாப்ர இபுவ: | 
விராஜந்தே சாசாவிதமத.ரரசகாகரபுலாம்‌ 
த்ரயாணாம்‌ கீராமாணாம்‌ ஸ்திதிகியமஹீமாஈ இவ தே 


॥69 ॥ 
ணின்‌ (ம.கிம2க --மார்க்கம்‌, தேச 
மீடெதக,நிவ-ஃணெ) என்‌ ற கதிகளுடனும்‌, 


(கதிகமககீதைகநிபுணே) ஈக - ஐந்துவிதமான 
ஸ்வரகமகங்களுடனும்‌ 
ஏ - பாடுவதில்‌ பவளப்‌ - 
முக்யமான பாண்டித்ய 
முள்ள ஹேபரதேதேவ 
தையே / 
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௭ (தெ) (தே) = உன்னுடைய 
ஈ௩ (மமெ) (கலே) ௪ கண்டததிலிருக்கிற 
எள: (சிஹா) (திஸ்ர) மூன்று 


ண: (ரெவா?) (ரேகா!) =(பாக்யத்தை ஸுசிபிக்‌ 
கும்‌) ரேகைகள்‌ 


எள ணாரா: விவாஹ காலத்தில்‌ மாங்‌ 
(விவாஹவதா உ கல்ய ஸுத்ரத்தோடு 
வர லாணமாணவிவழா சேர்த்து பரமேச்வரனால்‌ 
வூகிஹுவு) (விவாஹ கட்டப்பட்ட ஸும்க்்ம 
வ்யா௩நத்தப்ரகுணகுண மான சரடுகளால்‌ முறுக்‌ 
ஸம்க்யாப்‌ர திபுவ: ) கப்பட்ட மூன்றுவித 
மான கயிறுகளை ஞாப 
கப்படுத்துவதாயும்‌ 


பயப்பட ப்ப கப்பு ளா - அநேக ப்ரகாரங்‌ 
(அாநாவியஊய-ம களாயும்‌, ௭௭ - அழகாயு 
மாமாகம ஹ--வால) முள்ள எஎ- மத்யமாவதி 
(காநாவிதம துர மாளவி முதலிய திவ்ய 
ராகாகரபுவாம்‌) ராகங்களுக்கு அர்‌ - 

இருப்பிடமாயிருக்றெ 

aa (யானா) மூன்றான 
(தீர யாணாம்‌) 

ஏன்‌ (மீராசாணாலு எ ஷட்ஜஐ, மத்யம, காந்தா 
(க்ராமாணாம்‌) ரம்‌ என்றக்ராமங்க 


ளுடைய 


377 
ஈகி ஏஎ (ஹிசி ண இருப்பை 88௭- 


யகஷீ2ா,௧ ௨௮) ஒன்றோடொன்று சேரா 
(ஸ்திதிநியமஸீமாக மலிருக்கும்படி நியமிக்‌ 
இவ) இற விஷயத்தில்‌ சள ஓ 
எல்லைக்‌ கோடுபோல்‌ 
8௭ (விராஜெ ) ௪ விளங்குகின்றன. 
(விராஜர்தே) 
தாத்பர்யம்‌: i 
5௧18 ஏ 88 98 ன எரர்‌ ஏசா | 
ளிர்பிவசிவ்‌ எவனாது ॥ 


முமாடெ அ மலெ படெவ யெ அவாவி வழிக கய | 
ஹீவ ஹெ ுலயொஜெ-ய௦ உஹாஸன ஹா 
ஸுூஅக௯ட॥ 
லலாடே ௪ கலே சைவ மத்யே சாபி வலித்ரயம்‌ ! 
ஸ்த்ரீபும்ஸோருபயோர்ஞோயம்‌ மஹாஸெளபாஃயஸுடுசகம்‌ ॥ 


என்று ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லியபடி. நெற்‌ 
ஹிப்‌ பிரதேசத்திலும்‌, கண்டதேசத்திலும,. இடுப்புப்‌ 
ப்ரதேசத்திலும்‌ ஸ்த்ரீகளூக்கோ, புமான்களுக்கோ 
மூன்றுவிதமான ரேகைகள்‌ காணப்பட்டால்‌ அது 
பரம ஸெளபாகயத்தை ஸுூசிப்பிக்கன்றது' எனத்‌ 
கதெரிகன்றபடியால்‌, இந்த லக்ஷணப்ரகாரம்‌ ீதவியி 
னுடைய கண்டத்தில்‌ இம்மூன்றுவிதமான ரேகைகள்‌ 
காணப்படுகிறதென்பது ஓர்‌ ஆச்சர்யமாக ஆகாது. 
ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்ரம்‌ முதலான ஸகல தந்த்ரங்களும்‌ 
தேவியை ஆச்ரயித்துத்தான்‌ அவைகள்‌ ப்ராமாண்‌ 
யத்தை அடையவேண்டும்‌. அத்துடன்‌, தேசி, மார்கம்‌ 
என்ற இரண்டுவிதமான ஸங்கீதசாஸ்தரத்தின்‌ கதியி 
லும்‌, 1௦ விதமான கமகத்திலும்‌, இரண்டுவிதமான 
ரதத்திலும்‌ தேவியானவள்‌ மஹா ஸமர்த்தையாக 
இருந்துகொண்டு ஸங்கீத சாஸத்ரத்திற்கே பெரு 
48 
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மையை தன்‌ கண்டத்திலுள்ள ரேகைமூலம்‌ வெளிப்‌ 
படுத்துகிறாள்‌. தேதேவியினுடைய கண்டத்திலுள்ள 
ரேகைகளை கவனிக்கும்பொழுது மனோஹரமான 
திவ்ய ராகங்களுக்கு உத்பத்தி ஸ்தான மாகிய ஷட்ஜம்‌, 
மத்யமம்‌, காந்தாரம்‌ என்ற மூன்றுவிதமான க்ராமங்‌ 
களுக்கு இருப்பிடமோ என்றும்‌ தோன்றுகிறது. 
மத்யமாவதி, மாளவி, பைரவி, பங்காலி, தன்யாசி, சுத்த 
வராளி, புன்னாகவராளி முதலான அநேக ப்ரபலமான 
ராகங்கள்‌ ஒட்ஜக்ராமம்‌, மத்யமக்ராமம்‌, கர்ந்தாரக்ராமம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌ ஸ்தானங்களிலிருந்து உற்பத்தி 
யாகிறபடியால்‌, அந்த மூன்று க்ராமங்களும்‌ ஒன்றோ 
டொன்று ஸம்பந்த மில்லாமல்‌, தேவியினுடைய 
கண்ட ரேகைகளினின்றும்‌ உண்டாகறதோ என்றும்‌ 
தொனிக்கின்றது. நிற்க, தேவியினுடைய கண்டத்‌ 
தில்‌ காமேச்வரன மாங்கல்ய ஸத்ரத்தைக்‌ கட்டுங்‌ 
காலத்தில்‌, மாங்கல்ய ஸு்தரத்துடன்‌ சேர்ந்து சிவ 
ஸும்க்ஷ்மமான சரடுகளையும்‌ கட்டியிருக்கறார்‌, இது 
தேசஸம்ப்ரசகாயத்தை அனுஸரித்த.து. இவ்வித ஸரங்‌ 
கள்‌ கட்டப்பட்ட காரணத்தால்‌ அவைகளுடைய 
வரம்பு தானோ என்றும்‌, தேவியின்‌ கண்டத்திலுள்ள 
ரேகைகளைப்‌ பார்க்கும்பொழுது தோன்றுகிறது. 


இவ்விதம்‌ ஸங்தே சாஸ்த்ரத்திற்கு உற்பத்தி 
ஸ்தானமாயும்‌, தீர்க்க ஸெளமாங்கல்ய ஸுமசகமாயும்‌ 
கண்டரேகைகள்‌ விளங்கிவருகிறதென்‌.று வர்ணிக்கப்‌ 
படுகிறபடியால்‌, இவ்விதமான த்யானத்தால்‌ புருஷர்‌ 
களோ, ஸ்தரீகளேோ அவ்வித சாஸ்த்ரத்தில்‌ பயிற்சி 
அடைந்து பரமோர்த்கர்ஷத்துடன்‌ விளங்கிவரு 
வார்கள்‌. 

இனம்‌ 1000 வீதம்‌, 45 இனங்கள்‌ இர்த ச்லோகத்தை ஜபிக்‌ 
கவும்‌. பீஜாஷரம்‌ ஏஏ (௯269) 2a (27 “69 ), ஸகல கார்ய 

ஜயமுண்டாகும்‌. 
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70. தேவியினுபை சதுர்புஜங்களின்‌ 
வர்ணனை. 


ஏாலிஏதிஎர்‌ ௭ நாக்‌ Ta 

எனும்‌: எச எண்ண: A ஈன்‌: | 
எனு: எள்ள rT 

கரூர்‌ fiat எாஎணற்றள ॥ ௦5 | 


உஊூணாவூீ£7.3.நா௨ தவ வ-ஜல.தா.கா௨ ௮,தவாரணாஃ௦ 
அ,த-ஈ ஹி_22 வாள௫ய_2௦ வாற விஜஹவ? வாள.தி 
வஉூஷெ௦: | 
அவெ ஹத வாத ௨ ம22ம,காஉமகறிவொ 
பற துண_ா௦ பபீஷூாணா௦ ஹூ2லயஹ ௨௫ாவ_ணவியா 
॥எடிா 


ம்ருணாலீம்ருத்வீடாம்‌ தவ புஜல தாசாம்‌ ச.தஸ்ருணாம்‌ 

சதுர்பி: ஸெளர்தர்யம்‌ ஸரஸிஜபவ:ஸ்தெனதி வதனை:| 
ககேப்ய: ஸர்த்ரஸ்யர்‌ ப்ரதமமதனாதர்‌ தகறிபோ: 

ச.தர்ணாம்‌ €ர்ஷாணாம்‌ ஸமமபயஹஸ்‌ தார்ப்பண தியா 


॥ர்‌0:॥ 

உன்‌ (ஹெ வமவசி) ஹே பராசக்தியே / 
(ஷே பகவதி 

௭ (சவ) (தவ) - உன்னுடைய 

'ஜராணர்‌ (ஏணாலி தாமரைக்‌ கொடி களைப்‌ 
2 அகால) (ம்ருணாலீ போல்‌ ம்ருதுவான 
ம்ருத்வீநாம்‌) 

அனர்‌ (அ.தவரணா௦) நான்கு 


(சதஸ்ருணாம்‌) 
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ரானார்‌ (வல தா.சா௨) -ஸ்வர்ணல தைகளைப்‌' 


(புஜதலதாகாம்‌) போல்‌ இருக்கும்‌ கைக 
ளுடைய 
ளர்‌ (ஹிளாிய_3௦) அழகை 
(ஸெளந்தர்யம்‌) 


எண்ணா: (வா ஹிஜ.ஹவறு - ப்ரும்மாவானவர்‌ 
(ஸரஸிஜபவ:) 


எள்‌: என: (அ,த ஹி. தன்னுடைய நான்கு 
வெ) (சதர்பி: முகங்களால்‌ 
வதடநெிந:) 

எள்ள (ஷட22ட.காசு) -ஐந்தாவதான சிரஸ்ஸை 
(ப்ரதமமதநாதி முதலில்‌ கிள்ளிய கார 

ணத்தால்‌ 

ண்கள்‌. (சுஸகமிவொட) - பரமேச்வரனுடைய 
(அந்தகரிபோ:) 

எனை: (அவெ லதா) = நகங்களிலிருந்தும்‌ 
(நகேப்ய:) 

ஏக (வி; விஏஓ) = நடுங்கியவராகக்கொண்டு 
(ஸந்த்ரஸ்யட்‌) i 

எரர்‌ (௮,த ணா) =நரன்கு 
(௪துர்ணாம்‌) 

விண்ர்‌ (பமீஷ.ராணா௰) மீதமான தன்‌ சிரஸ்ஸ-* 
(8ர்ஷாணாம்‌) களுக்கு 

என்‌ (௨52௦) (ஸமம்‌) - ஏககாலத்தில்‌ 

எண்களை (௪ லய = அபயஹஸ்தங்களை நீ அர்‌ 
ஹஹாவணயவியா ) பணம்‌ செய்து ரக்ஷிக்க 


381 
(அபயஹஸ்தார்பண வேண்டும்‌ என்ற எண்‌ 
தியா) .  ஸணத்துடன்‌ 
அன்‌ (வாளி) (ஸ்தெளதி)-ஸ்தோத்ரம்‌ செய்கின்றார்‌ 


தாத்பர்ய: -தேவியினுடைய கைகள்‌: ஸ்வர்ண 
லதைகளைப்போல்‌, பரமஸெளந்தர்யத்துடனும்‌. தாம 
ரைக்‌ கொடிகள்‌ போல்‌ மார்தவத்துடன்‌ விளங்கி 
வருகின்‌ றன. பராசக்தியானவள்‌ நான்கு கைகளுடன்‌ 
கூடினவளானதினால்‌, அந்த நான்கு கைகளுடைய 
ஸெளநீதர்யத்தையும்‌ ப்ரும்மாவானவர்‌ தன்னுடைய 
நான்கு முகங்களால்‌ ஒரே காலத்தில்‌ வர்ணிக்கின்றார்‌. 
இவ்விதம்‌ ப்ரும்மா தேவியினுடைய நான்கு கைகளை 
வர்ணிப்பதற்குக்‌ காரணத்தை அடியிற்கண்டபடி 
அறியவும்‌:-- 


ஒரு ஸமயம்‌ விஷ்ணுவும்‌, ப்ரும்மாவும்‌ பரம 
சிவனுடைய பாதத்தையும்‌ சிரஸ்ஸையும்‌ பார்த்‌.துவரு 
வதில்‌ பந்தயம்‌ கூறினார்கள்‌. விஷ்ணு “பரமேச்வர 
னுடைய பாதத்தைப்‌ பார்த்துவருகிறேன்‌ '' என்றார்‌ 
ப்ரும்மா '' பரமேச்வரனுடைய சிரஸ்ஸைப்‌ பார்த்து 
வருகிறேன்‌ ”” என்றார்‌. விஷ்ணுவும்‌ தான்‌ சொல்லிய 
படி பரமசிவன்‌ பாதத்தைப்‌ பார்க்க வரஹாவதாரம்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு மஹாபாதாளலோகம்‌ வரைச்‌ 
சென்றும்‌, சிவனுடைய பாதத்தைக்‌ காண முடியா 
மல்‌ அபஜயத்துடன்‌ திரும்பி வந்துவிட்டார்‌. : பரம 
சிவனிடத்திலும்‌ “ஸ்வாமின்‌ ! தங்களுடைய பாதத்‌ 
தை என்னால்‌ காணமுடியவில்லை ?? என்று உண்மை 
யைச்‌ சொன்னார்‌. ப்ரும்மாவோ, ஹம்ஸவாஹனத்‌ 
தில்‌). ஏறிக்கொண்டு இந்த அண்டத்திற்கும்‌ வெளி 
யில்‌ போய்‌ பரமசிவனுடைய சிரஸ்ஸைப்‌ பார்க்க 
முடியாமல்‌ அபஜயத்தை அடைந்தும்‌ தன்‌ அபஜயத்‌ 
தை வெளியில்‌ சொல்லக்கூடாதென்று எண்ணி, தன்‌ 
லோகம்‌ சென்று ஒரு தாழம்பூவை ஸாக்ஷியாக 
எடுத்துக்கொண்டு, பரமசிவனிடம்‌ வந்து, பரமசிவ 
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னுடைய சிரஸ்ஸைப்‌ பார்த்தவர்போல்‌ அதற்கு 
பரமசிவனுடைய சிரஸ்ஸிலிருந்த தாழம்பூவே ஸாக்ஷி 
என்றும்‌ பொய்‌ சொன்னார்‌. பரமசிவனும்‌ மந்தஹா 
ஸம்‌ செய்துகொண்டு தன்‌ நகத்தால்‌ ப்ரும்மாவி 
னுடைய பொய்‌ சொன்ன தலையைக்‌ கிள்ளி 


விட்டார்‌. இதற்கு முன்பு ப்ரும்மாவிற்கு ஜந்து முகங்‌ 


களிருந்தன. பொய்சொன்ன முகம்‌ பரமசிவனுடைய 


நகங்களால்‌ கிள்ளப்பட்ட பிறகுதான்‌ ப்ரும்மா சதுர்‌ 
முகனாக ஆனார்‌. பொய்சொன்ன முகத்தோடு சேர்ந்த 
மற்ற நான்கு முகங்களையும்‌ கிள்ளிவிட. வேண்டு 
மென்று பரமசிவன்‌ யத்னம்‌ செய்த காலத்தில்‌ தேவி 
யானவள்‌ ப்ரும்மாவினிடம்‌ கருணைபுரிந்து,தன்‌ நான்கு 
கைகளால்‌ ப்ரும்மாவினுடைய நான்கு முகங்களுக்‌ 
கும்‌ அபயதானம்‌ செய்து, பரமசிவனால்‌ கிள்ளப்பட 
முடியாமல்‌ ர௯நித்தாள்‌. அதற்காக ப்ரும்மாவானவர்‌ 
எப்பொழுதும்‌. தேவியைப்‌ பார்த்து * தாயே/ உன்‌ 
னுடைய நான்கு கைகளால்‌ என்னுடைய நான்கு 
- முகங்களுக்கும்‌ அபயதானம்‌ செய்து பரமசிவனு 
டைய நகத்தால்‌ கிள்ளப்படாமலிருக்கும்படி. ரக்ஷிக்க 
வேண்டும்‌” என்ற பரார்த்தனையுடன்‌ தேவீயினு 
டைய கைகளின்‌ ஸெளந்தர்யத்தை ப்ரும்மா வர்ணிக்‌ 
கிறார்‌, தேவியினுடைய அநுக்ரகம்‌ இல்லாதபோ 
னால்‌ மற்ற முகங்களும்‌ பரமசிவனுடைய கை நகங்‌ 
களால்‌ இள்ளப்பட்டுவிடும்‌ என்ற பயத்தால்‌ இடை 
விடாமல்‌ ப்ரும்மா தேவியை ஸ்துதித்து வருகிறார்‌. 


இதனால்‌ எந்த விதமான சிவாபராதத்திலிருந்தும்‌ 


தேவியினுடைய க்ருபையால்‌ மீண்டுகொள்ளலாம்‌ . 


என்பது வெளியாகிறது. 


ஸ்வர்ணயர்த்ரம்‌. யர்த்ரதீதின்‌ மத்தியில்‌ எனி (வமர 25௨) 
என்னம்‌ எழுதவும்‌. இனம்‌ 1000 வீதம்‌ 4&5 இனங்கள்‌ இர்த ச்லோ 
கத்தைப்‌ யாராயணம்‌ செய்யவும்‌, ஐச்வர்யாவாப்‌தி--ச ரர்யஜயம்‌, 


x 
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71. தேவியினுடை கை விரல்களுடைய 
நகங்களின்‌ வர்ணனை. 


எதிராக னர்‌ 

கர்‌ 8 கான்‌ ௬௭௭ களா: ஏஜி | 
க்ளா என்‌ ௭௭௫. கன ச கால்‌ 

qf விக்கி USS AUT || ©2 ll 


கவா தா8ஜெதாெறஷவதலிதறாம௦ விஹவா தா௦ 
கமாணா௦ தெ காஷிஉ சமய கடியா£? ௬௨-0௦ | 
கயா திவா ரச ஹஜ கழுயா ஹஹ ௯௨௨ 
யதி ௯, மமுகத்தமண தமழுமுாகதாற  அணடி ॥ எக ॥ 


சகாகாமு த்யோகைர்சவாலிஈராகம்‌ விஹஸதாம்‌ 

கராணாம்‌ தே கார்திம்‌ கதய கதயாம: கதமுமே | 
கயாரித்வா ஸாம்யம்‌ பஜ.து கலயா ஹர்த கமலம்‌ 

யதி ச்ரீடல்லக்்மீசரண தலலாகஷா.ரஸசணம்‌ ॥ 71 ॥ 


£ எ (ஹெ ௨௦) ஹே பார்வதியே ! 
(ஹே உமே) 

எர (வாதாட) - நகங்களுடைய 
(நகாகாம்‌) 

சளிள்‌: (உெதாடி தா) ுகாந்திகளின்‌ ஸமூஹங்‌ 
(உத்யோதை?) களால்‌ 

௭ணார்‌(கவசலிகமாம௦-ப். ராதக்காலத்தில்‌ 

.. (கவாலிநராகம்‌) மலர்ந்த தாமரைப்‌ புஷ்‌ 


பத்தின்‌ காந்தியை 
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னார்‌ (விஹவ தாட) - பரிஹஸிக்கின்ற 
(விஹஸதாம்‌) 

4 (தெ) (தே) உன்னுடைய 

ணர்‌ (கமாணாு) ௪ கைகளுடைய 
(கராணாம்‌) 

கண (காஷிஃ) (காந்திம்‌) -சோபையை 

கள்‌ (௧0௨) (கதம்‌) எப்படி 

ணாள: (கயா?) (கதயாம:) - வர்ணிப்போம்‌/ 

ஈஏ (கடய) (கதய) நீயே சொல்‌ 

ஜா (ல) (ஹந்த) கஷ்டம்‌ 

கம்‌ (௧8௫௦) , கமலம்‌) செந்தாமரைப்‌ புஷ்பமா 

னது 

சினி ஏக  -தன்னிடத்தில்கராீடிக்கிற 
(கமுக அமண மஹாலக்ஷமீயினுை டய 
தமுமாக்தாம அண உள்ளங்காலில்‌ பாஸிக்‌ 
யடி) (கரீடல்லக்ஷ்மீ கும்‌. மருதாணியின்‌ 
சரண தலலாக£ரஸ௫௪ காந்தியோடு ப்ரகாசம்‌ 
ணம்‌ யதி) செய்ய ப்பட்டதாக 

- இருக்குமேயானால்‌ 

ஊளை கணா (கயாதி.வா = பதினாரில்‌ ஒரு அம்சத்தி 
கஓயா) (கயாசித்வா லாவது 
கலயா) 


என்‌ (வாத) (ஸாம்யம்‌) ஸரத்ருச்யத்தை 
ஏஏ (ஐது) (பஜ.த) அடையட்டும்‌, 
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தாத்பர்யம்‌ விரல்களுக்கு ஸ மீ பத்‌ திலுள்ள 
பாகம்‌, கரம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. தேவியின்‌: 
விரல்களிலுள்ள நகங்கள்‌ இயற்கையிலேயே சிவப்‌ 
பாக இருக்கின்றன. இதன்‌ காந்தியான து கைக 
ளில்‌ பட்டு கைகள்‌ மிகவும்‌ அழகாய்‌ பாஸிக்கன்‌ 
றன. நகங்களில்‌ காந்தியானது காலையில்‌ மலர்ந்த 
செந்தாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ சிகப்பைக்‌ கூட பறிஹ 
ஸிக்கச்‌ செய்கின ற.து. அதாவது, மலர்ந்த செர்தாம 
ரைப்‌ புஷ்பத்தைக்காட்டிலும்‌ தேவியினுடைய கை 
களிலுள்ள நகங்கள்‌ மேலான காந்தியோடு கூடி 
யது என்பதை ஆறியவும்‌, * இவ்விதமான தேவியி 
னுடைய கரங்களின்‌ காந்தியை நான்‌ எப்படித்தான்‌ 
வாணிக்க முடியும்‌; தேவிதான்‌ அதற்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌/'' செந்தாமரைப்‌ புஷ்பத்தையே 
உதாஹரணமாகச சொல்லக்கூடாதோ என்றாலோ, 
அதுவும்‌ ஸரியாகா து, கைகளின்‌ காந்திக்கு தேவி 
யின்‌ ஸம்பந்தம்‌ இருக்கிறது. செந்தாமரைப்‌ புஷ்பத்‌ 
திற்கு. இது எவ்விதம்‌ ஸம்பவிக்கும்‌? ஆனால்‌, 
மஹாலக்ஷ்மீக்கு பத்மாலயா என்று பெயர்‌ இருப்பத 
னால்‌, அதாவது தாமரைப்‌ புஷ்பங்களில்‌ க்ரீடிக்‌ 
கன்றவள்‌ என்பதினால்‌, மஹாலக்ஷ்மீயினுடைய 
உள்ளங்காலில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட மருதாணியின்‌ 
காந்தியானது தாமரைப்‌ புஷ்பங்களில்‌ பட்டு, 
அதிகமான : சிவப்பு வர்ணமுள்ள காந்தியோடு கூடிய 
தாக இருந்தால்‌ ஒரு ஸமயம்‌ தேவியினுடைய கரங்‌ 
களுக்கு அதை உதாஹரணமாகச்‌ சொல்லக்கூடும்‌ 
அபபொழுதும்‌ தேவீயினுடைய கரங்களின்‌ காந்திக்கு 
லக்ஷ்மீதேவியினுடைய பாத ஸ்பர்சத்தால்‌ ஏற்பட்ட 
தாமரைப்புஷ்பத்தின்‌ காந்தியும்‌ பூரணமான உபமான 
மாக ஆகாது ; ஏகதேச உபமானமாகத்தான்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ * பரதேவதையினுடைய கரங்‌ 
களின்‌ காநீதஇிகள்‌ உபமானமற்றவை ' என்றுதான்‌ 
வர்ணிக்கவேண்டும்‌. வேறு வழியீல்லை. இவ்விதம்‌ 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கிற 

49 
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வர்கள்‌ லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்தால்‌ பரிசுத்தர்களாக 
ஆகிறார்கள்‌. 
யகநிணீவச்யம்‌. அலமரத்தடியிலிருர்து ஜபிக்க யக்நிணீ 
சொன்னபடி. கேட்கும்‌. இனம்‌ 12000 வீதம்‌ 45 ஈரள்‌ ஜபிக்கவும்‌* 


72. தேவியினுடைய ஸ்தனங்களின்‌ 
வர்ணனை. 


qi 84 ehraleaaariid TTT 
886 எ: 64 ETT Wad ஈனா | 
எனி கோகி ETAT: 
எதனி ௭ ஈண்‌ எண எ ॥ ௩ ॥ 
வு£௦ ெவி ஷஹு.விவவஉ,சவீ,த௦ ஹறயம௦ 
தவெ௨௦ நூனெ ஹத வா.தத௦ வஹா துவி | 
யஉரமொசுழாறஉ௱க- லி,தஹரஉயொ ஹாஹ்ஜ நக? 
ஹ ௧௬ஹள ஹெல: வஙறிவபகி ஹஹஷெ விகி 
॥ ௪௨ 


ஸமம்‌ தேவி ஸ்கச்‌ததவிபவதராபீதம்‌ ஸ்தரயுகம்‌ 
தவேதம்‌ ச: சேதம்‌ ஹரது ஸததம்‌ ப்ரஸ்அதமுகம்‌ | 
யாதாலோக்யாசக்காகுலிதஹ்ருதயோ ஹாஸஜுாசக: 
ஸ்வகும்பென ஹேசம்ப: பரிம்ருசதி ஹஸ்தே ஜடி.தி 
॥ 72 ॥ 


உ 2௭ (ஹெ தெவி) ஹே பரதேவதையே / 
(ஹே தேவி) 
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எனா (உஷாுதுவல) புத்ரர்களை க்‌ ஈண்ட 


(ப்ரஸ்‌ நுதமுகம்‌) வுடன்‌ பால்‌ பெருகுகிற 
நுனிகளோடு கூடினதா 
யும்‌ 

எள்‌ (£2௦) (ஸமம்‌) ௫ ஓரேகாலத்தில்‌ 


சாரணர்‌ (வா௩விவ ஃமஹாகணபதி, குமார 
(வ மவீதல (ஸ்கந்த ஸ்வாமி இவ்‌ விருவர்க 

தீவிபவதநபீதம்‌ ) ளாலும்‌ பானம்செய்யப்‌ 
படுகிறதாயும்‌ உள்ள 


௭௭ (தவ) (தவ) - உன்னுடைய 

55 (22௦) (இதம்‌) - இந்த 

ஏர்‌ (ஹ.சய-,ம௰) - இரண்டு ஸ்தனங்களும்‌ 
(ஸ்தநயுகம்‌) 

எ: (52) (௩:) எங்களுடைய 

84 (வெ (கேதம்‌) . கஷ்டத்தை 


aad (ஸதத௦) (ஸததம்‌) - எப்பொழுதும்‌ 
ஈக (மது) (ஹரது) -போக்கடிக்கட்டும்‌ 


ஏஏ (யச) (யத்‌) -யாரதெதொரு இரண்டு 
்‌ ஸ்தனங்களையும்‌ 
2; (ஹெ) ௪ விநாயகர்‌ 
(ஹேரம்ப:) 
என்ர (சூமொக) பார்த்து 
(ஆலோக்ய) 4 


எணண: ௭௭ (ஒபாமா - நமது தலையிலுள்ள கும்‌ 
சுமிதஹரூஉய: வற)  பங்களைத்தான்‌ அம்மா 
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(ஆசங்காகுலிதஹ்ருதய: பிடுங்கிக்கொண்டு வீட்‌ 


ஸீ) டாளோ என்ற பயத்‌ 
கால்‌ கலங்கின மன 
தோடு கூடியவராகக்‌ 
கொண்டு 
எக: (ஹாஹூஜதக$) தாய்‌ தந்தைகளுக்கு 
(ஹாஸஜனக:) சிரிப்பை உண்டுபண்ணு 
கறவராயும்‌ கொண்டு 
அதான்‌ (௨௧-௦௦ வள) தன்‌ தலையிலுள்ள கும்‌ 
(ஸ்வகும்பெள) , பங்களை 
எண்‌ (௩39) (ஜடிதி) -அவஸரத்துடன்‌ 
னர (கொ) ௪ கையினால்‌ 
(ஹஸ்தே௩) 
ரன்‌ (விமா) ௫ இருக்கின்றதா இல்லையா 
(பரிம்ருசதி) என்ற ஸந்தேறத்துடன்‌ 
தொட்டுப்‌ பார்க்இன்‌ 
றுரோ 


தாத்பர்யம்‌ :--பராசக்திக்கு, குமாரஸ்வாமி, மஹா 
கணபதி இவ்விருவர்களும்‌ குழந்தைகள்‌ என்பது 
சாஸ்த்ரங்களிலும்‌, லோகங்களிலும்‌ ப்ரஸித்தமான து. 
இவ்விரு குழந்தைகளும்‌, தாயாரான தேவீயினுடைய 
ஸமீபம்‌ எப்பொழுது வருகிறார்களோ, அக்காலங்‌ 
களில்‌, குழந்தைகளிடம்‌ தனக்குள்ள ப்ரேமையினால்‌, 
தேவியினுடைய இரண்டு ஸ்தனங்களினின்றும்‌ பால்‌ 
பெருகி வழிகின்ற வழக்கமுண்டு. இந்தத்‌ தருணத்‌ 
தில்‌ இருவர்களும்‌ ஓரே காலத்தில்‌ ஸ்தன்யம்‌ என்ற 
பாலையும்‌ பானம்‌ செய்வார்கள்‌. இதனால்‌ குமார 
ஸ்வாமியும்‌, மஹாகணபதியும்‌, லோகமரன்யாளான 
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தேவர்களாக விளங்கி வருகிறார்கள்‌. இது லோக 
ப்ரஸித்தமானதே. மஹாகணபதிக்கு ஸமானமான 
மற்றொரு தேவதையும்‌ இல்லை ; அவ்விதமே 
குமாரஸ்வாமி என்ற ஸுப்ரஹ்மண்ய ஸ்வாமிக்கு 
ஸமானமான தேவதையும்‌ இல்லை என்பதை 
இதிஹாஸ புராணங்களில்‌ பயிற்சி உள்ள 
விதவான்க௧கள்‌ தங்கள்‌ அனுபவத்தில்‌ அறிவார்கள்‌. 
இதனால்‌ தேவியினுடைய பரமோத்கர்ஷமானது 
வெளியாகிறது. தேவியினுடைய ஸ்தன்யத்தைப்‌ 
பானம்‌ செய்ததினாலேயே, மஹாகணபதி, ஸுப்ரஹ்‌ 
மண்ய ஸவாமி இவ்வீருவர்களும்‌ லோகோத்தரமான 
குணங்களால்‌ அலங்கரிக்சப்பட்டு ஸர்வஜன பூஜ்யர்‌ 
களா க விளங்கிவருகிறார்களேயானால்‌, அம்பாளுடைய 
மஹிமை எப்பேர்ப்பட்டதென்பதை அறியலாம்‌, ௮ம்‌ 
பாளுடைய ஸ்தனகுமபங்களை விக்நேச்வார்‌ பார்த்து, 
அவர்‌ யானை முகத்துடன்‌ கூடியவராகையால்‌, தன்‌ 
தலையிலுள்ள இரண்டு கும்பங்களைதான்‌ தன்‌ தாய்‌ 
அபஹரித்துக்கொண்டுவிட்டாளோ என்ற சங்கை 
யை அடிக்கடி அடைந்து, மிகவும்‌ பரபரப்புடன்‌ தன்‌ 
கைகளால்‌, தன்‌ தலையில்‌ கும்பங்கள்‌ இருக்கின்றதா 
இல்லையா என்று தொட்டுப்பார்க்கன்ற வழக்கமும்‌ 
உண்டு. மஹாகணபதியினுடைய இந்த செய்கையைப்‌ 
பார்த்து பார்வதி பரமேச்வராள்‌ பரமானந்தத்தையும்‌. 
அடைவார்கள்‌. புத்ரர்களின்‌ வேடிக்கையைப்‌ 
பார்த்து, தாய்‌ தந்தைகளுக்கு ஆனந்தம்‌ உண்டாகும்‌ 
என்பதும்‌ லோக ப்ரஸிததமானது, இதனால்‌ தேவியி 
னுடைய ஸ்தன கும்பங்களுக்கு, . கஜமுகனான ம்ஹா 
கணபதியினுடைய சிரஸ்ஸிலுள்ள கும்பங்கள்தான்‌ 
உதாஹரணமாக ஆகக்கூடுமன்னியில்‌, வேறு தீருஷ்‌ 
டாந்தம்‌ அகப்படாது என்றும்‌ வெளியாகிறது. 
இவ்வித மஹிமை உள்ள தேவீியினுடைய இரண்டு 
ஸ்தனங்களும்‌; ஸகலவிதமான கஷ்டங்களையும்‌ போக்‌ 
கடித்துத்‌ தங்களை ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌ என்று பகவத்‌ 
பாதாள்‌ ப்ரராத்திக்கன்றார்கள்‌. இவ்விதமான த்யானத்‌ 
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தில்‌ ஈடுபட்டவர்களுக்கு, தேவி ஸ்வப்னத்தில்‌ ப்ரத்‌ 
யக்மாகி அவர்களை லோகமான்யர்களாக ஆகும்படி 
க்ருபை செய்வாள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது, 


ஸ்வர்ண யந்த்ரம்‌ அல்லது கைத்தடியில்‌ எழுதி ஜபிக்கவும்‌ 
இர்த ச்லோகத்தின்‌ முதல்‌ அடியையும்‌, வி 8 ($௦ மீ) 
யும்‌ எழுதவும்‌. தினம்‌ 1000 வீதம்‌ 45 ஈசன்‌ ஜபிக்கவும்‌. ஸகல 
பய கிவர்த்தி. 


73. தேவியினுடைய ஸ்தனங்களின்‌ 


வர்ணனை. 


ஏர எ ஏிளாகானாறி சகன்‌ 
எ எகோ எரா Hf எ: | 
8௭ எ விற்‌ 
ரளி இராகி எகரி ॥ © ॥ 


௬௪0 தெ வகெதாஜாவ2] கறவாசாணிகஹக-,த- வள 

5 வாரெஹஹநரொ நறயதிவதாகெ றி 5: | 
விஸ௲ள கள யஹா$விதி,தவல-ஒவ உ௱ஹிகள 

௯-8 ரவ, ஜாவி விறடஉவஉ,கக ளஹஉ௰,கள ॥ எ௩ ॥ 


அமு தே வக்ஷோஜாவம்ரு தரஸமாணிக்யகு அபெள 
௪ ஸச்தேஹஸ்பரச்தோ ஈகபதிபதாகே மஈஹி ந: | 
பிபக்தென தென யஸ்மாதவிதிதவதஸல்‌.சரசஹிகெள 
குமாராவத்யாபி தவிரதவதஈக்ரெளஞ்ச தலரெள ॥ 78 ॥ 


& எண்ணக்‌ (ஹெ அமவதி - பர்வதராஜனான ஹிம 
வதாகெ) (ஹே ந௩கபதி வானை ப்ரஸித்தப்‌ 
பதாகே) படுத்துகிற விஷயத்தில்‌ 
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த்வஜபடம்போல்‌ உள்ள 
ஹே பரதேவதையே 


“ (தெ) (தே) உன்னுடைய 

ர (௪8) (அமூ) ௪ இந்த 

எளிள்‌ (வசெக்தாஜள ) = இரண்டு ஸ்தனங்களும்‌ 
(வக்ோஜள) 


எண்ணக்‌ (௬8ரத மிகவும்‌ மதுரமான 
மஹகாணிகதக துவள) அம்ருதத்தால்‌ நிறப்பப்‌ 
(அம்ருதரஸமாணிக்ய பட்ட மாணிக்ய ரத்னத்‌ 


குதுபெள) தால்‌ செய்யப்பட்ட 
்‌ குடுக்கைகளாக 
எண: (வதா) (பவத?) = ஆகின்றன 
எ: (52) (௩;) எங்களுடைய 


எண (சஷி) (ம௩ஸி) மனதில்‌ 
எகோ: (வாரெஹஹ௩?) இந்த விஷயத்தில்‌ 


(ஸந்தேஹஸ்பந்த:) - கொஞ்சமேனும்‌ ஸந்தே 

ஹத்திற்கு இடமும்‌ - 

எ (௧) (௩) - இல்லை 

என (யஹா&) (யஸ்மாத்‌)-யாதொரு காரணத்தால்‌ 

ள்‌ (கள) (தெள) அந்த உன்‌ னுடைய 
இரண்டு ஸ்தனங்களை 
யும்‌ 

னி (விள ) ௪ பானம்‌ செய்கிற 


(பிபந்தெள) 
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ஈோகாகாலிவகள்‌ (விவஉ யானை முகத்தைப்‌ 


களண?மமள) போன்ற முகத்தோடு 
(தீவிரதவத௩க்ரெளஞ்ச கூடின மஹாகணபதி, 
தலநெள) பர்வதாகராரமான 


க்ரெளஞ்ச அஸாுரனைக்‌ 
கொன்ற ஸு*ப்‌ ரஹ்‌ 
மண்ய ஸ்வாமி, இவ்விரு 


வர்களும்‌ 

எண்‌ (௭௭) திசுவாகவே இருக்குங்‌ 
(வி ஏ, தவம ஒஸ உ காரணத்தால்‌ ஸ்த்ரீ ஸங்‌ 
ஹிகள ) (வா கள) கத்த அறியாதவர்க 
(அவிதிதவதூஸங்க ளாகமேவே இருந்து 
ரஸிகெள) (ஸக்தெள) கொண்டு 

ஏன (௪௨ஜாவி) ௪ இப்பொழுதும்‌ 
(அத்யாபி) 

தாள்‌ (காள) குழந்தைகளாகவே 
(குமாரெள) 


எண: (வ.க) (பவத?) - இருக்கிறார்களோ / 


தாத்பர்யம்‌ :--தேவியினுடைய இரண்டு ஸ்தனங்‌ 
களும்‌ மோக்ஷ்ஸாதனமான ஞானாம்ருதத்தால்‌ நிரப்பப்‌ 
பட்ட மாணிக்யரத்னத்தால்‌ நிர்மாணம்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட இரண்டு குடுக்கைகளோ என்று ஊஹிக்கக்‌ 
கூடியதாக இருக்கின்றன ஏனென்றால்‌, தேவியி 
னுடைய ஸ்தனங்களைப்‌ பானம்செய்த மஹாகணபதி, 
ஸுப்ரஹ்மண்ய ஸ்வாமி என்ற இரு குமாரர்களும்‌, 
சைசவம என்ற அவஸ்தையிலேயே எப்பொழுதும்‌ 
இருந்து வருகிறார்கள்‌. ஒரு அவஸ்தையிலிருந்து; மற்‌ 
றொரு அவஸ்தைக்குப்‌ போகாமல்‌; ஒரே ரூபமாக: 


393 


எப்பொழுதும்‌ இருந்து வருகிறதென்பது அம்ருத 
பானம்‌ செய்தவர்களுக்குத்தான்‌ ஸித்திக்கும்‌, 
விகனேச்வரரும்‌, குமாரஸ்வாமியும்‌, எப்பொழுதும்‌ 
குழந்தைகளாகவே இருக்கின்றார்கள்‌ ; யெளவனம்‌ 
என்ற அவஸ்தையை அவர்கள்‌ அடையவே யில்லை. 
விக்னேச்வரரும்‌ என்றும்‌ பால்யாவஸ்தையிலேயே 
இருந்து வருகிறார்‌ என்பதற்கு 


எள ஏகக்‌ fates என்‌ னான | 
எனி எச்சரி 3 ளனர்‌ சச்‌ ச கன்‌: ॥ 


ஹா வாமு வாவி விவா ஹீ 
உஹாஉஹிவகாவி வஹணஹாவாழகா, கழா | 
விலா] மஜா கணெயரா ஜியா செ 
விய தா, படிய காவி கமுூழாண£-௫,கி_$2 ॥ 


ஸதா பாலரூபாபி விக்ராத்ரிஹச்த்ரீ 
மஹாதச்திவக்த்சாபி பஞ்சாஸ்யமாச்யா | 
விதிர்த்ராதிம்ருக்யா கணேசாபிதா மே 
விதத்தரம்‌ ச்ரியம்‌ காபி கல்யாணஞூர்த்தி: ॥ 


என்ற பகவத்பாதாளுடைய வசனமே ப்ரமாண 
மாகும்‌. ஸுப்ரஹ்மண்ய ' ஸ்வாமியோ எப்பொழு 
தும்‌ குமாரன்‌ என்றே ப்ரஸித்தி அடைத்திருக்கிறார்‌. 
இவ்விருவர்களும்‌ தேவியினுடைய ஸ்தன்யத்தைப்‌ 
பானம்‌ செய்த மஹிமையினாலேயே, ஒரு அவஸ்‌. 
தையிலிருந்து மற்றொரு அவஸ்தைக்குச்‌ செல்லாமல்‌ 
ஒரே அவஸ்தையில்‌ இருந்து வருகிறார்கள்‌. ஸ்த்ரீ 
ஸங்கமம்‌ என்ற க்ராம்ய ஸுகத்தை வெறுத்தவர்கள்‌ 
என்றும்‌ தெரிகிறது. இவ்விஷயமே இவ்விருவர்களுக்‌ 
கும்‌ தெரியாது என்பதை எள்‌ (விகித 
ப நிபாதம்‌ ( அவிதிதவதூஸங்கரஸிகெள ) 
ப ஙி 
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என்ற பதத்தால்‌ பரமாசார்யாள்‌ ப்ரகாசப்படுத்துகின்‌ 
றூர்கள்‌, இதனாலேயே, தேவியினுடைய ஸ்தனங்‌ 
களிலுள்ள ஸ்தன்யம்‌ ப்ராக்ருத ஸ்தரீகளிட.முள்ள 
ஸ்தன்யம்‌ போலல்ல ; ஸாரஸ்வகமான ஞானாம்ருதம்‌ 
என்று தெரிகிறது. இவ்விதமான மஹிமைதங்கிய 
ஸ்தன்யத்தைப்‌ பானம்‌ செய்த கெளரவத்தால்தான்‌, 
விக்னேச்வரர்‌, குமாரஸ்வாமி இவ்வீருவர்களும்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ பாலர்களாகவும்‌, ஸர்வக்ஞர்களாகவும்‌, 
ஸர்வசக்திமான்களாகவும்‌, ஸர்வலோக பூஜ்யர்களாக 
வும்‌, விளங்கி வருகிறார்கள்‌. . இவ்விதம்‌ தேவியினு 
டைய ஸ்தனத்திற்குள்‌ இருக்கும்‌ ஸ்தன்யத்தை 
மோக்ஷ ஸாதனமான ஞானாம்ருதம்‌ என்று த்யானம்‌ 
செய்கிறவர்கள்‌ ப்ரம்மஸாக்ஷாத்காரத்தை அடைத்து 
ஜீவன்‌ முக்தர்களாக ஆவார்கள்‌. 


ஸ்உர்ண யச்த்ரம்‌; மத்தியில்‌ ஈர்‌ (.மா2) என்று எழுதவும்‌. 
தினம்‌ 1000 வீதம்‌ 8 சாட்கள்‌ ஜபம்‌. ஜலத்திலும்‌ எழுதி, ஜபித்து 
உட்கொள்னலாம்‌ ; ஸ்த்ரீகளுக்கோ பசுக்களுக்கோ, யந்தரதார 
ணமோ, ஜலத்தை ப்ரோகஷித்தோ, உட்கொள்ளும்படியோ செய்‌ 
தால்‌ பால்‌ நிறையப்‌ பெருகும்‌: 
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74. அம்பாளுடைய இரண்டு 
ஸ்தனங்களுடைய மத்யப்ரதேச வர்ணனை. 


qe ஈரா கார க[80: 
கர்‌ சாரின்‌ எக | 
Ba ள்ளார்‌: ௭௫ 
எளானாள்‌ ரகா: கி 4 | ॥ 


வஹ,தத2௪பவா௦ெயற 2, நஜ கலவ கூர.கி ஹி? 
வாகா 2ுகாூணிலிம2மாஃ ஹா திகா | 

௧௯-௪ அனாஜஸொமொ ஸிஃாயறமமு திலின பாஸடிதாஃ 
வூ தாவவதாி ஸ்ரா௦ வற ௰யித-? கிதிரிவ தெ 


ர௪௫௪ ॥ 


வஹத்யம்ப ஸ்‌.தம்பேரமத ஐஜகும்பப்‌.ரக்ரு இபி; 
ஸமாரப்தாம்‌ முஃ்காமணிபிசமலாம்‌ ஹாரல திகாம்‌ | 

குசாபோகோ பிம்பாதரருசிபிரர்த: சபலிதாம்‌ 
ப்ரதாபவ்யாயிச்ராம்‌ புமதமயிது: €ர்திமிவ தே ॥ 74 ॥ 


8௭௭ (ஹெ ௬௦) ஹே தாயே/ 
(ஹெ அம்ப) 

* (த) (தே) ௪ உன்னுடைய 

குனி: (௧ அாலொற1) -ஸ்தனங்களுடைய மத்ய 
... (குசாபோக:) ப்ரதேசமானது 
ணக கள்‌ -யானையினுடைய ம த த்‌ 
(வா௦செயய8உ.,5-5ஐஜ தைப்‌ போன்ற மதத்‌ 
௬௯-௩௦, ஹ௨) கர திஹி£) தோடுகூடின யானை முக 


(ஸ்தம்பேரமத.நுஐ னான கஜாஸுரனுடைய 
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கும்பப்ரக்ருதிபி:) கும்பங்களினின்றும்‌ உத்‌ 
பத்தியான 
ணர்‌; (2 கா£ணி ஹி) - உயர்ந்த முத்துக்களால்‌ 
(முக்தாமணிபி:) 813 
ஏரார்‌ (வாவா) - கோர்க்கப்பட்ட தாயும்‌ 
(ஸமாரப்தாம்‌) 
ஊர்‌ (௯5௨) (அமலாம்‌) - நிர்மலமாயும்‌ 
கொண (ஸா கோவைப்பழம்‌ போல்‌ 
ஈுதிஜி:) (பிம்பாதர இயற்கையில்சிவப்பான 


ருசிபி:) ' அதரபிம்பத்தினுை டய 
காந்திகளால்‌ 
சான; எனின்‌ (சஹா உள்‌ பாகத்தில்‌ விசித்ர 
மாலி தா) (அந்த: மான - வர்ணங்களுடன்‌ 
சபலிதாம்‌) கூடியதாகச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதாயும்‌ இருக்கிற 
எக்‌ (ஹாம ல திகா௦) முத்துமாலையை 
(ஹாரலதிகாம்‌) 


எரர்‌ (உ தாவவழா அசெளர்ய வீர்யத்தோடு 
சிரச) (ப்ரதாபவ்யா கலந்திருக்கின்ற 
மிச்ராம்‌) 

ஜன (வஈறடி2யித) ௨ த்ரிபுர ஸம்ஹார மூர்த்தி 


(புரதமயி.து:) யீனுடைய 
அ (கீகி-ஏசிவ) = யசஸ்ஸைப்‌ போல்‌ 
(8ர்‌திமிவ) 


எரர்‌ (வஹி) (வஹதி) வஹிக்கன்றது. 
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தாத்பர்யம்‌ :-- 
எச 8௫ கரத எக | 
ஏக Aer Mw: ॥ 
எதன்‌ கணா: 89 சள: எள: | 
Tg ஏஎ Moa: galt: ॥ 
விண sed Rema இள: எள: | 
gave dlaeorl: mora} விரக: வள: ॥ 


மஜக ஷா வ௦பெரஷாு ஹணாஹு ஜலுயிஷவி | 
ஸமுகிகாயா க்ஷ உணெ ஷொலா 2ள கிகஹ ஹவா u 
மஜக ஹெ கஸ்‌ ஏுறாலு வ௦பெப மகிதா£ ஹர தா£ | 
ஹணாஹ வாஹு*கெறெவ நீனு வண_ ரா வடக திதா? i 
ஜெழாதிவ_ண_ாபர ஜம உள பு கிகாயா௦ ஹிதா£ ஹர தா!। 
உ௫த-உணெ வீதவண_ா£ உணயொ சளகிகா₹ ஹூதா 


கஜகும்பேஷ-ு வம்சேஷ-ு பணாஸாு ஜலதிஷ்வபி | 
சுக்திகாயாம்‌ இஷ தண்டே ஷோடா மெளக்திகஸம்பவ: ॥ 
கஜகும்பே கர்புராப: வம்சே ரக்தஹிதா: ஸ்ம்ருதா: | 
பணாஸு வாஸுகேரேவ நீலவர்ணா: ப்‌.ச£ர்திதா: ॥ 
ஜ்யோகிர்வர்ணாச்ச ஜலதெள சுக்திகாயாம்‌ ஹிதா: ஸ்ம்ரு தா: | 
இகஷுுசண்டே பீதவர்ணா: மணயோ மெளகச்திகா: ஸ்ம்ருதா: ॥ 


என்று ஸர்வக்ஞ்னான ஸோமேச்வரனால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டபடி, யானையினுடைய கும்பங்களில்‌ கற்பூர 
வர்ணமான முத்துக்களும்‌, மூங்கில்களில்‌ சிவப்பாயும்‌ 
வெளுப்பாயும்‌உள்ள முத்துக்களும்ஸர்ப்பத்தினுடைய 
படங்களில்‌ கருப்பான முத்துக்களும்‌ ஸமுத்ரத்தில்‌ 
ஜ்யோதிஸ்ஸைப்போல்‌ ப்ரகாசிக்னெற முத்துக்களும்‌ 
சுக்திகையில்‌ வெளுப்பான . முத்துக்களும்‌' கரும்பி 
னுடைய நடுவில்‌ மஞ்சளான முத்துக்களும்‌ விளை 
இன்றன எனத்‌ தெரிகின்றபடியால்‌ -கஜாஸுரனும்‌ 
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யானையைப்போல்‌ உருவமுள்ளவனான தனால்‌, கஜா 
ஸுரனுடைய கும்பங்களில்‌ உத்பத்தியான கற்பூரத்‌ 
தைப்போல்‌ சுத்த வெளுப்பான வர்ணமுள்ள முத்துக்‌ 
களை கஜாஸுரனை மஹாகணபதி கொன்ற பிற்பாடு, 
மஹாகணபதியினால்‌ கொண்டுவரப்பட்டு, அக 
ஸரங்களாக தொடுக்கப்பட்டு தன்‌ தாயாரான பரதே 
வதையினிடம்‌ மஹாகணபதி நமஸ்காரபூர்வமாகக்‌ 
கொடுத்து, தேவியும்‌ பரமஸகந்தோஷத்‌. துடன்‌, தன்‌ 
புத்ரனால்‌ கொடுக்கப்பட்ட முத்துமாலையை தன்‌ மார்‌ 
பில்‌ தரித்துக்கொண்டிரூஃகிறாள்‌. இது மிகவும்‌ நிர்மல 
மான வர்ணமுள்ளதாகையால்‌ வெளுப்பாக ப்ரகாசிக்‌ 
இன்றது. பரதேவதையினுடைய அதரபிம்பம்‌ 
கோவைப்பழம்போல்‌ இயற்கையிலேயே சிவந்திருப்‌ 
பதினால்‌, மார்பில்‌ தரித்திருக்கும்‌ வெளுப்பான முத்து 
மாலைகளில்‌ தேவீயின்‌ அதரபிம்பத்தின சிவப்பு வர்‌ 
ணம்‌ ப்ரதிபலித்‌து, சிவப்பும வெளுப்பும்‌ கலந்த சித்ர 
வர்ணமான முத்துக்களால்‌ கட்டப்பட்ட மாலையோ 
என்று தோன்றுகிறது. இதைப்‌ பார்க்கும்பொழுது, 
தரிபுராஸாரனை ஸம்ஹாரம்‌ செய்த பரமேச்வர 
னுடைய யசஸ்ளோ என்று தோன்றுகிறது. கீர்த்‌ 
இயை சுத்த வெளுப்பாகவே வர்ணிக்கின்ற வழக்‌. 
கம்‌. த்ரிபுராஸுரணைக்‌ கொல்வதற்காக பரமேச்வரன்‌ 
எடுத்துக்கொண்ட பராக்ரமமேோ, கோபத்தால்‌ ஏம்‌ 
பட்டதான இனால்‌ சிவப்பாகவே சொல்லவேண்டும்‌. 
சிவப்பான ப்ரதாபத்தோடு கூடின, வெளுப்பான 
தன்‌ பர்த்தாவான த்ரிபுர ஸம்ஹார மூர்த்தியின்‌ யசஸ்‌ 
ஸைத்தான்‌ மாலையாகக்‌ கட்டி ஜகதீச்வரியான பரதே 
வதை தன்‌ மார்பில்‌ தரிக்கன்றுளோ என்று தோன்று 
இறது. ஐகதிச்வரி விராட்ருபிணியான தினால்‌ விராட்‌ 
என்று சொல்லப்படுகின்ற லோகம்‌ முழுமையும்‌ 
தீரிபுராஸாரனைக்‌ கொன்ற பரமேச்வரனுடைய 
ப்ரதாபமும்‌ இர்த்தியும்‌ வ்யாபரித்திருக்கிறது என்று 
தெரிது. இவ்விதம்‌ தேவீயினுடைய ஸ்வரூபத்தை 
த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுடைய யசஸ்ஸும்‌ 
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லோகம்‌ முழுமையும்‌ வ்யாபரிக்கும்‌ என்பதை 
அறியவும்‌. 
ஸ்வர்ண யந்த்ரம்‌. பீஜாக்ஷரம்‌ 3 ஐ வன்‌: (ஷொஃ 4 ௦ வள?) 


தினம்‌ 108 வீதம்‌ 8 சாள்‌ இந்த றத்‌ பாராயணம்‌. ல 
ஸந்நிதியில்‌ ஜபிக்கவும்‌. ஸகச்‌£ர்த்தி உண்டாகும்‌. 


75. லோகமாதாவான பரதேவதையினுடைய 
்‌ | ஸ்தனப்‌ பாலின்‌ வர்ணனை. 
௭௭ ஊண்‌ என்‌ TUTTE EAA: 
qa: arta: aftaefd AREA | 
வன என்‌ RISA a 2 
குளிர்‌ எனா காளிஎ: ளீ ॥ ௦% ॥ 
தவ ௨,௧2௦ 80௧2 யமணியற கமழ ஹரஉய தா 
வய? வா௱ாவா௱? வறிவஹ.கி ஸாம தகிவ | 
' யாவ தறா 9.௮௦ 2 விலபரிமமா வாத தவ ய 
கவீநா௦ வூளஊா,தா2ஜஐ,நி க௨நீய: கவயிதா ॥ ௭௫ ॥. 
தவ ஸ்தர்யம்‌ மர்யே தரணிதரகன்யே ஹ்ருதயதஃ 
பய: பாராவார: பரிவஹ ஸாரஸ்வதமிவ | 
தயாவத்யா தத்தம்‌ தவிடசசராஸ்வாத்ய தவ யத்‌ 
கவீசாம்‌ ப்ரெளடாரசாமஜகி கமநீய: கவயிதா ॥ 75 ॥ 
& alone எண்‌ ஹே பார்வதியே / 
(ஹெ யமணியஎ 


சறெத) (ஹே தரணிதர 
கந்யே) : 
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௬ (தவ) (தவ) - உன்னுடைய 
ன்‌ (2.௧3௦) (ஸ்தந்யம்‌) -ஸ்‌ தனங்களிலிருந்து 
த பெருகும்‌ பாலானது 
கண: (2 2யத1) ஹ்ருதயத்திலிருந்து 
(ஹ்ருதயத:) 
அண: (உதிகடி (உத்தித:) - உண்டான 
ஏஏ: ரன ஊ (வயா: வாமா பாற்கடல்‌ போலவும்‌ 
வாற? உவ) (பய: பாரா 


வார: இவ) 
எண (வாம தகிவ) - நிர்மலமாயும்‌ ௮தி ஸாரமு 
(ஸாரஸ்வதமிவ) மான வாக்‌ என்ற ஸாரஸ்‌ 
வத ப்ரவாஹம்‌ போல 
. வும்‌ 
ர்‌ (வறிவஹ தி) = ப்ரவஹிக்கின்‌ றது 
(பரிவஹதி) 
ஏன (உ) (இதி) - என்று 
என்‌ (2ஜெஜி) (மந்யே) - எண்‌ ணுகிறேன்‌ 
ஏஏ (2) (யத்‌) யாதொரு காரணத்தால்‌ 
கோணா (யாவ தரா) ௪ க்ருபையோடுகூடின 
(தயாவத்யா) 
ஈனா (கயா) (தவயா) = உன்னால்‌ 
ன்‌ (2-2௦) (தத்தம்‌) = கொடுக்கப்பட்ட 
௭௭ (தவ) (தவ) = உன்னுடைய 


“ஊன்‌ (299) (ஸ்தந்யம்‌) -ஸ்தனங்களுடைய 
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ஊன (சூஹா2த) பானம்‌ செய்து 
(ஆஸ்வாத்ய) 
ணத: (2ரவிலபரிபபா) தமிழ்‌ நாட்டில்‌ பிறந்த 
(தரவீடசிசு:) குழந்தையாகிய இந்த 
சங்கரபகவத்பாதாள்‌ 
ள்ளார்‌ (உ, ளலாநாஃ) ப்ரஸித்தாளான 
(ப்ரெளடாகாம்‌) 


ஈசிர்‌ (குவி.சா௦) (கவீகாம்‌)- வித்வான்‌௧ளுக்குள்‌ 
கள: (௯8,தீய?) (கமநீய:) மன டத அபஹரிக்கச்‌' 


கூடிய வைதுஷ்யமுள்ள 


கரீனா (கவயிதா) வித்வானாக 
(கவயிதா) - 
எள (௪ஐ,மி) (அஜி) ௪ ஆகிவிட்டாரோ / 


தாத்பர்யம்‌ :-- தேவியினுடைய ஸ்தனங்களினின்‌ 
றம்‌ பெருகும்‌ பாலான து, மிகவும்‌ மதுரமாக இருக்கக்‌ 
கூடியதினால்‌ அம்ருதப்ரவாஹமோ என்று உத்ப்ரே 
க்ஷிக்கப்படுகிற து, தேவியினுடைய ஹ்‌ ருதயத்‌ தி 
லிருந்தும்‌ பெருஹிவருகிற அம்ருதந்தான்‌ என்று 
அந்தப்‌ பாலைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, ஸரஸ்வதீ தேவி 
ஸ்படிகம்போல்‌ வெளுப்பான நிறமுள்ளவளான 
தினால்‌, வாக்தேவதையான ஸரஸ்வதீ நிர்மலமான 
வாக்ரூபமாகவே வீளங்கிவருகிறாள்‌. இந்தப்‌ பாலும்‌ 
வெளுப்பாக இருப்பதினால்‌ ஸாரஸ்வத ப்ரவாஹமோ 
என்றும்‌ தோன்றுகிறது. ஸரஸ்வதீ தேவியே அம்பா 
ளுடைய ஆகஞையை அனுஸரித்து இப்பால்‌ ரூபமாக 
உருவத்தை எடுத்துக்கொண்டு ப்ரவாஹித்து வருகி 
>ுூள்‌ என்றே உத்ப்ரேக்ஷிக்கவேண்டும்‌. ஸாக்ஷாத்‌ 
தேவியோ, பர்வதராஜனுடைய புத்ரியாக அவதாரம்‌ 
செய்து, பர்வதராஜனான ஹிமவானுக்கு தத்வ 
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ஞானத்தை உபதேசித்தாள்‌ என்று தேவீபாகவதம்‌ முத 
லான கரந்தங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது, இந்த 
ஞானந்தான்‌ இந்தப்பால்‌ என்று ஊஹிக்கவேண்டும்‌ 
தன்‌ குழந்தைகளை ஆயாஸமில்லாமல்‌ மஹாவித்வான்‌ 
களாகச்‌ செய்வதற்குக்‌ கருணையுடன்‌ தேவியானவள்‌ 
ஞானப்பாலை ஸ்தன்யம்‌ என்ற வ்யாஜத்தால்‌ வெளி 
யில்‌ ப்ரவாஹிக்கச்‌ செய்கிறாள்‌ என்றுதான்‌ நினைக்கக்‌ 
கூடியதாக இருக்கிறது, இந்த ஸெளந்தர்யலஹரீ 
என்ற ஸ்தோதரத்தைச்‌ செய்த, சங்கரபகவத்பாதாள்‌ 
என்ற வீத்வானும்‌, தான்‌ சிசுவாக ஆவீர்பவித்த 
காலத்தில்‌, லோக மாதாவான தேவியினுடைய ஸ்தன்‌ 
யத்தைத்தான்‌ பானம்‌: செய்தார்கள்‌ என்று தெரிய 
வருகிறது. ௮க்காரணத்தைக்கொண்டு, லோகத்தில்‌ 
பரஸித்தமான வித்வான்களுக்குள்‌ ப்ரதானமான 
வித்வானாக வீளங்கிவந்தார்‌ என்பது லோகப்ரஸித்த 
மானது. பரமாசாயாளுடைய அவதாரமும்‌ 
ண்டி: (2, விலமரிபபு£) (தரவிடசு:) என்ற பதத்‌ 
தால்‌, தமிழ்நாட்டில்தான்‌ ஏற்பட்டது என்றும்‌ 
வெளியாகிறது. பாண்டியதேசம்‌ தமிழ்‌ நாடு 
என்பது ப்ரஸித்தமானது. முன்காலத்தில்‌ கேரள 
தேசமும்‌ பாண்டிய காடாகவே இருந்த காரணத்தைக்‌ 
கொண்டு எண்டு: (2, விபி) (தரவிடஇசு:) 
என்பதினால்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ பிறந்தவர்‌ என்ற இரத்‌ 
தம்‌ வெளியாகிறது. கேரள தேசத்தில்‌ ஆசார்யாளு 
டைய அவதாரத்தை போதிக்கின்ற சங்கர விஜயம்‌ 
முதலான க்ரந்தங்களுக்கும்‌, தமிழ்‌ காட்டில்‌ ஆசார்‌ 
யாளுடைய அவதாரத்தை போதிக்கும்‌ இந்த கரந்தத்‌ 
துக்கும்‌ மேற்சொன்ன காரணத்தைக்‌ கொண்டு 
கொஞ்சமேனும்‌ வீரோதயில்லை என்பதை அறியவும்‌. 


கை (2 வீமமிய)(த்ரவிடசிசு:) என்றபதத்‌ 


தால்‌ ஞானஸம்பந்தமூர்த்தி என்றும்‌ அர்த்தத்தை க்ரஹித்‌ 
துக்கொள்ளலாம்‌. இவரும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ பிறந்த 
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வரே வேதம்‌ ப்ரமாணமானால்‌ *வேதம்‌ ப்ரமாணம்‌” 
என்று எழுதி இருக்கும்‌ ஓலையை பூர்ண ப்ரவாஹம்‌ 
உள்ள வைகையாற்றில்‌ போட்டு, இரந்த ஓலை மேற்கு 
முகமாகப்‌ போகவேண்டும்‌, என்று பந்தயம்‌ கூறினார்‌. 
அவர்‌ கூறியபடியே, அந்த ஓலையானது அதிவேக 
முள்ள வைகையாற்றில்‌ கிழக்கு திக்கை நோக்கிச்‌ 
செல்லாமல்‌, மேற்கு திக்கை நோக்கி வேகமாகச்‌ 
சென்றது. கைலாஸவாஸியான பரமேச்வரன்‌ ப்ரத்யக்ஷ 
மாக அவிர்பவித்து, அந்த ஓலையை நிறுத்தி ' வேதம்‌ 
ப்ரமாணந்தான்‌ ' என்பதையும்‌ நிரூபித்து, தன்‌ பக்த 
னான ஞானஸம்பந்தமூர்த்தியை ஸமாதானம்‌ செய்தார்‌, 
அந்த ப்ரதேசத்தைத்தான்‌ திருவேடகம்‌ என்ற க்ஷேத்ர 
மாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இந்த இடத்தில்‌ ஆவீர்‌ 
பவித்த பரமேச்வரனுக்கு பத்ரிகாபுரேச்வரர்‌ என்ற திரு 
காமமும்‌ விளங்கிவருகிறது. ஞானலம்பந்தமூர்த்தி, 
குமாரஸ்வாமியினுடைய அவதாரம்‌ என்றே சிவபுரா 
ணங்கள்‌ மூலம்‌ தெரிகிறது. இந்த மஹானுபாவனை 
யும்‌ தீரவிடசிசு: என்ற பதத்தால்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ 
க்ரஹித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. சங்கரபகவத்பாதாளோ, 
ஞானஸம்பந்தமூர்த்தியோ, தேவியினுடைய ஸ்தன்யத்‌ 
தை பானம்‌ செய்த காரணத்தால்தான்‌, மஹாவித்‌ 
வான்களாக லோகத்தில்‌ வீளங்குகிறார்கள்‌ என்பது 
நிச்சயம்‌: 


இந்த சலோகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ செய்து 
கொண்டு தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ 
செய்துவிட்டு, பசும்பாலில்‌ 8 (வெட) (ஐம்‌) என்ற 
பீஜாக்ரத்தை எழுதி தேவியினுடைய ஸ்தன்யமாக 
பூஜித்து, சிசுக்களுக்கு அக்ஷராப்யாஸ காலத்தில்‌ 
பானம்‌ செய்து வைத்தால்‌. அக்குழந்தைகள்‌ சிறு 
வயதிலேயே மஹாவீத்வான்‌௧ளாக ஆவார்கள்‌ என்‌ 
பதை அறியவும்‌, 


ஸ்வர்ண யர்தீரம்‌. பீஜாக்ரம்‌ எ (வ) இனம்‌ 12000 வீதம்‌ 
9 சாள்‌ இந்த ச்லோசத்தை ஜபிக்கவும்‌. கவன சச்இி உண்டாகும்‌. 
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76. தேவியினுடைய நாபியின்‌ வர்ணனை. 


ரி கிளை agar 
ஈனி எனின்‌ ஊதி எட: 
எணன்‌ எண்‌ ராக 
Sat எனிர்‌ ன என்‌ ஈவ்‌ ॥ © ॥ 
ஹகெராயதஜலாவலிவிறவலிலெ ௮ வவ ஜா 
விற்‌ தெ காஹிவ ஷஹி குர,தவடொ உ,சஷஹிஜா | 
வ2-தவாள தவா. அலு.த. யெ மகம திகா 
றா காகித தவ ஐத,நி மொகாவலிபிகி ॥௪௬ ॥ 
ஹசச்சோதஜ்வாலாவலிபிரவலீடேஈ வபுஷா 
சபிசே தே ஈாபீஸரஸி க்ருதஸங்கோ மரஸிஜ: | 
ஸமுத்தஸ்தென தஸ்மாதசலதா£யே துமலதிகா 
ஜாஸ்தாம்‌ ஜாநீதே தவ ஜி ரோமாவலிரிதி ॥ 76 ॥ 


& என்ன்‌ = பர்வதராஜனுடைய 
(ஹெ ௬௮அ,த,தயெ) புத்ரியான ஹே தாயே / 
(ஹே ௮சலதநயே) 

எண்ன: (2.சஹிலா) மன்மதன்‌ 
(ம௩ஸிஜ:) 

ண்ணா = பரமசிவனுடைய கோபா 
(ஊாகெராலதாமா க்னி ஜ்வாலையின்‌ பரம்‌ 
வலிஜி!) (ஹரக்ரேோத பரையினால்‌ 
ஜ்வாலாவலிபீ:) 


என்னை (சவலஜெ ந) - குழப்பட்ட 
(அவலீடேற) ன்‌ 
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எழ (வவ-ஈஷா) (வபுஷா) -சரீரத்தோடு 
8 (கெ) (தே) ௪ உன்னுடைய 
எண்‌ (மவீறெ) (கபீரே) ஆழமான 
என்‌ எண்‌ (மாஹீ ஸி) தொப்புள்‌ குழியான 


(நாபீ ஸரஸி) தடாகத்தில்‌ 
கணு: (சர,தவ ட) - செய்யப்பட்ட ஸம் பந்‌ 
(க்ருதஸங்க: ) தத்துடன்‌ கூடினவனாக 
ஆகிவிட்டார்‌. (அதாவது 
முழுகிவிட்டான்‌ ) 


எனா, (,கஹாசு) (தஸ்மாத்‌) அந்த தொப்புள்‌ குழி 
யான ஸரஸிலிருந்தும்‌ 


ஏஎக்கா (VOLE திகா) கொடிபோல்‌ இருக்‌ 
(தூமலதிகா) கன்றஸூக்ஷ்மமான 
புகையானது 
எனி (வா2-- வள) உயரக்‌ கிளம்புகிறது 
(ஸ்முத்தஸ்தெள) 
ஏர்‌ தோ) (தாம்‌) ௨ அந்தக்‌ கொடிபோலிருக்‌ 


கும்‌ ஸூக்ஷ்மமான புகை 
யீன்‌ ரேகையை 


௭; (௫1) (ஜக) =லோககானது 
உ எண்‌ (ஹெ ஐ,௮,கி) ஹே தாயே! 
(ஹே ஜ௩ஙி) 1 
எ (தவ) (தவ) க ன்னு டைய 
1: (ணொலஃாவலுி) - தொப்புள்‌ | குழியில்‌ 


(ரோமாவலி;) ஸும்க்ஷ்மமாயும்‌ அழகா 
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யும்‌ விளங்கும்‌ ரோமங்‌ 
களுடைய வரிசை 


ண்‌ (உகி) (இதி) - என்று 
எம்‌ (லாத) (ஜாரீத)- எண்ணுகிறது. 


தாத்பர்ய ௦ :--தக்ஷப்ரஜாபதியினுடைய பெண்ணான 
ஸதீ தேவியானவள்‌ தக்ஷப்ரஜாபதி என்ற தன்‌ தகப்ப 
னால்‌ செய்யப்பட்ட யாகத்தில்‌, தனக்கு ஏற்பட்ட 
அவமானத்தால்‌ யோகாக்னியில்‌ தன்‌ சரீரத்தைவிட்ட 
பிற்பாடு, பர ச்வரன்‌ மஹாகைலாஸத்தில்‌ உள்ள 
உத்யானவன த்தில்‌ வடவ்ருகட த்தின்‌ மூலத்தில்‌ தக்ஷிணா 
மூர்த்தி அவஸரத்துடன்‌ ஸனகாதிகளுக்கு பசு, பதி, 
பாசம்‌ என்ற மூன்று பதார்த்தங்களின்‌ தத்வத்தை 
உபதேசித்து வருங்காலத்தில்‌ யோகாக்னியில்‌ சரீ 
ரத்தைவீட்ட ஸதீ தேவியும்‌ மறுபடியும்‌ பர்வதராஜ 
னுடைய அயோநிஐ புத்ரியாக அவதாரம்‌ சயெது, 
முன்பு தனக்கு பர்த்தாவான பரமேச்வரனையே பர்த்‌ 
தாவாக அடைய தபஸ்செய்‌ துவந்தாள்‌. தேவியினிடம்‌ 
பரமேச்வரனுடைய மனதைத்‌. திருப்ப, தேவர்களே 
காமனை ஏவி முன்சொன்ன ப்ரகாரம்‌ நடந்துவரும்‌ 
வேதாந்த பாடத்தை கலைக்க யத்னம்‌ செய்தார்கள்‌. 
காமனும்‌ உமகக இகிளுக்குப்‌ பரமேச்வரன்‌ தத்வோப 
தேசம்‌ ( செய்து கொண்டிருக்கும்‌ மத்தியில்‌, தன்னு 
டைய விகாரத்தைப்‌ பரமேச்வரனுக்கும்‌ உண்டு 
பண்ணி, பரமேச்வரனை ஜயிக்க யத்னம்‌ செய்தகாலத்‌ 
தில்‌ பரமேச்வரன்‌ கோபத்தை அடைந்து, நெற்றிக்‌ 
கண்ணைத்‌ இறந்து மன்மதனை எரிக்க முயற்சித்தார்‌ 
என்ற கதை ஸ்காந்தமஹாபுராணத்தில்‌ ப்ரஸித்தமான து. 
இவ்விதம்‌ பாமேச்வரனுடைய கோபாக்னியானது 
ஜ்வாலைகளால்‌ மன்மதனை வளைத்துக்கொண்டு புகை 
யால்‌ சூழச்செய்தது, அவ்விதம்‌ கோபாக்னி ஜ்வாலை 
யினால்‌ சூழப்பட்ட சரீரத்துடன்‌ கூடின மன்மதன்‌ 
தாபம்‌ ஸஹிக்கமுடியாமல்‌ தேவியீனுடைய தொப்‌ 
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புள்‌ குழியான அம்ருத தடாகத்தில்‌ மூழ்கிவிட்டானோ 
என்று தேவியின்‌ நாபிப்ரதேசம்‌ பாஸித்து 
வருகிறது. அக்னி ஜ்வாலையினால்‌ வ்யாபரிக்கப்பட்ட 
தேஹத்துடன்‌ தேவியின்‌ நாபி என்ற ஸரஸில்‌ மன்ம 
தன்‌ முழுகிக்கொண்டிருக்குங்‌ காரணத்தால்தான்‌ 
நாபி என்ற ஸரஸிலிருந்தும்‌ ஸுக்்மமான புகை 
வெளிக்கிளார்புகிறதோ என்று தேவியினுடைய நாபி 
யின்‌ நடுவில்‌ அதிஸ௰க்மமாகக்‌ காணப்படும்‌ ரோமங்‌ 
களுடைய வரிசையைப்‌ பார்த்து ஜனங்கள்‌ ஊஹிக்‌ 
கின்றார்கள்‌, இதனால்‌ தேவியினுடைய நாபியை 
மன்மதனுக்கு இருப்பிடமாக வர்ணிக்கப்படுகிறது. 
அழகான ரோமங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட தேவி 
யின்‌ காபிப்ரதேசமானது மன்மதனை எரித்த பரமேச்‌ 
வரனுக்கு மன்மத விகாரத்தை உண்டுபண்ணக்‌ 
கூடியதான ஸெளபாக்யத்துடன்‌ கூடியது என்பது 
தான்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ தாத்பர்யமாகும்‌, ப்ராக்ருதமான 
ஸ்த்ரீகளூுடைய நாபி பரதேசமே புருஷர்களுடைய 
மோஹத்திற்குக்‌ காரணமாகும்‌ என்பது லோகப்ர 
ஸித்தமாகும்‌. 


எண்னை வின்‌ களா எ எ சிகள்‌ (கசாரிவ நலா 
நா லஹீஜெபம௦ 27 ஷா சா மா சொஹாவெயம௦) (காரீஸ்த௩ 
பரநாபீதேசம்‌ த்ருஷ்ட்வா மா கா மோஹாவேசம்‌) 
என்ற வசனத்தாலும்‌, ஸ்த்ரிகளுடைய நாபி தேசம்‌ 
மோஹகாரம்‌ என்று தெரிகிறது, அதிலும்‌ ௮திஸுந 
தரியான பரதேவியினுடைய நாபி தேசத்தின்‌ 
ஸெளபாக்யத்தின்‌ பெருமையை யாரால்தான்‌ வர்‌ 
ணிக்கமுடியும்‌, நாபியை தடாகமாயும்‌ நாபிப்ரதேசத்‌ 
தில்‌ ஸுக்ஷ்மமாகக்‌ காணப்படும்‌ ரோமராஜியை 
அக்னி ஜ்வாலையினால்‌ வயாப்தமான தேஹத்துடன்‌ 
அத்தடாகத்தில்‌ முழுகக்கொண்டிருக்கிற மன்மத 
னுடைய தேஹத்தினின்றும்‌ வெளிக்கிளம்பும்‌ .புகை 
யாகவும்‌ உத்ப்ரேகை செய்யப்படுகிறது. 
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இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை தயா 
னம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ பரம வைராக்யத்தை அடைந்து 
மோக்ஷ ஸாம்ராஜ்ய ராஜ்யத்தில்‌ ஏகசக்ராதிபதி 
களாக ஆவார்கள்‌. 

அகாசயம்த்ரம்‌ அஷ்டதனம்‌, கோஷ்டம்‌, மத்தியில்‌ பீஜா 
கரம்‌ ஜர்‌ (௫௦) 10 இனங்கள்‌ இந்த ச்லோகத்தை இனம்‌ 1000 


வீதம்‌ ஜபம்‌ /சய்யவும்‌- ஸகல கார்யமும்‌ ஜயமுண்டாகும்‌. 


77. தேவியினுடைய இடுப்புப்‌ ப்ரதேசத்தில்‌ 
ஸமக்ஷ்மதர்சிகளுக்குப்‌ புலப்படும்‌ 
அதிஸமக்ஷ்மமான ரேகையைப்போலொத்த 
ரோம வரிசைகளின்‌ வர்ணனை. 


aera ATTATIST fT 
௫௮ என்‌ (னர்‌ ௭௭ ஏதா க்ளா | 
எண்ணின்‌ FARA 
ண்ணி faa எரர்‌ கண்ரிஎஈ | ௦ ॥ 
யஜெததாலிம்‌த தம தமஜாகரகி பமிவெ 
கரபெ யெ கிஸிஜத,நி தவ ய னி ஹுஃயியாட | 
வி2உ$ாபெதா ௦ த்‌ கி ர்‌ லன்‌ 
தத 9ஹ-9 த வெழா£ உர விபமதிவ காஹி௦ குஹஙிணீடி 
॥ ௪௪ ॥ 
யதேதக்காலிக்தீதந.தர,த.ரல்சாக்ருதி வே 
க்ருசே மத்யே இஞ்சிஜ்ஜுநி தவ யத்பாதி ஸுதியாம்‌ | 
விமர்தாதக்யோம்யம்‌ குசகலசயோரம்தரகதம்‌ 
தஅபூதம்‌ வ்யோம ப்‌. ரவிசஇவ ஈாபிம்‌ குஹரிணீம்‌ ॥77॥ 


ச்‌ 
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என்‌ (ஹெ ஐ.க.கி) லோகமாதாவான ஹே 
(ஹே ஐஜநநி) தாயே / 

உ ஈன்‌ (ஹெ ஸ்மிவெ) . ௪ பரமேச்வரனுடைய பத்‌ 
(ஹே சிவே) னியான பரதேவதையே 

௭௭ (சவ) (தவ) ௪ உன்னுடைய 

சன்‌ (க. பெ) (க்ருசே) ஈ மிகவும்‌ கருசமான 

என்‌ (2மெத) (மத்யே) இடுப்பின்‌ மேல்‌ 


காரின்‌ (சாலிக்‌ ன்‌ - யமுனா நதியின்‌ 
ததத தமாக தி) எதா - மிகவும்‌ ஸக்ஷ்ம 
(காலிந்தீதநுதரதரங்கா மான எ“ - அலையி 


க்ருத) னுடைய எக்‌ - ஆகாரம்‌ 
போல்‌ ஆகாரமுள்ள . 
மாக, (௨.௧௪) (ஏதத்‌) இந்த 
qa க (WA கிவி) ரோமங்களின்‌ வரிசை 
(யத்கிஞ்சித்‌) யாகிற ஓர்‌ வஸ்துவானது 
ஏர்‌ (ஹ-யியா௦) வித்வான்‌ களுக்கு 
(ஸுதியாம்‌) 
என (லாதி) (பாதி) “எதிரில்‌ ப்ரகாசிக்கின்‌ 
றதோ 
ர, (58) (தத்‌) -அது 
தணணி:(க*அகமமயொ)) -கல சம்பேோலுள்ள 
(குசகலசயோ:) இரண்டு ஸ்தனங்க 
ப ளுடைய 
என்னம்‌ (ஞா ம்‌,த௦) ௯ நடுவிலிருக்கும்‌ 


(அந்தரகதம்‌) 
52 
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ஈர்‌ (௧.5 9 ஹூ த௦) மிகவும்‌ ஸுூக்ஷ்மமான 
(தநூபூதம்‌) 

னி (வெதா£) (வ்யோம) -ஆகாசமானது 

எனின்‌ (ழா. ஸ்தனங்கள்‌ ஒன்றுக்‌ 
(அந்யோநயம்‌) கொன்று 

ண்‌ (22-418) ௪ உரைகின்றபடியால்‌ 
(விமர்தாதி 

9௭ (௪ ஹஙமிணீடி) ரந்த்ரமுள்ள 
(குஹரிணீம்‌) 

எ (சாஜிஃ) (நாபிம்‌) தொப்புள்‌ குழியில்‌ 

ofa (யூ விறாதிவ) ௫ ப்ரவேசிக்கிறதுபோல்‌ 
(ப்ரவிசதிவ) 

ன்‌ (ஹாதி) (பாதி) ௪ விளங்குகிறது. 


தாத்பர்யம்‌: “ஜே தாயே, நீ பரமேச்வரனுடைய 
தர்மபத்தினியாக இருக்கும்‌ காரணத்தால்‌ லோகத்‌ 
தற்கே தாயாராக ஆகிறாய்‌ நானும்‌ லோகத்திற்குள்‌ 
ஒருவன்‌. ஆகையால்‌ எனக்கும்‌ நீ தாயாரானபடி. 
யால்‌ குழந்தைகளுக்குத்‌ தெரியாத ரஹஸ்யம்‌ ஒன்றும 
தாயினிடம்‌ இருக்க ந்யாயமில்லை. ஆகையால்‌ நான்‌ 
குழந்தையாக இருக்கும்‌ காரணத்தைக்கொண்டு உன்‌ 
இடுப்பின்‌ மேல்‌ பாகத்திலுள்ள ரோமாவளியைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ வர்ணிக்கத்‌ துணிந்தேன்‌. இந்த அபராதத்‌ 
தை நீ பொறுத்துக்கொண்டு என்னை ரக்ஷிக்கவேண்டு 
்‌ மாக ப்ரார்த்திக்கறேன்‌ '' என்று ப்ரார்த்தித்துவிட்டு, 
ஆசார்யாள்‌ வர்ணிக்கன்றார்கள்‌. இந்த ரோமாவளி 
்‌ யோ யமுனா நதியினுடைய ஸூக்ூஷ்மமான அலைகளின்‌ 
உருவத்தைப்போலுள்ள உருவத்தோடு கூடியதாக 
பாஸீக்கன்றது, இரண்டு ஸ்தனங்களுடைய நடு 
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பாகத்திலிருந்து ஆரம்பித்து மிகவும்‌ ஸூக்ஷ்மமான 
நீலவர்ணமுள்ள ரேகையைப்போல்‌ நடுபாகத்தில்‌ 
தொப்புள்‌ குழிக்குள்‌ ப்ரவேசிப்பதுபோல்‌ அந்த 
ரோமாவளிகள்‌ காணப்படுகின்றன. இது மிகவும்‌ 
ஸுமக்மமான ரேகையைப்போல்‌ காணப்படுகிறது. 
யமுனா நதியினுடைய ஜலம்‌ கருப்பானதினால்‌,௮ந்த 
ஜலத்தின்‌ அலையும்‌ மிகவும்‌ ஸூக்மமாயும்‌ கருப்பா 
ல்‌ காணப்படும்‌. இதுபோலவே, இந்த ரோமாவளி 

ம்‌* இருக்கின்றது. ஜிதேந்த்ரியர்களாயும்‌, ப்ரம்ம 
சிகள்‌ யன்ன மஹாவித்வான்களுக்குத்தான்‌ 
இந்த ரோமாவளியான து புலப்படுமன்னியில்‌, ப்ராக்‌ 
ரூத ஜனங்களுக்கு இது புலப்படாது. இதனுடைய 
மஹிமையை வர்ணிக்கவும்‌ யாராலும்‌ இயலாது 
“ ஹே தாயே, இந்த ரோமாவளியா னது என்னுடைய 
புத்திக்கு உன்னுடைய இரண்டு  ஸ்தனங்களுக்கும்‌ 
நடுவிலுள்ள ஸுக்்மமான ஆகாசமோ, அதாவது 
இடை வெளிப்ரதேசமோ என்று தோன்றுகிறது. 
ஸ்தனங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று உரைந்துகொள்ளும்‌ 
காரணத்தால்‌, அந்த ஸூக்ஷ்மமான ஆகாசம்‌ நாம்‌ 
இங்கு வஸிக்கக்கூடா தென்று பயந்து, ஸூக்ஷ்மமான 
ரேகையைப்போல்‌, அங்கிருந்து உடலின்‌ நடுபாக 
வழியாக, இடுப்புவரை கீழ்பாகத்தில்‌ இறங்கிவிட்டு 
காபியின்‌ சித்ரவழியாக உட்சென்று ஒளிந்துகொள்‌ 
கிறதோ?” என்றும்‌ புலப்படுகிறது. உத்தம ஸ்த்ரீ 
களுக்கு கலசம்‌ போன்ற இரண்டு ஸ்தனங்களு 
டைய நடுபாகத்திலிருந்து. நாபிவரையிலும்‌ நீண்ட 
்‌ ஒர்‌ ரோமராஜியான து அதிஸூக்ஷ்மமாக கவனித்தால்‌ 
காணப்படும்‌. இது மிகவும்‌ ஸூக்ஷ்மமாக இருக்கும்‌ 
இது பரம ஸெளபாக்ய ஸு$சகமாகும்‌. ஸாமுத்ரிகா 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ இதை ஓர்‌ முக்ய லகூணமாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கிறது. லோகமாதாவான பரதேவதை 
யினிடம்‌ -ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லியபடி. 
இந்த முக்யமான லக்ஷணம்‌ விளங்கிவருகிறதென்பதற்‌ 
குக்‌ காரணத்தைச்‌ சொல்லவேண்டிய அவச்யமே 
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யில்லை. இந்த ஸு௩்க்்மமான தத்வத்தைத்தான்‌ 
பரமாசார்யாள்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ போதிக்கின்றார்கள்‌. 
மேற்சொல்லப்பட்ட லக்ணத்துடன்‌ தேவியை தயா 
னம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ இந்த்ரியங்களுக்கும்‌ கோசரமா 
காததான பதார்த்தங்களை அறிய சக்தி உள்ளவர்‌. 
களாக ஆவார்கள்‌. அதாவது இந்த ச்லோகத்தில்‌ 
சொல்லியபடி. தேவியை த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ 
ஸர்வக்ஞர்களாக ஆகுவார்கள்‌. 

தீரிகோணயர்த்ரம்‌. பீஜாகூரம்‌ ஜி (தீஃ) தினம்‌ 2000 
வீதம்‌ 15 இனங்கள்‌ இர்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ செய்யவும்‌* 
ரக்த தாமரைப்புஷ்பத்தைச்‌ சட்ட சாம்பலை பசு ரெய்யில்‌ குழப்பி 
இதல்‌ யடச்த்ரத்தையும்‌ ச்லோகத்தையும்‌ எழுதி ஜபிக்கவும்‌. ஸகல 
மும்‌ ஜயிக்கும்‌. 


78. தேவியினுடைய நாபியின்‌ வர்ணனை. 


fad TFT: எக்கிக்‌ 
ஈனம்‌ 05 தாகா. | 
ர்‌ கற்‌ எ afi 
இலர்‌ இன்கா ணளள்‌ சர்‌ ॥ ©< (| 


ஷஹிறொ ம்உாவ .4ா வஹ2க-முறொ௫ாவலி௰ு தா 
சுமூாவாடஃ கண குஹ டதெஜொஹு தஹ ஐ! 
ஈதெலீமா,மாற கி2வி தவ தாவி மிஓமிஹஸஅதெ 
ஸிலுவாமஃ ஸஹிலெ மிமி யதா தா விஜயதெ 
ர ள௮ ॥ 
ஸ்திரோ சல்சாவச்த: ஸ்தசமுகுலரோமாவலிலதா 
கலாவாலம்‌ குண்டம்‌ குஸ-ஈம்சரதேஜோஹ-ுதபுஜ: | 
சதேர்லீலாகாசம்‌ மெபி தவ சாபிர்ரிஸ-௦தே 
பிலத்வாரம்‌ ஊித்தேர்‌ரிசாயமாசாம்‌ விஜயதே ॥78 ॥ 
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& சரிதா (ஹெ ,மிரிவா தெ) - பர்வதராஜனின்‌ புத்திரி 


(ஹே திரிஸுதே) யான பரதேவதையே / 
௭௭ (கவ) (தவ) உன்னுடைய 
என்‌: (சாஹி£) (நாபீ:) - தொப்புளான.து 
ஈன: (ஷி) (ஸ்திர:) ௮ சலனமில்லாததான 
எனார்‌: (மஉாவ த.) கங்கா நதியின்‌ சுழலாக 
(கங்காவர்த:) வும்‌ 
கணி ண்னளை கனக்‌ ணன - ஸ்தனங்களாகிய 


(௨,௪2௯ ஈமுமொசாவஜுி ரது - தாமரை மொட்‌ 
மதா கமாவாம௰ஃ)(ஸ்தந டுக்களுடைய சோள - 
முகுலரோமாவவிலதா Cரோம௱வளி என்ற 


கலாவாலம்‌) கொடிகளின்‌ ஈன- தண்டு 
களுக்கு ளளக - பாத்தி 
யாகவும்‌ 


குஷாளவிளி காஜ: (ஈவு கக - மன்மதனுடைய 
பம தெஜொஹு தஹுஜ£) ளை: - காந்தியாகிற ஐ 
(குஸுமசரதேஜோ ஏன; - அக்னிக்கு 
ஹுதபுஜ:) 

தாக்‌ (குண) (குண்டம்‌) -ஹோம குண்டமாயும்‌ 


வ்‌: (தெ) (ரதே:) மன்மதனுடைய பத்னி 
யான ரதிதேவிக்கு 
அர்‌ (எ மாமா) - விளயாட்டு வீடாகவும்‌ 
(லீலாகாரம்‌) 
ஈ்ணளார்‌ (கிரிய,சய - பரமேச்வரனுடைய 
காதா௦) (இரிசகய நேத்ரங்களுடைய 


நாநாம்‌) 
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ஈஸ; (ஷி) (ஸித்தே:) - தபஸ்‌ ஸித்திக்கு 
ஈசர்‌ (விம வாமு) = குஹாதவாரமாகவும்‌ 
(பிலத்வாரம்‌) 
சோர்‌ (ி2வி) (இமபி) - இவ்விதம்‌ வெகுப்ரகார 
மாக வர்ணித்தும்‌ முடி 
வில்லாத ஸெளந்தர்யத்‌ 
தோடு கூடினதாக 
ண்‌ (ஜய ெ)(விஜயதே) - விளங்குகின்றது. 


தாத்பர்யம:--கங்கா நதியின்‌ சுழிகள்‌ ஸ்திரமாக 
இராது என்பது லோகப்ரஸித்தமானது. சுழி 
போன்ற தேவியினுடைய காபியோ, சலனமில்லாத 
தான கங்கா நதியின்‌ சுழலோ என்றே தோன்று 
கிறது. ஸ்திரமில்லாத சுழலோடு கூடின கங்காநதி 
யீன்‌ தர்சனமே மஹா பாபங்களைப்‌ போக்கடிக்கக்‌ 
கூடியது என்றால்‌, ஸ்திரமான சுழியாதிய நாபியோடு 
கூடின தேவியின்‌ மங்களவிக்ரஹமஈகய கங்கையின்‌ 
தர்சனம்‌, பார்த்தவர்களுக்கு மோக்ஷ்த்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கக்கூடியது என்பது ஸித்தமாகிறது. தவிரவும்‌, 
தேவியினுடைய இரண்டு ஸ்தனங்களோ, பலவித 
தாமரை மொட்டுகளைப்போல்‌ பாஸிக்கன்‌ றன. இந்த 
இரண்டு ஸ்தனங்களுடைய நடுப்ரதேசத்திலிருர்‌.தும்‌ 
கிளம்பி நாபிவரையிலும்‌ ஸஎக்ஷ்மமான ரேகைபோல்‌ 
காணப்படும்‌ ரோமாவளியோ, தாமரைமொட்டுக்‌ 
களுக்கு ஆதாரமான கொடியோ என்றும்‌ தோன்றுக 
றது.இக்கொடிகளின்‌ கிழங்குகள்‌ இருக்கும்‌ தாமரைத்‌ 
தடாகந்தான்‌ என்று நரபியை ஊறஹிக்கக்கூடியதாக 
இருக்கிறது. இதனால்‌, மஹாலக்ஷ்மீதேவியானவள்‌ 
தாமரைப்‌ புஷ்பத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்கிறபடியால்‌, 
தேவியினுடைய காபியை தாமரைத்‌ தடாகமாக 
த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு லக்்மீ கடாக்ஷம்‌ 
பொங்கிவரும்‌ என்று வெளியாகிறது. அத்துடன்‌, 
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மன்மதனுடைய சரீர காந்தியாகிய அசனி வஸிக்கும்‌ 
ஹோமகுண்டமோஎன்றும்‌ உத்ப்ரேக்ஷிக்கப்படுகிறது 

இதனால்‌ நாபியை ஹோமாதாரமான அக்னி குண்டம்‌ 
என்று த்யானம்‌ செய்யுங்‌ காரணத்தால்‌ ஞானாக்னி 

யைக்கொண்டு ஸகல பாபங்களையும்‌, பாபத்திற்குக்‌ 

காரணமான காமத்சையும்‌, காமத்திற்குக்‌ காரண 

மான மூலாக்ஞானத்தையும்‌ எரிக்க சக்தி உள்ளவர்‌ 

களாக ஆகிறார்கள்‌, நரபியை மன்மதனுடைய வாஸஸ்‌ 

தானம்‌ எனறு வர்ணித்ததினால்‌, மன்மதனுடைய 
பத்னியான ரதிதேவியும்‌ உல்லாஸத் துடன்‌ வஸிக்கின்‌ ற 
லீலாக்ரஹம்போலும்‌ தேவியிறுடைய காபி விளங்க ' 
வருகிறது, இவ்வித வைபவத்துடன்‌ நாபியை 
த்யானம்‌ . செய்கிறவர்கள்‌, ஸ்த்ரீகளானால்‌ ரதிதேவி 
- யைப்போலும்‌, புருஷா்களானால்‌ மன்மதனைப்போலும்‌ 
ஆகிவிடுகிறார்கள்‌. பரமசிவனுடைய  நேதரங்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ தேவியின்‌ நாபியில்‌ ஸமர்ப்பணம்‌ செய்‌ 

யப்பட்டதாக . விளங்குகின்றன, நாபிதேசத்தின்‌ 
ஸெளந்தர்யத்தைப்‌ பார்த்துப்பார்த்து பரமசிவனுக்கு 

அலம்புத்தி வராமல்‌ எப்பொழுதுமே பரமசிவன்‌ தேவி 
யின்‌ காபியைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே இருக்கிறார்‌ 
என்றே ப்ரக்ருதத்தில்‌ தாத்பர்யத்தை அறியவும்‌, 

தேவியோ, மஹா பதிவ்ரதாசிரோமணியானதினால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ தன்னுடைய ஹ்ருதயத்தில்‌ பரம 
சிவனை த்யானம்‌ செய்‌.துவருகிறாள்‌. இதைப்பார்க்கும்‌ 
பொழுது பரமசிவன்‌ தான்‌ தபஸ்ஸைச்‌ செய்வதற்கு : 
ஏகாந்தமான ஸ்தலம்‌ என்று நினைத்து, தேவியினு 

டைய ஹ்ருதயத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்கிறாரோ என்றும்‌ 
தோன்றுகிறது. இம்மஹிமையினால்‌ தான்‌ அடைந்த 
கண்களுக்கு அநேகவிதமான ஸித்திகள்‌ ஏற்படக்‌ 
- கூடும்‌ எனற எண்ணத்தைக்கொண்டு தேவியினு 
டைய ஸ்ருதயத்திற்குள்‌ தபஸ்ஸைச்‌ செய்ததினால்‌ 
உள்‌ பாகத்தில்‌ ஸித்தித்த ' ஸித்திகள்‌, நாபி ரந்த்ர 
வழியாக வெளியில்‌ வருமோ என்ற எண்ணத்துடன்‌ 
பரமேச்வரன்‌ கண்களை இமைக்கொட்டாமலே தேவி 
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யினுடைய நாபி கமலத்தைப்‌ பார்த்தக்கொண்டிருக்‌ 
கிறார்‌. அதாவது புருஷன்‌ அதி ஸுந்தரியான ஸ்த்ரி 
களின்‌ ரஹஸ்யமான நாபிப்ரதேசத்திலுள்ள ஸெளந்‌ 
தர்யத்தைப்‌ பார்த்து ஆனந்தத்தை அனுபவிப்பதே 
இல்லறவாழ்க்கையின்‌ பயனாகும்‌ என்பதை பரமேச்‌ 
வரன்‌ தன்‌ அனுஷ்டானமூலம்‌ வெளிப்படுத்‌ துகிரார்‌. 


இவ்வீதம்‌ தேவியினுடைய நாபி தேசத்தை 
வெகு ப்ரகாசமாக வர்ணித்தும்‌. அதிலுள்ள ஸெளக்‌ 
தர்யாதிசயம்‌ அளவிற்கு அடங்காததினால்‌ வாக்கிற்‌ 
கும்‌ மனதிற்கும்‌ எட்டாதது என்று அதைச்‌ சொல்‌ 
வதுதான்‌ உசிதமாகும்‌ என்று பரமாசார்யாள்‌ அபிப்‌ 
சாயப்படுகிறார்கள்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லியபடி 
தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கிறவர்‌ 
கள்‌ மூன்று லோகங்களையும்‌ தன்‌' வசமாக்கிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


த்ரிகோணம்‌. பீஜாக்ரம்‌ &i (மீ) சர்தணத்தில்‌ எழுதி 


ஜபித்தால்‌ ஸகலமும்‌ வச்யம்‌. தினம்‌ 108 வீதம்‌ 45 இனங்கள்‌ 
இக்த ச்லோசத்தை ஜபம்‌ செய்து தரித்துக்கொள்ளவும்‌. 


NO 
HO 
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- 79. தேவியினுடைய இடுப்பு ம்ப 
வர்ணனை. 


எள்ளி எள தாளி 
வு ரு x 
ஏணி எக்கா ச | 
fat 9 எனன எ ளிளி எனா 
ஏரின்‌ எரு தாக்‌ அகணி | 58 ॥ 


அிவ,ம.$ ஷ்ண வத ஹூ தடீலமொெண க2ஜஃஷெொொ 
நூ. திமுக ப்பன்‌ ந்‌ உவ | 

அறஉதெ ஊயதவத தாழி த தபு நீ திற. தம ணா 
ஹூவஹாஹெதொ ஹவத கபமழு பொழு தநயெ 


॥எ௯ ர. 


மிஸர்ககூ$ணஸ்ய ஸ்தாரதடபரேண கலமஜுுவேகா 
மமர்மூர்த்தேர்ஈார்‌ திலக ப0ககைஸ்தருட்யத இவ | 

ரம்‌ தே மத்யஸ்ய த்ருடிததடி௩ீ ர தருணா 
ஸமாவஸ்தாஸ்தேம்சோ பவது குபமலம்‌ பைலதசயே 


॥ 79 ॥ 


€ என்க போண்‌ (ஹெ ஸ்த்ரீ ரத்னமான பர்வத 
காறி.சியக பொமது ராஜனின்‌ புத்ரியான 
யெ) (ஹே நரரீதிலக ஹே பரதேவதையே:/ 
சைலத௩யே) 

எள்ளி (நிஸமஓக்தண ௨ இயற்கையிலேயே க்ருச 
வாச) (நிஸர்கக்ஷணஸ்ய) மாயும்‌ 

வ (ஹம தடலமெண) ஸ்‌ தன மண்டலங்களு 


(ஸ்தநதட்பரேண) டைய பாரத்தால்‌ 
53 
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கக: (522௩௨2) (கலம ச்ரமத்தை அடைந்ததா 


ஐஷ:) யும்‌ 

எரர்‌; (520 த?) = ௮அக்காரணத்தால்‌ வணங்‌ 
(நமந்மூர்த்தே:) இன உருவமுள்ளதாயும்‌ 

பாக்‌: (பரத) - மெள்ள, மெள்ள 
(ாநகை:) 

எ எ (ஆ டழகி ஐவ) ஒடிந்து போய்விடுமோ 
(த்ருட்யத இவ) என்று சொல்லக்கூடிய 

தாயும்‌ 

afar (ஆரமிக ப்ரவாஹத்தால்‌ இடிந்து : 
தபிநீதீற தமனா) மோன நதிக்கரையி 
(த்ருடிததடிகீதீரதருணா) லுள்ள வீருக்ஷத்தோடு 

எண: (வாாவவா ஸமமான தசையை 
வெ?) (ஸமாவஸ்தா அடைகிறதாயும்‌ உள்ள 
ஸ்தேம்‌ஈ:) 

4 (கெ) (த) உன்னுடைய . 

எனன (தவத) (மத்யஸ்ய) ௪ இடுப்பிற்கு _ 

ர்‌ (௨) (சிரம்‌) : . வெகுகாலம்‌ 

கக்‌ (கம) (குசலம்‌) -க்ஷேமமானது 

கத (வதா) (பவது) = உண்டாகட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: உத்தமஸ்த்ரீகளுடைய இடுப்பான து 
இயற்கையாகவே க்ருசமாக இருக்கும்‌. தேவியினு 
டைய இடுப்புப்ரதேசம்‌ மிகவும்‌ க்ருசமாக இருக்கிற 
தென்பதில்‌ ஸந்தேஹம்‌ என்ன ? அத்துடன்‌; ஸ்தனங்‌ 
களின்‌ பாதத்தால்‌ இடுப்புப்ரதேசம்‌ மிகவும்‌ வணங்கி 
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ச்ரமத்தை அடைந்திருப்பதுபோலும்‌ தோன்றுகிறது. 
தேவியானவள்‌ பர்வதராஜனுடைய புத்ரியாக அவ 
தரித்து ஸ்த்ரீகளுக்குள்‌ திலகம்போல்‌ முதன்மையாகக்‌ 
குறிப்பிடத்தகுந்த உத்தம ஸ்தரீயாக இருப்பதினால்‌ 
தான்‌ ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லியபடி. மத்ய 
ப்ரதேசக்‌ என்ற இடுப்பானது மிகவும்‌ க்ருசமாக தேவி 
யினிடம்‌ பாஸித்துவருகறது. இதைக்‌ கவனிக்கும்‌ 
பொழுது, நதிகளில்‌ பூர்ணப்ரவாஹம்‌ வந்து ப்ரவா 
ஹத்தின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ இடிந்துபோன கரையில்‌ 
இருந்துவரும்‌ வ்ருக்ஷங்கள்‌ எவ்விதம்‌ நதியில்‌ விழுந்து 
விடுமோ என்று தோன்றக்கூடிய ஸ்திதியில்‌ இருந்து 
வருமோ, அந்த நிலையில்‌ தேவியினுடைய மத்ய 
ப்ரதேசம்‌ என்ற இடுப்பானது இருந்துவருகிறது. 
தேவியினுடைய சரீரத்தையே, ஓர்‌ புண்ய நதியாக 
வைத்துக்கொண்டு, ஸெளந்தர்யாதிசயத்தைப்‌ பூர்ண 
ப்ரவாஹமாயும்‌ பாவித்து, இரண்டு பார்ச்வங்களையும்‌ 
கரைகளாகக்‌ கற்பிச்துக்கொண்டு, ஸெளந்தர்யம்‌ 
என்ற ப்ரவாஹத்தின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ பார்ச்வங்கள்‌ 
என்ற கரைகள்‌ இடிந்து, அந்த கரைகளில்‌ ஸம்பந்தப்‌ 
பட்ட மத்ய ப்ரதேசம்‌ எனகிற இடுப்பாகிய வ்ருக்ஷ 
மும்‌, ஸெளந்தர்யம்‌ என்ற ப்ரவாஹத்தில்‌ ஒடிந்து 
விழுந்துவிடுமோ என்று தோற்றக்கூடியதாக விளங்கி 
வருகிறது. இந்த க்ரந்த கர்த்தாவான கவியோ, இவ்‌ 
விதம்‌ தேவியினுடைய மத்ய ப்ரதேசம்‌ ஓடிந்து கீழே 
விழாமலிருக்க வேண்டுமென்று, நீடித்தகாலம்‌ தேவி 
யின்‌ மத்ய ப்ரதேசத்திற்கு க்ஷேமத்தைக்‌ கருதுதிறோர்‌, 
இதனால்‌ இடுப்பு ப்ரதேசத்திலுள்ள ஸெளந்தாயம்‌ 
அளவிற்கு அடங்காதது என்று கவியினுடை.ய தாத்‌ 
பர்யமாகும்‌, 


இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய மத்ய ப்ரதேசத்தை 
அறிந்து தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ 
செய்யும்‌ ஸாதகர்கள்‌, சதுர்தசபுவனத்திலுமுள்ள 
ப்ராணிகளுடைய மத்ய ஸ்தான த்தில்‌ பூஜிக்கப்பட்ட 
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வர்களாகக்‌ கொண்டு ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ தன்‌ 
வசப்படுத்திக்‌ கொள்கிறார்கள்‌, 

தம்கத்தகட்டில்‌ ப்ரணவயம்த்ரம்‌. மத்தியில்‌, வி என 
METH (ஸ்‌ வ_2௯,௪ சொஹ நட) என்று எழுதவும்‌, தினம்‌ 
1000 வீதம்‌ 45 இனம்‌ இர்த ச்லோகத்தைப்‌ பாராயணிம்‌ செய்ய 
வும்‌. பிறகு யர்த்ரதாரணம்‌. ஸர்வ ஜனங்களையும்‌ மோஹிக்கச்‌ 
செய்யும்‌ சக்தியும்‌, ஐர்த்ரஜாலவித்யாப்‌ரதமும்‌ ஸித்திக்கும்‌, 


80. தேவியினுடைய மத்யப்ரதேசமே 
வர்ணிக்கப்படுகிறது. 


ஆ எ: னன்‌ 
கணணி க கணணி ஈன | 
௭4 alg என்ற்‌ என்‌ மர 
இள எ 88 ௭௫% சகி ॥ 25 ॥ 
குஅள ஹத ஹிஉத கடவ பி,தக ஒவ ஜாஸ்‌ ஹிஉமள 
கஷள தஜொ௫2_0மெ சநககமுமாலள கழாயதா | 
தவ ராத ஹஜாடி௰ுிதி வனும்‌ த௫ஹுஃவா 
திமா 28௦ கெவி ஆ வலி ஓவலிவவிஹிமிவ ॥ ௮0 ॥ 
குசெள ஸத்ய: ஸ்விதீயத்தடசடி தகூர்ப்பாஸபிதெள 
கஷம்தென தோர்மூலே சஈககலசாபெள கலயதா | 
தவ தீராதும்‌ பங்காதலமிதி வலச்சம்‌ ததுபுவா 
தீரிதா ஈத்தம்‌ தேவி த்றிவலி லவலீவல்லிபிரிவ ॥ 80 ॥ 
₹ ௦ (ஹெ டெவி) ஹே பரதேவதையே | 
(ஹே தேவீ) 


தட 


வக ணங்‌ க இற்‌ எ கரங்க ௫ அலல்து உ அவங்க ௫ பக்‌ த்து அணிக்கு அ அணங்கு உ அணங்கு ௫ அங்கு" அற்று ௫ அற்க்று ௫ இக்கு ௫ இறக்கு அரங்கு அரண்டு இன்ஸ்‌ அண்டை அர rd 
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ண: (வத) (ஸத்ய) 


கணகிகஷள்ளன்‌ 
(ஹி£ததடவிடிக 
கஒவ_ாஸ லிஉமள ) 
(ஸ்வித்யத்தடகடித 
கூர்பாஸபிதுரெள) 


௮ (கொ௨உஒமெ ) 
(தோர்மூலே) 

கண்‌ (சஷஷள ) 
(கஷந்தெள ) 

காகக்‌ (௯.௧௬௯ 
பமபாலஜள) (கநககல 
சாபெள) 


துள்‌ (ச அள) (குசெள) ' 


பரமேச்வரனுடைய 
பெருமையை நினைத்த 
க்ஷணத்தில்‌ 

ரே - வேர்வையோடு 
கூடிய எச-பார்ச்வ பாகத்‌ 
தில்‌ ௭௭ - ஸம்பந்தப்‌ 
பட்ட ந - ரவிக்கை 
யை ஊன - கிழியச்செய்‌ 
கிறதாயும்‌ 

-கஷ்க ப்ரதேசங்களை 


௮ உரைகின் றதாயும்‌ 


- தங்கக்குடத்தின்‌ காந்தி 
யைப்‌ போன்ற காந்‌ 
தியோடு கூடினதாயும்‌ 
இருக்கற 
-ஸ்தனங்களை 


ணன (கயா) (கலயதா)-ஸ்ருஷ்டி.த்த 


ர (ச.துஹ-வர) 
.... (ததுபூவா) 
எள (வஉசி) (பங்காத்‌) 


பக்‌ (௬௦௦) (அலம்‌) 


= மன்மதனால்‌ 


அப்படிப்பட்ட ஸ்தன 
பாரத்தால்‌ இடுப்பிற்கு 
ஒருவித பங்கமும்‌ 


= வரவேண்டாம்‌ 
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ஏ (௨.8) (இத) என்று நினைத்து 
எச்‌ (காத) (த்ராதும்‌) - அந்த இடுப்பை ரக்ஷிப்ப 
தற்கு 


னக (கி, வலி) (தரிவலி) மூன்றுவிதமான மடிப்‌ 
புச்‌ சதையாகய 
சாலினி; (மவ வலிலி£) - வ்‌ ரல்‌ 
(லவலீவல்லிபி:) 


எ (தல) (தவ) உன்னுடைய 

ஏண்‌ (வலம (வலக்கம்‌) - இடுப்பானது 

ன (ல) (த்ரிதா) மூன்று சுற்றாக 

என்‌ (௧8௨ உவ) ௫ கட்டப்பட்டதுபோல 
(நத்தம்‌ இவ) 

எண்‌ (ஐவசி) (பவதி) ௨ ஆகின்றது. 


தாத்பர்யம்‌ :--உத்தம ஸ்த்ரீகளுக்கு இடுப்பு ப்ர 
தேசத்தில்‌ ரேகையைப்போல்‌ ஸ9கஷமமான மூன்று 
மடிப்புகள்‌ காணப்படும்‌. நெற்றி, கண்டம்‌, இடுப்பு 
- இப்பிரதேசங்களில்‌ மூன்று ரேகைகள்‌ காணப்படும்‌ 
என்று ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்ரத்திலுள்ளது கண்ட ப்ர 
.தேசத்தை வாணிக்கப்பட்ட ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
ம்‌ பட்டிருக்கிறது. தேஙியினுடைய இரண்டு ஸ்தனங்‌ 
களோ ஸ்வர்ண கலசங்கள்போல்‌ பாஸித்‌ துவருகின்‌ 
றன. இவைகள்‌ இரண்டு கஷ்க ப்ரதேசங்களையும்‌ 
உரைத்துக்கொண்டு காமேச்வரனுடைய த்ரிபுர விஜ 
யம்‌ முதலான சரித்ரங்களை நினைக்குங்காலத்தில்‌ 
ஸந்தோஷத்தால்‌ பூரித்து, பார்ச்வத்தில்‌ கஞ்சுகங்க 
ளும்‌ கழிந்துபோய்‌, வேர்வை ஜலத்துடனும்‌ கூடிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ பார்த்தால்‌, இந்த ஸந்தர்‌ 
- பத்தில்‌ ஸ்தனங்களுடைய பாரத்தால்‌ மத்யப்ரதேசம்‌ 
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என்ற இடுப்பு ஓடிந்தேபோய்விடுமோ என்று சொல்‌ 
லக்கூடியதாக பாஸிக்கின்றது. ஸ்தனங்களை ஸ்ருஷ்‌ 
டி.த்தவனோ மன்மதன்‌: “ஈம்மால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்ட 
ஸ்தனபாரத்தால்‌ தேவியினுடைய இடுப்பு ஒடிந்து 
விட்டால்‌ காம்‌ அபராதியாக ஆகிவீடுவோம்‌ ? என்ற 
பயத்தால்‌, தேவியினுடைய இடுப்பில்‌ .வள்ளிக்கொடி. 
களால்‌ மூன்று சுற்றாக மன்மதன்‌ சற்றிவைத்திருக்‌ 
கிறானோ என்று தேவியின்‌ இடுப்பிலுள்ள மூன்று 
மடிப்புகளையும்‌ பார்த்து உத்ப்ரேக்ஷிக்கப்படுகிற து, 
இதனாலும்‌ தேவியினுடைய கெளந்தர்யம்‌ மனதிற்‌ 
கும்‌ வாக்கிற்கும்‌ எட்டாதது என்பதை அறியவும்‌. 
இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ 
செய்பவர்கள்‌ மன்மதனுக்கும்‌ மன்மதனாக ஆவார்‌ 
கள்‌. 


ஸ்வர்ணத்தகட்டில்‌ அஷ்டகோண யந்த்ரம்‌. பீஜாக்ரம்‌ 
<i (௦) ப்ரதமபுஷ்பிணீவஸ்த்ரத்தில்‌ வைத்து பூஜிக்கவேண்‌ 
டும்‌. இனம்‌ 1000 வீதம்‌ 45 இனங்கள்‌ இந்த ச்லோகத்தைப்‌ 
பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. யம்த்ரத்தை கையில்‌ தரிக்கவும்‌. 
மஹேர்த்ரஜாலவித்யாப்ர தம்‌. \ 
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81. தேவியினுடைய கடிபச்சாத்‌ பாக 


(பின்‌ பாகம்‌) வர்ணனை. 


ஏன்‌ இனர்‌ இண்டு: ஏசி ௭௩ 
(எனல afi ஊனி ல | 

ஏர்‌ fect Tema ஏளாளி 
fama: சாக்‌ சன்‌ எச்‌ ௭ ॥ <2 Il 


மற சவ விவராம௦ க்ூதிகியறாவ.கி: வாவ_.கி நிஜா. 
ஷித ஊாஓாதித கயி ஹறண௱ற-$வெண ,நிஉமெ | 

சகவெ விஹீணெ. ம௩றறாயபெஷா௦ வவ-58 தீ௦ 
நித வாமா: ௨ற,மய.கி முவுாஈவ௦ நயதி அ அகர 


குருத்வம்‌ விஸ்தாரம்‌ கதிதிதரபதி: பார்வதி நிஜாத்‌ 
நிதம்பாதாச்‌சித்ய த்வயி ஹரணருூபேண நிததே | 

அதஸ்தே விஸ்‌திீர்ணோ குருரயமசேஷாம்‌ வஸுமமதிம்‌ 
நிதம்பப்ராக்பார: ஸ்தகயதி லகுத்வம்‌ யதி ௪ ॥81॥ 


ட்ட (ஹெ வாவ_தி) -பர்வதராஜனின்‌ புத்ரி 

(ஹே பார்வதி) யான ஹே பரதேதேவ 
தையே ! : 

fafa eat; (கதி.கிமறவ.கி2) - பர்வதராஜனான ஹி ம 

... (க்ஷிதிதரபதி:) வான்‌ 

ரன்‌ (25-௯9) கனமாக இருக்கும்‌ தன்‌ 
(குருத்வம்‌) மையையும்‌ 

Era (விவசாம௦) விசாலமாக இருக்கும்‌ 
(வீஸ்தாரம்‌) தன்மையும்‌ 


ஈக (கிலாக) (கீஜாத்‌) - தன்னுடைய 


425 
்‌ கனா (நித 2௯) - பின்பாகத்திலிருந்தும்‌ 


(நிதம்பாதி) (தாழ்வரையிலிருநதும்‌) 
என (சூ.தி$ஐ) (ஆச்சித்ய)- எடுத்து 
என்‌ (கயி) (த்வயி) - உன்னிடத்தில்‌ 


ணன்ர (மண ஒவெண) - ஸ்த்ரிதனமாக 
(ஹரணரூபேண) 
ஈன்‌ (நிய) (நிததே). கொடுத்தார்‌ 


ண: (௫௧1) (அத:) = ௮அக்காரணத்தால்‌ 

ர: (மாப) (குரு) பெருத்ததாயும்‌ 

ஈனம்‌; (விஹீண._1) விசாலமாயும்‌ இருக்கிற 
(விஸ்தீர்ண:) ர 

4 (தெ) (தேர : உன்னுடைய 

என்‌ (௫யல) (அயம்‌)  ' ௪ இந்த 


எணண: (அத _2வராமா।ட)க கடிபச்சாத்‌ பாகமானது 
(நிதம்பப்ராக்பார:) 


ஊர்‌ (௫பெஷா௦) = ஸமஸ்தமான 
(அசேஷாம்‌) 

agadi (வவஹ-58,தீ௦) ம - பூமியை 
(வஸ-மதீம்‌) 

பயம்‌ (ஷஹ.மயி) மறைக்கின்றது 
(ஸ்தகயதி) Sr 

ஜன்‌ எ (மவ ௫௪௦ ௮) லேசாக இருக்கும்‌ தன்‌ 
(லகுத்வம்‌ ச) “ மையையும்‌ 


ணன்‌ (யதி) (யத) ௪ அடையச்‌ செய்கின்றது. 
54 
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தாத்பர்யம்‌ உத்தம ஸ்த்ரிகளுக்கு, கடிபச்சாத்‌ 
பாகம்‌ ரொம்பவும்‌ விசாலமாயும்‌, கனமுள்ளதாயும்‌, 
கெட்டியாயும்‌ இருக்கும்‌ என்று ஸாமுத்ரிகாலக்ஷண 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. ஜகதீச்வரி 
யான பரதேவதையினிடம்‌ இந்த லக்ஷணம்‌ பொருந்‌ 
தியதாக இருக்கின்றது என்பதில்‌ ஸந்தேஹமேயில்லை 
பர்வதங்களுடைய தாழ்வரை என்ற க&ீழ்பாக 
மானது வீசாலமாயும்‌, பெரிதாயும்‌ இருக்கும்‌ வழக்க 
முண்டு. ஹிமவரனோ, பர்வசங்களுக்கெல்லாம்‌ 
அரசனாக விளங்கிவருபவன்‌. அதனால்‌ பர்வதராஜனான 
ஹிமவானுடைய தாழ்வரை மிகவும்‌ பெரிதாயும்‌, 
விசாலமாயும்‌ இருந்து வருகின்றது, பர்வதராஜன்‌, 
தனது புத்ரியாக அவதரித்த, ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஸ்தோத்‌ 
ரம்‌ செய்யப்படுகன்‌ உ॥ தேவியை பரமேச்வரனுக்கு 
விவாஹம்‌ செய்து கொடுக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌, தன்‌ 
தாழ்வரையிலுள்ள விஸ்தாரத்தையும்‌, பெரிது, கடி 
னம்‌ என்பதையும்‌ ஸ்தரீதனமாக அகனிக்குமுன்பாகக்‌ 
கொடுத்தாரோ ! அதனால்தான்‌ தேவியினுடைய கடி. 
பச்சாத்பாகம்‌ இரண்டும்‌ பெரிதாயும்‌ விசாலமாயும்‌ 
காணப்படுகிறதோ என்று வர்ணிப்படுகிறது. 
ஏன்‌ sae (லத சவதாஹவ,நிகஃ) (அதயக்கம்‌ 
அத்யாஹவறிகம்‌) என்று மனுவானவர்‌ ஸ்தரீதன த்தை 
இரண்டுவிதமாக போதிக்கன்றார்‌. விவாஹ 
காலத்தில்‌ ௮க்னியை ஸாக்ஷியாக வைத்துக்கொண்டு 
கொடுக்கப்பட்ட ஸ்த்ரீதனம்‌ எள்‌ (௪ழமல (அத்யக்‌ 
நம்‌) என்று சொல்லப்படும்‌. புருஷனுடைய வீட்‌ 
டிற்கு ஸ்த்ரீபோன பிற்பாடு, மறுபடியும்‌ தாய்‌ 
கந்தைகளுடைய கருஹத்திற்கு வந்து, புருஷ 
னுடைய க்ருஹத்திறகுத்‌ திரும்பிச்‌ செல்லும்‌ 
.பாழுது கொடுக்கப்பட்ட ஸ்த்ரீதனமானது 
எனால்‌ (௪லதாஹவ,நிகஃ) (அத்யாஹவநிகம்‌) என்று ' 
சொல்லப்படும்‌. ஹிமவானான பர்வதராஜனோ தன்‌ 
தாழ்வரையிலிருந்து கனமாக இருக்கும்‌ தன்மையை 
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யும்‌ விஸ்தாரத்தையும்‌ எடுத்து பார்வதியினுடைய ' 
விவாஹ காலத்தில்‌ அக்னிக்கு எதிரில்‌ கொடுத்த 
வரானதினால்‌, அந்த விஸ்தீர்ணத்தையும்‌, பெரிதாக 
இருக்கும்‌ தன்மையையும்‌ பார்வதியானவள்‌ தனது 
கடிபச்சாத்பாகத்தில்‌ தரிக்கிறாள்‌. அதாவது .லோக 
_ மாதாவாயும்‌, ஸர்வக்ஞையாயும்‌, ஸர்வசக்திமதியாயும்‌ 
உள்ள ஐகதீச்வரிக்கு ஹிமவான்‌ ஸ்த்ரீதனம்‌ 
கொடுத்து ஆகவேண்டியதுண்டா/ ஆகையால்‌ 
பர்வதராஜனால்‌ கொடுக்கப்பட்டது, ப்ருஷ்டபாகத்‌ 
'இற்குத்தான்‌ அர்ஹம்‌ என்றதையும்‌ தேவி ஸ-௦ப்பிக்‌ 
கின்றாளோ, என்றும்‌ தோன்றுகிறது. கடிபச்சாத்‌ 
பாகத்திலுள்ள விஸ்தாரமும்‌ பெருமனும்‌ 50 கோடி 
யோஜனை விஸ்தாரமுள்ள பூமிக்குக்கூட இல்லாமல்‌ 
ஆகிவிட்டது. அதனால்‌ தேவியானவள்‌ தன்‌ கடிபச்‌ 
சாத்‌ பாகத்திலுள்ள பருமனாலும்‌, விஸ்தாரத்தாலும்‌ 
பூமியினுடைய பருமனையும்‌ விஸ்தாரத்தையும்‌ 
குறைந்ததாகச்‌ செய்து பூமியினுடைய கெளரவத்‌ 
தையே மழைத்துவிடுகிறாள்‌. பூமியை லகுவாகவும்‌ 
செய்.துவீடுகிறுள்‌. இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய கடி. 
பச்சாத்‌ பாகத்தின்‌ பெருமையை அறிந்து தேவியை 
த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌, விசாலமான பூமிக்கு ஸ்திர 
மான பதியாக ஆவார்கள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது, 

ஸ்வர்ண யர்த்ரத்தில்‌ ஏர்‌ (ஒ௦) என்று எழுதி அதற்குள்‌ ட்‌ 
(ஷீ என்ற மீஜாக்ரத்தை எழுதி பூஜித்த, தினம்‌ 1000 
வீதம்‌ 16 இனங்கள்‌ இரந்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ செய்யவும்‌, 
இவ்விதம்‌ பூஜித்தால்‌ அக்னிஸ்தம்பனம்‌ ஸித்‌ இக்கும்‌. 
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82. தேவியினுடைய துடை, முழங்கால்களின்‌ 


வர்ணனை. 


சோதரர்‌ ஏகார - 
AAEM என்க எரி | 
ஏஜ்‌ ரன: எக்‌ ரிக்‌ 
ஏ saa aT REAM ॥ 2 ॥ 


கரிரடாணா பாணா தககஉலிீகாணவட மு. 
2ஹாஹதா29ற உஹூா8ஹய8வி நிகி ஹவதி | 
வவர தாஹஹா௦ வ ததா வடண,சிக9,கர்‌ ஹா மிறி 
்‌ ஹுதழெ 
வியிஷெ ஜா தலதா விசிக 2௮யசி ப 
॥௮௨ ॥ 
கரீச்ராணாம்‌ சுண்டார்கரககதலீகாண்டபடலீ, 
மூபாப்யாஞூருப்யாமுபயமபி நிர்ஜித்ய பவதி | 
ஸாவருத்தாப்யாம்‌ பத்யு: ப்ரணதிகடிஈாப்யாம்‌ இரிஸுதே 
வீதிக்ஞே ஜாதப்யாம்‌ விபுதகரிகும்ப த்வயமஹி ॥ 82 ॥ 


& ரன்‌ (ஹெ வியிஜெ) பர்த்தாவிற்கு சுச்ரூஷை 
(ஹே விதிக்னே) செய்யும்‌ விதியை அறிந்‌ 
தவளே/ 
& த (ஹெ விரிவா) ஹே பார்வதியே! 
(ஹே கிரிஸுதே) 


ஈர்‌ (கீடுராணாஎ) ௪ மதம்பிடித்த யானைக 
(கரீந்தீராணாம்‌) ளுடைய 
ஏஏ (புணரா) - துதிக்கைகள்‌ 


(சுண்டாந்‌) ‘ 


ச்‌ 
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காவி காகப்‌ (௬.௪௯ தங்கமயமான வாழை 


உல காணவடி லு ௦) ' களின்‌ கூட்டம்‌ 
(ககககதலீகாண்ட 
படலீம்‌) 
, ஊன்‌ (உஹய£வி) = இவ்விரண்‌ டையும்‌ 
. (உபயமபி) 


ஏளனர்‌ கர்‌ (உஹாஹஜாஉ . இரண்டு துடைகளால்‌ : 
ஊ௱-- ஹஜ) (உப 
ப்யாம்‌ ஊருப்யாம்‌) 


ஈர. (கிகி.4,த2) -ஜயித்துவிட்டு 
(கீர்ஜித்ய) 

னர்‌ (௨௩வர.தாவஜா5) நல்ல அழகோடு வர்த்‌ 
(ஸுவ்ருத்தாப்யாம்‌) துளமாயும்‌ 


ஈர; (வழா) (பத்யுக;) -பர்த்தாவான பரமேச்வர 

்‌ வரனுக்கு 

aafasmtat (வூணகிக தொ அடிக்கடி நமஸ்கரிப்பதி 
ஹதாஃ)(ப்ரணதிகடி நாப்‌ னால்‌ சொஞ்சம்‌ கடினமா 


யாம்‌) ்‌ யும்‌ இருக்கிற 
ளனர்‌ (காத ுஹஓாஃ) ௩இ ரண்டு: முழங்கால்க, 
(ஜானுப்யாம்‌) .. ளால்‌ 


கினார்‌ (விவா பா. - இந்த்ரனுடைய, 
சுறிகஉஅய2வி) (விபுத க - யர்னையாகிய ஐராவ 
கரிகும்பத்வயமபி) வதத்தின்‌ கஜானா - இர 
ண்டு கும்பங்களையும்‌(தலை 

யில்‌ கும்பம்போல்‌ பாஸி 

க்கும்‌ ப்ரதேசங்களையும்‌) 
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ன (கிகி..க2)(நிர்ஜித்ய) - ஜயித்துவிட்டு 
எனி (ஊவ.கீ) (பகவதீ) = தாங்கள்‌ 
எ (சி) (அஸி) ்‌ விளங்குதிறீர்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌ :-—தேவியினுடைய ஊரு (துடை) 
களோ யானைகளின்‌ துதிக்கைபோல்‌ அடிபாகத்தில்‌ 
பெருத்து வரவர சிறியதாக விளங்கிவருகிறது. 
தவிர தங்கரேக்காகவும்‌ ஜிலுஜிலுப்ப்டனும்‌, ம்ருதுவா 
யும்‌ விளங்கிவருகிறது. இவ்விதமுள்ள தன்‌ இரண்டு 
துடைகளின்‌ ஸெளந்தர்யத்தால்‌ தங்க மயமான 
வாழைமரங்களையும்‌ யானையினுடைய துதிக்கைகளை 
யும்‌, தேவி 8மாகச்‌ செய்துவிட்டாள்‌. இது மாதர 
மல்ல. தேவியினுடைய முழங்கால்‌ பாகமானது, வர்த்‌ 
துளமாயும்‌ அழகாயும்‌ விளங்கிவருகிறது. தேவியோ 
ஸர்வக்ஞையான காரணத்தால்‌ பர்த்தாவிற்கு ஈமஸ்கா 
சம்‌ செய்யவேண்டிய விதியையும்‌ அறிந்தவள்‌ என்ற 
காரணத்தைக்கொண்டு, அடிக்கடி பர்த்தாவிற்கு 
முழங்கால்களை பூமியில்‌ ஊன்‌ றிக்கொண்டு ஈமஸ்காரங்‌ 
கள்‌ செய்த காரணத்தால்‌ முழங்கால்கள்‌ கொஞ்சம்‌ 
கடினமாயும்‌ இருந்துவருகின்றன, சக்திக்குள்‌ சிவன்‌ 
அடங்கினதால்‌, சக்தியைக்காட்டிலும்‌ சிவன்‌ மேலான 
வஸ்து என்பதற்காக தேவி, சிவனை ஈமஸ்கரிக்கின்‌ 
ருள்‌ என்றதை எண்ணக்கூடாது. தனக்கு ' பர்த்தா 
வாக ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ அவன்‌ மேலானவன்‌, €மான 
வன்‌ என்பதை விசாரிக்காமலே அவனை தெய்வ 
மாகவே கருதி, ஸ்த்ரீகள்‌ தினந்தோறும்‌ நமஸ்கரிக்க 
வேண்டும்‌ என்ற ஸதரசாரத்தைத்‌ தன்‌ அனுஷ்டான 
மூலம்‌ ப்ரகாசப்படுத்‌ துகறாள்‌ என்றே அறியவேண்‌ 
டும்‌. இவ்விதம்‌ அழகாயும்‌, கொஞ்சம்‌ கடினமாயும்‌ 
வர்த்துளமாயுமுள்ள முழங்கால்களால்‌ ஐராவதத்தின்‌ 
தலையிலுள்ள இரண்டு கும்பங்களைக்கூட ஜயித்து 
விட்டு பரமோத்கர்ஷத்துடன்‌ தேவி விளங்கி வரு 
இருள்‌. 
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இதனால்‌ தேவியினுடைய துடைகளிலும்‌, முழங்‌ 
கால்களிலும்‌ உள்ள ெளகதர்யம்‌ அளவிற்கு அடங்‌ : 
காதது என்பதை அறிக்துகொள்ளவேணடும்‌. இவ்‌ 
விதம்‌ அறிந்து த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ ஐராவதத்‌. 
தின்‌ மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு ஸவாரி செய்யும்‌ இந்த்ர 
பதவியையும்‌, தங்கம்‌ விளையும்‌ பூமிக்கு அதிபதியாகும்‌ 
தன்மையையும்‌ அடைவார்கள்‌ என்பது ஸித்தம்‌, 


ஷட்கோண யர்த்ரம்‌. மத்தியில்‌ ப்ரணவத்தையும்‌ ஷட்கோ 
ணங்களில்‌, மேலிருந்து ப்ரதசுதிணமாக வலா எகா (HOR, 
ஊவி ஹாஹா) என்பதிலுள்ள ஒவ்வொரு அக்ஷரத்த ஓவ்‌ 
வொரு கோணத்திலும்‌ எழுதவேண்டும்‌. குதிரைசசெவி மரத்தில்‌ 
யந்த்ரத்தை எழுதவும்‌. தினம்‌ 1000 வீதம்‌ 45 இனங்கள்‌ இந்த 
ச்லோகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ செய்து பூஜிக்கவும்‌. ஜலஸ்தம்பன 
ஸித்தி, 


்‌ 432 . 
83. தேவியினுடைய ஐங்கா என்ற 
(முழங்காலுக்குக்‌ கீழ்‌, பாதத்திற்கு 
மேல்‌ பாகம்‌) சப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுகிற 


ப்ரதேசத்தின்‌ வர்ணனை. 


பகத பபப்பப்‌ fied 
ஈன்‌ எ 8 நன்ன எனன | 
எலி ஊர்‌ வரக: தாக்‌ 
எண: Gea: 20 
வ௱ாஜெ,த-௨௦ ௨.௦ விமஅணபமமஹள மிரிவ-த / 
அிஷஉள ஐஜெ தெ விஷ£விபபிவொ எபா392கர,௧। 
யஉமெ. ௨] பமழுஷெ உய்ய மலா? வாஉய ம்‌ ட... 
வால்‌, அலா வற? கட பமாணெசு,கிஸமி.தா? 
ர ௮௩ ॥ 
பசாஜேதும்‌ ருத்ரம்‌ த்விகுணசரகர்பெள இரிஸுஈதே. 
கிஷங்கெள ஜங்கே தே விஷமவிசகோ பாடமக்ருத | 
யதச்சே தருச்யச்தே தசசரபலா: பாதயுகலீ 
ககாக்ரச்சத்மாஈ: ஸ5ரமகுடசாணைகமிச தா: ॥ 88 ॥ 
& ஈரத்‌ (ஹெ மிமிலு தெ) - ஹே பார்வதியே! 
(ஷே திரிஸுதே) 
ரிய: (லிஷூவிபஎிவ) அ மன்மதனாவன்‌ 
. (விஷமவிசிக:) 
சூ (7 *27*) (ருத்ரம்‌)  பரமேச்வரனை . 
ஏர்‌ (வராகெ.த £௦) ௪ ஜயிப்பதற்கு 
(பராஜேதும்‌) 
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(கெ) (தே) உன்னுடைய 


என்‌ (௫0ஐ) (ஐங்கே) முழங்காலுக்குக்‌ . ழ்பா 
கத்திலுள்ள ப்ரதேசங்‌ 
களை i 
ரானார்‌ (அிமாணம௱ தனது ஐந்து பாணங்கள்‌ 
ம்ஹ.ள) (த்விகுணசர போராமல்‌; பத்து 
கர்பெள) பாணங்களாகச்‌ செய்து 
“அதை. உள்‌ பாகத்தில்‌ 
நிறப்பப்பட்ட 
்‌ ஈன்‌ (மகிஷஉள ) = இரண்டு அம்பராத்‌ 
(நிஷங்கெள ) ்‌ தூணிகளாக 
என (௬௯7) (அக்ருத்‌) - செய்திருக்கிறான்‌ 
எக்‌ (ஸபா55௦) (பாடம்‌) இது நிச்சயமே 


என்‌ (ய௨2மெ,) (யதக்ரே) “எந்த ௮ம்பராத 
தூணிகளுடைய நுனி 
யில்‌ 

வதா: (வா இரண்டு பாதங்களிலும்‌ 


யாமலிநவாம்‌, ௮௨.௧0) பாஸிக்கின்‌ ற நகங்களின்‌ 


(பாதயுகலீநகா அகரபாகம்‌.என்ற வ்யா 
க்ரச்சதீமாந;) ஜத்தை உடைத்தான 
தாயும்‌ | 
ஏகா ன்ளா) (வர: ஜு - தேவர்களுடைய 
2௯ -ட௮ரணணெச௯ு ௭௧2 - கீரீடஙகளாகிய ஊர 
அிஸ்ரி,தா?) (ஸுரமகுட்‌ . - சாணைக்கல்வில்‌ க - 
சாணை கநிசிதா;) முக்யமாக ன்னா - திட்‌ . 


டப்பட்டதாயுமுள்‌ ௪ 
HE] 1 
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வரனை; (உற மமா) பத்து பாணங்களுடைய 


(தசசரபலா:) இரும்பு மயமான நுனி 
கள்‌ 
=a (2ஏ0தஷெ) க காணப்படுகின்றனவோ. 
(த்ருச்யந்தே) 


தாத்பர்யம்‌ தேவியினுடைய இரண்டு கால்களி 
லுள்ள பாகங்களையும்‌ மன்மதனுடைய 'அம்பராத்‌ 
தூணிகளாக வர்ணிக்கப்படுகிறது. யுத்தவீரர்கள்‌ 
பாணங்களை அம்பராத்தூணிகளின்‌ மேல்பாகத்தில்‌ 
கூர்கள்‌ தெரியும்படி. வைத்திருக்கும்‌ வழக்கமுண்டு. 
அதிலும்‌ மன்மதன யுத்தவீரர்களுக்குள்‌ முதன்மை 
யானவன்‌. தேவியினுடைய இரண்டு பாதங்க 
ளுடைய பத்துவீதமான நகங்களும்‌, ஜங்கை என்று 
சொல்லப்படும்‌ முழங்காலுக்குக கீழ்‌ ப்ரதேசத்தி 
லுள்ள ௮ம்பராததூணியில்‌ வைத்திருக்கிற பத்து 
விதமான பாணங்களின்‌ மேல்‌ பாகத்திலுள்ள 
இரும்பினால்‌ செய்யப்பட்ட கூர்களோ என்றும்‌ 
தோன்றுகிறது. பாணத்திலுள்ள கூர்களை அடிக்‌ 
கடி சாணைக்கல்லில்‌ உறைத்து மிகவும்‌ கூர்மை 
யாகவும்‌, பாளபலயமுள்ளவைகளாகவும்‌ யுத்தவீரா்‌ 
கள்‌ வைத்திருப்பாகள்‌. இதுபோலவே, தேவியினு 
டைய இருபாதங்களிலுமுள்ள நகங்களின்‌ அக்ரபாக 
மும்‌ அடிக்கடி இந்த்ரன்‌ முதலான தவர்கள்‌ தேவியி 
னுடைய பாதங்களைத்‌ தொட்டு, தங்களுடைய 
நவரத்ன மயமான தகிரீடங்களுடன்‌ நமஸ்கறிக்கின்ற 
காரணத்தால்‌ அந்த கஇிரீடததில்‌ தேவியினுடைய 
பாதங்களிலுள்ள நகங்களின்‌ ௮க்ர பாகங்கள்‌ 
பட்டு, சாணையில்‌ உறைத்ததுபோல்‌ கூர்மையாக 
வும்‌ பாளபல்யம்‌ உள்ளவைகள் போலும்‌ விளங்கி 
வருகிறது. ஆனால்‌ மன்மதன்‌ ஐந்துவிதமான 
பாணங்களை த்தான்‌ உடைத்தானவன்‌. தன்னிட. 
முள்ள ஐர்துவிதகமான பாணங்சளைக்கொண்டு பரமே 
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ச்வரனை ஜயிக்கமுடியாமல்‌, மற்றொரு ஐந்து பாணங்‌ 
களையும்‌ தபோ மஹிமையினால்‌ தேவியினுடைய கடா 
க்ஷத்தால்‌ மன்மதன்‌ ஸம்பாதித்துக்கொண்டானே 
என்று வர்ணிக்கப்படுகறது. தேவியினுடைய இரு 
பாதங்களிலுமுள்ள பத்துவிதமான நகங்களின்‌. ௮க்ர 
பாகத்தை மன்மதனுடைய பாணங்களின்‌ கூர்மை 
யான நுனிபாகம்‌ என்று வர்ணிப்பதிலிருந்து, ப்ரக்ரு 
தத்தில்‌ மன்மதன்‌ பரமேச்வரனை ஜயிக்கிற விஷயத்‌ 
தில்‌ ஐந்து பாணங்கள்‌ போதாதென்று நினைத்து, மற்‌ 
றொரு ஐந்து பாணங்களையும்‌ ஸ்வீகரித்துக்கொண்‌ 
டானோ என்று உத்ப்ரேகநிக்கப்படுகறது. இதனால்‌ 
கோபாக்னியில்‌ காமனை எரித்த பரமேச்வரனும்‌ 
தேவியினுடைய முழங்காலிற்கு கீழ்பாகத்திலுள்ள 
ப்ரதேசங்களின்‌ அழகையும்‌, தேவியினுடைய 
இரண்டு பாதங்களிலும்‌ விளங்கிவரும்‌ நகங்களின்‌ 
ஸளெளந்தர்யத்தையும்‌ பார்த்து காமவிகாரத்‌ை 
அடையாமலிருக்கமுடியாது என்பதே இதன்‌ தாத்‌ 
பர்யமாகும்‌. ஆகையால்‌ இந்த இரண்டு ப்ரதேசங்‌ 
களிலும்‌ உள்ள ஸெளந்தர்யம்‌ AS அடங்கா 
ததே என்று அறியவும்‌. 

இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய யென்‌ 
அறிந்து உபாஸிக்கிறவர்கள்‌, இந்த்ரன்‌ முதலான 
தேவர்களைப்போல்‌ ப்ரபலமான அதிகார பதவியை 
வஹித்துக்கொண்டு மிகவும்‌ உத்கர்ஷத்துடன்‌ 
விளங்கிவருவார்கள்‌. 
.... ஸ்வர்ணத்தில்‌, சதுஷ்கோண யந்த்ரம்‌ மத்தியில்‌ 8, எ & 
(9௦, வாள, ௨௦) என்று எழுதுக. தினம்‌ 1000 வீதம்‌ 45 தினம்‌ 


இர்த ச்லோக பாராயணம்‌. கஜதுரல்க ஸைன்ய ஸ்தம்பம்‌. 
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84. தேவியினுடைய பர்தாரவிந்த க 
gd எனி என்‌ ௭ ௮ ளை 
MAIC ஸா: என்‌ agar AE எரு | 
எனி: ரன்‌ ara: ராச ஏளி 
அகி னான்ண்‌: 1 22 ॥ 
ஸ்ருதி ராக உத கணி உதி தவ யள மெவ௱ தயா 
காவெழகள கா.சு: பமிறாஹி உயயா யெஹி அமணள | 


யயொ: வா௨ஏ௦ வாம; வாவ கிஜடாஜட தடி நீ 
யயொலு_ராக்ஷால கதர ண ஹமி ௮ 9லாஜணிற வி 


1௮௪ ॥ 
ச்ருதிமாம்‌ மூர்த்தாசோ தததி தவ யெள சேகரதயா 
மமாப்யேதென மாத: ரெி தயயா தேஹி சரணெள | 


யயோ: பாத்யம்‌ பாத: பசுபதிஜடாஜுூடதடி௩ீ 
யயோர்லாகஷால-ஷ்மீ சருணஹரிகசூடாமணிரு: ॥ 84 ॥ il 


உ என்‌ (ஹெ ஜதி) றே தாயே / 
(ஹே ஐ௩ஙி) 
௭௭ (சவ) (தவ) ௪ உன்னுடைய 
ன்‌ (பள) (யெள) எந்த ' 
எனி (அ௱ணள) (சரணெள) - பாதங்களை 
எள்‌ (10, *கீறா௦) வேதங்களுக்கு 
(ச்ருதீகாம்‌) 
ஜன? (2 9wT pt - சிரஸ்ஸுகளாக விளங்கி 


(மூர்த்தாஈ:) வரும்‌ உபநிஷத்துக்கள்‌ 


437 


அள (பெவற தயா) - தலையில்‌ . அலங்கரித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ புஷ்பங்க 
ளாக 

கள்‌ (உலகி) (தததி) = தரிக்கன்‌ றனவோ 

உ எ: (ஹெ சரத): ஹே தாயே 

(ஹே மாத:) 

ஈன்‌ (௨ஊ.,கள) (ஏதெள) இந்த உன்னுடைய சர 

ணங்களை 


என்‌ (22வி) (மமாபி) : -உன்‌ குழந்தையான என்‌ 


னுடைய : 

ஈண்‌ (பிஸி) (சரஸி) தலையிலும்‌ 

னா (உயயா) (தயயா) க்ருபையினால்‌ , 

ஏ (லெஹி) (தேஹி) வைத்து அனுக்ரஹிக்க 
வேண்டும்‌. 

ஏனி; (யயொ£) (யயோ:) எந்த உன்னுடைய 

இரண்டு சரணங்களுக்‌ 

கும்‌ 

எள்‌ ஈ& ஏ: (வா௨உதஃஹி -பாதப்ரகஷ£ளனம்‌ 


A) (பாத்யம்‌ ஹி ல்‌ 
பாத:) 
ஏஜி (வபமாவ தி ௩ வ பவ ப்பட 
ஜடாகூடதமிகி(பசுபதி னுடைய ௭௭8 - ஜடா 
“ஐடா.ஐ௦ட தடி நீ) மண்டலத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ 
என்‌ - கங்காநதியோ, 
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ஏன்‌: (யயொ?£) (யயோ:) யாதொரு பாதங்க 


ளுடைய 
களனி: (மாக்தாமு ௯81) = மருதாணியின்‌ சோபை 
(லாக்ஷாலக்ஷ மீ:) யானது 


எனகன: (சுண ஏன - சிவந்ததான 88 - 
ஹறிஅ-ஒமா2ணிம-லி:) : விஷ்ணுவினுடையளுனா்‌ ' 


(அருணஹரிகுடாமணி - சிரஸ்ஸில்‌ அ௮லங்கரிக்‌ 

ருச:) கப்பட்ட கெளஸ்துப 

/ மணியினுடைய வன; - 
காந்தியோ / 


தாத்பர்யம்‌ உபநிஷத்துக்கள்‌ தேவியினுடைய 

பாதாரவிந்தங்களை சிரோபூஷணமாக வஹிக்கின்‌ 
துகள்‌. அதாவது, உபநிஷத்துக்கள்‌ தேவியினுடைய 
பாதாரவிந்தங்களைத்தான்‌ பரம தாத்பர்யத்துடன்‌ 
ப்ரதிபாதனம்‌ செய்கன்றதுகள்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ 

என்‌ ன எண்‌ ஈன்‌ ஈன்‌ என்‌: எ ட எண்ணாக ஏக: 
ள்‌ | எகா எரி எனச்‌ | (கொ ஜெெழ 


ஹாமுபெகஃத ஸ்ரீ ப்பியெ ஹி ததொட ,௧22) மை 


விதா வெகு: வ-ஜிதாஐயெ | கி 
ஷூ 
வற வி ௩யெ_? பபிவாயெ விப2-6.த.டயெ ) (நமோ 
தேவ்யை மஹாலக்ஷ்ம்யை சரியை ஸித்யை நமோ: 
நம: ! ப்ரஹ்ம விஷ்ணு மஹேசாந வேதை: 
பூஜிதாங்கரயே ! நமஸ்த்ரிபுரஸாந்தர்யை சிவாயை 
விச்வகூர்தயே) என்றது முதலான வஸிஷ்ட 
பகவானுடைய வாக்யமே ப்ரமாணமாகும்‌. .இந்த 
வாக்யத்தில்‌ க்ஷ: (வெ௨௦௯௦௯:) (வேதகை:) 
என்ற பதத்திற்கு கொர்‌ &: ஏகல்‌; (வெஉாறா௦ க 
வெடி க£) (வேதநாம்‌ கை: வேதைகை:) 
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என்று அர்த்தத்தை க்ரஹித்துக்கொள்ளவேண்டிய 
படியினாலும்‌ ௩ ௪ (௧) என்ற அக்ஷரத்திற்கு சிரஸ்ஸு 
என்று அர்த்தமானதினாலும்‌, “ வேதங்களுக்கு , 
சிரஸ்ஸான உபநிஷத்துக்களுக்கு ஆராதிக்கப்பட்ட 
சரணாரவிந்தத்தோடு கூடின ஹே பரதேவதையே /” 
என்ற அர்த்தம்‌ தவணிக்கின்றபடியால்‌, ஸகல உப 
நிஷத்துக்களும்‌ தேவீயினுடைய பாதாரவிந்தம்‌ 
- திரோபூஷணமாக விளங்கிவருகிறது என்று வெளியா 
கிறபடியால்‌, மேற்சண்ட வஸிஷ்ட வாக்யத்தை 
ப்ரமாணமாக வைத்துக்கொண்டு, ப்ரக்ருதத்தில்‌ பர 
மாசார்யாளும்‌, தேவியினுடைய பாதாரவிந்தங்களை 
உபநிஷத்துக்களுச்கு சிரோபூஷணமாக வர்ணிக்கிறார்‌ 
கள்‌. இதனால்‌, தேவியினுடைய பாதாரவிந்தங்‌ ' 
களுக்கு ச்ருதிகளுடைய சிரஸ்ஸுக்களில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ 
அதிகமாக ஏற்படுகிறது என்று தெரிகிறது. 
என்னா கவா (ஸலவெநாவ நிஷா ஷா) (ஸர்வோப 
நிஷதுத்குஷ்டா) என்ற லலிதா ஸஹஸ்ரகாமத்தி 
லுள்ள நாமாவளியினாலும்‌ ப்ரக்ருதமான அர்த்தம்‌ 
தான்‌ போதிக்கப்படுகிறது. 


அத்துடன்‌ பரமேச்வரன்‌ தேவிக்கு ப்ரணய 
கோபம்‌ வரும்‌ ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ நமஸ்கரிக்கும்‌ வழக்க 
மூண்டு.. ஸ்த்ரீயும்‌ புமானும்‌ கரீடிக்கும்‌ காலத்தில்‌, 
ஸ்த்ரீகளுக்கு ஏற்படும்‌ கோபமான து ப்ரணயகோபம்‌ 
என்று சொல்லப்படும்‌. இந்த ஸமயம்‌ புருஷன்‌ 


ல ஸ்த்ரீயை ' ஈமஸ்கரிப்பதும்‌ உண்டு, அதுபோல்‌ 


பரமேச்வரன்‌ தேவியினுடைய. பாதாரவிந்தங்களை 
சிரஸ்ஸால்‌ தொட்டு நமஸ்கரிக்கும்பொழுது பரமேச்‌ 
வரனுடைய ஜடாமண்டலத்தில்‌ வஸிககும்‌ கங்கா 
தேவியான வள்‌ தேவியினுடைய பாதங்களில்‌ விழும்‌ 
படி நேரிடுகிறது. அதனால்‌ தேவியினுடைய பாதார 
விந்தத்தை ப்ரக்ஷாளனம்‌ செய்யும்‌ ஜலம்‌ கங்கா தீர்த்‌ 
தம்‌ என்றே சொல்லப்படுகிறது. அதுபோலவே, 
இனந்தோறும்‌ மஹாவீஷ்ணுவானவர்‌ தனது அதிகார 
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பதவி ஸ்திரமாக இருக்கவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்‌ 
துடன்‌ காலையில்‌ தேவியை நமஸ்கரிக்கின்‌ ற: 
வழக்கமுண்டு. மஹாவிஷ்ணு கரீடத்துடன்‌ தேவியி 
னுடைய பாதாரவிந்தங்களை நமஸ்கரிக்கின்‌ றபடியால்‌ 
விஷ்ணுவினுடைய கரீடத்தில்‌ இழைக்கப்பட்ட சிவப்‌ 
பான கெளஸ்துபமணியினுடைய சிவப்பான காந்தி 
தேவியினுடைய பாதாரவிந்தங்‌ வில்‌ சம்பந்தப்பட்டு 
தேவீயினுடைய பாதங்களும்‌ சிவப்பாக ஆஃவீடு 
கிறது. அதனால்‌ தேவி தன்‌ பாதங்களை மருதாணியி 
னால்‌ அலங்கரித்துக்கொண்டிருக்கின்றாுளோ என்றும்‌ 
தோன்றுகிறது. தேவியின்‌ பாதங்களில்‌ காணப்படு , 
கின்ற சிகப்பு வர்ணம தினந்தோறும்‌ காலையில்‌ க்ரீ 
டத்துடன்‌ மாஹாவீஷ்ணுவானவர்‌ தேவியினுடைய 
பாதங்களில்‌ நமஸ்கரிககின்றார்‌ என்ற ததவத்தை 
ஸுசிப்பிககனறது. ஸர்வஜகத்திற்கும்‌ தாயாரான 
ளன (ஹா) (ஸாதா) என்ற கலையாகிய பரதேவதை 
யினுடைய பாதாரவிந்தங்களில, ஜகத்திற்குள்‌ அகப்‌ 
பட்ட விஷ்ணுவோ, ப்ரும்மாவோ, பசுபதியோ, உப 
நிஷத்துக்களோ . ஈமஸ்கரிக்கின்றார்கள்‌; தேவியினு 
டைய பாதாரவிந்தங்களை சிரஸ்ஸுக்களில்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்கிறார்கள்‌; தேவியினுடைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ 
ஸம்பந்தபபட்ட நிர்மால்ய தஐலத்தாலும்‌ பரிசுத்தர்‌ 
களாக ஆகி தேவியினுடைய அனுக்ரஹ மஹிமையி 
னால்‌ அந்தந்த அதிகாரங்களை நீடிததகாலம்‌ வஹிக்கின்‌ 
றார்கள்‌ என்பது உசிதம்தான்‌. தாய்க்குக்‌ குழந்தைகள்‌ 
அடங்கி இருப்பது என்பது ந்யாயமல்லவா ? இவ்‌ 
விதம்‌ ச்ருதிகளுடைய' தலைகளிலும்‌, விஷ்ணுவி 
னுடைய சிரஸ்ஸிலும்‌, ப்ரும்மா, பசுபதி' முதலியவர்‌ 
களுடைய சிரஸ்ஸிலும்‌, தேவியினுடைய பாதாரவிந்‌ 
தங்கள்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ .ஸ்வபாவத்தை இந்த க்ரந்த 
கர்த்தாவான பரமாசார்யாள்‌ அறிந்து, ஹே தாயே! 
உன்னால்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்ட ஐசுத்தில்‌, கானும்‌ 
ஒருவன்‌ அடங்கியவனே. ஆகையால்‌ உன்‌ குழந்தை: 
யான என்னுடைய சிரஸ்ஸிலும்‌ உன்‌ திருபாதங்களை 


441 


வைத்து என்னுடைய ஜன்மா ஸபலமாகும்படி பரி 
பூர்ணமாக அனுக்ரஹிக்கவேண்டும்‌ ”' என்று ப்ரார்த்‌ 
திக்கிறார்கள்‌. இதனால்‌ ஸ்ரீசக்ரரூபமாகவோ, அல்லது 
உபாஸகர்களான  ப்ராமணர்கள்‌ மூலமாகவோ, 
தேவியை ஆராதித்து தேவியின்‌ பாதாரவிந்தத்தில்‌ 
ஸம்பந்தப்பட்ட பரிசுத்தமான தீர்த்தத்தை ப்ரோ 
க்ஷணம்‌ செய்துகொண்டு உட்கொள்கிறவர்களும்‌, ஓவ்‌ 
வொரு தினமும்‌ மூன்று ஸந்தியிலும்‌ தேவியினுடைய 
பாதாரவிந்தங்களில்‌ ஈமஸ்காரத்தைச்‌ செய்கிறவர்‌ 
களும்‌ ஸ்வப்னாவஸ்தையில்‌ தன்‌ தாயைப்போல்‌ தேவி 
யினுடைய ஸ்வரூபத்தைக்கண்டு, தனது சிரஸ்ஸை 
பாதத்தால்‌ தொடுவதுபோலவும்‌ கண்டு, ஸகல வ்யாதி 
களிலிருந்தும்‌ விமுக்தர்களாக ஆக, ஜீவன்முக்தர்‌ 
களாக ஆவார்கள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது, 


ஸ்வர்ணத்தில்‌ ஷட்‌ கோணம்‌ ; மத்தியில்‌ ஏர, 6, ந (6௦, 
ஹீ ௦, கெடா) ஸந்திகளில்‌ சின்க்‌. (வ௦கீவி,மீஹ--3 
டி) இனம்‌ 1000 வீதம்‌ 1 வருஷம்‌ இர்த ச்லோகத்தைப்‌ 
பாராயணம்‌ செய்யவும்‌. பரகாய ப்ரவேசம்‌ செய்யலாம்‌. ்‌ 
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85. தேவியின்‌ பாதாரவிந்தங்களின்‌ வர்ணனை. 


எனில்‌ எனி எள 69. 
என்‌ ஜா கண்ணார்‌ | 
aqaard எண்ணான ஏன்‌ 
OIA: THEATERS ப்‌ ॥ <u ॥ 


நகொவாகஃ ஸை சொ அயறறணியாய வஉயொ._ 
ஹவாஸெ ௮ தாய ஹு திறஹாமுககவதெ | 
சய ததத யஉலஹிஹத நாய ஹூ ஹயதெ 
வம நா£ பமா, ந வூ2உவ தகலெலி,தமவெ ॥ ௮௫ ॥ 


சமோவாகம்‌ ப்ரூமோ சயஈ.ரமணியாய பதயே 
ஸ்தவாஸ்மை தீவந்தவாய ஸ்புடருரெஸாலச்தகவதே | 
௮ஸுூஒயத்யத்யச்சம்‌ யதபிஹசகாய ஸ்ப்ருஹயதே 
பகுகாமீசாகஈ: ப்‌சமதவசகங்கேலித.ரவே ॥ 85 ॥ 


உ என்‌ (ஹெ ஐ.,மவி ) றே பரதேவதையே |! 
(ஹே பகவதி) 

௭௭ (தவ) (தவ) உன்னுடைய 

எண (அய நாணி கண்களுக்கு ஆ நந்தத்‌ 
யாய) (ஈயநரமணீயாய) தைக்‌ கொடுக்கிறதாயும்‌ 

ஷ்ணன்‌ (ஹுட்‌ ணன்‌ - மிகவும்‌ ப்ரகா௪ 
ஈுதிமஹாமுககவதெ) அமுள்ளதாயும்‌, காண 
(ஸ்புடருசிரஸாலக்த ஈரமான மருதாணியோ 
கவதே) டும்‌ கூடியதாயிருக்கிற 
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ஏசி; (வ௨யொபி(பதயோ:) ௪ கால்களுடைய 
என்‌ தாதா (சுவ அதாய) இந்த இரண்டின்‌. 
(அஸ்மை த்வந்த்வாய) பொருட்டு 


எரிக்‌ (ம௫சொவா௧௯௦) நமஸ்கார வார்த்தை 
(நமோவாகம்‌) அதாவது நமோ நம: 
்‌ ட என்று 
எச: (985) (ப்ரூம:) - சொல்லுகிறோம்‌ 
ரர்‌ (வப 9 நாட) = பசுக்களுக்கு 
(பசூநாம்‌) 


ஊ௱: (பமா 55) (ஈசாந;) - பதியான பரமேச்வரன்‌ 


எண்ண (யஉஹலிஹ, தாய) - ஏஏ - யாதொரு தேவியி 


- (யதபிஹநநாய ) னுடைய பாதாரவிந்தங்‌. 
களால்‌ என்கன - உதை ' 
த்து தன்னீடம்‌ ஏற்படக்‌ 
கூடிய ஸம்பந்தத்தின்‌ 
பொருட்டு 
ஊன்‌ (ர ஹயடதெ) = அசைப்படுகிற 
(ஸப்ருஹயதே) 

கணவன்‌ (;22வத அணு - உத்யானவனத்தி 
சலி, வெ) ்‌... லுள்ள ஈம அசோக 
(ப்ரமதவககங்கேலி வ்ருக்ஷத்தின்‌ பொருட்டு 
தரவே) 

என்ன்‌ (கதர) மிகவும்‌ 


(அத்யங்தம்‌) 
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எவன்‌ (௪வய,கி) = பொறாமைப்படுகிறாரோ. 
(அஸயதி) 


தாத்பர்யம்‌ :—தேவியினுடைய பரா தாரவிநதங்்‌ 
களோ, தர்சன ம்செய்கிற பக்தஜனங்களுடைய நேத்‌ 
ரங்களுக்கு பரமாநந்தத்தையும்‌ ஜன்‌ மஸாபல்யத்தை 
யும்‌ கொடுக்கக்கூடியதாக இருக்கின்றன. அத்துடன்‌, 
மிகவும்‌ ப்ரகாசமுள்ளதாயும்‌ மருதாணி ரஸத்தால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டு ஆர்த்ரபாவத்தடனும்‌ கூடிய 
தாக இருந்துவருகிறது. இவ்விதமான பராசக்தியி 
னுடைய பாதாரவிந்தங்களை காமேச்வரனைத்‌ தீவிர 
மற்ற எவர்களும்‌ வெகு தூரத்திற்கு அப்பால்‌ 
நின்றுகொண்டு, - * தேவியினுடைய இரண்டு 
பாதங்களுக்கும்‌ நமஸ்காரம்‌” என்று உயர்ந்த 
ஸ்வரத்துடன்‌ சொல்லி பூஜிக்கவேண்டுமன்னியில்‌, 
பாதங்களுக்கு ஸமீபத்தில்‌ சென்று நமஸ்கரிக்க அத 
காரமில்லை. தேவியை மாதாவாகவும்‌, மற்ற ஜனங்க 
ளைக்‌ குழக்தைகளாகவும்‌, மாத்ரு புதரபாவத்தை அனு 
ஸரித்து, முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ நமஸ்கார கரியை சொல்‌ 
லப்பட்டது. இந்த. ச்லோகத்திலோ, ச்ருங்கார 
ரஸத்தை ப்ரதானமாக வைத்து காமேச்வரனை த்‌ தவிர 
மற்ற எவர்களுக்கும்‌ தேவியினுடைய அருகில்‌ அண்‌ 
டாமல்‌ வெகு தூரத்தில்‌ நின்றுகொண்டு நமஸ்கார 
வசனத்தால்‌ தேவியைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிறது. ஆகையால்‌ பூர்வாபர படகு 
திற்கு அவகாசமேயில்லை. 


ஜன்‌ ஏ எ எக னா (வூயிஷா. தெ ந 
உகிஃ விலெ2 ) ( பூயிஷ்டாம்‌ தே நம உக்திம்‌ 
விதேம) என்ற ச்ருதியினால்‌, நமஸ்கார வசனத்தினா 
லேயே ஸகல புருஷார்த்தத்தையும்‌ அடையலாம்‌ 
என்று தெரிகிறது, ப்ரணய கோப காலத்தில்‌ 
பசுபதியானவர்‌, சருங்கார ரஸத்தில்‌ ஈடுபட்டு, 
தேவியினுடைய பரதாரவிந்தத்தைத்‌ தன்‌ சிரஸ்‌ 
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ஸில்‌ தொட்டு நமஸ்கரிக்கும்‌ காலத்தில்‌, பசுபதியி 
னுடைய சிரஸ்ஸில்‌ பரதேவதையினுடைய ரமணிய 
மான பாதங்கள்‌ ஸம்பந்தப்படுமன்‌ னியில்‌, ச்ருங்கார . 
ரஸத்திற்கு ப்ராதான்யம்‌ கொடுக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌, 
மற்ற எவர்களுக்கும்‌ தேவியினுடைய பாதாரவிந்த 
ஸ்பர்சம்‌ ஏற்பட நீயாயமில்லை. ஸத்ரீகள்‌ விளையா 
டும்‌ உதயாவனத்தில்‌ அசோகவ்ருக்ஷங்கள்‌ அதிக 
மாக இருக்கும்‌. மஹாகைலாஸத்திலும்‌, உத்யான 
வனத்தில்‌ அசோகவ்ருக்ஷங்கள்‌ இருக்கக்‌ கேட்க 
வேண்டுமா / அசோகவ்ருக்ங்கள்‌ ஸதரீகளுடைய 
பாதம்‌ பட்டால்தான்‌ புஷ்பிக்கும்‌. யுவதியான ஸ்த்ரீ 
களுடை.ய கால்களால்‌ உதைக்கப்படாதபோனால்‌, 
அசோகவ்ருக்ஷங்கள்‌ பூக்கள்‌ இல்லாதவைகளாகவே 
தான்‌ இருக்கும்‌ தினந்தோறும்‌ ஸாயங்காலங்களில்‌. 
உத்யானவனத்தில்‌ ஸகஇகளுடன்‌ தேவி விளையாடப்‌ 
போகும்பொழுது, தேவியுடன்‌ பரமேச்வரனும்‌ 
சென்று, தேவியினுடைய அழகான இரு பாதங்கள்‌ 
அசோக வருக்ஷ்ஷ்தை தொடாமலிருக்கும்படி. ஜாக 
ரூகனாக ரக்ஷித்து வருவார்‌. அசோகவ்ருக்ஷங்களோ . 
தேவியினுடைய பாதஸ்பர்சம்‌ ஏற்பட்டு புஷ்பிக்க 
வேண்டுமென்ற ஆசையுடன்‌, தேவி தன்‌ காலால்‌ 
தங்களை உதைக்கவேண்டும்‌ என்று எதிர்பார்க்‌ 
இன்றன. பரகேச்வரனுக்கு இவ்விஷயத்தில்‌ ஸஹிக்க 
முடியாத அஸயை ஏற்படுகிறது. வருக்ஷ்ங்களோ 
பேச சக்தியற்ற ஜட்துக்கள்‌. தேவியானவள்‌ அவை 
களைக்‌ காலால்‌ உதைத்தால்‌ என்ன? இதனால்‌ தேவி 
யின்‌ பாதிவ்ரத்யம்‌ கெட்டுவிடுமா £ இந்த விஷயத்தில்‌ 
கூட பரமேச்வரனுக்கு பொறுக்கமுடியாத அஸயை 
ஏற்படுகிறது. மற்ற தேவர்கள்‌ தேவியின்‌ பாதத்தை 
தொட்டு நமஸ்காரம்‌ செய்யச்‌ சொன்னால்‌, பரமேச்‌ 
வரன்‌ பேசாமலா இருக்துவிடுவார்‌ / ஆகையால்‌ மற்ற 
வர்கள்‌ . வெகுதூரத்திலிருந்துகொண்டு நமஸ்கார 
வசனத்தால்தான்‌ மஹ தேவிழையப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. 
இதனால்‌ தேவி மஹாபதிவ்ரதா சிரோமணி என்றும்‌ 


ப 
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தேவியைப்போல்‌ மற்ற ஸரஸ்வதீ, லக்ஷ்மீ முதலிய 
வர்கள்‌, பாதிவ்ரத்யமுள்ளவர்கள்‌ என்று சொல்ல 
முடியாது என்று வெளியாகிறது. இவ்வீதமான 
தேவியின்‌ பாதிவ்ரத்யத்தை அறிந்து தேவியை த்யா 
னம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ தேவியின்‌ ஸாயுஜ்யத்தை 
அடைய முக்யமான அதிகாரிகளாக ஆவார்கள்‌. 

ஸ்வர்ணத்£ல்‌ சஅஷ்கோணம்‌. மத்தியில்‌ $, *, 8, ௦, 4,4 
(ற. mo, mo Mo, மட, ஙா) என்று எழுதவும்‌. இனம்‌ 1000 
வீதம்‌ 12 இனம்‌ இர்த ச்லோகத்தை ஜபிச்கவும்‌. பூதமாரண 
பிசாசநிவ்ரு த்தி. 

86. தேவியினுடைய பாதாரவிந்தங்களின்‌ 
மஹிமையின்‌ வர்ணனை. 


ஏர சன எசா கேணாடர்‌ 

woe ௭௭% எறாக& ௭௧௭6 8 | 
கன்‌ ETRY ASAT 

orale: fafa Sararaftgor ॥ <8 ॥ 


உர சுரசவா மொத நம வெல க்ஷ நி த௦ 
முமுாடெ ஐ.த.ராற௦ அனணக£லெ தாபயதி தெ | 
அமாஉைல2உ உஹ ௫] தழ மி, தவ,தா 
துமாகொடிகாபென அலிகிலிக£ீஸாகமிவ ணா 
॥ ௮௬ ॥ 


ம்ருஷா க்ருத்வா கோத்ரஸ்கலகமத வைலஷ்யாமிதம்‌ 
லலாடே பர்தாரம்‌ சரணகமலே தாடயதி தே | 

இராதர்த;சல்யம்‌ சஹாச்ருதமுந்கூலிசவதா 
தலாகோடிச்வாணை: இவிவிதமீசரஈரிபுணா ॥ 86 ॥ 


ர்‌ 
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ண்‌ (ஹெ ஹமவகி) ஹேபராசக்இயரன. 
(ஹே பகவதி) தாயே! 
ஏஏ (ஷா) (ம்ருஷா ) = பொய்யாக 
ரின்‌ (மொச,வால,௨௨ தனது ப்ரியையான பத்‌ 
(கோதீரஸ்கலகம்‌) னிக்கு எதிரில்வேறு ஸ்த்‌ 
ப்‌ ரீயினிடம்‌ தான்‌ ரொம்‌ 
பவும்‌ ப்ரியத்தை அடைக்‌ 
தவன்‌ போல்‌ அபிநயம்‌ 
செய்துகொண்டு அந்த 
ஸ்த்ர்யினுடைய பெய 
ரால்‌ தன்‌ ஸ்த்ரீயை 
அழைப்பது என்பதை 


கனா (கரவா) (க்ருத்வா) செய்துவிட்டு 

௭௭ (கம) (அத) எபிறகு 

ணன்‌ (வெறு கதத ந எதுவும்‌ செய்யத்‌ தோன்‌ 
5௦) (வைலக்ஷ்யக றுமல்‌, வெட்கத்தால்‌ 
மிதம்‌) தலை வணங்கின 

எளிட்‌ (ஊதா). = பரமசிவனை 

்‌ (பர்தாரம்‌) ) 

“8 (தெ) (தே) உன்னுடைய 

எர (அமணகசூமெ) தாமரைப்‌ புஷ்பம்போல்‌' 
(சரணகமலே) ம்ருதுவான காலானது 


ஏஸ்‌ (மலாடெ) (லலாடே) - நெற்றிக்கண்ணில்‌ 
என்‌ என்‌ (காயி ஸதி) - உதைக்கும்பொழுது 
- (சாடயதிஸத) - 
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௭ (வமாக) (சிராத்‌) = பஹுுகாலமாக 
சகோதர்‌ (2 நக] இட) நெற்றிக்கண்ணால்‌ தன்‌ 
(சதஹ௩க்ருதம்‌) னைச்‌ சாம்பலாகச்‌ செய்‌ 
ததால்‌ ஏற்பட்ட 
னன்‌ (ச ஹாபமமு3௦) ௪ மனதிற்குள்‌ இருக்கும்‌ 
(அந்த:சல்யம்‌) தீிவேஷத்தை 


சாரி! (உல தவ. தா) அடியோடு விட்ட 
(உக்மூலிதவதா) 
கோரா (oT ouoT 5 = மன்மதனால்‌ 
மிவணா) (ஈசா௩ 
ரிபுணா) 
சண்‌: (துஈமாகொபயி கால்தண்டையினுடைய 
காணெ?) (துலாசோடி சப்தங்களால்‌ 
க்வாணை:) 
ணன்‌ (கிலிகிலி,த௦) = “திலி” “தவி” என்று 
(கிலிகிலிதம்‌) மன்மதனுடைய ஐயத்‌ 
தை ஸ-௦சிப்பிக்கும்‌ சப்த 
மானது செய்யப்படு 
கிறது. 


தாத்பர்ய. :— இரந்த ச்லோகத்தாலும்‌ தேவியினு 
டைய பாதாரவிந்தங்கள்‌ வர்ணிக்சப்படுகன்‌ றன. 
மஹாகவியான பரமாசார்யாள்‌ அவர்கள்‌ அதிபால்யத்‌ 
திலேயே ஸா்யாஸத்தை ஸ்வீகரித்துக்கொண்ட 
மஹறானுபாவனானதால்‌ வைஷயீக சாஸ்த்ர மர்யா 
தையை எவ்விதம்‌ அறிந்தவராக ஆவார்‌ என்று 
நினைக்கக்கூடாது. மஹான்களுக்கு வைஷயிகமான 
சாஸ்த்ர மர்யாதையை சாஸ்த்ரம்மூலம்‌ அறிந்து 
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கொள்ள சக்தியுண்டு. அநுபவத்தை மாத்ரம்‌ வெறுத்‌ 
தவர்கள்‌ என்பதை ப்ரக்ருதத்தில்‌ அறியவும்‌. 
அந்த சாஸ்த்ர மர்யாதையை அறிந்தவர்களானதால்‌ 
சாஸ்த்ரத்தில்‌ LE பரமாசார்யாள்‌ ப்ரக்‌ 
ருதத்தில வர்ணிககிறார்கள்‌. அதாவது, சயன க்ரு 
றத்தில்‌, பர்யங்கத்தில்‌ அமர்நீதிருக்கும்‌ ஸ்த்ரீபுமான்‌ 
கள்‌ சில ஸெளரத காஷ்டையில்‌ பரஸ்பரம்‌ மாறி, 
ஸ்‌த்ரீமினுடைய பாதங்களின்‌ ஸமீபத்தில்‌ தன்‌ சிரஸ்‌ 
ஸையும்‌, ஸ்த்ரீயினுடைய சிரஸ்‌ ஸமீபத்தில்‌ தன்‌ 
பாதங்களையும்‌ வைத்துக்கொண்டு சயனம்‌ செய்யும்‌ 
வழக்கமுண்டு. ஸெளரதாவஸ்தையில்‌ இது ஒரு 
கலையாகும்‌, அந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ ஸ்த்ரீகளுடைய 
பாதம்‌, புருஷனுடைய நெற்றியில்‌ ஸம்பந்தப்பட அவ 
ஸரமும்‌ உ ண்டு. தி ந்து ஸந்தா்ப்பத்தை ஞானத்ருஷ்டி 
யால்‌. அறிந்து, தே தவியினுடைய பாதங்கள்‌ பரமசிவ 
னுடைய நெற்றில்கண்‌ ணில்‌ பட்டு, காலில்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்‌ க்கும்‌ தண்டையினுடைய .சலங்கை சப்‌ 
தங்களை மன்மதனுடைய ஐயகோஷமாக வர்ணிக்‌ 
கிறார்கள்‌. இந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ தன்னுடைய நாயகி 
. யினிடம்‌ தனக்கு மிகவும்‌ அளவற்ற ப்ரேமை இருக்‌ 
கிறதென்பதை ஸசிப்பிகக, மற்றொரு ஸ்த்ரீயை, 
தன்னுடைய நாயகிக்கு எதிரில்‌ ரொம்பவும்‌ அழகுள்ள 
வள்போல்‌ - வர்ணித்துவிட்டு, அவளுக்கும்‌ தனக்கும்‌ 
ரொம்பவும்‌ மனோபாவம்‌ பொருத்தமுள்ளதுபோல்‌ 
. நடனம்செய்து, அவளுடைய பெயரால்‌ தன்‌ நாயகி 
யையும்‌ அழைப்பதுபோல்‌ பாவனையும்‌ செய்து, இவ்‌ 
விதம்‌ தன்னுடைய நாயகியை அளவற்ற ஆசையினால்‌ 
பரிஹாஸம்‌ செய்வது கோதரஸ்கலனம்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌. இவ்விதம்‌ பேசிக்கொண்டு, தேவிக்‌ 
குக்‌ கோபம்‌ வந்தவுடன்‌, பரமசிவன்‌ மேல்‌ பேசு 
வதற்கு ஒன்றும்‌ தோன்றாமல்‌, வணங்கின தலையுடன்‌ 
தேவியினுடைய பாத ஸ்பர்சம்‌ படும்படி தலையை 
வைத்துக்கொண்டு, பர்யங்கத்தில்‌ படுத்துக்கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ தேவியினுடைய பாதங்‌ 
57 
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களும்‌ பரமேச்வரனுடைய நெற்றியில்‌ ஸம்பந்தப்‌ 
பட்டதைப்‌ பார்த்துவிட்டு, மன்மதன்‌ 4 இந்த சிவன்‌ 
நம்மை நெற்றிக்கண்ணால்‌ எரித்தாரல்லவா / அந்த 
துக்கமானது எவ்வளவோ காலமாக நமது மனதைப்‌ 
புண்படுத்திக்கொண்டிருந்தது. எப்பொழுது, எந்த 
உபாயத்தால்‌ இவரை ஜயித்து நாம்‌ ஸக்தோஷப்படப்‌ 
போகிறோம்‌ என்று மனதில்‌ நினைத்தோம்‌. ப்ரக்ருதத்‌ 
தில்‌ ஸந்தர்ப்பம்‌ ஏற்பட்டுவிட்டது. நெற்றிக்‌ கண்‌ 
ணால்‌ நம்மை எரித்த பரமேச்வரனுக்கு, அதே நெற்‌ 
றிக்‌ கண்ணில்‌ ஸ்தீரீயினுடைய காலால்‌ உதை ஏற்பட்‌ 
டது; இதைவிட நாம்‌ ஜயித்தோம்‌ என்பதற்கு வேறு 
என்ன அடையாளம்‌ வேண்டும்‌?'' என்று பரமேச்‌ 
வரன்‌ தன்னைத்‌ தோற்கடித்தார்‌ என்ற, துக்கத்தை 
விட்டுவிட்டு, அவரை ஜயித்தோம்‌ என்ற ஸந்தோ 
ஷத்தை, தேவீயினுடைய கால்‌ தண்டையினுடைய 
சலங்கைகளின்‌ சப்தத்தால்‌ மன்மதன்‌ ப்ரகாசப்படுத்‌ 
இதனான்‌. இவ்விதமான நிலையில்‌ தேவியின்‌ ஸ்வரூபத்தை 
தியானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ பரமேச்வரனையும்‌ மன்‌ . 
மதன்‌ ஐயித்ததுபோல்‌, சத்ருவினால்‌ அபஜயத்தை 
அடைந்தவர்களாக இருந்தாலும்‌, மீண்டும்‌ அதே 
சத்ருவைத்‌ தாங்கள்‌ ஜயித்தவர்களாக ஆவார்கள்‌. 


ஸ்வர்ண யர்த்ரத்தில்‌ சதுஷ்சோணம்‌ போட்டு, மத்தியில்‌ 
ச்‌, எ, ர்‌ (0௦, ய௦, யஃ) என்று எழுதவும்‌. கும்பத்தில்‌ ஜலம்‌ 
வைத்து தினம்‌ 5000 வீதம்‌ 25 சான்‌ இர்த ச்லோச பாராயணம்‌. 
கும்பதலத்லதை ரோடச்கு அபிஷேகம்‌ செய்துவைக்கவும்‌, பிசாசு 
முதலிய ஸகல அர்தேவதைகளின்‌ பய நிவ்ருத்தி. 
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87. தேவியினுடைய பாதாரவிந்தங்களுடைய 
வர்ணனை. 


ளிகள்‌ னக 
னார்‌ கான்‌ இன்‌ எவ்‌ எ (a | 
ஏர்‌ கணிரன்‌ அசன்‌ சானி ஏர்‌ 
என்‌ ஏன என்‌ waaPaafie ணே ॥ co ॥” 


ஹி நீஹணவஃ ஹி2 மிமி நிவாபெவெ ௧ ௮ தாள 
கியா நிஉ,௱ாணு அபி அம2ஹலாமெ அ விமமஉள | 

வம முக்ஷவா.௧,௦ பய தி வரஐளை ஹ2யி,நா௦ 
ஹரணொஜஃ வ உள தறி ஐயத திக கி அடி ர௮ள॥ 


ஹிமாநீஹச்சவ்யம்‌ ஹிமஜிரிகிவாஸைக ௪ அரெொன 
கிசாயாம்‌ நித்ராணம்‌ 89 சரமபாகே ௪ விசதெள | 
வரம்‌ லக்ஷமீபாத்ரம்‌ ச்ரியமதிஸ்ருஜக்தெள ஸமயிராம்‌ 
ஸரோஜம்‌ த்வத்பாதென ஜாநி ஜயதச்சித்ரமிஹ இம்‌ 
॥ 87 ॥ 


8 எ (ஹெ கமி) -லோகமாதவான 6 ஹ 
பன்ன ஐ) பரதேவதையே / 
கோரினான்‌ (ஹி2 மிமி - ஹிமாலயத்தில்‌ எப்பொ 


. நிவாபெெ ௧௮ தாள) .முதும்‌ வாஸம்‌ செய்வ 


(ஹிமகரிரிவாஸைக தில்‌ முக்யமான ஸாமர்த்‌ 
ரப யம்‌ உள்ளதாயும்‌ 
ஈண்‌ (கிரி) (நிசி) ராத்ரியிலும்‌ 


எசான்‌ எ (அ௱சஹாமெ அ) - ப்ராதக்காலத்திலும்‌ 
(சரமபாகேச) 
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ன்‌ (விற உள) (விசதெள)- மலர்ந்தவைகளாகவும்‌ 


ஏர்‌ (வ2யி,சால) ஸமய மதத்தை அறுஸ 

(ஸமயிநாம்‌) ரித்துத்‌ தனனை பக்தி 
செய்கிறவர்களுக்கு 

ண்‌ (பிய) (ச்ரியம்‌) லக்ஷ்மியை 

என்ன்‌ (அ.சிவராகள) கொடுக்கிறவைகளாக 
(அதிஸ்ருஜந்தெள) வும்‌ (இருக்கிற) 

Tt (௯ தாள) உன்னுடைய பாசங்கள்‌ 
(த்வத்பாகெள ) 

கோண்‌ (மிசா, நீ “பணியால்‌ உதிர்ந்துபோ 
ஹவ்‌ (ஹிமாநீ கும்‌ தளங்களோடு கூடி 
ஹந்தவ்யம்‌) னதாயும்‌ 

ர்‌ (அிமாயால்‌ -  ஐராரத்ரியில்‌ 
(கிசாயாம்‌) 

ஈசன்‌ (கிண) : தூங்குகிறதாயும்‌ (அதா 
(நித்ராணம்‌) வது மூடின தளங்க 

4 ளோடு கூடினதாயும்‌) 

௯ (வ?) (வரம்‌) ௪ச்ரேஷ்டமான 

கண்னன்‌ (ஓ கவா ௧,௯) மஹாலக்ூஷமீக்கு வாஸ 
(லக்ஷமீபாத்ரம்‌) ஸ்தலமாயுமிருக்கிற 

ஸின்‌ (வுறொல௦) = தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை 
(ஸரோஜம்‌) 

என: (ஐய,த) (ஜயத:)  ஜயிக்‌ன்ற கு 


௩ (௨) (இஹ) தந்த விஷயத்தில்‌ 
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க்‌ (8௦ வித, ௦) = அச்சர்யமேயில்லை/ 
(கிம்‌ சித்ரம்‌) 


தாத்பர்யம்‌: இந்த சுலோகத்தாலும்‌ தேவியி 
னுடைய பாதாரவிந்தங்களே வர்ணிக்கப்படுகின்‌ 
றன. லோக ப்ரஸித்தமான தாமரைப்‌ புஷ்பங்கள்‌, 
பனிகாலங்களில்‌ : அவைகளில்‌ பனி ஸம்பந்தப்பட்ட 
வுடன்‌ உதிர்ந்து போன தளங்களோடு கூடினவை 
களாகக்‌ காணப்படும்‌. தேவியினுடைய : பாத 
கமலங்களேோ ஓரே பனிமயமான ஹிமயமலையில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்யும்‌ ஸ்வபாவ 
முள்ளவைகளாக இருக்கின்றன. ஆகிலும்‌ பாதாரவிக்‌ 
தங்களுக்குக்‌ கொஞ்சமும்‌ விகாஸம்‌ குறையவில்லை. 
இந்தக்‌ காரணத்தால்‌, லோகப்ரஸித்தமான தாமரைப்‌ 
புஷ்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ தேவியினுடைய சரணார 
விந்தம்‌ மேலான தாமரைப்புஷ்பம்‌ என்பது வெளி 
யாகிறது. அத்துடன்‌, லோகத்தில்‌ ப்ரஸித்தமான 
காமரைப்புஷ்பங்களோ, இரவுகளில்‌ மூடின தளங்க 
ளோடு கூடினவைகளாக இருந்துகொண்டு, விடியற்‌ 
காலைகளில்‌ ஸமர்யன்‌ உதித்தவுடன்‌ மலர்ந்த தளங்க 
ளோடு விகஸிக்கின்றன. தேதேவியினுடைய 
சரணாரவிர்கமோ இரவோ, பகலோ, விடியற்‌ 
காலையோ எப்பொழுதும்‌ விகாஸத்துடன்‌ விளங்கு 
கின்றது. தவிரவும்‌, லோகத்தில்‌ ப்ரஸித்தமான 
தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ மஹாலக்ஷ்மிக்கு வாசஸ்தானம்‌ 
என்று: சொல்லப்படும்‌. ஆகிலும்‌ அன்யர்களுக்கு 
அந்த தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்தை 
உண்டுபண்ணாது. தேவியினுடைய சரணங்களாகிய 
அரவிந்தமோ, தன்னை அந்தர்முகர்களாக இருந்து 
உபாஸிக்கும்‌ பக்தர்களுடைய கரஹங்களில்‌ அஷ்ட 
லக்ஷ்மீக்களையும்‌ ஸ்திரவாஸம்‌ செய்யும்படிச்‌ செய்‌ 
யும்‌. - இக்காரணத்தாலும்‌ லோக ப்ரஸித்தமான 
தாமரைப்‌ புஷ்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ Cதவியினு 
டைய :சரணாரவிந்தம்‌ மேலானது என்பது ஏற்படு 
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கிறது, பரதேவதையினுடைய சரணகமலங்களை 
மேலானவை என்று சொல்வது ஓர்‌ ஆச்சர்யத்தில்‌ 
சேர்ந்ததல்ல. கீழான வஸ்துவை மேலானது: என்று 
சொல்வதல்லவா ஆச்சர்யமாகும்‌ / மேலான வஸ்‌ 
துவைமேலானது என்று சொல்வது அச்சர்யமாகுமா? 
இதனால்தான்‌ உபறிஷத்துக்களாகற ஸ்த்ரிகளும்‌ ' 
தேவியினுடைய பாதங்களாகிற புஷ்பங்களைத்‌ தங்க 
ளுடைய சிரஸ்ஸில்‌ அலங்கரித்துக்கொள்கிறார்கள்‌ 
என்று முன்பு சொல்லப்பட்டது, இதனாள்‌ தேவியி 
னுடைய பாதங்கள்‌ செந்தாமரைப்‌ புஷ்பத்தையும்‌ 
ஜயித்த மேலான புஷ்பவிசேஷமான தால்‌, பரமசிவனு 
டைய நெற்றிக்‌ கண்ணில்‌ தேவியினுடைய பாத 
ஸ்பர்சம்‌ ஏற்படுகிறது என்ற கதையினால்‌ உத்க்ருஷ்ட 
மான புஷ்பங்களால்‌ பரமசிவனுடைய சிரஸ்ஸு 
பூஜிக்கப்படுகிறது என்ற ரஹஸ்யத்தை க்ரஹித்துக்‌ 
கொள்வதே சாஸ்த்ரத்தை அறிந்தவர்கஞ்டைய புத்தி 
சாதுர்யமாகும்‌. அன்னியில்‌, * பரமசிவனே தன்னு 
டைய பத்னியான தேவியினுடைய பாதங்கள்‌ தன்‌ 
னுடைய நெற்றியில்‌ பட ஸம்மதித்தாரே அதுபோல்‌ 
நமக்கும்‌ ஈம்‌ ஸ்தரீயின்‌ பாதங்கள்‌ நம்‌ நெற்றியில்‌ 
பட்டால்‌ என்ன? என்று ப்ராக்ருத ஜனங்கள்‌ 
விபரீத கரஹணம்‌ செய்து கொள்ளக்கூடாது. 
முன்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஏற்பட்ட ப்ரமத்தை நிவ்ருத்தி 
செய்வதற்காகவே இந்த ச்லோகம்‌ ஏம்பட்ட.து 
என்பதையும்‌ அறியவும்‌. தேவியினுடைய பாதங்‌ 
களை வர்ணிக்க மற்ற புஷ்பங்களை கர ஹித்துக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பத்தை க்ரஹித்‌ 
துக்கொண்டு, அதைவிட தேவியினுடைய பாதங்‌ 
களாகிற புஷ்பங்கள்‌ மேலான து என்று வர்ணித்ததால்‌ 
முழுத்தாமரைப்‌ புஷ்பத்தால்‌ சிவாராதனம்‌ செய்‌ 
யும்‌ புண்யவான்‌ தாம்பத்ய ஸுகத்தை நீடித்து அனு 
பவிக்கும்படியான பாக்யவானாக ஆவான்‌. காம 
விகாரத்தை அடைந்த மனிதன்‌ தன்‌ நாயக 
யினுடைய பாதஸ்பர்சம்‌ ஏற்பட்டால்‌ எவ்வளவு ஸர்‌ 
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தோஷத்தை அடைவானே, அதுபோல்‌ தாமரைப்புஷ்‌ 
பத்தால்‌ சிவாராதனம்‌ செய்பவனிடத்தில்‌ பரமசிவ 
னுக்கு ஆனந்தம்‌ ஏற்படுகிறது என்பதில்‌ பாதஸ்பர்சம்‌ 
என்பதை த்ருஷ்டாந்தமாக எடுத்துக்கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. க்ரஹித்துக்கொள்ளவேண்டிய த தவமோ, 
தேவியினுடைய சரணாரவிந்த பஜனம்‌ ஸகல 
புருஷார்த்தத்தையும்‌ கொடுக்கக்கூடியது என்றும்‌ 
சிவபூஜைக்குத்‌ தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ முக்யம்‌ என்றும்‌, 
அவ்விதம்‌ பூஜிக்கின்‌றவர்கள்‌ லோகத்தையே ஜயித்த 
மன்மதனையும்‌ ஜயித்தவர்களாக ஆகக்கூடுமானதால்‌ 
மற்ற ப்ராக்ருத சத்ருக்களை ஜயிக்க அவர்களுக்கு 
யாதொருவிதமான ச்ரமமும்‌ இராது என்பது மாத்‌ 
ரமே. இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய பெருமையை 
அறிந்து உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ குபேரனுக்கு ஸமான 
மாக ஆகிறார்கள்‌. 


ஸ்வர்ண யர்த்ரத்தில்‌ அதோமுகமாக தரிகோணம்‌. கோணக்‌ 
இற்குள்‌ 8] ஏர எர ள்‌ (20௦ வவ. வவ. 8௦) என்ன எழுத 
வும்‌: ருத்ரபூமியிலுள்ள பஸ்மத்திலும்‌ மேற்கண்டபடி எழுதவும்‌. 
இனம்‌ 1000 வீதம்‌ 16 இனங்கள்‌ இந்த ச்லோக பாராயணம்‌, 
பிறகு யந்த்ரதாரணம்‌. ஸர்வப்ரேரணம்‌ ஸித்திக்கும்‌. 
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அ௮கீரபாக வர்ணா 
பச்‌ எ கிளர்‌ ஈண்‌ 88 நர்‌ - 
கள்‌ எ எச: “ணகாகிகம்டுக% | 
என்‌ ஏ எஓுரரா௭% ரமான 
சன வ௭ ன்‌ ENTE ச எள ॥ << ॥ 


வ2௨௦தெ கிதிதா௦வவ2௨2வ௨௦டெவி விவஉா௦ஃ 
௧௦ நீதஃ வஃிஈ ௧ ௫௧20 கவற தானா | 

௯௬௦ வா ஸசஹுஹதா2வயச தசாமெ வாுமஹிஉா 
யஉாஉ௱ய தஹ உர௦3 உய2ாறெறது 2தஹா ॥ ௮௮ ॥ 


பதம்‌ தே 8ர்த்தசாம்‌ ப்ரபத மபதம்‌ தேவி விபதாம்‌ 
கதம்‌ நீதம்‌ ஸத்பி: கடிஈகமடீகர்பரஅலாம்‌ | 
சதம்‌ வா பாஹுப்யாமுபயமரகாலே புரபிதா 
யதாதாய டீயஸ்தம்‌ தருதி தயமாறரேச மகஸா ॥ 88 ॥ 


உ 8 (ஹெ டெலி) ௪ பரதேவதையே 
(ஹே தேவி) | 
௫ிள்ளர்‌ (சீ.கீ-.2ா௦) பக்த ஸம்ரகஷ்ணத்தால்‌ 
(8ர்த்திஈாம்‌) உண்டாகும்‌ கீர்த்திக்கு 
ரம (வ?) (பதம்‌) -ஸ்தானமாயும்‌ 
ர்‌ (லிவ£ா௦) (வீபதாம்‌) - ஆபத்துகளுக்கு 
சக (சவ?) (அபதம்‌) ஸ்தானமாகாததாயும்‌ 
இருக்கற 


* (தெ) (தே) உன்னுடைய 
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எர (ஷ.வஉ௦)(ப்ரபதம்‌) பாதங்களின்‌ அக்ரபாக 


மானது 
எக: (வா 91) (ஸத்பி:) = கவிகளால்‌ 


அள்காகிகர்ர! (௧0௧௧௨8 -க-கடினமான காக 
கவட தாமா) (கடி௩ -ஆமையின்‌ முதுகு 


கமடீகர்பரதுலாம்‌) ஓட்டினுடைய கூர்‌ - 
ஸாம்யத்தை 
கள்‌ (௬௪௨௦) (கதம்‌) - எப்படித்தான்‌ 
ளிள்‌ (மீ.8௦) (நீதம்‌) : அநயிப்பிவிக்கப்பட்ட து 
எ (2யசாறெ ற) கருணையோடு கூடின 
(தயமாநே௩) 
எண (25 ஸா) (மகஸா) மனதினால்‌ ர 
ஒள (வ ஜிதா) - பரமேச்வரனால்‌ . 
(புசபிதா) ் 
ஏஏ (உவய8 மகாமெ ) க விவாஹ காலத்தில்‌ 
(உபயமநகாலே) 
, சாஜன்‌ (பாஹுஈ ஹஹா) கைகளால்‌ 
(பாஹுப்யாம்‌) ம்‌ 
ஏஏ, (ய) (யத்‌) அயாகதெரு பாதாகர 
மானது 


ஊக (உய) (ஆதாய) எடுத்து 
ஏ (2789) (த்ருஷதி) = அம்மிக்கல்லில்‌ - 
கள்ள (சம௦ஃவா) (கதம்வா) - எப்படித்தான்‌ 


ஊன்‌ (கதவ) (ந்யஸ்தம்‌) -வைக்கப்பட்டதோ ! 
58 . 
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தாத்பர்யம்‌:--தேவியினுடைய பாதத்தின்‌ அகர 
பாகமானது வர்ணிக்கப்படுகிறது. தேவியினுடைய 
பாதாரவிந்தத்தை -உபாஸிப்பவர்களுக்கு, தேவியின்‌: 
பாதக்ரமானது அளவற்ற ஸம்பத்தையும்‌, கர்மவசத்‌ 
தால்‌ ஏற்படும்‌ விபத்துக்களையும்‌ நீக்கிவீடுகறது. இத 
னால்‌, தேவியினுடைய பாதாக்ரத்திற்குள்ள மஹி 
மையை லோகத்தில்‌ யாராலும்‌ நிர்ணயமாகச்‌ சொல்ல 
முடியாது என்று தெரிகிறது. லோகத்தில்‌ ஆங்‌ 
காங்கு தேவியின்‌ பாதாக்ரத்தின்‌ &ர்த்தியோ, அதிக 
மாகப்‌ பரவிக்கொண்டிருக்கிறது. எந்த ஜனமானா 
லும்‌ ஒரு தடவை தேவீயினுடைய பாதக்ரத்தில்‌ 
தண்டம்போல்‌ விழுந்து நமஸ்கரித்தால்‌ போதும்‌. அவ 
னுடைய குடும்பத்தில்‌ அதிலிருந்தும்‌ ஸம்பத்து அபி 
வருத்தி அடையுமன்னியில்‌, விபத்திற்குக்‌ கொஞ்ச 
மேனும்‌ அவகாசமே ஏற்படாது. இவ்விதம்‌ பக்தனை 
ஸம்ரக்ஷிச்கின்ற சக்தி தேவியினுடைய பாதாக்ரத்‌ 
திற்கு இருந்துவருகிறது, என்ற கீர்த்திக்கு தேவியின்‌ 
பாதாக்ரமானது இருப்பீடமாகவும்‌ இருந்துவருகிறது. 
இவ்வித மஹிமையுள்ள தேவியினுடைய பாதாக்ரன்‌ 
தைக்‌ கவீகள்‌ வர்ணிச்கும்பொழுது, மிகவும்‌ கடின 
_ மான ஆமையினுடை.ய முதுகு ஓட்டிற்கு ஸமானம்‌ 
சான்று வர்ணிக்கின்றார்கள்‌. அந்த கவிகள்‌, மிகவும்‌ 
ம்ருதுவான பாதத்தை, முன்சொன்னபடி எப்படித்‌ 
தான்‌ வர்ணித்தார்களோ / அவர்களைத்தான்‌ கேட்க 
வேண்டும்‌! கவிகள்‌ வர்ணித்தது ஆச்சர்யமல்ல. பசு 
பதியான பரமேச்வரனோ “ச்ருபைக்குக்கடல்‌ ' என்று 
ஆங்காங்கு ப்ரஸித்தி அடைந்தவர்‌. அவரும்‌ இந்த 
தேவியை பரிணயம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ காலத்தில்‌, 
மிகவும்‌ ம்ருதுவான தேவியினுடைய பாதத்தை 
தனது இரண்டு கைகளாலும்‌ பிடி த்துத்தூக்கிக்‌ கடின 
மான அம்மிக்கல்லில்‌ வைத்தார்‌; அவர்தான்‌ எவ்விதம்‌ 
வைத்தாரோ ! அல்லது தேவியை பரமேச்வரன்‌ 
பரிணயம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ காலத்தில்‌, தயை என்ற 
ஸ்த்ரீதான்‌ பரமேச்வரனிடம்‌, “இனி உன்னிடம்‌ 
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நான்‌ இருக்கமாட்டேன்‌” என்று சொல்லிச்‌ சென்று 
விட்டாளோ! இதையும்‌ பரமேச்வரனைத்தான்‌ கேட்க 
வேண்டும்‌. கவிகள்‌ வாணித்ததையும்‌, பரமேச்வரன்‌ 
தேவியினுடைய பாதத்தைத்‌ தூக்கி அம்மிக்கல்லில்‌ 
வைத்ததையும்‌, எப்படியோ” என்று ப்ரக்ருதத்தில்‌ 
வர்ணிப்பதிலிருந்து தேவியினுடைய _பாதாக்ரம்‌ 
மிகவும்‌ ம்ருதுவானது என்பது வெளிப்படுத்தப்‌ 
படுகிறது. 


அத்துடன்‌, தேவியானவள்‌ மஹாபதிவ்ரதா 
சிரோமணி என்று முன்பு. சொல்லப்பட்டதினால்‌ 
பரமேச்வரன்‌ வஸிக்கும்‌ இடத்திலேயே தேதவியும்‌ 
வஸிக்கக்கூடுமான தினால்‌, பரமேச்வரன்‌ பக்த ஜனங்க 
ளுடைய கடி.னமான மனதில்‌ வஸிக்கின்‌ றவறான தினால்‌ . 
அக்கடினமான மனதில்‌ மருதுவான தேவியினுடைய 
பாதாரவிந்தம்‌ ஸம்பந்தப்படவேண்டுமே என்‌ ஸு 
நினைத்துக்‌ கவிகள்‌, “ஆமையின்‌ முதுகு ஓட்டிற்கு 
ஸமானமாக தேவியினுடைய பாதாக்ரத்தை வர்ணித்‌ 
கார்களோ அல்லது பரமேச்வரன்தான்‌ கடினமான 
அம்மிக்கல்லில்‌ தேவியின்‌ பர்தத்தைவைத்துப்‌ . பழக்‌ 
கனாறே என்று ஊஹிக்கக்‌ கூடியதாக இருக்கிறது. 
இதனால்‌ தேவியினுடைய பாதாக்ரத்தை மேற்கண்ட 
படி அறிந்து உபாஸிக்கிறவர்கள்‌ ஸகலவிதமான துக்‌ 
கதீதிலிருந்தும்‌ விடிபட்டவர்களாகி ஆகி, ஸகலவித 
மான ஸம்பத்தோடு கூடினவர்களாகி மேன்மேலும்‌ 
அபிவ்ருத்தி அடைவார்கள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது. 


ஸ்வர்ணயந்த்‌ சத்தில்‌ அதோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு, 
மத்தியில்‌ எசான்‌ (ஹீஃ உரம்‌ ஹீஃ) என்று எழுதவும்‌. தினம்‌ 
1000 வீதம்‌ 6 மாதம்‌ இச்த ச்லோகத்தை ஜபிக்கவும்‌, ம்ருகா கர்‌ 


வண்ப்ரதம்‌. 
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89. தேவியினுடைய பாதாக்ரபாக 
வர்ணனை. 


எணஎனிரர்‌ ககாகச்கி கரி: 

என்‌ னோர்‌ ஐ 8 4 ௭008 எனி | 
ணட என: சோனக கணி 

ணி wet சோடளாவ ஈனி ॥ 25 ॥ 


அவெ.௪.கஷீணா௦ கா க2ஹஸ்ஃகொ பரப ஜி. 
ஹு-ணாஃ இிவதா,தா ஹஹ த உவ தெ அணி 
அமணஎ । 
ஷமூா,கி வவெ ஹு கிஸமுயகமாமெரண ௨௨தா௦ 
உரிஜெஹலெதா ஜா ப்டியச,நிமரசஹாய ௨௨உதள 
॥ ௮௯ ப 
சனகர்ஈாகஸ்த்ரீணாம்‌ கரகமலஸம்கோசசசிபீ: 
ஸ்தஞாணாம்‌ திவ்யாகாம்‌ ஹஸ,த இவ தே சண்டி. சரணெள ! 
பலாநி ஸ்வ: ஸ்தேப்ய; இஸலயகராக்சேண தததாம்‌ 
தரித்ரேப்யோ பத்ராம்‌ ச்ரியமகிசமஹ்சாய தததெள ॥ 89 ॥ 


% wf (ஹெ அணி) எ சும்பநிசும்பனை ஸம்ஹ 
(ஹே சண்டி) ரித்த ஹே பரதேதேவ 
தையே! 


டள (கிஸமுயகமா ண - துளிர்களாயெ 
மெ_ண) (ஸெலயகரா சரீ - கைகளின்‌ நுணி 
க்ரே) யால்‌ 
என்ன: (௪) (வவ) - ஸ்வர்கலோகத்தில்‌ இருக்‌ 
(வ) (ஸ்வ:ஸ்தேப்ய:) கும்‌ தேவர்களுக்கு மாத்‌ 
( i ரம்‌ 
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ஊண்‌ (ம்லா,கி) (பலாநி) (அவர்கள்‌ கோரும்‌) 


பலன்களை 
ஏர்‌ (௨௨,௧௦௨) (தததாம்‌) கொடுக்கின்ற 
னார்‌ (வதா தா) அஸ்வர்கலோகத்திலுள்ள 
(திவ்யாகாம்‌) 
எனர்‌ (கம௫ணா) ௪ கல்பகவ்ருக்ஷங்களையும்‌ 
(தரூணாம்‌) 
னள (உரிஜெவதய) (தேவர்களுக்கும்‌) தரித்‌ 
(தரித்ரேப்யச்ச ) ரர்களுக்கும்‌, (எல்லா 
ஜனங்களுக்கும்‌) 
வரர்‌ (22௨௦) (பத்ராம்‌) -ஸம்பூர்ணமான 
ஈன்‌ (்ரீய௦) (ச்ரியம்‌) ௪ ஸம்பத்தை 


என்ன்‌ (௫௪,நிமஃ) (அநிசம்‌) - எப்பொழுதும்‌ 
எக (சஹாய) (அஹ்நாய) -கோரியவுடனேயே 
கள்‌ (௨௨௧௭) (தததெள) -கொடுக்கின்ற 


4 (தெ) (தே) ்‌ - உன்னுடைய 

ணி (அ௱ணள)(சரணெள)- பாதங்கள்‌ 

எடனியர்‌ (சாகஷீணா௦  இந்த்ராணி முதலிய 
(காகஸ்த்ரிணாம்‌) தேவ ஸ்த்ரீகளுடைய 


கண்கள: (க கம ௮ ஏ- கைகளாகிய காக - 
ஹஃகொஅபபமிஜஹி:) (கர - (தாமரைப்‌ புஷ்பங்களை 
கமலஸங்கோசசசிபி:) எ - மூடச்செய்வதில்‌ 
ஸி: - அறேக சந்த்ரன்‌ : 

கள்‌ போல்‌ விளங்குகிற 
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ண: (சபெ?) (ஈகை:) : நகங்களால்‌ 7 
8௭௭ 8௭ (ஹஊவஷத உவ) = புரிஹஸிக்ன்றது போல்‌ 
(ஹஸத இவ) இருக்கின்றன. 


ப 

தாத்பர்யம்‌:--இந்த ச்லோகமும்‌ தேவியினுடைய 
பாதாக்ரத்தையே போதிக்கின்றது. தேவியினுடைய 
பாதாக்ரத்தில்‌ விளங்கிவரும்‌ நகங்களின்‌ காந்தியோ 
அநேக சந்த்ர கிரணங்கள்போல்‌ விளங்கிவருகின்‌ றன, 
சந்த்ரனைக்‌ கண்டால்‌ தாமாரைப்‌ புஷ்பங்கள்‌ மூடிக்‌ 
கொண்டுவிடும்‌. இந்த்ராணி முதலான தேவஸ்தரிகள்‌ 
தேவியினுடைய பாதாக்ரங்களைக்‌ கண்டவுடன்‌ தங்க 
ஞு டைய கைகளாகிய தாமரைப்‌ புஷ்பங்களைச்‌ சேர்‌ 
தீது மூடிக்கொள்கிறார்கள்‌. அதாவது தேவியினுடைய 
பாதாக்ரத்தைக்கண்டவுடன்‌ தேவஸ்தீரிகள்‌ அஞ்ஜலி 
பந்தம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இதைப்‌ பார்க்கும்பொழுது 
தேவஸ்த்ரீகளுடைய கரங்கள்‌ பத்மங்கள்போலவும்‌, 
தேவியினுடைய பாதாக்ரத்திலுள்ள நகங்களின்‌ 
காந்தி சந்தரன்போலவும்‌, நககாந்தியாதிய சந்த்ரனைக்‌ 
கண்டவுடன்‌, தேவ ஸ்த்ரீகளூடைய கைகளாகிய 
பத்மங்கள்‌ கூடி.க்கொண்டுவிட்டதோ என்றும்‌ உத்‌ 
ப்ரேஷிக்கப்படுகிறது. இதனால்‌ ஸகல வேத ஸ்த்ரீ 
களும்‌ தேவியினுடைய பாதாரவிந்த பரிசர்யையில்‌ 
ஈடுபட்டவர்கள்‌ என்பதை அறியவும்‌. அத்துடன்‌, 
தேவியினுடைய பாதாக்ரங்களில்‌ விளங்கிவரும்‌ நகங்‌ 
களின்‌ காந்திகள்‌ தேவலோகத்திலுள்ள கல்பக வ்ரு 
க்ஷங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலானதாக விளங்‌இவருக 
றது. கல்பகவ்ருகமோ தன்னுடைய துளிர்களா 
கிய கைகளால்‌ தேவலோகத்திலுள்ள தேவர்களுக்கு 
மாத்ரம்‌ அவர்கள்‌ விரும்பும்‌ பலன்களைக்‌ கொடுக்கின்‌ 
றது. -தேவியினுடைய பாதங்களோ தேவலோகத்‌ 
திலுள்ள தேவர்களுக்கும்‌, பூலோகத்திலுள்ள தரித்ர 
ஜனங்களுக்கும்‌, அவரவர்கள்‌ கோரும்‌ பலத்தை 
உடன்‌ கொடுத்து ரக்ஷிக்கின்றபடியால்‌, கல்பக 
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வ்ருஷங்களையும்‌ தேவியினுடைய இரு சரணங்கள்‌ 
பரிஹஸிப்பதுகளாக விளங்குகின்றன. இதனால்‌, 
தேவியினுடைய பாதாரவிந்தம்‌ கல்பகவ்ருக்ஷத்‌ 
திற்கும்‌ மேலான மஹிமையோடு விளங்கிவரும்‌ கார 
ணத்தால்‌ ஆச்ரயித்த பக்த ஜனங்களுக்கு ஸகல 
விதமான புருஷார்த்தங்களையும்‌ கொடுக்க சக்தி உள்‌ 
ளது என்பது வெளியாகிறது. 


இவ்விதம்‌ தேவியை உபாஸிப்பவர்கள்‌ அகண்ட 
மான ஸ்ரீயோடு வீளங்கிவருவார்கள்‌. 

ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டின்‌ கலில்‌ அதோமுகமாக தரிகோணம்‌ 
போட்டு. மத்தியில்‌ 8 (ீ;௦) என்று எழுதவும்‌. இனம்‌ 1000 
வீதம்‌ 80 நாள்‌ இந்த ச்லோகத்தை ஜபிக்கவும்‌, ஸர்வ உபத்ரவ 
நிவாரணம்‌; ஸகல ரோக நிவ்ருத்தி. 


90, தேவியினுடைய பாதாரவிந்தங்களின்‌ 
வர்ணனை. 


ala sla: fran faa னி- 
Hara Alraarntaeatra FAT | 
சனகர்‌ ஏகு எறி 
(rrr: கரா ஏமா: சரள |. 55 || 
௨௨05 நீலா படி யச நிமம௫ாமமா துஃஸஓஏ பரி e 
82௫௦ ஹள௩ிய_ஏஉடகற2சும௩௦ விகி தி | 
. தவாஹிரரா௱வவக*ஹ-ஹஹெ யாத அமணெ 
கிஜரஜீவர சுமணஅறண! ஒடி” அமணதாக ॥ ௯௦ ॥ 
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ததாசே திரேப்ய: ச்றியமரிசமாசாதஸத்ரூ£ 
மமந்தம்‌ ஸெளச்தர்யப்ரகரமகரர்தம்‌ வீதி | 
தவாஸ்யிர்மர்‌ தாரஸ்தபகஸாபகே யாது சரணே 
நிமஜ்ஜர்மஜ்ஜீவ: கரணசாரண: ஷட்சரணகாம்‌ ॥ 90 ॥ 


உண்‌ (ஹெ ல.மவகி) ஹே தேவியே 
(ஹே பகவதி) 

ளன: (2,220) - தரித்ரர்களின்‌ பொருட்டு 
(தநேப்ய:) 

என்‌ (சூறா, ஈவா5$ர - இச்சையை அனுளரித்து 
ஸீ) (ஆசாநுஸத்ருசீம்‌) 

ண்‌ (19ய௦) (ச்ரியம்‌) -ஸம்பத்தை 

எள்‌ (௪.கிய௦) (அநிசம்‌) எப்பொழுதும்‌ 

ஊண்‌ (2௨ ௫) (ததாகே) - கொடுக்கிறதாயும்‌ 

எண (௪8௩௨) (அமந்தம்‌) = அதிகமான 


சிசர்சனாகாாம்‌ (விளடய ஏ ஷிகா - அழகன்‌ ஸமூ 


வூகாசகம௩ ௦) ஹமாகிய - ஏ“ - புஷ்ப 
(ஸெளந்தர்யப்ரகர : ரஸத்தை 
மகரக்தம்‌) 

ண்‌ (விகி கி) (விரத) -ப்ரவாஹிக்கச்‌ செய்றெ 

3 தாயும்‌ 

எனகன (2௩ ௫ வஷவக ஏகா - கல்பவ்ருக்ஷ்த்தி 
ஹுஃலமெ) (மந்தார னுடைய எ - பூங்‌ 
ஸ்தபகஸுபகே) கொத்துபோல்‌ ஏன்‌ - 


அழகாயும்‌ இருக்கிற 
எ (கவ) (தவ) உன்னுடைய 
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என (௫வறிடு) (அஸ்மிந்‌) - இந்த 

எம்‌ (அ௱ணெ) (சரணே) பாதாரவிந்தத்தில்‌ 

கமா; (ச மணஅமண;) மனதுள்பட சுக்ஷாரிந்த்‌ 

(கரணசரண:) ரியம்‌, கீராணேர்த்ரியம்‌ 
ரஸனேர்த்ரியம்‌, ச்ரோத்‌ 
ரேந்தரியம்‌, த்வகிந்தரி 
- யம்‌ என்ற ஆறு இந்தரி . 

யங்களைப்‌ பாதங்களாக 
உடை.தீதான 

எனிஎ: (ஜீவா) (மஜ்ஜீவ:) நரன்‌ ஆகிய ஜீவன்‌ 

ரநத ஏஏ (அதற ஹு) - உள்ளே துழைந்ததாய்க்‌ 


(நிமஜ்ஜம்‌ ஸ௩ந்‌) கொண்டு 

பட்டய பட்ச இபத ௪ ஆறு கால்களோடு கூடி 
அ௱ண தா) (ஷட்‌ யிருக்கும்‌ வண்டாக 
சரணதாம்‌) ஆகும்‌ தன்மையை 

ஏத (யாது) (யாது) = அடையட்டும்‌, 


தாத்பர்யம்‌ :- இந்த ச்லோகத்தாலும்‌ தேவியினு 
டைய பாதாரவீந்த வர்ணனையே சொல்லப்படுகிறது. 
தாரித்ரியத்தால்‌ கஷ்டப்படும்‌ ஜனங்கள்‌ தேவியினு 
டைய பாதாரவிந்தத்தில்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்த மாத்ரத்‌ 
தில்‌, அந்த தரித்ரர்களுடைய இச்சையை அனுஸரித்‌ 
அம்‌, அதற்கு மேலாகவும்‌ ஸம்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
சக்தியுள்ளதே (2தவியினுடைய பாதாரவிக்தமாகும்‌. 
அந்த பாதாரவிந்தங்கள்‌, ஸெளந்தர்யமாகிய அம்ருதப்‌ 
பெருக்கையும்‌ ப்ரவாஹிக்கச்‌ . செய்கின்றது. தேவ 
லோகத்திலுள்ள கல்பவ்ருக்ஷங்களின்‌ புஷ்பக்‌ கொத்‌ 
துக்களைப்போல்‌ மிகவும்‌ அழகாகவும்‌ தேவியினுடைய 
சரணங்கள்‌ விளங்கிவருகின்றது. புஷ்பங்களில்‌ ஆறு 
கால்‌ வண்டுகள்‌, உள்பாகத்தில்‌ நுழைந்து ரஸத்தை 
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அபஹரிப்பதுபோல்‌, தேவியினுடைய சரணங்களும்‌ 
ஸெளந்தர்யம்‌ என்ற ரஸத்தால்‌ நிரப்பப்பட்ட புஷ்ப 
விசேஷமாக பாஸிக்கின்றபடியால்‌, அந்த சரணங்‌ 
களில்‌ ஆசார்யாள்‌ தான்‌ ஆறு கால்‌ வண்டுபோல்‌ 
ப்ரவேசித்து மோக்ஷத்திற்கு அந்தரங்க ஸாதனமான 
ரஸத்தை அனுபவிக்க தேவியினிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கன்‌ 
ரர்கள்‌. இதனால்‌ ஜீவகோடிகள்‌ தன்‌ சக்ஷுஈரிஈத்ரியத்‌ 
தால்‌ தேவியினுடைய பா;தாரவிம்த தர்சனத்தையும்‌; 
க்ராணேட்த்திரியத்தால்‌ தேவியினுடைய பாதாரவிக்‌ 
தங்களில்‌ பூஜிக்கப்பட்ட நிர்மால்ய புஷ்டங்களின்‌ 
வாஸனை யையும்‌; ரஸனேந்த்ரியத்தால்‌ தேவியினு 
டைய பாதங்களுக்கு நிவேதனம்‌ செய்யப்பட்ட 
அன்னாதிகளின்‌ ரஸத்தையும்‌; த்வகிந்த்ரியத்தால்‌ 
தேவியினுடைய திருபாதங்களில்‌ ஸம்பந்தப்பட்ட 
புழுதிகளின்‌ ஸ்பர்சத்தையும்‌; ச்ரோத்ரேந்த்ரியத்தால்‌ 
தேவியினுடைய பாத மஹிமையை வர்ணிக்கும்‌ கதை 
யையும்‌; மனதினால்‌ தேவியினுடைய பாதாரவிந்த 
த்யான த்தையும்‌ அனுபவீத்‌. துக்கொண்டு, ஜன்ம 
ஸாபல்யத்தை அடையவேண்டுமென்று சொல்லப்படு 
கிறது, வெளியிலுள்ள ஐடீது ஞானேந்த்ரியங்களுக்‌ 
கும்‌, மனது என்ற ௮ந்தக்கரணத்திற்கும்‌, தேவியினு 
டைய பாதாரவிந்தங்களில்‌ ஏற்படும்‌ ஸஞ்சாரமே 
முக்திக்கு அந்தரங்க ஸாதனமாகும்‌ என்று இந்த 
சலோகததால்‌ தாத்பர்யம்‌ வெளியாகிறது, இந்த 
ச்லோகத்தில்‌ சொலலியபடி தேவீயினுடைய சரணங்்‌ 
களில்‌ தனது இந்த்ரியங்களை லயப்படுத்தி மன தினால்‌ 
தேவியை த்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ தாரித்ரியாவஸ்தை 
யீலீருந்தும்‌ விமுக்தர்களாக ஆகி குபேரனுக்கு ஸம 
மாக ஆவார்கள்‌. 

ஸ்வர்ண த்தகட்டில்‌ சதஷ்கோணம்போட்டு, கோணக்திற்குள்‌ 
சர்‌, ள்‌, ரண, (வோ, எ: (தாட, சூதாட, கழிய, அதிய, ஹீஃ) 
என்ற எழுதவும்‌. விபூச்யிலும்‌ எழுதி தரித்துக்கொள்ளலாம்‌. 
தனம்‌ 1000 வீதம்‌ 45 தனங்கள்‌ இர்த சலோகத்தை ஜபிக்கவும்‌ 
ஸர்வக்ஷ உத்ர ப்ரயோக நிவ்ருத்தி. . 
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97. தேவியினுடைய நடையின்‌ வர்ணனை 


ரலி IAA: 
என்‌ AS எரககக்ள எ HEA | 
அரனார்‌ எள்‌ சசாாளிஸா- 
ளம்‌ ஏராகாக என? || &2 ll 


வஉ,சஜாஷ கீ, லாவ௱ிஅயசிவாற ஐய -58,5 வ 
ஹலஷ்வெொ வெல ஹவதகமுஹவஹா ந ஜஹதி | 
௬,தவெதாஃ பிக்ஷு வு ஹ,ம£ணிச£ஹஜீ௱ணி க. 
அமாஉஅ க்தாண அறாணக௰ம௦ அர அமித 
॥ ௯௧ ॥ 
பதம்யாஸக்ரீடாபறிசயயிவராப்துமசஸ: 
ஸ்கலர்தஸ்தே சேலம்‌ பவரகலஹம்ஸா ஈ ஜஹதி | 
அதஸ்தேஷாம்‌ கொம்‌ ஸுபகமணிமஞ்ஜீரரணித- 


ச்சலாதாசக்ஷ£ணம்‌ ச௪ரணகமலம்‌ சாருசரிதே ॥ 91 ॥ 


8 எண (ஹெ னாடு புண்ய சரீரத்துடன்‌ 
அறிதெ) (ஹே சாரு கூடிய ஹே பரதேவ 
சரிதே) தையே! ; 

ணாகிளாள்‌ (வ உதா உன்னுடைய இரண்டு 
ஸ கீ, லாவி அயஃ) கால்களின்‌ அடி .வைப்‌ 
(பத௩ந்யாஸகரீடாபரி பதினுடைய அழகை 
சயம்‌) 

AYN: 8௭  அப்யஸித்துக்‌ கொள்ள 


(சூர 18௪௨ உவ) வேண்டும்‌ என்ற ஸங்‌ 
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(ஆரப்‌ தும௩ஸி: இவ) கல்பம்‌ உள்ள மன 

3 தோடு கூடிய துபோல்‌ 
எண்களை: (லதகமுஹஃ பரமேச்வரனுடைய கரு 
ஷா (பவககலஹம்ஸா:) ஐறத்தில்‌ வளர்க்கப்பட்ட 


ள்‌ அன்னபக்ஷிகள்‌ 
சா; ஏாஎ:( 20 ஹட) துள்ளித்துள்ளிக்‌ குதிக்‌ 
(ஸ்கலந்த: ஸந்த:) இின்றவைகளாரய்க்‌ 
கொண்டு 
“ (தெ) (தே) = உன்னுடைய 
க (வெ௦) (மேலம்‌) = அழகான நடையை 
எ எகா (௧ ஜஹி) வீடாமல்‌ அனுளரித்து 
(௩ ஐஹதி) . நடக்கின்றன 
ண: (சத) (அத:) = அக்காரணத்தால்‌ 
எனக்‌ (வமண ௧20௦) ௪ உன்னுடைய சரணாரவிந 
(சரணகமலம்‌) தமாள து 
ஏராள ரான்‌ - பத்மராகக்‌ கல்‌ 
(வா ஹ.ம௨ணிசஹீஈ கள்‌ இழைத்த எனிஈ - 
ணி, தஅமாகி) (ஸுபக கரலில்‌ போடப்பட்ட 
மணிமஞ்ஜீரரணிதச்‌ச பாதஸரத்தின்‌ ஸா - சப்‌ 
லாத்‌) தம்‌ என்ற ஊன - வ்யா 
இத்தால்‌ 
ஏர்‌ (தெஷாஃ) (தேஷாம்‌) - அந்த அன்னபக்ஷி 
களுக்கு 


ள்‌ (ஸிகா) (சக்நாம்‌) ௫ அப்யாஸத்தை 
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எண (ூஅக்த£ாண?வ) - உபதேசிப்பதுபோல்‌ 
(ஆசக்ஷா ணமிவ ) 
எண்‌ (வசி) (பவதி) ஆகின்றது. 


. தாத்பர்யம்‌ :--உத்தம ஸ்த்ரீகளுடைய கால்நடை 
யை ஹம்ஸம்‌ என்ற அன்னபக்ஷதியினுடைய நடை 
போல்‌ இருப்பதாகக்‌ கவிகள்‌ வர்ணிப்பதுண்டு. அன்ன 
பக்ஷிகளேோ தேவியினுடைய கால்நடையைப்‌ பார்த்‌ 
துத்‌ தாங்களும்‌ அதுபோல்‌ நடக்கவேண்டுமென்று 
அப்யஸித்துக்கொண்டன. பரமேச்வரனுடை.ய 
கரஹமாகிய மஹாகைலாஸத்திலோ, குமாரஸ்வாமி 
கணபதி என்ற குழந்தைகளுக்கு விளையாடுவதற்காக 
அனனபக்ஷிகள்‌ வளர்க்கப்படுகின்றது. தேவி நடக்‌ 
கும்‌ பொழுதெல்லாம்‌, ' தேவியினுடைய நடையின்‌ 
அழகைப்‌ பார்தது, தேவியைப்போல்‌ தாங்களும்‌ 
நடக்கவேண்டுமென்ற ஆசையையும்‌ அடைந்து 
அனனபக்ஷிகள்‌ தேவியைப்‌ பின்தொடர்ந்து, தேவி 
அடிவைப்பது போலவே தாங்களும்‌ . அடிவைத்துப்‌ 
பழகிக்கொள்கின்றன. தேவியினுடைய கால்களிலோ 
பத்மராகங்கள்‌ இழைத்த தங்கச்‌ சலங்கைகளாலும்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டு தங்கமயமான பாதஸரமானது 
விளங்கிவருகன்றது. தேவி தன்‌ கால்களைத்‌ தூக்கி 
வைக்கும்பொழுது அந்த பாதஸரத்தில்‌ தொங்குகிற 
சலங்கைகள்‌ சப்திக்கன்றன. இந்த சப்தத்தைக்‌ 
கவனித்தால்‌, தன்‌ நடையைப்போல்‌ நடக்க எண்ணங்‌ 
கொண்டு, தன்னை அ௮னுஸரித்துவருகிற அன்னபக்ஷி 
களுக்குத்தான்‌ தேவி கருணையுடன்‌ பாதஸர சப்தம்‌ 
எனற வ்யாஜத்தால்‌ கால்‌ அடியை வைக்கவேண்டிய 
ப்ரகாரத்தை உபதேசம்‌ செய்கிறுளோ என்றும்‌ 
தோன்றுகிறது. ஆகையால்‌ உத்தம ஸ்த்ரீகளுடைய 
கால்‌ நடைக்கு உசாஹரணமாகச்‌ சொல்லக்கூடிய 
ஹம்ஸபக்ஷிக£ளுடைய நடைகளுக்கும்‌ தேவியினு 
டைய கால்‌ நடைகள்‌ ஆசார்ய ஸ்தானத்தில்‌ இருந்து 
வருகிற. படியால்‌, தேவியினுடைய கால்நடையின்‌ 
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பெருமையை யாராலும்‌ வர்ணிக்கமுடியாது என்பது 
ஸித்தமாகிற.து, இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய பாதார 
விந்யாஸத்தின்‌ மஹிமையை அறிந்து தேவியை 
-உபாஸிப்பவர்கள்‌ ஆகாசத்திலும்‌ ஸஞசரிக்கும்‌ சக்தி 
உள்ளவர்களாக ஆவார்கள்‌. 


ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ ௮தோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு, 
சடுவில்‌ எர்லிர்கிவர்‌ (௨௦ ஸம்‌ ஹீஃ ஸ்ரீ என்று எழுதவும்‌, 
இனம்‌ 1000 வீதம்‌; 25 தஇனக்கள்‌ இக்த ச்லோகத்தைப்‌ பாரா 
யணம்‌ செய்யவும்‌. பூமிலாபம்‌, தனலாபம்‌ உண்டாகும்‌, 


92. அகண்டமான தேவியினுடைய 


ஸ்வரூப வர்ணணை. 


Tee என்ன்‌ நவா: 
fa: ESSAI ERENT BATE: | 
Salat Alef ARSE 
எஏிரி ST ஈ எ ஊர்‌ கிர BRA ॥ 55 ॥ 
ம, தாவெ ணக உ, ஹிணஹறிம தெற வரத 
பபிவ£ ஹஅஅதாயாவபிதகவடிவூ அஉவடிா | 
கதியா தா ஹாவார௦ வகி தமா மாண, தயா 
பயமீமீ ஸர உாரணொ றாவ உவ ஒரபமாஃ கொமி 


கது௫ழ॥ ௬௨ ர 
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கதரஸ்தே மஞ்சத்வம்‌ த்ருஹிணஹரிருத்ரேச்வரப்ருத: 
இவ: ஸ்வச்சச்சாயாகடிதகபடப்ரச்சதபட: ॥ 
தீவதியாநாம்‌ பாஸாம்‌ ப்‌.ரதிபலஈராகாருணதயா 
சரீரீ ச்ருங்காரோ ரஸ இவ த்ருசாம்‌ தோக்தி குதுகம்‌ 


₹ பா்‌ (ஹெ ஹறமவதி) 
(ஷே பகவதி) 

zfeoreR ez: (2, "ஹி 
ஹறிற ஈழ... 2 ப ஹு தா) 
தீருஹிணஹரிருத்ரேச்‌ 
வரப்ருத:) 


“ (தெ) (தே) 


எவன்‌ (0௯) (மஞ்சத்வம்‌) 


எகா: (தாட்‌ (கதா?) 


௭; (ஸரிவா) (ஒவ) 


॥ 92 ॥ 
ஹே தேவியே/, 


ட்ப - ப்ரும்மா என்ன 
ஜ்‌ - விஷ்ணு என்ன ஐ 
ருத்ரன்‌ ஊஊ - ஈச்வரன்‌ 
- இந்த நான்கு பேர்‌ 
களாகிய உன்னுடைய 
ப்ருத்யாகள்‌ 
உன்னுடைய 
=ஐச்வரமான தங்கள்‌ 
சக்தியினால்‌ கட்டில்‌ கால்‌ 
களாகும்‌ தன்மையை 
=-அடைகந்தவர்களாய்க்‌ 
கொண்டு எப்பொழுதும்‌ 
உன்‌ ஸமீபத்திலேயே 
இருந்துகொண்டுஉன்னை 
ஸேவிக்கிறார்கள்‌ 
அஸதாசிவன்‌ என்ற புரு 
ஷன்‌ 


₹9:9:௫1519126902555602: AT = wr - வெளுப்பான தா 


(வாஅஅாயாவபி,தகவட 


உவம? வற) 


காந்தியினால்‌ என - செய்‌ 
யப்பட்ட ஈகா: எர. - 
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(ஸ்வச்சச்சாயாகடித படுக்கையில்‌ விரித்து 
கபடப்ரச்சதபட: ஸர்‌) போற்றிக்‌ கொள்ளும்‌ 
வஸ்த்ரத்துடன்‌ கூடியவ 
ராய்க்‌ கொண்டு 
எரர்‌ (உ $யாதா௦) உன்னுடைய 
(த்வதியாகாழ்‌) 
ளார்‌ (ஜாவ ££) (பாஸாம்‌) - சிவப்பு காந்திகளுடைய 
எணண (உரகிமம எண - ப்ரதிபலித்ததின்‌ 


க௱ாமாறஈண தயா) காரணமாக ஏழபட்ட 
(ப்ரதிபலநராகாருண ஏன - சிவப்பினால்‌ எனஎ1- 
தயா) சிவப்பான வர்ணத்‌ 


துடன்‌ கூடிக்கொண்டி. 
ருக்கும்‌ காரணத்தால்‌ 


எரி (மீ) (சரீர) உரு வமெமடுத்துக்‌ 
கொண்ட 
JH: TREY (UJ LT: ௪ ச்ருங்கார ரஸம்போல்‌ 
றவா௨உவ) (ச்ருங்கார: 
ரஸஇவ) 


ஊர்‌ (ஏரா) (த்ருசாம்‌) கண்களுக்கு 

கரக்‌ (௧௩,௬௧௨) (குதுகம்‌) - ஆனந்தத்தை 

விவ (கொ.௮ி) (தோக்‌தி) = உண்டுபண்ணுகிறார்‌, 
தாத்பர்யம்‌ இதற்குமுன்‌, த தவியினு டைய 

கேசம்‌ முதல்‌ பாதாரவிந்தம்‌ வரையிலும்‌ க்ரமமாக 

வர்ணித்துவீட்டு இந்த ச்லோகத்தால்‌ அகண்டமான 

தேவியின்‌ ஸ்வரூபத்தை பரமாசார்யாள்‌ ஸ்துதிக்‌ 

கின்றார்கள்‌. 
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அம்ருதக்‌ கடலினுடைய நடுவில்‌ கல்பவ்ருக்ஷங்‌ 
களால்‌ சூழப்பட்ட மணித்வீபம்‌ என்ற தீவில்‌ சிந்தா 
மணி ரத்னத்தால்‌ அமைக்கப்பட்ட க்ருஹமே தேவியி 
னுடைய க்ருஹமாகும்‌. இதைத்தான்‌ ஸ்ரீசக்ரத்தி 
அள்ள பிந்து ஸ்தானமாகவும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 
இந்த ஸ்தானத்தில்‌ ஸ்ருஷ்டி.கர்த்தாவான ப்ரும்மா 
வும்‌, பரிபாலன கர்த்தாவான விஷ்ணுவும்‌, ஸம்ஹார 
காத்தாவான ருதீரனும்‌, துரீயமான நிலையில்‌ 
உள்ள மாயையை உபாதியாக உடைய 
ஈச்வரனும்‌, எப்பொழுதும்‌ கேவியினுடைய அருகில்‌ 
நின்றுகொணடு ஸேவிக்கவேண்டும்‌ என்ற ஆவல்‌ 
உள்ளவர்களான தினாலும்‌, தேவியினுடைய அருகில்‌ 
செல்லத்‌ தங்களுக்கு சக்தி இல்லை எனபதை அறிந்து 
கொண்டு தங்களுடைய தபஸ்‌ சக்தியினால்‌ வேத 
ஸ்வரூபமாகிய தேவியினுடைய கட்டிலுக்கு (மஞ்சத்‌ 
திற்கு) நான்கு கால்களாக ஆகும்‌ தன்மையை எடுத்‌ 
துக்கொண்டு, மேற்சொன்ன நான்கு தேவர்களும்‌ 
கட்டில்‌ கால்களாக இருந்துகொண்டு தேவியினுடைய 
ஸ்வரூபத்தை எப்பொழு.தும்‌ உபாஸித்‌ துவருகிறார்கள்‌. 
அந்த மஞ்சத்தில்‌ ஸதாசிவன்‌ என்ற துரீயாதீதமான 
மூர்த்தி பாஸித்து வருகின்றது. அந்த மூர்த்தியினு 
டைய சரீர காந்தியோ, ஸ்படிகம்போல்‌ மிகவும்‌ நிர்‌ 
மலமானது. அதைப்‌ ார்க்கும்பொழுது, ஸதாசிவ 
புருஷன்‌ வெளுப்பான காந்தி என்ற வ்யாஜத்தால்‌, 
போர்வையை போர்த்திக்கொண்‌ டிருக்கிறாரோ என்று 
தோன்றுகிறது, தேவி, ஸதாசிவனாகிய தன்‌ பர்த்தா 
வினுடைய ஸமீபத்தில்‌ ௮மர்நதிருக்கும்‌ காலத்தில்‌, 
தேவியினுடைய சரீரம்‌ சிவப்பு வர்ணமான இனால்‌ 
ஸதாசிவனுடைய வெளுப்பான காந்தியில்‌ தேவியி 
னுடைய சரீரத்தின்‌ சிவப்பு வர்ணம்‌ ப்ரதிபலித்து 
ஒரே சிவப்பு வர்ணமாக அகிவிட்ட து. ஸதாசிவ 
மூர்த்தியினுடைய சரீரகாந்தி தேவீயினுடைய 
ஸம்பந்தத்தால்‌ சிவப்பாக .மாறியிருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ சிவப்பான ச்ருங்கார ரஸம்தான்‌ உருவம்‌ எடுத்‌ 
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துக்‌ கொண்டு தேவியினுடைய கண்‌ களுக்கு ஆனந்தத்‌ 
தைக்கொடுக்க சிவமயமான பர்யங்கத்தில்‌ அமர்௩்‌ 
திருக்கன்றதோ என்று பாஸிக்கின்‌ற.து. இவ்வித 
மான நிலையில்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை அறிய 
ஜிதேர்த்ரியர்களான அந்தர்முகர்களே அதிகாரிகளாக 
ஆவார்கள்‌. 

மனிதனுடைய சரீரத்திற்குள்‌, மூலாதாரம்‌ 
ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, மணிபூரகம்‌, அனாஹதம்‌, 
விசுத்தி, ஆக்ஞை, என்ற ஆறு சக்ரங்கள்‌ தேவியினு 
டைய வாஸஸ்தானமாக மந்த்ர சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கறன, மூலாதாரத்தில்‌ ப்ருதிவீ 
தத்வமும்‌, ஸ்வா திஷ்டான த்தில்‌ அக்னிதத்வமும்‌, மணி 
பூரகத்தில்‌ ஜலதத்வமும்‌, அனாஹதத்தில்‌ வாயுதத்வ 
மும்‌, விசுத்தியில்‌ ஆகாசதத்வமும்‌, ஆக்ளையில்‌ 
மனஸ்தத்வமும்‌ பாஸிதது வருகின்றன. சக்க்ஷாரிடத்‌ 
ரியம்‌, க்ராணேந்த்ரியம, ரஸநேரந்த்ரியம்‌, த்வகிந்த்ரி 
யம்‌, ச்ரோத்ரேந்த்ரியம்‌ என்ற ஐந்து ஞானேந்த்ரியங்‌ 
கள்‌ என்ன; வாக்‌, பாணி, பாத, பாயு; உபஸ்தம்‌, 
என்ற ஐந்து கர்மேந்தரியங்கள்‌ என்ன; அந்தக்‌ 
கரணம்‌ என்ற உள்‌ இந்த்ரியம்‌ என்ன; . இவ்விதம்‌ 
சேர்ந்த இந்தரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆக்ஞாசக்ரத்தில்‌ 
விளங்கவருகின்றன. அதற்கு மேல்பாகத்தில்‌ மாயா 
தத்வம்‌, சுத்த வித்யாதத்வம்‌, மஹேச்வரதத்வம்‌, ஸதா 
சிவதத்வம்‌ என்ற நான்கு தச்வங்கள்‌ விளங்கிவரு 
இன்றன. ப்ரும்மக்ரந்திக்குள்‌ விளங்கிவருகிறதாயும்‌, 
நான்குவிதமான த்வாரங்களுடன்‌ கூடியதா 
யும்‌, மூன்று விதமான த்வீபுரங்களோடு 
கூடியதாயும்‌ உள்ள ஸ்ரீசக்ரத்தின்‌ நான்குவிதமான 
த்வாரத்தில்‌ மாயாதத்வம்‌ முதலான நான்கு தத்வங்‌ 
களும்‌ தேவீயினுடைய மஞ்சத்தின்‌ பா தபாகங்களாக 
ஆகின்றன, சுத்தவித்யைக்கு ஸதாசிவதத்வத்தில்‌ 
அபீநிவேசம்‌ ஜாஸ்தியாக இருப்பதினால்‌, ஸஹஸ்ர 
கமலம்‌ என்‌ ற ப்ரும்மரந்த்ர த்தல்‌ ஸதாசிவ தத்வமாகிய 
சிவன்‌, சுத்திவித்யையோடு சேர்ந்து ஒரே தத்வமாக 
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விளங்கிவருகிறது. ஸஹஸ்ர கமலம்‌ என்ற ப்ரும்மரந்த்‌ 
ரத்தின்‌ நடுவில்‌ உள்ள நான்கு த்வாரங்களுடன்‌ கூடிக்‌ 
கொண்டு தாமரைப்புஷ்பந்தின்‌ கர்ணிகைமைப்போல்‌ 
விளங்கிவருகிற ஸ்ரீசக்ரத்தனுடைய நடுவில்‌ மஹா 
பிந்து என்ற சப்தத்தாலும்‌, ஸரஹ்வா என்ற சப்தத்‌ 
தாலும்‌ சொல்லத்தகுந்த ஸுதாஸிந்து என்ற ஸ்தா 
னத்தில்‌, சிவனுக்கும்‌ சக்திக்கும்‌ தாதாத்ம்யம்‌ ஏற்படு 
கிறது என்ற தத்வத்தை இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்‌ 
லியபடி அறிந்து த்யானம்‌ செய்கிற புண்ய ஜனங்கள்‌ 
தேவீயினுடைய ஸாக்ஷாத்காரத்தை அடைந்து 
ஸர்வக்ஞர்களாக ஆகிறார்கள்‌. 

ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ ௮தோழமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு, 
மத்தியில்‌ ஏ எ எ &i (௭௦ ஹீர௦ ஹீ ஹீ) என்று எழுத 
வும்‌, தினம்‌ 4000 வீதம்‌ ஒரு மாதம்‌ இர்த ச்லோகத்தை ஜபிக்க 
வும்‌. ராஜ்ய லாபமுண்டாகும்‌. 


93. ஸாக்ஷாத்‌ பரதேவ தையை காமேச்வர 
னுடைய கருணாசக்தி என்று வர்ணனை. 
wel 898 gaia! எக்‌ 
ரள Fi எனனிஎ Fat | 
ஏன்‌ எளி என்‌ ஜில்‌ 
எனத்‌ எரர்‌ களா குன்கா! 85 ॥ 
சறாலுா கெபெஷு வ,சூரகிஸமமா 2௩ ஹ ஹிதெ 
ஸரிமிஷாஹா திபத உரஷூஉுவமுமெொொஹலா ௧௮ தடெ | 
ஹூபம௦ த;நீ யெ வரு ஹிஜாறொஹவிஷயெ 
ஜம தாத றா௦வொஜ.ஃஒய.கி கடஈணா காதிஉமணா 
i ௯௩ 
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அராலா சகேசேஷ- ப்ரக்ருதிஸாலா மச்‌ தஹஹிதே 
சரீஷாபா சத்தே தருஷதுபலசோபா குசதடே | 
ப்ருசம்‌ தச்லீ மத்யே ப்ரு தருரவிஜா சோஹவிஷயே 
ஜகத்த்ராதும்‌ சஎம்போர்ஜ.பதி கருணா காசதறாணா॥ 93 ॥ 
* ண்‌ (ஹெ ஹமவ.தி) ஹே தாயே! 
(ஹே பகவதி) ்‌ 
ள்ளி; (பம௦லஸொட) (சம்போ:) - பரமசிவனுடைய 
க (காக) (காசித்‌) மனதிற்கும்‌ வாக்திற்‌ 
கும்‌ எட்டாததாயும்‌ 
எண (௯௩ ணா) (அருணா) சிவந்த வர்ணமுள்ளதா 
யும்‌ (விளங்கும்‌) 
கணா (கம ணா) (கருணா) க்ருபை என்ற சக்தியா 


னது 

கலி (கெபெஷ) = தலைமயிர்களில்‌ 

(கேசேஷுு) 
“ஊன (மாமா) (அராலா) ஈவக்ரமாயும்‌ 

க்‌ (2௫ ஹ ஹி) = புன்சிரிப்பில்‌ 
(மக்தஹஸிதே) 

எதனா (வகர சிஸமமா) - இயற்கையிலேயே அழ 
(ப்ரக்ருதிஸரலா ) காயும்‌ 

ஈண்‌ (32.5) (சத்தே) மனதில்‌ 

பா (பிரீ தாஹா ) காட்டிலுள்ள வாகைப்‌ 
(சிரீஷாபா) பூவைப்போல்‌ ம்ருதுவா 


யும்‌ 
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தாஸ்‌ (௧௩௮, தடெ) ஸ்தனப்ரதேசத்தில்‌ 
(குசதடே) 

சதி (27 ஜஉுஉவமு கல்லிற்குள்‌ இருக்கும்‌ 
பெரா ஹா) (த்ருஷதுபல  மணிக்கல்லின்‌ காந்தி 
சோபா) யைப்போன்ற காந்தி 

யோடு கூடியதாயும்‌ 
என்‌ (2மெத) (மத்யே) ' - இடுப்புப்ரதேசத்தில்‌ 
ஏன்‌ (மரபு) (ப்ருசம்‌) மிகவும்‌ 


எனி (ச.மீ) (தந்வீ) க்ருசமாயும்‌ - 

சன்ன (உ௫ஹிஜா -ஸ்தனப்ரதேச மென்ன, 
ரறொஹவிஷயெ) கடிபச்சாத்பாக மென்ன 
(உரஸீஜாரோஹ இவைகளின்‌ ப்ரதேசத்‌ 
விஷயே) தில்‌ 

ஏ: எள்‌ (வரமா ஊசி) ஸ்தூலமாயும்‌ இருந்து 
(ப்ருது: ஸத்‌) கொண்டு 

௭௭௭ (2068) ஜகத்‌) லோகத்தை 

எச்‌ (ராது) (த்ராதும்‌) - ரக்ஷிப்பதற்கு 

எர (ஜயதி) (ஜயதி) விளங்குது. 


தாத்பர்யம்‌:--தேவியினுடைய சரீரம்‌ சிவப்பு 
வர்ணமுள்ளது. க்ருபையும்‌ சிவப்பு வர்ணமுள்ளதே 
தான்‌. அதனால்‌ பரமசிவனுடைய க்ருபைதான்‌ 
தேவியோ என்று தோன்றுகிறது. தேவியினுடைய 
தலையிலுள்ள மயிர்கள்‌ சுருண்டு விளங்குகின்றன. 
சுருட்டை மயிரோடு கூடின கேசபாசத்தால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்ட பரதேவதைதான்‌ என்பதில்‌ ஸந்தேஹ 
மேயில்லை. அத்துடன்‌ தேவியின்‌ புன்‌ சிரிப்போ இயற்‌ 
கையிலேயே மிகவும்‌ ஸரளமாயும்‌ அழகாகவும்‌ இருந்து 
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கொண்டு பக்தகோடிகளுக்கு ஸகல புருஷார்த்தத்தை 
யும்‌ அளிக்க வல்லமை உள்ளதாக இருக்கின்றது” 
இதுவே தேவி ஸகல வேதாந்தங்களிலும்‌ மூறையிடப்‌ 
படுகிற பரம்பொருள்‌ என்பதற்கு அடையாளமாகும்‌. 
தேவியினுடைய மனதோ, மிகவும்‌ ம்ருதுவானது, 
காட்டிலுள்ள வாகைப்பூவை ம்ருதுவானது என்று 
கவிகள்‌ வர்ணிப்பதுண்டு. இதைக்காட்டிலும்‌ ம்ருது 
வாக தேவியினுடைய சித்தம்‌ விளங்கிவருகிறது. 
ஸ்தனங்களோ கல்லுக்குள்‌ இருக்கும்‌ கல்லைப்போல்‌ 
மிகவும்‌ கடினமாக இருந்துவருகிறது. இடைபாக 
மோ, ஸாமுத்ரிகா சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லியபடி மிக 
வும்‌ க்ருசமாக இருந்துவருகிறது. கடிபச்சாத்பாக 
மோ, மார்பிலுள்ள குசகும்பமோ வர்துளமாயும்‌ 
பெரிதாகவும்‌ இருந்துவருகிறது. இவ்விதமான லக்ஷ 
ணங்கள்‌ ஸாமன்யமான ஸ்த்ரிகளுக்கு ஏற்படாது. 
இதனால்‌ கருணாமூர்த்தியான பரமசிவனுடைய க்ரு 
பைதான்‌ மேற்சொன்ன லக்ஷ்ணமுள்ளஉருவத்துடன்‌ 
தேவி என்ற பெயரால்‌ ஜகத்தைர க்ஷிப்பதற்கு விளங்கி 

வருகிறது என்று ஊஹிக்கக்கூடியதாக இருக்கிறது. 
்‌ ஆகையால்‌ “வெக்ருபைதான்‌ தேவி' என்று உபாஸிக்‌ 
இன்றவர்கள்‌, மஹாபாக்யத்தோடு கூடியவர்களாக 
ஆகிறார்கள்‌. 


ஸ்வர்ணத்‌ தட்டில்‌ ௮தோழுகமாக தரிகோணம்‌ பேர்ட்டு 
மத்தியில்‌ ர] ஜீரண (ஒ௦ ஸ்ரீ ஸ்ரீஸ்ரீ) என்று எழுதவும்‌, 
தினம்‌ 2000 வீதம்‌ 45 சான்‌ இதத ச்லோகத்தை ஜபிக்கவும்‌ ஸர்வ 
மனோபீஷ்டமும்‌ ஷிதஇயாகும்‌. 
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94. தேவியின்‌ ஸ்னான மஹிமையிண்‌ 
வர்ணனை. 


ஈக: ஈர்‌ எனக்‌ எனச்‌ 
ஈன: சரிகா எர | 

ஏரி ஈட்டும்‌ கர்‌ தவப்‌ 
எனி ஏன்‌ என்ன என்‌ ர கர்‌ ॥ ௨6 ॥ 


கமுஉ। கஹடுமீ மஜ, நிக ஸிஃஸ௦ ஜமு2ய௦ 
கமாஜி: கவ_9மெ2_ஷம க தகாணு நிஸிவிதட | 
சுதஹ்தொமெத வதி சி.சி மிககுஹ௦ 
வியில_ஒயொ ஹுூூயொ நிஸீலயதி ந௦ தவ 
கதெ ௯௪॥ . 
கலங்க: கஸ்தூர்‌ ரஜநிகரபிம்பம்‌ ஜலமயம்‌ 
கலாபி: கர்பூசைர்மரகதகரண்டம்‌ நிபிடி தம்‌ | 
அதஸ்த்வத்போகேஈ ப்‌ரதிதிகமிதம்‌ ரிக்தகுஹரம்‌ 
விதிர்பூயோ பூயோ நிபிடயதி தூம்‌ தவ க்ருதே ॥ 94 ॥ 


உ 2 (ஹெ செவி) றே பராசக்தியே / 
.. (ஹே தேவி) 
ஒத: (௧௨௨௦) (கலங்க:) சந்த்ரமண்டலத்தின்‌ மத்‌ 
தியில்‌ காணப்படும்‌ கருப்‌ 
பான களங்கமோ 
கண்‌ (கவரி) (கஸ்தூரீ)- கருப்பு வர்ணமான கஸ்‌ 
தூரி என்னும்‌ வாஸனை 
த்ரவ்யம்தான்‌ 
ர்கபீ்‌(0 ஐநிசும எபி 8௦) - சந்த்ர பிம்பமோ 
(ர ஜஙிகரபிம்பம்‌) 
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எண்‌ (ஐம2ய௦)(ஜலமயம்‌) = நிர்மலமான ஜலமே 


கண: (கமா ஹி£) (கலாபி:) - இரணங்களாகிய 


ஈவ்‌: (சுவ...) அபச்சக்கற்பூர பொடிக 
(கர்பூரை:) ளால்‌ 

எச்‌ (நிஸியி ௧௦) நிறப்பப்‌ பட்ட சந்த்ர 
(நிபிடி.தம்‌) மண்டலமானது 

எண்‌ (20௧ தகனல மரகத ரத்னத்தால்‌ செய்‌ 
(மரகதகரண்டம்‌) யப்பட்ட பாண்டமாகும்‌ 

ண: (௪51) (அத) - ஆகையினால்‌ 

(௩85) (இதம்‌) - இந்த ஜலபாண்டத்தை 

கன்‌ (கி ௦) - தினந்தோறும்‌ 
(ப்ரதிதினம்‌) 

எனி (சூ ஜொமெ 5) நீ ள்னானம்‌ செய்வதினால்‌ 
(த்வத்போகே௩) 

கர்‌ (மிகச ஹல) ஜலமில்லாமல்‌ சூன்ய 
(ரிக்தகுஹரம்‌) மாக இருப்பதை 

என (27 8%1)(தருஷ்ட்வா)= பார்த்து 

எ (வியி) (விதி:) ப்ரும்மாவானவர்‌ 

சன்‌ ஜா: (2 யொ இயம) ௩ அடிக்கடி 
(பூயோ பூய:) 

எத்‌ (தவகரதெ) உன்னுடையஸ்னானத்‌ 


(தவக்ருதே) திற்காக 
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எண்ன (மிஸிலய தி ) கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக 
(நிபீடயதி) பூர்த்தி செய்றோர்‌. 
ஏர்‌ (௫9௮௦) (நாம்‌) நிச்சயம்‌, 


தாத்பர்யம்‌:—தேவியினுடைய பூஜாவிதியில்‌, 
பெளர்ணமி கழிந்த ப்ரதமையிலிருந்து ஆரம்பித்து 
அமாவாஸ்யை முடிய தேவி திருமஞ்சன விளையாட்‌ 
டைச்‌ செய்கிறாள்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறது, 
அமாவாஸ்யைக்குப்‌ பிறகு ப்ரதமை முதல்‌ பெளர்ண 
மை முடிய பஹிரங்கமாக பக்தகோடிகளை அனுக்ர 
ஹம்‌ செய்வதற்கு தர்பாரில்‌ திவ்யாலங்கார பூஷிதை 
யாக விளங்கிவருகிறாள்‌. இதனால்‌, க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில்‌ 
தேவீயினுடைய ஸ்னான காலமான தினால்‌ யாரும்‌ தேவி 
யினுடைய அருகில்‌ போகக்கூடாது; சுக்லபக்ஷத்தில்‌ 
தேவி தர்பாரில்‌ விளங்கிவருகின்றபடியால்‌, பக்த 
ஜனங்கள்‌ அருகில்‌ சென்று பூஜிக்கலாம்‌ என்றது 
வெளியாகிறது. இதைத்தான்‌ ஏரா இக 
ளா ட (வரசிவாத வாகா தியி௫ணலு வ-ஒதி,தா) 
(ப்‌ ரதிபன்முகராகாந்த இதிமண்டல பூஜிதா) என்ற 
லலிதா ஸஹஸ்ர நாமாவளியினால்‌, ப்ரதிபத்‌ என்ற. 
ப்ரதமை முதல்‌ ராகா என்ற பெளர்ணமை முடிய 
பூஜிக்கப்படுகிற தேவதையே பரதேவதை என்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அதாவது தேவியை உபா 
ஸிப்பவர்கள்‌. சுக்லபக்ஷத்தில்‌ பூஜையை விஸ்தரிக்க 
வேண்டும்‌; கருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ ஸங்கோசம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றுதெரிறெது. க்ருஷ்ணபக்ஷம்‌ முழுமை 
யும்‌ தேவியினுடைய ஸ்னான தினங்கள்‌. 


நிர்மலமான ஆகாசத்தில்‌ தெரியும்‌ சந்த்ரமண்ட 
லமோ சந்த்ரமண்டலமல்ல.தேவியினுடைய ஸ்னானத்‌ 
திற்காக மரகத ரத்னத்தால்‌ செய்யப்பட்ட பெரிய 
அண்டாவாக ஆகும்‌. அந்த மண்டலத்தில்‌ தெரியும்‌ 
சந்த்ரபிம்பமோ சந்த்ரபிம்பமல்ல, அமருதக்‌ கடலி 
61 


482 
லிருந்தும்‌ ப்ரும்மாவினால்‌ கொண்டுவந்து நிறப்பப்‌ 
பட்ட திருமஞ்சன தீர்த்தமாகும்‌. சந்த்ரபிம்பத்தின்‌ 
நடுவில்‌ தெரியும்‌ கருப்பான களங்கமோ, களங்கமல்ல; 
ம்ருகநாபி என்றும்‌,கஸ்தூரி என்று சொல்லப்படும்‌ 
வாஸனாத்ரவ்யமாகும்‌. சந்த்ரனுடைய கி ரண ங்‌ 
களோ, பச்சக்கற்பூர பொடிகளே. இவ்விதம்‌ ப்ரும்‌ 
மாவானவர்‌ பரதேவதையினுடைய ஸ்னானத்திற்கு 
திவ்ய தீர்த்தத்தை நிறப்பி வாஸனாதீரவ்யங்களையும்‌ 
கலந்து ஸித்தமாக வைத்திருக்கிறார்‌. தேவியும்‌, 
பெளர்ணமி கழிந்த மறுதினம்‌ முதல்‌, தர்பாரைவிட்டு 
அந்தப்புரம்‌ சென்று ஸ்னான ஸ்தலத்தில்‌ ஒவ்வொரு 
திதியிலும்‌ வாஸனா த்ரவ்யத்தால்‌ நல்ல வாஸனை 
உள்ளதான ஜலத்தை கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக எடுத்‌ 
துக்கொண்டு ஸ்னானம்‌ செய்கிறாள்‌. அதனாலேயே 
க்ருஷ்ணபக்ஷத்தில்‌ ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ஓவ்வொரு 
கலையாகக்‌ குறைவதை ஸர்வஜனங்களும்‌ பார்க்கலாம்‌ 
அமாவாஸ்யை தனம்‌, மரகத பாண்டத்தில்‌ ஜலம்‌ 
கொஞ்சம்கூட இல்லாமலாகிவிடுகறது. மறுதினம்‌ 
தேவியோ தர்பாருக்கு வந்து விடுகிறாள்‌. மறுபடியும்‌ 
க்ருஷ்ணபக்ஷம்‌ வருவதற்குள்‌, ப்ரும்மாவானவர்‌ ஓவ்‌ 
வொரு திதியிலும்‌, ௮ம்ருதக்‌ கடலிலிருந்து ஒவ்வொரு 
குடமாக ஜலம்‌ கொண்டுவந்து மரகத பாண்டத்தில்‌ 
கொட்டி பெளர்ணமி இனத்தில்‌ பூர்த்தி செய்கிறார்‌ 
ஸ்ருஷ்டிகர்த்தாவான ப்ரும்மாவே, தேவியினுடைய 
திருமஞ்சன தீர்த்தத்தை நிரப்பி வைக்கிறவர்‌ என்றால்‌ 
தேவியினுடைய உத்கர்ஷம்‌ எவ்வளவுதான்‌ என்பதை 
விவேகிகள்‌ அறியக்கூடும்‌. இந்த ச்லோகத்தால்‌ 
சுக்லபக்ஷத்தில்‌ தேவியினுடைய பூஜையோ, மந்த்ர 


483 

ஜப்மோ, ஸஹஸ்ரநாமம்‌ முதலிய பாராயணங்களோ 
செய்யவேண்டியது அவச்யம்‌ என்பதை அறிந்து 
- அவ்விதம்‌ அனுஷ்டிக்கிறவர்கள்‌ தேவியினுடைய 
அனுக்ரஹத்தால்‌ அமரர்களாக ஆகிறார்கள்‌ என்பது 
ஸித்தமாகறது. 

ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ அதோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு, 
மத்தியில்‌ ஏர்‌ வீர்‌ க வர்‌ (ஒ௦ ஸ்ரீ: ஹீ;௦ ஸீ) என்று எழுதவும்‌. 
இனம்‌ 1000 வீதம்‌ 45 காள்‌ இர்த தப்பட்ட ஜபிக்கவும்‌ 
இஷ்டப்ராப்தி, 
95. தேவியை ஆராதிப்பதில்‌ அதிகாரியின்‌ 

லக்ஷணம்‌. 


GUTTA: UATE சாராள்‌; 
qualia ககன | 
என எ விள: எண: இண்‌ 
aa ஜுர ரி மா ॥ Qu | 


வா௱ாயாதெற்ஷாவ-௩2 ஹி ததவ அ௱ணயொ 
வவய_ரா£ய. உர கமமுக௱ணா கா2வஊ-*ஈமு ஹா | 
தமா ஹெததெ நீதா? பரத2வ வா? ஹிவி2துமாஃ 
தவ அராணொவாஹஹி,தி ஹஜிரணிசாஉஜா விமா 
॥ ௯௫ ॥ 


புராராதேரந்த:புரமஹி ததஸ்த்வச்சரணயோ; 
ஸபர்யாமர்யாதா தரலகரணாராமஸுலபா | 

ததா ஹ்யேதே நீதா: சதமகமுகா ஸித்திமதுலாம்‌ 
தவ தவாரோபரந்தஸ்‌திதிபிரணிமாத்யாபிரமரா: ॥95॥ 


484 
உ எ (ஹெ லமவதி) ஹே பரதேவதையே ! 
(ஹே பகவதி) 


எ (க) (த்வம்‌) நீ 

ணி: (வு மாமா த£) = த்ரிபுரஸம்ஹாரம்‌ செய்த : 
(புராராதே:) பரமேச்வரனுடைய 

ஏன (சாவ) அந்தப்புர ததிலுள்ள 
(அந்த:புரம்‌) பட்டமஹிஷியாக 

என்‌ (சவி) (அஸி) - இருக்கிறுய்‌ 

ண: (௧௫1) (தத:) = அந்தக்‌ காரணத்தால்‌ 

aA: (கூ௮அறணயொட) - உன்னுடைய சரணார 
(த்வச்சரணமயோ:) விந்தங்களில்‌ 

எரி வ(வ வய ராய உ) - ஸமீபத்தில்‌ வந்து பூஜை 
(ஸபர்யாமர்யாதா) செய்வதென்ற . ப்ரகார 

மானது 2 

எஏரகாளர( கம முகமணா தா) இந்த்ரிய நிக்ரஹம்‌ செய 
(தரலகரணாநாம்‌) யாதவர்களுக்கு 

ஏஏ (ஏலா) கிடைக்கக்கூடியதல்ல 
(அஸுலபா ) 

எனா (கமாஹி) (ததாஹி) அது உசிதமே 

ன (ஊதெ) (ஏதே) - இந்த 


எணண; (ப த2வ8வாட) - இந்த்ரன்‌ முதலான 
(சதமகமுகா:) 

எனா: (௪2௧2) (அமரா:) * தேவர்கள்‌ 

௭௭ (கவ) (தவ) உன்னுடைய 
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கனை; (வாறொ 5 வ்கி இனக 
வாஹஷிதிவி£) இருக்கிற 
(த்வாரோபாந்த 
ஸ்திஇபி:) . 

எண்ண (சணிகாஉழா ஹி) - அணிமா முதலான எட்டு 
(அணிமாத்யாபி:) ஸித்திகளோடும்‌ 


எரர்‌ ஈரக்‌ (௭ து முா௦ ஹிவிஃ)  ஈடில்லாத மனோரதத்தை 
(அதுலாம்‌ ஸித்திம்‌) 
என: (மீதா£) (நீதா:) = அடையும்படி. ஈயிப்பி 


வீக்கப்படடார்கள்‌. 


தாத்பர்யம்‌:--தேவியினுடைய பூஜையில்‌ இந்த்ரிய 
நிக்ரஹம்‌ செய்து காமனை ஜயித்த அநதர்முகாளுக்குத்‌ 
தான்‌ அதிகாரம்‌ என்று இந்த ச்லோகத்தால்‌ சொல்‌ 
லப்படுகறது. தேவியினுடைய ஸ்ரீசக்ர ரூபமான 
திருமாளிகையின்‌ வாசலிலோ, அணிமர்‌, கரிமா, லகிமா, 
மஹிமா, ப்ராப்தி, ப்ராகாம்யம்‌, வசித்வம்‌, ஈசித்வம்‌ 
என்ற எட்டு விதமான ஸ்த்ரீ ரூபமான ஸித்திகளும்‌ 
ஆயுதபாணிகளாக த்வார பாலகிகள்‌ என்ற. நிலையில்‌ 
ஜாகரூகர்களாக நின்றுவருகிறார்கள்‌. தேவியோ பரம 
சிவனுடைய அந்தப்புர மஹிஷியாகச்‌ சொல்லப்டுகி 
முள்‌. இயற்கையிலேயே தேவி இருக்குமிடத்தில்‌ 
பசுபதியைத்‌ தவிர மற்ற வேறுஒரு புருஷனும்‌ செல்ல 
முடியாது. அதிலும்‌ அணிமை முதலான ஸித்திகளோ 
வாசலில்‌ நின்றுகொண்டு பாதுகாத்து வருகிறார்கள்‌. 
இந்தரன்‌ முதலான தேவர்களுக்குக்கூட தேவியினு 
டைய ஸமீபம்‌ சென்று தேவியினுடைய பாதாரவிம்‌ 
தங்களில்‌ நேரில்‌ பூஜை செய்யவேண்டும்‌ என்று 
மனோரதம்‌ இருந்தும்‌ அது பூர்த்தி அடையவில்லை 
அணிமை முதலான ஸித்திகள்‌ இருக்கும்‌ ஸ்தலத்தி 
லேயே இந்த்ரன்‌ முதலான தேவர்களும்‌ த்வாரபாலகர்‌ 
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களாக இருக்கக்கூடிய பதவியை, அணிமை முதலான 
ஸித்திகளுக்கு ஸமானமாக அடைந்து; வாசலிலேயே 
ஆயுதபாணிகளாக நின்றுகொண்டு தேவியைப்‌ பாது 
காத்துவருதிறார்களே தவிர, அவர்களுக்கும்‌ இன்னும்‌ 
தேவியினுடைய அருகில்‌ செல்ல அதிகாரம்‌ ஏற்பட 
வில்லை. தேவர்களுடைய விஷயத்திலேயே இவ்விதம்‌ 
இருக்கும்பொழுது, சஞ்சலமான சித்தத்துடன கூடின 
மனிதர்‌ களுக்கு த்ரிபுரஸம்ஹாரமூர்‌ ததியினுடைய 
அந்தப்புரமஹிஷியான தேவியினுடைய அருகில்‌ 
போக அதிகாரமே இல்லை என்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ 
வேண்டுமா! ஆகையால்‌ மனது ஒரு நிலையில்‌ ஏற்‌ 
பட்டு அந்தர்‌ முகாளாக ஆகும்‌ வரையிலும்‌ வெகு 
தூரத்திலிருக்துகொண்டே மந்த்ரஜப மூலமாகவோ 
இந்த ஸெளந்தர்யலஹரீ முதலான ஸ்துதிகள்‌ மூல 
மாகவோ, தேவியை ஆராதித்தால்‌ தேவியினுடையப்ர 
ஸாதத்தால்‌ ஸகல புருஷார்த்தத்தையும்‌ ப்ராணிகள்‌ 
அடையலாம்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது, இந்த்ரன்‌ 
முதலான தேவர்களே தேவியினுடைய அருகில்‌ 
செல்ல ௮திகாறரம்‌ இல்லாமல்‌ வெளிப்ர தேசத்திலேயே 
நின்றுகொண்டு உபா ஸிக்கிறார்கள்‌ என்றால்‌, குலத்தா 
௮ம்‌ பிறப்பாலும்‌ நடத்தையினாலும்‌, ஆசாரம்‌ என்‌ 
பதே தெரியாத ப்ராக்ருதஜனக்களுக்கு அம்பா 
ளுடைய ஸமீபம்‌ செல்ல அதிகாரமே கிடையாது. 
அப்படி ஸாஹஸத்தால்‌ செய்யக்கூடாததான கார்யத்‌ 
தைச்‌ செய்தால்‌ அவர்கள்‌ பரிஹரிக்க முடியாததான 
ஆபத்தை அடைவார்கள்‌ எண்பதையும்‌ அறியவும்‌. 


ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ அதோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ போட்டு, 
மத்தியில்‌ ஏர்‌ எ (௨௦ ஹீஃ) என்று எழுதவும்‌, எண்ணையில்‌ யந்த்‌ 


ரத்தை வைத்து இச்த ச்லோகத்தை 108 தடவை பாராயணம்‌ 
செய்யவும்‌. பிறகு எண்ணையை ரணத்தில்‌ தடவ ரண நிவாரணம்‌. 


_——— 
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96. தேவியினுடைய பாதிவ்ரத்ய 
மஹிமையின்‌ வர்ணனை. 


௧௨௭௮ என்‌ ஈக என்‌ எ கண: 
இளி னை: இ ஏ எ ஈண்‌ எ: | 
என்‌ இனா aa afd adam 
காச: FATA: || 66 Il 


கம, வெயா ௧,௦ குதிக்கி ஹஜஜெ ௮ கவய:3 
படியொ ஜெவஜா? கொவா ந வவகதி வதி? கெெ௱வி 
மப? | 

2ஹாலெவஃ ஹிகாா தவ வதி ஹீதீநா8அமெ 
கஅரஹஜாசாவா உ குறவக தமெ ஈர வழ வுலுஹ£ 
॥ ௯௬ ॥ 


கலத்ரம்‌ வைதாத்ரம்‌ கதிகதி பஜந்தே ஈ கவய; 
ச்ரியோ தேவ்யா: கோ வா ஈ பவதி பத: கை ரபி தரை! | 
மஹா தேவம்‌ ஹித்வர தவ ஸதி ஸதிராமசரமே 
குசாப்யாமாஸங்க: குரவகதரோரப்யுஸ- லட: || 96 ॥ 


உன்‌ (ஹெ வாதி) -பதிவ்ரதாசிரோமணி 
(ஹே ஸதி) யான ஹே பரதேவ 
தையே ! 
இனன்‌ (வெயா;, ௦) - ப்ரும்மாவினுடைய 
(வைதாத்ரம்‌) i 
ஈலள்‌ (கம ௦) (கலத்ரம்‌) -பத்னியான ஸரஸ்வதி 
தேவியை 


கணண ணை: (௪.கிக.தி சுவய1)- எந்தெந்த வித்வான்‌ ௧ள்‌ 
(கதிகதி கவய:) 
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எண்‌ (௫ வகஜெ) = அடையாமல்‌ இருக்கின்‌ 
(௩ பஜந்தே) றார்கள்‌ ! 

ண: ணை: (டியா லெவதா£) லக்ஷ்மீ தேவிக்கு 

(சரிய: தேவ்யா? ) 

ல்‌ (பகெ௱வியடெ ம) பூமியிலோ பணத்‌. 
(கைரபிதகை:) தாலோ, யானை, குதிரை 

முதலானவைகளாலோ 
னள (கொவா) (கோவா)  எவன்தான்‌ 


எள்‌; (வகி) (பதி:) பர்த்தாவாக 
எண்‌ (௪ லவதி) = ஆகவில்லை ! 
(க பவதி) 


உணிளாஎம்‌(ஹெ வா,சீ.கா£ -பதிவ்ரதா ஸ்‌ தீரீகஞக்‌ 
அ௱ுெ) (ஹேஸதீநாம குள்முதன்மையான 


சரமே) வளான ஹே தாயே! 

என்‌ (2 ஹாடஜெவஃ -பரமேச்வரனை 
(மஹாதேவம்‌) 

ஈன (ஷிகா) (ஹித்வா) விட்டு 

௭ (தவ) (தல) - உன்னுடைய 

கணனர்‌ (ச அர ஹஜால) -ஸ்தனங்களோடு 
(குசாப்யாம்‌) 


ன: (ஒல ௨1) (ஆஸங்க:)அஸம்பந்தமான து 
தகி (காமவக,தணொ மருதாணி மரத்துக்குக்‌ 
வி) (குரவகதரோரபி) கூட 


எஷுனா: (சவ மு. ஹ) -இடைப்பது துர்லபம்‌ / 
(அஸுலப:) 
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தாத்பர்யம்‌:--ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யப்‌ 
படுகிற ஜகன்மாதாவான பராசக்தி ஒருவளைத்‌ தவிர 
தேவ ஜாதியில்கூட ஒரு ஸ்த்ரீயும்‌ பதிவ்ரதை அல்ல 
என்று பரமாசார்யாள்‌ வெளிப்படுத்துகிறார்கள்‌. 
ப்ரும்மாவினுடைய பத்னியான ஸரஸ்வதியோ, 
மந்த்ர ஜபங்களால்‌ ஸரஸ்வதகடாக்ஷம்‌ பெற்ற 
வித்வான்‌ களிடம்‌ உல்லாஸத்துடன்‌ விளங்கி 
வருகிறாள்‌ என்பது லோகப்ரஸித்தமானது, எவ்‌. 
வளவோ வித்வான்‌ கள்‌ ஸரஸ்வதியோடு க்ரீடிப்பதை 
லோகம்‌ முழுமையும்‌ அ௮றியக்கூடும்‌, அவ்விதமே ௮ள 
வற்ற பூமியாகவோ, பணமாகவோ, யானை உற்பத்தி 
யாகும்‌ காடு மலைகளாகவோ, குதிரை உற்பத்தியாகக்‌ 
கூடிய தேசமாகவோ, தங்கம்‌ வெள்ளி முதலான 
வைகள்‌ விளையும்‌ ப்ரதேசங்களாகவோ, இந்த ஐச்வர்ய 
மானது எந்த புருஷர்களிடம்‌ இருந்துவருகறதோ 
அவர்கள்‌ மஹாலக்ஷ்மியுடன்‌ கரீடிக்கிறார்கள்‌ என்ப 
தும்‌ லோக ப்ரஸித்தமானது. இதுபோல்‌ ப்ரக்றாத 
ஸ்தோத்ரத்தில்‌ ஸ்துதிக்கப்படுகிறவளாக பாஸிக்கும்‌ 
பரதேவதையோ, பரமேச்வரன்‌ ஒருவனைத்‌ தவிர 
மற்ற யாரிடமும்‌ வஸிப்பதாகத்‌ தெரியவில்லை. பக்த 
கோடிகளுக்குத்‌ தாயாருடைய ஸ்தான த்திலிருந்து 
தர்சனம்‌ கொடுக்கிறாள்‌. ௮ன்னியில்‌ ஸரஸ்வதி, லக்ஷ்மி 
இவர்களைப்போல்‌ உல்லாஸத்துடன்‌ இருக்கிறதில்லை, 
ஆகையால்‌ தேவியினுடைய பாதிவ்ரத்யமே வாக்கிற்‌ 
கும்‌ மனதிற்கும்‌ எட்டாத மஹிமை உள்ளது 
என்பது ஸித்தமாகிறது. இதனால்‌ ஸரஸ்வத தேவி 
யையும்‌, லக்ஷ்மீதேவியையும்குறைவாக வர்ணித்ததாக 
நினைக்கக்கூடாது, தேவியை உபாஸிப்பவர்களிடம்‌ ' 

6£ 
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ஸரஸ்வதீகடாக்ஷமும்‌, லக்ஷ்மீகடாக்ஷமும்‌ பொருந்தி 


அவர்கள்‌ மஹாவித்வான்‌ களாகவும்‌, அஷ்டைச்வர்ய 
ஸம்பந்நர்களாகவும்‌ இருப்பார்கள்‌ என்பதைமட்டும்‌ 


அறியவும்‌. 

வெள்ளெருக்குக்‌ கட்டையில்‌ ௮தோமுகமாக த்ரிகோணம்‌ 
போட்டு மத்தியில்‌, ஜீ[ 8! (8௦ ஹீ) என்று எழுதவும்‌, இனம்‌ 
1000 வீதம்‌ 45 இனங்கள்‌ இச்த சலோகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ 
செய்யவும்‌. ித்ரப்ரதம்‌. 


97. தேவியினுடைய ஸ்வரூப வர்ணனை. 


ஈராக்‌ கணி (டி 
et: எள்‌ ஈர்‌ எனா | 
aia கா்‌ எ என்னி ளோ 
எனா faa அசன்‌ ரள ॥ RS Il 


மிராசாஹுழெ.வி௦ 2 2, *ஹிணமரஹிணீசா,மசவிஷொ 
ஹெ: வ.தி௨உ ௨24௦ me | 
துமீயா காவி ௯௦ உ விம, திஹீ22ஹிா 


1 
௨ஹாசாயா விப! ௦ ஆயி வஸஹ£ஹிஷி ॥ ௯௭ ப 


சொமாஹுுர்தேவீம்‌ த்ருஹிணக்ருஹிணீமாகமவிதோ 
ஹரே: பத்நீம்‌ பத்மாம்‌ ஹூஸஹசரீமத்ரிதசயாம்‌ | 
அரீயா காபி த்வம்‌ அரதிகமகிஸ்ஹீமமஹிமா 
மஹாமாயா விச்வம்‌ ப்ரமயஸி பரப்ரஹ்மமஹிஷி ॥97॥ 


உ ண (ஹெ வமல்‌ க ஹத சிவனுடைய பட்ட 
2ஹிஷி) (ஹே மஹிஷியான (ஹே 
பரட்ரஹ்மமஹிஷி) தாயே 
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வரரா: (சூ.ம2விஉர) வேத ரஹஸ்யத்தை 
(ஆகமவித:) அறிந்தவர்கள்‌ 

எ (காசெவ)(த்வாமேவ)- உன்னையே 

கராரளி! (2ரஹிண -ப்ரும்மாவினு டைய 
மரஹிணீல (தருஹிண  பத்னியான 
க்ருஹிணீம்‌) 

எரி (மிரா௦கெவீஃ) “ஸரஸ்வதீ தேவியாகவும்‌ 
(கஇிராம்தேவீம்‌) 

ளத: (ஹட) (ஆஹுு:) சொல்கிறார்கள்‌ 

எரி (கவாசெவ) ௪ உன்னையே 
(த்வாமேவ) 

ஸ்‌: (மெ) (ஹரே?) -விஷ்ணுவினுடைய 

ai (வகீஃ) (பத்னீம்‌) = மனைவியான 


ரர்‌ (வ) (பத்மாம்‌) அ லக்ஷ்மீதேவியாகவும்‌ 

ஊத: (ஞூஹ) (ஆஹாு:) சொல்கிறார்கள்‌ 

ர்க (கவாகெவ) = உன்னையே 
(த்வாமேவ) . 

க்‌ (ஹ்ஹ அமி) சிவனுடைய பத்னியான 
(ஹரஸஹசரீம்‌) 


எர (௪, தயா) - பார்வதீ தேவியாகவும்‌ 
(அத்ரிதநயாம்‌) 

ஏக: (சஹ) (ஆஹா!) - சொல்கிறார்கள்‌ 

ச்‌ (௪௦) (த்வம்‌) நீயோ 


ஏன (தாமீயா) (துரியா) ௩ான்காவதுதத்வமாகவும்‌ 
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க்‌ (சாவி) (காபி) மனதிற்கும்‌, வாக்கிற்கும்‌ 
்‌ எட்டாத மஹிமையுள்ள 
வளாயும்‌ 

ஏன்ன விளக (2௫௫ ஈரா - கஷ்டப்பட்டும்‌ 
அஃ நிஷ$ீ2சஹிசா) (துரஇி - அடையமுடியாததாயும்‌, 
கமரிஸ்ஸீமமஹிமா) னி - எல்லை இல்லாத 
தாயும்‌ இருக்கும்‌ எனா - 
மஹாத்ம்யத்தோடு கூடி 

யவளாயும்‌ இருக்கிற 
வாணி (கமாசாயாஹ தீ) - மஹாமாயை என்ற ஸ்வ 
(மஹறாமாயாஸதீ) ரூபத்தோடு கூடியவ 
ளாய்க்‌ கொண்டு (யோக 
மாயையையும்‌ ஆட்டி 
வைக்கும்‌ வித்யா தத்வ 
ரூபிணியாக இருந்து 


கொண்டு) 
ன்‌ (விப0௦) (விச்வம்‌) -ப்ரபஞ்சத்தை 
ணன்‌ (ஜுயஷி) ப்ரமிக்கச்‌ செய்திறாய்‌. 


(ப்ரமயஸி) 


தாத்பர்யம்‌-—வேதாந்த ரஹஸ்யத்தை 'அறிந்கவர்‌ 
கள்கூடதேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை அறியமுடியா 
மல்‌, இருவர்‌ சொல்லியபடி மற்றொருவர்‌ சொல்லாமல்‌ 
வெவ்வேறாகவே தேவியை வர்ணிக்கிறார்கள்‌, சிலர்‌ 
ஸரஸ்வதீதான்‌ பராசக்தி என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 
சிலர்‌ மஹாலக்்மீதான்‌ பராசக்தி என்று சொல்லு 
கிறார்கள்‌. சிலர்‌ பார்வதீதான்‌ பராசக்தி என்று 
சொல்லுகிறார்கள்‌ இந்த க்ரந்தகர்த்தாவான 
பரமாசார்யாளுக்கோ ப்ரும்மாவினுடைய பத்னி 
யான ஸரஸ்வதீயாகவோ, விஷ்ணு வினு டைய 
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பத்னியான லக்ஷ்மீயாகவோ, சிவனுடையபதனியான 
பார்வதியாகவோ, ப்ரக்ருத ஸ்தோதரத்தில்‌ ஸ்‌.துதிக்‌ 
கப்படும்‌ பரதேவதையைச்‌ சொல்ல இஷ்டமில்லை, 


ஸத்வகுணம்‌, ரஜோகுணம்‌ தமோகுணம்‌ என்ற 
மூன்று குணங்களும்‌ வைஷம்யத்தை அடையாமல்‌, 
அதாவது ஒருகுணம்‌ மேல்‌, ஒரு குணம்‌ கீழ்‌ என்பது 
இல்லாமல்‌ மூன்று குணங்களும்‌ ஸமமாக இருக்கும்‌ 
பொழுது, குண ஸாம்யத்தை அடைந்த மாயையை 
உபாதியாக உடைத்தான ஸத்‌ சித்‌ ஆனந்தமான 
ப்ரும்மமே தேவீயான தனால்‌, நான்காவது ததீவமாக 
தவிபை ஒப்புக்கொள்வதில்தான்‌ ப்ரக்ருதமான 
க்ரந்த கர்த்தாவின்‌ ௮பிப்ராயமாகும்‌. அந்த துரிய 
தத்வமோ வாக்கிற்கும்‌ மன திற்கும்‌ எட்டாத மஹிமை 
யோடுகூடியது, மற்ற தேவர்களால்‌ எவ்வளவு கஷ்‌ 
டப்பட்டாலும்‌ அடையமுடியாததான மஹிமையே 
துரீய தத்வத்தின்‌ மஹிமையாகும்‌. இந்த துரிய நிலை 
யிலுள்ள ஸ்வரூபத்தைத்தான்‌ எண்ணக்‌ (வவ. 
அ தததம வா) ( ஸர்வசைதந்யரூபாம்‌) என்ற 
ச்லோகத்தாலும்‌ என எ: எ ஈன்‌ (௪ஹு வ: மெரயவஷெ 
நித) (அஸ்து வ: ச்ரேயஸை நித்யம்‌) என்ற ச்லோ 
கத்தாலும்‌ வித்வான்‌௧ள்‌ வர்ணித்திருக்கிறார்கள்‌ 
அந்தக்கரணத்தை பரிமாணமாகிய வ்ருத்தியான து 
ஸச்சிதானந்த ரூபமான ப்ரும்மத்தை விஷயீகரித்து 
அந்த ப்ரும்மத்தை ஆத்மாவிற்கு வேறுபடுத்தாமல்‌ 
ஆத்ம ஸ்வரூபமாகவே அவகாஹித்துக்கொண்டு, 
அந்தர்முகமாயும்‌, பிம்பப்ரதிபிம்பத்தோடு கூடின 
தாயும்‌ விளங்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌, இதைத்தான்‌ அகண்டா 
காரவ்ருத்தி என்றும்‌; வித்யாதத்வம்‌ என்றும்‌ ப்ரும்ம 
வித்யைக்கு அதிதேவதை என்றும்‌ ராஜவித்யை 
என்றும்‌ வேதாந்திகளும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. மாயா 
ஸ்ம்பந்தமில்லாமல்‌, சுத்தமான ப்ரும்மத்தைச்‌ சொல்‌ 
ஓம்‌ சாஸ்த்ரத்தை வேதாந்த சாஸ்த்ரம்‌ என்றும்‌ 


ட 
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மாயையையும்‌ ப்ரும்மத்தையும்‌ ஸம்பந்தப்படுத்திச்‌ 
சொல்லும்‌ பக்ஷத்தில்‌ அந்தசாஸ்த்ரத்தை சக்திதந்த்ரம்‌ 
என்றும்‌ வ்யவஹாரத்திற்குச்‌ சொல்லப்படுமன்னியில்‌ 
உண்மையில்‌ ப்ரும்மத்தைக்காட்டிலும்‌ தேவி வேறு 
தத்வமல்ல; சவியைககாட்டிலும்‌ ப்ரும்மம்‌ வேறு 
தத்வமல்ல; இரண்டும்‌ ஒரே அகண்ட தத்வம்தான்‌. 
மா யையும்‌ ப்ரும்மத்தினிடச்‌ இல்‌ கல்பிதமான தினால்‌ 
மாயைக்கு ப்ரும்மத்தைத்‌ தவிர வேறு ஸ்வரூபமில்லை 
ஆகையால்‌ அத்வைதத்திலேயே ஸகல சாஸ்த்ரங்‌ 
களுக்கும்‌ பர்யவஸானம்‌ ஏற்படுகிறது. இந்த ரஹஸ்‌ 
யத்தை தேவீபாகவதத்தில்‌ பர்வதராஜனுக்குபரதேவ 
தையானவள்‌ தத்வோபதேசம்‌ செய்யும்‌ பாகமாகிய 
தேவீ8தையில்‌ எக்‌ 28௭ என்ன என்னம்‌ எனி (கவச 
செவி அஅாறெதாஷி ஸரபெலெவாஹு கஸொகஹாக*) 
(அஹம்‌ தேவி நசாந்யோஸ்மி ப்ரஹ்மைவாஹம்‌ 
நசோகபாக்‌) என்ற வாக்யத்தால்‌ தேவியே உபதே 
சிக்கிறுள்‌ இதை இந்த க்ரந்தகர்த்தாவும்‌ இந்த 
ச்லோகத்திலுள்ள ஈஈ௭ ஈன்‌ (வ௱வஹ சஹிஷி) 
(பரப்ரஹ்மமஹிஷி) என்ற பதத்தால்‌ ஸுூசிப்‌ 
பீக்கன்றார்கள்‌. ஆனால்‌ இந்த பதத்தால்‌ ப்ரும்மம்‌ 
வேறு போலவும்‌. தேவி பரும்மத்தனுடைய பத்னி 
போலும்‌. இரண்டு தத்வம்போல்‌ தோன்றுகிறதே 
என்ற சங்கையை அடையவேண்டாம்‌. எளி: 
பதை பட்‌! (ஏமொவா.த ந? வா: யதி) (அர்தோ 
வாத்மந: ஏஷ;யத்பத்ரீ) என்ற சாஸ்த்ரத்தால்‌, 
சரீரத்தால்‌ ஸ்தரீக்கும்‌ புமானுக்கும்‌ பேதம்‌ 
தோன்றினாலும்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஒன்றுதான்‌ என்று தெரி 
கிறபடியால்‌ வ்யவஹாரத்தில்‌ வேறுபோல்‌ இருப்‌ 
பதை ௮னுஸரித்து ஸம்போதனம்‌ செய்யப்பட்டிருக்‌ 
கிற தன்னியில்‌ தத்வம்‌ ஒன்றுதான்‌ என்பதை 
ஆராய்ந்து அறியவேண்டும்‌, 


. 495 


இவ்விதமாக தேவீயினுடை.ய ஸ்வரூபம்‌ ப்ரகா 
சிக்காததினால்தான்‌ ப்ராணிகள்‌ பிறப்பு இறப்புஎன்ற 
ஸம்ஸாரத்தில்சுற்றிக்கொண்டு கஷ்டப்படுகிறாகள்‌. 
ஆசார்யாளும்‌ தேவியினிடம்‌, ஹே தாயே! இவ்‌ 
விதம்‌ நீப்ராணிகளை ப்ரமிக்கச்செய்வ து ந்யாயயில்லை, 
உன்‌ ஸ்வரூபத்தை ப்ரகாசப்படுத்தி எல்லா ப்ராணி 
களையும்‌ முக்தர்களாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று 
ப்ரார்தீதித்துககொள்கிறார்கள்‌, சக்தி தத்வத்திலேயே : 
அநேக சக்திகளுண்டோ என்றும்ப்ரமிக்கவேண்டாம்‌, 
ஒரே தேவிதான்‌ ஸரஸ்வத லக்ஷ்மீ, டார்வதி,பரப்ரும்ம 
மஹிஷீ, ஸ்ரீவித்யை, சந்தரகலை, சதாக்ஷி, சாகம்பரீ 
என்ற அநேக இருநாமங்களால்‌ சொல்லப்படுகிறாள்‌ 
என்று அறிவதைத்‌ தவிர, தத்வத்தை வேறுபடுத்தக்‌ 
கூடாது இவ்விதம்‌ தேவியினுடைய ஸ்வரூபத்தை 
அனுஸந்தானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ ஜீவன்முக்தி ஸுக 
த்தை அனுபவிப்பார்கள்‌. 
ஸ்வர்ணம்‌ ௮ல்லது தாம்பரத்‌ தகட்டில்‌ அல்லது ஜலக்‌ 
திலோ; அதோமுகமாக தரிகோணம்போட்டு மத்தியில்‌ ள்‌ 4 
(ஒ௦ ஹீஃ) என்று எழுதி தினம்‌ 1000 வீதம்‌ 8 இனங்கள்‌ இந்த 
ச்லோக ஜபம்‌. ஜலத்தை ப்ரோகதிக்கவும்‌. வாச்‌ ஸித்தி, பால 
காய வ்ருத்திகரம்‌. 
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98. தேவியினுடைய க்ருபையின்‌ 
வர்ணனை, 


கன க ஈன: AA PASAT 
(90 சோளி IE UIC USL: 
THAT ARTIS எ களமா 
கவ எ ஏரிசகோவ ஏக, ॥ &< || 


கா காலெ காத: கமய கஷிதாலகக வ 
விஸெயஃ விழாம தவ அ௱ண,நினொ..ஐ,சகமட | 

மகர கதா 2கா நாவி ௮ கவிகாகானண தயா 

சா யெ வாணீஉஃவ க2 மு சாஸ ஒமுமவ தாட 


॥ ௯௮ ॥ 


சதா சாலே மாத:கதய கலிதால£ தகரஸம்‌ 

பிபேயம்‌ வித்யார்த்தி தவ சரணநிர்ணேஜாுஜலம்‌ | 
ப்ரக்ருத்யா மூகாகாமபி ௪ கவிதாகாரணதயா 

கதா தத்தே வாணீமுககமலதாம்பூலரஸதாம்‌ ॥98॥ 


உ ளா: (ஹெ சாத) ஹே தாயே/ 
(ஹே மாத:) 

PATE (கலிதாமக னன - சேர்க்கப்பட்ட 
காமு) (கலிதாலக்த எக்‌ - மருதாணி 
கரஸம்‌) ரஸத்தோடு கூடிய 

எ (தவ) (தவ) உன்னுடைய 

afd (அனா ௪ திருப்பாதங்களை ப்ரக்ஷா 


நிணெஃஐநஜ௰0)(சரண எனம்‌ செய்த ஜலத்தை 
நிர்ணேஜாஜலம்‌) 
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சனி (விஉதாமீ_) ௪ கல்வியை எதிர்பார்க்கும்‌ 
வித்யார்த்தி) - நான்‌ 
க க (சா காமெ) = எப்பொழுது 
(கதா காலே) 
ஈனச்‌ (விஸெயல)(பீபேயம்‌) - பானம்‌ செய்வேன்‌ 
கண (கமய) (கதய) - சொல்லு 
௭௭ (58) (தத்‌) மருதாணி ரஸத்துடன்‌ 
கூடிய உன்‌ பாதய: ஜல 
மானது 
எதனா (உ சர ததா ) = இயற்கையிலேயே 
(ப்ரக்ருத்யா) 7 
01011) (2கா,கா£வி) ௪ ஊமைகளுக்கும்‌ கூட 
(மூகாநாமபி) 
சானா (சுவிதாகாமண ௨ கவனம்‌ செய்யும்‌ சக்தி 
தயா) (கவிதாகாரண யைக்கொடுபதில்‌ காரண 
தயா) மாக இருக்கிறபடியால்‌ 
ஊ (௧௨) (கதா) - எப்பொழுது 
ql EFASATIATHAT எ ஏரி - ஸரஸ்வதியின்‌ ஏ 
(வாணீசஃவ கழு கார்‌ ஏ - தாமரஸ 


தா2 முமஹதாஃ ௮) புஷ்பம்போலுள்ள 
(வாணீமுககமலதாம்பூல வாயால்‌ மெல்லப்பட்ட 


ஸதாம்‌ ௪) வெற்றிலைச்‌ சாழேர ர 
ad என்று ஊஹிக்கும்‌ தன்‌ 
மையையும்‌ 


ண்‌ (தெ) (தத்தே) - அடையப்போகறது. 
63 
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தாத்பர்யம்‌:--கோகர்ண கேஷத்ரத்திற்கு ஸமீபத்தி 

- லுள்ள மூகாம்பிகா க்ஷேத்ரத்தில்‌, ஊமையை தேவி 
தனது க்ருபையால்‌, மஹாவிதவானாகச்‌ செய்த மஹி 
மையை இந்த ச்லோகத்தால்‌ ஆசார்யாள்‌ வெளிப்‌ - 
படுத்துகிறார்கள்‌. 


மூகாம்பிகா க்ஷேத்ரத்தில்‌, ஓர்‌ ப்ராம்மண குமா 
ரன்‌ பிறப்பிலேயே ஊமையாக இருந்தான்‌. சுமார்‌ 
பதினாறு வயதிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ “ இவ்வீதம்‌ ஊமை 
யாக இருக்கின்றோமே'' என்ற மனோவருத்தத்துடன்‌ 
அம்பாளுடைய ஸந்நிதிக்குச்‌ சென்று, இரண்டு 
கைகளையும்‌ சிரஸ்ஸீல்‌ வைத்துக்கொண்டு அம்பாளை 
தன்னுடைய தைன்யத்தைப்‌ போக்கடிக்க வேண்டு 
மென்று மனதினால்‌, ப்ரார்த்தித்துக்கொண்டு, கண்‌ 
ணீரைப்‌ பெருஹவிட்டுக்‌ கொண்டும்‌ தபித்‌ 
தான்‌. உடன அம்பாள்‌ திவ்யமான அலங்காரங்‌ 
களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட வளாகிக்கொண்டு தன்னு 
டைய திருபாதங்களில்‌ புதிதாக அலங்கரிக்கப்பட்ட 
ஈரம்‌ காயாமல்‌ விளங்கும்‌ மருதாணியோடும்‌ ப்ரத்யக்ஷ 
மாகி, தன்‌ திருபாதங்களை ஜலத்தால்‌ மருதாணியை 
அலம்புறது என்ற வ்யாஜம்போல்‌ நடித்துவிட்டு 
அநத ஊமைககுத தன்‌ காலை அலம்பின ஜலத்தைக்‌ 
கொடுத்து உள்ளே சாப்பிடும்படி. உத்தரவளித்தாள்‌, 
அந்த ஊமையான ப்ராம்மண குமாரனும்‌, அம்பாளு 
டைய உத்தரவை அனுஸரித்து அந்த தீர்த்தத்தை 
சாப்பிட்டான்‌. தன்‌ காலிலுள்ள மருதாணியை 
அலம்பீய ஜலத்தை அந்த ப்ராம்மண குமாரனிடம்‌ 
தேவி கொடுதததினால்‌, அவனுடைய உதடு, நாக்கு 
முதலியவைகள்‌ சிவந்துவீட்டன. இதை அருகி 
லிருந்து பார்த்த வீத்வான்‌ கள்‌, அந்த ப்ராம்மண குமா 
ரனுடைய வாய்‌ சிவப்பாக இருப்பது எத்த காரணத்‌ 
தால்‌ என்பதை ஊஹிதது “ஏதோ, இந்தக்‌ குமாரன்‌ 
தான்‌ ஊமையாக இருககன்றோமே என்ற கவலையி 
ஞல்‌, வாககிற்கு அததேவதையான ஸரஸ்வதீயை 
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உபாஸித்திருக்கிறான்‌. அதனால்‌ ஸரஸ்வதி தேவியா 
னவள்‌;, இக்குமாரனிடம்‌ பரம கருணை வைத்து தன்‌ 
னுடைய முகாரவிந்தத்தில்‌ பற்களால்‌ கடித்து மெல்‌ 
லப்பட்ட வெற்றிலைச்‌ சாரை இவன்‌ மஹாவித்வானாக 
ஆகவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌, இவனுடைய 
வாயில்‌ தேவி உமிழ்ந்திருக்கிறாள்‌'” என்று தீர்மானித்‌ .. 
தார்கள்‌. பரகேவதையினுடைய மருதாணி ரஸத்து 
டன்‌ கூடியதால்‌ சிவந்த பாத்ய ஜலத்தை, ஸரஸ்வதி 
தேவியினுடைய முகத்திலுள்ள தாம்பூல ரஸத்தின்‌ 
சிவப்பாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. உடன்‌ அந்த ஊமை 
வாக்கால்‌ பேச ஆரம்பித்து, அம்பாளை இவ்ய வாக்குக 
ளால்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செய்ய ஆரம்பித்துவிட்ட ரன்‌. இந்த 
க்ரந்தத்தை மூகபஞ்சசதீ என்று வித்வான்‌௧ள்‌ சொல்லு 
வார்கள்‌. இதனால்‌ தேவியினுடைய பாத்யதீர்த்த 
மானது, உட்கொண்டவர்களை மஹாகவிகளாகச்‌ 
செய்யும்‌ சக்தி உள்ளதாகையால்‌, “அந்த பாதய தீர்த்‌ 
தத்தை, நான்‌ எப்பொழுது பானம்‌ செய்யப்போகி 
ஹேன்‌'' என்று இந்த க்ரந்தகர்த்தாவான சங்கரபகவத்‌ 
பாதாள்‌ தேவியை ப்ரார்த்திக்கின்றார்கள்‌. தேவியினு 
டைய ஸ்வரூபத்தை த்யானம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு 
ஸ்வப்னத்தில்‌ தேவி தர்சனம்‌ அளித்து மருதாணி 
ரஸத்தோடு கூடின தன்னுடைய பாததீர்த்தத்தை 
தன்‌ பக்தனுக்குக்‌ கொடுத்த, அதன்மூலம்‌ அவனு 
டை ஜிஹ்வையில்‌ ஸரஸ்வதீ தேவியை ஸ்திரவாஸம்‌ 
செய்யும்படி. செய்கிறார்கள்‌ என்பது ஸித்தமாகிற.து. 


ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ அதோமுசமாக தரிகோணம்‌ போட்டு, 
மத்தியில்‌ ஜி (28௦) என்று எழுதி, இனம்‌ 1000 வீதம்‌ 80 தின்‌ 
கள்‌ இர்த ச்லோச ஜபம்‌. ஸ்த்ரீகளானால்‌ கர்ப ப்ராப்தியும்‌ 
புருஷர்சளானால்‌ போக ப்ரதமும்‌ உண்டாகும்‌. 
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99. தேவியினுடைய உபாஸனா மஹிமையின்‌ 


வர்ணனை. 


எண்ன கண டாள்‌ Rea 
@: aed என்ன்‌ THOT ag | 
fat sada என்ன ஏஎ (க 
Tarai afd ன்‌ AEN ॥ 85 II 


ஹஹ ததா ஓக்ததா வியிஹமிஸவதகொ விஹமதெ 
தெ வாதிவ,,ததஃ பபிமிமுய.கி மசதெதண வவர | 

இறு ஜீவஜெவ அவி தவமா -வாஸ்யவத கிகா 
வராஅ௩ாவிவதஃ வயதி ரவு க உஐமவாட 


॥ ௯௯ ॥ 


ஸரஸ்வத்யா லக்ஷம்பா விதிறரிசபத்ரோ விஹசதே 
ரதே: பாதிவரத்யம்‌ சதிலயதி ரம்யேண வபுஷா | 
சரம்‌ ஜீவர்ரேவ க்ஷபிதபசுபாசவ்யதிகர: 


பராகம்தாபிக்யம்‌ ரஸயதி ரஸம்‌ த்வத்பஜஃவர்ம்‌ || 99 ॥ 


உள (ஹெ லமவதி) ஹே பரதேவதையே / 
(ஹே பகவதி) - 
எகா (வத கவாந) உன்னைப்‌ பூஜிக்கன்ற 


(த்வத்பஜ௩வார்‌) வன 
எனா (வரவ ததா) - வாக்தேவதையான 
(ஸரஸ்வத்யா ) ச ஸரஸ்வதீயோடும்‌ 


ண (ஓஜா) (லக்்ம்யா)-ஸம்பததிற்கு ௮ திஷ்‌ 
டான தேவதையான 


லக்்மீதேவியோடும்‌ 
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ன்ன: ஏர, வியிஹமிஸ ௨ பரும்மா, விஷ்ணு இவ்‌ 
வ.த5 வந) (விதிஹரிஸ விருவர்களுக்கும்‌ சத்ரு 


புத: ஸர்‌) வாக இருந்துகொண்டு 
எண்‌ (விவ) ௪ க்ரீடிக்கின்றான்‌ 
(விஹரதே) 


i (மசெண)(ரம்யேண ) = அழகான 
எனன (வவஷா) (வபுஷா) - சரீரத்தால்‌ 


வ: (ஏதொ) (ரதே: ) = மன்மதனின்‌ பத்னியான 
ரதிதேவியினுடைய 
ரண்‌ (வாகிவ, தத) = பதிவ்ரதத்தன்‌ மையை 
(பாதிவ்ரத்யம்‌) 
கண்ணன்‌ (ஸமியிய ப.சி) நாசம்‌ செய்கிறான்‌. 
(சிதிலயதி) 


எகோ; (சதவித -நர ௪ம்‌ செய்யப்பட்ட 
வற வாமவததிகா) அவிதீயையில்‌ கட்டப்‌ 
(க்ஷபிதபசுபாசவ்ய பட்ட ஜீவன்‌ என்ன, 
திகர:) அவித்யை என்ன இவர்க 
ருடைய ஸம்பந்தத்‌ 

. தாடு கூடினவனாகக்‌ 


கொண்டு 
்‌ ஈர்‌ (விம) (சிரம்‌) - சிரகாலம்‌ 
ள்‌ (கீ வஜெவ) - ஜீவித்துக்கொண்டே : 
(ஜீவந்நேவ) (தீர்க்கமான ஆயுளுடன்‌) 
ணன்‌ (வாதா -பராநந்தம்‌ என்று பெய 


ஹிவத௰) (பராரந்தா ருள்ள (பேரின்பத்தின்‌) 
பிக்யம்‌) 
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வ்‌ (ுவா௦) (ரஸம்‌) ரஸத்கை 
வளன்‌ (எஹியகி)(ரஸயட) = அநுபவிக்கிறான்‌ . 


தாத்பர்யம்‌ :--—எ௫எ (ஹார) (ஸாதா) என்ற கலை 
யாகிய தேவியை உபாஸிக்கின்‌ றவர்கள்‌ ஐஹிகம்‌, 
ஆமுஷ்மிகம்‌ என்ற இரண்டுவீதமான ஸுகத்தையும்‌ 
அனுபவிக்கிறார்கள்‌. சே தேவியின்‌ உபாஸனத்தின்‌ 
மஹிமையால்‌, ப்ரும்மாவினுடைய பத்னியான ஸரஸ்‌ 
வதீதேவியும்‌, வீஷ்ணுவினுடைய பதனியான லக்ஷ்மீ 
தேவியும்‌, இந்த உபாஸகஃர்களிடமே வாஸம்‌ செய்வதி 
னால்‌, ஸரஸ்வதிக்கு பர்த்தவான ப்ரும்மாவிற்கும்‌, 
லக்ஷ்மீயின்‌ பர்த்தவான வீஷ்ணுவிற்கும்‌, இந்த உபா 
ஸகர்களிடத்தில்‌ அஸஓயை மேலிட்டு, இவனை சத்ரு 
வாக அவர்கள்‌ பாவிற்கும்படி, இந்த உபாஸகர்கள்‌ 
ஆகிறார்கள்‌. அதாவது தேவியை உபாஸிக்கின்‌ றவர்க 
ளிடம்‌ காணப்படும்‌ வித்யையோ, ஓஐச்வர்யமோ, 
ப்ரும்மா, விஷ்ணு இவர்களிடம்‌ கூட இவ்விதமில்லை 
என்று சொல்லும்படியாக ஏற்படுகிறது. 


3 அத்துடன்‌, இந்த உபாஸகனுடைய சரீரம்‌ 
மன்மதனைப்போல்‌ ஸெளந்தர்யத்திற்கு இருப்பிட 
மாக ஆகிவிடுகிறது. ப்ராக்ருத ஜனங்களுடைய 
தீருஷ்டிக்கு இவன்‌ குரூபியாகத்‌ தோன்றினாலும்‌ 
மன்ம்தனுடைய பத்னியான ரதிதேவிக்கு, இவன்‌ 
சரீரததைப்‌ பார்த்தமாத்ரத்தில்‌ “தன்னுடைய பரத்தா 
வான மன்மதனே இவன்‌” என்று ப்ரமை ஏற்படுத 
றது: ப்ரமிபபது மாத்ரமல்ல; ரதிதேவிக்கு இவனிடம்‌ 
ஸம்போகம்‌ செய்யவேண்டுமென்ற இச்சையும்‌ உண்‌ 
டாகிறது. இதனால்‌ ரதிதேவியினுடைய பாதிவ்ரத 
யத்தையும்‌ இவன்‌ அழித்தவனாக ஆகிறான்‌. இவ்விதம்‌ 
தேவியை உபாஸீக்‌ன்‌ றவர்களுக்கு, ஸரஸ்வதீ கடா 
க்ஷம்‌, லக்ஷ்மீ கடாக்ஷம்‌, ரதிதேவியும்‌, மோஹிக்கக்‌ 
கூடிய ஸெளந்தர்ய வீசேஷம்‌ என்ற ஐஹிகமான 
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பலன்கள்‌ ஸித்திக்கிறது. இத்துடன்‌ ஆமுஷ்யிக 
பலன்‌ களும்‌. அவர்களுக்கு நிச்சயமாக ஏற்படும்‌. 


அதாவது, தேவியை உபாஸிப்பவர்கள்‌ வெகு 
காலம்‌ ஜீவிப்பார்கள்‌, கல்பத்திற்கு முடிவு ஏற்பட்‌ : 
டாலும்‌, அவர்களுடைய ஆயுளுக்கு முடிவு இல்லை: 
கல்பஜீவிகள்‌ என்றே அவர்களைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
ஆனால்‌, உருவடிள்ள பதார்த்தமானால்‌ அது அழியக்‌ 
கூடும்‌ உபாஸகர்களோ, சரீரம்‌ என்ற உருவத்துடன்‌ 
கூடினவர்களானாலும்‌, இவர்கள்‌ மாதரம்‌ அழிவ 
தில்லை. இதன காரணத்தையோ ஏரா, 
( கதவி தவபுவாபவத கிகா ) 6 க்ஷபிதபசுபாசவ்ய 
திகர:) என்ற பதத்தால்பகவச்பாதாள்‌ வெளிப்படுத்து 
கிறார்கள்‌. வு (வம) (பசு) எனறால்‌ “ ஜீவன்‌ '! 
என்று அர்த்தத்தை அறியவும்‌. அகஞானத்தால்‌ 
கட்டப்பட்டு, சக்ஷாரிக்த்ரியம்‌ முதலான இந்த்ரியங்‌ 
களால்‌ ரூபம்‌ முதலான விஷயாதிகளை அனுபவிக்கும்‌ 
காலத்தில்‌ த்ரஷ்டா, ச்ரோதா என்று ப்ரஸித்தமாக 
விளங்கும்‌ ஆத்மாவே ஜீவன்‌ என்று சொல்லப்படும்‌, 
ஏன்‌ (வாய) (பாசம்‌) என்றால்‌ ஆத்மாவீனுடைய 
ஸ்வரூபத்தை ஸத்தாயும்‌, ஸித்தாயும்‌, ஆனந்தமாயும்‌, அத்வி 
தீயமாயும்‌ விளங்மும்‌ ப்ரும்மம தான்‌ என்று அறியாம 
லிருக்கும்‌ தன்மையே? அதாவது அவித்யை என்று 
சொல்லப்படும்‌. தேவீயினுடைய ௮னுகரஹத்தால்‌ 
“ தான்‌ ப்ரும்மம்‌ ?' என்ற ஞானமேற்பட்டு, உபாஸகர்‌ 
களிடம்‌ இந்த இரண்டுகளின்‌ ஸம்பந்தமும்‌ அழிந்து 
விடுகிறது, தான ப்ரும்மம்‌ என்ற ஞானத்தால்‌ 
அவித்யை என்ற பாசம்‌ நாசத்தை அடையுமான தினால்‌ 
அவித்யையினால கல்பிக்கப்பட்ட ஜீ வபாவமும்‌ 
நாசத்தை அடைந்து, உடாஸசர்கள்‌ பரமார்த்தமான 
ப்ரும்மமாகவே தாங்கள்‌ ப்ரகாஸீத்துக்கொண்டு 
ஜீவன்‌ முக்தர்களாக வீளங்கிவருகிறார்கள்‌. இந்த 
மஹிமையீனால்‌, ப்ராக்ருத - ஜனங்களுடைய தருஷ்‌ 
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டிக்கு இந்த உபாஸகர்கள்‌ சரீரியாகத்‌ தோன்றினாலும்‌ 
அதாவது ஸாவயவ தீரவ்யமாகத்‌ தோன்றினாலும்‌ 
உருவத்தோடு கூடிய பதார்த்தம்‌ போல்‌ தோன்‌ றினா 
லும்‌ கட படங்கள்போல்‌ அழியாமல்‌, சிரகால ஜீவிக 
ளாக இருந்துகொண்டு ஜீவன்‌ முக்தி ஸுகத்தை 
அனுபவிச்கிறார்கள்‌. விளா ணமா: எல எ 
ணிகள்‌ எனி8- ணாரா என்ர அன்‌ எனா AAT னான 
எண்ன; என்‌ எ எண்‌ என்ன்‌ எ எண்‌ எள ண: 
( ஸ்ரீகாகரஅ௱ணா௱விரொவாஷகா। ஹாவயவர ௬வி 
நிததகீவிறதொ லவஷி _ கிமஹவபவா பம 
காச யதி ததமா யமா ஹாவயவா கவி சாகஷணெ 
யாடிய: யதி.8௦ ௮ ஹவதி தஹிஃழ௦ ம ஹவதி யமா 
வாய) (ஸ்ரீமாத்ருசரணாரவிந்தோபாஸகா: ஸாவ 
யவா: அபி நித்யஜீவிகோ பவந்தி--நிரஸ்த பசுபாச 
ஸம்பந்தத்வாத்‌ யதித்தம்‌ தத்ததா யதா ஸாவயவா 
அபி மார்க்கண்டேயாதமய: யதித்தம்‌ ௩ பதி தந்நித்தம்‌ 
௩ பவதி யதா பச்வாதய:) என்ற அந்வய வ்யதிரேகியான 
அனுமானம்‌ உபாஸகர்கள்‌ நித்யஜீவிகள்‌ என்பதில்‌ 
ப்ரமாணமாகும்‌. என்‌: ஏன எதி என: ஜென்‌: Td 
கிர்‌ (சிகி: வாப௦ஃ வுகொதெ, ௧௦ ௧8: வம ஹு 
வாவ தயெ கரொகி) (அதிதி: பாசம்‌ ப்ரமுமோக்த்‌ 
வேதம்‌ நம: பசுப்ய; பசுபதயே கரோமி ) 
“்‌ ஸூர்ய மண்டலத்தின்‌ நடுவில்‌ பாஸிக்கும்‌ மஹா 
பிந்து ரூபமான சக்தியானவள்‌, அவித்யையீனால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட என்னுடைய பாசத்தை அவிழ்த்துவீடட்டும்‌ 


எனக்கு பசு பாவத்திலிருந்து நிவர்த்தி ஏற்பட. 


வேண்டியதின்பொருட்டு நான்‌ பசுபதிக்கு நமஸ்காரம்‌ 
செய்கிறேன்‌. பசுபதி'என்ற ஸதாசிவனோடு கூடின 
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பரதேவதையானவள்‌ என்னைப்‌ பாசங்களிலிருந்தும்‌ 
விடுபட்டவனாகச்‌ செய்துவைக்கட்டும்‌'' என்ற அர்த்த 
. முள்ள மேற்கண்ட ச்ருதியே உபாஸகர்கள்‌ அவித்யை 
யாகிய பாசத்திலிருந்து விடுபட்டு, ஜீவபாவத்தையும்‌ 
விட்டுவிட்டு, ப்ரும்ம பாவத்துடன்‌ ப்ரகாசிக்கிறார்கள்‌ 
என்பதற்கும்‌ ப்ரமாணமாகிறது, இவ்விதமான 
மஹிமை உள்ள உபாஸகர்கள்‌ ஸதாசிவ ப்ரும்ம ரூப 
மாகவே இருந்துகொண்டு பரானந்தம்‌ என்ற பெயரு 
டன்‌ கூடின பரஞ்ஜ்யோதிஸ்வரூபமான ஜீவன்‌ முக்தி 
ஸுகத்தையும்‌ ஆஸ்வாதனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இது 
ஆமுஷ்மிகமான பலனாகும்‌, ( 


இவ்விதம்‌, தேவியை உபாஸிக்கிறவீர்களுக்கு 
ஐஹிக ஸுகமும்‌, ஆமுஷ்மிக ஸுகமும்‌ ஸித்திக்கன்‌ ற 
படியால்‌ “ஊன” (ஹஸா£ா) (ஸாதா) என்ற தேவியி 
னுடைய உபாஸனம்‌ மிகவும்‌ ௮வச்டமானது என்பது 


வெளியாகிற.து. ப 


இந்த ச்லோகத்தில்‌ தேவியை உபாஸிப்பவர்கள்‌ 
ஜீவன்‌ முக்தர்களாக ஆகிறார்கள்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்டது. ஜீவன்‌ முக்தர்களுக்கு வித்யையினால்‌ 
அவித்யா நிவ்ருத்தி ஏற்பட்ட காரணத்தால்‌, சரீரத்தை 
தரிப்பதற்குக்‌ காரணமான ப்ராரப்த கர்மாவிற்கு 
ஆச்ரயமான ௮கஞானம்‌ இல்லாதுபோனாலும்‌, ஜீவன்‌ 
முக்தர்களுடையசரீரம்‌ குலாலசக்‌,ப்ரமண நீயாயததால்‌ 
பாஸிக்கன்றது. குயவனுடைய கூளையில்‌ குடம்‌ 
முதலானவைகளை நிர்மாணம்‌ செய்வதற்கு வண்டி 
களின்‌ சக்ரம்போல்‌ ஓர்‌ சகரம்‌ காணப்படும்‌. அதற்கு 
குலாலசக்ரம்‌ என்று பெர்யரஏற்பட்டது. இரத சக்ரத்‌ 
தை குயவன்‌ ஆரம்பத்தில கையால்‌ சுற்றிவிட்டாலும்‌ 
பிறகு முன்சுற்றிவீடப்பட்ட வேகத்தால்‌ வெகுகாலம்‌ 
வரைத்‌ தானாகவே சுற்றிக்கெண்டிருக்கும்‌. இது 
போலவே ஜீவன்முக்தர்களுடைய சரீரமும்‌ ஆச்ரய 
மான அக்ஞான நாசம்‌ வந்த பிறகும்‌, முன்‌ உள்ள 
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வேகத்தால்‌ பாஸித்துவரும்‌ என்பதற்கே மேற்‌ 
சொன்ன நயாயம்‌ உதாஹரணமாகும்‌, 


ணார னள TATA என்‌ | 
எண்ணைகள்‌ எனைன: ॥ 


ஹூக ரஈமாயி,மமாக யூ8_ா$ நா௦ அகமண ஷாவள | 

திஷகிஹ ஹாமவபரா௫ அகல 20] தபபஙிம ॥ 
டட கவாசா கெமாத்‌ தர்மாதீசாம்‌ ௮கரணப்ராப்தெள | 
இஷ்டதிஸம்ஸ்காரவசாத்‌ சக்ரப்ரமத்ருதசரீ ர: ॥ 


ஆத்ம ஞானம்‌ வந்த பிற்பாடு, கர்ம ஸந்யாஸம்‌ 
ஏற்பட்டாலும்‌; முன்‌ உள்ள வாஸனாபலத்தால்‌, குலால 
சக்ரப்ரமணம்போல்‌, ஜீவன்முக்தர்களுடைய சரீரம்‌ 
பாஸிக்கின்றது என்ற அர்த்தமுள்ள ஷஷ்டிதந்த்ரத்‌ 
தில்‌ ஸப்தசதீயில்‌ காணப்படும்‌ மேற்கண்ட ச்லோகமே 
ஜீவனமுக்தர்களுக்கு அக்ஞான நாசம்‌ வந்த பிற்‌ 
பாடும்‌ சரீரம்‌இருக்கலாம்‌ என்பதில்‌ ப்ரமாணமாகும்‌. 
ஆகையால்‌ தேவியை பஜிக்கிறவர்கள்‌ கல்பஜீவிகளாக 
ஆஒரார்கள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது, 


தேவியினுடைய பஜனமும்‌, ஆறு சக்ரத்தை 
ஸேவிப்பது என்பது ஒருவகையும்‌; தாரணை என்பது 
ஒரு வகையுமாக இரண்டு விதமாகப்‌ பிரிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. முலாதாரமும்‌ ஸ்வாதிஷ்டானமும்‌ ௮க்ஞா 
னத்தால்‌ சூழப்பட்டிருக்கும்‌ லோகம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்டிருக்கும்‌ காரணத்தால்‌ இந்த இரண்டு சக்ர 
மும்‌ உபாஸ்ய கோடியில்‌ சேராதென்று சிலர்களு 
டைய ஸிந்தாந்தமாகும்‌. இயை தக்‌ கவனிக்கும்‌ 
பொழுது, மணிபூரகம்‌, அனாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞை, ப்ரம்‌ 
மரந்த்ரம்‌ என்றஜர்து சக்ரங்களே பூஜிக்கத்தகுந்ததாக 
ஆகின்றது. அதில்‌, -மணிபூரக சக்ரத்தில்‌ தேவியை 
உபாஸிப்பவர்களுக்கு ஸார்ஷ்ணீ என்ற முக்தியைப்‌ 
பலனாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. தேவியினுடைய 
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ப்ரதான ராஜதானியான ரீபுரத்திற்கு ஸமீபத்தில்‌ 
தன்னுடைய பூஜாமஹிமையினால்‌ மற்றொரு அழ 
கான நகரத்தை நிர்மாணம்‌ செய்துகொண்டு, அந்த 
நகரத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்துகொண்டு, தேவியை தயா 
னம்‌ செய்துகொண்டு, வருபவர்களின்‌ ஸ்திதியானது 
ஸார்ஷ்ணீ முக்தி என்று சொல்லப்படும்‌. அவர்களுக்கு 
தேவியினுடைய ப்ரத்யக்ஷ தர்சனம்‌ ஏதாவது ஒரு 
ஸமயத்தில்‌ ஏற்படும்‌. 


அனாஹதசக்ரத்தில்‌ தேவியை உபாஸிப்பவர்களுக்கு 
்‌ ஸாலோக்யமோக்ஷம்‌ பலன்‌ என்பதை அறியவும்‌, தேவி 
யினுடைய நகரமான ஸ்ரீபுத்திலேயே தான்‌ வஸிப்‌ 
பது ஸாலோக்ய மோக்ஷமாகும்‌, ்‌ 


விசுத்தி சக்ரத்தில்‌ உபாஸிப்பவர்களுக்கு, ஸாமீப்ய 
முக்தியும்‌ ;5 ஆக்ஞா சக்ரத்தில்‌ உபாஸிப்பவர்களுக்கு 
ஸாரூப்ய முக்தியும்‌ பலமாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது 
ஸாமீப்ய முக்தி என்றால்‌ தேவியினுடைய ஸமீபத்தில்‌ 
அந்தரங்கமாகப்‌ பழகுகன்ற அங்கபூதாளான தேவ 
தைகளுக்குள்‌ தானும்‌ ஒரு அங்கபூதமான தன்மையை 
அடைந்து தேவியை ஸதாகாலமும்‌ பஜித்துவரும்‌ 
தன்மையாகும்‌. ஸாரூப்யம்‌ என்றால்‌ தேவியி 
னுடைய தேஹத்திற்கு வேறான தேஹத்துடன்‌ 
இருந்தாலும்‌, தேவிக்கு ஸமானமான ரூபத்‌ 
துடன்‌ இருக்கும்‌ தன்மையே. இவ்விதம்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட, ஸார்ஷ்ணீ, ஸாலோக்யம்‌, ஸாமீப்யம்‌, 
ஸாருப்யம்‌ என்ற நான்கு விதமான மே மாக்ஷமும்‌, 
முக்யமான மோக்மாக ஆகா து-கெளணமாகத்‌ 
தான்‌ சொல்லப்படும்‌. ஸகல துக்கங்களும்‌ நிவ்ருத்தி 
யாகிவீடுகிறது என்ற மஹிமை மேற்சொன்ன நான்கு 
விதமான மோக்ஷங்களில்‌ இருந்தாலும்‌, ஆனந்தானு 
பவம்‌ என்பது மிகவும்‌ குறைவானதினால்‌, அந்த 
நான்குவிதமான மோக்ங்களையும்‌ கெளணமான 
மோக்ஷம்‌ என்றே வித்வான்கள்‌ வ்யவஹரிக்கன்றார்‌ 
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கள்‌. ஸாயுஜ்யம்‌ என்ற மோக்ஷந்தான்‌ முக்யமான 
மோக்ஷமாகும்‌. அதில்‌ சிவன்‌ சக்தி என்ற இரண்டு 
தத்வமும்‌ ஒரே அகண்ட தத்வவமாக வீளங்கும்‌. மஹா 
பிந்து ருபிணியான பரதேவதையினிடத்தில்‌ . அத்யந்த 
தாதாத்ம்யம்‌ ஏற்பட்டு அந்த ரூபமாகவே முக்தர்கள்‌ 
ஆகிவிடுகிறபடியால்‌, அந்தஅவஸ்தையில்‌ ஸகல துக்க 
நிவ்ருத்தியும்‌, பரமானந்தாவாப்த்தியும்‌ ஏற்படும்‌ 
காரணத்தைக்கொண்டு அந்த முக்தியை முக்யமான 
முக்தியென்றும்‌, சாச்வதமான முக்தி என்றும்‌, 
ஆனந்த ஸ்வரூபமான முக்தி என்றும்‌, வித்வான்‌ 
களால்‌ சொல்லப்படுகிறது. இந்த முக்தியோ ஸஹஸ்ர ' 
கமலத்தில்‌ (ப்ரம்மரந்த்ரத்தில்‌) தேவியை உபாஸிப்ப 
வர்களுக்குத்தான்‌ ஏற்படும்‌, இதைத்தான்‌ ஏகா 
ன்‌ சான்‌ எரு, (வராகராஹிவழ? மஹயதி 
வி க 2உஜஅவாட) (பரானந்தாபிக்யம்‌ ரஸயதிரஸம்‌ 
த்வத்பஜனவான்‌ ) என்ற வாக்யத்தால்‌, இந்த ச்லோ 
கத்தில்‌, பரமாசார்யாள்‌ வெளிப்படுத்தி இருக்கிறார்கள்‌. 


இவ்விதம்‌, அந்தர்முகாள்‌ ஆந்த்ரமான உபாஸ 
னம்‌ செய்யச்‌ சக்தி யுள்ளவர்களாக இருந்தாலும்‌, 
பஹிர்முகாளுக்கு ஆந்தரமான உபாஸனம்‌ செய்யச்‌ 
சக்தி இல்லாததினால்‌. இந்த உபாஸனத்தின்‌ பலத்தை 
பஹிர்முகாளும்‌ அடையவேண்டுமானால்‌, பாஹ்யத்‌ 
தில்‌ மணிபூரகத்தை ஜம்புகேச்வர க்ஷேத்ரமாகவும்‌; அனா 
ஹதத்தை சிதம்பர க்ஷேத்ர.மாகவும்‌; விசுத்தியை ஸ்ரீசைல 
க்ஷேத்ரமாகவும்‌; ஆக்ஞை வாரணாஸீ க்தேரமாக 
வும்‌; ஸஹஸ்ர கமலத்தை ஹாலாஸ்ய க்ஷேத்ரமோ 
அல்லது ஸ்ரீ காஞ்சியோ, இரண்டிற்குள்‌ ஒன்றாகவும்‌; 
பர்விதது, அந்தந்த க்ஷேத்ரத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்து 
கொண்டு தேவியை உபாஸிக்கின்‌ றவர்களும்‌, க்ரம 
மாக அந்தர்முகாளுடைய பதவியை அடையலாம்‌. 


மூலாதாரம்‌, ஸ்வாதிஷ்டானம்‌ என்ற இரண்டு சக்ரங்‌ 
களையும்‌ சேர்த்தால்‌ மூலாதாரம்‌ முதல்‌ ஆக்ஞா சக்ரம்‌ 
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வரையிலும்‌, ஆறு சக்ரங்களாக ஆகின்றபடியால்‌ 
இந்த ஆறு சக்ரங்களையும்‌ பிந்து என்ற சப்தத்தாலும்‌, 
ஏழாவதான ஸஹஸ்ர கமலம்‌ என்ற சக்ரத்தை நாதம்‌ 
என்ற சப்தத்தாலும்‌ பாவித்துக்கொண்டு, நாதத்தை 
யும்‌, பிந்துவையும்‌ ஐக்யம்‌ செய்து, அந்த நாதத்தில்‌ 
விளங்கவரும்‌ ஸாதா என்ற கலையாகிய தேவியை அர்‌ 
தர்முகாளாக இருந்து உபாஸிப்பவர்கள்‌ மஹோபாஸ 
கர்களாக ஆகிறார்கள்‌, அதுகளின்‌ மூலாதாரம்‌ என்ற 
சக்ரமோ, நான்கு தளமுள்ள தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ 
போல்‌ விளங்கிவருகிறது தாமரைப்‌ புஷ்பத்தின்‌ நடு 
வில்‌ கர்ணிகை பாஸித்து வரும்‌. அதுபோல்‌ மூலா 
தாரத்தில்‌ த்ரிகோணாகாரமாக கர்ணிகை பாஸித்து 
வருகிறது; இதனால்‌ மூலாதாரம்‌, நான்கு தளம்‌. கர்ணி 
கை மூன்று கோணம்‌ என்பதை அறியவும்‌. ஸ்வாதிஷ்‌ 
டான சக்ரம்‌ ஆறுதளம்‌ ; அதிலுள்ள கர்ணிகை எட்டு 
கோணம்‌. மணிபூரக சக்ரம்‌ பத்துதளம்‌ ; இதிலுள்ள. 
கர்ணிகை பத்துகோணம்‌ ; அனாஹத சக்ரம்‌ பன்னி 
ரண்டு தளம்‌ ; இதிலுள்ள கர்ணிகை பத்து கோணம்‌; 
விசுத்தி சக்ரம்‌ பதினாறு தளம்‌ ; இதிலுள்ள கர்ணிகை 
பதினானகு கோணம, ஆக்ஞா சக்ரம்‌ இரண்டு தளம்‌ 
இதிலுள்ள கர்ணிகை எட்டு கோணம்‌, ஸ்வாதிஷ்‌ 
டான சக்ரத்தின்‌ கடைசிபாகத்தில்‌, வர்துளமாக ஓர்‌ . 
பாகம்‌ காணப்படும்‌. இதை ருத்ரக்ரந்தி என்று சொல்‌ . 
வார்கள்‌. இவ்விதமே, அனாஹத சக்ரத்தின்‌ கடைசி 
யிலும்‌ காணப்படும்‌ வர்துளமான பாகத்தை விஷ்ணூ 
க்ரந்தி என்றும்‌, ஆக்ஞா சக்ரத்தினுடைய கடைசியில்‌ 
காணப்படும்‌ வர்‌. துளமான பாகத்தை, ப்ரம்மக்ரந்தி 
என்றும்‌ அறியவேண்டும்‌. 


இதற்கு மேல்பாகத்தில்‌ ஸஹஸ்ரகமலம்‌ என்ற 
சக்ரமானது விளங்கிவருகிறது. ஆயிரம்‌ தளமுள்ள 
தாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ போல்‌ இந்தச்சக்ரம்‌ பாஸித்து 
வரும்‌, இந்த ஸஹஸ்ர கமலம்‌ என்ற தேவியினுடைய 
ஸ்தானமான னு நான்கு த்வாரங்களுடன்‌ கூடியது. நடு 
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வில்‌ மஹாபிீந்துவீனுடைய ஸ்தானம்‌ என்பதையும்‌ 
அறியவும்‌. உபாஸகர்கள்‌, மூலாதாரம்‌ முதல்‌, ஆக்ஞா 
சகரம்‌ வரையிலுள்ள ஆறு சக்ரங்களையும்‌ உபாஸனத்‌ 
தின்‌ மஹிமையினால்‌ பேதிததுக்கொண்டு, அந்தந்த 
சக்ரத்திலுள்ள சக்தி ஸ்வரூபத்தை ஸஹஸ்ரகமலத்தி 
லுள்ள பரதேவதையினிடம்‌ ஐக்யம்‌ செய்து, அந்த 
தேவியினுடைய தாதாத்ம்யத்தைத்தானும்‌ அடைந்து 
ஸ்வரூபத்யானம்‌ செய்கிறவர்கள்‌ நாதபிந்துவினுடைய 
ஜக்யத்தை ம்பா தித்தவர்களாக ஆகிறார்கள்‌. இது 
மிகவும்‌ ரஹஸ்யமான விஷயமாகும்‌, குருமுகமாகத்‌ 
தான்‌ இதை அறிஈ்துகொள்ளவேண்டும்‌. 

தாரணை என்று கேவியின்‌ பஜனத்தில்‌ மற்‌ 
றொரு ப்ரகாரம்‌ சொல்லப்பட்டது. எண 
gf: (மாமணாவமிஜஷா தாக 2ுகி£) (தாரணாபரிக்ஞா 
னாத்‌ முக்தி!) என்ற சாஸ்த்ரமே அதில்‌ ப்ரமாண 
மாகும்‌, தாரணை என்றால்‌ ப்ராணவாயு யவை 
மூலாதாரம்‌ முதல்‌ ஆறு சக்ரங்களிலும்‌ நிரோ 
தம்‌ செய்வதேயாகும்‌. 360 ப்ரகாரமாக தாரணை 
சொல்லப்படுகிறது. ஒவ்வொரு சக்ரங்களிலும்‌ 
ஐம்பது .ஐம்பதாக, ஆறு சக்ரக்களிலும்‌; ப்ரம்ம 
ரந்தரம்‌ என்ற ஏழாவது சக்ரத்தில்‌ அறுபதாகவும்‌, 
ஒவ்வொரு சக்ரத்திலும்‌ 50 வீதமான மாத்ருகாக்ஷரங்‌ 
களைக்‌ கலைகளாக பாவித்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ 
நாத பிந்து கலை இம்மூன்றுகளோடு, ப்ராணவாயுவைச்‌ 
சேர்த்து ஸம்மேளனம்‌ செய்வதினால்‌, கலைகள்‌ அந௩ந்‌ 
தங்களாக ஆகிவிடுகின்றது. மூலாதாரத்தில்‌ ப்ராண 
வாயுவை நாத, பிந்து, கலை இவைகளுடன்‌ சேர்த்து 
தாரணை செய்வதினால்‌ புத்திக்கு அபூர்வமான தத்வங்‌ 
களைக்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ சக்தியும்‌ ஸ்வாதிஷ்டானத்‌ 
தில்‌ இவ்விதம்‌ செய்வதால்‌, ஜன்மாந்த்ரத்தில்‌ நடந்த 
வைகளைக்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ சக்தியும்‌; மணிபூரகத்தில்‌ 
இவ்விதம்‌ செய்வதினால்‌ தூரதேசத்திலுள்ள ததவங்‌ ' 
களை அறியும்‌ வைபவங்களும்‌; அனாஹதத்தில்‌ இவ்‌ 
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விதம்‌ செய்வதினால்‌ புது புதிதாக சாஸ்த்ர ரஸனை 
செய்யும்‌ மஹாத்ம்யமும்‌; விசுத்தியில்‌ இவ்விதம்‌ 
செய்வதினால்‌ எல்லா தத்வங்களும்‌ மறக்காமல்‌ எக்‌ 
காலத்திலும்‌ ஸ்புரிக்கும்‌ தன்மையும்‌; ஆக்ஞா சக்ரத்‌ 
தில்‌ இவ்விதம்‌ செய்வதினால்‌ ஸதாசிவதத்வ ஸாக்ஷாத்‌ 
காரமும்‌; ப்ரம்மரந்த்ரத்தில்‌ இவ்விதம்‌ செய்வதினால்‌ 
பரப்ரம்ம ஸ்வரூபீணியான தேவியினுடைய ஸாக்ஷாத்‌ 
காரமும்‌; க்ரமமாக தாரணை என்ற பஜனத்தின்‌ ப்ர 
காரத்தை அறியவும்‌. 

ஸ்வர்ணயம்த்ரத்தில்‌ அதோமுகமாக தறிசோணம்‌ போட்‌ 
மத்தியில்‌ ௭௭, (ஹீடி) என்ற பீஜாக்ஷரத்தை எழுதவும்‌. இனம்‌ 
1000 வீதம்‌ 15 இினச்கள்‌ இச்த ச்லோகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ 
செய்யவும்‌, ஸெளக்யப்ரதம்‌; ஸெளர்யப்ரதம்‌- 


100. ஸ்துதியின்‌ மஹிமை. 


ஈலினகரிரணைகளிரடர்‌: 
ஏளன | 

erat: aos 
adam SAA amt விளை ॥ 20° ॥ 


வூ£வதாமா விதி_வல கா, நீசாஜ வியி 
ஹு யா ஹுதெபாரெ ரவமுதகடுமுவெவ_ஏஏமஅ தா 
வா கீபெயெகஹொ வி: வலில நியிலளஹிதரசுமண 
கூதீயாஜில.ஏா.மிஹவ ஐற,நி வாதா௦ ௨2௭ திறியட [] 
கபி 
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_ ப்ரதிபஜ்வாலாபிர்‌தவஸக ரநீ.ராஜ்சவிதி: 
ஸாதாஸதேச்சர்த்ரோபலஜலலவைரர்க்யரசகா | 
ஸ்வயைரம்போபீ: ஸவிலகிதிஸெள ஹித்யகரணம்‌ 
தீவயொபிர்வாக்பிஸ்தவ ஜாகி வாசாம்ஸ்‌ அ திரியம்‌। 100 ॥ 


உளர்‌ எண்‌ (ஹெ வாதா -வாக்தேவதையான ஹே 
ஐஜ.ந,கி) (ஹே வாசாம்‌ தாயே 


ஐ௩ஙி) 
ஏன (யமா) (யதா) எப்படி 
கிசா: (வாகியாஹி.) தன்னுடைய 
(ஸ்வ£யாபி:) 


ஹினா; (ஷீவஜாமா கற்பூர ஜ்வாலையினால்‌ 
ஹி) (.ப்ரதிபஜ்வாலாபி:) 

கணி (”வவாகுா-ஸ மர்ய பகவானுக்குச்‌ 
கிமாஜ,சவியி) (இவஸ செய்யும்‌ மங்களஹாரத்‌ 
கரநீராஜுவிதி:) தியோ 

என்‌; (வ கீயெ) -தன்னுடையதான 
(ஸ்வூயை:) 

ஜின்‌; (அரெரவம - சந்த்ரகாந்தக்‌ கல்லி 
ஜமுமுவெ!) (சந்த்ரோ லிருந்து பெருகிற ஜலங்‌ 
பலஜலலவை:) களால்‌ 

ஏஏ: (ஸுமாஸ-9 தொ) -சந்த்ரனுக்கு 
(ஸுதாஸ-தே; ) 

ஏண்ணா (சிவ ஜு அதா) அர்க்யம்‌ கொடுப்பதோ ' 
(அர்க்யரசநர) 

எனின்‌; (ஏ௦ஹஜொலி£) =ஸமுத்ர ஜலங்களால்‌ 
(அம்போபி:) 
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ஏணிகள்‌ (வலில. -ஸமுத்ரத்தை தீருப்தி 
நியிஸள ஹி,ததகமணஃ)  செய்துவைப்பதோ 


(ஸலிலநிதிஸெளஹித்ய 
கரணம்‌) 
ளா (தமா) (ததா) ௮ அப்படியே 
விஸ்‌; (கயா ஜி) = உன்னுடையதான 
(தீவதியாபி:) 
எண: (வாமி) (வாக்பி:) வாக்குகளால்‌ 
௭௭ (தவ) (தவ) அ உன்னுடைய 
ஜ்‌ (ஐய) (இயம்‌) இந்த 


ஷ்‌: (ஹசி) (ஸ்துதி!) ஸ்தோத்ரம்‌ 


தாத்பர்யம்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குருவான பகவத்பாதாள்‌ 
தான்‌ செய்த பரதேவதையின ஸ்தோத்ரமாகிய 
ஸெளந்தர்யலஹரீ என்ற இந்த கரந்தத்தை, இந்த 
ச்லோகத்துடன முடித்துவிட்டு, தான்‌ இந்த ஸ்தோத்‌ 
ரத்தின்‌ கர்த்தாவாக ஆகமுடியாது; தேவியேதான்‌ 
இந்த ஸ்தோத்ர.ததிற்கு ப்ரதிபாதயமான தேவதை 
யும்‌, கர்த்தாவும்‌ என்பதைக்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்‌ 
கிறார்கள்‌. 


அதாவது, “ ஹே வாக்தேவதையே / லோகத்‌ 
தில்‌, உத்தராயண புண்ய காலத்திலோ, மற்ற 
தினங்களிலோ, ஸ-மீர்யகாராயணமூர்த்தியைப்‌ பூஜிக்‌ 
கின்ற வழக்கமுணடு. பூஜாகாலததில்‌ ஸஒர்யபகவா 
னுக்கு நீராஜனம்‌ என்ற உபசாரத்தையும்‌ செய்வார்‌ 
கள்‌. அந்தக்‌ காலத்தில்‌, கற்பூரம்‌ எரியும்பொழுது, 
அந்த ஜ்யோதிஸ்ஸாக்குள்ள ப்ரகாசம்‌ ஸுூர்யனு 
டையது என்று அறியவேண்டும்‌. இரவில்‌ அக்னியி 
னிடம்‌ ஸுமாயன்‌ ப்ரவேசித்துவிடுகிறார்‌ என்றும்‌, 
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பகலில்‌ ௮க்னிபகவான்‌ ஸுர்யனிடம்‌ ப்ரவேசிக்கன்‌ 
ரர்‌ என்றும்‌ ஸுர்யனுக்கும்‌ அக்னிக்கும்‌ தாதாத்ம்ய 
மானது ச்ருதிகளில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. ஆகை 
யால்‌ அக்னியினுடைய ப்ரகாசமும்‌, ஸூர்யனுடைய 
ப்ரகாசமும்‌ ஒன்றானதினால்‌, கை தீவட்டியின்‌ ப்ரகா 
சமோ, கற்பூர ஜ்யோதிஸ்ஸின்‌ ப்ரகாசமோ, 
இவைகள்‌ எல்லாம்‌ ஸூர்யனுடைய ப்ரகாசத்தைச்‌ 
சேர்ந்ததுதான்‌. இதனால்‌, ஸுர்யனை, ஸூர்ய 
ப்ரகாசத்தினாலேயே பூஜிக்கப்பட்டது என்று 
ஏற்படுகிறது. இதுபோலவே சந்த்ர க்ரஹணம்‌ 
ஏற்படும்‌ புண்ய காலங்களில்‌ க்ரஹணம்‌ 
விட்டபிறகு மோசன ஸ்னானம்‌ செய்து வீட்டு, சந்த்ர 
னுக்கு அர்க்யபாத்யாதிகளான பூஜையைச்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று சொல்லப்பட்டிருக்கறது. . அர்க்ய 
பாத்யாதிகளான பூஜைக்கோ, சந்த்ரகாந்தக்‌ கல்லில்‌ 
சந்தரகிரணம்பட்டு, அக்கல்லிலிருந்தும்‌ ஸ்ரவிக்கின்ற 
ஜலத்தைக்கொண்டு அர்க்யம்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்‌ 
பது சாஸ்த்ர ஸம்ப்ரதாயமும்‌, முன்னோர்களுடைய 
ஆசாரமுமாகும்‌. அம்ருத கிரணனான சரந்த்ரனுக்கு 
அந்த அம்ருதத்தனாலேயே அர்க்யம்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. 
அதுபோலவே மஹோதயம்‌ முதலான புண்ய காலங்‌ 
களில்‌ ஸமுத்ர ஸ்னானம்‌ செய்துவிட்டு, ஸமுத்ர 
ராஜனை தருப்தி செய்துவைக்க ஸமுத்ர ஜலத்தைக்‌ 
கொண்டே அர்க்யம்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. இந்த த்ருஷ்‌ 
டாந்தங்களைப்போல்தான்‌ நான்‌ உன்னை ஸ்துதித்தது 
ஆகின்றது, வாக்குகளுக்கு நீயே அதிதேவதை: உன்‌ 
னுடைய அருள்‌ இல்லாதபோனால்‌ யாருக்குத்தான்‌ 
வாக்விலாஸம்‌ ஸித்திக்கும்‌? ஆகையால்‌ உன்னுடைய 
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வாக்குகளாலேயே, நான்‌ உன்னை ஸ்துதித்ததாக ஆகு 
. மன்றியில்‌ நான்‌ ஸ்வதந்தரனாக உன்னை ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்யவில்லை, நீ தான்‌ இந்த ஸ்தோத்ரத்திற்கு ப்ரதி 
பாத்யமான தேவதையைப்போல்‌ கர்த்தாவாகவும்‌ 
ஆகிறாய்‌. ஆகையால்‌ இதில்‌ எவ்விதமான தோஷங்‌ 
கள்‌ ஏற்பட்டிருந்தாலும்‌ அதை “நீ பாராட்டாமல்‌ 
என்னை ரக்ஷித்தே தீரவேண்டும்‌ '' என்று பரமாசார்‌ 
யாள்‌ ப்ரார்த்தித்துக்கொள்கிறார்கள்‌. 

ஸ்வர்ணத்‌ தகட்டில்‌ அதோமுகமாக தரிகோணம்‌ போட்டு 
மத்தியில்‌ ஏர்‌ 8&1 (ஒ௦ ஹீ) என்று எழுதவும்‌. தினம்‌ 1000 வீதம்‌ 
16 ஈாட்கள்‌ இந்த ச்லோக பாராயணம்‌. ஸகல ஸித்தி. 


விகி எக | 
ம்‌ ரகா ௭8௭௩ ॥ 


வொளரய.மஹறி2-வகெொொகு௦௨ வவ.ாம.$உயக( 1 
ம, மவ காடவ வ வ௦ருகொ ஹவெஜஷஹற? ॥ 


ஸளெளர்‌தர்பலஹரீ முச்யஸ்தோத்ரம்‌ ஸர்வார்த்த தாயகம்‌ | 
பகவத்பாதஸங்க்லுப்‌ தம்‌ படம்முக்தோ பவேச்ஈ.ர: ॥ 


ள்‌ எச ॥ 
॥ ஜனனி ளாக ॥ 


um: 
॥ சிவி | 


அனல்‌ னர்‌ உளர்‌ 

என்ட்‌ ணர்‌ ொனரல்களஏ, | 
கரைக்‌ எணனனர்‌ frat 

கிளவி எளி ர்‌ கணவன, a Ul 

வர்‌ வி ்‌ 

fread ராணா. | 
எள்ளிநணள்‌ கர்‌ எனின்‌ ளர்‌ 

சின்னி எரி ௭௭ம்‌ கணனி, ॥ உ ॥ 
ர்‌ எணளா்னர்‌ கொண்‌ 

காக AAA STATA ATA, | 
ணன்‌ Hastert 

ஜினனி! எளி எம்‌ கண்க ॥ ௨ ॥ 
ஷாக்‌ ae வணர்‌ என்ன்‌ 

ஊர்‌ கண்‌ எராரனாவளாஎ | 

[ எள்‌ 

சின்னி எனி ௭௭8 களரி, ॥ உ॥ 
எண்ணம்‌ எள்ள கர்‌ 

எளிதான எரர்‌ | 
எண்ணான மார்‌ என்னக்‌ 

Hiatal எனி ணம்‌ காளான்‌, ॥ ௩ ॥ 


ஏன்‌ ண சிரி னான 


Aero: ஊனி எனின்‌ எரிக்‌ ॥ 


விவித 


॥ Mater ॥ 
ஷவஸெளதந்தர்யலஹரீ ப்‌ 
ana எகா$ எண்ன ॥ 


ப்ரயோக சக்ரம்‌ முதலான விஷக்‌ குறிப்பு 


மன்னை படக பட ட அனத Tr தண்‌ 


குறிப்பு :-- 


இதில்‌ கண்ட ப்ரயோகங்கள்‌ மிகவும்‌ ரஹஸ்ய 
மானது. ஆகையால்‌ ஸ்ரீவித்யை ஸம்பந்தமான 
ஏதாவது ஓர்‌ மஹா மந்த்ரத்தை குரு முகமாக 
உபதேசம்‌ செய்து கொண்டு ஜபம்‌ செய்து வருபவர்‌ 
களுக்குத்தான்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது. 


(1) 


ச்லோக 
எண்ணி 


3 
[2 
ணி 


== 


யந்த்ரமும்‌ பீஜாக்ரமும்‌ 
பீஜாக்ரங்களுடன்‌ யம்த்ரம்‌. எதில்‌ எழுதவேண்டும்‌ 
என்பது முதலியவைகள்‌, 


(2) (9) 


தீல்கத்தகட--இழெக்கு 
முகமாக இருர்‌,த ஜபம்‌. 


தல்கத்தகட வடக்கு 
முகமாக உட்கார்ர்து ஜபம்‌. 


தஙக்கத்தகடு-வட 
இழக்குமுகமாக உட்கார்து 


ஜபம்‌, 


தினம்‌ சலோ 
கத்தை பாரா 
யணம்‌ செய்ய 
வேண்டிய 
எண்ணிக்கை. 
(4) 


1000 


1000 


2000 


பூஜை செய்ய 

ந்‌ நிவேதனம்‌ பூஜா பலன்‌. 
இனங்களின்‌ முதலியவை. 
எண்ணிக்கை. 

(5) (6) (7) 

112. - ஹவிஸ்‌ ஸர்வவிக்ன காச 
மூலம்‌ நினைத்தபடி. 
ஸகல கார்யங்களும்‌ 
ஸித்திக்கும்‌. 

௦௦ பால்‌ பாயஸம்‌ ஸர்வலோக வச்‌ 


யம்‌; மோஹம்‌, 


45 உளுச்‌.து வடை ஸகல வித்யா 
ப்ராப்தி; மோஹ 


ரம்‌. 


(8) 


ய 


கீடு கிடி கிட 
ஹாயதஓ 
ஸ்ரீடி 
தட கிழ திட 


(4) 


(8) 


ஸ்வர்ணத்தகட-- 
இழக்குமுகமாக உட்கார்க்து 


ஜபம்‌. 


தாம்பரதி தகடு 
--இழக்கு முகம்‌. 


ஸ்வர்ணத்தகடு 
_— 9ழக்கு முகம்‌, 


(4) 


8000 


2000 
( தலையில்‌ 
யர்த்சத்தை 


வைத்து). 


500 


(5) (6) (7) 


36 எலுயிச்சம்‌ பழ ஸகல பய; ரோக 
அன்னம்‌, நிவர்த்தி - ஸாம்‌ 


ராஜ்ய ப்ராப்தி. 


8 பருப்பு ஸகல ஸ்த்ரீ 

பொங்கல்‌ புருஷவச்யம்‌, ஜன 
மோஹனம்‌. 

21 கரும்பு ஈபும்ஸகனாக இருக்‌ 


தாலும்‌ புத்ர ஸர்‌ 
தானம்‌. 


(5) 


(1) (3) (3) 


7 ந 
ஸ்வர்ணத்தகட அல்லது 
விபூதி இழக்கு முகம்‌. 
8 . 2 
சந்தனம்‌, சிகப்பு புஷ்‌ 
பத்தால்‌ அர்ச்சனை. 
84 
9 
ஸ்வர்ணத்தகடு -— கஸ்‌ 


தியை மேலே பூசவும்‌. 


(4) (5) (6) 


1000 12 


அன்னம்‌. 


1000 12 மிளகு அன்னம்‌, 
பாயஸம்‌. 
1000 45 பால்‌ பாயஸம்‌. 


(7) 


பாயஸம்‌, 


(4) 


சாஜவச்யம்‌, ௪த்ரு 


வச்யம்‌. 


காராக்ரஹ வாஸ 
நிவ்ருத்தி, 
நிவ்ருத்தி! ஸர்வா 
பீஷ்ட வித்தி. 


பரந்த 


தேசாக்தரம்‌ சென்‌ 
ஐவன்‌ திரும்பி வரு 
வான்‌. (எந்த இக்கல்‌ 
சென்றானோ அர்த 
திக்கைரோக்‌ஜ ஜபம்‌.) 


(89) (2) (3) 


ஸ்வரணத்தகட 


த 
= . 3 ச 
x] க்‌ வெண்ணையிலும்‌ எழுதி 
உள்ளே சாப்பிடவும்‌. 


18 ஒரு பாத்சத்தில்‌ 

வாள? நிறைய ஜலம்‌ எடுத்து அதில்‌ 
எழுதவும்‌, பூஜை முடிச்த 
பிறகு அர்த ஜலத்தை சாப்‌ 
பிட வேண்டும்‌, 


விள? 


(4) 


1000 


1000 


1000 


(5) (6) (7) 


ப 


6 பழம்‌, வீர்ய வருத்‌ இ), 
சஜஸ்வலா ப்ரதம்‌, 
குசோத்போய ப்ரதம்‌. 


8 குள பாயஸம்‌, புத்ரோத்பத்தி, 
மஹா ரெய்வே 


தியம்‌. 


485 தேன்‌. ஊமையும்‌ பேச 
வான்‌; ஸாயுஜ்யம்‌, 


(9) 


a) (2) (3) 


சாரீயத்தகடு அல்லது 
தங்கத்தகடு, 


ஸ்வர்ணத்தகடு, 


ஸ்வர்ணத்தகட 
(சை) ஜலம்‌ (ஐயத்‌இத்குப்‌ 
பிறகு உட்கொள்ளவும்‌), 


(10) 


(4) 


1000 


1000 


(5) 


45 


க்க 


(6) 


த்ரிமதுரம்‌) 
அல்லது 
அன்னம்‌, 


பால்‌ பாயஸம்‌, 


தேன்‌; பழம்‌, 
சர்க்கரை. 


(ம) 


(6) 


ஸ்த்ரீவச்யம்‌ பல 
ப்ரதம்‌. 


கூர்ம கோப 
தாப நிவர்த்தி, 


.வித்பத்தி, கவன 
சக்தி, வித்யா 


லாபம்‌. 


(1) (2) (3) 


16 ஸ்வர்ணத்தகடெ 
கணெொஃ 
17 ஷெொஃ ்‌ ஸ்வர்ணத்தக்‌ 
கெ 
தப 
| 
18 ஸ்வர்ணத்தகடு—சர்த 


னம்‌, ஹரித்ரா குங்குமம்‌, 
புஷ்பம்‌. 


(12) 


(4) (5) (6) (7) 


1000 45 தேன்‌. சதுர்வேத வித்யா 
ப்ரதம்‌, பைசாச 


நிவ்ருத்தி. 

1000 45 தேன்‌, பால்‌, ஸகல சாஸ்த்ர 
கரும்பு சர்க்‌ வித்யாப்ரதம்‌; வச 
கரை. லாபம்‌. 

1000  . 45 பாயஸம்‌, பால்‌ ஸ்த்ரீவச்யம்‌ வாக்‌ 
தாம்பூலம்‌. பலிதம்‌, த்ர வித்யா 


(13) 


(1) (2) (3) 


19 


ஸ்வர்ண ததக 
விபூதி, சர் தனம்‌, குங்குமம்‌. 


20 விபூதி ஜலம்‌. 


21 


ஸ்வர்ணத்தகடQ 
வெள்ளித்தகடு, 


(14) 


(4) (5) (6) (9) 


1000 25 தேன்‌, பால்‌; ஸகல ராஜ, ரரக்ஷஸ்‌ 
பாயஸம்‌. ஸ்த்ரீ; மிருக மோஹ 
னம்‌, ஸ்த்ரீ அசர்ஷ 


ணம்‌. 


1000 26 பால்‌ பாயஸம்‌. விஷ ஜ்லரஹரம்‌, 
தீருஷ்டி நாசம்‌, 
விஷ நிவ்ருத்தி, 


1000 11 தேன்‌, பழம்‌, ஸகல ஜன கோப 
லஃ்மீப்‌ ரதம்‌. 


(15) 


(3) 


(2) 


(1) 


ஸ்வர்ணத்‌ தகடு 


(மஹா ஸன்னிதான த்திலா 


வது; 


ஈதிச்சரையிலாவது 


ஜபிக்கவும்‌. 


ஸ்வர்ணத்‌ தக (வீட்‌ 
டில்‌ ஜபிச்ச வேண்டும்‌). 


ஏ 
இ 
a 
a 
$ 
‘i 
d 
$ 


< 
பிபி 
க வு8|6| 5 _ 
வ வக] _ . 
| |] 


24 


(16) 


(4) (5) (7) 


1000» 45% சித்ரான்னக்கள்‌. ஸகல ஸாம்ராஜ்ய 


ப்ரதம்‌ 
1000: 45 பாயஸம்‌, ஸர்வ. ஸம்பத்‌ ப்ர 
உளுக்து வடை. தம்‌, ரிண விமோ 
சனம்‌. 
1000 20 தேன்‌, உளு£து ஸமஸ்‌ தீ பூதீப்ரேத 


வடை என்ளுஞ்‌ உச்சாடனம்‌; க்ஷ தர 
சாதம்‌(திதிப்பு). ரோக நிவாரணம்‌. 


(17)... 


ய (8) 3 


26: - ஸ்வர்ணத்தகடு,. 


26 ஸ்வர்ணத்‌தக-காரீ 
யத்தகடு, 
27 ஸ்வர்ணத்தகடு, 


04) 


( (5) (6) 


1000 45 சேன்‌, 
1008 6. சர்க்கரைப்‌ 
அமாவாஸ்யை பொங்கல்‌, 
இனங்கள்‌ 
1000 45 பால்‌. 


. (19) 


(6) 


அதிகாரப்ரதம்‌. 


சத்ரு சாசனம்‌, 


ஆத்மஞான ஸித்தி 
ஸகல ஜபஸஹித்‌தி. 


ம. (8) 


(8) 
28 ௦௦ ஸ்வச்ணத்தகடு. 
Oo 
Oo 
12 ஸ்வர்ணத்தக0. 
t மை 
௦ 
ஓ 


ப (20) 


(4) (5) (6) 7 


1000 45 தீரிமதுமம்‌, ஸகல விஷபய நிவ்‌ 
பால்‌ பாயஸம்‌, ருத்தி, ஸகலஃகரர்ய 
தாம்பூலம்‌ ஸித்தி, விஷஹரம்‌ 


1000 45 குளான்னம்‌ துஷ்டஜன வச்யம்‌, 
்‌ ப்ரஸவா ரிஷ்ட நிவ்‌ 
ருத்தி, சோம்‌ ப்ர 

ஸவம்‌ 


1000 “96 த்ரிமதுமம்‌, பரகாய ப்ரவேச 
மது; குளான்‌ னம்‌, தைர்யப்ரதம்‌ 
னம்‌ தாம்பூலம்‌ 


* (21) 


(1) (8) (8) 


ஸ்வர்ணத்தகடு 


32 ஸ்வர்ணத்தகட்‌ வியாபார 
i ஸ்தலத்தில்‌ கட்டிவைக்கவும்‌ 
38 ஸ்வர்ணத்தக (கையில்‌ 


| ஸ்ரீ? பணத்தை மூடி வைத்துக்‌ 
| கொண்டு ஜபிச்சவும்‌) 


(22) 


(4) (5) 


1060. 45 
1000 4b 


1000 . 45 


(6) 


: தேன்‌, பால்‌ 


பழம்‌ 


தத்யானம்‌, 
உளும்து வடை, 
சர்க்கரைப்‌ 


பொக்சல்‌ 


முத்கானனம்‌, 
சித்ரான்னம்‌ 


தேன்‌ 


(29) 


(4) 


ஸகலவச்யம்‌, ஸகல 


ஸம்பத்‌ ப்ரதம்‌ 


மோஹினி. ஸித்தி, 


ஸகல வியாபார ஜயம்‌ 


தீ. ரவ்யஸம்பத வ்ருத்தி 
கையில்‌ மூடி வைத்துச்‌ 
கொண்ட பணம்போல்‌ 
10 மடக்கு அதிகமாகச்‌ 
இடைக்கும்‌ ்‌ 


(1) (2) (8) 


84. ர்‌ 


ஸ்வரணத்தகடி, 
(சடச்சாயில்‌ “ஜபம்‌ செய்த 
சொசெகவும்‌). 
2௦ 2௨௦ 
96 ட்ட ஸ்வச்ணத்‌ ௧௧ 
ல்‌ (ச்லோகத்தை ஜலத்தில்‌ 
uv 


எழுதி ஸ்காகம்‌ பண்ணி 
வைக்கவும்‌). 


(24) 


ரள (6) () 


1000 45 தேன்‌, மிளகு ஸகல வருணரோக 
பொடி மெய்யில்‌ நிவ்ருத்தி. 
கலந்தது. 


1000 456 சர்க்கரை, தேன்‌; கூயப¥ரோக நிவ 
பாயஸம்‌; ருத்தி. 


1000 45 அத்ருஸம்‌, வடை ப்ரும்மசாக்ஸ நிவா 
பாயஸம்‌. ரணம்‌; ஸகல ரோக 
நிவாரணம்‌. 


4 (25) 


(1) (2) © 


57 ௦ ஸ்வர்ணத்தகடு, 
வ௦ 


ஸ்வர்ணத்தகடு, 


ஸ்வர்ண ததக... 


(26) 


(4) 


5000 


5000 


108 


(5) 


4b 


45 


12 


(6) (7) 


பாயஸம்‌, பழம்‌ ப்ரும்ம ராக்ஸ ப்ர 

தேங்காய்‌ ப்ருது) பூத, ப்ரேத 

உளுர்து வடை. பிசாச உபத்ரவ 
சி்ருத்நி. 


அபீஷ்ட நிவே ப ஈலரஈரிஷ்ட 
தனம்‌. நிவ்ருத்தி. 


பொக்கல்‌, பால்‌, துஸ்‌ ஸ்வப்ன 


பாயஸம்‌, தேன்‌, நிவாரணம்‌. 


(24) 


(ய) (8) (3) 


40 ட்‌ க ஸ்வர்ணத்தகடு (தல 


2 காணிக்கு அடியில்‌ வைக்க 
வும்‌). 


41 ஸ்வர்ணத்தகட 
(உப்பில்‌ ஜபித்துக்‌ கொடுக்க 
லாம்‌). 


42 ஸ்வர்ணத்தசடு ௮ல்‌ 
,. லது எள்ளுமாவில்‌ ஓமத்‌ 
தைக்‌ கலந்து ஜபிக்கவும்‌ 
பிறகு உட்கொள்ளச்‌ 
சொல்லவும்‌. 


(38) 


(4) (5) (6) (2) 


1000 45 பால்‌ பாயஸம்‌, நினை த்ததை ஸ்வப்‌ 


தாம்பூலம்‌, னத்தில்‌ காணலாம்‌. 
4.000 30 தேன்‌, குல்மரோக நிவா 
பொங்கல்‌. ரணம்‌. 
1000 45 பால்‌, சர்க்கரை, ஸகல வச்ய ப்சதம்‌, 


ஜலசோச நிவாரணம்‌. 


(29) 


0) (2) (3) 


ஸ்வர்ணத்தகடு 


தங்க மோதிரம்‌. 


ஸ்வர்ணத்தகடு, 


மஞ்சள்‌, குங்குமம்‌. 


45 ஸ்வர்ணத்தகடு, 


(30) 


(4) 


1000 


1000 


1000 


1000 


(5) 


45 


12 


12 


45 


(6) 


ம்ருஷடான்னம்‌. 


தேன்‌, 


தேன்‌, 


த்ரிமதுமம்‌. 


(91) 


0). 


ஸ்கலமும்‌ ஜயமா 
கும்‌, வச்யமுண்டாகும்‌; 
சோகம்‌ இரும்‌, 


ஸர்வ ரோக 
நிவர்த்தி, 
ஸகல ஜன வச்யம்‌, 


ஸகல கார்யங்களிலும்‌ 
ஜயம்‌. 


வாச்‌ பலிதம்‌, 


a) (2) (3) 


ஸ்வர்ணத்தகடு, 


ஸ்வர்ணத்தகQ 
( சசஸ்ஸில்‌ தரிக்கவும்‌ ) 
விபூதி. 


ஸ்வர்ணத்தகு, 


(32) 


(4 


1000 


1000 


1000 


45 


25 


(6) 


தேன்‌, 


பால்‌ பாயஸம்‌. 


தேங்காய்‌, பழம்‌, 


தேன்‌. 


சித்சான்னம்‌, 
பழம்‌, சேன்‌, 


(99) 


(7) 


ஸர்வாபீஷ்ட ஸித்தி, 
புத்ர ப்ராப்தி, 


ஸகல தேவதா வச்‌ 


யம்‌, ஸகல கார்யஜயம்‌, 


ஈவக்ரஹ தோஷ 
நிவ்ருத்தி, ஸகல 


ஸம்பத்‌ ப்ரதம்‌. 


a) 


49 


50 


51 


௦ல்‌ 


(2) 


(34) 


(3) 


மஞ்சளில்‌ எழுதி, சுட்டு 
ஈல்லெண்ணையை விட்டு 
கொழப்பி, பூனைக்கண்ணாக 
உள்ளவள்‌ கையாலே ௮ஞ்ஜ 


னம்‌ போட்டுக்கொள்ளவும்‌. 


ஸ்‌ வர்ணத்தகடு, 
ஜலத்தில்‌ எழுதி உட்‌ 
கொள்ளவும்‌. 


ஸ்வர்ணத்தகடு 
அல்லது சந்தனம்‌ (சச்‌ தனத 
தைப்‌ பூஜைக்குப்‌ பிறகு 
கெற்றியில்‌ பொட்டு இட்டுக்‌ 
கொள்ளவும்‌; பூசிக்கொள்ள 


வும்‌). 


(4) (5) (6) (7) 


1000 10 கேன்‌, நிதி தர்சனம்‌. 


"பொங்கல்‌. 
1000 ட] சர்க்கரை, வஸுூரி பாதா நிவா 
கரும்பு. ரணம்‌. . 


1000 45 தேன்‌, உளுந்து ஸர்வ ஜன வச்யம்‌, 
வடை, 


(95) 


(1) (2) (3) 


52 ஸ்வர்ண தீதகடு அல 
லது விபூதி. 

53 ஸ்வர்ணத்‌ தகடு 
-- தீபத்தினடியில்‌ இருந்து 
ஜபம்‌, 

54 ஸ்வர்ணத்‌ தகடு 


ஜலத்திலும்‌ ஜபிக்கலாம்‌, 


(36) 


(4) 


1000. 


1000 


1000 


(5) 


45 


45 


45 


(6) 


திலான்னம்‌. 
பாயஸம்‌; 


பால்‌ பாயஸம்‌. 


குள பாயஸம்‌ 


(7 


(7) 


காது கண்‌ ஸம்‌ 
பந்தமான ஸகல ரோக 


நிவாரணம்‌. 


தீபம்‌ ப்ரகாசமாக 
எரிந்தால்‌ சுபஸூசகம்‌; 
இல்லாவிடில்‌ அசுப 
ஸூசகம்‌, தேவீ 
ப்ரஸன்னமாவாள்‌. 


யோரிரோகச நிவா 


ரணம்‌. ப்‌ 


(1) (2) (3) 


ஸ்வர்ண த்தகடு. 


ஸ்வர்ணத்தகடு-மஹா 
மத்ஸ்யத்தின்‌ தர்தத்திலும்‌ 
எழுதி தரித்துக்கொள்ள 
லாம. 


57 


ஸ்வாணத்தகடு 


(38) 


(4) (5) (6) (4) 


2500 45 பாயஸம்‌, சத்ரு மசணம்‌, 
தங்காய்‌ அண்ட ரோக நிவா 
வெற்றிலை ரணம்‌. 


பாக்கு 
20000 45 தேன்‌. பந்த விமோசனம்‌, 
கால்‌ விலக்குகள்‌ 
தெதெறிச்கும்‌-- கதவு 
சங்கிலிகள்‌ தெரிக்கும்‌. 
2௨000 6 தேன்‌, ஸகல ஸெளபாக்யல்‌ 
பாயஸம்‌. களும்‌ உண்டாகும்‌.: 


(39) 


(1) 2 9. யு 


ஸ்வர்ணத்தகடு 


லி CH, (ஸ்த்ரீகளானால்‌ சசப்புச்சல்‌ 
ப கட. ஸ்ட இழைத்த சத்தில்‌ வைத்து 


கூக்ல்‌ தரித்துக்கொள்ள 


v. வும்‌.) 
59 த்‌ ஸ்வர்ணத்தகடு, (யந்த்‌ 
ஹா௦ 2 
ட | சத்தை பிறகு தரித்துக்‌ 
So | கொள்ளவும்‌) மஞ்ச ளி 
விள௦ 


லும்‌ எழுதி ஜபிக்கலாம்‌ 


60 


ஸ்வர்ணத்தக)-- 


(யர்‌.தர தாரணம்‌). 


(60) 


(4) 


௨000 


25000 


1000 


(5) 


45 


45 


(6) 


சித்ரான்னம்‌, 


தேன்‌. 


முத்கான்னம்‌, 


தேன்‌. 


பால்‌ பாயஸம்‌, 


தேன்‌. 


(41) 


(7) 


ஸர்வ ஜன வச்யம்‌, 


ஸகல சோக நிவர்த்தி, 


ஸர்வஜன தாஸ்ய 


ப்‌. ரதம்‌--ஸ்த்ரீ வச்யம்‌. 


ஸகல வித்யா பாச 
கதத்வம்‌--வாக்‌ 
பலவிதம்‌, 


(1) } (2) (3) 


ஸ்வர்ணத்தகடு 
(ஆபரணத்தில்‌ யந்த்ர 


தாரணம்‌). 

62 -ஸ்வர்ணத்தகலஜபத்‌ 
திற்குப்‌ பிறகு தலைகாணி 
யின்‌ அடியில்‌ யந்த்ரத்தை 
வைக்கவும்‌, 

63 ச்லோகத்தை பட்டையான ஸ்வர்ண யந்த்ரம்‌. 

அரனணாளில்‌ எழுதி இடுப்பில்‌ 
தரித்துக்கொள்‌ எவும்‌. 


(42) 


(4) £ (5) (6) 


12000 8 முத்கான்னம்‌, 
தேங்காய்‌, பழம்‌, 


தேன்‌, 


1000 8 


மாஷான்னம்‌, 


80000 30 தத்யன்னம்‌; 
: பழம்‌, 


தேன்‌, 
தேம்காய்‌, 


(43) 


(7) 


ஸகல கார்ய ஜயம்‌. 


நித்ராப்ரதம்‌. 


ஸர்லஜன ஸம்மோ 


ஹனம்‌. 


(1) க்ப்‌ i (3) 


ஸ்வர்ணத்‌ தகடு, 
மூக்குத்‌ தியில்‌ யந்த்ச 
தாரணம்‌. 


64 


65 ஸ்வர்ணத்தகடு (ஜீவ 
சக்ர பூஜை) ஸுகந்த புஷ்‌ 
பல்களால்‌ அர்ச்சனை ; தூப 
தீப நிவேதனங்களுக்குப்‌ 
பிறகு யச்த்ர தாரணம்‌. 


66 ஸ்வர்ணத்தகடு, (அல்‌ 


ல.த விபூதி.) 


(44) 


(4) 


25000 


1000 


5000 


(5) 


18 


45 


8 


(6) 


குள பாயஸம்‌. 


தேன்‌ 


குடான்னம்‌. 


(45) 


(7) 


ஸ்தரீகளூுச்சு ஸகல 
ராக நிவாரணம்‌; 
ஸகல முகவச்யம்‌ 5 


ஸகல கார்ய ஸித்தி. 


ஸகலமும்‌ ஜயம்‌. 


வீணை முதலிய ஸர்வ 
ஸம்தே ப்‌. ரதம்‌ ; சோக 
நிவருத்தி. 


3 
(1) (2) (3) 


௬ ஸ்வாணத்‌ தகடு. 
67 . 


68 குருமுகமாக அறியவும்‌. 


ஸ்வர்ணத்தகடு (ஸ்த்ரீ 
யும்‌ புருஷனும்‌ ச்றாங்கார 
மாக இரும்‌. ஜபிக்சவும்‌,) 


(46) 


(4) (5) (6) (4) 


1000 45 க்ஷீர பாயஸம்‌, ராஜ வச்யம்‌, தேவீ 
தாம்பூலம்‌. ப்‌. ரஸந்ஈதை சிர்தித 
கார்ய ஸித்தி. 


1000 45 தேங்காய்‌, பழம்‌, ஸகல கார்ய ஸித்தி, 
வெற்றிலைபாக்கு, 
தேன்‌. 


(47) 


a) (2) 


70 


72 


(43) 


(3) 


ஸ்‌ வர்ணத்தகடு 
(கம்கணத்தில்‌ யந்த்ர 
தாரணம்‌). 


ஸ்வர்ணத்தகடு (ஆல 
மரத்தடியில்‌ உட்கார்ந்து 
ஜபம்‌.) 


ஸ்வர்ணத்தகடு அல்‌ 
லது கைத்தடி (கையில்‌ 
யம்த்ர தாரணம்‌), 


(4). 


1000 


12000 


1000 


6) 


45 


45 


45 


(6) 


ஹரித்ராம்ஈம்‌, 
தாம்பூலம்‌. 


தேன்‌. 


தேன்‌... 


(89) 


(1) 


கார்ய ஜயப்ரதம்‌. 


யகிணி சயம்‌, 


ஸகலபய நிவ்ருத்தி, 


(0) (2) (3) 


73 தக . 
ட | ஸ்வர்ணத்தகட ௮ல்‌ 


லது ஜலம்‌ (ஸ்த்ரீகளுக்கோ, 
பசுவிற்கோ, யந்த்ர தார 
ணம்‌, ஜல ப்சோக்ஷணம்‌ 
அல்லது உட்சொள்வ அ). 


74 ஸ்‌ வர்ணத்தகடு 
(மஹா ஸர்திதியில்‌ ஜபிக்க 
வும்‌). 

75 ஸ்வர்ணத்தகே்‌. 


(4) (5) (6) 


1000 8 தேன்‌. 


108 8 க்£ர பாயஸம்‌, 


12000 3 தேன்‌; முத்கான்‌ 


னம்‌, பழம்‌, 


(1) 


(8) 


க்$ச ஸம்ருத்தி, : 


% 


சிர்த்திப்ரதம்‌ 


சவனஸித்தி ப்ரதம்‌, 


(1) (2) (3) 


76 


ஸ்வர்ணத்‌ தகடு. 


11 சக்த தாமரஸ புஷ்பத்தைச்‌ 
அ சுட்ட சாம்பலை பசு செய்யில்‌ 
கலந்து, இதில்‌ யர்த்ரத்தை 
யும்‌ ச்லோகத்தைம்‌ எழுத 
வும்‌. ஜபத்திற்குப்‌ பிறகு 
திலக தாரணம்‌, 


18 ஷீ  ஸுககர்த சந்தனம்‌, 
ஓ . » . . 
' (ஜபத்தித்குப்பின்‌ இலக தா 
ரணம்‌). 


653) 


(4) 


1000 


2000 


108 


(5) 


10 


15 


க்க 


(6) 


தத்யர்மம்‌, தேய்‌ 
காய்‌, பழம்‌. 


தேன்‌; புழம்‌, 


முத்கான்னம்‌, 
மாஷா பூபம்‌. 


(69) 


(7) 


ஸகல கார்ய ஜயம்‌. 


ஸச்வஜன வச்யம்‌. 


ராஜ வசயம்‌, ஜயம்‌. 


(10) (8) (3) 


79 


ஸ்வர்ணத்‌ தக 


(யர்த்ா தாரணம்‌). 


80 ஸ்வர்ணத்தகடு (ப்ரதம 
புஷ்பிணீய வஸ்த்ரத்தில்‌ 
வைத்து ஜபிச்சவும்‌ (சையில்‌ 
யந்த்ர தாரணம்‌). 

81 ஸ்வர்ணத்தக 


_—தென்ழெக்கு முகமாக 
இகுர்‌ து ஜபிக்கவும்‌. 


4) 


(4) (5) (6) 


1000 45 தேன்‌, 


க்£ரபாயஸம்‌. 
1000 45 தேன்‌. 
1000 16 குட்பாயஸம்‌, 
மாஷாபூபம்‌. 


(55) 


(7) 


ஸர்வஜன மோஹாம்‌, 
ஐம்‌ தரஜால வித்யா 
ப்ரதம்‌ 


ம°ஹேர்த்ர ஜால 
வித்யா ப்ரதம்‌. 


அக்னிஸ்தம்பன 
ப்ரதம்‌. 


(1) (8) (3) 


82 ர 7 அச்விகர்ண மரம்‌ 
(யக்த்ர தாரணம்‌), 


ஸ்வர்ண யந்த்ரம்‌ 
_ செம்பருத்திப்‌ பூவினால்‌ 
அர்ச்சனை. 


83 


ஸ்வர்ண த்தகடு. 


(56) 


அண்‌ 


உட, ்‌்‌ [்‌ 
க ்‌ தேன்‌, த்ராக்ஷப்‌ ஜலஸ்தம்பச ம்ததம்‌, 
ல்‌ பத்‌ ்‌ ்‌ oY ட 
(௩3 ma ௬ 


ஆட்ப aw 


| 
| 
aL ஆல்‌. 3 
பல்க 1000% உட மகுட பாயஸம்‌: '* கஜ, அரங்க ஸ்ஸரய 
| ௦ ஸ்தம்பனம்‌; 


| 


03 AWE» ட ம 


தகைய மூவ்‌ பவ | பதி | 
ts வ இகங்குலைடம்டி0 | 
(wens | க i 
பர மட்க பவட நய 
if 
/ 
வழுக்க 00 டஒராவருஷம்‌ தேன்‌, எத்ரார்‌.. பரகரயப்ரவேச்னம்‌. 
ரூ 7 
(வராம கக்கம்‌; க$சபாயஸம்‌, _ » A 
03 / 
ட 
ட்‌ சீ 
(ர ர: 5 
ரீ ய்‌ 


8 - 7 


(1) (8) (3) 


85 ஸ்வர்ணத்‌ தசடு (வெப்பு 
வர்ணமுன்ள புஷ்பங்களால்‌ 


அர்ச்சனை) 


86 ஸ்வாணச்‌ தகடு ; கும்பத்‌ 
தில்‌ ஜலம்‌ வைத்து பூறைச்‌ 
குப்‌ பிறகு அபிஷேகம்‌ 
செய்துவைச்கவும்‌-—(யர்த்ர 
தாரணம்‌) 


87 ர ஸ்வர்ண த்தம்‌ ருத்ரபூமி 
னர பஸ்மம்‌—(யர்த்ர தாரணம்‌) 


14 


(58) 


(a) : 6) (6) (1) 


1000 12 தேன்‌, பால்‌, பூதமாரணண பிசாச 


பாயஸம்‌. நிவ்ருத்தி 

1000 21 க்ஷீர பாயஸம்‌, ஸகல பிசாச பய 
தேக்சாய்‌, நிவ்ருதீதி 
வாழைப்பழம்‌. 

1000 16 . க்ஷீர பாயஸம்‌, ஸச்வப்சோணம்‌ 
தேங்காய்‌, "பழம்‌. 


(99) 


ய (2) 2) (3) 


88: ௩ ஸம ஸ்வர்ணத்தகடு 0001 
i 
வ AE! டத. > க்‌ 0897 ற 
89 “ஸ்வர்ண த்தகடு (யந்த்ர 
தரரணம்‌) 
த] ௩ 
W௩௩0 Amaru sim . Of 02 
வலய வாதை 
கா தாக 
90 ஸ்வர்ண த்‌ தகடு (விபூதியி 


லும்‌ எழுதி தரித்துக்‌ கொள்‌ 


ஹீ 3 ளவும்‌.) 


(60), 


(4) (5) (6) 6 (2) (4) 


வல்‌ பங ம்‌ 
1000 6 மாதம்‌. குூஃரபாயஸம்‌, * ம்ருகாகர்ஷணம்‌. 
தேங்கரய்‌, பழம்‌, / 
A, 
7 
ஸ்ஙப்மைந்றஸ்‌ , த 29 


1000 80 குட்பாயஸம்‌, 'ஸ்கல ரோக நிவ்ருத்தி 


தேன்‌ டட - on 


ல்ங்க்ற்பாந்ை Ne 


Se ன அனா அவன அ 
ல்‌க்ந்ல்குணட்வுல்‌ \ ம்‌ ம்ம ம்‌ / 


1000 80 பாயஸம்‌, தேர ர்வ க ுத் ப்ர 
ட்ப யோசிக்க 


(61)23 


a) 


91 


92 


93 


9ச்‌ 


(CR) 


(3) 


ல்வர்ணயம்த்ரம்‌ 


ஸ்வர்ணயச்த்சம்‌. 


ஸ்வர்ணயர்தீரம்‌ 


ஸ்னச்ணயர்‌தீரம்‌ 


(4) 


2000 


4000 


2000 


1000 


(3) 


25 


80 


லை 


கம்‌ 


(6) 


உத்தம 
ைவேத்யம்‌ 


சத்ரார்சம்‌ 


தேன்‌ 


முத்கார்ம்‌, 


யழம்‌ 


(88) 


(4) 


பூமி. லாபம்‌, தன 
லாபம்‌ 


ராஜ்ய ப்ராப்தி 


ஸர்வ மனோசச 


“ப்ரதம்‌ 


இஷ்டப்ராப்தி 


(1) ($] (2) (6) (3; (9) ம 


e 


துல ம்ம்‌ ஸ்வர்ஸயக் த்க்‌ (எண்ணை 
வில்‌ யந்தரத்தை வைத்து 
க ஜபித்து ரணத்தில்‌ தடவ 
வும்‌) 
96 பப்‌ வெள்டுஎ றக்சங்கட்டை 


௨௮ ஸ்வர்ணம்‌ அல்லது தாம்‌ 
பரத்‌ தகடு 


படகை 


ககர 
09. 


Rumi WAY AA) 
அன ச்ச 
. 


108 


100௦ 


1000 


1000 


45 


க்‌ 


80 


(6) 


திலார்சம்‌, 


சர்க்கரை 


தேன்‌, 


க்ஷ்சபாயஸம்‌ 


இவ்யார்ாம்‌, 


தேன்‌ 


தேன்‌ 


(65) 


(0) 


ரண நிவாரணம்‌ 


சித்ரப்ரதம்‌ 


வாக்ஸித்தி, 


பாலகாயல்ருதிதி 


ஸ்த்ரீசளானால்‌ 
கர்பப்‌.ராப்தி 
புருஷர்சனானால்‌ 
போகப்ராப்தி 


(0) 


99 


100 


(2) 


(3) 


“ஸ்வர்ணத்‌ தக (யர்த்ர 


தாரணம்‌) 


ஸ்வர்ணத்தக 


ளர்‌ எ ஏ 


(66) 


(4) (5) (6) 


1000 15 மாஷாபூபம்‌, 
தேன்‌, 
முதீகார்மம்‌ 


1000 16 -தீமிம்சம்‌, 


.ஜம்யூபலம்‌. 


॥ ஓம்‌ தத்‌ ஸத்‌ ॥| 


(67) 


(7) 


ளெளச்ய ப்ரதம்‌, 
செளச்யப்ர்சம்‌, 


ஸகலஸித்தி 


